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Neuhochdeutsch-germanisches Wörterbuch

A

a: germ. *a, germ., Interj.: nhd. a, ah

Aal: germ. *Ðla- (2), *Ðlaz, *Úla‑ (2), *Úlaz, germ., st. M. (a): nhd. Aal

Aalen -- Urspring bei Aalen: germ. ? Luna, lat.-germ.?, ON: nhd. Lein in Württemberg, Urspring bei Aalen?

Aar: germ. *arnæ-, *arnæn, *arna‑, *arnan, *arn, germ., sw. M. (n): nhd. Aar, Adler; *arnu-, *arnuz, germ., st. M. (u): nhd. Aar, Adler; *aræ-, *aræn, *ara‑, *aran, *arn, germ., sw. M. (n): nhd. Aar, Adler

Aas: germ. *Ðsa-, *Ðsam, *Úsa‑, *Úsam, germ., st. N. (a): nhd. Aas, Essen (N.); *Ðsa-, *Ðsaz, *Úsa‑, *Úsaz, germ., st. M. (a): nhd. Aas, Essen (N.); *Ðta-, *Ðtam, *Úta‑, *Útam, germ., st. N. (a): nhd. Essen (N.), Aas; *Ðta-, *Ðtaz, *Úta‑, *Útaz, germ., st. M. (a): nhd. Essen (N.), Aas, Speise

ab: germ. *aba, *ab, germ., Adv., Präp.: nhd. ab, weg

Abbild: germ. *lÆkiþæ, *lÆkeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Abbild, Gleichheit

abbrennen: germ. *tuskjan, germ.?, sw. V.: nhd. abbrennen

Abend: germ. *Ðbanda-, *Ðbandaz, *Úbanda‑, *Úbandaz, germ., st. M. (a): nhd. Abend; *kwelda-, *kweldam, germ., st. N. (a): nhd. Abend; *kweldi-, *kweldiz, germ., st. M. (i), st. F. (i): nhd. Abend, Tod

Abens: germ. Abusina (1), germ., FlN: nhd. Abens

aber: germ. *ake, *auke, germ., Konj., Adv.: nhd. aber; *aþ, germ.?, Konj.: nhd. aber; *eþ, germ., Konj.: nhd. und, aber; *iþ, germ.?, Konj.: nhd. aber

Abfall: germ. *skÆbæ-, *skÆbæn, germ.?, Sb.: nhd. Schäbe, Abfall; *trus?, germ., Sb.: nhd. Abfall

abfallen: germ. *fraiþÐn, *fraiþÚn, germ.?, sw. V.: nhd. abfallen, abtrünnig werden

abfallend: germ. *nÆhwela-, *nÆhwelaz, *nÆhwila‑, *nÆhwilaz?, *nÆhwula‑, *nÆhwulaz, *nÆwula‑, *nÆwulaz, germ., Adj.: nhd. abfallend, niedrig

abführend: germ. *skitula-, *skitulaz, germ.?, Adj.: nhd. abführend

Abgabe: germ. *angar-, germ.?, Sb.: nhd. Dienst, Abgabe; *gelstra-, *gelstram, *geldstra‑, *geldstram, germ., st. N. (a): nhd. Entgelt, Steuer (F.), Abgabe, Leistung; *mætæ, germ., st. F. (æ): nhd. Abgabe, Entschädigung für Durchfahrt und Hilfe; *zins, germ., M.: nhd. Zins, Abgabe

abgefallen -- abgefallene dürre Äste: germ. *spakæ-, *spakæn, germ., sw. F. (n): nhd. dürres Reis, abgefallene dürre Äste

Abgehauenes: germ. *buta, *butta, germ., Sb.: nhd. Abgehauenes, Ende

Abgekämmtes: germ. *hazwa, *hazwaz, germ., Sb.: nhd. Abgekämmtes, Flachs

Abgerissenes: germ. *rauba-, *raubaz, germ., st. M. (a): nhd. Abgerissenes, Raub, erbeutete Rüstung; *raubja?, germ.?, Sb.: nhd. Abgerissenes, Raub

abgesondert: germ. *sundara-, *sundaraz, *sundra‑, *sundraz, germ., Adj.: nhd. abgesondert, abseits seiend

abgewandt: germ. *abuha-, *abuhaz, *abuga‑, *abugaz, germ., Adj.: nhd. verkehrt, böse, abgewandt

Abgrund: germ. *abgrundja-, *abgrundjam, germ., st. N. (a): nhd. Abgrund; *afgrundja?, germ., Sb.: nhd. Abgrund; *grundja, germ., Sb.: nhd. Abgrund

Abgunst: germ. *abundi-, *abundiz, germ., st. F. (i): nhd. Abgunst, Missgunst; *abunsti-, *abunstiz, germ., st. F. (i): nhd. Abgunst, Missgunst

abhalten: germ. *warjan, germ., sw. V.: nhd. wehren, abhalten, schützen

Abhang: germ. *halþjæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Neigung, Abhang; *halþjæ-, *halþjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Neigung, Abhang; *halþæ-, *halþæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Neigung, Abhang; *hleidæ, *hlÆdæ, germ., st. F. (æ): nhd. Abhang, Leite, Seite, Halde; *hlenka, germ.?, Sb.: nhd. Abhang; *hliþa- (2), *hliþam, germ., st. N. (a): nhd. Seite, Halde, Abhang, Leite; *hliþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Seite, Halde, Abhang, Leite; *klenta-, *klentaz, germ., st. M. (a): nhd. Hang, Abhang; *wanga‑, *wangaz, germ., st. M. (a): nhd. Feld, Abhang, Wiese, Wang, Flur (F.)

abhauen: germ. *bihawwan, germ., st. V.: nhd. abhauen; *uzhawwan, germ., st. V.: nhd. aushauen, abhauen

Abilouon -- Abilouon an der Donau: germ. Abilouon, kelt.-germ.?, ON: nhd. Abilouon an der Donau

Abkömmling: germ. *eudu-, *euduz, germ., st. M. (u): nhd. Abkömmling, Kind; *euþa-, *euþaz, *juþa‑, *juþaz, germ., st. M. (a): nhd. Euter, Abkömmling, Kind; *euþu-, *euþuz, germ.?, st. M. (u): nhd. Abkömmling, Nachkomme, Kind; *neþja-, *neþjaz, germ., st. M. (a): nhd. Abkömmling, Vetter

abkühlen: germ. *kælnæn, germ.?, sw. V.: nhd. kalt werden, abkühlen

abkürzen: germ. *stent-, germ.?, V.: nhd. abkürzen; *stuntjan, germ., sw. V.: nhd. dumm machen, abkürzen

ablassen: germ. *lennan, germ., st. V.: nhd. ablassen, weichen (V.) (2), weggehen, aufhören; *li-, germ., V.: nhd. ablassen; *linnan, germ., sw. V.: nhd. ablassen, weichen (V.) (2), aufhören; *swÆban, germ., sw. V.: nhd. ablassen, aufhören

Ablaufkanal: germ. *sihtræ-, *sihtræn, germ., sw. F. (n): nhd. Abzugsgraben, Ablaufkanal

abmagern: germ. *magrajan, germ., sw. V.: nhd. mager machen, abmagern

abmühen -- sich abmühen: germ. *mas-, germ.?, V.: nhd. sich abmühen, verwirrt werden

abnagen: germ. *skerban, *skerfan, germ.?, st. V.: nhd. abnagen, schürfen

abnehmen: germ. *lðtilÐn, *lðtilÚn, *luttilÐn, *luttilÚn, germ., sw. V.: nhd. abnehmen; *sweinan, *swÆnan, germ., st. V.: nhd. schwinden, abnehmen; *þwersan?, germ., st. V.: nhd. abnehmen, schwinden

Abodiacum (Epfach bei Schongau): germ. Abodiacum, lat.-germ.?: nhd. Abodiacum (Epfach bei Schongau)

abreiben: germ. *biswerban, germ., st. V.: nhd. abreiben; *swerban, germ., st. V.: nhd. wischen, abreiben

abreißen: germ. *raubæn, germ., sw. V.: nhd. abreißen, rauben; *raufjan, *raubjan, germ., sw. V.: nhd. abreißen, rauben, plündern

abschaben: germ. *uzskaban, germ., st. V.: nhd. ausschaben, abschaben

abschälen: germ. *lub-, germ.?, V.: nhd. abschälen, schälen

abscheiden: germ. *lu-, germ., V.: nhd. abscheiden, lösen

Abscheu: germ. *laiþindja-, *laiþindjam, *laiþendja‑, *laiþendjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Abscheu

abscheulich: germ. *skeuha-, *skeuhaz, *skeuhwa‑, *skeuhwaz, germ., Adj.: nhd. schüchtern, scheu, abscheulich; *skugwu-, *skugwuz, *skuhwu‑, *skuhwuz, germ., Adj.: nhd. schüchtern, scheu, abscheulich

abschließen -- einen Vertrag abschließen: germ. *sah-, germ.?, V.: nhd. vereinbaren, einen Vertrag abschließen

abschneiden: germ. *bikerban, germ., st. V.: nhd. abschneiden; *gamaitan, germ., st. V.: nhd. verschneiden, abschneiden; *hnaban, germ.?, st. V.: nhd. schneiden, abschneiden; *kapp-, germ.?, sw. V.: nhd. abschneiden, spalten, kappen; *kurbæn, germ., sw. V.: nhd. abschneiden; *skert-, germ., V.: nhd. abschneiden; *skrÐd-, germ.?, V.: nhd. abschneiden; *sneuþan?, germ., st. V.: nhd. abschneiden, entblößen; *snu-, germ.?, V.: nhd. abschneiden

»Abschneiderin«: germ. *Ðmaitjæ-, *Ðmaitjæn, *Úmaitjæ‑, *Úmaitjæn, germ., sw. F. (n): nhd. »Abschneiderin«, Ameise

Abschnitt: germ. *fetÆ, germ., sw. F. (n): nhd. Abschnitt; *skarba- (1), *skarbaz, *skarfa‑, *skarfaz?, germ., st. M. (a): nhd. Abschnitt; *snaida-, *snaidam, germ.?, st. N. (a): nhd. Schnitt, Schnitte, Abschnitt, Stück; *snida-, *snidaz, germ., st. M. (a): nhd. Schnitt, Abschnitt

abschüssig -- abschüssige Stelle: germ. *stiklÆ-, *stiklÆn, germ., sw. F. (n): nhd. abschüssige Stelle

abschwenken: germ. *gaigjan, germ., sw. V.: nhd. abschwenken

absehen: germ. *tel-, germ.?, V.: nhd. absehen, berücksichtigen

abseihen: germ. *uzseihwan, germ.?, st. V.: nhd. abseihen, ausseihen

abseits -- abseits seiend: germ. *sundara-, *sundaraz, *sundra‑, *sundraz, germ., Adj.: nhd. abgesondert, abseits seiend

abstammend: germ. *kunda-, *kundaz, *kunþa‑ (2), *kunþaz, germ., Adj.: nhd. geboren, abstammend, kommend

absterben: germ. *sauzÐn, *sauzÚn, germ.?, sw. V.: nhd. vertrocknen, verwelken, absterben

abstreifen: germ. *hri-, germ., sw. V.: nhd. streifen, abstreifen; *slaupjan, germ., sw. V.: nhd. abstreifen, schlüpfen; *straupjan, germ., sw. V.: nhd. abstreifen

abstumpfen: germ. *daubanæn?, germ.?, sw. V.: nhd. empfindungslos werden, abstumpfen; *daubjan, germ., sw. V.: nhd. abstumpfen

abteilen: germ. *skarjan, germ., sw. V.: nhd. abteilen, verteilen

Abteilung: germ. *faka-, *fakam, germ., st. N. (a): nhd. Abteilung, Umschließung, Fach; *faka-, *fakaz, germ., st. M. (a): nhd. Abteilung, Umschließung, Fach; *skulæ, germ., st. F. (æ): nhd. Abteilung, Schar (F.) (1)

abtrennen: germ. *maitan, germ., st. V.: nhd. hauen, schneiden, abtrennen; *maitjan, germ., sw. V.: nhd. hauen, schneiden, abtrennen

abtrünnig -- abtrünnig werden: germ. *fraiþÐn, *fraiþÚn, germ.?, sw. V.: nhd. abfallen, abtrünnig werden

Abtrünnigkeit: germ. *fraiþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Abtrünnigkeit, Treulosigkeit, Flucht (F.) (1)

Abusina (Eining an der Abens): germ. Abusina (2), germ., ON: nhd. Abusina (Eining an der Abens)

abwaschen: germ. *biþwahan, germ., st. V.: nhd. waschen, abwaschen

abwechselnd: germ. *missa‑, *missaz, *missja‑, *missjaz, germ., Adj.: nhd. vertauscht, wechselseitig, abwechselnd, miss...

abwehren: germ. *algæjan, germ.?, sw. V.: nhd. wehren, abwehren

abwischen: germ. *weipæn, *wÆpæn, germ., sw. V.: nhd. abwischen

abziehen: germ. *flahan, germ., st. V.: nhd. abziehen, schinden; *flahatjan?, germ.?, sw. V.: nhd. abziehen, schinden

Abzugsgraben: germ. *sihtræ-, *sihtræn, germ., sw. F. (n): nhd. Abzugsgraben, Ablaufkanal

abzuwägen -- abzuwägen seiend: germ. *wÐgi-, *wÐgiz, *wÚgi‑, *wÚgiz, *wÐgja‑, *wÐgjaz, *wÚgja‑, *wÚgjaz, germ., Adj.: nhd. gewogen, gewichtig, abzuwägen seiend

ach: germ. *æ, germ.?, Interj.: nhd. ach, oh

Achse: germ. *ahsæ, germ., st. F. (æ): nhd. Achse

Achsel: germ. *agsla, germ., Sb.: nhd. Achsel; *ahslæ, germ., st. F. (æ): nhd. Achsel; *ahsula-, *ahsulaz, germ., st. M. (a): nhd. Achsel; *æhsta, germ., Sb.: nhd. Achsel

Achsennagel: germ. *luni-, *luniz, germ., st. F. (i): nhd. Achsennagel, Lünse; *lunisjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Achsennagel, Lünse

Acht (F.) (2): germ. *ræka-, *rækaz, germ., st. M. (a): nhd. Acht (F.) (2), Sorge

acht: germ. *ahtau, germ., Num. Kard.: nhd. acht

achte: germ. *ahtudæ‑, *ahtudæn, *ahtuda-, *ahtudan, germ., Num. Ord.: nhd. achte

achten: germ. *aistÐn, *aistÚn, germ., sw. V.: nhd. achten; *witÐn (2), germ.?, sw. V.: nhd. achten, beachten, bewachen

achtgeben: germ. *gawÐn, *gawÚn, germ.?, sw. V.: nhd. beachten, achtgeben; *þu-, germ.?, V.: nhd. achtgeben, schützen; *waræn, germ., sw. V.: nhd. hüten, beobachten, achtgeben, wahren

Achtung: germ. *aizæ, *aizjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Scheu, Ehre, Achtung; *rækiþæ, *rækeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Sorge, Achtung; *rækæ?, germ., st. F. (æ): nhd. Sorge, Achtung; *wardæ, germ., st. F. (æ): nhd. Warte, Obacht, Achtung, Vorsicht, Aufmerksamkeit

Acker: germ. *akra-, *akraz, germ., st. M. (a): nhd. Acker; *angra- (2), *angraz, germ., st. M. (a): nhd. Bucht, Krümmung, Grasland, Acker, Anger

Ackerland: germ. *ælk-, germ.?, Sb.: nhd. Ackerland, Pflugland

ackern: germ. *arjan, germ., st. V.: nhd. pflügen, ackern

Ackern: germ. *arþi-, *arþiz, *ardi​‑, *ardiz, germ., st. F. (i): nhd. Pflügen, Ackerung, Ackern, Ertrag

Ackerung: germ. *arþi-, *arþiz, *ardi​‑, *ardiz, germ., st. F. (i): nhd. Pflügen, Ackerung, Ackern, Ertrag

Adel (M.) (1): germ. *aþaladæma-, *aþaladæmaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Edeltum, Adel (M.) (1)

-- von Adel seiend: germ. *aþala-, *aþalaz, *aþalja‑, *aþaljaz, germ., Adj.: nhd. von vornehmem Geschlecht seiend, von Adel, angestammt; *aþilu-, *aþiluz, germ., Adj.: nhd. von vornehmem Geschlecht seiend, von Adel seiend, angestammt

Ader: germ. *Ðdrjæ, *Údrjæ, *Ðþrjæ, *Úþrjæ, *Ðdræ, *Údræ, *Ðdaræ, *Údaræ, germ., st. F. (æ): nhd. Ader; *Ðþ-, germ., Sb.: nhd. Ader, Sehne, Eingeweide

Adiuvense (Ybbs an der Donau): germ. Adiuvense, lat.-germ.?, ON: nhd. Adiuvense (Ybbs an der Donau)

Adler: germ. *arnæ-, *arnæn, *arna‑, *arnan, *arn, germ., sw. M. (n): nhd. Aar, Adler; *arnu-, *arnuz, germ., st. M. (u): nhd. Aar, Adler; *aræ-, *aræn, *ara‑, *aran, *arn, germ., sw. M. (n): nhd. Aar, Adler

adlig: germ. *aþalalÆka-, *aþalalÆkaz, germ., Adj.: nhd. vornehm, adlig

Adulas (St. Gotthard): germ. Adulas, lat.-kelt.-germ.?, ON: nhd. Adulas (St. Gotthard)

Affe: germ. *apæ-, *apæn, *apa‑, *apan, germ., sw. M. (n): nhd. Affe

Aguntum (Lienz): germ. Aguntum, lat.-germ.?, ON: nhd. Aguntum (Lienz)

Ägypten: germ. Egypte, lat.-gr.-germ.?, ON: nhd. Ägypten

ah: germ. *a, germ., Interj.: nhd. a, ah; *a, germ., Interj.: nhd. ah

Ahle: germ. *alansæ, *alinsæ, germ., st. F. (æ): nhd. Ahle; *Ðla- (1), *Ðlaz, *Úla‑ (1), *Úlaz, germ., st. M. (a): nhd. Ahle, Pfriem; *Ðlæ, *Úlæ, germ., st. F. (æ): nhd. Ahle, Pfriem; *preuna-, *preunaz, germ., st. M. (a): nhd. Pfriem, Ahle; *seuwilæ, germ., st. F. (æ): nhd. Ahle, Säule (F.) (1)

Ahn: germ. *anu-?, germ.?, M.: nhd. Ahn

ahnden: germ. *anaþan, germ.?, sw. V.: nhd. ahnden

Ahne: germ. *anæ-, *anæn, *ana‑, *anan, germ., sw. M. (n): nhd. Ahne

Ahnlein: germ. *anilæ-, *anilæn, *anila‑, *anilan, germ.? sw. M. (n): nhd. Ahnlein

ähnlich: germ. *anagalÆka‑, *anagalÆkaz, germ., Adj.: nhd. ähnlich; *-lÆka-, *‑lÆkaz, germ., Adj.: nhd. gleich, ähnlich

Ahorn: germ. *ahar-, germ.?, Sb.: nhd. Ahorn; *aher-, germ.?, Sb.: nhd. Ahorn; *ahira-, *ahiraz, germ., st. M. (a): nhd. Ahorn; *ahura-, *ahuraz, germ., st. M. (a): nhd. Ahorn; *ahurna, *ahurnaz, germ., st. M. (a): nhd. Ahorn; *Ðhira-, *Ðhiraz, germ.?, st. M. (a): nhd. Ahorn; *Ðhura-, *Ðhuraz, germ.?, st. M. (a): nhd. Ahorn; *flaþara-, *flaþaraz?, *flaþra‑, *flaþraz?, germ.?, st. M. (a): nhd. Ahorn; *hlin-?, germ.?, Sb.: nhd. Ahorn; *hluni-, *hluniz, germ., st. M. (i): nhd. Ahorn; *matoldr-, germ., Sb.: nhd. Ahorn, Maßholder

Ähre: germ. *aha-, *ahaz, *ahi‑, *ahiz, germ., st. N. (az/iz): nhd. Ähre; *ahsa-, *ahsam, germ., st. N. (a): nhd. Ähre; *ahur, germ.?, Sb.: nhd. Ähre, Spreu; *ahu‑, *ahuz, germ.?, st. M. (u): nhd. Ähre, Spreu

Ährenbüschel: germ. *sangæ-, *sangæn, germ., sw. F. (n): nhd. »Sange«, Büschel, Ährenbüschel

Alant (M.) (1): germ. ? *alunda-, *alundaz, germ., st. M. (a): nhd. Alant (M.) (1)?

Alant (M.) (2): germ. *ala, germ.?, F.: nhd. Alant (M.) (2)

Alaune: germ. *alðn?, germ., Sb.: nhd. Alaune

Alb: germ. *alba-, *albaz, germ., st. M. (a): nhd. Alb, Elfe; *albi-, *albiz, germ., st. M. (i): nhd. Alb, Elfe; *alfa-, *alfaz?, germ., st. M. (a): nhd. Elf, Alb

Albiahensis (Oberelvenich/Euskirchen): germ. Albiahensis, lat.-kelt.-germ.?, ON: nhd. Albiahensis (Oberelvenich/Euskirchen)

Alk: germ. *allakæ-, *allakæn, germ., sw. F. (n): nhd. Alk

all: germ. *alla-, *allaz, germ., Adj.: nhd. all, ganz, jeder

»all«: germ. *ala, germ., Adv.: nhd. »all«, ganz, völlig

alleinstehend: germ. *staka-, *stakaz, germ., Adj.: nhd. einzeln stehend, alleinstehend

-- alleinstehendes Vorratshaus: germ. *skammjæ-, *skammjæn?, germ.?, sw. F. (n): nhd. Häuschen, Häuslein, alleinstehendes Vorratshaus

Alp: germ. *maræ- (1), *maræn, germ., sw. F. (n): nhd. Alp, Mahr, Nachtgespenst

Alphen: germ. Albinianae, lat.-germ.?, ON: nhd. Alphen

Alse: germ. *skadda, germ.?, Sb.: nhd. Alse

Alsenz: germ. Alisontia, germ., ON: nhd. Alsenz, Elz

alt: germ. *alda-, *aldaz, germ., Adj.: nhd. alt; *alþa-, *alþaz, germ., Adj.: nhd. großgewachsen, alt; *alþja-, *alþjaz, germ., Adj.: nhd. alt; *ferna- (1), *fernaz, *fernja‑, *fernjaz, germ., Adj.: nhd. vorjährig, alt; *furna-, *furnaz, germ., Adj.: nhd. vorjährig, alt; *gamala-, *gamalaz, germ., Adj.: nhd. alt; *haira-, *hairaz, germ., Adj.: nhd. grau, grauhaarig, alt, hehr?; *sena-, *senaz, germ., Adj.: nhd. alt; *sin-?, germ., Adj.: nhd. immer, umfassend, alt

-- alt werden: germ. *aldÐn, *aldÚn, germ., sw. V.: nhd. alt werden, altern; *aldjan, germ., sw. V.: nhd. alt werden; *fernÐn, *fernÚn, germ.?, sw. V.: nhd. altern, alt werden

-- alter Mann: germ. *aldunga-, *aldungaz, germ.?, st. M. (a): nhd. alter Mann

Alter (N.): germ. *aldra-, *aldram, germ., st. N. (a): nhd. Alter (N.); *aldra-, *aldraz, germ., st. M. (a): nhd. Alter (N.), Leben; *fernÆ-, *fernÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Alter; *ferniþæ, *ferneþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Alter ; *furniskæ-, *furniskæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Alter (N.); *furniþæ, *furneþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Alter (N.), Vorzeit; *hairÆ-, *hairÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Alter (N.), graues Haar; *hairjæ-, *hairjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. graues Haar, Alter (N.)

altern: germ. *aldÐn, *aldÚn, germ., sw. V.: nhd. alt werden, altern; *alþan?, germ., st. V.: nhd. altern

Altern: germ. *alþÆ-, *alþÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Altern

altern: germ. *fernÐn, *fernÚn, germ.?, sw. V.: nhd. altern, alt werden

Altkirch -- Larg bei Altkirch im Elsass: germ. Larga, lat.-germ.?, ON: nhd. Larga, Larg bei Altkirch im Elsass

ältlich: germ. *aldÆga-, *aldÆgaz, germ.?, Adj.: nhd. ältlich

Altrip -- Altrip bei Speyer: germ. Alta RÆpa, lat.-germ.?, ON: nhd. Altrip bei Speyer

Ambitarvius vicus (bei Koblenz): germ. ? Ambitarvius vicus, lat.-germ.?, ON: nhd. Ambitarvius vicus (bei Koblenz?)

Amboss: germ. *anafalta-, *anafaltam, *anafaltja‑, *anafaltjam, germ., st. N. (a): nhd. Amboss; *falta-, *faltam, *faltja‑, *faltjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Amboss; *falta- (1), *faltaz, *faltja‑, *faltjaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Amboss; *staþjæ-, *staþjæn, *staþja‑, *staþjan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Amboss

Ambre (bei Bruck an der Amper): germ. Ambre, Ambrae, lat.-kelt.-germ.?, ON: nhd. Ambre (bei Bruck an der Amper)

Ameise: germ. *aimaitjæ-, *aimaitjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Ameise; *amaitjæ‑, *amaitjæn, germ.?, st. F. (n): nhd. Ameise; *Ðmaitjæ-, *Ðmaitjæn, *Úmaitjæ‑, *Úmaitjæn, germ., sw. F. (n): nhd. »Abschneiderin«, Ameise; *maura-, *mauraz, germ., st. M. (a): nhd. Ameise; *meurjæ-, *meurjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Ameise

Amel: germ. Amblavia, lat.-kelt.-germ.?, ON: nhd. Amel

Ampfer: germ. *ampra‑, *ampraz, germ., st. M. (a): nhd. Ampfer; *ampræ-, *ampræn, germ., sw. F. (n): nhd. Ampfer

Amsel: germ. *amazæ-, *amazæn, *amaza‑, *amazan, germ., sw. M. (n): nhd. Amsel; *amuslæ-, *amuslæn, *amaslæ‑, *amaslæn, *amslæ‑, *amslæn, germ., sw. F. (n): nhd. Amsel; *merla, germ., F.: nhd. Amsel

Amt: germ. *ambahti-, *ambahtiz, *andbahti‑, *andbahtiz, germ.?, st. N. (i): nhd. Amt, Dienst

an: germ. *ana, germ., Adv., Präp.: nhd. an; *at, germ., Präp.: nhd. zu, bei, an; *æ-, germ., Präf.: nhd. nach, an, heran

anbefehlen: germ. *bifelhan, germ., st. V.: nhd. anvertrauen, übergeben (V.), bergen, anbefehlen; *felhan, germ., st. V.: nhd. verbergen, begraben (V.), anbefehlen, anvertrauen, eindringen

anbieten: germ. *uzbeudan, germ., st. V.: nhd. entbieten, anbieten

Andenken: germ. *mendi-, *mendiz, germ., st. F. (i): nhd. Andenken, Gedenken, Gedächtnis, Erinnerung; *menjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Erinnerung, Andenken, Liebe (F.) (1); *menþja-, *menþjam, *mendja‑, *mendjam, germ., st. N. (a): nhd. Andenken, Gedenken, Erinnerung; *mundi- (2), *mundiz, germ., st. F. (i): nhd. Andenken, Gedenken, Gedächtnis; *munnæ, germ.?, Sb.: nhd. Gedenken, Andenken

andere: germ. *ali-, *aliz, germ., Adj.: nhd. andere, fremd; *alja-, *aljaz, germ., Adj.: nhd. andere, fremd; *alli-, *alliz, germ.?, Adj.: nhd. andere, fremd; *anþara-, *anþaraz, germ., Adj.: nhd. andere

ändern: germ. *mðtæn, germ.?, sw. V.: nhd. ändern

Andernach: germ. Antunnacum, lat.-kelt.?, ON: nhd. Andernach

ändernd -- sich ändernd: germ. *hwurbula-, *hwurbulaz, germ.?, Adj.: nhd. sich ändernd; *walta-, *waltaz, germ., Adj.: nhd. sich ändernd

-- sich schnell ändernd: germ. *swipula-, *swipulaz, germ.?, Adj.: nhd. sich schnell ändernd

anderntags: germ. *gestra-, *gestraz?, germ., Adj.: nhd. anderntags, gestrig, gestern geschehend; *gÐz, germ.?, Adv.: nhd. gestern, anderntags

Änderung: germ. *mðta, germ.?, Sb.: nhd. Änderung, Mauser; ? *swipulæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Änderung?

Andorn: germ. *andurna-, *andurnaz, germ., st. M. (a): nhd. Andorn

aneignen: germ. *teunjan, germ., sw. V.: nhd. quälen, verderben, aneignen, beanspruchen

anerkennen: germ. *sanþæn, germ., sw. V.: nhd. bestätigen, beweisen, anerkennen, bezeugen

anfachen: germ. *du-, germ.?, V.: nhd. stieben, anfachen

Anfall: germ. *hriþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Anfall

Anfang: germ. *genna-, *gennam, germ., st. N. (a): nhd. Anfang, Beginn; *gennja-, *gennjam, germ., st. N. (a): nhd. Anfang, Beginn

anfangen: germ. *gennan (1), germ., st. V.: nhd. beginnen, anfangen

anfassen: germ. *takan, germ., st. V.: nhd. anfassen, berühren; *tÐkan, *tÚkan, germ., st. V.: nhd. anfassen, berühren

anfeinden: germ. *fih-, germ., V.: nhd. anfeinden

anfeuern: germ. *wraskwjan, germ.?, sw. V.: nhd. anregen, anfeuern

anfüllen: germ. *fulljan, *fulnjan, germ., sw. V.: nhd. füllen, anfüllen, erfüllen

Angebautes: germ. *bewwu-, germ., N.: nhd. Angebautes, Gerste

angeben: germ. *melþæn, *meldæn, germ., sw. V.: nhd. angeben, anzeigen, verraten (V.), anklagen

Angeberei: germ. *melþæ, *meldæ, germ., st. F. (æ): nhd. Angeberei, Anzeige, Verrat

Angehöriger: germ. *hÆwa-, *hÆwaz, *heiwa‑, *heiwaz, germ., st. M. (a): nhd. Angehöriger, Hausgenosse, Familie, Hausgemeinschaft; *hÆwæ-, *hÆwæn, *hÆwa‑, *hÆwan, *heiwæ-, *heiwæn, *heiwa‑, *heiwan, germ., sw. M. (n): nhd. Angehöriger, Hausgenosse, Familie, Hausgemeinschaft; *mÐga‑, *mÐgaz, *mÚga‑, *mÚgaz, germ., st. M. (a): nhd. Verwandter, Angehöriger, Mage (M.); *sebæ- (2), *sebæn, *seba‑, *seban, germ., sw. M. (n): nhd. Verwandter, Angehöriger; *swaina-, *swainaz, germ., st. M. (a): nhd. Angehöriger, junger Mann, Knecht

angeklagt: germ. *sæki-, *sækiz, germ.?, Adj.: nhd. bestreitbar, angeklagt

Angel (F.): germ. *herza-, *herzaz, germ., st. M. (a): nhd. Angel (F.), Türangel; *herzæ-, *herzæn, *herza‑, *herzan, germ., sw. M. (n): nhd. Angel (F.), Türangel

Angel: germ. *anhula- (2), *anhulaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Angel

Angelschnur: germ. *durgæ?, germ. st. F. (æ): nhd. Angelschnur

angemessen: germ. *gamÐta‑, *gamÐtaz, *gamÚta‑, *gamÚtaz, *gamÐtja‑, *gamÐtjaz, *gamÚtja‑, *gamÚtjaz, germ., Adj.: nhd. angemessen; *mÐti-, *mÐtiz, *mÚti‑, *mÚtiz, *mÐtja‑, *mÐtjaz, *mÚtja‑, *mÚtjaz, germ., Adj.: nhd. angemessen, mäßig, zu schätzen seiend; *mÐtÆga-, *mÐtÆgaz, *mÚtÆga‑, *mÚtÆgaz, germ., Adj.: nhd. angemessen, mäßig, zu schätzen seiend; *werþa‑ (1), *werþaz, *werþja‑, *werþjaz, germ., Adj.: nhd. angemessen, wert, würdig

-- angemessen sein (V.): germ. *lempan, germ., st. V.: nhd. gleiten, gehen, angemessen sein (V.), passen; *lÆkÐn, *lÆkÚn, germ., sw. V.: nhd. angemessen sein (V.), gefallen (V.); *lÆkæn, germ.?, sw. V.: nhd. angemessen sein (V.), gefallen (V.)

Angemessenheit: germ. *lempa-, *lempam, germ., st. N. (a): nhd. Ereignis, Angemessenheit; *tumfti-?, *tumftiz, germ., st. F. (i): nhd. Angemessenheit, Bauplatz, Gemeinschaft; *tumftæ?, germ.?, st. F. (æ): nhd. Angemessenheit, Bauplatz, Gemeinschaft

angenehm: germ. *gÐbi-, *gÐbiz, *gÚbi‑, *gÚbiz, *gÐbja‑, *gÐbjaz, *gÚbja‑, *gÚbjaz, germ., Adj.: nhd. freigiebig, angenehm, heilbringend, zu geben; *kwÐmi-, *kwÐmiz, *kwÚmi‑, *kwÚmiz, *kwÐmja‑, *kwÐmjaz, *kwÚmja‑, *kwÚmjaz, germ., Adj.: nhd. kommend, zugänglich, angenehm, bequem; *sÈti-, *sÈtiz, germ.?, Adj.: nhd. friedlich, angenehm; *taisja-, *taisjaz, *tÐsja‑, *tÐsjaz, *tÚsja‑, *tÚsjaz, germ.?, Adj.: nhd. angenehm, nützlich; *þanki-, *þankiz, *þankja‑, *þankjaz, germ.?, Adj.: nhd. gefällig, angenehm; *wæþja-, *wæþjaz, germ., Adj.: nhd. süß, angenehm, lieblich

-- angenehm sein (V.): germ. *sæmÐn, *sæmÚn, germ.?, sw. V.: nhd. sich ziemen, angenehm sein (V.)

-- angenehm machen: germ. *lenþjan, germ.?, sw. V.: nhd. lindern, angenehm machen; *þankjan (2), germ., sw. V.: nhd. angenehm machen

Anger: germ. *angra- (2), *angraz, germ., st. M. (a): nhd. Bucht, Krümmung, Grasland, Acker, Anger; *taiga-, *taigaz, germ., st. M. (a): nhd. Richtung, Wiesenstück, Anger

Angerufener: germ. *guda-, *gudam, *guþa-, *guþam, germ., st. N. (a): nhd. Gerufener, Angerufener, Gott; *guda-, *gudaz, germ., st. M. (a): nhd. Gerufener, Angerufener, Gott

angestammt: germ. *aþala-, *aþalaz, *aþalja‑, *aþaljaz, germ., Adj.: nhd. von vornehmem Geschlecht seiend, von Adel, angestammt; *aþilu-, *aþiluz, germ., Adj.: nhd. von vornehmem Geschlecht seiend, von Adel seiend, angestammt

Angewiesenes: germ. ? *witæda-, *witædam, *witæþa‑, *witæþam, germ., st. N. (a): nhd. Angewiesenes?, Gesetz?, Recht

Angewohnheit: germ. *wanæ- (2), *wanæn, *wana- (2), *wanan, germ., sw. M. (n): nhd. Gewohnheit, Angewohnheit

angreifen: germ. *anfanhan, germ., st. V.: nhd. empfangen, angreifen; *bigreipan, germ., st. V.: nhd. angreifen, begreifen

angreifend: germ. *anaseiga-, *anaseigaz, germ.?, Adj.: nhd. feindlich, angreifend

angstbebend: germ. *arga-, *argaz, germ., Adj.: nhd. feige, böse, angstbebend, nichtswürdig, unzüchtig

ängstlich: germ. *furhtalÆka-, *furhtalÆkaz, germ., Adj.: nhd. furchtsam, ängstlich

anhängen: germ. *bikleiban, germ., st. V.: nhd. anhängen; *klangjan, germ., sw. V.: nhd. anhängen

anhäufen -- sich anhäufen: germ. *mug-, *muh‑, germ., V.: nhd. sich häufen, sich anhäufen

Anhöhe: germ. *brenka-, *brenkaz, *brinka‑, *brinkaz, germ., st. M. (a): nhd. Hügel, Rand, Anhöhe, Brink; *brenkæ-, *brenkæn, *brinkæ‑, *brinkæn, germ., sw. F. (n): nhd. Hügel, Rand, Anhöhe, Brink; *hard-, *harda‑, *hardaz, *harada‑, *haradaz, *harþ‑, *harþa‑, *harþaz, *haraþa‑, *haraþaz, germ., st. M. (a): nhd. Wald, Erhöhung, Anhöhe; *haruþ-, germ., Sb.: nhd. Erhöhung, Anhöhe, Wald

Anker (M.) (1): germ. *ankor-, germ., Sb.: nhd. Anker (M.) (1)

Anklage: germ. *tihti-, *tihtiz, germ., st. F. (i): nhd. Anklage, Bezichtigung, Beschuldigung

anklagen: germ. *grætjan, germ., sw. V.: nhd. weinen machen, reden machen, anschreien, anklagen, ansprechen, grüßen; *melþæn, *meldæn, germ., sw. V.: nhd. angeben, anzeigen, verraten (V.), anklagen; *wrægjan, *wræhjan, germ., sw. V.: nhd. rügen, schelten, anklagen, streiten; *wræh-, germ.?, V.: nhd. rügen, anklagen, streiten, schelten

Ankömmling: germ. *kwumæ-, *kwumæn, *kwuma‑, *kwuman, germ.?, sw. M. (a): nhd. Ankömmling, Gast; *weljakwumæ‑, *weljakwumæn, *weljakwuma-, *weljakwuman, germ., sw. M.: nhd. Ankömmling, Willkommener, erwünschter Gast

Ankünder: germ. *spÐhinga-, *spÐhingaz, *spÚhinga‑, *spÚhingaz, *spÐhenga‑, *spÐhengaz, *spÚhenga‑, *spÚhengaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Ankünder

Ankunft: germ. *kumi-, *kumiz, *kumdi‑, *kumdiz, germ., st. M. (i): nhd. Kommen, Ankunft; *kwumdi-, *kwumdiz, *kwumþi‑, *kwumþiz, germ., st. F. (i): nhd. Kommen, Ankunft; *kwumi-, *kwumiz, germ., st. M. (i): nhd. Kommen, Ankunft

anliegend: germ. *tanga-, *tangaz, *tangja‑, *tangjaz, germ., Adj.: nhd. eng anschließend, anliegend, nahe; *tanhu-, *tanhuz, *tanhi‑, *tanhiz, *tahu‑, *tahuz, germ., Adj.: nhd. anliegend, festhaltend, zäh

anlocken: germ. *uzspanan, germ., st. V.: nhd. anlocken

anmaßend: germ. *gelpa-, *gelpaz, germ., Adj.: nhd. anmaßend, überheblich, übermütig

annehmbar: germ. *nÐmi-, *nÐmiz, *nÚmi‑, *nÚmiz, germ., Adj.: nhd. nehmbar, annehmbar, nehmend, zu ergreifen seiend; *nÐmja-, *nÐmjaz, *nÚmja‑, *nÚmjaz, germ., Adj.: nhd. nehmbar, annehmbar, nehmend, zu ergreifen; *þÐgi-, *þÐgiz, *þÚgi‑, *þÚgiz, germ.?, Adj.: nhd. annehmbar, annehmend

annehmen: germ. *þegjan, germ., sw. V.: nhd. annehmen, erhalten (V.), empfangen, erflehen, flehen

-- sich annehmen: germ. *hleibjan, germ., sw. V.: nhd. schonen, sich annehmen

annehmend: germ. *þÐgi-, *þÐgiz, *þÚgi‑, *þÚgiz, germ.?, Adj.: nhd. annehmbar, annehmend

Annehmlichkeit: germ. *taisja-, *taisjam, *tÐsja‑, *tÐsjam, *tÚsja‑, *tÚsjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Vorteil, Annehmlichkeit

Anordnung: germ. *laga-, *lagam, germ., st. N. (a): nhd. Lage, Anordnung, Gesetz?

anpassen: germ. *tangjan, germ., sw. V.: nhd. anpassen, verbinden

anregen: germ. *wraskwjan, germ.?, sw. V.: nhd. anregen, anfeuern

anreizen: germ. *hwatæn, germ.?, sw. V.: nhd. vorantreiben, anreizen

Anrufer: germ. *gudjæ-, *gudjæn, *gudja‑, *gudjan, germ., sw. M. (n): nhd. Rufer, Anrufer, Priester; *gudæ-, *gudæn, *guda‑, *gudan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Priester, Rufer, Anrufer

ansagen: germ. *bandwjan, germ., sw. V.: nhd. Zeichen geben, ansagen

Ansager: germ. *sagjæ-, *sagjæn, *sagja‑, *sagjan, germ., sw. M. (n): nhd. Ansager, Büttel

anschirren: germ. *jaukjan, germ.?, sw. V.: nhd. jochen, einjochen, anschirren; *juk-, germ., V.: nhd. jochen, einjochen, anschirren

Anschlag: germ. *rahna-, *rahnam, germ., st. N. (a): nhd. Anschlag; *talu?, germ., Sb.: nhd. Überlistung, Anschlag, Verderben

anschließend -- eng anschließend: germ. *tanga-, *tangaz, *tangja‑, *tangjaz, germ., Adj.: nhd. eng anschließend, anliegend, nahe

anschneiden: germ. ? *gennan (2), germ., st. V.: nhd. anschneiden?

Anschnitt: germ. *kant-, germ.?, Sb.: nhd. Brotanschnitt, Brotende, Anschnitt

anschreien: germ. *grætjan, germ., sw. V.: nhd. weinen machen, reden machen, anschreien, anklagen, ansprechen, grüßen

anschwellen: germ. *pul-, germ., V.: nhd. anschwellen; *swelhjan, germ.?, sw. V.: nhd. anschwellen, mit einer Kruste überziehen

Anschwellung: germ. *pðsa-, *pðsaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Anschwellung, Beutel (M.) (1); *pusæ-, *pusæn, *pusa‑, *pusan, germ., sw. M. (n): nhd. Anschwellung, Beutel (M.) (1)

ansehen: germ. *ansehwan, germ., st. V.: nhd. ansehen

Ansehen: germ. *sæmiþæ, *sæmeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Ehre, Ansehen; *werþÆ-, *werþÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Würde, Ansehen; *wlitu-, *wlituz, germ.?, st. M. (u): nhd. Antlitz, Gesicht, Aussehen, Farbe, Ansehen

ansehnlich: germ. *skauni-, *skauniz, *skaunja‑, *skaunjaz, germ., Adj.: nhd. ansehnlich, schön; *swÐra-, *swÐraz, *swÚra‑, *swÚraz, *swÐrja‑, *swÐrjaz, *swÚrja‑, *swÚrjaz, germ., Adj.: nhd. schwer, gewichtig, ansehnlich

anspornen: germ. *al-, germ.?, V.: nhd. anspornen

ansprechen: germ. *grætjan, germ., sw. V.: nhd. weinen machen, reden machen, anschreien, anklagen, ansprechen, grüßen

anstacheln: germ. *hwat-, germ., V.: nhd. antreiben, anstacheln

anständig: germ. *ferhwt-, germ., Adj.: nhd. anständig

Anstoß: germ. ? *stunkwa-, *stunkwam?, germ., st. N. (a): nhd. Anstoß?; *stunkwi-, *stunkwiz, germ., st. M. (i): nhd. Anstoß, Geruch?

anstoßen: germ. *bispurnan, germ., st. V.: nhd. anstoßen; *stenkwan, *stinkwan, germ., st. V.: nhd. stoßen, anstoßen, stinken

anstrengen: germ. *kreigan?, *krÆgan?, germ., st. V.: nhd. kriegen, bekommen, anstrengen, erlangen; *þræþ-, germ.?, V.: nhd. anstrengen, üben

-- sich anstrengen: germ. *strib-, germ.?, V.: nhd. sich anstrengen, streben?; *stribæn, germ., sw. V.: nhd. sich anstrengen, streben; *þrek-, germ.?, sw. V.: nhd. sich anstrengen, drängen

Anstrengung: germ. *fleita-, *fleitaz, *flÆta‑, *flÆtaz, germ., st. M. (a): nhd. Fleiß, Anstrengung, Streit; *greig-?, germ.?, Sb.: nhd. Anstrengung, Kampf

Antlitz: germ. *ludjæ?, germ., st. F. (æ): nhd. Antlitz, Gesicht; *wlita-, *wlitam, germ., st. N. (a): nhd. Aussehen, Antlitz, Gesicht; *wliti-, *wlitiz, germ., st. M. (i): nhd. Aussehen, Antlitz, Gesicht; *wlitja-, *wlitjam, germ., st. N. (a): nhd. Aussehen, Antlitz, Gesicht; *wlitæ-, *wlitæn, *wlita‑, *wlitan, germ., sw. M. (n): nhd. Aussehen, Antlitz, Gesicht; *wlitu-, *wlituz, germ.?, st. M. (u): nhd. Antlitz, Gesicht, Aussehen, Farbe, Ansehen

antreiben: germ. *fleutjan, germ.?, sw. V.: nhd. beschleunigen, antreiben; *hrassjan, germ., sw. V.: nhd. voranbringen, antreiben; *hraþæn, *hradæn, germ.?, sw. V.: nhd. antreiben; *hurskjan, germ.?, sw. V.: nhd. antreiben; *hwat-, germ., V.: nhd. antreiben, anstacheln; *hwatjan, germ., sw. V.: nhd. antreiben, reizen, schärfen, wetzen; *skundjan, germ., sw. V.: nhd. antreiben, beschleunigen; *skundæn, germ.?, sw. V.: nhd. antreiben, beschleunigen; *spanan, germ., st. V.: nhd. locken (V.) (2), antreiben

Antrieb: germ. *spansti-, *spanstiz, germ., st. F. (i): nhd. Verlockung, Antrieb

Antwort: germ. *andawurdja-, *andawurdjam, germ., st. N. (a): nhd. Antwort, Gegenwort, Entgegnung

anvertrauen: germ. *bifelhan, germ., st. V.: nhd. anvertrauen, übergeben (V.), bergen, anbefehlen; *felhan, germ., st. V.: nhd. verbergen, begraben (V.), anbefehlen, anvertrauen, eindringen

anweisen: germ. *witæn?, germ., sw. V.: nhd. anweisen, bestimmen, festsetzen

Anzeige: germ. *melþæ, *meldæ, germ., st. F. (æ): nhd. Angeberei, Anzeige, Verrat

anzeigen: germ. *gateihan, germ., st. V.: nhd. zeigen, anzeigen; *melþæn, *meldæn, germ., sw. V.: nhd. angeben, anzeigen, verraten (V.), anklagen

anziehen: germ. *wazjan, *wasjan, germ., sw. V.: nhd. kleiden, bekleiden, anziehen

anzünden: germ. *anbrennan, germ., st. V.: nhd. entbrennen, anzünden; *kandjan, germ.?, sw. V.: nhd. anzünden; *kundjan?, germ.?, sw. V.: nhd. anzünden; *tandjan, germ., sw. V.: nhd. anzünden, entzünden; *tundjan?, germ., sw. V.: nhd. anzünden

anzuspeien -- anzuspeien seiend: germ. *spaiwa-, *spaiwaz, germ., Adj.: nhd. speiend, anzuspeien seiend

Apfel: germ. *apala-, *apalaz, *apalja‑, *apaljaz, germ., st. M. (a): nhd. Apfel; *aplu-, *apluz, germ., st. M. (u): nhd. Apfel

Apfelbaum: germ. *apaldra-, *apaldraz, *apuldra‑, *apuldraz, germ., st. M. (a): nhd. Apfelbaum; *apuldræ, germ., st. F. (æ): nhd. Apfelbaum

apfelgrau: germ. *apalagrÐwa-, *apalagrÐwaz, *apalagrÚwa‑, *apalagrÚwaz, *aplagrÐwa‑, *aplagrÐwaz, *aplagrÚwa‑, *aplagrÚwaz, germ., Adj.: nhd. apfelgrau

»Apfelland«: germ. Abala, germ., ON: nhd. »Apfelland«

Apostel: germ. *apostol, germ.? M.: nhd. Apostel

Aquaedukt: germ. *aquaedukt-, germ.?, M.: nhd. Aquaedukt, Wasserleitung

Aquileia (Aalen): germ. ? Aquileia, lat.-germ.?, ON: nhd. Aquileia (Aalen?)

Arbeit: germ. *arbaiþi-, *arbaiþiz, *arbaidi‑, *arbaidiz, germ., st. F. (i): nhd. Mühe, Mühsal, Beschwernis, Arbeit; *arbaiþja-, *arbaiþjam, *arbaidja‑, *arbaidjam, germ., st. N. (a): nhd. Mühe, Mühsal, Beschwernis, Arbeit; *wenna-, *wennam, germ., st. N. (a): nhd. Mühe, Arbeit, Streit; *wennæ, germ., st. F. (æ): nhd. Arbeit, Mühe, Leiden, Gewinn; *wennæ-, *wennæn, germ., sw. F. (n): nhd. Arbeit, Mühe, Leiden, Gewinn

arbeiten: germ. *derban, germ., st. V.: nhd. arbeiten, umkommen; *wennan, *winnan, germ., st. V.: nhd. arbeiten, mühen, gewinnen, streiten

Arbeitszeit -- Arbeitszeit zwischen den Mahlzeiten: germ. *jaukiþæ, *jaukeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Arbeitszeit zwischen den Mahlzeiten

Arbon: germ. Arbona, lat.-kelt.-germ.?, ON: nhd. Arbon

Ardennen: germ. Arduenna silva, lat.-kelt.-germ.?, ON: nhd. Ardennen

Aresaces (bei Mainz): germ. ? Aresaces, lat.-germ.?, ON: nhd. Aresaces (bei Mainz?)

Ärger: germ. *turniþæ, *turneþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Unwille, Ärger, Zorn; *þungæ-, *þungæn, *þunga‑, *þungan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Gewicht (N.) (1), Last, Ärger

ärgern: germ. *garstjan, germ.?, sw. V.: nhd. ärgern, reizen; *marzjan, *marrjan, germ., sw. V.: nhd. stören, ärgern, hindern

Ärgernis: germ. *swÆka-, *swÆkaz, germ., st. M. (a): nhd. Ärgernis, Betrug

»arglich«: germ. *argalÆka​-, *argalÆkaz, germ., Adj.: nhd. »arglich«, böse, falsch

Arialbinnum oppidum (bei Basel): germ. ? Arialbinnum oppidum, lat.-germ.?, ON: nhd. Arialbinnum oppidum (bei Basel?)

Arm: germ. *arma-, *armaz, germ., st. M. (a): nhd. Arm; *brach-?, germ., Sb.: nhd. Arm, Karrenbaum

arm: germ. *arma‑, *armaz, germ., Adj.: nhd. verlassen (Adj.), heillos, arm, elend, erbärmlich, vereinsamt, unglücklich

-- arm sein (V.): germ. *armÐn, *armÚn, germ., sw. V.: nhd. arm werden, arm sein (V.)

-- arm machen: germ. *armjan, germ., sw. V.: nhd. arm machen

-- arm werden: germ. *armÐn, *armÚn, germ., sw. V.: nhd. arm werden, arm sein (V.)

Ärmel: germ. *armjæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Ärmel; *manika, germ.?, F.: nhd. Ärmel; *mawwæ, germ., st. F. (æ): nhd. Muff (M.) (1), Ärmel; *stðkæ-, *stðkæn, germ., sw. F. (n): nhd. Hervorstehendes, Ärmel

ärmellos: germ. ? *armilalausa, *armilalausaz, germ., Adj.: nhd. ärmellos?

Armer: germ. *arminga-, *armingaz, *armenga‑, *armengaz, germ., st. M. (a): nhd. Armer, Elender; *wÐþlæ-, *wÐþlæn, *wÐþla‑, *wÐþlan, *wÚþlæ‑, *wÚþlæn, *wÚþla‑, *wÚþlan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Bettler, Armer

ärmlich: germ. *armiga-, *armigaz, germ.?, Adj.: nhd. ärmlich

armselig: germ. *halka-, *halkaz, germ.?, Adj.: nhd. armselig

-- armselig sein (V.): germ. *elh-, germ., V.: nhd. hungern, armselig sein (V.)

Armut: germ. *armiþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Armut; *armædja-, *armædjam, germ., st. N. (a): nhd. Armut, Not, Elend; *aumiþæ, *aumeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Elend, Armut; *gaisnja-, *gaisnjam, *gaisna‑, *gaisnam, germ.?, st. N. (a): nhd. Armut, Mangel; *wÐþlÆ-, *wÐþlÆn, *wÚþlÆ‑, *wÚþlÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Armut; *wÐþlæ, *wÚþlæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Armut

Arsch: germ. *arsa-, *arsaz, germ., st. M. (a): nhd. Arsch

Art (F.) (1): germ. *ardi-, *ardiz, germ., st. M. (i): nhd. Art (F.) (1); *ardi- (1), *ardiz, germ., st. F. (i): nhd. Art (F.) (1); *aþala-, *aþalam, germ., st. N. (a): nhd. Geschlecht, Art (F.) (1), Gut?, Vornehmheit?, Mannesart?, Sippenhaupt?; *aþalja-, *aþaljam, germ., st. N. (a): nhd. Geschlecht, Art (F.) (1), Gut?; *haidu-, *haiduz, germ., st. M. (u): nhd. Erscheinung, Art (F.) (1), Weise (F.) (2); *weisa, *wÆsa, germ., Sb.: nhd. Weise (F.) (2), Art (F.) (1); *weisæ, *wÆsæ, germ., st. F. (æ): nhd. Weise (F.) (1), Art (F.) (1)

Artobriga (in Vindelicien, bei Traunstein?): germ. Artobriga, lat.-kelt.-germ.?, ON: nhd. Artobriga (in Vindelicien, bei Traunstein?)

a-Rune: germ. *ansu-, *ansuz, germ., st. M. (u): nhd. Gott, Ase, Mund (M.), a-Rune

Arzt: germ. *lÐkja-, *lÐkjaz, *lÚkja‑, *lÚkjaz, *lÐkija‑, *lÐkijaz, *lÚkija‑, *lÚkijaz, germ., st. M. (a): nhd. Besprecher?, Sammler, Arzt

Asche: germ. *askæ‑, *askæn, *azgæ‑, *azgæn, germ., sw. F. (n): nhd. Asche; *falwiskæ, germ., st. F. (æ): nhd. Asche, Flugasche; *falwiskæ-, *falwiskæn, *falwiska‑, *falwiskan, germ., sw. M. (n): nhd. Asche, Flugasche; *usilæ-, *usilæn, germ., sw. F. (n): nhd. Asche; *usilæ-, *usilæn, *usila‑, *usilan, germ., sw. M. (n): nhd. Asche; *uzjæ-, *uzjæn, *usjæ-, *usjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Asche

Äsche (ein Fisch): germ. *askæ, germ., st. F. (æ): nhd. Äsche (ein Fisch); *harzu-, *harzuz, germ.?, st. M. (u): nhd. Äsche (ein Fisch)

Ase: germ. *ansu-, *ansuz, germ., st. M. (u): nhd. Gott, Ase, Mund (M.), a-Rune

Ast: germ. *asta-, *astaz, germ., st. M. (a): nhd. Ast; *hanha-, *hanhaz, germ., st. M. (a): nhd. Pfahl, Hai, Ast, Ruderdolle; *kef-, germ.?, Sb.: nhd. Ast, Holzstück; *þeu-, germ., Sb.: nhd. Zweig, Ast

-- abgefallene dürre Äste: germ. *spakæ-, *spakæn, germ., sw. F. (n): nhd. dürres Reis, abgefallene dürre Äste

Astura (Klosterneuburg): germ. ? Astura, lat.-germ.?, ON: nhd. Astura (Klosterneuburg?)

Atem: germ. *andi-, *andiz, germ.?, st. F. (i): nhd. Hauch, Atem, Leben; *andæ-, *andæn, *anda‑, *andan, germ., sw. M. (n): nhd. Hauch, Atem, Zorn, Eifer; *anþa-, *anþam, germ., st. N. (a): nhd. Atem; *brÐda-, *brÐdaz, *brÚda‑, *brÚdaz, germ., st. M. (a): nhd. Hauch, Brodem, Atem, Dunst; *brÐþi-?, *brÐþiz, *brÚþi‑, *brÚþiz, germ., st. M. (i): nhd. Dunst, Atem, Hauch, Brodem; *breþma-?, *breþmaz, germ., st. M. (a): nhd. Hauch, Brodem, Atem; *Ðdma-, *Ðdmaz, *Údma‑, *Údmaz, *Ðduma-, *Ðdumaz, *Úduma‑, *Údumaz, *Ðþma‑, *Ðþmaz, *Úþma‑, *Úþmaz, germ., st. M. (a): nhd. Atem; *uzanþa-, *uzanþam, germ.?, st. N. (a): nhd. Atem

atmen: germ. *anan, germ., st. V.: nhd. hauchen, atmen; *fnehan, germ.?, st. V.: nhd. atmen, schnauben, schnaufen; *hig-, germ.?, V.: nhd. atmen, schnaufen

Attich: germ. *aduhha-, *aduhhaz, *adahha-, *adahhaz, germ., st. M. (a): nhd. Attich

Au: germ. *agwjæ, germ., st. F. (jæ): nhd. Au, zum Wasser Gehöriges; *awi, germ., Sb.: nhd. Au, Wasserland, Insel; *awjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Au, Wasserland, Wasser, Insel

auch: germ. *auk, *auke, germ., Konj.: nhd. auch; *jah, germ., Konj.: nhd. und, auch

Auderiensium civitas (bei Mainz): germ. ? Auderiensium civitas, lat.-germ.?, ON: nhd. Auderiensium civitas (bei Mainz?)

Auerhahn: germ. *þiþura-, *þiþuraz, germ.?, st. M. (a): nhd. Auerhahn; *urzæ-, *urzæn, *urza‑, *urzan, germ.?, sw. M.: nhd. Stier, Auerhahn

Auerochse: germ. *ðræ-, *ðræn, *ðra‑, *ðran, germ., sw. M. (n): nhd. Auerochse, Ur; *ðru‑, *ðruz, germ., st. M. (u): nhd. Auerochse, Ur, u-Rune

auf: germ. *eb, *ebi, germ.?, Präp.: nhd. auf; *ðp, *upp, *upa, germ., Präp., Adv.: nhd. auf

-- auf etwas treffen: germ. *hitt-, germ., sw. V.: nhd. auf etwas treffen

-- sehen auf: germ. *mund-, germ., sw. V.: nhd. seinen Sinn richten auf, sehen auf; *mundæn, germ., sw. V.: nhd. seinen Sinn richten auf, sehen auf

aufbäumend -- sich aufbäumend: germ. *arduga-, *ardugaz, germ.?, Adj.: nhd. steil, sich aufbäumend

aufbieten: germ. *gabannan, germ. st. V.: nhd. aufbieten, befehlen, gebieten

aufblähen: germ. *put-, germ.?, V.: nhd. aufblähen

aufbrausend: germ. *rauskja-, *rauskjaz, *ruska‑, *ruskaz, germ., Adj.: nhd. knisternd, aufbrausend, rösch

Aufbruch: germ. *raisæ, germ., st. F. (æ): nhd. Reise, Aufbruch

Aufenthalt: germ. *sÐti-, *sÐtiz, *sÚti‑, *sÚtiz, germ., st. N. (i): nhd. Sitz, Aufenthalt; *westi-, *westiz, germ., st. F. (i): nhd. Sein, Wesen, Aufenthalt

auferlegen: germ. ? *falgjan, germ., sw. V.: nhd. auferlegen?, zulegen?

Auferstehung: germ. *risti-, *ristiz, germ., st. F. (i): nhd. Auferstehung, Aufstehen

auffahren: germ. *anbregdan, germ.?, st. V.: nhd. auffahren

auffasern: germ. *taisan, germ.?, st. V.: nhd. zupfen, auffasern; *taisjan, germ.?, sw. V.: nhd. zupfen, auffasern; *tas-, germ., V.: nhd. auffasern, ermatten?; *tis-, germ.?, sw. V.: nhd. auffasern; *treb-, germ.?, V.: nhd. auffasern

aufgeben: germ. *bigeban, germ., st. V.: nhd. aufgeben

aufgeblasen: germ. *bausa-, *bausaz, *bausja‑, *bausjaz, germ., Adj.: nhd. aufgeblasen, gering, schlecht, böse, stolz

Aufgebot: germ. *banna-, *bannaz, germ., st. M. (a): nhd. Gebot, Befehl, Bann, Aufgebot

aufgehen: germ. *reisan, germ., st. V.: nhd. aufgehen, senkrecht bewegen, erheben, sich erheben, untergehen

aufgeregt -- aufgeregt sein (V.): germ. *turnæn, germ.?, sw. V.: nhd. zornig sein (V.), aufgeregt sein (V.)

aufgerichtet: germ. *raka-, *rakaz, germ., Adj.: nhd. gerade (Adj.) (2), aufrecht, aufgerichtet

-- starr aufgerichtet: germ. *barza-, *barzaz, germ., Adj.: nhd. spitz, starr aufgerichtet

-- starr aufgerichtet sein (V.): germ. *barzÐn, *barzÚn, germ.?, sw. V.: nhd. starr aufgerichtet sein (V.)

aufgewühlt: germ. *dræbalÆka-, *dræbalÆkaz, germ., Adj.: nhd. aufgewühlt, trübe

aufhalten: germ. *dwaljan, germ., sw. V.: nhd. aufhalten, verzögern, zögern; *dwalæn, germ., sw. V.: nhd. aufhalten, verzögern, zögern; *latjan, germ., sw. V.: nhd. lass machen, müde machen, hemmen, aufhalten

aufhängen: germ. *gahanhan, germ., st. V.: nhd. aufhängen; *uzhanhan, germ., st. V.: nhd. aufhängen

aufheitern: germ. *kanhtan, germ., sw. V.: nhd. aufheitern, aufmuntern

aufhören: germ. *bilennan, germ., st. V.: nhd. aufhören; *lennan, germ., st. V.: nhd. ablassen, weichen (V.) (2), weggehen, aufhören; *linnan, germ., sw. V.: nhd. ablassen, weichen (V.) (2), aufhören; *stellÐn, *stellÚn, germ.?, sw. V.: nhd. ruhig werden, nachlassen, aufhören; *sweiban?, germ., st. V.: nhd. aufhören; *swÆban, germ., sw. V.: nhd. ablassen, aufhören; *tiuzæn?, germ.?, sw. V.: nhd. aufhören, ermatten

auflauern: germ. *fÐrÐn, *fÚrÚn, germ., sw. V.: nhd. auflauern, nachstellen; *fÐræn, *fÚræn, germ., sw. V.: nhd. auflauern, nachstellen; *muk-, germ.?, V.: nhd. sich verbergen, auflauern

aufleben: germ. *kwikwnæn, *kwiwnæn, germ., sw. V.: nhd. aufleben, lebendig werden

auflesen: germ. *lesan, germ., st. V.: nhd. sammeln, auflesen

aufleuchten: germ. *brehan?, germ., st. V.: nhd. aufleuchten, glänzen; *brehæn?, germ.?, sw. V.: nhd. aufleuchten, glänzen

auflösen: germ. *maltjan, germ., sw. V.: nhd. auflösen, schmelzen; *meltan, germ., st. V.: nhd. auflösen, schmelzen; *smu-, germ., V.: nhd. auflösen

aufmerksam: germ. *wara-, *waraz, germ., Adj.: nhd. aufmerksam, vorsichtig, genau wahrnehmend; *waralÆka-, *waralÆkaz, germ., Adj.: nhd. vorsichtig, aufmerksam

-- aufmerksam werden: germ. *warÐn, *warÚn, germ.,? sw. V.: nhd. beobachten, aufmerksam werden

Aufmerksamkeit: germ. *ahtæ, germ., st. F. (æ): nhd. Beachtung, Aufmerksamkeit; *gaumæ, germ., st. F. (æ): nhd. Obacht, Aufmerksamkeit, Beachtung; *wardæ, germ., st. F. (æ): nhd. Warte, Obacht, Achtung, Vorsicht, Aufmerksamkeit; *warÆ-, *warÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Aufmerksamkeit; *waræ (1), germ., st. F. (æ): nhd. Aufmerksamkeit, Obacht, Obhut

aufmuntern: germ. *balþjan, germ., sw. V.: nhd. kühn machen, aufmuntern; *kanhtan, germ., sw. V.: nhd. aufheitern, aufmuntern; *rætjan, germ., sw. V.: nhd. erfreuen, aufmuntern

Aufnahme: germ. *numfti-, *numftiz, germ., st. F. (i): nhd. Nehmen, Aufnahme, Wegnahme

aufragend: germ. *staupa-, *staupaz, germ., Adj.: nhd. steil, hoch, aufragend

-- starr aufragend: germ. *stalka-, *stalkaz, germ.?, Adj.: nhd. starr aufragend

aufrecht: germ. *raka-, *rakaz, germ., Adj.: nhd. gerade (Adj.) (2), aufrecht, aufgerichtet

-- aufrecht halten: germ. *anhafjan, germ., st. V.: nhd. aufrecht halten

-- aufrecht stehend: germ. *ranka-, *rankaz, germ., Adj.: nhd. rank, gerade (Adj.) (2), aufrecht stehend

aufrechterhalten: germ. *stæþÐn, *stæþÚn, germ.?, sw. V.: nhd. aufrechterhalten

aufreiben: germ. *þru-, germ.?, V.: nhd. aufreiben; *þruh-, germ.?, V.: nhd. aufreiben

aufreißen: germ. *reistan, *rÆstan, germ., st. V.: nhd. aufreißen; *ripsæn?, germ.?, sw. V.: nhd. aufreißen; *rðjan (1), germ.?, sw. V.: nhd. reißen, aufreißen

aufreizen: germ. *artjan, germ.?, sw. V.: nhd. aufreizen; *jæsjan, germ.?, sw. V.: nhd. aufreizen

aufrichten: germ. *brantjan?, germ.?, sw. V.: nhd. aufrichten; *raisjan, *raizjan, germ., sw. V.: nhd. erheben, aufrichten

-- sich aufrichten: germ. *ardugæn, germ.?, sw. V.: nhd. sich aufrichten

aufrühren: germ. *dræbjan, germ., sw. V.: nhd. trübe machen, aufrühren; *gaþweran, germ., st. V.: nhd. aufrühren; *þweran, germ., st. V.: nhd. herumdrehen, quirlen, aufrühren

aufscheinen: germ. *uzskeinan, germ., st. V.: nhd. aufscheinen

aufschlagen: germ. *dentan, germ.?, st. V.: nhd. aufschlagen, stürzen

aufschwellen: germ. *belgan, germ., st. V.: nhd. schwellen, aufschwellen, zürnen

aufsehen: germ. *uzsehwan, germ., st. V.: nhd. aufsehen

aufsetzen -- sich aufsetzen: germ. *uzsetjan, *uzsitjan, germ., st. V.: nhd. sich aufsetzen

aufspringen: germ. *gasprengan, germ., st. V.: nhd. aufspringen; *keinan, germ., st. V.: nhd. aufspringen, keimen; *ki-, *kian, germ., sw. V.: nhd. aufspringen, keimen; *skrekk-, *skrek‑, germ.?, V.: nhd. aufspringen, schrecken; *uzhlaupan, germ., st. V.: nhd. aufspringen

aufspüren: germ. *spurulæn, germ.?, sw. V.: nhd. aufspüren

aufspürend: germ. *spurula- (2), *spurulaz, germ., Adj.: nhd. aufspürend

Aufstehen: germ. *risti-, *ristiz, germ., st. F. (i): nhd. Auferstehung, Aufstehen

aufstehen: germ. *uzstandan, germ., st. V.: nhd. aufstehen; *uzstÐn, *uzstÚn, germ., st. V.: nhd. erstehen, aufstehen

auftauen: germ. *þeidjan, *þÆdjan, germ.?, sw. V.: nhd. schmelzen, auftauen

auftretend -- fest auftretend: germ. *stæpi-, *stæpiz, germ.?, Adj.: nhd. fest auftretend

auftun: germ. *andæn, germ., st. V.: nhd. »enttun«, auftun, öffnen

aufwecken: germ. *wakrajan, *wakarjan, germ.?, sw. V.: nhd. wach machen, aufwecken

aufwickeln: germ. *rakjan, germ., sw. V.: nhd. recken, strecken, aufwickeln

aufwühlen: germ. *wrætan, germ., st. V.: nhd. wühlen, aufwühlen

aufziehen: germ. *fædjan, germ., sw. V.: nhd. füttern, nähren, aufziehen

Augapfel: germ. *sehwæ- (1), *sehwæn, germ., sw. F. (n): nhd. Augapfel, Pupille

Auge: germ. *agæ-, germ.?, Sb.: nhd. Auge; *auga-, *augam, germ., st. N. (a): nhd. Auge; *augæ-, *augæn, *auga‑, *augan, germ., sw. N. (n): nhd. Auge; *aun-, germ., Sb.: nhd. Auge; *awi-, germ.?, Sb.: nhd. Auge

-- Augen schließen: germ. *winkæn, germ., sw. V.: nhd. Augen schließen, winken

-- Augen senken: germ. *drðsÐn, *drðsÚn, *drðzÐn, *drðzÚn, germ., sw. V.: nhd. Augen senken, trauern

-- die Augen zukneifen: germ. *mus-, germ.?, V.: nhd. die Augen zukneifen

Augenlid: germ. *brÐwi-, *brÐwiz, *brÚwi‑, *brÚwiz, germ., st. M. (i): nhd. Augenlid, Lid; *brÐwæ, *brÚwæ, *brÐhwæ, *brÚhwæ, *brÐgwæ, *brÚgwæ, germ., st. F. (æ): nhd. Augenlid, Lid; *hwarma-, *hwarmaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Lid, Augenlid

Augsburg: germ. Augusta Vindelicorum, Augusta Vindelicum, lat.-kelt.-germ., ON: nhd. Augsburg

Augst: germ. Augusta Raurica, lat.-germ.?, ON: nhd. Augst

August: germ. *august, germ.?, M.: nhd. August

aus: germ. *us, *uz, germ., Präp.: nhd. aus; *ðt, *ðta, germ., Adv.: nhd. heraus, aus

-- aus zwei bestehend: germ. *twÆfa-, *twÆfaz, *twaifa‑, *twaifaz, germ.?, Adj.: nhd. aus zwei bestehend; *twiha-, *twihaz, germ.?, Adj.: nhd. aus zwei bestehend; *twija-, *twijaz, germ., Adj.: nhd. aus zwei bestehend

aus...: germ. *uz-, germ., Präf.: nhd. aus..., heraus...

ausbeißen: germ. *uzbeitan, germ., st. V.: nhd. beißen, ausbeißen

Ausbiegung: germ. *krufta-, *kruftaz, germ.?, M.: nhd. Hügel, Ausbiegung

ausblicken -- scharf und forschend ausblicken: germ. *spahæn, germ., sw. V.: nhd. spähen, scharf und forschend ausblicken, kundschaften

ausbreiten: germ. *braidjan, germ., sw. V.: nhd. ausbreiten; *faþ-, germ., sw. V.: nhd. ausbreiten; *spraidjan, germ., sw. V.: nhd. ausbreiten; *spreidan?, germ.?, st. V.: nhd. ausbreiten; *ster-, germ., V.: nhd. ausbreiten

Ausdauer: germ. *þruhtu-, *þruhtuz, germ., st. M. (u): nhd. Kraft, Ausdauer; *þrutu-, *þrutuz, germ.?, st. M. (u): nhd. Kraft, Ausdauer

ausdehnen: germ. *weidjan, *wÆdjan, germ., sw. V.: nhd. erweitern, ausdehnen; *weidakæn, *wÆdakæn, germ.?, sw. V.: nhd. ausdehnen

Ausdehnung: germ. *rðmÆ-, *rðmÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Raum, Ausdehnung

Ausdünstung: germ. *dunstu, *dunstuz, germ.?, Sb.: nhd. Dunst, Ausdünstung

auseinanderfahren: germ. *farfaran, germ., st. V.: nhd. auseinanderfahren; *tefaran, germ., st. V.: nhd. auseinanderfahren

auseinandergebogen: germ. *gaupa‑, *gaupaz, germ., Adj.: nhd. krumm, auseinandergebogen

auseinandertreiben: germ. *tedreiban, germ., st. V.: nhd. auseinandertreiben

auseinanderwerfen: germ. *wendwæn, germ., sw. V.: nhd. auseinanderwerfen; *wenþjan, *winþjan, germ.?, sw. V.: nhd. auseinanderwerfen, worfeln; *wenþisæn?, germ.?, sw. V.: nhd. auseinanderwerfen

auserlesen: germ. *krausa- (2), *krausaz, germ.?, Adj.: nhd. auserlesen; *krausalÆka-, *krausalÆkaz, germ.?, Adj.: nhd. auserlesen

ausfahren: germ. *uzfaran, germ., st. V.: nhd. ausfahren, weggehen

ausfließen: germ. *uzfleutan, germ., st. V.: nhd. ausfließen

Ausfluss: germ. *waræ-, *waræn?, *wara‑, *waran?, germ.?, germ., Sb.: nhd. Wasser, Ausfluss

ausführen: germ. *abnjan, germ., sw. V.: nhd. ausführen; *afnjan, germ.?, sw. V.: nhd. ausführen; *daugjan, germ., sw. V.: nhd. ausführen, bestehen; *þangjan?, germ.?, sw. V.: nhd. ausführen

Ausfüllung: germ. *fullæ-, *fullæn, *fulnæ‑, *fulnæn, germ., sw. F. (n): nhd. Ausfüllung

ausgeben: germ. *uzgeban, germ., st. V.: nhd. ausgeben

ausgedehnt: germ. *genna-, *gennaz, germ.?, Adj.: nhd. weit, ausgedehnt; *spÐdja-, *spÐdjaz, *spÚdja‑, *spÚdjaz, *spÐdi-, *spÐdiz, *spÚdi‑, *spÚdiz, germ., Adj.: nhd. dünn, spät, ausgedehnt

ausgedehntere: germ. *spÐdiza, *spÚdiza, germ.?, Adj.: nhd. spätere, ausgedehntere

ausgehen: germ. *uzleiþan, germ., st. V.: nhd. ausgehen

ausgehöhlt -- ausgehöhlter Baumstamm: germ. *þrðh-, germ., Sb.: nhd. ausgehöhlter Baumstamm, Trog

Ausgelassenheit: germ. *lusti- (1), *lustiz, germ., st. F. (i): nhd. Lust, Ausgelassenheit, Begierde; *lustæ-, *lustæn, *lusta‑, *lustan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Lust, Ausgelassenheit, Begierde; *lustu-, *lustuz, germ., st. M. (u): nhd. Lust, Ausgelassenheit, Begierde

ausgesetzt -- ein dem Wind ausgesetzter Ort: germ. *swÐþja, germ., Sb.: nhd. ein dem Wind ausgesetzter Ort

ausgestattet -- gut ausgestattet: germ. *bergja-, *bergjaz, germ.?, Adj.: nhd. gut ausgestattet

ausgestreckt -- ausgestreckt werden: germ. *raknan, germ.?, st. V.: nhd. gereckt werden, ausgestreckt werden

ausgewählt: germ. *wali-, *waliz, germ.?, Adj.: nhd. gewählt, ausgewählt

ausgießen: germ. *halþjan, germ., sw. V.: nhd. ausgießen, leeren, neigen; *uzgeutan, germ., st. V.: nhd. ausgießen, vergießen

ausgleichen: germ. *sahtjan, germ.?, sw. V.: nhd. ausgleichen, versöhnen

Ausgleiten: germ. *glæpi-, germ.?, Sb.: nhd. Ausgleiten

ausgraben: germ. *uzgraban, germ., st. V.: nhd. ausgraben, aushauen

aushalten: germ. *dreugjan, germ.?, sw. V.: nhd. aushalten

aushaltend: germ. *dreuga-, *dreugaz, germ., Adj.: nhd. aushaltend, festhaltend, fest

ausharren: germ. *stut-, germ.?, sw. V.: nhd. ausharren

aushauen: germ. *uzgraban, germ., st. V.: nhd. ausgraben, aushauen; *uzhawwan, germ., st. V.: nhd. aushauen, abhauen

aushöhlen: germ. *grub-, germ., V.: nhd. aushöhlen; *grup-, germ., sw. V.: nhd. aushöhlen; *hulæn (1), germ., sw. V.: nhd. aushöhlen

auskommen: germ. *uzkweman, germ., st. V.: nhd. auskommen, erschrecken

auslassen: germ. *uzlÐtan, *uzlÚtan, germ., st. V.: nhd. auslassen

auslaufen: germ. *lekan, germ., st. V.: nhd. »lecken« (V.) (2), leck sein (V.), undicht sein (V.), auslaufen; *uzrennan, germ., st. V.: nhd. auslaufen

auslöschen: germ. *diligjan, germ.?, sw. V.: nhd. auslöschen, tilgen; ? *dÆligæn, germ., sw. V.: nhd. tilgen, auslöschen?; *dÆlæn, germ.?, sw. V.: nhd. auslöschen; *þwaspjan, germ.?, sw. V.: nhd. auslöschen, vertilgen?

auslösen: germ. *uzlunjan, germ., sw. V.: nhd. auslösen

ausmelken: germ. *uzmelkan, germ., st. V.: nhd. ausmelken, melken

ausmessen: germ. *uzmetan, germ., st. V.: nhd. ausmessen

ausnehmen: germ. *uzneman, germ., st. V.: nhd. ausnehmen, herausnehmen, wegnehmen

auspressen: germ. *su-, germ.?, V.: nhd. auspressen

ausprobieren: germ. *kustæn, germ., sw. V.: nhd. kosten (V.) (2), versuchen, ausprobieren

ausrichten: germ. *arnæn, germ., sw. V.: nhd. ausrichten

ausrupfen: germ. *uzleukan, germ., st. V.: nhd. ausrupfen

Ausrüstung: germ. *garwÆ-, *garwÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Ausrüstung; *garwiþæ, *garweþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Ausrüstung, Bewaffnung; *garwja-, *garwjam, germ., st. N. (a): nhd. Kleidung, Ausrüstung; *garwæ-, *garwæn, germ., sw. F. (n): nhd. Garbe (F.) (2), Ausrüstung, Kleidung; *raidæ-, *raidæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Ausrüstung, Ordnung

Aussage: germ. *jehti-, *jehtiz, germ., st. F. (i): nhd. Aussage, Bekenntnis; *sagæ (2), germ., st. F. (æ): nhd. Aussage, Rede, Erzählung; *sagæ-, *sagæn, germ., sw. F. (n): nhd. Aussage, Rede, Erzählung

ausschaben: germ. *uzskaban, germ., st. V.: nhd. ausschaben, abschaben

ausschauen: germ. *bisehwan, germ., st. V.: nhd. ausschauen, besehen; *wardÐn, *wardÚn, *wardæn, germ., sw. V.: nhd. warten, bewachen, ausschauen, beachten

ausscheiden: germ. *uzskaidan, germ., st. V.: nhd. ausscheiden, trennen

Ausschlag: germ. *tetruha-, *tetruhaz, germ., st. M. (a): nhd. Flechte, Ausschlag

-- Flechte Ausschlag: germ. *tetru-, *tetruz, germ., st. M. (u): nhd. Flechte Ausschlag

-- schorfiger Ausschlag: germ. *hraubja-, *hraubjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Schorf, schorfiger Ausschlag

ausschlagen: germ. *skurpjan, germ., sw. V.: nhd. schürfen, ausschlagen; *spurnan, germ., st. V.: nhd. ausschlagen, treten; *spurnjan, germ., sw. V.: nhd. ausschlagen; *spurnæn, germ., sw. V.: nhd. ausschlagen; *uzslahan, germ., st. V.: nhd. ausschlagen

ausschneiden: germ. *fih-, germ., V.: nhd. ausschneiden, bunt machen, färben

ausschöpfen: germ. *uzskapjan, germ., st. V.: nhd. erschaffen, ausschöpfen

ausschweifend sein (V.): germ. *gailisæn, *gailesæn, germ.?, sw. V.: nhd. übermütig sein (V.), ausschweifend sein (V.)

ausschwingen: germ. *uzswengan, *uzwengwan, germ., st. V.: nhd. ausschwingen

Aussehen: germ. *bÐrja-, *bÐrjam, *bÚrja‑, *bÚrjam, germ., st. N. (a): nhd. Gebaren, Aussehen; *hiwja-, *hiwjam, germ., st. N. (a): nhd. Farbe, Form, Aussehen, Schimmel; *wlita-, *wlitam, germ., st. N. (a): nhd. Aussehen, Antlitz, Gesicht; *wliti-, *wlitiz, germ., st. M. (i): nhd. Aussehen, Antlitz, Gesicht; *wlitja-, *wlitjam, germ., st. N. (a): nhd. Aussehen, Antlitz, Gesicht; *wlitæ-, *wlitæn, *wlita‑, *wlitan, germ., sw. M. (n): nhd. Aussehen, Antlitz, Gesicht; *wlitu-, *wlituz, germ.?, st. M. (u): nhd. Antlitz, Gesicht, Aussehen, Farbe, Ansehen

ausseihen: germ. *uzseihwan, germ.?, st. V.: nhd. abseihen, ausseihen

außen: germ. *ðtai, germ., Adv.: nhd. außen; *ðtan, germ., Adv.: nhd. außen; *utæ, germ.?, Adv.: nhd. außen

außer: germ. *ðtar, germ., Adv.: nhd. außer

-- außer Landes seiend: germ. *aljalanda‑, *aljalandaz, germ., Adj.: nhd. außer Landes seiend

Außergewöhnliches: germ. *ferina, *firina, germ., Sb.: nhd. Außerordentliches, Außergewöhnliches, Schuld

Außerordentliches: germ. *ferina, *firina, germ., Sb.: nhd. Außerordentliches, Außergewöhnliches, Schuld

äußerste: germ. *hinduma-, *hindumaz, germ., Adj.: nhd. hinterste, äußerste, letzte; *hindumæ-, *hindumæn, *hinduma‑, *hinduman, germ.?, sw. Adj.: nhd. hinterste, äußerste, letzte

aussieden: germ. *uzseuþan, germ., st. V.: nhd. aussieden

ausspeien: germ. *uzspeiwan, germ., st. V.: nhd. ausspeien

aussprechen: germ. *jehan, germ., st. V.: nhd. aussprechen, sagen, versichern; *senþjan, *sanþjan, *sendjan, germ., sw. V.: nhd. aussprechen; *uzsprekan, germ., st. V.: nhd. aussprechen

ausstatten: germ. *garwæn, germ.?, sw. V.: nhd. bereiten, ausstatten; *streunjan, germ., sw. V.: nhd. ausstatten, gewinnen?

Ausstattung: germ. *bergiþæ, *bergeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Vorrat, Ausstattung

ausstrecken: germ. *raikjan, *reikjan, germ., sw. V.: nhd. reichen, ausstrecken

austreiben: germ. *uzdreiban, germ., st. V.: nhd. austreiben

ausüben: germ. *bigÐn, germ., st. V.: nhd. begehen, ausüben

auswählen: germ. *uzkeusan, germ., st. V.: nhd. auswählen

auswaschen: germ. *uzþwahan, germ., st. V.: nhd. auswaschen

ausweichen: germ. *gasweikan, germ., st. V.: nhd. ausweichen; *sweikan, *swÆkan, *sweikwan, *swÆkwan, germ., st. V.: nhd. ausweichen, nachlassen, fortgehen, verraten (V.); *weisan (1), *wÆsan, germ.?, st. V.: nhd. vermeiden, ausweichen

Auswicklung: germ. *rakæ (1), germ., st. F. (æ): nhd. Auswicklung, Erzählung

Auswuchs: germ. *baulja?, germ., Sb.: nhd. Auswuchs, Beule; *finnæ, germ., st. F. (æ): nhd. Flosse, Finne (F.) (2), Auswuchs; *finæ-, *finæn, germ., sw. F. (n): nhd. Flosse, Finne (F.) (2), Auswuchs

Auw -- Auw an der Kyll: germ. Anethanna vicus, germ., ON: nhd. Auw an der Kyll

Axt: germ. *akwesÆ, *akusÆ, germ., sw. F. (n): nhd. Axt; *akwesjæ, *akwizjæ, *akuzjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Axt; *bardæ-, *bardæn, germ., sw. F. (n): nhd. Barte (F.) (1), Axt, Streitaxt, breites Beil; *bardu-, *barduz, germ., Sb.: nhd. Barte (F.) (1), Axt; *skrÐmæ, germ., st. F. (æ): nhd. Axt, Schramme; *þehsalæ, *þeslæ, germ., st. F. (æ): nhd. Axt, Queraxt; *þehsalæ-, *þehsalæn, *þeslæ‑, *þeslæn, germ., sw. F. (n): nhd. Axt, Queraxt, Zimmermannsaxt

B

babbeln: germ. *babalæn, germ., sw. V.: nhd. babbeln, brabbeln, schwätzen

Bach: germ. *baki-, *bakiz, germ., st. M. (i): nhd. Bach; *bakja-, *bakjaz, germ., st. M. (a): nhd. Bach; *bræka-, *brækam, germ., st. N. (a): nhd. Sumpf, Sumpfland, Bach, Bruch (M.) (2); *bræka-, *brækaz, germ., st. M. (a): nhd. Sumpf, Sumpfland, Bach, Bruch (M.) (2); ? *geutæ-, *geutæn, *geuta‑, *geutan, germ., sw. M. (n): nhd. »Gießer«, Bach?; *klengæ-?, *klengæn?, *klenga‑?, *klengan?, germ.?, sw. M. (n): nhd. Gießbach, Bach; *læki?, germ.?, Sb.: nhd. Bach; *rennæ-, *rennæn, germ., sw. F. (n): nhd. »Renner«, Gießbach, Bach; *rÆþa-, *rÆþaz, germ., st. M. (a): nhd. Strom, Bach; *rÆþæ-, *rÆþæn, germ., st. F. (n): nhd. Strom, Bach

Backe: germ. *bakæ-, *bakæn, *baka-, *bakan, *bakkæ-, *bakkæn, *bakka-, *bakkan, germ., sw. M. (n): nhd. Backe

Backen (N.): germ. *baka, germ., Sb.: nhd. Backen (N.)

backen: germ. *bakan, *bakkan, germ., st. V.: nhd. backen; *bakæn, germ., sw. V.: nhd. backen, braten, kneten

Bäcker: germ. *pister, germ.?, M.: nhd. Bäcker

Bäckerei: germ. *pistrÆna, germ.?, F.: nhd. Bäckerei

Bad: germ. *baþa-, *baþam, germ., st. N. (a): nhd. Bad; *lauga, germ.?, Sb.: nhd. Waschung, Bad; *laugæ, germ., st. F. (æ): nhd. »Lauge«, Waschung, Bad; *þwahla-, *þwahlam, germ., st. N. (a): nhd. Waschen, Bad, Wäsche; *þwala-, *þwalaz, germ., st. M. (a): nhd. Waschen, Bad

Bad Zurzach (im Aargau): germ. Tenedo, kelt.-lat.-germ.?, ON: nhd. Bad Zurzach (im Aargau)

Baden-Baden: germ. Aurelia Aquensis, lat.-germ.?, ON: nhd. Baden-Baden

bähen: germ. *ba-, germ., st. V.: nhd. wärmen, bähen; *be-, germ.?, V.: nhd. bähen, wärmen

Bahre: germ. *baræ (1)?, germ., st. F. (æ): nhd. Bahre; *barwjæ-, *barwjæn, *barwæ‑, *barwæn, germ., sw. F. (n): nhd. Bahre; *bÐræ, *bÚræ, germ., st. F. (æ): nhd. Bahre, Trage

bald: germ. *suni‑, *suniz, germ., Adv.: nhd. bald

Balg: germ. *balgi-, *balgiz, germ., st. M. (i): nhd. Balg, Haut; *hÆtæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Balg

Balken: germ. *ansa‑, *ansaz, germ., st. M. (a): nhd. Balken; *bagma‑, *bagmaz, *bauma‑, *baumaz, *bazma‑, *bazmaz, germ., st. M. (a): nhd. Baum, Balken; *balkæ-, *balkæn, *balka‑, *balkan, germ., sw. M. (n): nhd. Balken; *balku-, *balkuz, germ., st. M. (u): nhd. Balken; *baræ (2), germ.?, st. F. (æ): nhd. Balken, Schranke; *randæ?, germ.?, st. F. (æ): nhd. Balken; *raptra-, *raptraz, germ., st. M. (a): nhd. Stock, Sparren (M.), Balken; *rædæ, germ., st. F. (æ): nhd. Rute, Stange, Balken; *stukka-, *stukkaz, germ., st. M. (a): nhd. Stock, Balken, Stumpf, Baumstumpf; *sulli-, *sulliz, germ., st. F. (i): nhd. Schwelle, Balken; *swallja-, *swalljam, germ., st. N. (a): nhd. Schwelle, Balken; *þramila-, *þramilaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Balken

Balkenkopf: germ. *kapprjæ-, *kaprjæ‑, germ.?, Sb.: nhd. Balkenkopf, Sparren (M.), Kämpfer

Ball (M.) (1): germ. *balla-, *ballaz, germ., st. M. (a): nhd. Ball (M.) (1), Ballen (M.); *ballæ-, *ballæn, *balla‑, *ballan, germ., sw. M. (n): nhd. Kugel, Ball (M.) (1); *ballu-, *balluz, germ., st. M. (u): nhd. Kugel, Ball (M.) (1)

Ballen (M.): germ. *balla-, *ballaz, germ., st. M. (a): nhd. Ball (M.) (1), Ballen (M.); *klauta-, *klautaz, germ., st. M. (a): nhd. Ballen (M.); *klewæ-, *klewæn, *klewa‑, *klewan, *klewwæ-, *klewwæn, *klewwa‑, *klewwan, germ., sw. M. (n): nhd. Ballen (M.)

Balsam: germ. *pimenta?, germ.?, Sb.: nhd. Pigment, Färbstoff, Balsam

Balz: germ. *balta-, *baltaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Balz

Band (N.): germ. *anhulæ, *anhlæ?, germ., st. F. (æ): nhd. Riemen (M.) (1), Band (N.); *banda-, *bandam, germ., st. N. (a): nhd. Band (N.), Fessel (F.) (1); *bandi-, *bandiz, germ., st. F. (i): nhd. Band (N.), Fessel (F.) (1); *bandi-, *bandiz, germ., st. M. (i): nhd. Band (N.), Fessel (F.) (1); *bandila-, *bandilaz, germ., st. M. (a): nhd. Band (N.); *fastjæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Band (N.), Strick (M.) (1); *fatila-, *fatilaz, germ., st. M. (a): nhd. Band (N.), Fessel (F.) (1); *hafta-, *haftam, germ., st. N. (a): nhd. Fessel (F.) (1), Band (N.); *lÆka- (2), *lÆkam, germ., st. N. (a): nhd. Band (N.); *nasta, germ., Sb.: nhd. Band (N.), Nestel, Zopf; *raipa-, *raipam, germ., st. N. (a): nhd. Strick (M.) (1), Reif (M.) (2), Band (N.); *raipa-, *raipaz, germ., st. M. (a): nhd. Strick (M.) (1), Reif (M.) (2), Band (N.); *rakkæ-, *rakkæn?, *rakka‑, *rakkan?, germ.?, sw. M. (n): nhd. Band (N.); *snæbæ, germ., st. F. (æ): nhd. Band (N.); *spanna- (2), *spannam, germ., st. N. (a): nhd. Band (N.), Spannung; *spanna-, *spannaz, germ., st. M. (a): nhd. Band (N.), Spannung; *wedjæ-, *wedjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Band (N.=, Schnur (F.) (1); *widæ, germ., st. F. (æ): nhd. Band (N.)

bang: germ. *furhta‑, *furhtaz, germ., Adj.: nhd. furchtsam, bange, bang

bange: germ. *furhta‑, *furhtaz, germ., Adj.: nhd. furchtsam, bange, bang

Bank (F.) (1): germ. *banki-, *bankiz, germ., st. M. (i): nhd. Erhöhung, Bank (F.) (1); *bankæ-, *bankæn, *banka‑, *bankan, germ., sw. M. (n): nhd. Erhöhung, Bank (F.) (1); *skamn-, germ.?, Sb.: nhd. Bank, Lehne, Schemel

Bann: germ. *banna-, *bannam, germ., st. N. (a): nhd. Gebot, Bann; *banna-, *bannaz, germ., st. M. (a): nhd. Gebot, Befehl, Bann, Aufgebot

bannen: germ. *bannan, germ., st. V.: nhd. befehlen, gebieten, verbieten, bannen, Zeichen geben; *bannæn, germ., sw. V.: nhd. befehlen, gebieten, verbieten, bannen, Zeichen geben

bar (Adj.): germ. *baza-, *bazaz, germ., Adj.: nhd. nackt, bloß, bar (Adj.)

Bär (M.) (1): germ. *bernjæ-, *bernjæn, *bernja‑, *bernjan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Brauner, Bär (M.) (1); *bernu-, *bernuz, germ., st. M. (u): nhd. Bär (M.) (1), Brauner; *beræ- (1), *beræn, *bera‑, *beran, germ., sw. M. (n): nhd. Brauner, Bär (M.) (1)

Barch: germ. *baruga-, *barugaz, *baruha‑, *baruhaz, germ., st. M. (a): nhd. verschnittenes Schwein, verschnittener Eber, Barch

barmherzig: germ. *meldja-, *meldjaz, *meldi‑, *meldiz, *mildja‑, *mildjaz, germ., Adj.: nhd. mild, milde, sanft, barmherzig

-- barmherzig sein (V.): germ. *meldjan, germ., sw. V.: nhd. barmherzig sein (V.), sich erbarmen

Barmherzigkeit: germ. *meldÆ-, *meldÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Sanftmut, Barmherzigkeit

Barren: germ. *bari-, *bariz, germ.?, st. M. (i): nhd. Barren, Krippe; *barnæ-, *barnæn, *barna‑, *barnan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Barren, Krippe

Barsch: germ. *aga-, *ag‑, germ.?, Sb.: nhd. Barsch, Kaulbarsch; *agura-, *aguraz, germ.?, st. M. (a): nhd. Barsch; *barsa-, *barsaz, germ., st. M. (a): nhd. Barsch; *bærzæ-, *bærzæn, *bærza‑, *bærzan, germ.?, Sb.: nhd. Barsch; *burzæ-, *burzæn, *burza‑, *burzan, germ., sw. M. (n): nhd. Barsch

Bart: germ. *barda-, *bardam, germ., st. N. (a): nhd. Rand, Bart; *barda-, *bardaz, germ., st. M. (a): nhd. Rand, Bart; *skaggja, germ., Sb.: nhd. Bart, Vordersteven

Barte (F.) (1): germ. *bardæ-, *bardæn, germ., sw. F. (n): nhd. Barte (F.) (1), Axt, Streitaxt, breites Beil; *bardu-, *barduz, germ., Sb.: nhd. Barte (F.) (1), Axt

Barthaar: germ. *granæ (1), germ., st. F. (æ): nhd. Granne, Barthaar, Haarspitze

Base (F.) (1): germ. *baswæ-, *baswæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Vaterschwester, Base (F.) (1); *faþæ (1), germ., st. F. (æ): nhd. Vaterschwester, Base (F.) (1); *faþæ-, *faþæn, germ., sw. F. (n): nhd. Vaterschwester, Base (F.) (1); *waswæ-, *waswæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Vaterschwester, Base (F.) (1)

Basel: germ. Basilia oppida, lat.-germ.?, ON: nhd. Basel

Bast: germ. *basta-, *bastam, germ., st. N. (a): nhd. Bast, Strick (M.) (1); *basta-, *bastaz, germ., st. M. (a): nhd. Bast, Strick (M.) (1)

Bastfaden -- mit einem Bastfaden binden: germ. *bastjan, germ.?, sw. V.: nhd. mit einem Bastfaden binden, schnüren

Bau: germ. *alh-, germ., Sb.: nhd. Schutz, Bau, Haus, Tempel, Siedlung; *bðwa-, *bðwam, germ., st. N. (a): nhd. Bau, Wohnung; *bðwa-?, *bðwaz, germ., st. M. (a): nhd. Bau, Wohnung; *temra-, *temram, *tembra‑, *tembram, *timra-, *timram, *timbra‑, *timbram, germ., st. N. (a): nhd. Bau, Bauholz

Bauch: germ. *ambæ-, *ambæn, *amba‑, *amban, germ., sw. M. (n): nhd. Wanst, Bauch; *bðka-, *bðkaz, germ., st. M. (a): nhd. Bauch, Leib; *hrefa-, *hrefam, *hrifa‑, *hrifam, germ., st. N. (a): nhd. Leib, Bauch, Schoß (M.) (1); *hrefi-, *hrefiz, germ., N.: nhd. Leib, Bauch, Schoß (M.) (1); *hðba-, *hðbaz, germ., st. M. (a): nhd. Haube, Bauch; *kweþra-, *kweþraz, germ.?, st. M. (a): nhd. Bauch, Leib; *kweþu‑, *kweþuz, germ., st. M. (u): nhd. Bauch, Leib; *mæþra-, *mæþram, *mæþrja‑, *mæþrjam, germ., st. N. (a): nhd. Gebärmutter, Bauch; *wambæ, germ., st. F. (æ): nhd. »Wampe«, Bauch, Leib; *wanestu, *wanestuz, *wanasta‑, *wanastaz, *wanista‑, *wanistaz, *wenestu‑, *wenestuz, germ.?, st. M. (u): nhd. Bauch, Magen, Wanst

Bauchwind: germ. *fista-, *fistaz?, germ., st. M. (a): nhd. Bauchwind, Furz

bauen: germ. *bawjan, germ.?, sw. V.: nhd. bauen, wohnen; *bæwwjan?, *bæwwan?, germ., sw. V.: nhd. bauen, wohnen; *bæwwæn, germ., sw. V.: nhd. bauen, wohnen; *bðwan, germ., st. V.: nhd. wohnen, bauen; *bðwjan, germ., sw. V.: nhd. bauen, wohnen; *gabðwan, germ., st. V.: nhd. bauen, wohnen; *stiftjan, germ., sw. V.: nhd. einrichten, bauen, stiften (V.) (1)?; *stiftæn, germ.?, sw. V.: nhd. einrichten, bauen, stiften; ? *tem-, germ.?, V.: nhd. bauen?

-- Nest bauen: germ. *nestjan (1), *nistjan, germ., sw. V.: nhd. nisten, Nest bauen

Bauer (M.) (2): germ. *bðra-, *bðram, germ., st. N. (a): nhd. Bauer (M.) (2), Haus, Gemach; *bðra-, *bðraz, germ., st. M. (a): nhd. Bauer (M.) (2), Haus, Gemach

Bauernhof: germ. *þurpa-, *þurpam, *þerpa‑, *þerpam, *þrepa‑, *þrepam, germ., st. N. (a): nhd. Dorf, Bauernhof, Schar (F.) (1)?

Bauernpferd: germ. *pagen-, germ.?, Sb.: nhd. Bauernpferd, Pferd, Ross, Hengst

Bauholz: germ. *temra-, *temram, *tembra‑, *tembram, *timra-, *timram, *timbra‑, *timbram, germ., st. N. (a): nhd. Bau, Bauholz

Baum: germ. *bagma‑, *bagmaz, *bauma‑, *baumaz, *bazma‑, *bazmaz, germ., st. M. (a): nhd. Baum, Balken; *baru-, germ.?, Sb.: nhd. Baum, Wald; *barwa-, *barwaz, germ., st. M. (a): nhd. Baum, Wald; *barza-, *barzam, germ.?, st. N. (a): nhd. Fichtennadel, Nadelbaum, Baum; *trewa-, *trewam, germ., st. N. (a): nhd. Baum, Holz; *trewæ-, *trewæn, *trewa‑, *trewan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Baum, Holz; *triu, germ., Sb.: nhd. Baum, Holz, Wacholder; *truga-, *trugam, germ., st. N. (a): nhd. Trog, Baum; *truga-, *trugaz, germ., st. M. (a): nhd. Trog, Baum; *þallæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Baum

Baumgarten: germ. *brogil-?, germ.?, Sb.: nhd. Gehege, Baumgarten, Brühl

Baumsaft: germ. *safæ-, *safæn?, *safa‑, *safan?, *sabæ-, *sabæn?, *saba‑, *saban?, germ., sw. M. (n): nhd. Saft, Beerensaft, Baumsaft

Baumspitze: germ. *wipila-, *wipilaz, germ., st. M. (a): nhd. Wipfel, Baumspitze

Baumstamm -- ausgehöhlter Baumstamm: germ. *þrðh-, germ., Sb.: nhd. ausgehöhlter Baumstamm, Trog

Baumstumpf: germ. *stukka-, *stukkaz, germ., st. M. (a): nhd. Stock, Balken, Stumpf, Baumstumpf; *trunk-, germ., Sb.: nhd. Baumstumpf, Stumpf

Bauplatz: germ. *tumfti-?, *tumftiz, germ., st. F. (i): nhd. Angemessenheit, Bauplatz, Gemeinschaft; *tumftæ?, germ.?, st. F. (æ): nhd. Angemessenheit, Bauplatz, Gemeinschaft

be...: germ. *bi, germ., Präp., Präf.: nhd. bei, um, be...

beachten: germ. *gau-, germ., sw. V.: nhd. beachten; *gawatjan, germ., sw. V.: nhd. beachten; *gawÐn, *gawÚn, germ.?, sw. V.: nhd. beachten, achtgeben; *rækjan, germ., sw. V.: nhd. sorgen, besorgen, beachten; *spek-, germ.?, V.: nhd. beachten; *wardÐn, *wardÚn, *wardæn, germ., sw. V.: nhd. warten, bewachen, ausschauen, beachten; *wardæn, germ., sw. V.: nhd. warten, bewachen, beachten; *witÐn (2), germ.?, sw. V.: nhd. achten, beachten, bewachen

Beachtung: germ. *ahtæ, germ., st. F. (æ): nhd. Beachtung, Aufmerksamkeit; *gaumæ, germ., st. F. (æ): nhd. Obacht, Aufmerksamkeit, Beachtung

beanspruchen: germ. *teunjan, germ., sw. V.: nhd. quälen, verderben, aneignen, beanspruchen

bearbeiten: germ. *smiþæn, germ., sw. V.: nhd. bearbeiten, schmieden; ? *tawæn, germ., sw. V.: nhd. bearbeiten?

Bearbeiter: germ. *smiþa-, *smiþaz, germ., st. M. (a): nhd. Bearbeiter, Schmied; *smiþæ-, *smiþæn, *smiþa‑, *smiþan, germ., sw. M. (n): nhd. Bearbeiter, Schmied; *smiþu-, *smiþuz, germ.?, st. M. (u): nhd. Bearbeiter, Schmied

bearbeitet -- bearbeiteter Boden: germ. *flatja-, *flatjam, germ., st. N. (a): nhd. Hausflur, Fleet, bearbeiteter Boden

beaufsichtigen: germ. *wer-, germ.?, V.: nhd. beaufsichtigen, wahren

beben: germ. *bibÐn, *bibÚn, germ., sw. V.: nhd. beben; *bibæn, germ., sw. V.: nhd. beben; *hreusan (1), germ.?, st. V.: nhd. schaudern, beben; *skelban, germ., st. V.: nhd. zittern, beben

Becher: germ. *bikari, germ.?, M.: nhd. Becher; *fulla-, *fullam?, germ., st. N. (a): nhd. Becher; *kupa, *kuppa, germ., F.: nhd. Kufe (F.) (2), Bottich, Becher; *staupa-, *staupam, germ., st. N. (a): nhd. Vertiefung, Erhebung, Becher; *staupa-, *staupaz, germ., st. M. (a): nhd. Vertiefung, Erhebung, Becher; *stikla-, *stiklaz, *stikila‑, *stikilaz, germ., st. M. (a): nhd. Stachel, Spitze, Trinkhorn, Becher

Becken: germ. *bakkin, germ., Sb.: nhd. Becken; *label-, germ.?, N.: nhd. Becken, Schüssel

Bedaium (bei Seebruck am Chiemsee): germ. Bedaium, lat.-germ.?, ON: nhd. Bedaium (bei Seebruck am Chiemsee)

Bedarf: germ. *þarbæ, germ., st. F. (æ): nhd. Bedarf, Notwendigkeit, Mangel (M.); *þurfti‑, *þurftiz, germ., st. F. (i): nhd. Bedürfnis, Bedarf

bedecken: germ. *bihleidan, germ., st. V.: nhd. schließen, bedecken; *biteuhan, germ., st. V.: nhd. beziehen, bedecken; *fel-, germ., V.: nhd. bedecken; *had-, germ., sw. V.: nhd. bedecken; *ham- (1), germ., V.: nhd. bedecken; *hæd-, germ., V.: nhd. hüten, bedecken; *hreudan, germ.?, st. V.: nhd. laden (V.) (1), bedecken, schmücken; *hu-, germ., V.: nhd. bedecken; *hud-, *huþ‑, germ., V.: nhd. bedecken; *hus-, germ., V.: nhd. bedecken; *huzd-, germ., V.: nhd. bedecken; *reb-, germ., V.: nhd. wölben, bedecken; *sku-, germ., V.: nhd. bedecken; *skud-, germ.?, V.: nhd. bedecken; *stek-, germ.?, V.: nhd. bedecken

-- sich mit Glanz bedecken: germ. *turhtjan, germ.?, sw. V.: nhd. sich mit Glanz bedecken, glänzen

bedeckt: germ. *helwa-, *helwaz, germ.?, Adj.: nhd. bedeckt, nebelig

-- mit Kruste bedeckt: germ. ? *gahruba-, *gahrubaz, germ.?, Adj.: nhd. mit Kruste bedeckt?, mit Schorf bedeckt?

-- mit Schorf bedeckt: germ. ? *gahruba-, *gahrubaz, germ.?, Adj.: nhd. mit Kruste bedeckt?, mit Schorf bedeckt?

Bedeckung: germ. *þaka-, *þakam, germ., st. N. (a): nhd. Decke, Bedeckung, Dach

bedeutend: germ. *mekilalÆka-, *mekilalÆkaz, germ., Adj.: nhd. bedeutend, großartig; *mÐra-, *mÐraz, *mÚra‑, *mÚraz, germ., Adj.: nhd. hervorragend, bedeutend, berühmt; *mÐrja-, *mÐrjaz, *mÚrja‑, *mÚrjaz, germ., Adj.: nhd. hervorragend, bedeutend, berühmt, groß; *werþalÆka-, *werþalÆkaz, germ., Adj.: nhd. bedeutend, würdig

Bedeutung: germ. *wÐgÆ-, *wÐgÆn, *wÚgÆ‑, *wÚgÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Gewicht, Bedeutung; *wÐgja-, *wÐgjam, *wÚgja‑, *wÚgjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Gewicht (N.) (1), Bedeutung

bedrängen: germ. *biþrenhan, germ., st. V.: nhd. umgeben, bedrängen; *gaþrenhan, germ., st. V.: nhd. bedrängen; *narwjan, germ., sw. V.: nhd. verengen, bedrängen; *narwæn, germ.?, sw. V.: nhd. bedrängen, in die Enge treiben; *prangan?, germ.?, st. V.: nhd. bedrängen; *prangjan?, germ., sw. V.: nhd. bedrängen, drücken; *þrautjan, germ., sw. V.: nhd. quälen, bedrängen

bedrängend: germ. *-nÐgwa-, *‑nÐgwaz, *‑nÚgwa‑, *‑nÚgwaz, germ.?, Adj.: nhd. bedrängend

Bedränger: germ. *wraka-, *wrakaz, germ., st. M. (a): nhd. Bedränger, Verfolger, Bedrängnis, Verfolgung

Bedrängnis: germ. *agliþæ, *agleþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Bedrängnis; *aglæ-, *aglæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Bedrängnis; *angiþæ, *angeþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Enge, Bedrängnis; *naudi-, *naudiz, *nauþi‑, *nauþiz, germ., st. F. (i): nhd. Not, Zwang, Bedrängnis, Schicksal, Bestimmung, n-Rune; *wraka-, *wrakaz, germ., st. M. (a): nhd. Bedränger, Verfolger, Bedrängnis, Verfolgung; *wrakjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Bedrängnis, Verfolgung; *wrakæ, germ., st. F. (æ): nhd. Bedrängnis, Verfolgung

Bedrängung: germ. *pranga?, germ.?, Sb.: nhd. Beengung, Bedrängung

bedrohen: germ. *ægjan, germ., sw. V.: nhd. erschrecken, bedrohen

bedrücken: germ. *swÐrjan, *swÚrjan, germ.?, sw. V.: nhd. bedrücken, belasten; *þungjan, germ.?, sw. V.: nhd. bedrücken, belasten

bedrückend: germ. *þruhta-, *þruhtaz, germ.?, Adj.: nhd. bedrückend

bedürfen: germ. *þarbanæn, germ.?, sw. V.: nhd. bedürfen; *þarbæn, germ., sw. V.: nhd. darben, entbehren, bedürfen; *þerban, *þerfan, *þurban, *þurfan, *þarban, *þarfan, germ., Prät.‑Präs.: nhd. dürfen, bedürfen, entbehren

-- er bedarf: germ. *biþarf-, germ., Prät.-Präs.: nhd. er bedarf; *þarf-, germ., Prät.-Präs.: nhd. er darf, er bedarf, er entbehrt

Bedürfnis: germ. *þurfti‑, *þurftiz, germ., st. F. (i): nhd. Bedürfnis, Bedarf

bedürftig: germ. *þurba-, *þurbaz, germ.?, Adj.: nhd. bedürftig; *þurfta‑, *þurftaz, germ., Adj.: nhd. nötig, bedürftig

-- bedürftig sein (V.): germ. *wÐþlæn, *wÚþlæn, germ.?, sw. V.: nhd. bedürftig sein (V.)

beeilen -- sich beeilen: germ. *ganhjan, germ.?, sw. V.: nhd. sich beeilen; *ganhæn, germ.?, sw. V.: nhd. eilen, sich beeilen; *sneumæn, germ.?, sw. V.: nhd. sich beeilen

Beeinträchtigung: germ. *þungiþæ, *þungeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Beeinträchtigung

beengen: germ. *angwÐn, *angwÚn, germ.?, sw. V.: nhd. beengen; *angwjan, germ., sw. V.: nhd. beengen

Beengung: germ. *pranga?, germ.?, Sb.: nhd. Beengung, Bedrängung

beerdigen: germ. *hlaiwjan, germ.?, sw. V.: nhd. begraben (V.), beerdigen, bestatten

Beere: germ. *basja-, *basjam, *bazja‑, *bazjam, germ., st. N. (a): nhd. Beere

Beerensaft: germ. *safæ-, *safæn?, *safa‑, *safan?, *sabæ-, *sabæn?, *saba‑, *saban?, germ., sw. M. (n): nhd. Saft, Beerensaft, Baumsaft

befallen (V.): germ. *bifallan, germ., st. V.: nhd. befallen (V.), fallen

Befehl: germ. *banna-, *bannaz, germ., st. M. (a): nhd. Gebot, Befehl, Bann, Aufgebot

befehlen: germ. *bannan, germ., st. V.: nhd. befehlen, gebieten, verbieten, bannen, Zeichen geben; *bannæn, germ., sw. V.: nhd. befehlen, gebieten, verbieten, bannen, Zeichen geben; *gabannan, germ. st. V.: nhd. aufbieten, befehlen, gebieten; *gabeudan, germ., st. V.: nhd. gebieten, befehlen; *uzbannan, germ.?, st. V.: nhd. befehlen

befestigen: germ. *fastenæn, germ., sw. V.: nhd. befestigen; *trumjan, germ.?, sw. V.: nhd. fest machen, befestigen; *tulgjan, germ.?, sw. V.: nhd. befestigen, festigen; *twikkjæn, germ., sw. V.: nhd. befestigen, klemmen, zwicken

befestigen: germ. *stÐdjan, *stÚdjan, germ.?, sw. V.: nhd. befestigen

befeuchten: germ. *funhtjan, germ.?, sw. V.: nhd. befeuchten, benetzen; *welk-, germ.?, V.: nhd. feuchten, befeuchten; *wlak-, germ.?, V.: nhd. befeuchten

befiedern: germ. *feþrjæn, germ., sw. V.: nhd. befiedern

befinden: germ. *bifenþan, germ., st. V.: nhd. befinden, herausfinden

beflecken: germ. *biwellan, germ., st. V.: nhd. wallen (V.) (1), beflecken; *wammjan, germ., sw. V.: nhd. beflecken

befleckt: germ. *wamma-, *wammaz, germ., Adj.: nhd. befleckt

Beflecktheit: germ. *wammÆ-, *wammÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Beflecktheit

Befleckung: germ. *wÆþla, germ.?, Sb.: nhd. Befleckung

befleißigen: germ. *fleitan, *flÆtan, germ., st. V.: nhd. wetteifern, befleißigen, streiten, eifern; *gafleitan, germ.?, st. V.: nhd. wetteifern, befleißigen

befördern: germ. *framjan, germ., sw. V.: nhd. voranbringen, fördern, befördern; *frumjan, germ., sw. V.: nhd. befördern, fördern

befreien: germ. *frÆhalsjan, germ.?, sw. V.: nhd. befreien; *frijæn (2), germ., sw. V.: nhd. befreien; *lausjan, germ., sw. V.: nhd. lösen, befreien; *lausæn, germ., sw. V.: nhd. befreien

befrieden: germ. *friþæn, germ., sw. V.: nhd. befrieden

befriedigend: germ. *rÆba-, *rÆbaz, *reiba‑, *reibaz, *reifa‑, *reifaz?, germ., Adj.: nhd. freigiebig, befriedigend

-- befriedigend machen: germ. *reibakæn, germ.?, sw. V.: nhd. befriedigend machen, vorteilhaft machen

befriedigt: germ. *kwerru‑, *kwerruz, germ., Adj.: nhd. ruhig, befriedigt

befühlen: germ. *handlæn, germ., V.: nhd. greifen, ergreifen, befühlen

begegnen: germ. *mætjan, germ., sw. V.: nhd. begegnen, treffen

Begegnung: germ. *mæta-, *mætam, *mætja‑, *mætjam, germ., st. N. (a): nhd. Versammlung, Treffen, Begegnung

begehbar: germ. *gangi-, *gangiz, *gangja‑, *gangjaz, germ., Adj.: nhd. gangbar, begehbar, gehend, gängig

begehen: germ. *bigangan, germ., st. V.: nhd. begehen, besorgen; *bigÐn, germ., st. V.: nhd. begehen, ausüben

begehren: germ. *feikjan, germ.?, sw. V.: nhd. begehren; *ger-, germ., V.: nhd. begehren, verlangen; *geran, germ., sw. V.: nhd. begehren, verlangen; *gernjan, germ., sw. V.: nhd. begehren, verlangen, wünschen; *geræn, germ., sw. V.: nhd. begehren, verlangen; *gid-, germ., V.: nhd. begehren, verlangen; *grad-, germ., V.: nhd. begehren, verlangen; *grÐd-, germ., V.: nhd. begehren; *grid-, germ., sw. V.: nhd. begehren, verlangen; *las-, germ., V.: nhd. begehren

Begierde: germ. *frekiþæ, *frekeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Begierde; *gerÆ-, *gerÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Gier, Begierde; *gernÆ-, *gernÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Verlangen, Begierde; *gerniþæ, *gerneþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Begierde; *lusti- (1), *lustiz, germ., st. F. (i): nhd. Lust, Ausgelassenheit, Begierde; *lustæ-, *lustæn, *lusta‑, *lustan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Lust, Ausgelassenheit, Begierde; *lustu-, *lustuz, germ., st. M. (u): nhd. Lust, Ausgelassenheit, Begierde

begierig: germ. *geifra-, *geifraz, *gÆbrja‑, *gÆbrjaz, germ., Adj.: nhd. gierig, begierig; *gera-, *geraz, germ., Adj.: nhd. begierig; *geraga-, *geragaz, *gerÆga‑, *gerÆgaz, germ., Adj.: nhd. gierig, begierig; *gerna-, *gernaz, germ., Adj.: nhd. gern, begierig, eifrig; *gernÆga-, *gernÆgaz, germ.?, Adj.: nhd. gierig, begierig; *gila-, *gilaz?, germ.?, Adj.: nhd. gierig, begierig; *gÆra-, *gÆraz, *gÆrja‑, *gÆrjaz, *geira‑, *geiraz, *geirja‑, *geirjaz, germ., Adj.: nhd. gierig, begierig; *grada-, *gradaz?, germ., Adj.: nhd. gierig, begierig, triebhaft; *grÐdaga-, *grÐdagaz, *grÚdaga‑, *grÚdagaz, germ., Adj.: nhd. hungrig, gierig, begierig; *grÐduga-, *grÐdugaz, *grÚduga‑, *grÚdugaz, germ., Adj.: nhd. hungrig, gierig, begierig

begießen: germ. *bigeutan, germ., st. V.: nhd. begießen, benetzen

Beginn: germ. *genna-, *gennam, germ., st. N. (a): nhd. Anfang, Beginn; *gennja-, *gennjam, germ., st. N. (a): nhd. Anfang, Beginn

beginnen: germ. *angennan, germ., st. V.: nhd. beginnen; *bigennan, germ., st. V.: nhd. beginnen; *gennan (1), germ., st. V.: nhd. beginnen, anfangen

Begleiter: germ. *gasinþæ-, *gasinþæn, *gasinþa-, *gasinþan, *gasinþjæ-, *gasinþjæn, *gasinþja‑, *gasinþjan, germ., sw. M. (n): nhd. Gefährte, Begleiter, Weggenosse; *sagja- (2), *sagjaz, *sagwja‑, *sagwjaz, germ., st. M. (a): nhd. Begleiter, Gefährte; *sinþa-, *sinþaz, germ., st. M. (a): nhd. Gänger, Gefährte, Begleiter, Genosse

Begleitung: germ. *gasenþja-, *gasenþjam, *gasinþja-, *gasinþjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Begleitung

beglücken: germ. *sÐljan, *sÚljan, germ., sw. V.: nhd. beglücken

beglückt: germ. *sÐlilÆka-, *sÐlilÆkaz, *sÚlilÆka‑, *sÚlilÆkaz, germ., Adj.: nhd. beglückt, gesegnet

begraben (Adj.) -- zu begraben (Adj.): germ. *græbi-, *græbiz, germ., Adj.: nhd. zu begraben (Adj.), grob

begraben (V.): germ. *bidelban, germ., st. V.: nhd. begraben (V.); *bigraban, germ., st. V.: nhd. graben, begraben (V.); *felhan, germ., st. V.: nhd. verbergen, begraben (V.), anbefehlen, anvertrauen, eindringen; *hlaiwjan, germ.?, sw. V.: nhd. begraben (V.), beerdigen, bestatten

begreifen: germ. *bigreipan, germ., st. V.: nhd. angreifen, begreifen

begütert: germ. *auda-, *audaz, germ., Adj.: nhd. reich, begütert

behaftet: germ. *hafta-, *haftaz, germ., Adj.: nhd. gefesselt, gefangen, behaftet

behagen: germ. *hagan?, germ., st. V.: nhd. hegen?, behagen; *hagæn, germ., sw. V.: nhd. behagen, gefallen (V.), passen

behalten: germ. *gahaldan, germ., st. V.: nhd. behüten, behalten; *sparÐn, *sparÚn, germ., sw. V.: nhd. bewahren, behalten, schonen, sparen

-- zu behalten: germ. *hæfi-, *hæfiz, *hÐbi‑, *hÐbiz, *hÚbi‑, *hÚbiz, germ., Adj.: nhd. passend, zu behalten

Behälter: germ. *keula-, *keulaz, germ., st. M. (a): nhd. Kiel (M.) (2), Schiff, Behälter, Tasche

behandeln -- feindlich behandeln: germ. *faihjan (2), germ.?, sw. V.: nhd. feindlich behandeln

-- freundlich behandeln: germ. *frijæn (1), germ., sw. V.: nhd. lieben, freundlich behandeln, umwerben

-- hart behandeln: germ. *graupjan, germ.?, sw. V.: nhd. hart behandeln

-- leicht zu behandeln: germ. *dÐlja-, *dÐljaz, *dÚlja‑, *dÚljaz, germ.?, Adj.: nhd. leicht, leicht zu behandeln

-- schlecht behandeln: germ. *harwjan, germ.?, sw. V.: nhd. schlecht behandeln, verspotten

-- sorgfältig behandeln: germ. *wandæn (2), germ.?, sw. V.: nhd. sorgfältig behandeln

behängen: germ. *bihanhan, germ., st. V.: nhd. behängen

behende: germ. *slægi-, *slægiz, *slægja‑, *slægjaz?, germ., Adj.: nhd. lebendig, behende, listig, schlau, schlagend, zu schlagen

behindert: germ. *stama-, *stamaz, *stamma‑, *stammaz, germ., Adj.: nhd. stammelnd, gehemmt, behindert

Behuf: germ. *hæfa‑, *hæfam, germ., st. N. (a): nhd. Behuf, Nutzen (M.)

behüten: germ. *bihaldan, germ., st. V.: nhd. behüten; *gahaldan, germ., st. V.: nhd. behüten, behalten

bei: germ. *at, germ., Präp.: nhd. zu, bei, an; *bi, germ., Präp., Präf.: nhd. bei, um, be...

beide: germ. *ba-, germ., Adj.: nhd. beide; *bai-, germ., Adj.: nhd. beide; *ink-, germ., Pers.-Pron.: nhd. beide, ihr

-- ihr beide: germ. *jut, germ., Pron.: nhd. ihr beide

-- uns beide: germ. *unk-, germ., Pers.- Pron.: nhd. uns beide

-- wir beide: germ. *wit, germ., Pron.: nhd. wir, wir beide; *wiz, *wez, *wÐz, *weiz, germ., Pron.: nhd. wir, wir beide

-- euer beider: germ. *inkera, *inkara, germ., Poss.-Pron.: nhd. euer beider

-- unser beider: germ. *unkera, *unkara, germ., Poss.-Pron.: nhd. unser beider

Beil: germ. *bilja-, *biljam, germ., st. N. (a): nhd. Haue, Beil, Schwert; *billa-, *billam, germ., st. N. (a): nhd. Haue, Beil, Streitaxt, Schwert; ? *biþla-, *biþlam, germ., st. N. (a): nhd. Haueisen, Beil?

-- breites Beil: germ. *bardæ-, *bardæn, germ., sw. F. (n): nhd. Barte (F.) (1), Axt, Streitaxt, breites Beil

beiliegen: germ. *bilegjan, germ., st. V.: nhd. beiliegen

Bein: germ. *baina-, *bainam, germ., st. N. (a): nhd. Knochen, Bein; *baina-, *bainaz, germ., st. M. (a): nhd. Knochen, Bein; *lagjæ-, *lagjæn, *lagja‑, *lagjan, germ.?, Sb.: nhd. Bein

-- mit gespreizten Beinen: germ. *glaida-, *glaidaz, germ.?, Adj.: nhd. mit gespreizten Beinen

Beinkleid: germ. *bræk, *brækæ, germ., st. F. (æ): nhd. Steiß, Hose, Beinkleid, Hinterteil; *husæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Hose, Hülle, Beinkleid; *husæ-, *husæn, germ., sw. F. (n): nhd. Hose, Hülle, Beinkleid; *husæ-, *husæn, *husa‑, *husan, germ., sw. M. (n): nhd. Hose, Hülle, Beinkleid

beischlafen: germ. *serdan, germ., st. V.: nhd. beischlafen, Unzucht treiben

beißen: germ. *beitan, germ., st. V.: nhd. beißen; *uzbeitan, germ., st. V.: nhd. beißen, ausbeißen

-- beißen lassen: germ. *baitjan, germ., sw. V.: nhd. beißen lassen, zäumen

beißend: germ. *baiska-, *baiskaz, *baitska‑, *baitskaz, germ.?, Adj.: nhd. bitter, beißend; *baitra-, *baitraz, *baitskra‑, *baitskraz, germ., Adj.: nhd. bitter, beißend; *bitra-, *bitraz, germ., Adj.: nhd. bitter, beißend; *rÐta-, *rÐtaz, *rÚta‑, *rÚtaz, germ., Adj.: nhd. scharf, beißend; *tangra-, *tangraz, germ., Adj.: nhd. beißend, scharf

Beißer: germ. *bitula-, *bitulaz, germ., st. M. (a): nhd. Beißer, Käfer, Gebiss

beistehen: germ. *bistandan, germ., st. V.: nhd. umstehen, beistehen; *wegæn, germ., sw. V.: nhd. beistehen

Beize: germ. *baitæ, germ., st. F. (æ): nhd. Beize

bekämpfen: germ. *anfehtan, germ., st. V.: nhd. bekämpfen; *bifehtan, germ., st. V.: nhd. bekämpfen

bekannt: germ. *frÐgja-, *frÐgjaz, *frÚgja‑, *frÚgjaz, germ., Adj.: nhd. berühmt, bekannt; *knÐi-, *knÐiz, *knÚi‑, *knÚiz, *knÐwi‑, *knÐwiz, *knÚwi‑, *knÚwiz, *knÐa‑, *knÐaz, *knÚa‑, *knÚaz, *knÐwa‑, *knÐwaz, *knÚwa‑, *knÚwaz, germ.?, Adj.: nhd. bekannt, kennend, tüchtig, tapfer; *kunþa- (1), *kunþaz, germ., Adj.: nhd. bekannt

-- bekannt werden: germ. *frÐgjan, *frÚgjan, germ.?, sw. V.: nhd. bekannt werden

Bekanntheit: germ. *mÐriþæ, *mÚriþæ, *mÐreþæ, *mÚreþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Berühmtheit, Bekanntheit

bekanntmachen: germ. *mÐrjan, *mÚrjan, germ., sw. V.: nhd. künden, verkünden, rühmen, preisen, loben, bekanntmachen; *mÐrjanæn, *mÚrjanæn, germ.?, sw. V.: nhd. bekanntmachen

bekennen: germ. *bijehan, germ., st. V.: nhd. sagen, bekennen

Bekenntnis: germ. *jehti-, *jehtiz, germ., st. F. (i): nhd. Aussage, Bekenntnis

beklagen -- sich beklagen: germ. *swÐrkæn, *swÚrkæn, germ.?, sw. V.: nhd. sich beschweren, sich beklagen

bekleiden: germ. *wazjan, *wasjan, germ., sw. V.: nhd. kleiden, bekleiden, anziehen; *wÐdjan, *wÚdjan, germ., sw. V.: nhd. bekleiden

bekommen: germ. *kreigan?, *krÆgan?, germ., st. V.: nhd. kriegen, bekommen, anstrengen, erlangen

bekräftigen: germ. *starkæn, germ.?, sw. V.: nhd. bestärken, bekräftigen

beladen (V.): germ. *gahladan, germ., st. V.: nhd. laden (V.) (1), beladen (V.); *hlaþan, *hladan, germ., st. V.: nhd. laden (V.) (1), beladen (V.); *þungæn, germ.?, sw. V.: nhd. beladen (V.), schwer machen

belagern: germ. *bisetjan, *bisitjan, germ., st. V.: nhd. besitzen, bewohnen, belagern

belasten: germ. *swÐrjan, *swÚrjan, germ.?, sw. V.: nhd. bedrücken, belasten; *þungjan, germ.?, sw. V.: nhd. bedrücken, belasten

belästigen: germ. *þreutan, germ., st. V.: nhd. belästigen, verdrießen, ermüden; *uzþreutan, germ., st. V.: nhd. belästigen, verdrießen, ermüden; *waigjan, germ., sw. V.: nhd. belästigen, quälen

Belche: germ. *balikæ-, *balikæn, germ., sw. F. (n): nhd. Wasserhuhn, Belche

beleben: germ. *fokil-, germ.?, sw. V.: nhd. wärmen, beleben; *kwikwjan, *kwiwjan, germ., sw. V.: nhd. beleben, zum Leben erwecken, lebendig machen; *næzjan, germ.?, sw. V.: nhd. beleben, unterhalten (V.)

belehren -- zu belehren seiend: germ. *laizja-, *laizjaz, germ.?, Adj.: nhd. zu belehren seiend

Belginum (bei Hinzrath/Bernkastel): germ. Belginum, lat.-germ.?, ON: nhd. Belginum (bei Hinzrath/Bernkastel)

bellen: germ. *barkæn, germ.?, sw. V.: nhd. bellen, poltern; *bellan (1), germ., st. V.: nhd. bellen; *berkan, germ.?, st. V.: nhd. bellen, poltern; *gau-, germ., st. V.: nhd. bellen, schreien; *gaujan, germ., st. V.: nhd. bellen, schreien; *hwelp-, germ., sw. V.: nhd. bellen, heulen

Bellen: germ. *lema?, germ., Sb.: nhd. Bellen

belügen: germ. *bileugan, germ., st. V.: nhd. belügen; *farleugan, germ., st. V.: nhd. belügen; *uzleugan, germ., st. V.: nhd. belügen

bemühen: germ. *mæwjan, *mæjan, germ., sw. V.: nhd. mühen, bemühen

-- sich bemühen: germ. *tilÐn, *tilÚn, germ.?, sw. V.: nhd. sich bemühen

benebelt: germ. ? *skawa-, *skawaz, germ.?, Adj.: nhd. merkend, benebelt?

benehmen: germ. *gabarjan, germ., sw. V.: nhd. gebaren, benehmen

beneiden: germ. *neiþan, germ.?, sw.? V.: nhd. neiden, beneiden; *nÆþjan, germ., sw. V.: nhd. neiden, beneiden, missgönnen

benennen: germ. *namnjan, germ., sw. V.: nhd. nennen, heißen, benennen, bezeichnen

benetzen: germ. *bigeutan, germ., st. V.: nhd. begießen, benetzen; *funhtjan, germ.?, sw. V.: nhd. befeuchten, benetzen; *lakjan (2), germ., sw. V.: nhd. benetzen; *natjan, germ., sw. V.: nhd. nass machen, benetzen; *þaw-, germ.?, sw. V.: nhd. tauen, benetzen

benutzen: germ. *nautjan, germ., sw. V.: nhd. nutzen, benutzen; *nutæn, germ., sw. V.: nhd. benutzen, gebrauchen

beobachten: germ. *gaumjan, germ., sw. V.: nhd. beobachten, wahrnehmen, besorgen; *warÐn, *warÚn, germ.,? sw. V.: nhd. beobachten, aufmerksam werden; *waræn, germ., sw. V.: nhd. hüten, beobachten, achtgeben, wahren

bequem: germ. *auþa- (1), *auþaz, *auþja‑ (1), *auþjaz, germ., Adj.: nhd. leicht, bequem; *gasamþja-, *gasamþjaz, germ.?, Adj.: nhd. bequem, leicht; *haga-, *hagaz, germ., Adj.: nhd. geschickt, gefällig, bequem; *hægi-, *hægiz, *hægja‑, *hægjaz, germ.?, Adj.: nhd. geschickt, leicht, bequem; *kwÐmi-, *kwÐmiz, *kwÚmi‑, *kwÚmiz, *kwÐmja‑, *kwÐmjaz, *kwÚmja‑, *kwÚmjaz, germ., Adj.: nhd. kommend, zugänglich, angenehm, bequem; *maka-, *makaz, germ., Adj.: nhd. passend, gemächlich, bequem; *samþja-, *samþjaz?, germ., Adj.: nhd. bequem, leicht

Bequemlichheit: germ. *samþÆ-, *samþÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Bequemlichheit

beraten (V.): germ. *garÐdan, *garÚdan, germ., st. V.: nhd. raten, beraten (V.), vorsorgen

Berater: germ. *rÐdinga-, *rÐdingaz, *rÚdinga‑, *rÚdingaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Rater, Ratender, Berater

Beratung: germ. *rðnæ, germ., st. F. (æ): nhd. Raunen, Beratung, Geheimnis, Gerücht, Rune

berauben: germ. *bineutan, germ., st. V.: nhd. berauben, genießen; *snaudjan, *snauþjan, germ., sw. V.: nhd. berauben; *snuþjan (1), germ.?, sw. V.: nhd. berauben; *steupjan, germ.?, sw. V.: nhd. berauben

beraubt: germ. *snauda-, *snaudaz, *snauþa‑, *snauþaz, *snauþja‑, *snauþjaz, germ., Adj.: nhd. beschnitten, schnöd, entblößt, beraubt

Beraubung: germ. ? *skarwina, germ., Sb.: nhd. Zuteilung, Beraubung?

Berechnung: germ. *tallæ-, *tallæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Einschnitt, Berechnung, Zahl, Rede; *talæ, germ., st. F. (æ): nhd. Berechnung, Zahl, Rede

bereit: germ. *arwa-, *arwaz, germ., Adj.: nhd. bereit, reif, flink, rasch, schnell, eilig; *funsa-, *funsaz, *fundsa‑, *fundsaz, germ., Adj.: nhd. eifrig, bereit, willig, eilig; *garaida-, *garaidaz, *garaidja‑, *garaidjaz, *garaiþa‑, *garaiþaz, *garaiþja‑, *garaiþjaz, germ., Adj.: nhd. bereit, geordnet; *garwa-, *garwaz, germ., Adj.: nhd. gegoren, fertig, bereit, gar; *manwu‑, *manwuz, germ.?, Adj.: nhd. bereit; *raida-, *raidaz, *raidja‑, *raidjaz, germ., Adj.: nhd. bereit, geordnet

-- bereit machen: germ. *skaftjan, germ.?, sw. V.: nhd. bereit machen

bereiten: germ. *garwjan, germ., sw. V.: nhd. bereiten, fertigmachen, zubereiten; *garwæn, germ.?, sw. V.: nhd. bereiten, ausstatten; *tawjan, *taujan, germ., sw. V.: nhd. bereiten, machen, fertigen, zurichten, tun, mächtig sein (V.)

Bereites: germ. *tawa, *tawwa, germ., Sb.: nhd. Bereites, Gerät

bereitet: germ. *garwÆga-, *garwÆgaz, germ.?, Adj.: nhd. bereitet

bereitmachen: germ. *garaidjan, germ., sw. V.: nhd. bereitmachen, ordnen; *raidjan, germ., sw. V.: nhd. bereitmachen, ordnen

»berennen«: germ. *birennan, germ., st. V.: nhd. »berennen«, kommen

bereuen: germ. *gahrewwan, germ., st. V.: nhd. bereuen, schmerzen; *idræn, germ.?, sw. V.: nhd. reuen, bereuen

Berg: germ. *albjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Berg, Bergweide; *albjæ‑, *albjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Berg, Bergweide; *alp‑, germ.?, Sb.: nhd. Berg, Bergweide?; *berga-, *bergaz, germ., st. M. (a): nhd. Berg, Höhe, Schutz

Berge (F.): germ. *bergæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schutz, Berge (F.)

bergen: germ. *bergan, germ., st. V.: nhd. bergen, schützen; *bifelhan, germ., st. V.: nhd. anvertrauen, übergeben (V.), bergen, anbefehlen; *burgjan, germ., sw. V.: nhd. einschließen, bergen; *gabergan, germ., st. V.: nhd. verbergen, bergen; *helan, germ., st. V.: nhd. hehlen, verbergen, verstecken, bergen

Bergung: germ. *skeula, *skula, germ., Sb.: nhd. Bergung

Bergweide: germ. *albjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Berg, Bergweide; *albjæ‑, *albjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Berg, Bergweide; ? *alp‑, germ.?, Sb.: nhd. Berg, Bergweide?

Bernstein: germ. *glÐzæ-, *glÐzæn, *glÐza‑, *glÐzan, germ., Sb.: nhd. Bernstein, Harz

bersten: germ. *brastjan, germ., sw. V.: nhd. bersten, krachen machen?; *brastæn, germ., sw. V.: nhd. bersten, krachen, prasseln; *brestan, germ., st. V.: nhd. bersten; ? *gis-, germ., V.: nhd. gähnen, bersten?; *hrendan?, germ.?, sw. V.: nhd. bersten; *knak-, *knakk‑, *knek‑, germ.?, sw. V.: nhd. bersten; *skrenþ-, germ., V.: nhd. reißen, bersten; *teru-, *tru‑, germ.?, V.: nhd. bersten

berücksichtigen: germ. *tel-, germ.?, V.: nhd. absehen, berücksichtigen

berufen (V.): germ. *laþ-, *laþþ‑, germ., V.: nhd. einladen (V.) (2), laden (V.) (2), berufen (V.); *laþæn, germ., sw. V.: nhd. laden (V.) (2), einladen (V.) (2), berufen (V.)

beruhigen: germ. *kwerrjan, germ.?, sw. V.: nhd. beruhigen, beschwichtigen; *sebæn?, germ.?, sw. V.: nhd. beruhigen; *swiftjan, germ., sw. V.: nhd. beschwichtigen, beruhigen, zum Schweigen bringen; *wæþjan, germ.?, sw. V.: nhd. beruhigen, besänftigen

-- sich beruhigen: germ. *hægjan, germ.?, sw. V.: nhd. sich beruhigen

berühmt: germ. *bræmi-?, *bræmiz, germ.?, Adj.: nhd. berühmt; *frÐgja-, *frÐgjaz, *frÚgja‑, *frÚgjaz, germ., Adj.: nhd. berühmt, bekannt; *hleweda-, *hlewedaz, germ.?, Adj.: nhd. berühmt; *hlðda-, *hlðdaz, *hlðþa-, *hlðþaz, germ., Adj.: nhd. hörbar, laut, berühmt; *mÐra-, *mÐraz, *mÚra‑, *mÚraz, germ., Adj.: nhd. hervorragend, bedeutend, berühmt; *mÐrja-, *mÐrjaz, *mÚrja‑, *mÚrjaz, germ., Adj.: nhd. hervorragend, bedeutend, berühmt, groß; *mÐrjalÆka-, *mÐrjalÆkaz, *mÚrjalÆka‑, *mÚrjalÆkaz, germ., Adj.: nhd. hervorragend, berühmt, herrlich

Berühmtheit: germ. *mÐriþæ, *mÚriþæ, *mÐreþæ, *mÚreþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Berühmtheit, Bekanntheit

berühren: germ. *bihreinan, germ., st. V.: nhd. berühren; *hrap-, *hrÐp‑, germ., V.: nhd. scharren, berühren; *hreinan (1), *hrÆnan, germ., st. V.: nhd. berühren, streifen; *snertan, germ.?, st. V.: nhd. streifen, berühren; *takan, germ., st. V.: nhd. anfassen, berühren; *tÐkan, *tÚkan, germ., st. V.: nhd. anfassen, berühren

berührend -- vorsichtig berührend: germ. *tÐpi-, *tÐpiz, *tÚpi‑, *tÚpiz, germ.?, Adj.: nhd. vorsichtig berührend

Berührung: germ. *hrini-, *hriniz, germ., st. M. (i): nhd. Berührung

besänftigen: germ. *meukjan, germ.?, sw. V.: nhd. mild machen, weich machen, besänftigen; *wæþjan, germ.?, sw. V.: nhd. beruhigen, besänftigen

beschaben: germ. *biskaban, germ., st. V.: nhd. beschaben

beschädigen: germ. *leutjan, germ.?, sw. V.: nhd. hässlich machen, beschädigen; *skardjan, germ., sw. V.: nhd. beschädigen, beschneiden, vermindern; *sleiþjan, germ.?, sw. V.: nhd. beschädigen

beschädigt: germ. *skarda-, *skardaz, germ., Adj.: nhd. zerhauen (Adj.), beschädigt, schartig, zerschnitten; *skardasama-, *skardasamaz, germ.?, Adj.: nhd. zerschnitten, schartig, beschädigt

beschaffen (Adj) -- so beschaffen (Adj.): germ. *swalÆka-, *swalÆkaz, germ., Pron., Adj.: nhd. solch, so beschaffen (Adj.)

-- wie beschaffen (Adj.): germ. *hwelÆka‑, *hwelÆkaz, *hwilÆka‑, *hwilÆkaz, germ., Adj., Pron.: nhd. welcher, wie beschaffen (Adj.)

Beschaffenheit: germ. *gaskapa-, *gaskapam, germ., st. N. (a): nhd. Beschaffenheit, Gestalt; *lauda, germ., Sb.: nhd. Gestalt, Beschaffenheit; *laudjæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Gestalt, Beschaffenheit; *skafti-, *skaftiz, germ., st. F. (i): nhd. Beschaffenheit, Schaffung, Ordnung; *skapa- (2), *skapam, germ., st. N. (a): nhd. Beschaffenheit, Ordnung; *skapi-, *skapiz, germ., st. M. (i), st. F. (i): nhd. Beschaffenheit, ...schaft

beschämen: germ. *skamÐn, *skamÚn, germ., sw. V.: nhd. schämen, beschämen; *skamjan, germ., sw. V.: nhd. schämen, beschämen; *skamæn, germ., sw. V.: nhd. schämen, beschämen

beschämt: germ. *bleuga-, *bleugaz, *blðga‑, *blðgaz, germ., Adj.: nhd. verzagt, schüchtern, beschämt; *skanda-, *skandaz, *skamda‑, *skamdaz, germ., Adj.: nhd. beschämt, schändlich

Beschämung: germ. *skamæ, *skammæ, germ., st. F. (æ): nhd. Scham, Schande, Beschämung

beschatten: germ. *skuwwjan, germ., sw. V.: nhd. beschatten

bescheinen: germ. *biskeinan, germ., st. V.: nhd. bescheinen

beschenken: germ. *gædjan, germ.?, sw. V.: nhd. fördern, beschenken

beschimpfen: germ. *farweitan, germ., st. V.: nhd. strafen, beschimpfen; *skandjan, germ., sw. V.: nhd. schänden, beschimpfen

beschlagen (V.): germ. *bislahan, germ., st. V.: nhd. schlagen, beschlagen (V.)

beschleunigen: germ. *fleutjan, germ.?, sw. V.: nhd. beschleunigen, antreiben; *skundjan, germ., sw. V.: nhd. antreiben, beschleunigen; *skundæn, germ.?, sw. V.: nhd. antreiben, beschleunigen; *snðdæn, germ.?, sw. V.: nhd. beschleunigen

beschließen: germ. *bisleutan, germ., st. V.: nhd. schließen, beschließen; *rðnÐn, *rðnÚn, germ., sw. V.: nhd. raunen, flüstern, beschließen; *rðnæn, germ.?, sw. V.: nhd. raunen, flüstern, beschließen

Beschluss: germ. *ragina-, *raginam, *ragana‑, *raganam, germ., st. N. (a): nhd. Rat, Ratschluss, Beschluss

beschmeißen: germ. *bismeitan, germ., st. V.: nhd. bestreichen, beschmeißen, beschmieren, besudeln

beschmieren: germ. *ankw-, germ.?, V.: nhd. beschmieren; *bismeitan, germ., st. V.: nhd. bestreichen, beschmeißen, beschmieren, besudeln; *gasmeitan, germ., st. V.: nhd. schmieren (V.) (1), beschmieren; *smitæn, germ.?, sw. V.: nhd. beschmieren; *smittæn, germ., sw. V.: nhd. beschmieren

beschmutzen: germ. *wergæn, germ.?, sw. V.: nhd. beschmutzen

beschneiden: germ. *bisneiþan, germ., st. V.: nhd. beschneiden; *skardjan, germ., sw. V.: nhd. beschädigen, beschneiden, vermindern

beschnitten: germ. *snauda-, *snaudaz, *snauþa‑, *snauþaz, *snauþja‑, *snauþjaz, germ., Adj.: nhd. beschnitten, schnöd, entblößt, beraubt

beschränken: germ. *skrankjan, germ., sw. V.: nhd. quer setzen, beschränken

beschrien: germ. *galda-, *galdaz, *galdja‑, *galdjan, germ., Adj.: nhd. unfruchtbar, keine Milch gebend, beschrien

beschuldigen -- er beschuldigt: germ. *ankann-, germ.?, Prät.-Präs.: nhd. er beschuldigt

Beschuldigung: germ. *tihti-, *tihtiz, germ., st. F. (i): nhd. Anklage, Bezichtigung, Beschuldigung

beschützt: germ. *failÆga-, *failÆgaz, germ., Adj.: nhd. beschützt, sicher; *failja-, *failjaz, germ., Adj.: nhd. traut, gut, beschützt

Beschwerde: germ. *þrauta-, *þrautam?, germ., st. N. (a): nhd. Beschwerde, Mühsal, Verdruss

beschweren -- sich beschweren: germ. *kðmæn, germ.?, sw. V.: nhd. klagen, sich beschweren; *swÐrkæn, *swÚrkæn, germ.?, sw. V.: nhd. sich beschweren, sich beklagen

beschwerlich: germ. *agla-, *aglaz, germ., Adj.: nhd. beschwerlich; *aglu-, *agluz, *agla‑, *aglaz, germ., Adj.: nhd. beschwerlich, mühselig, lästig

Beschwerlichkeit: germ. *aglaitja-, *aglaitjam, germ., st. N. (a): nhd. Beschwerlichkeit; *aglaitÆ‑, *aglaitÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Beschwerlichkeit; *algaitÆ-, *aglaitÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Beschwerlichkeit

Beschwernis: germ. *arbaiþi-, *arbaiþiz, *arbaidi‑, *arbaidiz, germ., st. F. (i): nhd. Mühe, Mühsal, Beschwernis, Arbeit; *arbaiþja-, *arbaiþjam, *arbaidja‑, *arbaidjam, germ., st. N. (a): nhd. Mühe, Mühsal, Beschwernis, Arbeit

beschwichtigen: germ. *kwerrjan, germ.?, sw. V.: nhd. beruhigen, beschwichtigen; *swiftjan, germ., sw. V.: nhd. beschwichtigen, beruhigen, zum Schweigen bringen

beschwichtigt: germ. *swifta- (2), *swiftaz, *swiftja‑, *swiftjaz, germ.?, Adj.: nhd. ruhig, beschwichtigt, schweigsam

Beschwichtigung: germ. *sænæ, *swænæ?, germ., st. F. (æ): nhd. Beschwichtigung, Versöhnung, Urteil, Sühne, Opfer

beschwören: germ.  *biswarjan, germ., st. V.: nhd. beschwören

besehen: germ. *bisehwan, germ., st. V.: nhd. ausschauen, besehen

Besen: germ. *besamæ-, *besamæn, *besama‑, *besaman, *besmæ‑, *besmæn, *besma‑, *besman, germ., sw. M. (n): nhd. Besen; *lÆmæ-, *lÆmæn, *lÆma‑, *lÆman, germ.?, sw. M. (n): nhd. Reisig, Besen; *swæbala-, *swæbalaz?, germ.?, st. M. (a): nhd. Besen

besessen: germ. *wæda-, *wædaz, *wæþa‑, *wæþaz, germ., Adj.: nhd. wütend, besessen, erregt

besiegbar: germ. *weiga-, *weigaz, germ., Adj.: nhd. kämpfend, kämpferisch, besiegbar; *weigi-, *weigiz, germ., Adj.: nhd. kämpfend, kämpferisch, besiegbar

besingen: germ. *bisengwan, germ., st. V.: nhd. besingen

Besitz: germ. *auda-, *audaz, germ., st. M. (a): nhd. Gut, Glück, Heil, Habe, Besitz; *habÐni-, habÐniz, germ., st. F. (i): nhd. Habe, Besitz; *lÐda‑, *lÐdam, *lÚda‑, *lÚdam, *lÐþa‑, *lÐþam, *lÚþa‑, *lÚþam, germ., st. N. (a): nhd. Besitz, Habe

besitzen: germ. *bisetjan, *bisitjan, germ., st. V.: nhd. besitzen, bewohnen, belagern; *eignÐn, germ., sw. V.: nhd. haben, zu eigen haben, besitzen

Besitzer: germ. *aigæ-, *aigæn, *aiga‑, *aigan, germ., sw. M. (n): nhd. Innehaber, Besitzer; *aihter, germ.?, M.: nhd. Innehaber, Besitzer

Beslingen -- Beslingen bei Malmedy: germ. Bisancium, lat.-germ.?, ON: nhd. Beslingen bei Malmedy

besonnen (Adj.): germ. *spaka- (1), *spakaz, germ.?, Adj.: nhd. weise, klug, besonnen (Adj.), friedfertig

besorgen: germ. *bigangan, germ., st. V.: nhd. begehen, besorgen; *gaumjan, germ., sw. V.: nhd. beobachten, wahrnehmen, besorgen; *rækjan, germ., sw. V.: nhd. sorgen, besorgen, beachten

Besorgnis: germ. *karaga, germ.?, Sb.: nhd. Sorge, Kummer, Besorgnis

besorgt: germ. *karaga-, *karagaz, germ., Adj.: nhd. besorgt, traurig; *murna-, *murnaz, germ?, Adj.: nhd. besorgt; *rækja-, *rækjaz, germ., Adj.: nhd. besorgt, sich kümmernd

-- besorgt sein (V.): germ. *murnÐn, *murnÚn, germ., sw. V.: nhd. trauern, sorgen, besorgt sein (V.)

Besorgung: germ. *skÆræ?, germ., st. F. (æ): nhd. Besorgung

bespeien: germ. *bispeiwan, germ., st. V.: nhd. bespeien

besprechen: germ. *bisprekan, germ., st. V.: nhd. besprechen, tadeln

Besprecher: germ. ? *lÐkja-, *lÐkjaz, *lÚkja‑, *lÚkjaz, *lÐkija‑, *lÐkijaz, *lÚkija‑, *lÚkijaz, germ., st. M. (a): nhd. Besprecher?, Sammler, Arzt

besprengen: germ. *stankwjan, germ., sw. V.: nhd. besprengen, stinken machen

bespringen: germ. *wreihan (1), *wrÆhan (1), germ., st. V.: nhd. hüllen, decken, bespringen

besser: Vw.: s. gut
Besseres -- Wendung zum Besseren: germ. *skÐhæ-, *skÐhæn, *skÐha‑, *skÐhan, *skÚhæ‑, *skÚhæn, *skÚha‑, *skÚhan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Besserung, Wendung zum Besseren

bessern: germ. *bætjan, germ., sw. V.: nhd. bessern

Besserung: germ. *batæ-, *batæn, *bata‑, *batan, germ., sw. M. (n): nhd. Besserung; *bætæ, germ., st. F. (æ): nhd. Buße, Besserung; *skÐhæ-, *skÐhæn, *skÐha‑, *skÐhan, *skÚhæ‑, *skÚhæn, *skÚha‑, *skÚhan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Besserung, Wendung zum Besseren

beständig: germ. *amita-, *amitaz, germ.?, Adj.: nhd. beständig; *stÐdÆga-, *stÐdÆgaz, *stÚdÆga‑, *stÚdÆgaz, germ., Adj.: nhd. beständig; *stÐdja-, *stÐdjaz, *stÚdja‑, *stÚdjaz, germ., Adj.: nhd. stet, fest, beständig; *stæþa-, *stæþaz, *stæda‑, *stædaz, germ.?, Adj.: nhd. beständig

Beständigkeit: germ. *stÐdÆ-, *stÐdÆn, *stÚdÆ‑, *stÚdÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Stetigkeit, Beständigkeit

bestärken: germ. *starkæn, germ.?, sw. V.: nhd. bestärken, bekräftigen

bestätigen: germ. *sanþæn, germ., sw. V.: nhd. bestätigen, beweisen, anerkennen, bezeugen

bestatten: germ. *bikimbæn, germ.?, sw. V.: nhd. bestatten; *hlaiwjan, germ.?, sw. V.: nhd. begraben (V.), beerdigen, bestatten

bestehen: germ. *anstandan, germ., st. V.: nhd. bestehen; *daugjan, germ., sw. V.: nhd. ausführen, bestehen

bestehend -- aus zwei bestehend: germ. *twÆfa-, *twÆfaz, *twaifa‑, *twaifaz, germ.?, Adj.: nhd. aus zwei bestehend; *twiha-, *twihaz, germ.?, Adj.: nhd. aus zwei bestehend; *twija-, *twijaz, germ., Adj.: nhd. aus zwei bestehend

bestimmen: germ. *reg-, germ., V.: nhd. ordnen, bestimmen; *reh-, germ., V.: nhd. ordnen, bestimmen; *skarwjan, germ.?, sw. V.: nhd. zuteilen, bestimmen; *witæn?, germ., sw. V.: nhd. anweisen, bestimmen, festsetzen

bestimmt: germ. *audana‑, *audanaz, germ.?, Adj.: nhd. bestimmt; *audana-, *audanaz, germ.?, Adj.: nhd. bestimmt

-- bestimmte Zeit: germ. *stabja-, *stabjam, germ.?, st. N. (a): nhd. bestimmte Zeit; *stabnjæ-, *stabnjæn, germ., sw. F. (n): nhd. bestimmte Zeit

Bestimmung: germ. *naudi-, *naudiz, *nauþi‑, *nauþiz, germ., st. F. (i): nhd. Not, Zwang, Bedrängnis, Schicksal, Bestimmung, n-Rune; *rÐhsni-, *rÐhsniz, germ., st. F. (i): nhd. Bestimmung, Ratschluss

bestrafen: germ. *sakjan, germ.?, sw. V.: nhd. bestrafen

bestreichen: germ. *biklenan, germ., st. V.: nhd. bestreichen; *bismeitan, germ., st. V.: nhd. bestreichen, beschmeißen, beschmieren, besudeln; *gri-, germ., V.: nhd. bestreichen; *klenan, germ., st. V.: nhd. bestreichen

bestreitbar: germ. *sæki-, *sækiz, germ.?, Adj.: nhd. bestreitbar, angeklagt

bestürzt -- bestürzt werden: germ. *sturnan, germ.?, sw. V.: nhd. bestürzt werden

besuchen: germ. *wÆsæn (2), germ., sw. V.: nhd. besuchen; *witjan, germ.?, sw. V.: nhd. besuchen

besudeln: germ. *bismeitan, germ., st. V.: nhd. bestreichen, beschmeißen, beschmieren, besudeln

betäubt: germ. *dauba-, *daubaz, germ., Adj.: nhd. taub, betäubt, empfindungslos; *dusiga-, *dusigaz, germ., Adj.: nhd. betäubt; *dwala-, *dwalaz, germ., Adj.: nhd. betäubt, toll, töricht, irre; *dwula-, *dwulaz, *dula‑, *dulaz, germ., Adj.: nhd. toll, töricht, betäubt; *þem-, germ.?, Adj.: nhd. betäubt, ermattet, matt; *wæra-, *wæraz, *wærja‑, *wærjaz, germ., Adj.: nhd. verwirrt, verrückt, betäubt

-- betäubt sein (V.): germ. *dub-, germ.?, V.: nhd. betäubt sein (V.); *dubÐn, *dubÚn, germ., sw. V.: nhd. betäubt sein (V.), erlahmen; *dusÐn, *dusÚn, germ., sw. V.: nhd. schwindeln, betäubt sein (V.)

-- betäubt werden: germ. *dæwjan?, germ.?, sw. V.: nhd. betäubt werden, ermatten

Betäubung: germ. *dulma-, *dulmaz, germ., M.: nhd. Betäubung, Qualm; *dwalma-, *dwalmaz, germ., st. M. (a): nhd. Betäubung; *walha, germ.?, Sb.: nhd. Betäubung

Bete: germ. *bÐta, germ.?, Sb.: nhd. Bete, Rübe

beteiligen: germ. *mainjan (2), germ., sw. V.: nhd. Gemeinschaft halten, beteiligen

betreibend: germ. *wrÐki-, *wrÐkiz, *wrÚki‑, *wrÚkiz, *wrÐkja-, *wrÐkjaz?, *wrÚkja‑, *wrÚkjaz?, germ., Adj.: nhd. betreibend, verwerflich, verfolgbar, verfolgt, vertrieben

Betreibung: germ. *plæga- (1), *plægaz, germ., st. M. (a): nhd. Betreibung, Erwerb

betretbar: germ. *trÐdi-, *trÐdiz, *trÚdi‑, *trÚdiz, germ.?, Adj.: nhd. betretbar

betreten (V.): germ. *bistapjan, germ., st. V.: nhd. betreten (V.)

betrüben: germ. *hrewwan, germ., st. V.: nhd. betrüben, schmerzen, reuen; *hrewwjan, germ?, sw. V.: nhd. betrüben; *hrewwæn, germ., sw. V.: nhd. betrüben, schmerzen, reuen; *hru-, germ., V.: nhd. betrüben; *tregan?, germ., st. V.: nhd. zäh werden, träg werden, betrüben

betrüblich: germ. *laiþa-, *laiþaz, germ., Adj.: nhd. leid, betrüblich, widerwärtig, feindlich, unwillig, verhasst; *trega-, *tregaz, germ.?, Adj.: nhd. träg, betrüblich, unwillig

Betrübnis: germ. *gaurÆ-, *gaurÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Betrübnis; *gauringa-, *gauringaz, *gaurenga‑, *gaurengaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Elend, Betrübnis; *gauriþæ, *gaureþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Betrübnis, Trauer; *hrewwi, germ.?, Sb.: nhd. Schmerz, Betrübnis, Reue; *hrewwÆ-, *hrewwÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Schmerz, Betrübnis; *hrewwæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schmerz, seelischer Schmerz, Betrübnis, Reue; *hrewwæ-, *hrewwæn, germ., sw. F. (n): nhd. Schmerz, Betrübnis, Reue

betrübt: germ. *gaura-, *gauraz, germ., Adj.: nhd. betrübt, verzagt; *gauraga-, *gauragaz, germ.?, Adj.: nhd. betrübt, verzagt; *hrewwa-, *hrewwaz, *hrewwi‑, *hrewwiz, germ., Adj.: nhd. betrübt; *hrewwalÆka-, *hrewwalÆkaz, germ.?, Adj.: nhd. traurig, betrübt; *sairaga-, *sairagaz, germ., Adj.: nhd. traurig, betrübt

Betrug: germ. *faikna-, *faiknam, germ., st. N. (a): nhd. Bosheit, Betrug; *swÆka-, *swÆkaz, germ., st. M. (a): nhd. Ärgernis, Betrug; *tÐlæ, germ., st. F. (æ): nhd. Nachstellung, List, Betrug; *wÆla, germ., Sb.: nhd. List, Betrug, Kunst; *wilu, germ.?, Sb.: nhd. List, Betrug, Kunst

betrügen: germ. *bidreugan, germ., st. V.: nhd. betrügen, täuschen; *bisweikan, germ., st. V.: nhd. betrügen, hintergehen; ? *blankjan, germ., sw. V.: nhd. betrügen?; *faiknæn, germ.?, sw. V.: nhd. betrügen; *lurtjan, germ.?, sw. V.: nhd. täuschen, betrügen; *skub-, *skuf‑, germ.?, V.: nhd. spotten, betrügen; *skup-, germ., V.: nhd. spotten, betrügen; *strðdjan, germ., sw. V.: nhd. plündern, betrügen; *swikæn, germ., sw. V.: nhd. betrügen

betrügerisch: germ. *faiknja-, *faiknjaz, *faikna-, *faiknaz, germ., Adj.: nhd. böse, betrügerisch, verderblich, hinterlistig; *maina-, *mainaz, *mainja‑, *mainjaz, germ., Adj.: nhd. falsch, schändlich, betrügerisch; *swikula-, *swikulaz, germ., Adj.: nhd. verräterisch, betrügerisch

betrunken: germ. *alwa-, *alwaz, germ.?, Adj.: nhd. betrunken

Bett: germ. *badja‑, *badjam, germ., st. N. (a): nhd. Bett; *badja‑, *badjaz, germ., st. M. (a): nhd. Höhlung?, Polster, Bett

Bettgenossin: germ. *badjæ-, *badjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Bettgenossin, Frau; *gabadjæ-, *gabadjæn, germ.?, F.: nhd. Bettgenossin, Frau

Bettler: germ. *wÐþlæ-, *wÐþlæn, *wÐþla‑, *wÐþlan, *wÚþlæ‑, *wÚþlæn, *wÚþla‑, *wÚþlan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Bettler, Armer

Bettstelle: germ. *selmæ-, *selmæn, *selma‑, *selman, germ., sw. M. (n): nhd. Lager, Bettstelle

beugen: germ. *baugilæn, germ.?, sw. V.: nhd. beugen; *baugjan, germ., sw. V.: nhd. beugen, biegen; *falgan?, germ.?, st.? V.: nhd. beugen; *swig-, germ.?, sw. V.: nhd. beugen

-- sich beugen: germ. *hnðkÐn, *hnðkÚn, germ., sw. V.: nhd. sich beugen; *sweigan, *swÆgan, germ.?, st. V.: nhd. sich neigen, sich beugen

Beule: germ. *baulja?, germ., Sb.: nhd. Auswuchs, Beule; *buhila-, *buhilaz, germ., st. M. (a): nhd. Hügel, Bühl, Beule; *bulaþæ-?, *bulaþæn, *bulaþa‑, *bulaþan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Beule; *bull-?, germ.?, Sb.: nhd. Blase, Knopf, Gefäß, Knospe, Beule; *bulæ, *buljæ, germ., st. F. (æ): nhd. Beule; *bulæ-, *bulæn, *buljæ‑, *buljæn, germ., sw. F. (n): nhd. Beule; *kruppa-, *kruppaz, germ., st. M. (a): nhd. Körper, Rumpf, Kropf, Beule; *kuwulæ-, *kuwulæn, germ.?, Sb.: nhd. Kugel, Beule, Keule; *þræsæ?, germ., st. F. (æ): nhd. Drüse, Beule

Beute (F.) (1): germ. *hunþi-, *hunþiz, *hðþi‑, *hðþiz, germ., st. F. (i): nhd. Beute (F.) (1), Fang; *hunþæ, *hðþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Beute (F.) (1), Fang; *launa-, *launam, germ., st. N. (a): nhd. Beute (F.) (1), Lohn; *pred-, germ., Sb.: nhd. Beute (F.) (1); *rahæ-, *rahæn, *raha‑, *rahan, germ., Sb.: nhd. Raub, Beute (F.) (1)

Beutel (M.) (1): germ. *bðdila-, *bðdilaz, germ., st. M. (a): nhd. Beutel (M.) (1); *keudæ, germ., st. F. (æ): nhd. Beutel (M.) (1); *kuddæ-, *kuddæn, *kudda‑, *kuddan, germ., sw. M. (n): nhd. Beutel (M.) (1); *kðlæ, germ., st. F. (æ): nhd. Kugel, Beutel (M.) (1), Keule; *kðlæ-, *kðlæn, germ., sw. F. (n): nhd. Kugel, Beutel (M.) (1), Keule; *pðkæ- (2), *pðkæn, *pðka‑, *pðkan, germ., Sb.: nhd. Beutel (M.) (1); *punga-, *pungaz, germ., st. M. (a): nhd. Beutel (M.) (1); *pungæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Beutel (M.) (1); *pðsa-, *pðsaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Anschwellung, Beutel (M.) (1); *pusæ-, *pusæn, *pusa‑, *pusan, germ., sw. M. (n): nhd. Anschwellung, Beutel (M.) (1); *seuda-, *seudaz, germ., st. M. (a): nhd. Beutel (M.) (1)

bevorstehend -- nahe bevorstehender Tod: germ. ? *faihiþæ, *faiheþæ, *faigiþæ, *faigeþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Feindschaft, Feindseligkeit, Hass, Streit, Fehde, Gewalttat, nahe bevorstehender Tod?

bewachen: germ. *wardÐn, *wardÚn, *wardæn, germ., sw. V.: nhd. warten, bewachen, ausschauen, beachten; *wardæn, germ., sw. V.: nhd. warten, bewachen, beachten; *witÐn (2), germ.?, sw. V.: nhd. achten, beachten, bewachen

Bewaffnung: germ. *garwiþæ, *garweþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Ausrüstung, Bewaffnung

bewahren: germ. *sparÐn, *sparÚn, germ., sw. V.: nhd. bewahren, behalten, schonen, sparen

bewältigbar -- bewältigbar machen: germ. *waldjan, germ.?, sw. V.: nhd. bewältigbar machen

Bewältigbarkeit: germ. *waldÆ-, *waldÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Bewältigbarkeit

bewältigen: germ. *seg-, germ., V.: nhd. halten, bewältigen

-- zu bewältigen seiend: germ. *waldi-, *waldiz, germ., Adj.: nhd. zu bewältigen seiend

Bewandtnis: germ. *wanda-, *wandaz, germ., st. M. (a): nhd. Wende (F.), Bewandtnis

bewegen: germ. *biwegan, germ., st. V.: nhd. bewegen; *bregdan, germ., st. V.: nhd. zucken, bewegen, schwingen; *furþræn, germ., sw. V.: nhd. fortbringen, bewegen; *gausjan, germ.?, sw. V.: nhd. bewegen; *gawegan, germ., st. V.: nhd. bewegen; *geigan?, germ., sw. V.: nhd. bewegen; *herp-, germ.?, V.: nhd. bewegen; *hrengan, germ., st. V.: nhd. biegen, bewegen; *hres-, germ.?, sw. V.: nhd. bewegen; *mau-, germ., V.: nhd. bewegen, schieben; *plajjan?, germ.?, sw. V.: nhd. bewegen, spielen; *plegæn, germ., sw. V.: nhd. sich einsetzen, bewegen; *reban, germ.?, sw. V.: nhd. bewegen; *reidan, *rÆdan, germ., st. V.: nhd. bewegen, fahren, reiten; *rug-, germ., sw. V.: nhd. bewegen, stören; *skakjan, germ., sw. V.: nhd. rauben, greifen, bewegen; *skudjan, germ., sw. V.: nhd. schütteln, bewegen; *skukk-, germ., V.: nhd. bewegen, zittern; *swel-, germ.?, V.: nhd. bewegen, sich bewegen; *swibÐn?, *swibÚn?, germ., sw. V.: nhd. bewegen; *þras-, germ.?, V.: nhd. streiten, bewegen; *þres-, germ.?, V.: nhd. bewegen; *wagjan, germ., sw. V.: nhd. bewegen; *wagæn, germ., sw. V.: nhd. bewegen; *wegan, germ., st. V.: nhd. bewegen, wägen

-- drehend bewegen: germ. *swaipan, *sweipan, germ., st. V.: nhd. drehend bewegen, schweifen, schwingen; *swiban, germ.?, sw. V.: nhd. drehend bewegen, schweifen

-- senkrecht bewegen: germ. *reisan, germ., st. V.: nhd. aufgehen, senkrecht bewegen, erheben, sich erheben, untergehen

-- sich bewegen: germ. *hwerban, *hwerfan, germ., st. V.: nhd. sich bewegen, sich wenden, sich drehen; *rÐsjan, germ.?, sw. V.: nhd. sich bewegen; *spilæn, germ., sw. V.: nhd. spielen, tanzen, sich bewegen; *swel-, germ.?, V.: nhd. bewegen, sich bewegen; *swÆmÐn, swÆmÚn, germ., sw. V.: nhd. sich bewegen, schwanken; *swipjan, germ., sw. V.: nhd. sich bewegen; *swipæn, germ.?, sw. V.: nhd. sich bewegen; *web-, germ.?, sw. V.: nhd. sich bewegen, wabern; *wenkan, germ., sw. V.: nhd. sich bewegen, wanken, nicken, winken

-- sich unstet bewegen: germ. *brem-?, germ., sw. V.: nhd. sich unstet bewegen

-- sich vorwärts bewegen: germ. *skewjan, germ.?, sw. V.: nhd. sich vorwärts bewegen, geschehen

bewegend -- sich langsam bewegend: germ. *sainalÆka-, *sainalÆkaz, germ.?, Adj.: nhd. sich langsam bewegend

Beweger: germ. *ridæ-, *ridæn, *rida‑, *ridan, germ., sw. M. (n): nhd. Beweger, Reiter (M.) (2)

beweglich: germ. *dauda‑ (2)?, *daudaz, germ.?, Adj.: nhd. beweglich; *færi-, *færiz, germ., Adj.: nhd. beweglich, fahrfähig, fähig; *færja-, *færjaz, germ., Adj.: nhd. fahrfähig, geeignet, beweglich; *hwerba-, *hwerbaz, germ., Adj.: nhd. beweglich, gewandt; *walkula-, *walkulaz, germ.?, Adj.: nhd. beweglich

-- beweglich sein (V.): germ. *li-, germ., V.: nhd. biegen, beweglich sein (V.)

bewegt -- bewegt sein (V.): germ. *dud-, germ., V.: nhd. bewegt sein (V.)

Bewegung: germ. *swipa-, *swipaz?, germ.?, st. M. (a): nhd. Drehung, Bewegung; *swipi-, *swipiz, germ.?, st. M. (i): nhd. Drehung, Bewegung; *wagæ, germ., st. F. (æ): nhd. Bewegung, Schlitten, Wagen (M.)

beweinen: germ. *bireutan, germ., st. V.: nhd. beweinen; *biwæpjan, germ., st. V.: nhd. beweinen

beweisen: germ. *sanþæn, germ., sw. V.: nhd. bestätigen, beweisen, anerkennen, bezeugen; *wÐrjan, *wÚrjan, germ., sw. V.: nhd. beweisen; *wÐræn, *wÚræn, germ., sw. V.: nhd. beweisen

bewerfen: germ. *biwerpan, germ., st. V.: nhd. werfen, bewerfen

Bewilligung: germ. *lauba, germ., Sb.: nhd. Erlaubnis, Bewilligung, Genehmigung, Gestattung

bewirken: germ. *biþenhan, germ., st. V.: nhd. bewirken

Bewirtung: germ. *werdu‑, *werduz, germ., st. M. (u): nhd. Mahlzeit, Bewirtung, Wirt, Hausherr, Gastfreund

bewohnen: germ. *bisetjan, *bisitjan, germ., st. V.: nhd. besitzen, bewohnen, belagern

Bewohner: germ. *bðwæ-?, *bðwæn, *bðwa‑, *bðwan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Bewohner; *warja- (1), *warjaz, germ., st. M. (a): nhd. Wahrer, Verteidiger, Bewohner; *wazæ-, *wazæn?, *waza‑, *wazan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Bewohner

-- Bewohner von Böhmen: germ. *Baiwarjæz, germ., st. M. Pl.=PN.: nhd. Bewohner von Böhmen, Bojer

Beybach (Nebenfluss der Mosel): germ. ? Rodanus, lat.-germ.?, FlN: nhd. Beybach? (Nebenfluss der Mosel)

bezahlen: germ. *geldan, *gelþan, germ., st. V.: nhd. gelten, entgelten, vergelten, erstatten, entrichten, bezahlen

bezahlt: germ. *frida-, *fridaz, germ.?, Adj.: nhd. bezahlt

bezeichnen: germ. *markæn, germ., sw. V.: nhd. bezeichnen, markieren; *namnjan, germ., sw. V.: nhd. nennen, heißen, benennen, bezeichnen; *segn-, germ., sw. V.: nhd. bezeichnen, segnen; *sinnen, germ., sw. V.: nhd. eichen (V.), bezeichnen; *taiknæn, germ., sw. V.: nhd. zeigen, bezeichnen

bezeugen: germ. *sanþæn, germ., sw. V.: nhd. bestätigen, beweisen, anerkennen, bezeugen

bezichtigen: germ. *biteihan, germ., st. V.: nhd. bezichtigen

Bezichtigung: germ. *tihti-, *tihtiz, germ., st. F. (i): nhd. Anklage, Bezichtigung, Beschuldigung

beziehen: germ. *biteuhan, germ., st. V.: nhd. beziehen, bedecken

bezwingen: germ. *biþwengan, germ., st. V.: nhd. bezwingen

Biber: germ. *bebra-, *bebraz, germ.?, st. M. (a): nhd. »Brauner«, Biber; *bebru-, *bebruz, *bibru‑, *bibruz?, *beburu‑, *beburuz, germ., st. M. (u): nhd. Biber, Brauner

Biburg -- Biburg bei Ingolstadt: germ. ? Bibakon, gr.-germ.?, ON: nhd. Biburg bei Ingolstadt?

biegen: germ. *bak-, *bank-, germ.?, V.: nhd. brechen, biegen; *bandjan (2), germ.?, sw. V.: nhd. biegen; *baugjan, germ., sw. V.: nhd. beugen, biegen; *beugan, germ., st. V.: nhd. biegen; *felh-, germ., sw. V.: nhd. biegen; *gabeugan, germ., st. V.: nhd. biegen; *hlankjan, germ.?, sw. V.: nhd. verdrehen, biegen; *hlenk-, germ., sw. V.: nhd. biegen; ? *hnuk-, germ., sw. V.: nhd. biegen?; *hrengan, germ., st. V.: nhd. biegen, bewegen; *hub-, *huf‑, germ., V.: nhd. biegen; *huh-, germ., sw. V.: nhd. biegen, wölben; *hup-, germ., V.: nhd. biegen; *kup-, germ., V.: nhd. biegen, krümmen, wölben; *lenh-, germ.?, V.: nhd. biegen, krümmen; *li-, germ., V.: nhd. biegen, beweglich sein (V.); *liþæn, germ., st. V.: nhd. biegen; *nem-, germ., sw. V.: nhd. biegen; *swenkan, germ.?, sw. V.: nhd. schwingen, biegen

-- sich biegen: germ. ? *hneipan, germ.?, st. V.: nhd. sich biegen?; *skub-, *skuf‑, *skup‑, germ.?, V.: nhd. sich biegen, wölben

biegsam: germ. *baugi-, *baugiz, germ.?, Adj.: nhd. biegsam; *brÐki-, *brÐkiz, *brÚki‑, *brÚkiz, germ., Adj.: nhd. brechend, zerbrechend, biegsam; *hlanka-, *hlankaz, germ., Adj.: nhd. biegsam, schlank, gebogen; *lenþa-, *lenþaz, *lenþja‑, *lenþjaz, *linþa-, *linþaz, *linþja‑, *linþjaz, germ., Adj.: nhd. lind, biegsam, weich, geschmeidig, mild, milde, sanft; *liþuga-, *liþugaz, *liþaga‑, *liþagaz, germ., Adj.: nhd. biegsam, frei, ledig; *smukka-, *smukkaz, germ., Adj.: nhd. biegsam, schmuck; *swaigja-, *swaigjaz, germ.?, Adj.: nhd. nachgebend, biegsam; *swanka‑, *swankaz, germ., Adj.: nhd. schlank, biegsam

Biegung: germ. *bandisla-, *bandislam, germ.?, st. N. (a): nhd. Biegung; *hlanki-, *hlankiz, germ., st. M. (i): nhd. Ring, Fessel (F.) (1), Biegung; *hlankæ, germ., st. F. (æ): nhd. Biegung, Hüfte, Flanke; *kragæ-, *kragæn, *kraga‑, *kragan, germ., sw. M. (n): nhd. Kragen, Biegung; *krakæ-, *krakæn, *kraka‑, *krakan, *krekæ‑, *krekæn, *kreka‑, *krekan, germ., sw. M. (a): nhd. Haken (M.), Biegung

Biene: germ. *bin, *biæ‑, *biæn, *bia‑, *bian, *biwæ‑, *biwæn, *biwa‑, *biwan, germ., Sb.: nhd. Biene

Bienenkorb: germ. *hðbÆ, germ., sw. F. (n): nhd. Bienenkorb

Bienenschwarm: germ. *embja-, *embjam, germ., st. N. (a): nhd. Bienenschwarm, Immenschwarm; *embja-, *embjaz, germ., st. M. (a): nhd. Bienenschwarm, Immenschwarm; *imbi-, *imbiz, germ., st. M. (i): nhd. Bienenschwarm, Immenschwarm; *swarma-, *swarmaz, germ., st. M. (a): nhd. Schwarm, Bienenschwarm, Taumel; *umbja-, *umbjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Immenschwarm, Bienenschwarm; *umbja-, *umbjaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Immenschwarm, Bienenschwarm

Bienenstock: germ. *tÆþla, germ.?, Sb.: nhd. Bienenstock, Honig, Zeidel?

Bier: germ. *aluþ, germ., N.: nhd. Bier; *beura‑, *beuram, germ., st. N. (a): nhd. Bier; *beuza‑, *beuzam, germ., st. N. (a): nhd. Bier; *biura?, germ.?, Sb.: nhd. Bier

Bierhefe: germ. *barma, germ.?, Sb.: nhd. Bierhefe

Bierwürze: germ. *werti-, *wertiz, *werte‑, *wertez, germ., st. N. (i?): nhd. Würze, Bierwürze

Biestmilch: germ. *beusta-, *beustaz, germ., st. M. (a): nhd. Biestmilch; *buzdæ-, *buzdæn, germ., sw. F. (n): nhd. Biestmilch

bieten: germ. *beudan, germ., st. V.: nhd. bieten, gebieten, verkünden

Bild: germ. *bilaþja-, *bilaþjam, *biliþja‑, *biliþjam, germ., st. N. (a): nhd. Bild; *fresahti‑, *fresahtiz, germ.?, st. F. (i): nhd. Bild

bilden: germ. *lik-, germ., V.: nhd. gestalten, bilden

Billig: germ. Belgica, lat.-kelt.-germ.?, ON: nhd. Billig

billig: germ. *billa-, *billaz?, *billja‑, *billjaz, germ.?, Adj.: nhd. gemäß, billig

billigen: germ. *laub-, germ., sw. V.: nhd. gutheißen, billigen, erlauben, gestatten, genehmigen; *lub-, germ., V.: nhd. willig sein (V.), gutheißen, billigen, erlauben

Bilsenkraut: germ. *belunæ-, *belunæn, germ., sw. F. (n): nhd. Bilsenkraut; *buln-?, germ.?, Sb.: nhd. Bilsenkraut

Binde: germ. *bendæ, germ., st. F. (æ): nhd. Binde; *bendæ-, *bendæn, germ., sw. F. (n): nhd. Binde; *faski, germ.?, Sb.: nhd. Binde; *snædæ, germ., st. F. (æ): nhd. Binde, Schnur (F.) (1); *wadila-, *wadilaz, *waþila‑, *waþilaz, *wadla‑, *wadlaz, *waþla‑, *waþlaz, germ., st. M. (a): nhd. Wedel, Binde, Wisch, Büschel

binden: germ. *bandjan (1), germ., sw. V.: nhd. binden, spannen; *bendan, *bindan, germ., st. V.: nhd. binden; *bibendan, *bibindan, germ., st. V.: nhd. binden, umbinden; *gabendan, *gabindan, germ., st. V.: nhd. binden, festbinden; *gawedan, germ., st. V.: nhd. binden, verbinden; *gawreiþan, germ., st. V.: nhd. binden; *lik-, germ., V.: nhd. binden; *nastjan, *nestjan, germ., sw. V.: nhd. heften, binden; *rak-, germ., V.: nhd. binden; *rik-, germ.?, V.: nhd. binden; *si-, germ., V.: nhd. binden; *snad-, germ., V.: nhd. binden; *snerhan, germ.?, st. V.: nhd. zusammenziehen, binden, schlingen (V.) (1); *wedan, germ., st. V.: nhd. binden, verbinden; *wrÆþ-, germ.?, V.: nhd. winden, binden

-- mit einem Bastfaden binden: germ. *bastjan, germ.?, sw. V.: nhd. mit einem Bastfaden binden, schnüren

Bingen: germ. Bingium, lat.-kelt.-germ.?, ON: nhd. Bingen

Binse: germ. *binut, *binuta‑, *binutaz, germ., st. M. (a): nhd. Binse; *biusa, germ.?, Sb.: nhd. Binse; *junk-, germ.?, Sb.: nhd. Binse; *reskjæ-, *reskjæn, *reskæ‑, *reskæn?, germ., Sb.: nhd. Binse; *ruskjæ, *ruskæ, germ., st. F. (æ): nhd. Binse; *samiþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Binse, Schilfrohr

Birke: germ. *berkjæ-, *berkjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Birke, b-Rune; *berkæ, *berkjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Birke

Birkenrinde: germ. *nÐbuzÆ, *nÚbuzÆ, germ.?, sw. F. (n): nhd. Birkenrinde

Birne: germ. *bernjo, germ.?, Sb.: nhd. Birne

bis: germ. *und, germ., Präp.: nhd. bis

Bischof: germ. *biskop, germ.?, M.: nhd. Bischof

Biss: germ. *bita-, *bitam, germ., st. N. (a): nhd. Biss; *biti-, *bitiz, germ., st. M. (i): nhd. Biss, Stich

Bissen: germ. *bitæ-, *bitæn, *bita‑, *bitan, germ., sw. M. (n): nhd. Bissen, Stück

Bitburg: germ. Beda vicus, lat.-germ.?, ON: nhd. Bitburg

Bitte: germ. *beda-, *bedam, *bida‑, *bidam, germ., st. N. (a): nhd. Bitte, Gebet, Warten, Geduld; *bedæ, germ., st. F. (æ): nhd. Bitte, Gebet; *bæni-, *bæniz, germ., st. F. (i): nhd. Bitte

bitten: germ. *baidjan, germ., sw. V.: nhd. bitten, zwingen; *bedjan, *bidjan, germ., st. V.: nhd. bitten; *fergæn, germ., sw. V.: nhd. bitten; *frÐgÐn, *frÚgÚn, germ., sw. V.: nhd. fragen, bitten; *gabedjan, *gabidjan, germ., st. V.: nhd. bitten

-- zu bitten seiend: germ. *-bÐdi-, *‑bÐdiz, *-bÚdi-, *‑bÚdiz, germ.?, Adj.: nhd. zu bitten seiend

bittend: germ. *bedula-, *bedulaz, germ.?, Adj.: nhd. bittend

bitter: germ. *aibra-, *aibraz, germ., Adj.: nhd. bitter, scharf, heftig; *ampra-, *ampraz, germ., Adj.: nhd. sauer, bitter; *baiska-, *baiskaz, *baitska‑, *baitskaz, germ.?, Adj.: nhd. bitter, beißend; *baitra-, *baitraz, *baitskra‑, *baitskraz, germ., Adj.: nhd. bitter, beißend; *bitra-, *bitraz, germ., Adj.: nhd. bitter, beißend; *garsta-, *garstaz, *garstja‑, *garstjaz, germ., Adj.: nhd. rauh, bitter, garstig; *harwa-, *harwaz, *herwa‑, *herwaz, germ., Adj.: nhd. herb, bitter; *jeukra-, *jeukraz, germ.?, Adj.: nhd. bitter, rauh; *sairalÆka-, *sairalÆkaz, germ., Adj.: nhd. traurig, bitter; *turna-, *turnaz, germ., Adj.: nhd. bitter, erbittert

-- bitter sein (V.): germ. *bitræn, germ., sw. V.: nhd. bitter sein (V.), mürrisch sein (V.)

-- bitter machen: germ. *bitrajan, germ.?, sw. V.: nhd. bitter machen, verbittern

-- bitter werden: germ. *baiskæn, germ.?, sw. V.: nhd. bitter werden, verbittert werden

Bitter: germ. *bedila-, *bedilaz, *bidila‑, *bidilaz, germ., st. M. (a): nhd. Bitter, Freier (M.) (2)

Bitterkeit: germ. *aibra-, *aibram, germ.?, st. N. (a): nhd. Bitterkeit; *aibrÆ-, *aibrÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Bitterkeit; *baiskæ-, *baiskæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Bitterkeit; *baitrÆ-, *baitrÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Bitterkeit; *bitrÆ-, *bitrÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Schärfe, Bitterkeit; *garstÆ-, *garstÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Hass, Bitterkeit; *rammjæ-, *rammjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Schärfe, Bitterkeit

Blaboriacum (in Norikum): germ. Blaboriacum, lat.-germ.?, ON: nhd. Blaboriacum (in Norikum)

blähen: germ. *blÐan, *blÚan, germ., st. V.: nhd. blähen, blasen; *blÐjan, *blÚjan, germ., sw. V.: nhd. blöken, heulen, blähen, blasen; *bli-, germ.?, V.: nhd. blähen, blasen

blank: germ. *blanka-, *blankaz, germ., Adj.: nhd. weiß, blank, schwach glänzend

-- blank reiben: germ. *bænæn?, germ., sw. V.: nhd. glänzend machen, blank reiben

Bläschen: germ. *blaimæ-, *blaimæn, *blaimjæ-, *blaimjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Bläschen; *blajinæ-, *blajinæn, germ., sw. F. (n): nhd. Bläschen

Blase: germ. *bladræ-, *bladræn, *blÐdræ‑, *blÐdræn, *blÚdræ‑, *blÚdræn, germ., sw. F. (n): nhd. Blase, Blatter; *blÐsæ, *blÚsæ, germ., st. F. (æ): nhd. Blase; *bull-?, germ.?, Sb.: nhd. Blase, Knopf, Gefäß, Knospe, Beule

Blasen (N.): germ. ? *blasta-, *blastaz, germ., st. M. (a): nhd. Blasen (N.)?, Stürmen?; *blÐda-, *blÐdaz, *blÚda‑, *blÚdaz, germ., st. M. (a): nhd. Wehen (N.), Blasen (N.); *blÐdu-, *blÐduz, *blÚdu‑, *blÚduz, germ., st. M. (u): nhd. Wehen (N.), Blasen (N.); *blÐsa-, *blÐsaz, *blÚsa‑, *blÚsaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Blasen (N.), Hauch; *blÐsta-, *blÐstaz, *blÚsta‑, *blÚstaz, germ., st. M. (a): nhd. Hauch, Blasen (N.); *blÐstru-, *blÐstruz, *blÚstru‑, *blÚstruz, *blÐstu‑, *blÐstuz, *blÚstu‑, *blÚstuz, germ.?, st. M. (u): nhd. Blasen (N.)

blasen: germ. *blÐan, *blÚan, germ., st. V.: nhd. blähen, blasen; *blÐjan, *blÚjan, germ., sw. V.: nhd. blöken, heulen, blähen, blasen; *blÐsan, *blÚsan, germ., st. V.: nhd. blasen; *bli-, germ.?, V.: nhd. blähen, blasen; *feukan, germ., st. V.: nhd. stieben, blasen; *fuh-, germ., sw. V.: nhd. blasen, wehen; *pug-, *puh‑, germ., V.: nhd. blasen; *pus-, germ.?, V.: nhd. blasen; *pusjan, germ.?, sw. V.: nhd. blasen; *wÐtan, *wÚtan, germ.?, st. V.: nhd. blasen

Blasphemie: germ. *waiamÐr-, *waiamÚr‑, germ.?, Sb.: nhd. Blasphemie, Verleumdung

blass: germ. *blaita-?, *blaitaz, germ., Adj.: nhd. bleich, blass; *blasa-, *blasaz, germ., Adj.: nhd. licht, blass, mit weißem Fleck seiend; *blesa-, *blesaz, germ.?, Adj.: nhd. licht, blass; *fetila‑, *fetilaz, *fitila-, *fitilaz, germ., Adj.: nhd. blass, weiß

-- blasser Fleck: germ. *blaitæ-?, *blaitæn, germ., sw. F. (n): nhd. blasser Fleck

Blässe: germ. *blaikÆ-, *blaikÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Blässe; *blasa, germ.?, Sb.: nhd. Blässe; *blesa, germ.?, Sb.: nhd. Blässe; *helma- (3), *helmaz, germ., st. M. (a): nhd. Blässe

Blatt: germ. *blada-, *bladam, germ., st. N. (a): nhd. Blatt

Blatter: germ. *bladræ-, *bladræn, *blÐdræ‑, *blÐdræn, *blÚdræ‑, *blÚdræn, germ., sw. F. (n): nhd. Blase, Blatter; *pukka, germ., Sb.: nhd. Blatter, Pocke

blau: germ. *blÐwa-, *blÐwaz, *blÚwa‑, *blÚwaz, germ., Adj.: nhd. blau, dunkelblau

Bläue: germ. *blÐweslæ-, *blÐweslæn, *blÐwesla‑, *blÐweslan‑, *blÚweslæ‑, *blÚweslæn, *blÚwesla‑, *blÚweslan‑, germ.?, sw. M. (n): nhd. Bläue

bläulich: germ. *slaihæ-, *slaihæn, *slaiha‑, *slaihan, germ., sw. Adj.: nhd. bläulich

-- sich bläulich verfärben: germ. *blÐwanæn, *blÚwanæn, germ.?, sw. V.: nhd. sich bläulich verfärben

Blech: germ. *blika-, *blikam, *blikka‑, *blikkam, germ., st. N. (a): nhd. Glanz, Blick, Blech; *blika-, *blikaz, *blikka‑, *blikkaz, germ., st. M. (a): nhd. Glanz, Blick, Blech; *lanna, germ.?, Sb.: nhd. Blech

Blei (N.): germ. *blÆwa- (1), *blÆwam, germ., st. N. (a): nhd. Blei (N.); *lauda-, *laudam, germ., st. N. (a): nhd. »Lot«, Metall, Blei (N.)

bleiben: germ. *bileiban, germ., st. V.: nhd. bleiben; *gawesan, germ., st. V.: nhd. sein (V.), bleiben; *leiban, *lÆban, germ., st. V.: nhd. bleiben; *lib-, germ., V.: nhd. bleiben; *wazæn, germ., sw. V.: nhd. bleiben, währen, dauern (V.) (1); *wesan (1), germ., anom. V.: nhd. sein (V.), bleiben; *wezÐn, *wezÚn, germ., sw. V.: nhd. bleiben, währen?

bleich: germ. *blaika-, *blaikaz, germ., Adj.: nhd. bleich, glänzend; *blaita-?, *blaitaz, germ., Adj.: nhd. bleich, blass

-- bleich sein (V.): germ. *blaitÐn?, *blaitÚn?, germ.?, sw. V.: nhd. bleich sein (V.); *blaitæn, germ.?, sw. V.: nhd. bleich sein (V.)

-- bleich werden: germ. *blaikÐn, *blaikÚn, germ., sw. V.: nhd. erbleichen, bleich werden

-- bleiche Farbe: germ. *blaikæ-, *blaikæn, *blaikjæ-, *blaikjæn, germ., sw. F. (n): nhd. weiße Farbe, bleiche Farbe

bleichen: germ. *blaikjan, germ., sw. V.: nhd. weiß machen, bleichen

Bleie: germ. *blaigjæ-, *blaigjæn, *blajjæ‑, *blajjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Bleihe, Bleie, Gründling (ein Fisch)

Bleihe: germ. *blaigjæ-, *blaigjæn, *blajjæ‑, *blajjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Bleihe, Bleie, Gründling (ein Fisch)

blenden: germ. *blandjan, germ., sw. V.: nhd. mischen, blenden; *blendjan, germ.?, sw. V.: nhd. blenden

bleuen: germ. *blewwan, germ., st. V.: nhd. bleuen, schlagen

Blick: germ. *blika-, *blikam, *blikka‑, *blikkam, germ., st. N. (a): nhd. Glanz, Blick, Blech; *blika-, *blikaz, *blikka‑, *blikkaz, germ., st. M. (a): nhd. Glanz, Blick, Blech; *bliki-, *blikiz?, germ., st. M. (i): nhd. Glanz, Blick; *brÐhwæ?, germ.?, st. F. (æ): nhd. Blick

blicken: germ. *glentan (2), germ., sw. V.: nhd. blicken, glänzen; *wlaitæn, germ., sw. V.: nhd. spähen, blicken; *wleitan, *wlÆtan, germ., st. V.: nhd. schauen, blicken

blind: germ. *blenda-, *blendaz, *blinda‑, *blindaz, germ., Adj.: nhd. blind

-- blind machen: germ. *blendæn, germ., sw. V.: nhd. blind machen

-- blind werden: germ. *blendÐn, *blendÚn, germ.?, sw. V.: nhd. blind werden; *blendnæn, germ.?, sw. V.: nhd. erblinden, blind werden

-- blinde Schäre: germ. *flæþæ?, germ.?, st. F. (æ): nhd. blinde Schäre

Blindheit: germ. *blendÆ-, *blendÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Blindheit

blinken: germ. *blek-, *blenk‑, germ., sw. V.: nhd. glänzen, blinken; *blig-, germ.?, V.: nhd. blinken, glänzen; *blikjan, germ., sw. V.: nhd. blinken, glänzen

Blinken: germ. *blikæ-, *blikæn, germ., sw. F. (n): nhd. Glanz, Blinken

blinzelnd: germ. *brehwana-?, *brehwanaz, germ.?, Adj.: nhd. blinzelnd

Blitz: germ. *bliksmæ-, *bliksmæn, *bliksma‑, *bliksman, germ., sw. M. (n): nhd. Blitz; *laugiþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Blitz; *leuhna-, *leuhnam, germ.?, st. N. (a): nhd. Blitz

blöken: germ. *blÐjan, *blÚjan, germ., sw. V.: nhd. blöken, heulen, blähen, blasen; *blÐtjan, *blÚtjan, germ., sw. V.: nhd. blöken

blond: germ. *blunda‑?, *blundaz, germ.?, Adj.: nhd. blond

bloß: germ. *baza-, *bazaz, germ., Adj.: nhd. nackt, bloß, bar (Adj.)

blühen: germ. *blæan, germ., st. V.: nhd. blühen, quellen; *blæjan, germ., st. V.: nhd. blühen, quellen; *del-, germ.?, V.: nhd. blühen

Blühen: germ. *fruwiþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Vorwärtsdrängen, Blühen

Blume: germ. *blæma-, *blæmam, germ., st. N. (a): nhd. Blume, Blüte; *blæma-, *blæmaz, germ., st. M. (a): nhd. Blume, Blüte; *blæmæ-, *blæmæn, *blæma‑, *blæman, germ., sw. M. (n): nhd. Blume, Blüte

Blut: germ. *blæþa‑, *blæþam, *blæda‑, *blædam, germ., st. N. (a): nhd. Blut; *drauza-, *drauzaz, germ., st. M. (a): nhd. Flüssigkeit, Blut; *dreuza-, *dreuzaz, germ., st. M. (a): nhd. Flüssigkeit, Blut; *rudræ-, *rudræn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Blut; *swaita-, *swaitaz, germ., st. M. (a): nhd. Schweiß (M.) (2), Blut

Blüte: germ. *blædi-, *blædiz, germ., st. F. (i): nhd. Blüte, Spross; *blæma-, *blæmam, germ., st. N. (a): nhd. Blume, Blüte; *blæma-, *blæmaz, germ., st. M. (a): nhd. Blume, Blüte; *blæmæ-, *blæmæn, *blæma‑, *blæman, germ., sw. M. (n): nhd. Blume, Blüte

bluten: germ. *drauzjan, germ., sw. V.: nhd. niederwerfen, fallen lassen, bluten

Blutsverwandter: germ. *sebjæ-, *sebjæn, *sebja‑, *sebjan, germ., sw. M. (n): nhd. Verwandter, Blutsverwandter

Bö: germ. *bujæ?, germ.?, st. F. (æ): nhd. Bö, Windstoß

Bock: germ. *bukkæ-, *bukkæn, *bukka‑, *bukkan, germ., sw. M. (n): nhd. Bock; *erki-?, *erkiz?, germ.?, st. M. (i): nhd. Bock; *habræ- (2), *habræn, *habra‑, *habran, germ., sw. M. (n): nhd. Ziegenbock, Bock; *hæka- (2), *hækaz, germ., st. M. (a): nhd. Bock; *irk-, germ.?, Sb.: nhd. Rehleder, Bock, Gemse

Böckchen: germ. *hækÆna-, *hækÆnam, germ.?, st. N. (a): nhd. Böcklein, Böckchen

Böcklein: germ. *hækÆna-, *hækÆnam, germ.?, st. N. (a): nhd. Böcklein, Böckchen

Bocksfell: germ. *hakula-, *hakulaz, germ., st. M. (a): nhd. Bocksfell, Mantel

Boden: germ. *astrik-, germ., M.: nhd. Estrich, Boden; *azena?, *azina?, germ., Sb.: nhd. Diele, Platte, Boden, Fußboden, Ern?; *budma-, *budmaz, *butma‑, *butmaz, *buþma‑, *buþmaz, germ., st. M. (a): nhd. Boden; *flæra-, *flæraz, germ., st. M. (a): nhd. Fußboden, Boden; *fuldæ?, germ., st. F. (æ): nhd. Erde, Boden, Feld; *grundu-, *grunduz, *grunþu‑, *grunþuz, germ., st. M. (u): nhd. Grund, Boden; *þela-, *þelam, germ., st. N. (a): nhd. Boden, Diele; *þeljæ-, *þeljæn, *þiljæ‑, *þiljæn, germ., sw. F. (n): nhd. Brett, Boden, Gestell; *was-, germ., Sb.: nhd. Feuchtigkeit, Boden, Wasen (M.)?

-- bearbeiteter Boden: germ. *flatja-, *flatjam, germ., st. N. (a): nhd. Hausflur, Fleet, bearbeiteter Boden

-- harter Boden: germ. *gald, *galdr, germ.?, N.?, M.: nhd. harter Boden; *gazda- (1), *gazdaz, germ.?, st. M. (a): nhd. harter Boden

-- mit Boden versehenes Gerät: germ. ? *biuda-, *biudaz, germ., st. M. (a): nhd. mit Boden versehenes Gerät?

Bodensatz: germ. *drahsta-, *drahstam, *drasta‑, *drastam, germ., st. N. (a): nhd. Bodensatz, Trester; *drajæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Bodensatz, Trester; *drastæ-, *drastæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Bodensatz, Trester; *dræhsnæ, *dræsnæ, germ., st. F. (æ): nhd. Hefe, Bodensatz; *gerwa, germ., Sb.: nhd. Bodensatz; *gruma?, germ., Sb.: nhd. Zerriebenes, Bodensatz

Bodensee: germ. Brigantinus lacus, lat.-kelt.-germ.?, ON: nhd. Bodensee

-- Teil des Bodensees: germ. Venetus (lacus), lat.-germ.?, ON: nhd. Teil des Bodensees

Bogen: germ. *baugisla-, *baugislam, germ.?, st. N. (a): nhd. Bogen; *bugi-, *bugiz, germ., st. M. (i): nhd. Bogen; *bugæ-, *bugæn, *buga‑, *bugan, germ., sw. M. (n): nhd. Bogen, Wölbung

Bohle: germ. *bula-, *bulaz, germ., st. M. (a): nhd. Rumpf, Bohle

Böhmen -- Bewohner von Böhmen: germ. *Baiwarjæz, germ., st. M. Pl.=PN.: nhd. Bewohner von Böhmen, Bojer

Böhmer -- Böhmen (M. Pl.): germ. *Baihaimæz, germ.?, st. M. Pl.=PN.: nhd. Böhmen (M. Pl.)

Bohne: germ. *baunæ, germ., st. F. (æ): nhd. Bohne; *baunæ-, *baunæn, germ., sw. F. (n): nhd. Bohne

bohren: germ. *buræn (2), germ., sw. V.: nhd. reiben, bohren

Bohrer: germ. *bura-, *buram, germ., st. N. (a): nhd. Bohrer; *burusÆ, germ., sw. F. (n): nhd. Bohrer

Bojer: germ. *Baiwarjæz, germ., st. M. Pl.=PN.: nhd. Bewohner von Böhmen, Bojer

Bolzen: germ. *bulta-?, *bultaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Bolzen, Pfeil; *bultæ‑, *bultæn, *bulta, *bultan, germ., sw. M. (n): nhd. Bolzen; *dubba-, germ.?, Sb.: nhd. Bolzen

Bonn: germ. Bonna, lat.-kelt.-germ.?, ON: nhd. Bonn

Boot: germ. *aska-, *askaz, germ., st. M. (a): nhd. Esche, Boot; ? *baita-, *baitam?, germ.?, st. N. (a): nhd. Gehauenes, Schiff, Boot?; ? *baita-, *baitaz?, germ., st. M. (a): nhd. Gehauenes, Schiff, Boot?; *kanæ-, *kanæn, *kana‑, *kanan, germ., sw. M. (n): nhd. Gefäß, Boot, Kahn

Boppard: germ. Boudobriga, lat.-kelt.-germ.?, ON: nhd. Boppard

borgen: germ. *burgÐn, *burgÚn, germ., sw. V.: nhd. borgen, bürgen

Borke: germ. *barku-, *barkuz, germ., st. M. (u): nhd. Rinde, Borke

Born: germ. *brunnæ-, *brunnæn, *brunna‑, *brunnan, germ., sw. M. (n): nhd. Quelle, Born; *brunæ-?, *brunæn, *bruna‑, *brunan, germ., sw. M. (n): nhd. Quelle, Born, Brunnen; *kaldings, germ.?, Sb.: nhd. Quelle, Born, Brunnen; *kaldjæ-, *kaldjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Quelle, Brunnen, Born; *kwellæ-, *kwellæn, germ., sw. F. (n): nhd. Quelle, Born

Borste: germ. *bærs-, germ., Sb.: nhd. Spitze, Zacke, Borste; *bursti-, *burstiz, germ., st. F. (i): nhd. Borste, Spitze, Gipfel; *burstæ, germ., st. F. (æ): nhd. Borste, Spitze, Gipfel; *hagra-, *hagram, germ.?, st. N. (a): nhd. Borste

Borte: germ. *burda- (2), *burdam, germ., st. N. (a): nhd. Rand, Borte, Kante; *burdæ-?, *burdæn, *burda-, *burdan, germ., sw. M. (n): nhd. Rand, Borte, Kante

bösartig: germ. *ubja-, *ubjaz, germ., Adj.: nhd. üppig, bösartig, hinausgehend über

böse: germ. *abuha-, *abuhaz, *abuga‑, *abugaz, germ., Adj.: nhd. verkehrt, böse, abgewandt; *arga-, *argaz, germ., Adj.: nhd. feige, böse, angstbebend, nichtswürdig, unzüchtig; *argalÆka​-, *argalÆkaz, germ., Adj.: nhd. »arglich«, böse, falsch; *bausa-, *bausaz, *bausja‑, *bausjaz, germ., Adj.: nhd. aufgeblasen, gering, schlecht, böse, stolz; *bausu-, *bausuz, germ.?, Adj.: nhd. böse; ? *Ð-, *Ú-, germ.?, Präf.: nhd. widrig, böse?; *faiknja-, *faiknjaz, *faikna-, *faiknaz, germ., Adj.: nhd. böse, betrügerisch, verderblich, hinterlistig; *grama-, *gramaz, germ., Adj.: nhd. zornig, grimmig, böse, gram; *hreuha-, *hreuhaz, germ., Adj.: nhd. böse, rauh, wild; *kwÐda-, *kwÐdaz, *kwÚda‑, *kwÚdaz, germ., Adj.: nhd. schlecht, hässlich, böse; *ubila‑, *ubilaz, *ubela‑, *ubelaz, germ., Adj.: nhd. übel, schlecht, böse

-- böse sein (V.): germ. *ubilæn, *ubelæn, germ., sw. V.: nhd. böse sein (V.)

Böses: germ. *abuha-, *abuham, germ., st. N. (a): nhd. Verkehrtheit, Böses; *ubila-, *ubilam, *ubela‑, *ubelam, germ., st. N. (a): nhd. Böses, Übel, Unheil; *wanha-, *wanham, *wanka‑, *wankam, germ., st. N. (a): nhd. Fehler, Böses, Übel

Bösewicht: germ. *skanda-, *skandaz, *skamda‑, *skamdaz, germ., st. M. (a): nhd. Schurke, Bösewicht; *ubja-, *ubjaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Bösewicht

Bosheit: germ. *faikna-, *faiknam, germ., st. N. (a): nhd. Bosheit, Betrug; *flaiha-, *flaiham, germ.?, st. N. (a): nhd. Hinterlist, Bosheit

Bote: germ. *airu-, *airuz, germ., st. M. (u): nhd. Bote, Diener; *budæ-, *budæn, *buda‑, *budan, germ., sw. M. (n): nhd. Bote, Verkünder

Botschaft: germ. *airundija-, *airundjam, germ., st. N. (a): nhd. Botschaft; *erundja-, *erundjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Botschaft

Bottich: germ. *budinæ, *budinjæ, *buddinæ, *buddinjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Bottich, Bütte, Fass, Tonne (F.) (1); *kazaþla, germ., Sb.: nhd. Bottich, Fass; *kupa, *kuppa, germ., F.: nhd. Kufe (F.) (2), Bottich, Becher

brabbeln: germ. *babalæn, germ., sw. V.: nhd. babbeln, brabbeln, schwätzen

Brache: germ. *berkæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Brechen, Umbrechung, Brache; *brÐkÆ-, *brÐkÆn, *brÚkÆ‑, *brÚkÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Brechen, Umbrechung, Brache; *brÐkæ?, *brÚkæ, germ., st. F. (æ): nhd. Brechen, Umbrechung, Brache

Brachfeld: germ. *falgæ, germ., st. F. (æ): nhd. Felge (F.) (2), Egge (F.) (1), Brachfeld, Gewendetes

Brachsen: germ. *brahsinæ, *brahsjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Brachsen, Brassen, Dorsch; *brahsma-, *brahsmaz, germ., st. M. (a): nhd. Brachsen, Brassen, Dorsch; *brahsmæ-, *brahsmæn, germ., sw. F. (n): nhd. Brachsen, Brassen, Dorsch; *bruhsmæ-?, *bruhsmæn, germ.?, Sb.: nhd. Brachsen, Brassen, Dorsch

Brachvogel: germ. *spæwæ-, *spæwæn, *spæwa‑, *spæwan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Brachvogel

Bracke: germ. *brakkæ‑?, *brakkæn, *brakka‑, *brakkan, germ., sw. M. (n): nhd. Bracke, Spürhund

Brand: germ. *aida- (1), *aidaz, germ., st. M. (a): nhd. Brand; *branda-, *brandaz, germ., st. M. (a): nhd. Brand, Schwert, flammendes glänzendes Schwert (in PN); *brannjæ-?, *brannjæn, germ.?, F.: nhd. Brand; *brunæ-?, *brunæn, *bruna‑, *brunan, germ., sw. M. (n): nhd. Brand; *brundi-, *brundiz, germ., st. F. (i): nhd. Brand; *bruni-, *bruniz, germ., st. M. (i): nhd. Brand, Brennen; *brunsti-, *brunstiz, germ., st. F. (i): nhd. »Brunst«, Brand

branden: germ. *streþan, germ.?, st. V.: nhd. branden, wallen (V.) (1)

Brassen: germ. *brahsinæ, *brahsjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Brachsen, Brassen, Dorsch; *brahsma-, *brahsmaz, germ., st. M. (a): nhd. Brachsen, Brassen, Dorsch; *brahsmæ-, *brahsmæn, germ., sw. F. (n): nhd. Brachsen, Brassen, Dorsch; *bruhsmæ-?, *bruhsmæn, germ.?, Sb.: nhd. Brachsen, Brassen, Dorsch

Bratanianum (Deisenkirchen): germ. Bratanianum, lat.-kelt.-germ.?, ON: nhd. Bratanianum (Deisenkirchen)

braten: germ. *bakæn, germ., sw. V.: nhd. backen, braten, kneten; *brÐdan, *brÚdan, germ., st. V.: nhd. braten; *brÐdjan?, *brÚdjan, germ., st. V.: nhd. braten, schmelzen; *gabrÐdan, *gabrÚdan, germ., st. V.: nhd. braten

Braten (M.): germ. *brÐdæ-, *brÐdæn, *brÐda‑, *brÐdan, *brÚdæ‑, *brÚdæn, *brÚda‑, *brÚdan, germ., sw. M. (n): nhd. Braten (M.), Fleischstück; *staikæ?, germ., st. F. (æ): nhd. Stecken (M.), Spieß (M.) (1), Braten (M.)

Brauch: germ. *sedu-, *seduz, *sidu‑, *siduz, germ., st. M. (u): nhd. Sitte, Brauch, Eigenart; *þawwa-, *þawwaz, germ., st. M. (a): nhd. Brauch, Sitte, Gewohnheit

»Brauch«: germ. *brðki-, *brðkiz, germ., st. M. (i): nhd. »Brauch«, Gebrauch

brauchbar: germ. *brðki-, *brðkiz, germ., Adj.: nhd. brauchbar, nützlich; *neutja-, *neutjaz?, *nutja‑, *nutjaz, germ., Adj.: nhd. nütz, nütze, brauchbar; *nuti-, *nutiz, germ., Adj.: nhd. nützlich, nütze, brauchbar

brauchen: germ. *brðkan, germ., st. V.: nhd. brauchen, gebrauchen

Braue: germ. *bræwæ, germ., st. F. (æ): nhd. Brücke?, Damm?, Braue; *bru-, germ.?, Sb.: nhd. Braue; *brðni-, *brðniz, germ., st. F. (i): nhd. Braue

brauen: germ. *brewwan, germ., sw. V.: nhd. wallen (V.) (1), sieden, gären, brauen; *bruwwan?, germ.?, sw. V.: nhd. brauen, wallen (V.) (1), sieden, gären

Brauen (N.): germ. *brðwæ?, germ.?, st. F. (æ): nhd. Brauen (N.)

braun: germ. *brðna-, *brðnaz, germ., Adj.: nhd. braun, rotbraun, funkelnd, glänzend, scharf; *duska-, *duskaz, germ., Adj.: nhd. braun, dunkelfarbig, dunkel; *dusna-, *dusnaz, germ., Adj.: nhd. braun, bräunlich, gelb; *dusnæ, germ., Adj.: nhd. braun, gelb; *elekwa-, *elekwaz, germ.?, Adj.: nhd. gelb, braun; *elwa‑, *elwaz, germ., Adj.: nhd. gelblich, gelb, braun; *erpa-, *erpaz, *arpa‑, *arpaz, germ., Adj.: nhd. dunkel, braun

»bräunen«: germ. *brðnjan, germ.?, sw. V.: nhd. »bräunen«, schmücken

Brauner: germ. *bebru-, *bebruz, *bibru‑, *bibruz?, *beburu‑, *beburuz, germ., st. M. (u): nhd. Biber, Brauner; *bernjæ-, *bernjæn, *bernja‑, *bernjan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Brauner, Bär (M.) (1); *bernu-, *bernuz, germ., st. M. (u): nhd. Bär (M.) (1), Brauner; *beræ- (1), *beræn, *bera‑, *beran, germ., sw. M. (n): nhd. Brauner, Bär (M.) (1)

»Brauner«: germ. *bebra-, *bebraz, germ.?, st. M. (a): nhd. »Brauner«, Biber

bräunlich: germ. *dusna-, *dusnaz, germ., Adj.: nhd. braun, bräunlich, gelb

Braut: germ. *brðdi‑, *brðdiz, *brðþi-, *brðþiz, germ., st. F. (i): nhd. Braut, Neuvermählte, junge Frau am Tag ihrer Hochzeit

Brautgabe: germ. *wetmæ-, *wetmæn, *wetma‑, *wetman, germ., sw. M. (n): nhd. Brautgabe, Mitgift

Bräutigam: germ. *brðdigumæ-, *brðdigumæn, *brðdiguma‑, *brðdiguman, germ., sw. M. (n): nhd. Bräutigam

Brautlauf: germ. *brðdihlaufti-, *brðdihlauftiz, germ., st. F. (i): nhd. Brautlauf, Hochzeit; *brðdilaupi-, *brðdilaupiz, germ., st. M. (i): nhd. Brautlauf, Hochzeit

brechen: germ. *bak-, *bank-, germ.?, V.: nhd. brechen, biegen;? *brahhjan?, germ., sw. V.: nhd. brechen machen, brechen?; *brakæn, germ., sw. V.: nhd. brechen, krachen; *brautan?, germ., st. V.: nhd. brechen; *brautjan, germ., sw. V.: nhd. brechen; *brekan, germ., st. V.: nhd. brechen; *breutan (1), *brautan, germ., st. V.: nhd. brechen; *bru-?, germ.?, V.: nhd. brechen; *brukæn, germ., sw. V.: nhd. brechen; *brus-?, germ., V.: nhd. brechen, krachen?; *gabrekan, germ., st. V.: nhd. brechen; *lamjan, germ., sw. V.: nhd. brechen, lähmen, lahm machen; *reuban, *reufan, germ., st. V.: nhd. brechen, reißen

-- brechen machen: germ. *brahhjan?, germ., sw. V.: nhd. brechen machen, brechen?

Brechen: germ. *berkæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Brechen, Umbrechung, Brache; germ. *brak-?, germ., M., N.: nhd. Brechen, Krachen; *braka- (2), *brakam, germ., st. N. (a): nhd. Brechen; *brÐkÆ-, *brÐkÆn, *brÚkÆ‑, *brÚkÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Brechen, Umbrechung, Brache; *brÐkæ?, *brÚkæ, germ., st. F. (æ): nhd. Brechen, Umbrechung, Brache

brechend: germ. *brÐki-, *brÐkiz, *brÚki‑, *brÚkiz, germ., Adj.: nhd. brechend, zerbrechend, biegsam; *brukula-?, *brukulaz, germ., Adj.: nhd. brechend

Brecher: germ. *brakæ- (2), *brakæn, *braka‑, *brakan, germ., sw. M. (n): nhd. Brecher; *brekæ-, *brekæn, *breka‑, *brekan, germ., sw. M. (n): nhd. Brecher; *brutjæ-, *brutjæn, *brutja‑, *brutjan, germ., sw. M. (n): nhd. Brecher, Verteiler

Bregenz: germ. Brigantium, lat.-kelt.-germ.?, ON: nhd. Bregenz

Brei: germ. *brÆwa-, *brÆwaz, germ., st. M. (a): nhd. Sud, Gekochtes, Brei; *grauti-, *grautiz, germ.?, st. M. (i): nhd. Brei; *papp-, germ.?, Sb.: nhd. Brei; *polt-, germ.?, Sb.: nhd. Brei

breit: germ. *braida-, *braidaz, germ., Adj.: nhd. breit; *flaþ-, *flanþ-, germ., Adj.: nhd. flach, breit

-- breit sein (V.): germ. *fel-, germ., V.: nhd. breit sein (V.); *flag-, germ., sw. V.: nhd. flach sein (V.), breit sein (V.); *flak-, germ., sw. V.: nhd. flach sein (V.), breit sein (V.); *flek-, germ., sw. V.: nhd. flach sein (V.), breit sein (V.)

-- breites Beil: germ. *bardæ-, *bardæn, germ., sw. F. (n): nhd. Barte (F.) (1), Axt, Streitaxt, breites Beil

-- breites Stück: germ. *flaþra, germ., Sb.: nhd. breites Stück

Breite: germ. *braida-?, *braidam, germ., st. N. (a): nhd. Breite; *braidÆ-, *braidÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Breite; *briþæ-?, *briþæn, germ.?, Sb.: nhd. Breite, Fläche

Breiter: germ. *braidinga-?, *braidingaz, *braidenga‑, *braidengaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Breiter

»Breme«: germ. *bremæ-, *bremæn, *brema‑, *breman, germ., Sb.: nhd. »Breme«, Bremse (F.) (2), Fliege, Stechfliege

Bremse (F.) (1): germ. *brumusÆ?, germ., F.: nhd. Bremse (F.) (1), Fliege

Bremse (F.) (2): germ. *bremæ-, *bremæn, *brema‑, *breman, germ., Sb.: nhd. »Breme«, Bremse (F.) (2), Fliege, Stechfliege; *bremusÆ, *brumusÆ, germ., sw. F. (n): nhd. Bremse (F.) (2), Fliege

Brenneisen: germ. *kanter-, germ., M.: nhd. Wallach, Brenneisen

brennen: germ. *aid-, germ., V.: nhd. brennen; *ailjan, germ.?, sw. V.: nhd. brennen; *as-, germ.?, V.: nhd. brennen; *ber-, germ.?, V.: nhd. wallen (V.) (1), brennen; *bleuhan, germ.?, sw. V.: nhd. brennen; *brannjan, germ., sw. V.: nhd. brennen, verbrennen; *bre-?, germ.?, V.: nhd. wallen, brennen; *brennan, germ., st. V.: nhd. brennen; *bru-?, germ.?, V.: nhd. wallen, brennen; *her-, germ., V.: nhd. brennen; *swelan, germ., st. V.: nhd. schwelen, brennen; *tenþnan, germ.?, sw. V.: nhd. brennen; *þak-, germ.?, V.: nhd. brennen; *þakjan, germ.?, sw. V.: nhd. brennen; *us-, germ., V.: nhd. brennen

-- brennen machen: germ. *sangjan, germ., sw. V.: nhd. sengen, brennen machen

Brennen: germ. *brennæ-, *brennæn, germ., sw. F. (n): nhd. Brennen; *brunadæ-, *brunadæn, *brunada‑, *brunadan, *brunaþæ‑, *brunaþæn, *brunaþa‑, *brunaþan, germ., sw. M. (n): nhd. Brennen, Jucken, Hitze; *bruni-, *bruniz, germ., st. M. (i): nhd. Brand, Brennen; *swula-, *swulam?, germ., st. N. (a): nhd. Brennen, Hitze

brennend: germ. *daga-?, *dagaz, germ., Adj.: nhd. licht, brennend, hell

-- brennende Kerze: germ. *blasa‑, *blasam, germ., st. N. (a): nhd. brennende Kerze, Fackel

Brett: germ. *breda-, *bredam, germ., st. N. (a): nhd. Brett, Tisch; *brik?, germ., F.: nhd. Brett; *burda- (1), *burdam, germ., st. N. (a): nhd. Brett, Tisch; *felæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Brett; *lattæ, germ., st. F. (æ): nhd. Brett, Latte; *laþ-, *laþþ‑, germ.?, Sb.: nhd. Brett, Latte; *planka, germ.?, F.: nhd. Brett, Planke; *spelda-, *speldam, germ., st. N. (a): nhd. Gespaltenes, Brett; *speldæ, germ., F.: nhd. Gespaltenes, Brett; *tabul-, *tabl‑, germ.?, F.: nhd. Tafel, Brett; *þeljæ-, *þeljæn, *þiljæ‑, *þiljæn, germ., sw. F. (n): nhd. Brett, Boden, Gestell; *þili-, *þiliz, germ., Sb.: nhd. Brett, Diele

bringen: germ. *brangjan, germ., sw. V.: nhd. bringen; *brengan, germ., st. V.: nhd. bringen

Bringen: germ. *brungi-, *brungiz, germ., st. M. (i): nhd. Bringen

bringen: germ. *færjan, germ., sw. V.: nhd. bringen, führen

-- in Ordnung bringen: germ. *flih-, germ.?, sw. V.: nhd. in Ordnung bringen, ordnen

-- zu Fall bringen: germ. *falljan, germ., sw. V.: nhd. zu Fall bringen, fällen

-- zu Schanden bringen: germ. *aiwiskijan, germ.?, sw. V.: nhd. zu Schanden bringen

-- zum Schweigen bringen: germ. *swiftjan, germ., sw. V.: nhd. beschwichtigen, beruhigen, zum Schweigen bringen

-- zum Stehen bringen: germ. *staþwæn, germ.?, sw. V.: nhd. stehen machen, zum Stehen bringen

Brink: germ. *brenka-, *brenkaz, *brinka‑, *brinkaz, germ., st. M. (a): nhd. Hügel, Rand, Anhöhe, Brink; *brenkæ-, *brenkæn, *brinkæ‑, *brinkæn, germ., sw. F. (n): nhd. Hügel, Rand, Anhöhe, Brink

Brißling: germ. *sprutto, germ., Sb.: nhd. Brißling

bröckeln: germ. *kru-, germ., V.: nhd. bröckeln

Brocken (M.): germ. *brukæ?, germ.?, st. F. (æ): nhd. Brocken (M.); *brukæ‑, *brukæn, *bruka‑, *brukan, germ., sw. M. (n): nhd. Gebrechen, Brocken (M.); *mulæ-, *mulæn (2), *mula‑, *mulan, germ., sw. M. (n): nhd. Brocken (M.)

Brodem: germ. *brÐda-, *brÐdaz, *brÚda‑, *brÚdaz, germ., st. M. (a): nhd. Hauch, Brodem, Atem, Dunst; *brÐþi-?, *brÐþiz, *brÚþi‑, *brÚþiz, germ., st. M. (i): nhd. Dunst, Atem, Hauch, Brodem; *breþma-?, *breþmaz, germ., st. M. (a): nhd. Hauch, Brodem, Atem

Brombeerstrauch: germ. *bramil-?, germ., Sb.: nhd. Brombeerstrauch, Dornstrauch; *brÐmæ-, *brÐmæn, *brÐma‑, *brÐman, *brÐmjæ‑, *brÐmjæn, *brÐmja‑, *brÐmjan, *brÚmæ‑, *brÚmæn, *brÚma‑, *brÚman, *brÚmjæ‑, *brÚmjæn, *brÚmja‑, *brÚmjan, germ., Sb.: nhd. Brombeerstrauch; *brummæ-?, *brummæn?, *brumma‑, *brumman?, germ.?, Sb.: nhd. Brombeerstrauch

Brosame: germ. *brusmæ-, *brusmæn, *brutsmæ‑, *brutsmæn, germ., sw. F. (n): nhd. Brosame

Brot: germ. *brauda-, *braudam, germ., st. N. (a): nhd. Mahlbrühe, Brot; ? *fokak-, germ.?, Sb.: nhd. Gebäck, Brot?; *hlaiba-, *hlaibaz, germ., st. M. (a): nhd. Brot, Brotlaib, Laib, Fladen

Brotanschnitt: germ. *kant-, germ.?, Sb.: nhd. Brotanschnitt, Brotende, Anschnitt

Brotende: germ. *kant-, germ.?, Sb.: nhd. Brotanschnitt, Brotende, Anschnitt

Brotkorb: germ. *panar-, germ.?, M.: nhd. Brotkorb, Korb

Brotlaib: germ. *hlaiba-, *hlaibaz, germ., st. M. (a): nhd. Brot, Brotlaib, Laib, Fladen

Bruch (M.) (1): germ. *bruki-, *brukiz, germ., st. M. (i): nhd. Bruch (M.) (1), Gebrochenes, Riss; *brusti- (2), *brustiz, germ., st. M. (i), st. F. (i): nhd. Bruch (M.) (1), Riss, Gebrechen; *haula-, *haulaz, germ., st. M. (a): nhd. Bruch (M.) (1), Riss; *sliti-, *slitiz, germ., st. M. (i): nhd. Schlitz, Riss, Bruch (M.) (1)

Bruch (M.) (2): germ. *bræka-, *brækam, germ., st. N. (a): nhd. Sumpf, Sumpfland, Bach, Bruch (M.) (2); *bræka-, *brækaz, germ., st. M. (a): nhd. Sumpf, Sumpfland, Bach, Bruch (M.) (2)

Bruchstück: germ. *bruta-, *brutam, germ., st. N. (a): nhd. Stück, Bruchstück

Brücke: germ. ? *bræwæ, germ., st. F. (æ): nhd. Brücke?, Damm?, Braue; *brugi?, germ., Sb.: nhd. Brücke, Gestell; *brugjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Brücke; *brugjæ-, *brugjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Brücke; *spakjæ-, *spakjæn, germ.?, Sb.: nhd. Specke, Brücke, Damm

Bruder: germ. *bræþar, *bræþer, germ., M. (kons.): nhd. Bruder; *sebja-, *sebjaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Verwandter, Bruder

Brühe: germ. *bruþa-, *bruþam, *bruda‑, *brudam, germ., st. N. (a): nhd. Brühe; *suda-, *sudam, *suþa‑, *suþam, germ., st. N. (a): nhd. Sud, Suppe, Brühe; *suppæ-, *suppæn, germ., sw. F. (n): nhd. Brühe, Suppe

brühen: germ. *bræjan, *bræwjan, germ., sw. V.: nhd. sengen, brühen

Brühl: germ. *brogil-?, germ.?, Sb.: nhd. Gehege, Baumgarten, Brühl

brüllen: germ. *baljæn, germ., sw. V.: nhd. brüllen; *bau-, germ.?, V.: nhd. brüllen; *bel-, germ.?, V.: nhd. tönen, brüllen; *blæjan?, germ.?, sw. V.: nhd. brüllen; *bramjan, germ., sw. V.: nhd. brüllen; *breman, germ., st. V.: nhd. brüllen; *bremman?, germ.?, st. V.: nhd. brüllen; *bðræn? (1), germ.?, sw. V.: nhd. brüllen; *hlæan, germ.?, V.: nhd. brüllen; *hlæjan, germ., st. V.: nhd. brüllen; *muh-, *muk‑, germ., V.: nhd. muhen, brüllen; *rairÐn, *rairÚn, germ., sw. V.: nhd. brüllen, röhren; *rairæn, germ.?, sw. V.: nhd. brüllen; *ramjæn, germ.?, sw. V.: nhd. brüllen; *rautæn, germ., sw. V.: nhd. brüllen, schreien; *rÐ-, germ., V.: nhd. brüllen; *reutan (1), germ., st. V.: nhd. brüllen, schreien, weinen; *ri-, germ.?, V.: nhd. brüllen; *ræhjan, germ.?, sw. V.: nhd. brüllen; *ræþjan, germ., sw. V.: nhd. brüllen; *ruh-, germ.?, V.: nhd. brüllen, röcheln; *rðjan (2), germ., sw. V.: nhd. brüllen; *skrut-, germ.?, V.: nhd. schnarchen, brüllen; *stenan, germ., st. V.: nhd. stöhnen, brüllen; *þral-, germ.?, V.: nhd. drehen, brüllen

Brumath -- Brumath im Elsass: germ. Brocomagus, lat.-kelt.-germ.?, ON: nhd. Brumath im Elsass

brummen: germ. *pup-, germ.?, V.: nhd. tönen, schallen, brummen

b-Rune: germ. *berkjæ-, *berkjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Birke, b-Rune

Brünne: germ. *brunjæ-, *brunjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Brünne, Brustharnisch

Brunnen: germ. *brunæ-?, *brunæn, *bruna‑, *brunan, germ., sw. M. (n): nhd. Quelle, Born, Brunnen; *kaldings, germ.?, Sb.: nhd. Quelle, Born, Brunnen; *kaldjæ-, *kaldjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Quelle, Brunnen, Born; *puti-, germ., Sb.: nhd. Brunnen, Grube; *sauþa-, *sauþaz, germ., st. M. (a): nhd. Kochen, Sieden, Quelle, Brunnen; *sprungi-, *sprungiz, germ., st. M. (i): nhd. Sprung, Quelle, Brunnen

»Brunst«: germ. *brunsti-, *brunstiz, germ., st. F. (i): nhd. »Brunst«, Brand

brünstig: germ. *bælja‑?, *bæljaz, germ., Adj.: nhd. brünstig; *wraini-, *wrainiz, germ.?, Adj.: nhd. brünstig, geil; *wrainiska-, *wrainiskaz, germ., Adj.: nhd. brünstig, geil

Brust: germ. *brengæ-?, *brengæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Brust; *breusta-, *breustam, germ., st. N. (a): nhd. Brust; *brusti- (1), *brustiz, germ., st. F. (i): nhd. Brust; *mantæ-, *mantæn, *manta‑, *mantan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Euter, Brust; *pupp-, germ.?, Sb.: nhd. Mädchen, Brust

Brustharnisch: germ. *brunjæ-, *brunjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Brünne, Brustharnisch

Brustschmuck: germ. *kingæ-, *kingæn, germ.?, Sb.: nhd. Brustschmuck, Schmuck

Brustwarze: germ. *dila-, *dilaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Brustwarze; *dilæ, germ., st. F. (æ): nhd. Brustwarze; *spanæ-, *spanæn, *spana‑, *spanan, *spenæ‑, *spenæn, *spena‑, *spenan, germ., sw. M. (n): nhd. Brustwarze, Zitze

Brut: germ. *brædi-?, *brædiz, germ., st. M. (i): nhd. Hitze, Brut

brüten: germ. *brædjan, germ., sw. V.: nhd. brüten

Bube: germ. *babæ‑, *babæn, *baba​-, *baban, germ.?, sw. M. (n): nhd. Bube; *bæbæ-, *bæbæn, *bæba‑, *bæban, germ., sw. M. (n): nhd. Bube

Buch: germ. *bæka-, *bækam, germ., st. N. (a): nhd. Buchstabe, Buch; *bæki-, *bækiz, germ., Sb.: nhd. Buch; *bækæ, germ., st. F. (æ): nhd. Buche, Buch; *bæks?, germ., Sb.: nhd. Buchentafel, Buch, Buchstabe

Buche: germ. *bækjæ-?, *bækjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Buche; *bækæ, germ., st. F. (æ): nhd. Buche, Buch; *buk-?, germ.?, Sb.: nhd. Buche; *haistra-, *haistraz, germ., st. M. (a): nhd. Schössling, Buche

Buchenstab: germ. *bækastaba-, *bækastabaz, germ., st. M. (a): nhd. Buchstabe, Buchenstab

Buchentafel: germ. *bæks?, germ., Sb.: nhd. Buchentafel, Buch, Buchstabe

Büchse: germ. *buhsja?, germ.?, F.: nhd. Büchse

Buchstabe: germ. *bæka-, *bækam, germ., st. N. (a): nhd. Buchstabe, Buch; *bækastaba-, *bækastabaz, germ., st. M. (a): nhd. Buchstabe, Buchenstab; *bæks?, germ., Sb.: nhd. Buchentafel, Buch, Buchstabe

Bucht: germ. *angra- (2), *angraz, germ., st. M. (a): nhd. Bucht, Krümmung, Grasland, Acker, Anger; *buhti-, *buhtiz, germ., st. F. (i): nhd. Bucht, Krümmung; *buhtæ?, germ., Sb.: nhd. Bucht, Krümmung; *wÆk-, *wÆkæ, germ., st. F. (æ): nhd. Bucht

Buckel: germ. *kangi-, *kangiz, germ., Sb.: nhd. Bügel, Buckel; *krumpjæ-, *krumpjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Buckel

bücken: germ. *bukjan, germ., sw. V.: nhd. bücken; *dðkan, germ., st. V.: nhd. tauchen, bücken

bucklig: germ. *hugga-, *huggaz, germ.?, Adj.: nhd. bucklig

Bude: germ. *buþæ-?, *buþæn, germ., sw. F. (n.): nhd. Bude, Wohnung

Büderich: germ. Boudoris, lat.-gr.-germ.?, ON: nhd. Büderich

Büdlich: germ. Budeliacum, lat.-germ.?, ON: nhd. Büdlich

Bug (M.) (1): germ. *bægisla-?, *bægislam, germ., st. N. (a): nhd. Bug (M.) (1), Rückenflosse; *bægu-, *bæguz, germ., st. M. (u): nhd. Bug (M.) (1); *hæpa-, *hæpam, germ., st. N. (a): nhd. Krümmung, Bug (M.) (1)

Bügel: germ. *bugila-, *bugilaz, germ., st. M. (a): nhd. Bügel; *kangi-, *kangiz, germ., Sb.: nhd. Bügel, Buckel

Bühl: germ. *buhila-, *buhilaz, germ., st. M. (a): nhd. Hügel, Bühl, Beule

Bühne: germ. *buni-?, germ., Sb.: nhd. Bühne

Bulle (M.): germ. *bulæ-, *bulæn, *bula‑, *bulan, *bullæ‑, *bullæn, *bulla‑, *bullan, germ., sw. M. (n): nhd. Stier, Bulle (M.); *gradinga-, *gradingaz, *gradenga‑, *gradengaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Stier, Bulle (M.)

Bund: germ. *traustja-, *traustjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Bund, Bündnis

Bündel: germ. *bunda-, *bundam, germ., st. N. (a): nhd. Bündel; *fakk‑, germ.?, Sb.: nhd. Bündel, Holzbündel, Holzscheit, Scheit; *kembula-, *kembulaz, germ., st. M. (a): nhd. Bündel; *kerba-, *kerbaz, germ., st. M. (a): nhd. Bündel; *kerbæ-, *kerbæn, *kerba‑, *kerban, germ., sw. M. (n): nhd. Bündel; *pakka-, *pakkaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Pack, Bündel; *wiska-, *wiskaz, germ., st. M. (a): nhd. Wisch, Bündel; *wiskæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Wisch, Bündel

Bündnis: germ. *trausta-, *traustaz, germ., st. M. (a): nhd. Zuversicht, Bündnis; *traustja-, *traustjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Bund, Bündnis; *wera, germ., Sb.: nhd. Vertrag, Bündnis

bunt: germ. *bræka‑?, *brækaz, germ.?, Adj.: nhd. bunt; *faiha- (1), *faihaz, *faiga‑, *faigaz, germ., Adj.: nhd. bunt; *farhwa-, *farhwaz, germ.?, Adj.: nhd. farbig, bunt; *farwa-, *farwaz, germ., Adj.: nhd. farbig, bunt

-- bunt machen: germ. *fih-, germ., V.: nhd. ausschneiden, bunt machen, färben

Buntheit: germ. *faihÆ-, *faihÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Vielfalt, Buntheit

buntmachen: germ. *faihæn, germ., sw. V.: nhd. färben, buntmachen

Burcana (Borkum): germ. ? Burcana, lat.-germ.?, ON: nhd. Burcana (Borkum?)

Bürde: germ. *burþÆ‑, *burþÆn, *burþjæ‑, *burþjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Bürde

Burg: germ. *burg, germ., F. (kons.): nhd. Burg; *kastr-, germ.?, Sb.: nhd. Lager, Feste, Burg; *palat-, germ., Sb.: nhd. Palatin, Pfalz, Burg

Bürge: germ. *burgjæ-, *burgjæn, *burgja‑, *burgjan, germ., sw. M. (n): nhd. Bürge

bürgen: germ. *burgÐn, *burgÚn, germ., sw. V.: nhd. borgen, bürgen

Burgwang -- Burgwang bei Isny: germ. ? Vemania, lat.-germ.?, ON: nhd. Estraz bei Lindau?, Burgwang bei Isny?

Busch: germ. *buska-, *buskaz, germ., st. M. (a): nhd. Busch; *duska-, *duskaz?, germ.?, st. M. (a): nhd. Quaste, Busch; *hreisa-, *hreisam, *hrÆsa-, *hrÆsam, germ., st. N. (a): nhd. Reis (N.), Busch; *kagæ-, *kagæn, *kaga-, *kagan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Busch

Büschel: germ. *sangæ-, *sangæn, germ., sw. F. (n): nhd. »Sange«, Büschel, Ährenbüschel; *skauba-, *skaubam, *skaufa‑, *skaufam, germ., st. N. (a): nhd. Büschel, Garbe (F.) (1), Schaub; *skauba-, *skaubaz, *skaufa‑, *skaufaz, germ., st. M. (a): nhd. Büschel, Garbe (F.) (1), Schaub; *wadila-, *wadilaz, *waþila‑, *waþilaz, *wadla‑, *wadlaz, *waþla‑, *waþlaz, germ., st. M. (a): nhd. Wedel, Binde, Wisch, Büschel

Busen: germ. *bæsma-, *bæsmaz, germ., st. M. (a): nhd. Busen; *busmæ‑?, *busmæn, germ., Sb.: nhd. Busen; *faþma-, *faþmaz, germ., st. M. (a): nhd. Umarmung, Busen, Faden

Buße: germ. *bætæ, germ., st. F. (æ): nhd. Buße, Besserung

Bütte: germ. *budinæ, *budinjæ, *buddinæ, *buddinjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Bottich, Bütte, Fass, Tonne (F.) (1); *butin?, germ., Sb.: nhd. Korb, Gefäß, Bütte; *butti-?, germ.?, Sb.: nhd. Bütte, Rückenkorb

Büttel: germ. *budila-, *budilaz, germ., st. M. (a): nhd. Büttel; *sagjæ-, *sagjæn, *sagja‑, *sagjan, germ., sw. M. (n): nhd. Ansager, Büttel; *sagwa, germ.?, M.: nhd. Gefolgsmann, Büttel

Butter: germ. *ankwæ-, *ankwæn, *ankwa‑, *ankwan, germ. sw. M. (n): nhd. Schmer, Fett, Butter;  *smerwa-, *smerwam, germ., st. N. (a): nhd. Schmer, Fett, Butter

Butterfass: germ. *kernæ‑, *kernæn, *kernjæ‑, *kernjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Kirne, Butterfass; *kirnjæ-, *kirnjæn, germ., Sb.: nhd. Butterfass

buttern: germ. *kirnjan, germ.?, sw. V.: nhd. buttern

C

Calone (bei Xanten): germ. Calone, lat.-germ.?, ON: nhd. Calone (bei Xanten)

Cassiliacum (bei Memmingen): germ. ? Cassiliacum, lat.-germ.?, ON: nhd. Cassiliacum (bei Memmingen?)

Celeusum (Pföring bei Ingolstadt): germ. ? Celeusum, lat.-germ.?, ON: nhd. Celeusum (Pföring bei Ingolstadt?)

Cevelum (bei Nimwegen): germ. Cevelum, lat.-germ.?, ON: nhd. Cevelum (bei Nimwegen)

Christus: germ. *Krist, *Kristus, germ., M.: nhd. Christus

Chur: germ. Curia, lat.-kelt.-germ.?, ON: nhd. Chur

Clarenna (Cannstadt, Köngen am Neckar?, Römerstein?): germ. ? Clarenna, lat.-germ.?, ON: nhd. Clarenna (Cannstadt?, Köngen am Neckar?, Römerstein?)

Clunia (bei Feldkirch): germ. Clunia, lat.-germ.?, ON: nhd. Clunia (bei Feldkirch)

Comagenis (Tulln): germ. Comagenis, lat.-germ.?, ON: nhd. Comagenis (Tulln)

Concordia (Weißenburg im Elsaß): germ. ? Concordia, lat.-germ.?, ON: nhd. Concordia (Weißenburg im Elsaß?)

Conz -- Conz bei Trier: germ. Contionacum, lat.-germ.?, ON: nhd. Conz bei Trier

Coriovallum (Korten bei Jülich): germ. ? Coriovallum, lat.-germ.?, ON: nhd. Coriovallum (Korten bei Jülich?)

Coveliacae (am Staffelsee): germ. Coveliacae, lat.-germ.?, ON: nhd. Coveliacae (am Staffelsee)

D

da: germ. *þar, *þÐr, germ., Adv.: nhd. dort, da

Dach: germ. *hræfa, germ., Sb.: nhd. Dach; *hræta‑, *hrætam, germ., st. N. (a): nhd. Dach, Haus; *lufta-, *luftam, germ., st. N. (a): nhd. Dach, Luft; *luftu‑, *luftuz, germ., st. M. (u): nhd. Dach, Luft; *rebæ?, germ.?, st. F. (æ): nhd. Dach; *þaka-, *þakam, germ., st. N. (a): nhd. Decke, Bedeckung, Dach

Dachboden: germ. *solari-, *solariz, germ., st. M. (i): nhd. Söller, Dachboden

Dachfirst: germ. *mænja-, *mænjaz, germ.?, st. M. (a): nhd. First, Dachfirst

Dachs: germ. *þahsu-, *þahsuz, germ., st. M. (u): nhd. Dachs

daher: germ. *þaþræ, germ., Adv.: nhd. daher

Damastweber: germ. *plðmõri, germ.?, M.: nhd. Damastweber

Damm: germ. ? *bræwæ, germ., st. F. (æ): nhd. Brücke?, Damm?, Braue; *damma-, *dammaz, germ., st. M. (a): nhd. Damm, Haufe, Haufen; *spakjæ-, *spakjæn, germ.?, Sb.: nhd. Specke, Brücke, Damm; *warja-, *warjam, germ., st. N. (a): nhd. Damm, Wehr (N.); *warja- (2) *warjaz, germ., st. M. (a): nhd. Damm, Wehr (N.)

dämmen: germ. *dammjan, germ., sw. V.: nhd. dämmen, hindern

dämmern: germ. *hðmæn, germ.?, sw. V.: nhd. dämmern

Dämmerung: germ. *skairæ-, *skairæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Dämmerung; *þemara-, *þemaraz, germ.?, st. M. (a): nhd. Dämmerung

Dämon: germ. *skæhsla?, germ., Sb.: nhd. Unhold, Dämon, Geist

Dampf (M.) (1): germ. *swelk-, germ.?, Sb.: nhd. Dampf (M.) (1), Rauch

dampfen: germ. *dem-?, germ.?, V.: nhd. stieben, dampfen; *demban, germ.?, sw. V.: nhd. dampfen, stieben; *dempan, germ., sw. V.: nhd. dampfen, stieben

dämpfen: germ. *stelljan, *stilljan, germ., sw. V.: nhd. stillen, still machen, dämpfen, still machen

Damwild: germ. *dam-?, germ., Sb.: nhd. Damwild, Reh

Dank: germ. *þanka-, *þankaz, germ., st. M. (a): nhd. Denken, Dank

danken: germ. *þankæn, germ., sw. V.: nhd. danken

dann: germ. *þan, *þana, germ., Adv.: nhd. dann

dannen -- von dannen: germ. *þana (1), germ., Adv.: nhd. von dannen; *þananæ, germ., Adv.: nhd. von dannen

darauf: germ. *þÐ, *þæ, germ., Adv.: nhd. darauf

darben: germ. *þarbÐn, *þarbÚn, germ., sw. V.: nhd. darben, entbehren; *þarbæn, germ., sw. V.: nhd. darben, entbehren, bedürfen

Darm: germ. *garnæ, germ., st. F. (æ): nhd. Darm; *þarma-, *þarmaz, germ., st. M. (a): nhd. Darm

Darre: germ. *þarzæ, germ., st. F. (æ): nhd. Darre; *þarzæ-, *þarzæn, germ., sw. F. (n): nhd. Darre

Darreichung: germ. ? *stalda-, *staldam, germ., st. N. (a): nhd. Habe, Darreichung?, Wohnung?

das: germ. *þat, germ., Pron.: nhd. das

dass -- dass nicht: germ. *nehw, germ., Konj.: nhd. dass nicht; *ni, germ., Negationspartikel, Konj.: nhd. dass nicht, nicht

Daube: germ. *doga, germ., F.: nhd. Daube

Dauer -- lange Dauer: germ. *saimÆ-, *saimÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. lange Dauer, Lebensdauer

dauern (V.) (1): germ. *wazæn, germ., sw. V.: nhd. bleiben, währen, dauern (V.) (1)

dauernd: germ. *sim-, germ., Adj.: nhd. immer, dauernd

Daumen: germ. *þðmæ-, *þðmæn, *þðma‑, *þðman, germ., sw. M. (n): nhd. Daumen

Daune: germ. *dðna- (2), *dðnaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Daune

Decke: germ. ? *hemila-, *hemilaz, germ., st. M. (a): nhd. Decke?, Himmel; *hemina-, *heminaz, *himena‑, *himenaz, germ., st. M. (a): nhd. Decke, Himmel; *matta, germ.?, F.: nhd. Matte (F.) (1), Decke; *pall-, germ., Sb.: nhd. Hülle, Decke, Kleid; *tÐka, germ.?, Sb.: nhd. Decke, Hülle; *þaka-, *þakam, germ., st. N. (a): nhd. Decke, Bedeckung, Dach

Deckel: germ. *hlammi-, *hlammiz, germ., st. M. (i): nhd. Lärm, Schlag, Deckel; *hliþa- (1), *hliþam, *hlida‑, *hlidam, germ., st. N. (a): nhd. Tür, Deckel, Verschluss, Lid

decken: germ. *hlib-, germ., V.: nhd. decken, schirmen, schützen; *teldan?, germ., st. V.: nhd. decken, spannen; *þakjan, germ., sw. V.: nhd. decken; *þek-, germ.?, V.: nhd. decken; *wreihan (1), *wrÆhan (1), germ., st. V.: nhd. hüllen, decken, bespringen

dehnen: germ. *þanjan, germ., sw. V.: nhd. dehnen, spinnen; *þinan, germ.?, sw. V.: nhd. dehnen

Deich: germ. *dÆka-, *dÆkaz, germ., st. M. (a): nhd. Deich, Teich

-- Land vor dem Deich: germ. *kauga-, *kaugaz, germ., st. M. (a): nhd. Land vor dem Deich, eingedeichtes Land, Koog

Deichsel: germ. *teudra-, *teudram, germ., st. N. (a): nhd. Seil, Strick (M.) (1), Deichsel; *þÆhslæ, *þinhslæ, *þenhslæ, *þensilæ, *þenslæ, germ., st. F. (æ): nhd. Deichsel

dein: germ. *þÆna-, *þÆnaz, germ., Poss.-Pron.: nhd. dein

Dekade: germ. *tehunt, germ., Sb.: nhd. Zehnzahl, Dekade

Demut: germ. *auþamæþa-, *auþamæþaz, *auþamæþja‑, *auþamæþjaz, *auþamæda-, *auþamædaz, *auþamædja‑, *auþamædjaz, germ., st. M. (a): nhd. Demut; *hauniþæ, *hauneþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Demut

demütig: germ. *auþamæþa-, *auþamæþaz, *auþamæþja‑, *auþamæþjaz, *auþamæda-, *auþamædaz, *auþamædja‑, *auþamædjaz, germ., Adj.: nhd. demütig

demütigen: germ. *haunjan, germ., sw. V.: nhd. erniedrigen, demütigen

dengeln: germ. *dangjan, *dangwjan, *dengwan, germ., sw. V.: nhd. schlagen, hämmern, dengeln, tengeln

denken: germ. *ah-, germ., sw. V.: nhd. glauben, meinen, denken, fürchten; *ahtalæn, germ.?, sw. V.: nhd. streben, denken; *biþankjan, germ.?, sw. V.: nhd. denken, meinen; *hugjan, germ., sw. V.: nhd. denken; *þankjan (1), germ., sw. V.: nhd. denken, meinen

Denken: germ. *þanka-, *þankaz, germ., st. M. (a): nhd. Denken, Dank

denn: germ. *an, germ.?, Fragepartikel: nhd. denn

der: germ. *ena, germ.?, Pron.: nhd. der, jener?; *ja (1), *je, germ., Pron.: nhd. der; *jaina-, *jainaz, *jena-, *jenaz, germ., Demon.-Pron.: nhd. der, jener; *sa, *se, germ., Pron.: nhd. der, dieser; *þa, *þe, germ., Pron.: nhd. der, dieser; *þe, germ., Pron.: nhd. der, dieser

derb: germ. *darbja-, *darbjaz, germ., Adj.: nhd. kräftig, rauh, derb; *derba-, *derbaz, germ., Adj.: nhd. fest, derb, kühn, dreist

»derb«: germ. *þerba-, *þerbaz, germ., Adj.: nhd. »derb«, ungesäuert, einfach, fade

Derbheit: germ. *derbiþæ, *derbeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Kühnheit, Festheit, Derbheit

derselbe: germ. *sama-, *samaz, germ., Adj.: nhd. derselbe, gleich; *samæ-, *samæn, *sama‑, *saman, germ.?, Adj.: nhd. derselbe, gleich

-- von derselben Mutter stammend: germ. *samamædrja-, *samamædrjaz, germ.?, Adj.: nhd. von derselben Mutter stammend

deuten: germ. *skeurjan, germ.?, sw. V.: nhd. erklären, deuten; *þeudjan, germ., sw. V.: nhd. deuten

-- verkehrt deuten: germ. *abuhæn, germ.?, sw. V.: nhd. verkehrt deuten, missdeuten

deutlich: germ. *switula-, *switulaz, *switla‑, *switlaz, germ.?, Adj.: nhd. klar, deutlich; *switulalÆka-, *switulalÆkaz, germ.?, Adj.: nhd. deutlich; *turhta-, *turhtaz, germ., Adj.: nhd. hell, deutlich, deutlich sichtbar

-- deutlich sichtbar: germ. *turhta-, *turhtaz, germ., Adj.: nhd. hell, deutlich, deutlich sichtbar

dich: germ. *þek, germ., Pron.: nhd. dich

dicht: germ. *þenhta-, *þenhtaz, *þenhtja‑, *þenhtjaz, *þÆhta‑, *þÆhtaz, *þinhta‑, *þinhtaz, *þinhtja‑, *þinhtjaz, germ., Adj.: nhd. dicht, dick, fest

-- dicht sein (V.): germ. *sti-, germ.?, V.: nhd. dicht sein (V.), steif sein (V.)

-- dicht machen: germ. *þekæn, *þekwæn, germ., sw. V.: nhd. dicht machen, verdichten

-- dicht werden: germ. *þekÐn, *þekÚn, *þekwÐn, *þekwÚn, germ.?, sw. V.: nhd. dicht werden

-- dichte Masse: germ. *þanga-, *þangaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Tang, dichte Masse

Dichte: germ. *þekÆ-, *þekÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Dicke, Dichte; *þekiþæ, *þekeþæ, *þekwiþæ, *þekweþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Dichte, Dichtheit

dichten (V.) (1): germ. *dihtæn, germ., sw. V.: nhd. dichten (V.) (1), erfinden

Dichtheit: germ. *þekiþæ, *þekeþæ, *þekwiþæ, *þekweþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Dichte, Dichtheit

dick: germ. *digra-, *digraz, germ., Adj.: nhd. weich, dick, voll; *grauta-, *grautaz, germ., Adj.: nhd. dickkörnig, grob, groß, stark, dick; *þeku-, *þekuz, *þekwju‑, *þekwjuz, germ., Adj.: nhd. dick; *þenhta-, *þenhtaz, *þenhtja‑, *þenhtjaz, *þÆhta‑, *þÆhtaz, *þinhta‑, *þinhtaz, *þinhtja‑, *þinhtjaz, germ., Adj.: nhd. dicht, dick, fest

-- dick sein (V.): germ. *derb-, germ.?, V.: nhd. gerinnen, dick sein (V.); *kal-, *kalt-, germ., V.: nhd. schwellen, dick sein (V.); *kel-, *kelt‑, germ., sw. V.: nhd. schwellen, dick sein (V.)

-- dick werden: germ. *grautÐn, *grautÚn, germ., sw. V.: nhd. groß werden, dick werden

Dicke: germ. *digriþæ, *digreþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Dicke; *þekÆ-, *þekÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Dicke, Dichte

Dickes: germ. *knagga-, *knaggaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Kurzes, Dickes; *knakka-, *knakkaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Kurzes, Dickes; *kubbæ-, *kubbæn, *kubba‑, *kubban, germ.?, sw. M. (n): nhd. Rundes, Dickes, Klumpen (M.)

dickflüssig: germ. *dræba-, *dræbaz, *dræbja‑, *dræbjaz, germ., Adj.: nhd. zäh, dickflüssig, trüb, verwirrt

dickkörnig: germ. *grauta-, *grautaz, germ., Adj.: nhd. dickkörnig, grob, groß, stark, dick

Dickmilch: germ. *kalwi-, *kalwiz, *kelwi‑, *kelwiz, germ., Sb.: nhd. Dickmilch

die: germ. *þia, germ., Pron.: nhd. die, diese

Dieb: germ. *þeuba‑, *þeubaz, *þiuba‑, *þiubaz, germ., st. M. (a): nhd. Dieb

Diebstahl: germ. *stalæ, germ., st. F. (æ): nhd. Diebstahl; *stÐlæ, *stÚlæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Diebstahl; *stulenæ, germ., st. F. (æ): nhd. Diebstahl; *tahs-?, *tehs‑?, germ.?, Sb.: nhd. Wegnahme, Diebstahl; *þeubjæ, *þeufjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Diebstahl

Diele: germ. *azena?, *azina?, germ., Sb.: nhd. Diele, Platte, Boden, Fußboden, Ern?; *þela-, *þelam, germ., st. N. (a): nhd. Boden, Diele; *þili-, *þiliz, germ., Sb.: nhd. Brett, Diele

dienen: germ. *ganægjan, *ganæhjan, germ., sw. V.: nhd. genügen, hinreichen, dienen; *þewanæn, *þiwanæn, germ., sw. V.: nhd. dienen

-- dienen machen: germ. *þewen, germ., sw. V.: nhd. dienen machen

Diener: germ. *airu-, *airuz, germ., st. M. (u): nhd. Bote, Diener; *ambahta-, *ambahtaz, *andbahta‑, *andbahtaz, germ., st. M. (a): nhd. Gefolgsmann, Diener; *ambahtja-, *ambahtjaz, *andbahtja‑, *andbahtjaz, germ., st. M. (a): nhd. Gefolgsmann, Diener; *drangja-, *drangjaz?, germ., st. M. (a): nhd. Stock, Pfahl, Mann, Diener; *fanþjæ-, *fanþjæn, *fanþja‑, *fanþjan, germ., sw. M. (n): nhd. Gänger, Fußgänger, Fußkämpfer, Diener; *magu‑, *maguz, germ., st. M. (u): nhd. Junge, Knabe, Diener, Knecht; *skalka-, *skalkaz, *skalska‑, *skalskaz, germ., st. M. (a): nhd. Springer, Knecht, Diener; *þegna-, *þegnaz, germ., st. M. (a): nhd. Mann, Krieger, Diener; *þewa-, *þewaz, *þegwa‑, *þegwaz, germ., st. M. (a): nhd. Läufer (M.) (1)?, Diener, Knecht; *þrahila-, *þrahilaz, *þrehila‑, *þrehilaz, *þragila‑, *þragilaz, *þregila‑, *þregilaz, germ., st. M. (a): nhd. Läufer (M.) (1), Diener

Dienerin: germ. *þewernæ, germ., st. F. (æ): nhd. Knechtstochter, Dienerin; *þewernæ-, *þewernæn, germ., sw. F. (n): nhd. Knechtstochter, Dienerin; *þewi-, *þewiz, germ., st. F. (i): nhd. Dienerin

Dienst: germ. *ambahta-, *ambahtam, *andbahtja‑, *andbahtjam, germ., st. N. (a): nhd. Dienst; *ambahti-, *ambahtiz, *andbahti‑, *andbahtiz, germ.?, st. N. (i): nhd. Amt, Dienst; *angar-, germ.?, Sb.: nhd. Dienst, Abgabe; *þewanæsta-, *þewanæstaz, germ., st. M. (a): nhd. Dienst

Dienstag: germ. *erndaga‑, *erndagaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Dienstag

diese: germ. *þia, germ., Pron.: nhd. die, diese

dieser: germ. *hez, *hiz, germ., Pron.: nhd. dieser; *hi-, *hia, germ., Pron.: nhd. dieser; *sa, *se, germ., Pron.: nhd. der, dieser; *þa, *þe, germ., Pron.: nhd. der, dieser; *þe, germ., Pron.: nhd. der, dieser

Dill: germ. *delja-, *deljaz, *dilja‑, *diljaz, westgerm., st. M. (a): nhd. Dill; *dili-, *diliz, germ.?, Sb.: nhd. Dill; *duli-, *duliz, germ.?, st. M. (i): nhd. Dill; *dulja-, *duljaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Dill

Ding: germ. *maka-, *makam, germ., st. N. (a): nhd. Sache, Ding, Zustand; *þenga-, *þengaz, *þinga‑, *þingaz, *þenha‑, *þenhaz, germ., N.: nhd. Versammlung, Zeit, Ding; *wehti‑, *wehtiz, *wihti‑, *wihtiz, germ., st. F. (i): nhd. Wesen, Wicht, Sache, Ding

Ding...: germ. *þingsa‑, *þingsaz, germ., st. M. (a): nhd. Ding...

dir: germ. *þez, germ., Pron.: nhd. dir

Dirne: germ. *harjæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Dirne

Distel: germ. *taisilæ, *taislæ, germ., st. F. (æ): nhd. Distel; *þistila-, *þistilaz?, *þÆhstila‑, *þÆhstilaz, germ., st. M. (a): nhd. Distel

Dnister (Dnjestr): germ. Agalingo, germ.?, FlN: nhd. Dnister (Dnjestr)

doch: germ. *þau, *þauh, germ., Adv.: nhd. doch

Docht: germ. *linament-, germ.?, Sb.: nhd. Docht, Faser; *þÐhta-, *þÐhtaz?, *þÚhta‑, *þÚhtaz?, germ., st. M. (a): nhd. Docht; *þÐhtu-, *þÐhtuz?, *þÚhtu‑, *þÚhtuz?, germ.?, st. M. (u): nhd. Docht; *wekæ-, *wekæn, germ., sw. F. (n): nhd. Wieche, Docht

Dohle: germ. *dagwæ-?, *dagwæn, germ., Sb.: nhd. Dohle; *dahæ-?, *dahæn, *dahwæ-?, *dahwæn, germ., Sb.: nhd. Dohle; *kahwæ, *kawæ, germ., st. F. (æ): nhd. Dohle, Krähe

Dohne: germ. *sprengæ-, *sprengæn, germ., Sb.: nhd. Fessel (F.) (1), Falle, Dohne; *þunæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schlinge, Dohne, Sehne

Dolch: germ. *heru-, *heruz, germ., st. M. (u): nhd. Schwert, Dolch

Dolde: germ. *dulþæ-, *dulþæn, *dulþa-, *dulþan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Wipfel, Dolde

Donau: germ. Danuvius, lat.-germ.?, FlN: nhd. Donau

Donner: germ. *þenhwæ-, *þenhwæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Donner; *þunara-, *þunaraz, *þunra-, *þunraz, germ., st. M. (a): nhd. Donner

donnern: germ. *þunaræn, germ., sw. V.: nhd. donnern; *þunæn, germ.?, sw. V.: nhd. donnern

Dorf: germ. *haima-, *haimaz, germ., st. M. (a): nhd. Heim, Dorf, Welt; *haimi-, *haimiz, germ.?, Sb.: nhd. Heim, Dorf; *þurba-, *þurbam, germ.?, st. N. (a): nhd. Dorf, Schar? (F.) (1); *þurpa-, *þurpam, *þerpa‑, *þerpam, *þrepa‑, *þrepam, germ., st. N. (a): nhd. Dorf, Bauernhof, Schar (F.) (1)?; *wÆhsa-, *wÆhsam, germ., st. N. (a): nhd. Dorf, Siedlung, Flecken (M.); *wÆk-, germ., Sb.: nhd. Dorf, Gehöft, Stadtviertel?

Dormagen: germ. Durnomagus, lat.-kelt.-germ.?, ON: nhd. Dormagen

Dorn: germ. *spina, germ.?, Sb.: nhd. Dorn; *þurna-, *þurnaz, *þurnu‑, *þurnuz, germ., st. M. (a): nhd. Dorn

Dornstrauch: germ. *bramil-?, germ., Sb.: nhd. Brombeerstrauch, Dornstrauch; *hagæ-, *hagæn, *haga‑, *hagan, germ., sw. M. (n): nhd. »Hagen«, Umzäunung, Gehege, Dornstrauch; *heupæ-, *heupæn, *heupa‑, *heupan, germ., sw. M. (n): nhd. »Hiefe«, Dornstrauch, Hagebutte

dörren: germ. *þarzjan, germ., sw. V.: nhd. trocknen, dörren

Dorsch: germ. *brahsinæ, *brahsjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Brachsen, Brassen, Dorsch; *brahsma-, *brahsmaz, germ., st. M. (a): nhd. Brachsen, Brassen, Dorsch; *brahsmæ-, *brahsmæn, germ., sw. F. (n): nhd. Brachsen, Brassen, Dorsch; *bruhsmæ-?, *bruhsmæn, germ.?, Sb.: nhd. Brachsen, Brassen, Dorsch; *þurska-, *þurskaz, germ., st. M. (a): nhd. Dorsch

dort: germ. *þar, *þÐr, germ., Adv.: nhd. dort, da

Dotterkraut: germ. *dudræ-, *dudræn, *dudra‑, *dudran, germ., sw. M. (n): nhd. Dotterkraut

Drache (M.) (1): germ. *drako, germ., Sb.: nhd. Drache (M.) (1)

Draht: germ. *þrÐdu-, *þrÐduz, *þrÚdu‑, *þrÚduz, germ., st. M. (u): nhd. Draht, Faden; *weira, *wÆra, germ., Sb.: nhd. Draht

Drang: germ. *neuda-, *neudaz, germ., st. M. (a): nhd. Drang, Verlangen, Wunsch

drängen: germ. *am-, germ., sw. V.: nhd. drängen; *krðdan, germ., st. V.: nhd. drängen; *nu-, germ., sw. V.: nhd. drängen, nötigen, quälen; *þrangjan, germ., sw. V.: nhd. drängen

Drängen: germ. *þrangæ, germ., st. F. (æ): nhd. Gedränge, Drängen

drängen: germ. *þrek-, germ.?, sw. V.: nhd. sich anstrengen, drängen; *þrenhan, *þreng-?, *þrinh‑, *þring‑, germ., V.: nhd. drängen

drängend: germ. *þrangu-, *þranguz, *þrangwa‑, *þrangwaz, germ., Adj.: nhd. drängend, gedrängt, eng; *þreista-, *þreistaz, *þrÆsta‑, *þrÆstaz, þrÆstja‑, *þrÆstjaz, *þreihsta‑, *þreihstaz, *þrenhsta‑, *þrenhstaz, *þrenhsti‑, *þrenhstiz, *þrinhsta, *þrinhstaz, germ., Adj.: nhd. kühn, dreist, drängend

Drangsal: germ. *angÆ-, *angÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Enge, Drangsal

drechseln: germ. *þrahs-, *þrÐhs‑, germ.?, V.: nhd. drechseln

Drechsler: germ. *þrÐhsila-, *þrÐhsilaz, *þrÚhsila‑, *þrÚhsilaz, germ., st. M. (a): nhd. Drechsler

Dreck: germ. *turda-, *turdam, germ., st. N. (a): nhd. Kot, Dreck, Mist; *þrakja-, *þrakjaz, germ., st. M. (a): nhd. Dreck; *þrekka-, *þrekkaz, germ., st. M. (a): nhd. Dreck

dreckig: germ. *kÐma-, *kÐmaz, *kÚma‑, *kÚmaz, germ.?, Adj.: nhd. schwärzlich, schmutzig, dreckig; *keni-, *keniz, germ., Adj.: nhd. schmutzig, dreckig

drehen: germ. *dð-, germ.?, V.: nhd. schütten, drehen, taumeln; *hraiban, germ., sw. V.: nhd. drehen; *hrib-, germ., sw. V.: nhd. drehen; *hwalbæn, germ.?, sw. V.: nhd. drehen; *hwel-, germ., V.: nhd. drehen; *kang-, germ.?, sw. V.: nhd. drehen; *keng-, germ., V.: nhd. drehen; *lðkan (1), germ., st. V.: nhd. schließen, drehen; *ner-, germ., V.: nhd. drehen, winden; *senu-, germ.?, sw. V.: nhd. winden, drehen; *snarhæn, germ., sw. V.: nhd. schlingen (V.) (1), drehen; *swi-, germ.?, V.: nhd. schwingen, drehen; *terb-, germ., V.: nhd. winden, drehen; *turnan, germ., sw. V.: nhd. wenden, drehen; *þral-, germ.?, V.: nhd. drehen, brüllen; *þrÐan, *þrÚan, *þrÐjan, *þrÚjan, germ., st. V.: nhd. drehen; *þrÐhstjan, *þrÚhstjan, germ.?, sw. V.: nhd. drehen; *þrel-, germ.?, ew. V.: nhd. drehen, drillen; *uzwreiþan, germ., st. V.: nhd. drehen; *walkan, germ., st. V.: nhd. drehen, wandern, walken; *weipan, *wÆpan, germ., st. V.: nhd. winden, schlingen (V.) (1), drehen, kränzen, schwingen; *wendan, germ., st. V.: nhd. winden, drehen, sich wenden; *werpan, germ., st. V.: nhd. werfen, drehen; *wib-, germ.?, V.: nhd. drehen, winden?; *wisk-, germ.?, V.: nhd. drehen, flechten; *wraistjan, germ., sw. V.: nhd. drehen, krümmen; *wrankjan, germ., sw. V.: nhd. drehen, renken; *wreb-, germ.?, sw. V.: nhd. drehen, winden; *wreihan (2), *wrÆhan (2), germ.?, st. V.: nhd. winden, drehen; *wreiþan (1), *wrÆþan, germ., st. V.: nhd. winden, drehen; *wrempan, germ.?, sw. V.: nhd. drehen, krümmen; *wrengan, *wringan, germ., st. V.: nhd. drehen, wringen; *wrenh-, germ.?, V.: nhd. drehen, wringen; *wrenk-, germ.?, V.: nhd. drehen, wringen

-- sich drehen: germ. *hwerban, *hwerfan, germ., st. V.: nhd. sich bewegen, sich wenden, sich drehen

drehend -- drehend bewegen: germ. *swaipan, *sweipan, germ., st. V.: nhd. drehend bewegen, schweifen, schwingen; *swiban, germ.?, sw. V.: nhd. drehend bewegen, schweifen

-- sich drehend: germ. ? *walga- (2), *walgaz, germ., Adj.: nhd. sich drehend?; *walþa-, *walþaz, germ., Adj.: nhd. sich drehend

-- sich schnell drehend: germ. *þralla-, *þrallaz, germ., Adj.: nhd. fest gedreht, sich schnell drehend

Drehholz: germ. *mandula-, *mandulaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Drehholz

Drehung: germ. *hwerbæ-, *hwerbæn, germ., sw. F. (n): nhd. Pol, Drehung; *hwurfti-, *hwurftiz, germ., st. M. (i): nhd. Drehung, Wandlung; *swipa-, *swipaz?, germ.?, st. M. (a): nhd. Drehung, Bewegung; *swipi-, *swipiz, germ.?, st. M. (i): nhd. Drehung, Bewegung

drei: germ. *þri-, *þrei‑, *þreiez, *þreiz, *þrijiz, germ., Num. Kard.: nhd. drei

dreifach: germ. *þrizna-, *þriznaz, germ.?, Adj.: nhd. dreifach

dreifädig: germ. *þrilik-?, germ.?, Adj.: nhd. dreifädig

dreimalig: germ. *þris, germ., Adv.: nhd. dreimalig; *þriswæ, germ., Adv.: nhd. dreimalig

dreist: germ. *derba-, *derbaz, germ., Adj.: nhd. fest, derb, kühn, dreist; *frækna-, *fræknaz, *fræknja‑, *fræknjaz, germ., Adj.: nhd. mutig, kräftig, dreist; *þreista-, *þreistaz, *þrÆsta‑, *þrÆstaz, þrÆstja‑, *þrÆstjaz, *þreihsta‑, *þreihstaz, *þrenhsta‑, *þrenhstaz, *þrenhsti‑, *þrenhstiz, *þrinhsta, *þrinhstaz, germ., Adj.: nhd. kühn, dreist, drängend

Dreistigkeit: germ. *derbungæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Kühnheit, Dreistigkeit; *frÐtrÆ-, *frÐtrÆn, *frÚtrÆ‑, *frÚtrÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Dreistigkeit, Widerspenstigkei

dreschen: germ. *þreskan, *þreskwan, germ., st. V.: nhd. treten, stampfen, dreschen

Dreschflegel: germ. *þreskilæ, germ., st. F. (æ): nhd. Dreschflegel

drillen: germ. *þrel-, germ.?, ew. V.: nhd. drehen, drillen

dritte: germ. *þridjæ-, *þridjæn, *þridja‑, *þridjan, germ., Num. Ord.: nhd. dritte

Drittel: germ. *tremis-, germ.?, Sb.: nhd. Münze, Drittel

drohen: germ. *hwæpan, germ., st. V.: nhd. rühmen, drohen; *hwætjan, germ., sw. V.: nhd. drohen; *sakan, germ., st. V.: nhd. suchen, streiten, drohen; *þrawjan, germ.?, sw. V.: nhd. widerspenstig machen, drohen

Drohne: germ. *drÐni-, *drÐniz, germ., st. M. (i): nhd. Drohne; *drenæ-, *drenæn, *drena‑, *drenan, germ., sw. M. (n): nhd. Drohne

dröhnen: germ. *buljan, germ., sw. V.: nhd. dröhnen; *dren-, germ.?, V.: nhd. dröhnen; *drunjan, germ.?, sw. V.: nhd. dröhnen; *dun-, germ., sw. V.: nhd. tönen, dröhnen

Drohung: germ. *hwætæ, germ., st. F. (æ): nhd. Drohung; *þrawæ, germ., st. F. (æ): nhd. Leid, Drohung

Drossel (M.) (1): germ. *lihstræ-, *lihstræn, germ.?, Sb.: nhd. Drossel (M.) (1); *þrastu-, *þrastuz, germ., st. M. (u): nhd. Drossel (M.) (1); *þruskæ, *þrauskæ, germ., st. F. (æ): nhd. Drossel (M.) (1); *þrustlæ, *þraustlæ, germ., st. F. (æ): nhd. Drossel (M.) (1)

Drosselart -- eine Drosselart: germ. *tema-, *temaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Ziemer, eine Drosselart, Rute, Rückenstück vom Wild; *temi-, *temiz, germ.?, st. M. (i): nhd. Ziemer

Druck: germ. *þrukki-?, *þrukkiz?, germ., Sb.: nhd. Druck

drücken: germ. *bad-, germ.?, V.: nhd. drücken; *bed-?, germ.?, V.: nhd. drücken; *ham-, germ., V.: nhd. drücken, hemmen; *hamjan, germ., sw. V.: nhd. drücken, hemmen; *knappjan, germ.?, sw. V.: nhd. drücken, klemmen; *kneujan, germ., sw. V.: nhd. drücken; *kni-, *knik‑, germ., V.: nhd. drücken, knicken; *krem-, germ., sw. V.: nhd. drücken, kneifen; *kwabjan, germ.?, st. V., sw. V.: nhd. niederdrücken, drücken; *prag-, germ., V.: nhd. drücken; *pram-, germ.?, sw. V.: nhd. drücken; *prangjan?, germ., sw. V.: nhd. bedrängen, drücken; *smðgan, germ.?, sw. V.: nhd. drücken, schmiegen; *þab-, *þaf‑, germ., V.: nhd. drücken; *þreb-, germ., V.: nhd. drücken, treiben; *þrug-, germ.?, V.: nhd. drücken; *þrukkjan, germ., sw. V.: nhd. drücken, stampfen, pressen; *þunhjan, germ.?, sw. V.: nhd. drücken

d-Rune: germ. *daga-, *dagaz, germ., st. M. (a): nhd. Tag, d-Rune

Drüse: germ. *þræsæ?, germ., st. F. (æ): nhd. Drüse, Beule

Drusomagus (Druisheim): germ. ? Drusomagus, lat.-germ.?, ON: nhd. Drusomagus (Druisheim?)

du: germ. *þð, germ., Pron.: nhd. du

Dübel: germ. *dubila-, *dubilaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Pflock, Dübel

ducken: germ. *smaugjan, germ., sw. V.: nhd. schlüpfen, ducken, schmiegen

Duft: germ. *stankwa-, *stankwaz, germ., st. M. (a): nhd. Gestank, Duft, Geruch; *stankwi-, *stankwiz, germ., st. M. (i): nhd. Gestank, Duft, Geruch; *swekki-, *swekkiz, germ., st. M. (i): nhd. Geruch, Duft; *wesa, germ.?, Sb.: nhd. Duft, Reif

dulden: germ. *þuldjan, germ., sw. V.: nhd. dulden; *þulÐn, *þulÚn, germ., sw. V.: nhd. dulden

dumm: germ. *dumba-, *dumbaz, germ., Adj.: nhd. trüb, stumm, dumm; *dwÐsa-, *dwÐsaz, *dwÚsa‑, *dwÚsaz, germ., Adj.: nhd. dumm, töricht; *stunta-, *stuntaz, germ., Adj.: nhd. kurz, knapp, dumm, stumpf

-- dumm handeln: germ. *dumbetjan, germ.?, sw. V.: nhd. dumm handeln

-- dumm machen: germ. *stuntjan, germ., sw. V.: nhd. dumm machen, abkürzen

-- dumm werden: germ. *dwÐsÐn, *dwÚsÚn, germ.?, sw. V.: nhd. dumm werden, töricht werden

Dummheit: germ. *dumbahaidi-, *dumbahaidiz, germ., st. F. (i): nhd. Dummheit, Torheit

Düne: germ. *dðna- (1), *dðnaz, germ., st. M. (a): nhd. Sandhügel, Düne; *dðnæ-, *dðnæn, germ., sw. F. (n): nhd. Sandhügel, Hügel, Düne

Dung: germ. *dunga-, *dungaz, germ., st. M. (a): nhd. Dung, Gemach, Raum, Grube, Erdhaus

Dünger: germ. *skarna-, *skarnam, germ., st. N. (a): nhd. Mist, Dünger; *tada-, *tadam, germ.?, st. N. (a): nhd. Zerstreutes, Dünger

Duninse (Thuner See): germ. ? Duninse, lat.-kelt.-germ.?, ON: nhd. Duninse (Thuner See?)

dunkel: germ. *dankwa-?, *dankwaz, germ., Adj.: nhd. dunkel; *dark-?, germ., Adj.: nhd. dunkel; *daugana-, *dauganaz, germ., Adj.: nhd. dunkel, heimlich, geheim, verborgen; *daugula-, *daugulaz, *daugala‑, *daugalaz, germ., Adj.: nhd. dunkel, heimlich, geheim, verborgen; *demma-, *demmaz, *demza‑, *demzaz?, germ., Adj.: nhd. dunkel; *demra-, *demraz, *dembra‑, *dembraz, germ.?, Adj.: nhd. dunkel; *denkwa-, *denkwaz, *dinkwa‑, *dinkwaz, germ., Adj.: nhd. dunkel; *derka-, *derkaz, germ.?, Adj.: nhd. dunkel; *dunkala-, *dunkalaz, *dunkwla‑, *dunkwlaz, germ., Adj.: nhd. dunkel; *dunkara-, *dunkaraz, germ.?, Adj.: nhd. dunkel; *duska-, *duskaz, germ., Adj.: nhd. braun, dunkelfarbig, dunkel; *erpa-, *erpaz, *arpa‑, *arpaz, germ., Adj.: nhd. dunkel, braun; *merkwa-, *merkwaz, *merkwu‑, *merkwuz, germ., Adj.: nhd. dunkel, finster; *salwa-, *salwaz, germ., Adj.: nhd. dunkel, schwärzlich, schmutzig, schmutzig gelb; *salwÆga-, *salwÆgaz, germ.?, Adj.: nhd. dunkel; *sula-, *sulaz, *sulwa‑, *sulwaz?, germ., Adj.: nhd. schmutzig, dunkel; *þemstra-, *þemstraz, *þenstra‑, *þenstraz, *þemsa‑, *þemsaz, germ., Adj.: nhd. finster, dunkel; *wanna-, *wannaz, germ., Adj.: nhd. schwärzlich, dunkel

-- dunkel sein (V.): germ. *derk-, germ.?, sw. V.: nhd. dunkel sein (V.); *dug-, germ., V.: nhd. dunkel sein (V.); *hel-, germ., M.: nhd. dunkel sein (V.); *þem-, germ., V.: nhd. dunkel sein (V.), finster sein (V.)

-- dunkel machen: germ. *dankwajan?, germ.?, sw. V.: nhd. dunkel machen, verdunkeln; *demrajan, *dembrajan, germ.?, sw. V.: nhd. verdunkeln, dunkel machen; *merkwajan, germ.?, sw. V.: nhd. dunkel machen, verdunkeln; *þemstrajan, *þenstrajan, germ.?, sw. V.: nhd. dunkel machen; *þeustræn, germ.? sw. V.: nhd. dunkel machen

-- dunkel werden: germ. *demmæn, *demzæn?, germ.?, sw. V.: nhd. dunkel werden; *demrÐn, *demrÚn, *dembrÐn, *dembrÚn, germ.?, sw. V.: nhd. dunkel werden; *dræbÐn, *dræbÚn, germ.?, sw. V.: nhd. trübe werden, dunkel werden; *dunkalÐn, *dunkalÚn, *dunkwlÐn, *dunkwlÚn, germ.?, sw. V.: nhd. dunkel werden; *duskÐn, *duskÚn, germ.?, sw. V.: nhd. dunkel werden; *rekwan, germ.?, st. V.: nhd. dunkeln, dunkel werden; *þemstrÐn, *þemstrÚn, *þenstrÐn, *þemstrÚn, germ., sw. V.: nhd. dunkel werden, finster werden

dunkelblau: germ. *blÐwa-, *blÐwaz, *blÚwa‑, *blÚwaz, germ., Adj.: nhd. blau, dunkelblau

Dunkelblau: germ. *blÐwÆ-, *blÐwÆn, *blÚwÆ‑, *blÚwÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Dunkelblau

Dunkelbrauner: germ. *jarpæ-, *jarpæn, *jarpa‑, *jarpan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Dunkelbrauner, eine Vogelart

dunkelfarbig: germ. *duska-, *duskaz, germ., Adj.: nhd. braun, dunkelfarbig, dunkel

Dunkelheit: germ. *dunkala-, *dunkalam, *dunkwla‑, *dunkwlam, germ.?, st. N. (a): nhd. Dunkelheit; *dunkalÆ-, *dunkalÆn, *dunkwlÆ‑, *dunkwlÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Dunkelheit; *hðma-, *hðmam, germ., st. N. (a): nhd. Dunkelheit; *merkwa-, *merkwam, germ.?, st. N. (a): nhd. Dunkelheit, Finsternis; *merkwi-, *merkwiz, germ.?, st. N. (i): nhd. Finsternis, Dunkelheit; *merkwæ-, *merkwæn, *merkwa‑, *merkwan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Finsternis, Dunkelheit; *nebulæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Nebel, Dunkelheit; *nebulæ-, *nebulæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Nebel, Dunkelheit; *rekwe-, *rekwez, *rekwi‑, *rekwiz, germ., st. N.: nhd. Finsternis, Dunkelheit, PN?; *swerka-, *swerkam, germ., st. N. (a): nhd. Finsternis, Dunkelheit; *þeustrÆ-, *þeustrÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Dunkelheit

dunkeln: germ. *gaswerkan, germ., st. V.: nhd. verfinstern, dunkeln; *neipan, *nÆpan, germ.?, st. V.: nhd. dunkeln, sich verfinstern; *rekwan, germ.?, st. V.: nhd. dunkeln, dunkel werden; *swerkan, germ., st. V.: nhd. verfinstern, dunkeln

dunkelrot: germ. *Ðma‑, *Ðmaz, *Úma‑, *Úmaz, germ.?, Adj.: nhd. dunkelrot

dünken: germ. *þunkjan, germ., sw. V.: nhd. dünken

Dunkler: germ. *blÐwinga-, *blÐwingaz, *blÐwenga‑, *blÐwengaz, *blÚwinga‑, *blÚwingaz, *blÚwenga‑, *blÚwengaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Dunkler

dünn: germ. *granna-, *grannaz, germ., Adj.: nhd. dünn, schmal, scharf; *skreþ-, *skrenþ‑, germ.?, Adj.: nhd. dünn, mager; *smalalÆka-, *smalalÆkaz, germ.?, Adj.: nhd. dünn; *spÐdja-, *spÐdjaz, *spÚdja‑, *spÚdjaz, *spÐdi-, *spÐdiz, *spÚdi‑, *spÚdiz, germ., Adj.: nhd. dünn, spät, ausgedehnt; *spika-, *spikaz, *spikka‑, *spikkaz, germ., Adj.: nhd. lang, mager, dünn; *swanga-, *swangaz, germ.?, Adj.: nhd. dünn, schlank; *þunu-, *þunuz, *þunwu‑, *þunwuz, *þunnu‑, *þunnuz, germ., Adj.: nhd. dünn; *wisala-, *wisalaz, germ., Adj.: nhd. schwach, elend, dünn

-- dünn machen: germ. *grannjan, germ.?, sw. V.: nhd. dünn machen, vermindern; *þunjan, *þunnjan, germ., sw. V.: nhd. dünn machen

-- dünn werden: germ. *gais-, germ., sw. V.: nhd. sich öffnen, dünn werden; *þunÐn, *þunÚn, *þunnÐn, *þunnÚn, germ.?, sw. V.: nhd. dünn werden

-- dünne Haut: germ. *hennæ, germ., st. F. (æ): nhd. dünne Haut

Dünnbier: germ. *abara-, *abaraz, germ.?, st. M. (a): nhd. Dünnbier, Nachgebräu

Dünnheit: germ. *þunÆ-, *þunÆn, *þunnÆ‑, *þunnÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Dünnheit

Dunst: germ. *brÐda-, *brÐdaz, *brÚda‑, *brÚdaz, germ., st. M. (a): nhd. Hauch, Brodem, Atem, Dunst; *brÐþi-?, *brÐþiz, *brÚþi‑, *brÚþiz, germ., st. M. (i): nhd. Dunst, Atem, Hauch, Brodem; *dauma-?, *daumaz, germ., st. M. (a): nhd. Dunst, Geruch; *dauni-, *dauniz, germ., st. M. (i), st. F. (i): nhd. Dunst, Geruch; *dufta-, *duftam, germ., st. N. (a): nhd. Dunst; *dufti-, *duftiz, germ.?, st. F. (i), st. M. (i): nhd. Dunst; *dunsta-, *dunstaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Dunst, Staub; *dunsti-, *dunstiz, germ., st. M. (i): nhd. Dunst, Staub; *dunstu, *dunstuz, germ.?, Sb.: nhd. Dunst, Ausdünstung

durch: germ. *þerh, *þurh, germ., Präp.: nhd. durch

durchbohren: germ. *þer-, germ.?, V.: nhd. durchbohren

durchbohrt: germ. *þurhila-, *þurhilaz, germ., Adj.: nhd. durchbohrt, durchlöchert; *þurkila-, *þurkilaz, germ., Adj.: nhd. durchbohrt, durchlöchert

durchdringen: germ. *þer-, germ.?, V.: nhd. durchdringen

durchdringend: germ. *magula-, *magulaz, *magla‑, *maglaz, germ.?, Adj.: nhd. stark, mächtig, kräftig, durchdringend

Durchfahrt -- Entschädigung für Durchfahrt und Hilfe: germ. *mætæ, germ., st. F. (æ): nhd. Abgabe, Entschädigung für Durchfahrt und Hilfe

durchlöchert: germ. *þerha-, *þerhaz, germ.?, Adj.: nhd. durchlöchert; *þurhila-, *þurhilaz, germ., Adj.: nhd. durchbohrt, durchlöchert; *þurkila-, *þurkilaz, germ., Adj.: nhd. durchbohrt, durchlöchert

durchwatbar: germ. *wædi-, *wædiz, germ.?, Adj.: nhd. durchwatbar

Düren: germ. Markodurum, lat.-kelt.-germ.?, ON: nhd. Düren

dürfen: germ. *mætan, germ., Prät.-Präs.: nhd. Raum haben, können, dürfen, vermögen; *þerban, *þerfan, *þurban, *þurfan, *þarban, *þarfan, germ., Prät.‑Präs.: nhd. dürfen, bedürfen, entbehren

-- er darf: germ. *mæt-, germ., Prät.-Präs.: nhd. er kann, er darf, er vermag, er hat Raum; *þarf-, germ., Prät.-Präs.: nhd. er darf, er bedarf, er entbehrt

dürr: germ. *skreha-, *skrehaz, germ.?, Adj.: nhd. dürr; *þurzu-, *þurzuz, *þursu‑, *þursuz, germ., Adj.: nhd. dürr, trocken

-- dürr sein (V.): germ. *þersan, germ., st. V.: nhd. dürr sein (V.), trocknen

-- dürr werden: germ. *skel-, germ., V.: nhd. dürr werden

-- abgefallene dürre Äste: germ. *spakæ-, *spakæn, germ., sw. F. (n): nhd. dürres Reis, abgefallene dürre Äste

-- dürres Reis: germ. *spakæ-, *spakæn, germ., sw. F. (n): nhd. dürres Reis, abgefallene dürre Äste

Dürre: germ. *þurzÆ-, *þurzÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Dürre, Trockenheit

Durst: germ. *þurstÆ-, *þurstÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Durst; *þursti-, *þurstiz, germ., st. M. (i): nhd. Durst; *þurstæ-, *þurstæn, *þursta‑, *þurstan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Durst; *þurstu-, *þurstuz, germ., st. M. (u): nhd. Durst

dürsten: germ. *þurstjan, germ., sw. V.: nhd. dürsten; *þurzjan, *þursjan, germ.?, sw. V.: nhd. dürsten

durstig: germ. *hella- (2), *hellaz, germ., Adj.: nhd. durstig; *þaursta-, *þaurstaz, germ., Adj.: nhd. durstig; *þursta‑, *þurstaz, germ., Adj.: nhd. vertrocknet, durstig; *þursti-, *þurstiz, germ., Adj.: nhd. durstig

düster: germ. *hðma-, *hðmaz, germ.?, Adj.: nhd. düster; *þeustra-, *þeustraz, *þeustrja‑, *þeustrjaz, *þeuhstra‑, *þeuhstraz, *þeuhstrja‑, *þeuhstrjaz, *þiustrja‑, *þiustrjaz, germ., Adj.: nhd. düster, lichtlos

E

Ebbe: germ. *abjæ-, *abjæn, *abja‑, *abjan, germ., sw. M. (n): nhd. Ebbe; *abjæ‑, *abjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Ebbe; *abæ‑, *abæn, *aba‑, *aban, germ., sw. M. (n): nhd. Ebbe

eben (Adj.): germ. *ebna‑, *ebnaz, *ibna‑, *ibnaz, germ., Adj.: nhd. eben (Adj.), gleich; *glada-, *gladaz, germ., Adj.: nhd. glatt, eben (Adj.), flach, schlüpfrig, froh, glänzend; *haldi‑, *haldiz, germ., Adj.: nhd. geneigt, sehr, mehr, eher, eben (Adj.), haltend, zu halten seiend; *slaika‑, *slaikaz, germ.?, Adj.: nhd. glatt, eben (Adj.); *slihta-, *slihtaz, *slehta‑, *slehtaz, germ., Adj.: nhd. schlicht, eben (Adj.), glatt, geglättet

Ebene: germ. *ebnÆ-, *ebnÆn, *ibnÆ‑, *ibnÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Ebene; *ebniþæ, *ebneþæ, *ibniþæ, *ibneþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Ebene; *slihtiþæ, *slihteþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Fläche, Ebene; *slihtæ-, *slihtæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Glätte, Ebene

Eber: germ. *baira-, *bairaz, *baiza​‑, *baizaz, germ., st. M. (a): nhd. Eber; *ebura-, *eburaz, germ., st. M. (a): nhd. Eber; *galtæ-, *galtæn, *galta‑, *galtan, germ., sw. M. (n): nhd. Eber; *galtu-, *galtuz, germ.?, st. M. (u): nhd. Eber

-- verschnittener Eber: germ. *baruga-, *barugaz, *baruha‑, *baruhaz, germ., st. M. (a): nhd. verschnittenes Schwein, verschnittener Eber, Barch

Eberesche: germ. *eburæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Eberesche, Eibe

ebnen: germ. *slihtjan, germ., sw. V.: nhd. glätten, ebnen

echt: germ. *erkna-, *erknaz, *erknja‑, *erknjaz, germ., Adj.: nhd. echt, heilig; *wala- (4), *walaz, *waliza‑, *walizaz, germ., Adj.: nhd. echt, lauter, bessere

Ecke: germ. *agjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schärfe, Spitze, Ecke, Kante, Schwert; *lafta-, *laftam?, germ.?, st. N. (a): nhd. Ecke; *skauta‑, germ., Sb.: nhd. Zipfel, Keil, Ecke, Schoß (M.) (1); *wenkila-, *wenkilaz, *winkila‑, *winkilaz, germ., st. M. (a): nhd. Winkel, Ecke; *wranhæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Winkel, Ecke

Edelstein: germ. *gemm-, germ.?, F.: nhd. Gemme, Edelstein

Edeltum: germ. *aþaladæma-, *aþaladæmaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Edeltum, Adel (M.) (1)

Edler: germ. *aþalinga-, *aþalingaz, *aþalenga‑, *aþalengaz, germ., st. M. (a): nhd. Fürst, Edler

Eferding: germ. Mariniano, lat.-germ.?, ON: nhd. Eferding

Efeu: germ. *Æbwa, germ., Sb.: nhd. Efeu

Egel: germ. *egala-, *egalaz, *egila‑, *egilaz, germ., st. M. (a): nhd. Egel

Eger: germ. Agira, lat.-germ.?, ON: nhd. Eger

Egge (F.) (1): germ. *agiþæ, *agidæ, germ., st. F. (æ): nhd. Egge (F.) (1); *falgi-, *falgiz, germ., Sb.: nhd. Felge (F.) (2), Egge (F.) (1); *falgæ, germ., st. F. (æ): nhd. Felge (F.) (2), Egge (F.) (1), Brachfeld, Gewendetes; *felgæ, germ., st. F. (æ): nhd. Felge (F.) (2), Egge (F.) (1); *harba-, *harbaz, germ., sw. M. (a): nhd. Egge (F.) (1); *sæhæ-, *sæhæn?, germ.?, sw. F. (n): nhd. Egge (F.) (1), Furche

eggen: germ. *agjæn, germ., sw. V.: nhd. eggen

Ehemann: germ. *makjæ-, *makjæn, *makja‑, *makjan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Passender, Ehemann, Macher

eher: germ. *airiz, germ., Adv.: nhd. eher; *haldi‑, *haldiz, germ., Adj.: nhd. geneigt, sehr, mehr, eher, eben (Adj.), haltend, zu halten seiend

ehern: germ. *aizÆna-, *aizÆnaz, germ., Adj.: nhd. ehern, eisern; *brasna-, *brasnaz, germ.?, Adj.: nhd. ehern

Ehl: germ. ? Ailaia, gr.-germ.?, ON: nhd. Ehl?

Ehre: germ. *aizæ, *aizjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Scheu, Ehre, Achtung; *framiþæ, *frameþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Ruhm, Ehre; *gÐti-, *gÐtiz, *gÚti‑, *gÚtiz, germ.?, st. N. (i): nhd. Ehre, Ruhm; *sæmiþæ, *sæmeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Ehre, Ansehen; *tÆra-, *tÆraz, germ., st. M. (a): nhd. Glanz, Ehre, Zier

ehren: germ. *aizæn, germ., sw. V.: nhd. schonen, ehren; *swÐrÐn, *swÚrÚn, germ., sw. V.: nhd. ehren

Ehrenstellung: germ. *hairaskapi-, *hairaskapiz, germ., st. M. (i), st. F. (i): nhd. Würde, Ehrenstellung, Herrschaft

Ehrfucht: germ. *hairæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Ehrfucht

ehrlos: germ. *naisa-, *naisaz, germ.?, Adj.: nhd. ehrlos

-- ehrlos machen: germ. *naisjan, germ.?, sw. V.: nhd. ehrlos machen, entehren

Ehrlosigkeit: germ. *naisæ-, *naisæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Ehrlosigkeit, Schande

Ei: germ. *ajja-, *ajjam, germ., st. N. (a): nhd. Ei

Eibe: germ. *eburæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Eberesche, Eibe; *Ægwa-, *Ægwaz, *Æhwa‑, *Æhwaz, *Æwa‑, *Æwaz, germ., st. M. (a): nhd. Eibe, Name der i-Rune; *Ægwæ, *Æhwæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Eibe

Eiche: germ. *aik-, *aikæ, germ., st. F. (æ): nhd. Eiche; *aiks, germ.?, Sb.: nhd. Eiche; *ferhu, germ., Sb.: nhd. Eiche; *furhæ (1), germ., st. F. (æ): nhd. Eiche, Föhre

eichen (V.): germ. *eihhen, germ.?, sw. V.: nhd. eichen (V.); *pagelen, germ.?, sw. V.: nhd. eichen (V.); *sinnen, germ., sw. V.: nhd. eichen (V.), bezeichnen

Eichhörnchen: germ. *aikwernæ-, *aikwernæn, *aikwerna, *aikwernan, germ., sw. M. (n): nhd. Eichhörnchen

Eid: germ. *aiþa-, *aiþaz, *aida‑ (2), *aidaz, germ., st. M. (a): nhd. Eid; *laug-, germ.?, Sb.: nhd. Eid, Schwur

Eidam: germ. *aiþuma-, *aiþumaz, germ., st. M. (a): nhd. Schwiegersohn, Eidam

Eidechse: germ. *agiþahsjæ, *agwiþahsjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Eidechse; ? *agwi-, germ., Sb.: nhd. Eidechse?

Eiderente: germ. *adi-?, germ., F.: nhd. Eidergans, Eiderente; *Ðdi‑, germ.?, F.: nhd. Eidergans, Eiderente

Eidergans: germ. *adi-?, germ., F.: nhd. Eidergans, Eiderente; *Ðdi‑, germ.?, F.: nhd. Eidergans, Eiderente

Eierschale: germ. *skarfja?, germ.?, Sb.: nhd. Eierschale

Eifer: germ. *aist-, germ., Sb.: nhd. Eile, Eifer; *aljana-, *aljanam, germ., st. N. (a): nhd. Eifer; *aljæ-, *aljæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Eifer; *andæ-, *andæn, *anda‑, *andan, germ., sw. M. (n): nhd. Hauch, Atem, Zorn, Eifer; *gambarÆ-, *gambarÆn, *gambrÆ‑, *gambrÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Tatkraft, Eifer; *mundrÆ-, *mundrÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Eifer, Fleiß; *neiþa‑, *neiþam, *nÆþa-, *nÆþam, germ., st. N. (a): nhd. Eifer, Neid, Hass, Feindseligkeit, Kampf, Streit; *neiþa‑, *neiþaz, *nÆþa-, *nÆþaz, germ., st. M. (a): nhd. Eifer, Neid, Hass, Feindseligkeit, Kampf, Streit; *obaist, germ.?, Sb.: nhd. Eile, Eifer; *ðstrÆ-, *ðstrÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Fleiß, Eifer

eifern: germ. *fleitan, *flÆtan, germ., st. V.: nhd. wetteifern, befleißigen, streiten, eifern

eifrig: germ. *funsa-, *funsaz, *fundsa‑, *fundsaz, germ., Adj.: nhd. eifrig, bereit, willig, eilig; *gerna-, *gernaz, germ., Adj.: nhd. gern, begierig, eifrig; *hrassja-, *hrassjaz, germ.?, Adj.: nhd. eifrig, regsam; *knizda-, *knizdaz, germ.?, Adj.: nhd. sorgfältig, eifrig; *mundra-, *mundraz, germ., Adj.: nhd. wach, munter, lebhaft, eifrig; *æbri-, *æbriz, germ., Adj.: nhd. heftig, eifrig; *ðstra-, *ðstraz, *ðstrja‑, *ðstrjaz germ.?, Adj.: nhd. eifrig

-- eifrig sein (V.): germ. *ðstræn, germ.?, sw. V.: nhd. eifrig sein (V.)

Eigen: germ. *aigana-, *aiganam, *aigena‑, *aigenam, germ., st. N. (a): nhd. Eigen, Habe; *aigæ-, *aigæn, germ., sw. F. (n): nhd. Habe, Eigen

eigen: germ. *aigana-, *aiganaz, germ., Adj.: nhd. eigen; *frÆja-, *frÆjaz, germ., Adj.: nhd. lieb, frei, eigen; *frijahaidu-, *frijahaiduz, germ.?, Adj.: nhd. lieb, frei, eigen; *swa, *swÐ, germ.?, Adj.: nhd. eigen, selbst; *sweba-, *swebaz, germ.?, Adj.: nhd. eigen, zum Volke gehörig?; *swÐsa-, *swÐsaz, *swÚsa‑, *swÚsaz, germ., Adj.: nhd. eigen, vertraut

-- zu eigen haben: germ. *eignÐn, germ., sw. V.: nhd. haben, zu eigen haben, besitzen

-- zu eigen machen: germ. *aiganæn, germ., sw. V.: nhd. haben, zu eigen machen

Eigenart: germ. *sedu-, *seduz, *sidu‑, *siduz, germ., st. M. (u): nhd. Sitte, Brauch, Eigenart

eigensinnig: germ. *frÐtÆga-, *frÐtÆgaz, *frÚtÆga‑, *frÚtÆgaz, germ.?, Adj.: nhd. hochmütig, eigensinnig; *streidÆga-, *streidÆgaz, germ.?, Adj.: nhd. eigensinnig, hartnäckig

Eigentum: germ. *gæda-, *gædam, germ., st. N. (a): nhd. Gut, Eigentum, Habe

Eile: germ. *aist-, germ., Sb.: nhd. Eile, Eifer; *fleutÆ-, *fleutÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Flinkheit, Eile; *obaist, germ.?, Sb.: nhd. Eile, Eifer; *rasa-, *rasam?, germ., st. N. (a): nhd. Sturz, Eile; *spædi-, *spædiz, germ., st. F. (i): nhd. Gelingen, Erfolg, Eile

eilen: germ. *eil-, germ., V.: nhd. eilen; *ganhæn, germ.?, sw. V.: nhd. eilen, sich beeilen; *Æljan, *ijiljan, germ., sw. V.: nhd. eilen, schnell gehen; *rÐs-, germ., V.: nhd. stürzen, eilen; *rÐsÐn, *rÚsÚn, germ., sw. V.: nhd. stürzen, eilen; *rÐsæn, germ.?, sw. V.: nhd. stürzen, eilen; *snarhjan, germ?., sw. V.: nhd. eilen; *snawÐn, germ.?, sw. V.: nhd. winden, eilen; *sneumjan, germ., sw. V.: nhd. eilen; *snewan, germ., st. V.: nhd. eilen; *tilæn, germ., sw. V.: nhd. streben, erreichen, zielen, eilen

eilig: germ. *arwa-, *arwaz, germ., Adj.: nhd. bereit, reif, flink, rasch, schnell, eilig; *funsa-, *funsaz, *fundsa‑, *fundsaz, germ., Adj.: nhd. eifrig, bereit, willig, eilig; *furha-, *furhaz, germ.?, Adj.: nhd. eilig, hastig; *sneuma-, *sneumaz, *sneumja‑, *sneumjaz, germ., Adj.: nhd. eilig, rasch

Eimer: germ. ? *katila-, *katilaz, germ., st. M. (a): nhd. Kessel, Eimer?; *saiha-, *saihaz, germ., st. M. (a): nhd. Kübel, Eimer; *saihaldla-, *saihaldlam?, germ.?, st. N. (a): nhd. Hohlmaß, Maß, Eimer; *spanna- (1), *spannam, germ., st. N. (a): nhd. Eimer, Gefäß, Spange

Eimerlein: germ. *hamel-?, germ.?, Sb.: nhd. Eimerlein

ein: germ. *aina-, *ainaz, germ., Num. Kard.: nhd. ein

einäugig: germ. *haiha-, *haihaz, germ.?, Adj.: nhd. einäugig

Einbaum: germ. *skipa-, *skipam, germ., st. N. (a): nhd. Einbaum, Schiff, Gefäß

eindringen: germ. *felhan, germ., st. V.: nhd. verbergen, begraben (V.), anbefehlen, anvertrauen, eindringen; *gafelhan, germ., st. V.: nhd. eindringen

eindringlich: germ. *felga-, *felgaz, germ.?, Adj.: nhd. eindringlich

einfach: germ. *þerba-, *þerbaz, germ., Adj.: nhd. »derb«, ungesäuert, einfach, fade

einfangen: germ. *neutan, germ., st. V.: nhd. einfangen, genießen, nützen

Einfassung: germ. *targæ, germ., st. F. (æ): nhd. Einfassung, Rand, Schild, Zarge; *targæ-, *targæn, germ., sw. F. (n): nhd. Einfassung, Rand, Schild, Zarge

eingedeichtes -- eingedeichtes Land: germ. *kauga-, *kaugaz, germ., st. M. (a): nhd. Land vor dem Deich, eingedeichtes Land, Koog

Eingehegtes: germ. *hamma-, *hammja‑, germ., Sb.: nhd. Einhegung, Eingehegtes

eingeschnürt: germ. *narwa-, *narwaz, *nerwa‑, *nerwaz, germ., Adj.: nhd. eng, schmal, eingeschnürt

Eingeschnürter: germ. *narwa-, *narwaz, germ., st. M. (a): nhd. Enger, Eingeschnürter

eingeschrumpft: germ. *skarpa-, *skarpaz, germ., Adj.: nhd. eingeschrumpft, zusammengeschrumpft, rauh, scharf

Eingeweide: germ. *enera-, *eneram, *enþera‑, *enþeram, germ., st. N. (a): nhd. Eingeweide, Innerei; *ensra-, *ensram, *enþsra‑, *enþsram, *enþstra‑, *enþstram, germ., st. N. (a): nhd. Eingeweide, Innerei; *Ðþ-, germ., Sb.: nhd. Ader, Sehne, Eingeweide; *herþra-, *herþram, germ., st. N. (a): nhd. Eingeweide, Innerei; *kut-, germ., Sb.: nhd. Eingeweide, Innerei; *slæga-, *slægam, germ.?, st. N. (a): nhd. Eingeweide

Eingeweidefett: germ. *marhu-, *marhuz, germ., st. M. (u): nhd. Eingeweidefett

einhauchen: germ. *anblÐan, *anblÚan, germ.?, st. V.: nhd. einhauchen

Einhegung: germ. *hamma-, *hammja‑, germ., Sb.: nhd. Einhegung, Eingehegtes

einherfahren -- mit Gewalt einherfahren: germ. *aisæn, germ.?, sw. V.: nhd. mit Gewalt einherfahren

einherstürmen: germ. *bis-, *biz‑, germ., V.: nhd. einherstürmen, schwirren

einherstürzen: germ. *ras-, germ., V.: nhd. einherstürzen

einjährig -- einjähriges Schaf: germ. *gimrÆ, germ.?, sw. F. (n): nhd. einjähriges Schaf, Jährling

einjochen: germ. *jaukjan, germ.?, sw. V.: nhd. jochen, einjochen, anschirren; *juk-, germ., V.: nhd. jochen, einjochen, anschirren

einladen (V.) (2): germ. *laþ-, *laþþ‑, germ., V.: nhd. einladen (V.) (2), laden (V.) (2), berufen (V.); *laþæn, germ., sw. V.: nhd. laden (V.) (2), einladen (V.) (2), berufen (V.)

Einladung (F.) (2): germ. *laþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Einladung (F.) (2), Vorladung, Ladung (F.) (2)

einleuchtend: germ. *auþasÐgwi-, *auþasÐgwiz, *auþasÚgwi‑, *auþasÚgwiz, germ.?, Adj.: nhd. einleuchtend

einmal: germ. *ainjaiz, germ.?, Adv.: nhd. einmal; *semla, germ., Adv.: nhd. einmal, immer

Einöde: germ. *auþÆ- (2), *auþÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Einöde; *wæstinjæ, *wæstenjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Wüste, Einöde

einrichten: germ. *stiftjan, germ., sw. V.: nhd. einrichten, bauen, stiften (V.) (1)?; *stiftæn, germ.?, sw. V.: nhd. einrichten, bauen, stiften

eins: germ. *sem, germ.?, Num. Kard.: nhd. eins

Einsatz: germ. *wadja-, *wadjam, germ., st. N. (a): nhd. »Wette«, Pfand, Handgeld, Einsatz

einschenken: germ. *skankjan, germ., sw. V.: nhd. schief halten, einschenken, zu trinken geben

einschlafen: germ. *anslÐpan, *anslÚpan, *andslÐpan, *andslÚpan, germ., st. V.: nhd. einschlafen, entschlafen (V.)

einschläfern: germ. *swÐbjan, *swÚbjan, *swabjan?, *swæbjan, germ., sw. V.: nhd. einschläfern

Einschlag: germ. *webla-, *weblam, *webala‑, *webalam, germ., st. N. (a): nhd. Einschlag; *wefta-, *weftaz?, germ., st. M. (a): nhd. Einschlag, Gewebe; *wefti-, *weftiz, germ., st. F. (i): nhd. Einschlag, Gewebe; *weftæ, germ., st. F. (æ): nhd. Einschlag, Gewebe

einschlagen: germ. *slahan, germ., st. V.: nhd. schlagen, einschlagen, töten

einschließen: germ. *burgjan, germ., sw. V.: nhd. einschließen, bergen

einschneiden: germ. *kerban, germ., st. V.: nhd. kerben, einschneiden

Einschnitt: germ. *lÐkæ, germ., st. F. (æ): nhd. Zeichen, Einschnitt, Kerbe; *skuri-, *skuriz, germ., st. M. (i): nhd. Einschnitt, Riss; *skuræ?, germ.?, st. F. (æ): nhd. Einschnitt, Riss; *tallæ-, *tallæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Einschnitt, Berechnung, Zahl, Rede

einschnüren: germ. *wergan, germ., sw. V.: nhd. einschnüren, würgen?

einsenken: germ. *dðbjan, germ., sw. V.: nhd. einsenken, eintauchen, tauchen

einsetzen: germ. *wadjæn, germ., sw. V.: nhd. verpfänden, einsetzen

-- sich einsetzen: germ. *plegæn, germ., sw. V.: nhd. sich einsetzen, bewegen

Einsicht: germ. *dÆs-, germ.?, Sb.: nhd. Einsicht; ? *geta-, germ.?, Sb.: nhd. Vermutung?, Einsicht?; *getulÆ-, *getulÆn, *getalÆ‑, *getalÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Einsicht

einsichtig: germ. *getula-, *getulaz, *getala‑, *getalaz, germ., Adj.: nhd. einsichtig, erlangend

Einsiedler: germ. *anakora?, germ.?, M.: nhd. Einsiedler

einsinken: germ. *dðban, germ., st. V.: nhd. einsinken, tauchen?; *dump-, germ., sw. V.: nhd. einsinken; *dup-, germ., sw. V.: nhd. einsinken, tief sein (V.)

einstehen: germ. *plegan, *plehan, germ., st. V.: nhd. einstehen, pflegen

Einstieg: germ. *stigiljæ, germ., st. F. (æ): nhd. Einstieg, Überstieg, Übersteig

eintauchen: germ. *dðbjan, germ., sw. V.: nhd. einsenken, eintauchen, tauchen

Eintreten -- jähes Eintreten: germ. *ganhiþæ, *ganheþæ, germ., st. F. (æ): nhd. jähes Eintreten, Heftigkeit, Zorn

einweichen: germ. *bukjan?, germ.?, sw. V.: nhd. einweichen; *bukæn?, germ.?, sw. V.: nhd. einweichen; *suppæn, *supæn, germ., sw. V.: nhd. einweichen

einweihen: germ. *hailatjan, *hailetjan, germ.?, sw. V.: nhd. einweihen

einwickeln: germ. *gafalþan, germ., st. V.: nhd. falten, einwickeln

einzeln -- einzeln stehend: germ. *staka-, *stakaz, germ., Adj.: nhd. einzeln stehend, alleinstehend

einzig: germ. *ainahæ-, *ainahæn, *ainaha‑, *ainahan, germ., sw. Adj.: nhd. einzig

Eis: germ. *Æsa-, *Æsam, *eisa-, *eisam, germ., st. N. (a): nhd. Eis, i-Rune; *Æsa-, *Æsaz, germ., st. M. (a): nhd. Eis, i-Rune

Eisack: germ. Isargus, lat.-germ.?, FlN: nhd. Eisack

Eisen: germ. *Æsarna-, *Æsarnam, *Æsana‑, *Æsanam, *Æzarna‑, *Æzarnam, germ., st. N. (a): nhd. Eisen

Eisenhut (eine Pflanze): germ. *þunga-, *þungaz, germ., st. M. (a): nhd. Eisenhut (eine Pflanze)

eisern: germ. *aizÆna-, *aizÆnaz, germ., Adj.: nhd. ehern, eisern

Eisloch: germ. *wakwæ-, *wakwæn, *wakwjæ‑, *wakwjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Nässe, Feuchtigkeit, Eisloch

Eisscholle: germ. *jekæ-, *jekæn, *jeka‑, *jekan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Eisscholle

Eisstückchen: germ. *jekila, *jekula, germ., Sb.: nhd. Eisstückchen

eitel: germ. *Ædala-, *Ædalaz, *Ædla‑, *Ædlaz, germ., Adj.: nhd. scheinend, leer, eitel, wirkungslos

Eiter: germ. *warha-, *warham, germ., st. N. (a): nhd. Eiter

eitern: germ. *hwel-, germ.?, V.: nhd. eitern; *sweran, germ., st. V.: nhd. schwären, eitern

Ekel: germ. *aikla?, germ.?, M.: nhd. Ekel

ekelhaft: germ. *walga- (1), *walgaz, germ., Adj.: nhd. lauwarm, ekelhaft

ekeln: germ. *aiwilæn, germ.?, sw. V.: nhd. schämen, ekeln; *wlatæn, germ., sw. V.: nhd. ekeln, verdrießen; *wlÐt-, germ.?, V.: nhd. ekeln, verdrießen

Elbe: germ. *AlbÆ?, germ., F., FlN: nhd. Elbe

Elch: germ. *algi-, *algiz, germ., st. M. (i): nhd. Elch, Ried (N.) (1), z-Rune; *elha-, *elhaz, germ., st. M. (a): nhd. Elch

Elefant: germ. *elpandus, germ., M.: nhd. Elefant, Kamel

elegant: germ. *smikra-, *smikraz, germ., Adj.: nhd. fein, zierlich, elegant, schmuck

elend: germ. *arma‑, *armaz, germ., Adj.: nhd. verlassen (Adj.), heillos, arm, elend, erbärmlich, vereinsamt, unglücklich; *armalÆka-, *armalÆkaz, germ., Adj.: nhd. elend, erbärmlich; *auma-, *aumaz, germ.?, Adj.: nhd. elend; *lÐka-, *lÐkaz, *lÚka‑, *lÚkaz, germ., Adj.: nhd. gering, elend; *wainaga-, *wainagaz, germ., Adj.: nhd. »wenig«, elend, klein, gering; *waiselja-, *waiseljaz?, germ., Adj.: nhd. elend; *wisala-, *wisalaz, germ., Adj.: nhd. schwach, elend, dünn

-- elend machen: germ. *wisulæn, germ.?, sw. V.: nhd. elend machen

Elend: germ. *armædja-, *armædjam, germ., st. N. (a): nhd. Armut, Not, Elend; *aumiþæ, *aumeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Elend, Armut; *gauringa-, *gauringaz, *gaurenga‑, *gaurengaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Elend, Betrübnis

Elender: germ. *arminga-, *armingaz, *armenga‑, *armengaz, germ., st. M. (a): nhd. Armer, Elender; *auminga-, *aumingaz, *aumenga‑, *aumengaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Elender

Elenochs: germ. *brenda-?, *brendaz, germ., st. M. (a): nhd. Elenochs

elf: germ. *ainalibi, *ainalif‑, germ., Num. Kard.: nhd. elf

Elf: germ. *alfa-, *alfaz?, germ., st. M. (a): nhd. Elf, Alb

Elfe: germ. *alba-, *albaz, germ., st. M. (a): nhd. Alb, Elfe; *albi-, *albiz, germ., st. M. (i): nhd. Alb, Elfe; *tusjæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Elfe, Geist

Elle: germ. *alinæ, germ., st. F. (æ): nhd. Elle

Ellenbogen: germ. *alinabugæ-, *alinabugæn, *alinabuga‑, *alinabugan, germ., sw. M. (a): nhd. Ellenbogen

Elsenz -- Elsenz bei Heidelberg: germ. Alisinensis (civitas), lat.-germ.?, ON: nhd. Elsenz bei Heidelberg

Elster: germ. *agalistrjæ‑, *agalistrjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Elster; *agalstræ-, *agalstræn, germ., sw. F. (n): nhd. Elster; *agatjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Elster; *agatjæ-, *agatjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Elster; *agæ, germ., st. F. (æ): nhd. Elster

Eltern: germ. *bÐrusja-, *bÐrusjaz, germ.?, Pl.: nhd. Gebärende, Eltern

Elz: germ. Alisontia, germ., ON: nhd. Alsenz, Elz

empfangen: germ. *anfanhan, germ., st. V.: nhd. empfangen, angreifen; *þegjan, germ., sw. V.: nhd. annehmen, erhalten (V.), empfangen, erflehen, flehen

empfinden: germ. *anfenþan, germ., st. V.: nhd. empfinden

-- Schmerz empfinden: germ. *sairatjan, germ.?, sw. V.: nhd. Schmerz empfinden

empfindungslos: germ. *dauba-, *daubaz, germ., Adj.: nhd. taub, betäubt, empfindungslos

-- empfindungslos werden: germ. *daubanæn?, germ.?, sw. V.: nhd. empfindungslos werden, abstumpfen

Empfindungslosigkeit: germ. *daubÆ-?, *daubÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Empfindungslosigkeit; *daubiþæ?, *daubeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Empfindungslosigkeit

empor: germ. *bura-? (2), *buraz, germ.?, Adj.: nhd. empor, hoch

emporragen: germ. *hleifan, germ.?, sw. V.: nhd. emporragen

-- steif emporragen: germ. *startjan, germ., sw. V.: nhd. steif emporragen

emporstehen: germ. *stengan, germ., st. V.: nhd. emporstehen, stechen?; *stðpan, germ.?, st. V.: nhd. emporstehen

empört -- empört sein (V.): germ. *turnjan, germ.?, sw. V.: nhd. zornig sein (V.), empört sein (V.)

Ems: germ. Amisia, germ., FlN: nhd. Ems

Ende: germ. *andja-, *andjaz, *andija‑, *andijaz, germ., st. M. (a): nhd. Ende; *buta, *butta, germ., Sb.: nhd. Abgehauenes, Ende; *tuppa-, *tuppaz, germ., st. M. (a): nhd. Zopf, Ende; *þramu-, *þramuz, germ., st. M. (u): nhd. Rand, Ende, Trumm; ? *þrema, germ.?, M.: nhd. Rand, Ende?; *þruma-, *þrumam, germ., st. N. (a): nhd. Rand, Ende, Trumm; *þrumu, germ.?, Sb.: nhd. Rand, Ende, Trumm

energisch: germ. *sprenda-, *sprendaz, germ.?, Adj.: nhd. energisch, stark; *wraskwa-, *wraskwaz, germ., Adj.: nhd. energisch

eng: germ. *angu-, *anguz, *angwu‑, *angwuz, germ., Adj.: nhd. eng; *hnawwa-, *hnawwaz, *hnawwu‑, *hnawwuz, germ., Adj.: nhd. knapp, eng, karg; *knappa-, *knappaz, germ., Adj.: nhd. eng, gedrängt, knapp; *krappa-, *krappaz, germ., Adj.: nhd. knapp, eng; *narwa-, *narwaz, *nerwa‑, *nerwaz, germ., Adj.: nhd. eng, schmal, eingeschnürt; *snÐbri-, *snÐbriz, *snÚbri‑, *snÚbriz, germ., Adj.: nhd. tüchtig, schnell, eng; *snæbri-, *snæbriz, germ.?, Adj.: nhd. tüchtig, schnell, eng; *þrangu-, *þranguz, *þrangwa‑, *þrangwaz, germ., Adj.: nhd. drängend, gedrängt, eng

-- eng sein (V.): germ. *ang-, germ.?, V.: nhd. eng sein (V.); *anh-, germ.?, V.: nhd. eng sein (V.)

-- eng anschließend: germ. *tanga-, *tangaz, *tangja‑, *tangjaz, germ., Adj.: nhd. eng anschließend, anliegend, nahe

-- enger machen: germ. *maiwakæn, germ.?, sw. V.: nhd. schmaler machen, enger machen

-- enger Weg: germ. *smÐhtæ-, *smÐhtæn, *smÚhtæ‑, *smÚhtæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. geringer Weg, enger Weg

Enge: germ. *angÆ-, *angÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Enge, Drangsal; *angiþæ, *angeþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Enge, Bedrängnis; *angusti-, *angustiz, germ., st. F. (i): nhd. Enge, Verdruss; *narwæ, germ., st. F. (æ): nhd. Enge

-- in die Enge treiben: germ. *narwæn, germ.?, sw. V.: nhd. bedrängen, in die Enge treiben

Engel: germ. *angil-, germ., M.: nhd. Engel

Engelwurz (eine Pflanze): germ. *hwannæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Engelwurz (eine Pflanze)

Enger: germ. *narwa-, *narwaz, germ., st. M. (a): nhd. Enger, Eingeschnürter

Enkel (M.) (1): germ. *aninkila-, *aninkilaz, germ.? st. M. (a): nhd. Enkel (M.) (1); *nefæ-, *nefæn, *nefa‑, *nefan, germ., sw. M. (n): nhd. Nachkomme, Verwandter, Enkel (M.) (1), Neffe; *þeuhter, *þiohter, germ.?, M.: nhd. Nachkomme, Enkel (M.) (1)

ent...: germ. *an-, germ., Präf.: nhd. ent...

entbehren: germ. *anberan, germ.?, st. V.: nhd. entbehren; *mangjan (1), germ.?, sw. V.: nhd. entbehren, mangeln?; *þarbÐn, *þarbÚn, germ., sw. V.: nhd. darben, entbehren; *þarbæn, germ., sw. V.: nhd. darben, entbehren, bedürfen; *þerban, *þerfan, *þurban, *þurfan, *þarban, *þarfan, germ., Prät.‑Präs.: nhd. dürfen, bedürfen, entbehren

-- er entbehrt: germ. *þarf-, germ., Prät.-Präs.: nhd. er darf, er bedarf, er entbehrt

entbieten: germ. *anabeudan, *anbeudan, germ., st. V.: nhd. entbieten; *uzbeudan, germ., st. V.: nhd. entbieten, anbieten

entbinden: germ. *anbendan, *anbindan, germ., st. V.: nhd. entbinden

entblößen: germ. *bazjan, germ.?, sw. V.: nhd. entblößen; *bazæn, germ., sw. V.: nhd. entblößen; *nakwadæn, *nakanæn, germ., sw. V.: nhd. entblößen, nackt machen; *sneuþan?, germ., st. V.: nhd. abschneiden, entblößen

entblößt: germ. *snauda-, *snaudaz, *snauþa‑, *snauþaz, *snauþja‑, *snauþjaz, germ., Adj.: nhd. beschnitten, schnöd, entblößt, beraubt

entbrennen: germ. *anbrennan, germ., st. V.: nhd. entbrennen, anzünden

Ente: germ. *anid-, *anidi‑, *anidiz, *anad‑, *anadi‑, *anadiz, *anud‑, *anudi‑, *anudiz, germ., st. F. (i): nhd. Ente; *artæ-, *artæn, germ., sw. F. (n): nhd. Ente, Reiher

entehren: germ. *naisjan, germ.?, sw. V.: nhd. ehrlos machen, entehren

enteilen: germ. *skakan, germ., st. V.: nhd. schütteln, schwingen, enteilen

Enterich: germ. *anuttrahho, germ.?, M.: nhd. Enterich

entfallen: germ. *anfallan, germ., st. V.: nhd. entfallen

entfernen: germ. *ferisæn, germ., sw. V.: nhd. entfernen; *ferzjan, germ., sw. V.: nhd. entfernen

entfliehen: germ. *biþleuhan, germ., st. V.: nhd. entfliehen; *farþleuhan, germ., st. V.: nhd. entfliehen; *uzþleuhan, germ., st. V.: nhd. entfliehen

entgegen: germ. *and, *anda, germ., Adv., Präp.: nhd. entgegen, gegenüber, weg; *gaganai, germ., Adv.: nhd. entgegen

entgegengehen: germ. *gaganjan, germ., sw. V.: nhd. entgegengehen

entgegenstehen: germ. *farstandan, germ., st. V.: nhd. verstehen, entgegenstehen

Entgegnung: germ. *andawurdja-, *andawurdjam, germ., st. N. (a): nhd. Antwort, Gegenwort, Entgegnung

Entgelt: germ. *gelda-, *geldam, germ., st. N. (a): nhd. Entgelt, Vergeltung, Lohn, Gabe, Geld; *gelstra-, *gelstram, *geldstra‑, *geldstram, germ., st. N. (a): nhd. Entgelt, Steuer (F.), Abgabe, Leistung; ? *gildja?, germ.?, Sb.: nhd. Ertrag?, Mahl?, Wert?, Entgelt?, (Gilde); *meidæ, germ., st. F. (æ): nhd. Lohn, Entgelt, Sold; *meidæ-, *meidæn, germ., Sb.: nhd. Lohn, Entgelt, Sold; *mÐzdæ, *mizdæ, germ., st. F. (æ): nhd. »Miete« (F.) (1), Lohn, Entgelt; *mÐzdæ-, *mÐzdæn, *mizdæ‑, *mizdæn, germ., sw. F. (n): nhd. »Miete« (F.) (1), Lohn, Entgelt

entgelten: germ. *angeldan, *andgeldan, germ., st. V.: nhd. entgelten, vergelten; *geldan, *gelþan, germ., st. V.: nhd. gelten, entgelten, vergelten, erstatten, entrichten, bezahlen

enthäuten: germ. *skenþjan, germ., sw. V.: nhd. enthäuten, schinden

enthüllen: germ. *anwreihan, germ., st. V.: nhd. enthüllen

entkräften: germ. *blauþjan, germ., sw. V.: nhd. schwach machen, entkräften

entkräftet: germ. *hagra-, *hagraz, *hagara‑, *hagaraz, germ.?, Adj.: nhd. entkräftet, kraftlos, klein, hager

-- entkräftet werden: germ. *sergw-?, *serw‑?, germ., V.: nhd. entkräftet werden

entlassen (V.): germ. *farlÐtan, *farlÚtan, germ., st. V.: nhd. entlassen (V.), verlassen (V.)

entleihen: germ. *anleihwan, germ., st. V.: nhd. entleihen

entmannen: germ. *galdjan, germ.?, sw. V.: nhd. entmannen, kastrieren

entrichten: germ. *geldan, *gelþan, germ., st. V.: nhd. gelten, entgelten, vergelten, erstatten, entrichten, bezahlen

entrinnen: germ. *anrennan, germ.?, st. V.: nhd. entrinnen; *trennan?, germ.?, st. V.: nhd. sich trennen, entrinnen

Entrüstung: germ. *erzja-, *erzjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Zorn, Entrüstung

entsagen: germ. *farsakan, germ., st. V.: nhd. entsagen

Entschädigung -- Entschädigung für Durchfahrt und Hilfe: germ. *mætæ, germ., st. F. (æ): nhd. Abgabe, Entschädigung für Durchfahrt und Hilfe

entschlafen (V.): germ. *anslÐpan, *anslÚpan, *andslÐpan, *andslÚpan, germ., st. V.: nhd. einschlafen, entschlafen (V.); *uzslÐpan, *uzslÚpan, germ., st. V.: nhd. entschlafen (V.)

Entschuldigung: germ. *sunjæ, *sunþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Wahrheit, Entschuldigung

entsetzen: germ. *gis-, germ., V.: nhd. entsetzen

-- sich entsetzen: germ. *ansetjan, *ansitjan, *andsetjan?, *andsitjan?, germ., st. V.: nhd. sich entsetzen, fürchten; *gÆsnan, germ.?, sw. V.: nhd. sich entsetzen

entspannen: germ. *anspannan, germ., st. V.: nhd. entspannen

entspringen: germ. *ansprengan, germ., st. V.: nhd. entspringen; *uzsprengan, germ., st. V.: nhd. entspringen

entstellen: germ. *farskapjan, germ., st. V.: nhd. umschaffen, entstellen

entstellt: germ. *leuta-, *leutaz, germ., Adj.: nhd. geneigt, heuchlerisch, entstellt, schlimm

»enttun«: germ. *andæn, germ., st. V.: nhd. »enttun«, auftun, öffnen

Entwicklung: germ. *þruskæ-, *þruskæn, *þruska‑, *þruskan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Entwicklung, Reife

entwinden: germ. *anwendan, germ., st. V.: nhd. entwinden, lösen

entzünden: germ. *tandjan, germ., sw. V.: nhd. anzünden, entzünden

entzündet: germ. *frada-, *fradaz, germ.?, Adj.: nhd. entzündet

Entzündung: germ. *fradÆ-, *fradÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Entzündung, wundgeriebene Stelle

entzwei: germ. *twis-, germ., Präf.: nhd. entzwei, zweifach, zweimal

Eppich: germ. *appju-, germ.?, Sb.: nhd. Eppich; *marika-, *marikaz, germ., st. M. (a): nhd. Eppich; *marikæ-, *marikæn, *marika‑, *marikan, germ., sw. M. (n): nhd. Eppich

Epternacum (Echternach): germ. ? Epternacum, lat.-germ.?, ON: nhd. Epternacum (Echternach?)

er: germ. *i-, germ., Pron.: nhd. er; *iz, *eiz, germ., Pers.-Pron.: nhd. er

erbarmen -- sich erbarmen: germ. *meldjan, germ., sw. V.: nhd. barmherzig sein (V.), sich erbarmen

erbärmlich: germ. *arma‑, *armaz, germ., Adj.: nhd. verlassen (Adj.), heillos, arm, elend, erbärmlich, vereinsamt, unglücklich; *armalÆka-, *armalÆkaz, germ., Adj.: nhd. elend, erbärmlich

-- erbärmliche Person: germ. *gaura-, *gauraz, germ.?, st. M. (a): nhd. erbärmliche Person

Erbberechtigter: germ. *arbæ-, *arbæ, *arba‑, *arban, *arbijæ‑, *arbijæn, *arbija‑, *arbijan, germ., sw. M. (n): nhd. Erbe (M.), Erbberechtigter

Erbbesitz: germ. *æþala-, *æþalam, germ., st. N. (a): nhd. Odal, Erbgut, Erbbesitz, Landgut, o-Rune; *æþila-, *æþilaz, germ., st. M. (a): nhd. Odal, Erbgut, Erbbesitz, Landgut, o‑Rune

Erbe (M.): germ. *arbæ-, *arbæ, *arba‑, *arban, *arbijæ‑, *arbijæn, *arbija‑, *arbijan, germ., sw. M. (n): nhd. Erbe (M.), Erbberechtigter

Erbe (N.): germ. *arbja-, *arbjam, *arbija‑, *arbijam, germ., st. N. (a): nhd. Erbe (N.)

erbeuten: germ. *bðtjan?, germ., sw V.: nhd. teilen, erbeuten; *rahnjan, germ., sw. V.: nhd. rauben, erbeuten

erbeutet -- erbeutete Rüstung: germ. *rauba-, *raubaz, germ., st. M. (a): nhd. Abgerissenes, Raub, erbeutete Rüstung

Erbgut: germ. *æþala-, *æþalam, germ., st. N. (a): nhd. Odal, Erbgut, Erbbesitz, Landgut, o-Rune; *æþila-, *æþilaz, germ., st. M. (a): nhd. Odal, Erbgut, Erbbesitz, Landgut, o‑Rune

erbitten: germ. *uzbedjan, *uzbidjan, germ., st. V.: nhd. erbitten

erbittern: germ. *gramjan, germ., sw. V.: nhd. erzürnen, grämen, erbittern

erbittert: germ. *turna-, *turnaz, germ., Adj.: nhd. bitter, erbittert; *turnalÆka-, *turnalÆkaz, germ., Adj.: nhd. kummervoll, erbittert

Erbitterung: germ. *gremmÆ-, *gremmÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Grimm, Erbitterung

erbleichen: germ. *blaikÐn, *blaikÚn, germ., sw. V.: nhd. erbleichen, bleich werden

erblinden: germ. *blendnæn, germ.?, sw. V.: nhd. erblinden, blind werden

erbrechen: germ. *wem-, germ.?, V.: nhd. erbrechen

-- sich erbrechen wollen: germ. *kligjan, germ.?, sw. V.: nhd. sich erbrechen wollen

Erbschaft: germ. *hlauta-, *hlautaz, germ., st. M. (a): nhd. Los, Erbschaft

Erbse: germ. *arwait, *arwit, *arawaits, *arawits, germ., F.: nhd. Erbse; *pis-, germ.?, Sb.: nhd. Erbse

Erde: germ. *aura- (1), *auraz, germ., st. M. (a): nhd. Sand, Erde; *ero, germ., Sb.: nhd. Erde; *erþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Erde; *erwæ-, *erwæn, *erwa-, *erwan, germ.?, Sb.: nhd. Erde, Sand; *fergunni-, *fergunniz, germ., st. F. (i): nhd. Erde; *fuldæ?, germ., st. F. (æ): nhd. Erde, Boden, Feld; *fuldæ-, *fuldæn?, germ., sw. F. (n): nhd. Erde, Feld; *gam-, germ., Sb.: nhd. Erde; *leima-, *leimam, *lÆma‑, *lÆmam, germ., st. N. (a): nhd. Erde, Ton (M.) (1), Lehm, Leim, Kalk; *medungarda-, *medungardaz, *medjungarda‑, *medjungardaz, germ., st. M. (a): nhd. »Mittelgarten«, Erde; *muldæ, germ., st. F. (æ): nhd. Staub, Erde; *muldæ-, *muldæn, germ., sw. F. (n): nhd. Staub, Erde

-- feuchte Erde: germ. *saura-, *sauraz?, germ.?, st. M. (a): nhd. feuchte Erde, Unreinheit

Erdhaus: germ. *dunga-, *dungaz, germ., st. M. (a): nhd. Dung, Gemach, Raum, Grube, Erdhaus

Erdratte: germ. *wandu- (1), *wanduz, germ., st. M. (u): nhd. Erdratte, Maulwurf

erdreisten -- sich erdreisten: germ. *derbjan, germ.?, sw. V.: nhd. erkühnen, sich erdreisten

erdrosseln: germ. *smuræn, germ.?, sw. V.: nhd. ersticken, erdrosseln, schmoren

erdrücken: germ. *þrusmjan, germ., sw. V.: nhd. erdrücken

Erdscholle: germ. *skullæ-, *skullæn, *skulla‑, *skullan, germ., sw. M. (n): nhd. Scholle (F.) (1), Erdscholle

ereifern -- sich ereifern: germ. *andæn, germ., sw. V.: nhd. sich ereifern

Ereignis: germ. *lempa-, *lempam, germ., st. N. (a): nhd. Ereignis, Angemessenheit

-- schlechtes Ereignis: germ. *hagla-, *haglam, *hagala‑, *hagalam, germ., st. N. (a): nhd. Hagel, schlechtes Ereignis, h‑Rune; *hagla-, *haglaz, *hagala‑, *hagalaz, germ., st. M. (a): nhd. Hagel, schlechtes Ereignis, h-Rune

erfahren (Adj.): germ. *handuga‑, *handugaz, germ., Adj.: nhd. erfahren (Adj.), geschickt, spitz?; *kæni-, *kæniz, *kænni‑, *kænniz, *kænja-, *konjaz, germ., Adj.: nhd. erfahren (Adj.), klug, kühn; *weisa‑, *weisaz, *wÆsa‑, *wÆsaz, germ., Adj.: nhd. weise, kundig, klug, wissend, erfahren (Adj.), verständig

erfahren (V.): germ. *gafregnan, germ., st. V.: nhd. fragen, erfahren (V.); *lisan, germ., st. V.: nhd. erfahren (V.), wissen; *spurjan, germ., sw. V.: nhd. verfolgen, spüren, erfahren (V.)

-- er erfährt: germ. *lais, germ.?, Prät.-Präs.: nhd. er weiß, er erfährt

Erfahrenheit: germ. *kænÆ-, *kænÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Erfahrenheit

Erfahrung: germ. *handugÆ-, *handugÆn, germ., st. F. (n): nhd. Erfahrung; *weisadæma-, *weisadæmaz, *wÆsadæma‑, *wÆsadæmaz, germ., st. M. (a): nhd. Weisheit, Erfahrung

erfassen: germ. *bigetan, germ., st. V.: nhd. finden, erfassen

Erfassen: germ. *geta-, *getam, germ., st. N. (a): nhd. Finden, Erfassen

erfinden: germ. *dihtæn, germ., sw. V.: nhd. dichten (V.) (1), erfinden

erflehen: germ. *þegjan, germ., sw. V.: nhd. annehmen, erhalten (V.), empfangen, erflehen, flehen

Erfolg: germ. *spædi-, *spædiz, germ., st. F. (i): nhd. Gelingen, Erfolg, Eile

erforschen: germ. *raunjan, germ.?, sw. V.: nhd. prüfen, untersuchen, erforschen; *ru-, germ.?, V.: nhd. erforschen

Erforschung: germ. *raunæ, germ., st. F. (æ): nhd. Untersuchung, Erforschung, Prüfung

erfreuen: germ. *bleiþjan, *blÆþjan, germ., sw. V.: nhd. erfreuen; *fahjan, germ.?, sw. V.: nhd. erfreuen; *gailjan, germ.?, sw. V.: nhd. erfreuen, fröhlich machen; *gladjan, germ.?, sw. V.: nhd. erfreuen; *gladæn, germ., sw. V.: nhd. erfreuen; *raibjan, germ.?, sw. V.: nhd. erfreuen; *rætjan, germ., sw. V.: nhd. erfreuen, aufmuntern; *taitjan, germ., sw. V.: nhd. erfreuen

erfreulich: germ. *frÆda-, *frÆdaz, germ., Adj.: nhd. schön, lieblich, erfreulich; *lustusama-, *lustusamaz, germ.?, Adj.: nhd. erfreulich

erfreut: germ. *fagana-, *faganaz, *fagena‑, *fagenaz, germ., Adj.: nhd. froh, erfreut

erfroren: germ. *hÐla- (1), *hÐlaz, *hÚla‑, *hÚlaz, *hÐlja‑, *hÐljaz, *hÚlja‑, *hÚljaz, germ., Adj.: nhd. erfroren, glatt; *hÐlÆga-, *hÐlÆgaz, *hÚlÆga‑, *hÚlÆgaz, germ.?, Adj.: nhd. erfroren, glatt

erfüllen: germ. *fulljan, *fulnjan, germ., sw. V.: nhd. füllen, anfüllen, erfüllen; *fullæn, *fulnæn, germ., sw. V.: nhd. erfüllen, vollenden, voll ersetzen

erfüllt: germ. *graupi- (2), *graupiz, germ.?, Adj.: nhd. umgebend, erfüllt

erglänzen: germ. *berhtÐn, *berhtÚn, germ., sw. V.: nhd. erglänzen, leuchten

ergrauen: germ. *grÐwÐn, *grÚwÚn, germ., sw. V.: nhd. grau sein (V.), ergrauen

ergreifen: germ. *farfanhan, germ., st. V.: nhd. fassen, ergreifen; *gafanhan, germ., st. V.: nhd. fassen, ergreifen; *ganeutan, germ., st. V.: nhd. genießen, ergreifen; *handlæn, germ., V.: nhd. greifen, ergreifen, befühlen; *henþan, germ.?, st. V.: nhd. fangen, ergreifen; *nutjan, germ., sw. V.: nhd. ergreifen, nützen, nutzen; *þreiban, *þrÆban, germ., st. V.: nhd. ergreifen, gedeihen

-- zu ergreifen: germ. *nÐmja-, *nÐmjaz, *nÚmja‑, *nÚmjaz, germ., Adj.: nhd. nehmbar, annehmbar, nehmend, zu ergreifen

-- zu ergreifen seiend: germ. *nÐmi-, *nÐmiz, *nÚmi‑, *nÚmiz, germ., Adj.: nhd. nehmbar, annehmbar, nehmend, zu ergreifen seiend

erhaben: germ. *ermana-, *ermanaz, *ermena-, *ermenaz, *ermuna‑, *ermunaz, *irmana‑, *irmanaz, germ., Adj.: nhd. groß, erhaben, gewaltig; *hairalÆka-, *hairalÆkaz, germ., Adj.: nhd. vornehm, erhaben, herrlich; *steurja-, steurjaz, germ., Adj.: nhd. groß, erhaben, vornehm, stark, steif

Erhabenheit: germ. *hairadæma‑, *hairadæmaz, germ., st. M. (a): nhd. Würde, Erhabenheit

erhalten (V.): germ. *þegjan, germ., sw. V.: nhd. annehmen, erhalten (V.), empfangen, erflehen, flehen

Erhalter: germ. *nazæ-, *nazæn, *naza‑, *nazan, germ.?, st. M. (n): nhd. Erhalter, Retter, Heiler

erheben: germ. *burjæn, germ., sw. V.: nhd. erheben, gebühren; *gahafjan, germ., st. V.: nhd. erheben; *hairjan, germ.?, sw. V.: nhd. erheben; *raisjan, *raizjan, germ., sw. V.: nhd. erheben, aufrichten; *reisan, germ., st. V.: nhd. aufgehen, senkrecht bewegen, erheben, sich erheben, untergehen; *uzhafjan, germ., st. V.: nhd. erheben

-- erheben gebühren: germ. *burjan, germ., sw. V.: nhd. erheben gebühren

-- sich erheben: germ. *ar-, germ.?, sw V.: nhd. erregen, sich erheben; *hairÐn, *hairÚn, germ.?, sw. V.: nhd. sich erheben; *reisan, germ., st. V.: nhd. aufgehen, senkrecht bewegen, erheben, sich erheben, untergehen; *rennan, germ., st. V.: nhd. sich erheben, rennen, laufen; *uzreisan, germ., st. V.: nhd. sich erheben; *wert-, germ.?, V.: nhd. sich erheben

Erhebung: germ. *buri-, *buriz, germ., st. F. (i): nhd. Erhebung, Höhe; *hubila, *hubilaz, germ., st. M. (a): nhd. Hügel, Erhebung, Höcker; *staupa-, *staupam, germ., st. N. (a): nhd. Vertiefung, Erhebung, Becher; *staupa-, *staupaz, germ., st. M. (a): nhd. Vertiefung, Erhebung, Becher

-- runde Erhebung: germ. *kðba-, *kðbaz, germ., st. M. (a): nhd. runde Erhebung

erhellen: germ. *haidrjan, germ.?, sw. V.: nhd. erhellen, klar machen; *skeirjan, *skÆrjan, germ., sw. V.: nhd. reinigen, klären, erhellen

erhitzen: germ. *sweiþan, *swÆþan, germ., st. V.: nhd. erhitzen, verbrennen, schwelen

erhofft: germ. *wÐni-, *wÐniz, *wÚni‑, *wÚniz, *wÐnja-, *wÐnjaz, *wÚnja‑, *wÚnjaz, germ., Adj.: nhd. erhofft, zu hoffen seiend, wünschbar

Erhöhung: germ. *banki-, *bankiz, germ., st. M. (i): nhd. Erhöhung, Bank (F.) (1); *bankæ-, *bankæn, *banka‑, *bankan, germ., sw. M. (n): nhd. Erhöhung, Bank (F.) (1); *gumpa, *guppa, germ., Sb.: nhd. Erhöhung; *gupæ-, *gupæn, *gupa‑, *gupan, germ., Sb.: nhd. Erhöhung; *hard-, *harda‑, *hardaz, *harada‑, *haradaz, *harþ‑, *harþa‑, *harþaz, *haraþa‑, *haraþaz, germ., st. M. (a): nhd. Wald, Erhöhung, Anhöhe; *haruþ-, germ., Sb.: nhd. Erhöhung, Anhöhe, Wald; *helþa-, *helþaz, germ., st. M. (a): nhd. Erhöhung; *humpa-, humpaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Hüfte, Erhöhung

erinnern: germ. *maudjan, germ.?, sw. V.: nhd. erinnern

-- sich erinnern: germ. *gaman-, germ., Prät.-Präs.: nhd. sich erinnern; *munÐn, *munÚn, germ.?, sw. V.: nhd. gedenken, sich erinnern

-- er erinnert sich: germ. *man-, germ., Prät.-Präs.: nhd. er meint, er erinnert sich

erinnernd: germ. *muna-, *munaz, germ.?, Adj.: nhd. erinnernd; *munæ-, *munæn, *muna‑, *munan, germ.?, sw. Adj.: nhd. erinnernd; *þankja- (1), *þankjaz, germ., Adj.: nhd. erkennend, erinnernd

Erinnerung: germ. *mendi-, *mendiz, germ., st. F. (i): nhd. Andenken, Gedenken, Gedächtnis, Erinnerung; *menjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Erinnerung, Andenken, Liebe (F.) (1); *menþja-, *menþjam, *mendja‑, *mendjam, germ., st. N. (a): nhd. Andenken, Gedenken, Erinnerung

erkalten: germ. *kaldÐn, *kaldÚn, germ., sw. V.: nhd. kalt werden, erkalten; *kaldæn, germ.?, sw. V.: nhd. kalt werden, erkalten; *kælÐn, *kælÚn, germ., sw. V.: nhd. kalt werden, erkalten

erkämpfen: germ. *uzfehtan, germ., st. V.: nhd. erkämpfen

erkennen: germ. *gakann-, germ., Prät.-Präs.: nhd. kennen, erkennen; ? *kna-, germ.?, V.: nhd. kennen, erkennen?; ? *knæ-, germ.?, V.: nhd. kennen, erkennen?

erkennend: germ. *þankja- (1), *þankjaz, germ., Adj.: nhd. erkennend, erinnernd

Erkenntnis: germ. *knÐdi-, *knÐdiz, germ.?, st. F. (i): nhd. Erkenntnis; *knæþla, germ.?, Sb.: nhd. Kennzeichen, Erkenntnis; *kunsti-, *kunstiz, germ., st. F. (i): nhd. Wissen, Kennen, Kenntnis, Erkenntnis

erklären: germ. *rekanæn, *reknæn, germ., sw. V.: nhd. erklären, rechnen; *skeurjan, germ.?, sw. V.: nhd. erklären, deuten

erkranken: germ. *seukjan, germ.?, sw. V.: nhd. erkranken

erkühnen: germ. *derbjan, germ.?, sw. V.: nhd. erkühnen, sich erdreisten

-- sich erkühnen: germ. *balþÐn, *balþÚn, germ.?, sw. V.: nhd. kühn werden, sich erkühnen; *dursan, germ., Prät.-Präs.: nhd. wagen, sich erkühnen; *nanþjan, germ., sw. V.: nhd. wagen, Mut haben, sich erkühnen

-- er erkühnt sich: germ. *gadars, germ.?, Prät.-Präs.: nhd. er wagt, er erkühnt sich

Erlaf: germ. Arlape, germ., FlN: nhd. Erlaf

erlahmen: germ. *deub-, germ.?, st. V.: nhd. erlahmen; *deuban, germ.?, st. V.: nhd. erlahmen; *dubÐn, *dubÚn, germ., sw. V.: nhd. betäubt sein (V.), erlahmen

erlangbar: germ. *-gÐti-, *‑gÐtiz, *‑gÚti‑, *‑gÚtiz, germ., Adj.: nhd. zu erlangen seiend, erreichbar, erlangbar

erlangen: germ. *gawennan, germ., st. V.: nhd. erlangen, gewinnen; *getan, germ., st. V.: nhd. erreichen, erlangen; *hleutan, germ., st. V.: nhd. losen, erlosen, erlangen; *kreigan?, *krÆgan?, germ., st. V.: nhd. kriegen, bekommen, anstrengen, erlangen; *uzwennan, germ., st. V.: nhd. erlangen, gewinnen

-- zu erlangen seiend: germ. *fangi-, *fangiz, germ., Adj.: nhd. fangbar, erlegbar, zu erlangen seiend, wirksam; *-gÐti-, *‑gÐtiz, *‑gÚti‑, *‑gÚtiz, germ., Adj.: nhd. zu erlangen seiend, erreichbar, erlangbar

erlangend: germ. *getula-, *getulaz, *getala‑, *getalaz, germ., Adj.: nhd. einsichtig, erlangend

erlauben: germ. *laub-, germ., sw. V.: nhd. gutheißen, billigen, erlauben, gestatten, genehmigen; *laubjan, germ., sw. V.: nhd. erlauben, loben, glauben; *lÐtan, *lÚtan, germ., st. V.: nhd. lassen, zurücklassen, erlauben; *lub-, germ., V.: nhd. willig sein (V.), gutheißen, billigen, erlauben; *uzlaubjan, germ., sw. V.: nhd. erlauben

Erlaubnis: germ. *lauba, germ., Sb.: nhd. Erlaubnis, Bewilligung, Genehmigung, Gestattung; *luba-, *lubam, germ., st. N. (a): nhd. Lob, Erlaubnis

Erle: germ. *aliza-, *alizaz, germ., st. M. (a): nhd. Erle; *alizæ, germ., st. F. (æ): nhd. Erle; *aluza-, *aluzaz, germ., st. M. (a): nhd. Erle

erlegbar: germ. *fangi-, *fangiz, germ., Adj.: nhd. fangbar, erlegbar, zu erlangen seiend, wirksam

erleichtern: germ. *auþjan (1), germ.?, sw. V.: nhd. erleichtern

erleuchten: germ. *berhtjan, germ., sw. V.: nhd. leuchten, erleuchten

erliegen: germ. *uzlegjan, germ., st. V.: nhd. erliegen

erlöschen: germ. *kweinan, *kwÆnan, germ., st. V.: nhd. erlöschen, verwelken; *kwenkan, germ., st. V.: nhd. erlöschen; *leskan, *lekskan, *leskwan, germ., st. V.: nhd. sich legen, löschen (V.) (1), erlöschen; *slekwan, germ.?, st. V.: nhd. erlöschen

erlosen: germ. *hleutan, germ., st. V.: nhd. losen, erlosen, erlangen

erlösen: germ. *nazjan, germ., sw. V.: nhd. heilen (V.) (1), retten, überstehen machen, erlösen, nähren

ermatten: germ. *dæwjan?, germ.?, sw. V.: nhd. betäubt werden, ermatten; *læmÐn, germ.?, sw. V.: nhd. ermatten; *lujan?, germ.?, sw. V.: nhd. zerstoßen (V.), ermatten; *slapÐn, *slapÚn, germ.?, sw. V.: nhd. erschlaffen, ermatten; ? *tas-, germ., V.: nhd. auffasern, ermatten?; *tiuzæn?, germ.?, sw. V.: nhd. aufhören, ermatten

ermattet: germ. *nappja-, *nappjaz, germ.?, Adj.: nhd. ermattet; *þem-, germ.?, Adj.: nhd. betäubt, ermattet, matt

Ermattung: germ. *slapahaidu-, *slapahaiduz, germ., st. F. (u): nhd. Ermattung; *slapiþæ, *slapeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Ermattung

ermorden: germ. *murþjan, germ., sw. V.: nhd. ermorden; *murþrjan, germ., sw. V.: nhd. ermorden

Erms: germ. Armisses confanesses, lat.-germ.?, FlN: nhd. Erms

ermüden: germ. *mæþÐn, *mæþÚn, germ.?, sw. V.: nhd. müde werden, ermüden; *mæþjan, germ., sw. V.: nhd. müde werden, ermüden; *þreutan, germ., st. V.: nhd. belästigen, verdrießen, ermüden; *uzþreutan, germ., st. V.: nhd. belästigen, verdrießen, ermüden

ermuntern: germ. *mundrajan, germ.?, sw. V.: nhd. ermuntern, fleißig machen

Ern: germ. *arina-, *arinaz, germ., st. M. (a): nhd. Fußboden, Ern; ? *azena?, *azina?, germ., Sb.: nhd. Diele, Platte, Boden, Fußboden, Ern?

ernähren -- zu ernähren seiend: germ. *æli-, *æliz, germ.?, Adj.: nhd. zu ernähren seiend

Ernährung: germ. *fæstra-, *fæstram, germ., st. N. (a): nhd. Ernährung, Futter (N.) (1)

erneuern: germ. *neujan, *niwjan, germ., sw. V.: nhd. erneuern; *neujæn, *niwjæn, germ., sw. V.: nhd. erneuern

Erneuerung: germ. *neuÆ-, *neuÆn, *niwÆ‑, *niwÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Erneuerung

erniedrigen: germ. *haunjan, germ., sw. V.: nhd. erniedrigen, demütigen; *Ædaljan, germ.?, sw. V.: nhd. niedrig machen, erniedrigen; *lÐgjan, *lÚgjan, germ.?, sw. V.: nhd. erniedrigen, niedrig machen

Erniedrigung: germ. *lÐgiþæ, *lÚgiþæ, *lÐgeþæ, *lÚgeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Erniedrigung

Ernolatia (Sankt Pankraz bei Wels): germ. Ernolatia, lat.-germ.?, ON: nhd. Ernolatia (Sankt Pankraz bei Wels)

Ernst: germ. *ernustu-, *ernustuz, germ., st. M. (u): nhd. Ernst, Festigkeit, Kampf

Ernte: germ. *asani-, *asaniz, *azani‑, *azaniz, germ., st. F. (i): nhd. Ernte, Sommer; *aznæ?, germ.?, st. F. (æ)?: nhd. Sommer, Ernte; *harbista-, *harbistaz, germ., st. M. (a): nhd. Herbst, Ernte; *harbistu-, *harbistuz, *harbustu-, *harbustuz, germ., st. M. (u): nhd. Herbst, Ernte; *jÐra-, *jÐram, *jÚra‑, *jÚram, germ., st. N. (a): nhd. Jahr, Ernte, j-Rune

ernten: germ. *reipan, *rÆpan, germ., st. V.: nhd. ernten, reißen

erproben: germ. *kauzjan, germ., st. V.: nhd. kosten (V.) (2), wählen, erproben; *keusan, germ., st. V.: nhd. schmecken, wählen, erproben, küren

erprobt: germ. *kusta-, *kustaz, germ.?, Adj.: nhd. erprobt

erraten: germ. *uzrÐdan, *uzrÚdan, germ., st. V.: nhd. erraten

erregen: germ. *ar-, germ.?, sw V.: nhd. erregen, sich erheben; *gaistjan, germ.?, sw. V.: nhd. erschrecken, in Schrecken versetzen, erregen

-- sich erregen: germ. *sku-, germ., V.: nhd. sich erregen

erregend -- Hass erregend: germ. *hatilÆka-, *hatilÆkaz, germ., Adj.: nhd. Hass erregend, gehässig

erregt: germ. *wæda-, *wædaz, *wæþa‑, *wæþaz, germ., Adj.: nhd. wütend, besessen, erregt

-- erregt sein (V.): germ. *wæþ-, germ.?, V.: nhd. erregt sein (V.), wüten

Erregtsein: germ. *gaista-, *gaistaz, germ., st. M. (a): nhd. Erregtsein, Gemütsverfassung, Geist, überirdisches Wesen

erreichbar: germ. *-gÐti-, *‑gÐtiz, *‑gÚti‑, *‑gÚtiz, germ., Adj.: nhd. zu erlangen seiend, erreichbar, erlangbar

erreichen: germ. *getan, germ., st. V.: nhd. erreichen, erlangen; *tilæn, germ., sw. V.: nhd. streben, erreichen, zielen, eilen

erreicht: germ. *nuhta-, *nuhtaz, germ., Adj.: nhd. erreicht, genug seiend

errettet -- errettet werden: germ. *ganesan, germ., st. V.: nhd. genesen, errettet werden, überstehen (V.)

erröten: germ. *rudÐn, *rudÚn, germ., sw. V.: nhd. röten, erröten, rot werden; *rudæn (2), germ.?, sw. V.: nhd. röten, erröten, rot werden

errötend: germ. *reuda-, *raudaz, germ., Adj.: nhd. rot, gerötet, errötend

erschaffen: germ. *gaskapjan, germ., st. V.: nhd. schaffen, erschaffen; *uzskapjan, germ., st. V.: nhd. erschaffen, ausschöpfen

erscheinen: germ. *gaskeinan, germ., st. V.: nhd. scheinen, erscheinen

Erscheinen: germ. *skeinæ, germ., st. F. (æ): nhd. Erscheinen, Schein

Erscheinung: germ. *haidu-, *haiduz, germ., st. M. (u): nhd. Erscheinung, Art (F.) (1), Weise (F.) (2); *skina-, *skinam, germ., st. N. (a): nhd. Schein, Glanz, Erscheinung

erschlaffen: germ. *sainÐn, *sainÚn, germ.?, sw. V.: nhd. nachlassen, erschlaffen; *selkan, germ., st. V.: nhd. fallen, tröpfeln, erschlaffen; *slapÐn, *slapÚn, germ.?, sw. V.: nhd. erschlaffen, ermatten; *uzselkan, germ., st. V.: nhd. erschlaffen

erschlagen (V.): germ. *farslahan, germ., st. V.: nhd. erschlagen (V.)

erschließen: germ. *anhleidan, germ., st. V.: nhd. erschließen, sich öffnen; *uzhleidan, germ., st. V.: nhd. erschließen

erschöpft: germ. *tðdrja-, *tðdrjaz, germ., Adj.: nhd. erschöpft

Erschöpfung: germ. *mæþÆ-, *mæþÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Müdigkeit, Erschöpfung; *þruta-, *þrutam, germ., st. N. (a): nhd. Erschöpfung, Mangel (M.)

erschrecken: germ. *agjan, germ., sw. V.: nhd. erschrecken; *badæn?, germ.?, sw. V.: nhd. erschrecken; *blugjan?, germ.?, sw. V.: nhd. erschrecken; *feljan, germ.?, sw. V.: nhd. erschrecken; *gaisjan, germ.?, sw. V.: nhd. erschrecken; *gaistjan, germ.?, sw. V.: nhd. erschrecken, in Schrecken versetzen, erregen; *gewwan?, germ.?, st. V.: nhd. erschrecken; *hrÐdan, germ., sw. V.: nhd. erschrecken, in Furcht geraten; *ægjan, germ., sw. V.: nhd. erschrecken, bedrohen; *skeuhjan, germ.?, sw. V.: nhd. »scheuen«, erschrecken; *skuh-, germ.?, V.: nhd. erschrecken, scheuen; *þlahs-, germ.?, V.: nhd. erschrecken; *uzkweman, germ., st. V.: nhd. auskommen, erschrecken

erschreckend: germ. *fela-, *felaz?, germ., Adj.: nhd. erschreckend

ersetzen -- voll ersetzen: germ. *fullæn, *fulnæn, germ., sw. V.: nhd. erfüllen, vollenden, voll ersetzen

ersprießlich -- ersprießlich sein (V.): germ. *bat-, germ.?, sw. V.: nhd. ersprießlich sein (V.)

erstarken: germ. *maginæn, *magenæn, germ.?, sw. V.: nhd. erstarken, stark machen; *strangÐn, *strangÚn, germ., sw. V.: nhd. erstarken

erstarren: germ. *sterkan, germ., st. V.: nhd. steif werden, erstarren; *sturknan, germ., sw. V.: nhd. erstarren; *þerban, germ., sw. V.: nhd. erstarren, sterben

erstatten: germ. *geldan, *gelþan, germ., st. V.: nhd. gelten, entgelten, vergelten, erstatten, entrichten, bezahlen

erstaunt: germ. *sturnja-, *sturnjaz, germ.?, Adj.: nhd. erzürnt, erstaunt

erste: germ. *airista-, *airistaz, germ., Adj. (Superl.): nhd. früheste, erste; *fruma-, *frumaz, germ., Adj.: nhd. voranstehend, erste, nützlich; *furista-, *furistaz, germ., Adj.: nhd. vorderste, erste; *furmæ-, *furmæn, *furma‑, *furman, germ.?, sw. Adj.: nhd. erste

erstehen: germ. *uzstÐn, *uzstÚn, germ., st. V.: nhd. erstehen, aufstehen

ersteigen: germ. *gasteigan, germ., st. V.: nhd. steigen, ersteigen; *uzsteigan, germ., st. V.: nhd. ersteigen

Erster: germ. *kindina-, *kindinaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Führer, Erster

ersticken: germ. *dwaiskjan, germ.?, sw. V.: nhd. ersticken; *smuræn, germ.?, sw. V.: nhd. ersticken, erdrosseln, schmoren; *swogÐn?, *swogÚn?, germ.?, sw. V.: nhd. ersticken

erstrecken -- sich erstrecken: germ. *seidÐn, *seidÚn, germ.?, sw. V.: nhd. sich erstrecken; *seidæn, germ.?, sw. V.: nhd. sich erstrecken; ? *ti-, germ.?, V.: nhd. sich erstrecken?

erstreckend -- sich erstreckend: germ. *-gala-, *‑galaz, germ.?, Adj.: nhd. sich erstreckend

ertönen: germ. *hellan, germ., st. V.: nhd. ertönen, schallen; *hlðdÐn, *hlðdÚn, germ., sw. V.: nhd. ertönen

Ertrag: germ. *arþi-, *arþiz, *ardi​‑, *ardiz, germ., st. F. (i): nhd. Pflügen, Ackerung, Ackern, Ertrag; *bara?, germ.?, Sb.: nhd. Zins, Ertrag; ? *gildja?, germ.?, Sb.: nhd. Ertrag?, Mahl?, Wert?, Entgelt?, (Gilde); *lædi-, *lædiz, germ.?, st. F. (i): nhd. Ertrag; *nuta-, *nutam, germ., st. N. (a): nhd. Nutzen (M.), Ertrag; *nutÆ-, *nutÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Nutzen (M.), Ertrag; *nutjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Nutzen (M.), Ertrag; *nutæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Nutzen (M.), Ertrag; *nutti-, *nuttiz, germ.?, Sb.: nhd. Nutzen (M.), Ertrag; *wækra-, *wækraz, *wækara‑, *wækaraz, germ., st. M. (a): nhd. Nachkommenschaft, Ertrag, Wucher; *wunsti-, *wunstiz, germ., st. M. (i): nhd. Gewinn, Ertrag

ertragen (V.): germ. *gadragan, germ., st. V.: nhd. schleppen, ertragen (V.); *uzbeidan, germ., st. V.: nhd. erwarten, ertragen (V.)

erträglich: germ. *azÐta-, *azÐtaz?, *azÚta‑, *azÚtaz?, germ.?, Adj.: nhd. erträglich; *bÐra-, *bÐraz, *bÚra‑, *bÚraz, *bÐrja‑, *bÐrjaz, *bÚrja‑, *bÚrjaz, *bÐri‑, *bÐriz, *bÚri‑, *bÚriz, germ., Adj.: nhd. tragfähig, tragend, fruchtbar, erträglich

ertrinken: germ. *uzdrenkan, germ., st. V.: nhd. ertrinken

e-Rune: germ. *ehwa-, *ehwaz, germ., st. M. (a): nhd. Pferd, Ross, e-Rune

erwachen: germ. *waknan, germ., st. V.: nhd. erwachen, wachen; *waknæn, germ.?, sw. V.: nhd. erwachen

erwachsen (Adj.) -- erwachsen (Adj.) werden: germ. *þruskæn, germ.?, sw. V.: nhd. erwachsen (Adj.) werden, heranreifen

erwachsen (V.): germ. *uzwahsjan, germ., st. V.: nhd. erwachsen (V.)

erwägen: germ. *metan, germ., st. V.: nhd. messen, zuteilen, erwägen; *metæn, germ., sw. V.: nhd. messen, zuteilen, erwägen

erwähnen: germ. *mainjan (1), germ., sw. V.: nhd. gesinnt sein (V.), meinen, erwähnen; *wahnjan, *wahwnjan, germ., st. V.: nhd. erwähnen; *wægjan, germ.?, sw. V.: nhd. erwähnen

Erwähnung: germ. *wahtu-, *wahtuz, germ., st. M. (u): nhd. Erwähnung

erwärmen: germ. *flæwæn, germ.?, sw. V.: nhd. erwärmen; *wlakjan, *wlakwjan, germ.?, sw. V.: nhd. erwärmen; *wlakæn, *wlakwæn, germ., sw. V.: nhd. erwärmen

erwarten: germ. *uzbeidan, germ., st. V.: nhd. erwarten, ertragen (V.); *wÐnjan, *wÚnjan, germ., sw. V.: nhd. hoffen, erwarten

Erwartung: germ. *wanæ, germ.?, Sb.: nhd. Erwartung, Hoffnung; *wÐni‑, *wÐniz, *wÚni‑, *wÚniz, germ., st. F. (i): nhd. Erwartung, Hoffnung; *wÐnÆ-, *wÐnÆn, *wÚnÆ‑, *wÚnÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Erwartung, Hoffnung; *wÐniþæ, *wÐneþæ, *wÚniþæ, *wÚneþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Hoffnung, Erwartung; *wÐnæ, *wÚnæ, germ., st. F. (æ): nhd. Erwartung, Hoffnung

erwecken -- zum Leben erwecken: germ. *kwikwjan, *kwiwjan, germ., sw. V.: nhd. beleben, zum Leben erwecken, lebendig machen

erweckend -- Vertrauen erweckend: germ. *galauba‑, *galaubaz, germ., Adj.: nhd. vertraut, Vertrauen erweckend

erweichen: germ. *waikjan, germ., sw. V.: nhd. weich machen, erweichen, schwächen

erweitern: germ. *weidjan, *wÆdjan, germ., sw. V.: nhd. erweitern, ausdehnen

-- sich erweitern: germ. *rðmanæn, germ.?, sw. V.: nhd. sich erweitern

Erwerb: germ. *plæga- (1), *plægaz, germ., st. M. (a): nhd. Betreibung, Erwerb

erwerben: germ. ? *bihwerban, germ., st. V.: nhd. erwerben?; *le-, germ., V.: nhd. gewähren, erwerben; *staldan, germ., st. V.: nhd. erwerben, haben

Erwerber: germ. *staldi-, *staldiz, germ., st. M. (i): nhd. Erwerber, Innehaber

erwünscht -- erwünschter Gast: germ. *weljakwumæ‑, *weljakwumæn, *weljakwuma-, *weljakwuman, germ., sw. M.: nhd. Ankömmling, Willkommener, erwünschter Gast

Erz: germ. *aiza-, *aizam, *aija‑, *aijam, germ., st. N. (a): nhd. Erz; *arut-, *arit‑, germ., Sb.: nhd. Erz, Roherz, Erzklumpen; *arutja-, *arutjam, *aritja‑, *aritjam, germ., st. N. (a): nhd. Erz, Roherz, Erzklumpen; *malma-, *malmaz, germ., st. M. (a): nhd. Sand, Erz; *raudæ, germ., st. F. (æ): nhd. Röte, Erz

erzählen: germ. *spellæn, germ., sw. V.: nhd. verkünden, erzählen; *taljan, germ., sw. V.: nhd. zählen, erzählen; *talæn, germ., sw. V.: nhd. zählen, erzählen

Erzählung: germ. *rakæ (1), germ., st. F. (æ): nhd. Auswicklung, Erzählung; *sagæ (2), germ., st. F. (æ): nhd. Aussage, Rede, Erzählung; *sagæ-, *sagæn, germ., sw. F. (n): nhd. Aussage, Rede, Erzählung; *spella‑, *spellam, germ., st. N. (a): nhd. Erzählung

erzeugen: germ. *ken-, germ., sw. V.: nhd. zeugen, erzeugen; *taumjan, germ., sw. V.: nhd. erzeugen, reich sein (V.)

Erzklumpen: germ. *arut-, *arit‑, germ., Sb.: nhd. Erz, Roherz, Erzklumpen; *arutja-, *arutjam, *aritja‑, *aritjam, germ., st. N. (a): nhd. Erz, Roherz, Erzklumpen

erzürnen: germ. *balgjan, germ., sw. V.: nhd. schwellen machen, erzürnen; *gramjan, germ., sw. V.: nhd. erzürnen, grämen, erbittern; *uzbelgan, germ., st. V.: nhd. zürnen, erzürnen

-- sich erzürnen: germ. *gabelgan, germ., st. V.: nhd. sich erzürnen

erzürnt: germ. *sturnja-, *sturnjaz, germ.?, Adj.: nhd. erzürnt, erstaunt

es: germ. *it, *ita, germ., Pers.-Pron.: nhd. es

»Esch«: germ. *atiska-, *atiskam, *ateska-, *ateskam, germ., st. N. (a): nhd. »Esch«, Saatfeld, Flur (F.); *atiska-, *atiskaz, germ., st. M. (a): nhd. »Esch«, Saatfeld, Flur (F.)

Esche: germ. *aska-, *askaz, germ., st. M. (a): nhd. Esche, Boot; *aski-, *askiz, germ., Sb.: nhd. Esche

Eschenmann: germ. *ascarius, lat.-germ.?, M. Pl.: nhd. Eschenmann, Speerkämpfer

Eschenz (am Bodensee): germ. Tasgetium, lat.-germ.?, ON: nhd. Eschenz (am Bodensee)

Esel: germ. *asilu-, *asiluz, germ., st. M. (u): nhd. Esel

Eskimo: germ. *skrehila-, *skrehilaz, *skrehla‑, *skrehlaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Eskimo

Espe: germ. *aspæ, germ., st. F. (æ): nhd. Espe; *aspæ-, *aspæn, germ., sw. F. (n): nhd. Espe

essbar: germ. *Ðti-, *Ðtiz, *Úti‑, *Útiz, germ., Adj.: nhd. essend, essbar

Esse: germ. *asjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Esse; *asjæ-, *asjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Esse

Essen (N.): germ. *at, germ.?, Sb.: nhd. Essen (N.), Kost; *Ðsa-, *Ðsam, *Úsa‑, *Úsam, germ., st. N. (a): nhd. Aas, Essen (N.); *Ðsa-, *Ðsaz, *Úsa‑, *Úsaz, germ., st. M. (a): nhd. Aas, Essen (N.); *Ðta-, *Ðtam, *Úta‑, *Útam, germ., st. N. (a): nhd. Essen (N.), Aas; *Ðta-, *Ðtaz, *Úta‑, *Útaz, germ., st. M. (a): nhd. Essen (N.), Aas, Speise; *Ðtja-, *Ðtjam, *Útja‑, *Útjam, germ.?, Adj.: nhd. Essen (N.); *matlu-, germ.?, Sb.: nhd. Speise, Essen (N.); *mæsa-, *mæsam, germ., st. N. (a): nhd. Nahrung, Essen (N.), Speise, Mus, Zukost

essen: germ. *ah-, germ.?, V.: nhd. essen; *anbeitan, germ., st. V.: nhd. kosten (V.) (2), essen; *etan, germ., st. V.: nhd. essen, verzehren; *fehæn, germ., sw. V.: nhd. sich freuen, essen, verzehren; *matitjan, germ.?, sw. V.: nhd. essen; *wes-, germ.?, V.: nhd. essen, schwelgen; *wesan (2), germ., st. V.: nhd. essen, schwelgen

-- essen lassen: germ. *atjan, germ., sw. V.: nhd. essen lassen

-- essen (verstärkt): germ. *gaetan, germ., st. V.: nhd. essen (verstärkt), verzehren

essend: germ. *Ðti-, *Ðtiz, *Úti‑, *Útiz, germ., Adj.: nhd. essend, essbar; *etula-, *etulaz, germ., Adj.: nhd. essend, fressend, gefräßig; *Ðtula-, *Ðtulaz, *Útula‑, *Útulaz, germ.?, Adj.: nhd. gefräßig, essend, fressend

»Essender«: germ. *tanþu-, *tanþuz, germ.?, st. M. (u): nhd. »Essender«, Zahn

Esser: germ. *Ðtjæ-, *Ðtjæn, *Ðtja‑, *Ðtjan, *Útjæ‑, *Útjæn, *Útja‑, *Útjan, germ., sw. M. (n): nhd. Esser; *tanþs, germ., M.: nhd. Zahn, Esser

Essig: germ. *akit?, germ., Sb.: nhd. Essig; *atek, germ.?, Sb.: nhd. Essig

Essweiler -- Essweiler im Elsass: germ. Annegisvilla, lat.-germ.?, ON: nhd. Essweiler im Elsass

Estraz -- Estraz bei Lindau: germ. ? Vemania, lat.-germ.?, ON: nhd. Estraz bei Lindau?, Burgwang bei Isny?

Estrich: germ. *astrik-, germ., M.: nhd. Estrich, Boden

Etter: germ. *edara-, *edaraz, *edira‑, *ediraz, germ., st. M. (a): nhd. Gehege, Zaun, Etter

euch: germ. *eswiz?, germ., Pron.: nhd. euch; *izwiz, germ., Pron.: nhd. euch

euer: germ. *izwera, *izwara, germ., Poss.-Pron.: nhd. euer

-- euer beider: germ. *inkera, *inkara, germ., Poss.-Pron.: nhd. euer beider

Eule: germ. *hðwæ-, *hðwæn, *hðwa‑, *hðwan, germ., Sb.: nhd. Eule; *uwalæ-, *uwalæn, *uwwalæ‑, *uwwalæn, *uwilæ‑, *uwilæn, *uwwilæ‑, *uwwilæn, germ., sw. F. (n): nhd. Eule; *uwwæ-, *ðwwæn, germ., Sb.: nhd. Eule, Uhu

Euter: germ. *euþa-, *euþaz, *juþa‑, *juþaz, germ., st. M. (a): nhd. Euter, Abkömmling, Kind; *mantæ-, *mantæn, *manta‑, *mantan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Euter, Brust; *ðdara-, *ðdaram, *ðdira‑, *ðdiram, *eudara‑, *eudaram, germ., st. N. (a): nhd. Euter

ewig: germ. *ajuka-, *ajukaz, germ.?, Adj.: nhd. ewig

Ewigkeit: germ. *aiwa-, *aiwam, germ., st. N. (a): nhd. Ewigkeit; *aiwi‑?, germ., Sb.: nhd. Ewigkeit; *ajuki?, germ.?, Sb.: nhd. Ewigkeit

F

Fach: germ. *faka-, *fakam, germ., st. N. (a): nhd. Abteilung, Umschließung, Fach; *faka-, *fakaz, germ., st. M. (a): nhd. Abteilung, Umschließung, Fach

Fackel: germ. *blasa‑, *blasam, germ., st. N. (a): nhd. brennende Kerze, Fackel; *blasæ-, *blasæn, germ., Sb.: nhd. Fackel; *blusjæ-, *blusjæn, *blusja‑, *blusjan, germ., Sb.: nhd. Fackel; *fakkla, germ., F.: nhd. Fackel; *kauna-, *kaunam, germ., st. N. (a): nhd. Geschwulst, Geschwür, Krankheit, Fackel, k-Rune

fade: germ. *þerba-, *þerbaz, germ., Adj.: nhd. »derb«, ungesäuert, einfach, fade

-- fader Mensch: germ. *þerbinga-, *þerbingaz, *þerbenga‑, *þerbengaz, germ.?, st. M. (a): nhd. fader Mensch

Faden: germ. *faþma-, *faþmaz, germ., st. M. (a): nhd. Umarmung, Busen, Faden; *þrÐdu-, *þrÐduz, *þrÚdu‑, *þrÚduz, germ., st. M. (u): nhd. Draht, Faden

fähig: germ. *færi-, *færiz, germ., Adj.: nhd. beweglich, fahrfähig, fähig

-- zur Weissagung fähig: germ. *spÐhalÆka-, *spÐhalÆkaz, *spÚhalÆka‑, *spÚhalÆkaz, germ.?, Adj.: nhd. zur Weissagung fähig

Fähigkeit: germ. *færÆ-, *færÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Fähigkeit, Tüchtigkeit; *færi-, *færiz, germ.?, st. N. (i): nhd. Passierbarkeit, Fähigkeit

fahl: germ. *falha-, *falhaz, germ.?, Adj.: nhd. fahl, gelb; *falwa-, *falwaz, germ., Adj.: nhd. fahl, falb

-- fahl werden: germ. *falwÐn, *falwÚn, germ., sw. V.: nhd. fahl werden; *falwæn, germ.?, sw. V.: nhd. fahl werden

Fahler: germ. *falkæ-, *falkæn, *falka‑, *falkan, germ., sw. M. (n): nhd. Fahler, Falke

Fahne: germ. *fanæ-, *fanæn, *fana‑, *fanan, germ., sw. M. (n): nhd. Tuch, Fahne

Fähre: germ. *farjæ-, *farjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Fähre; *farma-, *farmaz, germ., st. M. (a): nhd. Fähre, Ladung (F.) (1)

fahren: germ. *akan (1), germ., st. V.: nhd. fahren; *faran, germ., st. V.: nhd. fahren; *gafaran, germ., st. V.: nhd. fahren, gehen; *leiþan, *lÆþan, germ., st. V.: nhd. weggehen, gehen, fahren, leiden; *reidan, *rÆdan, germ., st. V.: nhd. bewegen, fahren, reiten; *senþnan, *senþan, *sinþnan, *sinþan, germ., st. V.: nhd. gehen, fahren; *senþæn, germ., sw. V.: nhd. reisen, fahren

-- fahren lassen: germ. *farjan (1), germ., sw. V.: nhd. fahren lassen, übersetzen (V.) (1), überführen; *farjæn, germ.?, sw. V.: nhd. fahren lassen, übersetzen (V.) (1); *slampjan, germ.?, sw. V.: nhd. fahren lassen, schlampen

-- fuhr: germ. *eiiat, germ., V. (3. Pers. Sg. Prät.): nhd. ging, fuhr

fahrend -- fahrende Habe: germ. ? *alauda-, *alaudam, germ., st. N. (a): nhd. Vollgut, fahrende Habe?

Fahrer: germ. *fara-, *faraz, germ.?, st. M. (a): nhd. Fahrer; *faræ-, *faræn, *fara‑, *faran, germ., sw. M. (n): nhd. Fahrer

fahrfähig: germ. *færi-, *færiz, germ., Adj.: nhd. beweglich, fahrfähig, fähig; *færja-, *færjaz, germ., Adj.: nhd. fahrfähig, geeignet, beweglich

Fahrhabe: germ. *fehu-, germ., st. N.: nhd. Vieh, Schaf, Fahrhabe, f-Rune

Fahrt: germ. *faradla-, *faradlam, *faraþla‑, *faraþlam, germ., st. N. (a): nhd. Fahrt; *fardi-, *fardiz, *farþi‑, *farþiz, germ., st. F. (i): nhd. Fahrt; *faræ, germ., st. F. (æ): nhd. Fahrt; *færæ, germ., st. F. (æ): nhd. Fahrt, Wagen (M.); *gangæ-, *gangæn, germ., sw. F. (n): nhd. Gang (M.) (1), Fahrt; *raidæ, germ., st. F. (æ): nhd. Reiten, Wagen (M.), Rad, Fahrt, r-Rune; *senþa-, *senþaz, *sinþa‑, *sinþaz, germ., st. M. (a): nhd. Gang (M.) (1), Mal (N.) (1), Fahrt

Fährte: germ. *slagwæ, germ., st. F. (æ): nhd. Fährte

Fahrzeug: germ. *fara-, *faram, germ., st. N. (a): nhd. Fahrzeug; *lida-, *lidam, germ., st. N. (a): nhd. Fahrzeug, Gefolge

falb: germ. *falwa-, *falwaz, germ., Adj.: nhd. fahl, falb

Falke: germ. *falkæ-, *falkæn, *falka‑, *falkan, germ., sw. M. (n): nhd. Fahler, Falke; *smerila-, *smerilaz, germ., st. M. (a): nhd. Falke; *weiwæ‑, *weiwæn, germ., Sb.: nhd. Weihe (F.) (1) (ein Vogel), Falke; *wÆjæ-, *wÆjæn, *wÆja‑, *wÆjan, germ., sw. M. (n): nhd. Weihe (F.) (1) (ein Vogel), Falke; *wÆwæ-, *wÆwæn, *wÆwa‑, *wÆwan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Weihe (F.) (1) (ein Vogel), Falke

Fall: germ. *drusi-, *drusiz, *druzi‑, *druziz, germ., st. M. (i): nhd. Fall; *falla-, *fallam, germ., st. N. (a): nhd. Fall; *falla-, *fallaz, germ., st. M. (a): nhd. Fall, Falle; *falli-, *falliz, germ., st. M. (i): nhd. Fall; *hruna, germ.?, Sb.: nhd. Fall; *hruza-, *hruzam, germ., st. N. (a): nhd. Fall, Tod

-- zu Fall bringen: germ. *falljan, germ., sw. V.: nhd. zu Fall bringen, fällen

Falle: germ. *falla-, *fallaz, germ., st. M. (a): nhd. Fall, Falle; *fallæ-, *fallæn, germ., sw. F. (n): nhd. Falle; *geldrja, germ.?, Sb.: nhd. Falle; *geldrjæ-, *geldrjæn, germ.? Sb.: nhd. Falle; *sprengæ-, *sprengæn, germ., Sb.: nhd. Fessel (F.) (1), Falle, Dohne

fallen: germ. ? *anwerpan, germ., st. V.: nhd. werfen, fallen?; *bifallan, germ., st. V.: nhd. befallen (V.), fallen; *dreusan, germ., st. V.: nhd. fallen; *drusnæn, *drusæn, germ., sw. V.?: nhd. fallen, welk sein (V.); *fallan, germ., st. V.: nhd. fallen; *fallatjan, germ., sw. V.: nhd. fallen, schlagen; *fetan (2), germ., st. V.: nhd. fallen; *gadreusan, germ., st. V.: nhd. fallen; *gafallan, germ., st. V.: nhd. fallen; ? *gafetan, germ., st. V.: nhd. fallen?; *hreusan (2), germ., st. V.: nhd. fallen; *hreutan (2), germ.?, st. V.: nhd. fallen, stürzen, zerspringen; *hrus-, germ.?, V.: nhd. fallen; *krengan, *krenkan, germ., st. V.: nhd. fallen; *seipan, germ., st. V.: nhd. tropfen, fallen; *seipæn, germ., sw. V.: nhd. tropfen, fallen; *selkan, germ., st. V.: nhd. fallen, tröpfeln, erschlaffen; *uzfallan, germ., st. V.: nhd. fallen, niederfallen

-- fallen lassen: germ. *drauzjan, germ., sw. V.: nhd. niederwerfen, fallen lassen, bluten

fällen: germ. *falljan, germ., sw. V.: nhd. zu Fall bringen, fällen

fallend: germ. *falla-, *fallaz, germ.? Adj.: nhd. fallend; *falli-, *falliz, germ.?, Adj.: nhd. fallend; *hruzula-, *hruzulaz, germ.?, Adj.: nhd. fallend

falsch: germ. *argalÆka​-, *argalÆkaz, germ., Adj.: nhd. »arglich«, böse, falsch; *flaiha-, *flaihaz, *þlaiha‑, *þlaihaz, germ., Adj.: nhd. falsch, hinterlistig; *lusa-, *lusaz, germ., Adj.: nhd. los, falsch, unehrlich; *lusiwa-, *lusiwaz, germ.?, Adj.: nhd. los, falsch, unehrlich; *maina-, *mainaz, *mainja‑, *mainjaz, germ., Adj.: nhd. falsch, schändlich, betrügerisch; *wanha-, *wanhaz, *wanka‑, *wankaz, germ., Adj.: nhd. krumm, gekrümmt, verkehrt, falsch

Falschheit: germ. *maina-, *mainam, germ., st. N. (a): nhd. Trug, Falschheit, Schade, Schaden, Unheil, Frevel, Verbrechen, Sünde

Falte: germ. *falda-, *faldaz, *falþa‑, *falþaz, germ., st. M. (a): nhd. Falte, Geschlagenes; *faldi-, *faldiz, germ., st. M. (i): nhd. Falte; *faldæ-, *faldæn, *falþæ‑, *falþæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Falte; *falja-, *faljam?, germ.?, st. N. (a): nhd. Runzel, Falte; *lisæ?, germ., st. F. (æ): nhd. Falte, Furche, Runzel

falten: germ. *bifalþan, germ., st. V.: nhd. falten, umgeben; *faldjan, germ.?, sw. V.: nhd. fältigen, falten; *faldæn, germ., sw. V.: nhd. falten; *falþan, *faldan, germ., st. V.: nhd. falten; *fel-, germ.?, V.: nhd. falten; *gafalþan, germ., st. V.: nhd. falten, einwickeln

Falter: germ. *fifaldæ-, *fifaldæn, *fifaldræ‑, *fifaldræn, germ., sw. F. (n): nhd. Falter, Schmetterling; *papil-, germ.?, Sb.: nhd. Schmetterling, Falter

fältigen: germ. *faldjan, germ.?, sw. V.: nhd. fältigen, falten

Faltstuhl: germ. *faldistæla-, *faldistælaz, germ., st. M. (a): nhd. Faltstuhl

Falz: germ. *falta- (2), *faltaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Fuge (F.) (1), Falz

falzen: germ. *faltan, germ.?, st. V.: nhd. schlagen, falzen

Familie: germ. *aibæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Gau, Familie; *hÆwa-, *hÆwaz, *heiwa‑, *heiwaz, germ., st. M. (a): nhd. Angehöriger, Hausgenosse, Familie, Hausgemeinschaft; *hÆwiska-, *hÆwiskam, *hÆwiskja‑, *hÆwiskjam, germ., st. N. (a): nhd. Hausgemeinschaft, Familie; *hÆwæ-, *hÆwæn, *hÆwa‑, *hÆwan, *heiwæ-, *heiwæn, *heiwa‑, *heiwan, germ., sw. M. (n): nhd. Angehöriger, Hausgenosse, Familie, Hausgemeinschaft

Fang: germ. *fanga-, *fangam, germ., st. N. (a): nhd. Fang; *fanhi-, *fanhiz, *fangi‑, *fangiz, germ., st. M. (i): nhd. Fang; *hunþi-, *hunþiz, *hðþi‑, *hðþiz, germ., st. F. (i): nhd. Beute (F.) (1), Fang; *hunþæ, *hðþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Beute (F.) (1), Fang

fangbar: germ. *fangi-, *fangiz, germ., Adj.: nhd. fangbar, erlegbar, zu erlangen seiend, wirksam

fangen: germ. *fangæn, germ., sw. V.: nhd. fangen; *fanhan, germ., st. V.: nhd. fassen, fangen; *haftinæn, *haftenæn, germ.?, sw. V.: nhd. fangen, fesseln; *handjan, germ., sw. V.: nhd. fangen, greifen; *henþan, germ.?, st. V.: nhd. fangen, ergreifen; *wi-, germ.?, V.: nhd. fangen, jagen

»Fangende«: germ. *handu-, *handuz, germ., st. F. (u): nhd. »Greifende«, »Fangende«, Hand

Farbe: germ. *blija-, *blijam, germ., st. N. (a): nhd. Farbe; *blÆwa- (2), *blÆwam, germ., st. N. (a): nhd. Farbe; *farwæ, germ., st. F. (æ): nhd. Farbe; *hiwja-, *hiwjam, germ., st. N. (a): nhd. Farbe, Form, Aussehen, Schimmel; *wlitu-, *wlituz, germ.?, st. M. (u): nhd. Antlitz, Gesicht, Aussehen, Farbe, Ansehen

-- bleiche Farbe: germ. *blaikæ-, *blaikæn, *blaikjæ-, *blaikjæn, germ., sw. F. (n): nhd. weiße Farbe, bleiche Farbe

-- gelbe Farbe: germ. *gelwÆ-, *gelwÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. gelbe Farbe

-- graue Farbe: germ. *grÐwÆ-, *grÐwÆn, *grÚwÆ‑, *grÚwÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. graue Farbe

-- weiße Farbe: germ. *blaikæ-, *blaikæn, *blaikjæ-, *blaikjæn, germ., sw. F. (n): nhd. weiße Farbe, bleiche Farbe

färben: germ. *faihjan (1), germ., sw. V.: nhd. malen, zeichnen, färben; *faihæn, germ., sw. V.: nhd. färben, buntmachen; *fih-, germ., V.: nhd. ausschneiden, bunt machen, färben

Färberröte: germ. *wratja, germ., Sb.: nhd. Färberröte

Färberwaid: germ. *waizda-, *waizdaz, *waida‑, *waidaz, germ., st. F. (a): nhd. Waidkraut, Färberwaid, Waid (M.)

Färberwau: germ. *walþæ, *walþjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Wau, Färberwau

farbig: germ. *farhwa-, *farhwaz, germ.?, Adj.: nhd. farbig, bunt; *farwa-, *farwaz, germ., Adj.: nhd. farbig, bunt; *hiwja-, *hiwjaz, germ.?, Adj.: nhd. farbig

Färbstoff: germ. *pimenta?, germ.?, Sb.: nhd. Pigment, Färbstoff, Balsam

Farn: germ. *farna-, *farnaz, germ., st. M. (a): nhd. Farn

Farre: germ. *farza-, *farzaz, germ., st. M. (a): nhd. Farre, Farren, Stier; *farzæ-, *farzæn, *farza‑, *farzan, germ., sw. M. (n): nhd. Farre, Farren, Stier

Farren: germ. *farza-, *farzaz, germ., st. M. (a): nhd. Farre, Farren, Stier; *farzæ-, *farzæn, *farza‑, *farzan, germ., sw. M. (n): nhd. Farre, Farren, Stier

Färse: germ. *farsÆ, germ., sw. F. (n): nhd. Färse, Kalb; *farsjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Färse, Kalb

Faser: germ. *linament-, germ.?, Sb.: nhd. Docht, Faser

Fass: germ. *budinæ, *budinjæ, *buddinæ, *buddinjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Bottich, Bütte, Fass, Tonne (F.) (1); *kazaþla, germ., Sb.: nhd. Bottich, Fass

Fässchen: germ. *lagella, germ.?, Sb.: nhd. Fässchen, Lägel

fassen: germ. *fanhan, germ., st. V.: nhd. fassen, fangen; *farfanhan, germ., st. V.: nhd. fassen, ergreifen; *fat-, germ., sw. V.: nhd. fassen, halten; *fatjan, germ., sw. V.: nhd. fassen; *fatæn, germ., sw. V.: nhd. fassen, holen; *fet-, germ., V.: nhd. fassen; *gafanhan, germ., st. V.: nhd. fassen, ergreifen; *hab-, germ.?, sw. V.: nhd. fassen, greifen

-- Mut fassen: germ. *nenþan?, germ.?, st. V.: nhd. Mut fassen, streben

fassend: germ. *numula-, *numulaz, germ., Adj.: nhd. fassend

fasten: germ. *fastÐn, *fastÚn, germ., sw. V.: nhd. festhalten, fasten

fauchen: germ. *pukan, germ.?, sw. V.: nhd. fauchen

faul: germ. *drasana-, *drasanaz, germ.?, Adj.: nhd. faul, träge; *fðla-, *fðlaz, germ., Adj.: nhd. faul, stinkend; *laskwa-, *laskwaz, *latskwa‑, *latskwaz, germ., Adj.: nhd. »lasch«, träge, matt, faul; *lata-, *lataz, germ., Adj.: nhd. lass, faul, säumig, träge, lässig; *slauka-, *slaukaz, germ.?, Adj.: nhd. locker, schlaff, träge, faul; *þranha-, *þranhaz, germ., Adj.: nhd. faul, ranzig, stinkend

-- faul sein (V.): germ. *fu-, germ.?, sw. V.: nhd. faul sein (V.), stinken

faulen: germ. *fðlan, germ.?, st. V.: nhd. faulen; *fðlÐn, *fðlÚn, germ.?, sw. V.: nhd. faulen; *reutan (2), germ., st. V.: nhd. faulen, verfallen (V.), verrotten

Fauler: germ. *latæ-, *latæn, *lata‑, *latan, germ., sw. M. (n): nhd. Fauler, Säumiger

Fäulnis: germ. *fðla-, *fðlam, germ.?, st. N. (a): nhd. Vergehen, Fäulnis; *fðlÆ-, *fðlÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Fäulnis; *fðliþæ, *fðleþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Fäulnis; *fðljæ-, *fðljæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Verfaultes, Fäulnis; *þranha-, *þranham, germ.?, st. N. (a): nhd. Ranzigkeit, Fäulnis; *þranhæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Fäulnis

Faust: germ. *fuhsti-, *fuhstiz, *fusti‑, *fustiz, *funhsti‑, *funhstiz, germ., st. F. (i): nhd. Faust; *hnefæ-, *hnefæn, *hnefa‑, *hnefan, germ., sw. M. (n): nhd. Faust

Fäustling: germ. *wantu-, *wantuz, germ., st. M. (u): nhd. Handschuh, Fäustling

Favianis (Mauer bei Oeling): germ. ? Favianae, lat.-germ.?, ON: nhd. Favianis (Mauer bei Oeling?)

fechten: germ. *fehtan, germ., st. V.: nhd. fechten, kämpfen; *gafehtan, germ., st. V.: nhd. fechten, streiten; *weigan, *wÆgan, germ., st. V.: nhd. kämpfen, streiten, fechten; *wigan, *wihan, germ., st. V.: nhd. kämpfen, fechten, streiten

Feder: germ. *feþaræ, *feþuræ, *feþræ, *fedaræ, *feduræ, *fedræ, germ., st. F. (æ): nhd. Feder

fegen: germ. *bug-?, germ.?, sw. V.: nhd. fegen; *karjan, germ., sw. V.: nhd. fegen, kehren (V.) (2); *swab-, *swap‑, germ.?, V.: nhd. kehren (V.) (2), fegen; *swipÐn, germ.?, sw. V.: nhd. fegen

Fehde: germ. *faihiþæ, *faiheþæ, *faigiþæ, *faigeþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Feindschaft, Feindseligkeit, Hass, Streit, Fehde, Gewalttat, nahe bevorstehender Tod?

fehlen: germ. *traudæn, *trauþæn?, germ.?, sw. V.: nhd. mangeln, fehlen; *trukæn, germ., sw. V.: nhd. fehlen; *wanatæn, germ.?, sw. V.: nhd. mangeln, fehlen

fehlend: germ. *wana- (1), *wanaz, germ., Adj.: nhd. mangelnd, fehlend, leer

Fehler: germ. *granda- (2), *grandam, germ.?, st. N. (a): nhd. Schaden (M.), Fehler; *lahstra-, *lahstram, germ., st. N. (a): nhd. Schmähung, Fehler, Laster (N.); *lahstu-, *lahstuz, germ.?, st. M. (u): nhd. Schmähung, Fehler, Laster (N.); *lahtra- (1), *lahtraz, germ.?, st. M. (a): nhd. Schmähung, Fehler, Laster (N.); *wanha-, *wanham, *wanka‑, *wankam, germ., st. N. (a): nhd. Fehler, Böses, Übel

Fehse: germ. *fisæ-, *fisæn, germ., Sb.: nhd. Getreidehülse, Fehse

Feier: germ. *dulþi-, *dulþiz, germ., st. F. (i): nhd. Fest, Feier; *fÆra, germ., Sb.: nhd. Feier, Feiertag

Feiertag: germ. *fÆra, germ., Sb.: nhd. Feier, Feiertag

feig: germ. *arga-, *argaz, germ., Adj.: nhd. feig, böse, angstbebend, nichtswürdig, unzüchtig

-- feig werden: germ. *argjan, germ.?, sw. V.: nhd. feig werden, schwach werden

feige: germ. *arga-, *argaz, germ., Adj.: nhd. feige, böse, angstbebend, nichtswürdig, unzüchtig

-- feig werden: germ. *argjan, germ.?, sw. V.: nhd. feig werden, schwach werden

Feige: germ. *figa, germ., F.: nhd. Feige; *fika, germ.?, F.: nhd. Feige

Feigheit: germ. *argiþæ, *argeþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Feigheit

Feigling: germ. *blauþjæ-, *blauþjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Feigling

feil: germ. *fala-, *falaz, germ., Adj.: nhd. käuflich, verkäuflich, feil, vorteilhaft; *fÐlja-, *fÐljaz, *fÚlja‑, *fÚljaz, germ., Adj.: nhd. käuflich, feil

-- feil halten: germ. *fel-, germ., V.: nhd. feil halten

Feile: germ. *fÆlæ, germ., st. F. (æ): nhd. Feile; *finhalæ, *finhlæ, germ., st. F. (æ): nhd. Feile

feilschen: germ. *falæn, germ.?, sw. V.: nhd. feilschen

Feim: germ. *faima-, *faimaz, *faina‑, *fainaz, germ., st. M. (a): nhd. Feim, Schaum

fein: germ. *klaini-, *klainiz, germ., Adj.: nhd. glänzend, fein, zierlich; *marwa-, *marwaz, *marwja‑, *marwjaz, *merwa‑, *merwaz, germ., Adj.: nhd. mürbe, zart, fein; *murwa-, *murwaz, *murwja‑, *murwjaz, germ., Adj.: nhd. mürbe, zart, fein; *smauga-, *smaugaz, germ.?, Adj.: nhd. fein, genau; *smikra-, *smikraz, germ., Adj.: nhd. fein, zierlich, elegant, schmuck

-- fein gesiebt: germ. *waiha-, *waihaz, germ., Adj.: nhd. fein gesiebt

Feind: germ. *fijÐnd-, *fijÚnd‑, *fijand‑, germ., st. M.: nhd. Feind; *grama-, *gramaz, germ., st. M. (a): nhd. Feind; *sakæ-, *sakæn, *saka‑, *sakan, germ., sw. M. (n): nhd. Widersacher, Feind; *wennæ-, *wennæn, *wenna‑, *wennan, germ., sw. M. (n): nhd. Feind

feindlich: germ. *anaseiga-, *anaseigaz, germ.?, Adj.: nhd. feindlich, angreifend; *faiha- (2), *faihaz, germ., Adj.: nhd. feindlich; *hwætja-, *hwætjaz, germ.?, Adj.: nhd. feindlich; *laiþa-, *laiþaz, germ., Adj.: nhd. leid, betrüblich, widerwärtig, feindlich, unwillig, verhasst; *saki-, *sakiz, *sakja‑, *sakjaz, germ., Adj.: nhd. schuldig, feindlich, strafbar

-- feindlich behandeln: germ. *faihjan (2), germ.?, sw. V.: nhd. feindlich behandeln

Feindschaft: germ. *dulga-, *dulgam, germ., st. N. (a): nhd. Kampf, Streit, Feindschaft, Wunde, Schuld, Pflicht (F.) (1); *faihiþæ, *faiheþæ, *faigiþæ, *faigeþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Feindschaft, Feindseligkeit, Hass, Streit, Fehde, Gewalttat, nahe bevorstehender Tod?; *fijÐndskapi-, *fijÚndskapiz, *fijandskapi-, *fijandskapiz, germ., Sb.: nhd. Feindschaft; ? *grÐwiþæ, *grÚwiþæ, *grÐweþæ, *grÚweþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Feindschaft?; *ðba-, *ðbaz, *ðfa‑, *ðfaz?, germ., st. M. (a): nhd. Feindschaft

feindselig: germ. *atula-, *atulaz, *atala‑, *atalaz, germ., Adj.: nhd. gehässig, feindselig; *gramalÆka-, *gramalÆkaz, germ.?, Adj.: nhd. feindselig

Feindseligkeit: germ. *faihiþæ, *faiheþæ, *faigiþæ, *faigeþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Feindschaft, Feindseligkeit, Hass, Streit, Fehde, Gewalttat, nahe bevorstehender Tod?; *neiþa‑, *neiþam, *nÆþa-, *nÆþam, germ., st. N. (a): nhd. Eifer, Neid, Hass, Feindseligkeit, Kampf, Streit; *neiþa‑, *neiþaz, *nÆþa-, *nÆþaz, germ., st. M. (a): nhd. Eifer, Neid, Hass, Feindseligkeit, Kampf, Streit

Feinheit: germ. *klainÆ-, *klainÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Feinheit; *smikrÆ-, *smikrÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Feinheit

feist: germ. *faita-, *faitaz, germ., Adj.: nhd. fett, feist; *faitida-, *faitidaz, germ., Adj.: nhd. fett, feist

Felbe: germ. *felwæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Weide (F.) (1), Weidenbaum, Felbe

Felchen (ein Fisch): germ. *falhjæ-, *falhjæn, *falhja‑, *falhjan, germ.?, Sb.: nhd. Felchen (ein Fisch)

Feld: germ. *fela‑, germ.?, Sb.: nhd. Feld; *felþa-, *felþam, germ., st. N. (a): nhd. Feld; *fuldæ?, germ., st. F. (æ): nhd. Erde, Boden, Feld; *fuldæ-, *fuldæn?, germ., sw. F. (n): nhd. Erde, Feld; *haiþi-, *haiþiz, germ., st. F. (i): nhd. Heide (F.) (1), Feld, unbebautes Land; *haiþæ, *haiþjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Heide (F.) (2), Feld, unbebautes Land; *kampa, germ., Sb.: nhd. Feld, Kamp, Kampf; *lendjæ-, *lendjæn, germ., Sb.: nhd. Land, Feld; *wanga‑, *wangaz, germ., st. M. (a): nhd. Feld, Abhang, Wiese, Wang, Flur (F.)

-- schneefreies Feld: germ. *þawæ?, germ.?, st. F. (æ): nhd. schneefreies Feld

Feldarbeit: germ. *aznu, germ.?, Sb.: nhd. Feldarbeit

feldartig: germ. *haiþana-, *haiþanaz, germ.?, Adj.: nhd. wild, heideartig, feldartig

Felge (F.) (2): germ. *falgi-, *falgiz, germ., Sb.: nhd. Felge (F.) (2), Egge; *falgæ, germ., st. F. (æ): nhd. Felge (F.) (2), Egge (F.) (1), Brachfeld, Gewendetes; *felgæ, germ., st. F. (æ): nhd. Felge (F.) (2), Egge (F.) (1); *flagi-, *flagiz, germ.?, Sb.: nhd. Felge (F.) (2)
Fell: germ. *fella-, *fellam, germ., st. N. (a): nhd. Haut, Fell; *herþæ-, *herþæn, *herþa‑, *herþan, germ., sw. M. (n): nhd. Fell, Haut; *pelli-?, germ.?, Sb.: nhd. Haut, Fell, Pelle; *skenþa, *skinþa, germ., Sb.: nhd. Haut, Fell; *skermi-, *skermiz, germ., st. M. (i): nhd. Fell, Schirm, Schild?

Fels: germ. *falisa-, *falisaz, *feleza‑, *felezaz, germ., st. M. (a): nhd. Fels; *flahi-, *flahiz, germ., Sb.: nhd. Fels, Felswandabsatz, Fluh; *halljæ-, *halljæn, germ., Sb.: nhd. Fels, Stein, flacher Stein; *hallu-, *halluz, germ., st. M. (u): nhd. Fels, Stein; *hamara-, *hamaraz, germ., st. M. (a): nhd. Stein, Fels, Hammer

Felsbrocken: germ. *sahsa-, *sahsam, germ., st. N. (a): nhd. Felsbrocken, Sachs, Sax, Messer (N.)

Felshaufe: germ. *hrauka-, *hraukaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Felshaufe, Felshaufen

Felshaufen: germ. *hrauka-, *hraukaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Felshaufe, Felshaufen

Felsklippe: germ. *skrafa-, *skrafam, germ., st. N. (a): nhd. Felsklippe, Höhle

Felskluft: germ. *gegura, germ.?, Sb.: nhd. Felskluft, Kluft (F.) (1)

Felsspalt: germ. *gelja-, *geljam, *gilja‑, *giljam, germ., st. N. (a): nhd. Felsspalt, Kluft (F.) (1)

Felswandabsatz: germ. *flahi-, *flahiz, germ., Sb.: nhd. Fels, Felswandabsatz, Fluh

Fench: germ. *panik-, germ., Sb.: nhd. Fench

Fenchel: germ. *fenik-, *fenuk‑, germ.?, M.: nhd. Fenchel

Fenster: germ. *fenstar, *fenestar, germ.?, Sb.: nhd. Fenster

fern: germ. *ferna- (2), *fernaz, germ., Adj.: nhd. fern; *ferrai, germ., Adv.: nhd. fern; *ferræ, *fereræ, germ., Adv.: nhd. fern

Ferse: germ. *fersnæ, *ferznæ, germ., st. F. (æ): nhd. Ferse; *hahsæ, germ., st. F. (æ): nhd. Hechse, Hachse, Ferse; *hanha- (1), *hanhaz, germ., st. M. (a): nhd. Ferse, Hechse; *hanhila-, *hanhilaz, germ., st. M. (a): nhd. Ferse, Hechse

fertig: germ. *garwa-, *garwaz, germ., Adj.: nhd. gegoren, fertig, bereit, gar

fertigen: germ. *tawjan, *taujan, germ., sw. V.: nhd. bereiten, machen, fertigen, zurichten, tun, mächtig sein (V.)

fertigmachen: germ. *garwjan, germ., sw. V.: nhd. bereiten, fertigmachen, zubereiten

Fessel (F.) (1): germ. *banda-, *bandam, germ., st. N. (a): nhd. Band (N.), Fessel (F.) (1); *bandi-, *bandiz, germ., st. F. (i): nhd. Band (N.), Fessel (F.) (1); *bandi-, *bandiz, germ., st. M. (i): nhd. Band (N.), Fessel (F.) (1); *fatila-, *fatilaz, germ., st. M. (a): nhd. Band (N.), Fessel (F.) (1); *hafta-, *haftam, germ., st. N. (a): nhd. Fessel (F.) (1), Band (N.); *hlanki-, *hlankiz, germ., st. M. (i): nhd. Ring, Fessel (F.) (1), Biegung; *kambila-, *kambilaz, germ., st. M. (a): nhd. Fessel (F.) (1); *kipp-, germ.?, Sb.: nhd. Fessel (F.) (1), Fußklotz, Wagenbaum; *kuspa-, *kuspaz, germ., st. M. (a): nhd. Fessel (F.) (1), Schelle; *rakentæ-, *rakentæn?, germ., Sb.: nhd. Fessel (F.) (1); *skakula-, *skakulaz?, germ., st. M. (a): nhd. Gelenk einer Kette (F.) (1), Fessel (F.) (1); *skÐk-, germ.?, Sb.: nhd. Gelenk, Fessel (F.) (1); *sprengæ-, *sprengæn, germ., Sb.: nhd. Fessel (F.) (1), Falle, Dohne

fesseln: germ. *gaspannan, germ., st. V.: nhd. spannen, fesseln; *haftinæn, *haftenæn, germ.?, sw. V.: nhd. fangen, fesseln

fest: germ. *dapra-, *dapraz, germ., Adj.: nhd. gedrungen, fest, schwer; *derba-, *derbaz, germ., Adj.: nhd. fest, derb, kühn, dreist; *dreuga-, *dreugaz, germ., Adj.: nhd. aushaltend, festhaltend, fest; *drðgi-, *drðgiz, *drðgja‑, *drðgjaz, germ., Adj.: nhd. fest, trocken; *druk-, germ.?, Adj.: nhd. fest, trocken; *fasta-, *fastaz, *fastja‑, *fastjaz, *fastu‑, *fastuz, germ., Adj.: nhd. fest; *pala-, *palaz?, *palla‑, *pallaz?, germ.?, Adj.: nhd. steif, fest; *stahala-, *stahalaz, *stahla‑, *stahlaz, *stahalja-, *stahaljaz, *stahlja‑, *stahljaz, germ.?, Adj.: nhd. fest; *stÐdja-, *stÐdjaz, *stÚdja‑, *stÚdjaz, germ., Adj.: nhd. stet, fest, beständig; *stenþa-, *stenþaz, *stenþja‑, *stenþjaz, germ., Adj.: nhd. steif, fest; *stenþalÆka-, *stenþalÆkaz, germ.?, Adj.: nhd. fest, starr; *stædi-, *stædiz, *stædja‑, *stædjaz, germ., Adj.: nhd. fest, stehend; *strangalÆka-, *strangalÆkaz, germ., Adj.: nhd. stark, fest; *trausta-, *traustaz, germ., Adj.: nhd. stark, fest; *truma-, *trumaz, germ.?, Adj.: nhd. fest, stark; *trumalÆka-, *trumalÆkaz, germ.?, Adj.: nhd. sicher, fest; *tulgu-, *tulguz, germ., Adj.: nhd. fest, standhaft; *þenhta-, *þenhtaz, *þenhtja‑, *þenhtjaz, *þÆhta‑, *þÆhtaz, *þinhta‑, *þinhtaz, *þinhtja‑, *þinhtjaz, germ., Adj.: nhd. dicht, dick, fest; *þwasta-, *þwastaz, germ.?, Adj.: nhd. fest

-- fest sein (V.): germ. *dap-?, germ., sw. V.: nhd. gedrungen sein (V.), fest sein (V.); *dep-, germ.?, V.: nhd. gedrungen sein (V.), fest sein (V.); *drug-, germ., V.: nhd. fest sein (V.); *druh-, germ., V.: nhd. fest sein (V.); *stab-, germ., V.: nhd. steif sein (V.), fest sein (V.); *tru-, germ.?, V.: nhd. fest sein (V.), treu sein (V.); *þwas-, germ.?, V.: nhd. fest sein (V.)

-- fest auftretend: germ. *stæpi-, *stæpiz, germ.?, Adj.: nhd. fest auftretend

-- fest gedreht: germ. *þralla-, *þrallaz, germ., Adj.: nhd. fest gedreht, sich schnell drehend

-- fest machen: germ. *trumjan, germ.?, sw. V.: nhd. fest machen, befestigen; *þwastjan, germ.?, sw. V.: nhd. fest machen

-- nicht fest: germ. *unstÐdja-, *unstÐdjaz, *unstÚdja‑, *unstÚdjaz, germ., Adj.: nhd. unbeständig, schwankend, nicht fest

Fest: germ. *dulþi-, *dulþiz, germ., st. F. (i): nhd. Fest, Feier

festbinden: germ. *gabendan, *gabindan, germ., st. V.: nhd. binden, festbinden

Feste: germ. *kastr-, germ.?, Sb.: nhd. Lager, Feste, Burg

Festes: germ. *tanha-, *tanham, germ.?, st. N. (a): nhd. Festes, Zähes

festhaken: germ. *hlut-, germ., V.: nhd. festhaken

festhalten: germ. *fastÐn, *fastÚn, germ., sw. V.: nhd. festhalten, fasten; *fastjan, germ., sw. V.: nhd. festhalten, festmachen; *fastnæn, germ.?, sw. V.: nhd. festhalten; *fastæn, germ?., sw. V.: nhd. festhalten

festhaltend: germ. *dreuga-, *dreugaz, germ., Adj.: nhd. aushaltend, festhaltend, fest; *tanhu-, *tanhuz, *tanhi‑, *tanhiz, *tahu‑, *tahuz, germ., Adj.: nhd. anliegend, festhaltend, zäh

festhängen: germ. *ludÐn, *ludÚn, *luþÐn, *luþÚn, germ.?, sw. V.: nhd. festhängen

Festheit: germ. *derbiþæ, *derbeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Kühnheit, Festheit, Derbheit

festigen: germ. *tulgjan, germ.?, sw. V.: nhd. befestigen, festigen

Festigkeit: germ. *daprÆ-?, *daprÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Festigkeit; *dapræ?, germ., st. F. (æ): nhd. Festigkeit; *ernustu-, *ernustuz, germ., st. M. (u): nhd. Ernst, Festigkeit, Kampf; *fastja-, *fastjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Festigkeit; *tanhÆ-, *tanhÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Festigkeit, Zähigkeit; *tulgiþæ, *tulgeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Sicherheit, Festigkeit

festmachen: germ. ? *fag-, *fah‑, *fanh‑, germ.?, sw. V.: nhd. fügen, passen, festmachen?; *fastjan, germ., sw. V.: nhd. festhalten, festmachen

festsetzen: germ. *lagæn?, germ., sw. V.: nhd. festsetzen; *steurjan, germ., sw. V.: nhd. steuern, festsetzen; *weitan (3), *wÆtan, germ., st. V.: nhd. festsetzen, strafen, quälen; *witæn?, germ., sw. V.: nhd. anweisen, bestimmen, festsetzen

-- »vertraglich festsetzen«: germ. *þengæn, germ., V.: nhd. »vertraglich festsetzen«

feststehen: germ. *gastandan, germ., st. V.: nhd. stehen, verharren, feststehen; *stag-, *stah‑, germ.?, sw. V.: nhd. feststehen, steif sein (V.)

feststehend: germ. *stalla-, *stallaz, *stallja‑, *stalljaz, germ., Adj.: nhd. feststehend

feststellen: germ. *stuþ-, germ.?, sw. V.: nhd. feststellen

Festung: germ. *fastenja-, *fastenjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Festung

Fett: germ. *ankwæ-, *ankwæn, *ankwa‑, *ankwan, germ. sw. M. (n): nhd. Schmer, Fett, Butter; *faita-, *faitam, germ.?, st. N. (a): nhd. Fett; *faitÆ-, *faitÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Fett; *salbæ, germ., st. F. (æ): nhd. Salbe, Fett; *smeru, germ., Sb.: nhd. Schmer, Fett;  *smerwa-, *smerwam, germ., st. N. (a): nhd. Schmer, Fett, Butter; *spenda, *spenþa, germ., Sb.: nhd. Fett; *unge-, germ.?, Sb.: nhd. Fett, Salbe

fett: germ. *faita-, *faitaz, germ., Adj.: nhd. fett, feist; *faitida-, *faitidaz, germ., Adj.: nhd. fett, feist

-- fett sein (V.): germ. *liban?, germ.?, sw. V.: nhd. kleben, fett sein (V.)

Fettheit: germ. *smerþra-, *smerþram, germ.?, st. N. (a): nhd. Fettheit, Fettigkeit

Fettigkeit: germ. *smerþra-, *smerþram, germ.?, st. N. (a): nhd. Fettheit, Fettigkeit

Fetzen (M.): germ. *luþræ, germ., st. F. (æ): nhd. Fetzen (M.), Windel; *palta?, *paltra?, germ.?, Sb.: nhd. Fetzen (M.), Lappen (M.); *plagga-, *plaggam, germ.?, st. N. (a): nhd. Fetzen (M.); *plata-, *plataz, *platja‑, *platjaz, germ., st. M. (a): nhd. Lappen (M.), Fetzen (M.); *rafa-, *rafaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Streifen (M.), Fetzen (M.); *ripti-, *riptiz, germ., st. F. (i): nhd. Fetzen (M.); *sperræ, *sperzæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Fetzen (M.), Streifen (M.); *tadæ-, *tadæn, germ., sw. F. (n): nhd. Zotte (F.) (1), Zottel, Fetzen (M.); *tuddæ-, *tuddæn, *tudda‑, *tuddan, germ., Sb.: nhd. Fetzen (M.)

Fetzen: germ. *bebura-, *beburaz, *bibura‑, *biburaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Fetzen

feucht: germ. *fðhti-, *fðhtiz, *funhti‑, *funhtiz, westgerm., Adj.: nhd. feucht; *funhta-, *funhtaz, *fðhta‑, *fðhtaz, germ., Adj.: nhd. feucht; *funhtu-, *funhtuz, germ.?, Adj.: nhd. feucht; *kramma-, *krammaz, *kwramma‑, *kwrammaz, germ., Adj.: nhd. feucht, pappig, klumpig; *sðra-, *sðraz, germ., Adj.: nhd. sauer, salzig, feucht; *þaina-, *þainaz, germ., Adj.: nhd. feucht; *wakwa-, *wakwaz, germ.?, Adj.: nhd. feucht

-- feucht sein (V.): germ. *mu-, germ., V.: nhd. feucht sein (V.), schmutzig sein (V.); *mug-, germ., V.: nhd. feucht sein (V.); *muk-, germ., V.: nhd. feucht sein (V.); *mus-, germ., sw. V.: nhd. feucht sein (V.); *mut-, germ., V.: nhd. feucht sein (V.); *rek-, germ.?, V.: nhd. feucht sein (V.); *slag-, *slah‑, germ.?, V.: nhd. feucht sein (V.); *was-, germ., V.: nhd. feucht sein (V.); *wras-, germ.?, V.: nhd. feucht sein (V.)

-- feucht machen: germ. *þainjan, germ.?, sw. V.: nhd. feucht machen; *wlak-, germ.?, V.: nhd. befeuchten, feucht machen

-- feucht werden: germ. *þainÐn, *þainÚn, germ.?, sw. V.: nhd. feucht werden; *þeinan, *þÆnan, germ., st. V.: nhd. feucht werden; *wakwanæn, germ., sw. V.: nhd. feucht werden

-- feuchte Erde: germ. *saura-, *sauraz?, germ.?, st. M. (a): nhd. feuchte Erde, Unreinheit

-- feuchte Wiese: germ. *fitjæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. feuchte Wiese, Wasserlacke

feuchten: germ. *welk-, germ.?, V.: nhd. feuchten, befeuchten

Feuchtigkeit: germ. *dawwa-, *dawwam, germ., st. N. (a): nhd. Tau (M.), Feuchtigkeit; *dawwa-, *dawwaz, germ., st. M. (a): nhd. Tau (M.), Feuchtigkeit; *dawwæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Tau (M.), Feuchtigkeit; *funhtÆ-, *funhtÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Feuchtigkeit; *funhtiþæ, *funhteþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Feuchtigkeit; *krammiþæ, *krammeþæ, *kwrammiþæ, *kwrammeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Klumpigkeit, Feuchtigkeit; *muska, germ.?, Sb.: nhd. Feuchtigkeit; *sagja, germ.?, Sb.: nhd. Feuchtigkeit; *wakwjæ-, *wakwjæn, *wakwja‑, *wakwjan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Nässe, Feuchtigkeit; *wakwæ-, *wakwæn, *wakwjæ‑, *wakwjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Nässe, Feuchtigkeit, Eisloch; *was-, germ., Sb.: nhd. Feuchtigkeit, Boden, Wasen (M.)?; *wæsa-, *wæsaz, germ., st. M. (a): nhd. Feuchtigkeit, Saft

Feuer: germ. *ailida-, *ailidaz, germ., st. M. (a): nhd. Feuer; *aisæ-, *aisæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Feuer; *fewur, westgerm., N.: nhd. Feuer; *fæn, germ., N., M.: nhd. Feuer; *fðir, *fðr, germ., N.: nhd. Feuer; *funæ-, *funæn, *funa-, *funan, germ.?, sw. N. (n), sw. M. (n): nhd. Feuer; *hurja-, *hurjam, germ., st. N. (a): nhd. Feuer; *tandræ-, *tandræn, *tandra‑, *tandran, germ., sw. M. (n): nhd. Feuer

Feuerstätte: germ. *herþa-, *herþaz, germ., st. M. (a): nhd. Herd, Feuerstätte

Feuerstein: germ. *flinta-, *flintaz, germ., st. M. (a): nhd. Feuerstein, Flint

Fichte: germ. *dannjæ-, *dannjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Tanne, Fichte; *dannæ?, germ., st. F. (æ): nhd. Tanne, Fichte; *danwæ, germ., Sb.: nhd. Tanne, Fichte; *feuhtjæ-, *feuhtjæn, *fiuhtjæ‑, *fiuhtjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Fichte; *pin-, germ., Sb.: nhd. Fichte, Pinie

Fichtennadel: germ. *barza-, *barzam, germ.?, st. N. (a): nhd. Fichtennadel, Nadelbaum, Baum

Fieber: germ. *hridæ-, *hridæn, *hrida‑, *hridan, germ., sw. M. (n): nhd. Fieber; *hriþi-, *hriþiz, germ., st. M. (i): nhd. Fieber

Figur -- plumpe Figur: germ. *kulta-, *kultaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Stumpf, plumpe Figur

Filz: germ. *felta-, *feltaz, *filta‑, *filtaz, germ., st. M. (a): nhd. Filz, Gestampftes, Umhang; *felti-, *feltiz, *filti‑, *filtiz, germ., st. M. (i): nhd. Filz, Gestampftes

findbar: germ. *fundi-, *fundiz, germ., Adj.: nhd. findbar

finden: germ. *bigetan, germ., st. V.: nhd. finden, erfassen; *fenþan, *finþan, germ., st. V.: nhd. gehen?, finden

Finden: germ. *geta-, *getam, germ., st. N. (a): nhd. Finden, Erfassen

Fines (bei Arbon): germ. Fines, lat.-germ.?, ON: nhd. Fines (bei Arbon)

Finger: germ. *fengra-, *fengraz, *fingra-, *fingraz, germ., st. M. (a): nhd. Finger; *fengru-, *fengruz, *fingru-, *fingruz, germ., st. M. (u): nhd. Finger

Fink: germ. *finki-, *finkiz, *fenki‑, *fenkiz, germ.? st. M. (i): nhd. Fink; *finkæ-, *finkæn, *finka‑, *finkan, *fenkæ-, *fenkæn, *fenka‑, *fenkan, germ., sw. M. (n): nhd. Fink

Finne (F.) (2): germ. *finnæ, germ., st. F. (æ): nhd. Flosse, Finne (F.) (2), Auswuchs; *finæ-, *finæn, germ., sw. F. (n): nhd. Flosse, Finne (F.) (2), Auswuchs

Finne (M.) -- Finnen (M. Pl.): germ. *Fenni, germ., M. Pl.=PN: nhd. Lappen (M. Pl.), Finnen (M. Pl.)

finster: germ. *merkwa-, *merkwaz, *merkwu‑, *merkwuz, germ., Adj.: nhd. dunkel, finster; *skuma-, *skumaz, germ., Adj.: nhd. finster; *þemstra-, *þemstraz, *þenstra‑, *þenstraz, *þemsa‑, *þemsaz, germ., Adj.: nhd. finster, dunkel

-- finster sein (V.): germ. *þem-, germ., V.: nhd. dunkel sein (V.), finster sein (V.)

-- finster werden: germ. *þemstrÐn, *þemstrÚn, *þenstrÐn, *þemstrÚn, germ., sw. V.: nhd. dunkel werden, finster werden

Finsternis: germ. *merkwa-, *merkwam, germ.?, st. N. (a): nhd. Dunkelheit, Finsternis; *merkwi-, *merkwiz, germ.?, st. N. (i): nhd. Finsternis, Dunkelheit; *merkwæ-, *merkwæn, *merkwa‑, *merkwan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Finsternis, Dunkelheit; *rekwe-, *rekwez, *rekwi‑, *rekwiz, germ., st. N.: nhd. Finsternis, Dunkelheit, PN?; *swerka-, *swerkam, germ., st. N. (a): nhd. Finsternis, Dunkelheit; *þemstra-, *þemstram, *þenstra‑, *þenstram, germ.?, st. N. (a): nhd. Finsternis; *þemstrÆ-, *þemstrÆn, *þenstrÆ‑, *þenstrÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Finsternis

First: germ. *fersti-, *ferstiz, *firsti‑, *firstiz, germ., st. M. (i): nhd. Gipfel, First; *mænja-, *mænjaz, germ.?, st. M. (a): nhd. First, Dachfirst

Fisch: germ. *fiska-, *fiskaz, germ., st. M. (a): nhd. Fisch

-- ein Fisch: germ. (*gersu, germ.?, Sb.: nhd. (ein Fisch)); *saida-, *saidaz?, germ.?, st. M. (a): nhd. ein Fisch; *smelta, germ.?, Sb.: nhd. ein Fisch

Fischart -- eine Fischart: germ. *geusa-, *geusaz, germ.?, st. M. (a): nhd. eine Fischart

Fischbrut: germ. *kæda-, *kædam, germ.?, st. N. (a): nhd. Fischbrut

fischen: germ. *fiskæn, germ., sw. V.: nhd. fischen

Fischmilch: germ. *melhtja-, *melhtjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Fischmilch

Fischschwanz: germ. *spurda-, *spurdaz, germ., st. M. (a): nhd. Fischschwanz

Fischwehr: germ. *fakin‑, germ.?, Sb.: nhd. Fischwehr

Fittich: germ. *feþarak-, germ., Sb.: nhd. Flügel, Fittich

Fjord: germ. *ferþu-, *ferþuz?, *ferdu‑, *ferduz, germ., st. M. (u): nhd. Fjord

flach: germ. *flaka-, *flakaz, germ., Adj.: nhd. flach; *flata-, *flataz, germ., Adj.: nhd. flach; *flaþ-, *flanþ-, germ., Adj.: nhd. flach, breit; *flæta-, *flætaz, germ., Adj.: nhd. flach; *glada-, *gladaz, germ., Adj.: nhd. glatt, eben (Adj.), flach, schlüpfrig, froh, glänzend

-- flach sein (V.): germ. *fla-, germ., sw. V.: nhd. flach sein (V.); *flag-, germ., sw. V.: nhd. flach sein (V.), breit sein (V.); *flah-, *falh‑, germ., sw. V.: nhd. flach sein (V.); *flak-, germ., sw. V.: nhd. flach sein (V.), breit sein (V.); *flatjan, germ.?, sw. V.: nhd. flach sein (V.); *flek-, germ., sw. V.: nhd. flach sein (V.), breit sein (V.)

-- flach schlagen: germ. *plat-, germ.?, sw. V.: nhd. flach schlagen

-- flache Hand: germ. *denara-, *denaraz, germ.?, st. M. (a): nhd. flache Hand; *denaræ, germ.?, st. F. (æ): nhd. flache Hand; *fulmæ, germ., st. F. (æ): nhd. flache Hand; *læfæ-, *læfæn, *læfa‑, *læfan, germ., sw. M. (n): nhd. flache Hand

-- flacher machen: germ. *grunþjan, germ.?, sw. V.: nhd. flacher machen, weniger tief machen

-- flacher Stein: germ. *halljæ-, *halljæn, germ., Sb.: nhd. Fels, Stein, flacher Stein

Fläche: germ. *briþæ-?, *briþæn, germ.?, Sb.: nhd. Breite, Fläche; *flahæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Fläche; *flaþæ-, *flaþæn, *flaþa‑, *flaþan, germ., sw. M. (n): nhd. Fläche, Fladen; *flæhi-, *flæhiz, germ., st. F. (i): nhd. Fläche, Schicht; *slihtÆ-, *slihtÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Fläche, Glattheit; *slihtiþæ, *slihteþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Fläche, Ebene

Flachfaser: germ. *hezdæ-, *hezdæn, *hizdæ-, *hizdæn, westgerm., sw. F. (n): nhd. Flachfaser, Hede, Werg

Flachs: germ. *flahsa-, *flahsam, germ., st. N. (a): nhd. Flachs; *flahsa-, *flahsaz, germ., st. M. (a): nhd. Flachs; *harwa-, *harwaz, germ., st. M. (a): nhd. Flachs; *hazwa, *hazwaz, germ., Sb.: nhd. Abgekämmtes, Flachs

-- Flachs schwingen: germ. *þehsan?, germ.?, sw. V.: nhd. hauen, zurichten, Flachs schwingen

flackern: germ. *blakjan, germ.?, sw. V.: nhd. flackern, sichtbar werden; *blakæn, germ.?, sw. V.: nhd. flackern, sichtbar werden

Fladen: germ. *flaþæ-, *flaþæn, *flaþa‑, *flaþan, germ., sw. M. (n): nhd. Fläche, Fladen; *hlaiba-, *hlaibaz, germ., st. M. (a): nhd. Brot, Brotlaib, Laib, Fladen

Flamme: germ. *lauga-, *laugaz, germ., st. M. (a): nhd. Lohe, Flamme; *laugi-, *laugiz, germ., st. M. (i): nhd. Lohe, Flamme; *lugæ- (1), *lugæn, *luga‑ (1), *lugan, *luhæ-, *luhæn, *luha‑, *luhan, germ., sw. M. (n): nhd. Flamme, Lohe

flammend -- flammendes glänzendes Schwert (in PN): germ. *branda-, *brandaz, germ., st. M. (a): nhd. Brand, Schwert, flammendes glänzendes Schwert (in PN)

Flanke: germ. *hlankÆ-, *hlankÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Weiche (F.) (1), Flanke; *hlankæ, germ., st. F. (æ): nhd. Biegung, Hüfte, Flanke; *hlankæ-, *hlankæn, *hlanka‑, *hlankan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Weiche (F.) (1), Flanke; *seidæ, *sÆdæ, germ., st. F. (æ): nhd. Seite, Flanke, Rand, Strand; *seidæ-, *seidæn, *sÆdæ‑, *sÆdæn, germ., sw. F. (n): nhd. Seite, Flanke, Rand, Strand

Flasche: germ. *flaskæ, germ., st. F. (æ): nhd. Flasche, das zum Geflecht Gehörige?

flattern: germ. *flaþræn, germ., sw. V.: nhd. flattern; *fleþræn, germ.?, sw. V.: nhd. flattern

Flaumfeder: germ. *pluma?, germ.?, F.: nhd. Flaumfeder

Flechte: germ. *flahtæ, germ., st. F. (æ): nhd. Flechte, Matte (F.) (1); *flehtæ, germ., st. F. (æ): nhd. Flechte, Matte (F.) (1); *tetruha-, *tetruhaz, germ., st. M. (a): nhd. Flechte, Ausschlag

-- Flechte Ausschlag: germ. *tetru-, *tetruz, germ., st. M. (u): nhd. Flechte Ausschlag

flechten: germ. *flehtan, germ., st. V.: nhd. flechten; *flehtæn, germ.?, sw. V.: nhd. flechten; *herd-, germ., V.: nhd. flechten; *herþ-, germ., V.: nhd. flechten; *kraþ-, germ., V.: nhd. flechten; *resk-, germ.?, V.: nhd. flechten; *snæ-, germ.?, V.: nhd. flechten; *wed-, germ.?, V.: nhd. flechten, weben; *wi-, germ.?, V.: nhd. flechten, winden; *wisk-, germ.?, V.: nhd. drehen, flechten

Flechtwerk: germ. *harsta-, *harstaz, germ., st. M. (a): nhd. Flechtwerk, Rost (M.) (1); *harstæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Flechtwerk, Rost (M.) (1); *hurdi-, *hurdiz, germ., st. F. (i): nhd. Geflecht, Flechtwerk, Hürde; *kribjæ-, *kribjæn, germ., Sb.: nhd. Krippe, Flechtwerk; *wandu- (2), *wanduz, germ., st. M. (u): nhd. Rute, Flechtwerk, Wand

Fleck: germ. *flegn-, germ.?, Sb.: nhd. Fleck; *flekka-, *flekkaz, germ., st. M. (a): nhd. Fleck, Flecken; *flekkæ-, *flekkæn, *flekka‑, *flekkan, germ., sw. M. (n): nhd. Fleck, Flecken; *mÐla-, *mÐlam, *mÚla‑, *mÚlam, germ., st. N. (a): nhd. Maß, Zeit, Zeitpunkt, Mahlzeit, Mal (N.) (2), Fleck; *reut-, germ.?, Sb.: nhd. Fleck; *wamma-, *wammam, *wammja‑, *wammjam, germ., st. N. (a): nhd. Fleck, Mal (N.) (2)

-- blasser Fleck: germ. *blaitæ-?, *blaitæn, germ., sw. F. (n): nhd. blasser Fleck

-- mit weißem Fleck seiend: germ. *blasa-, *blasaz, germ., Adj.: nhd. licht, blass, mit weißem Fleck seiend

Flecken (M.): germ. *flekka-, *flekkaz, germ., st. M. (a): nhd. Fleck, Flecken (M.); *flekkæ-, *flekkæn, *flekka‑, *flekkan, germ., sw. M. (n): nhd. Fleck, Flecken (M.); *flikka, germ.?, Sb.: nhd. Stück, Flecken (M.); *maila-, *mailam, germ., st. N. (a): nhd. Flecken (M.); *mÐsæ-, *mÐsæn?, germ.?, sw. F. (n): nhd. Flecken (M.); *sprankila, *sprenkila, germ., Sb.: nhd. Sprenkel, Flecken (M.); *sprekala, *sprekkala, germ.?, Sb.: nhd. Sprenkel (M.) (1), Flecken (M.); *wÆhsa-, *wÆhsam, germ., st. N. (a): nhd. Dorf, Siedlung, Flecken (M.)

flecken: germ. *mas-, *mÐs-, germ., V.: nhd. flecken

Fleet: germ. *flatja-, *flatjam, germ., st. N. (a): nhd. Hausflur, Fleet, bearbeiteter Boden

Flegel: germ. *flagi-, germ.?, Sb.: nhd. Flegel; *plagila-, *plagilaz?, germ., st. M. (a): nhd. Flegel

flehen: germ. *þegjan, germ., sw. V.: nhd. annehmen, erhalten (V.), empfangen, erflehen, flehen

Fleisch: germ. *flaiki-, *flaikiz, germ.?, st. N. (i): nhd. Fleisch; *flaiska-, *flaiskam, *fleiska‑, *fleiskam, germ., st. N. (a): nhd. Fleisch; *harunda-, *harundam, germ.?, st. N. (a): nhd. Fleisch; *hulda-, *huldam, germ., st. N. (a): nhd. Fleisch; *kwetwa-, *kwetwam, germ.?, st. N. (a): nhd. Fleisch; *memza‑, *memzam, germ., st. N. (a): nhd. Fleisch

Fleischstück: germ. *brÐdæ-, *brÐdæn, *brÐda‑, *brÐdan, *brÚdæ‑, *brÚdæn, *brÚda‑, *brÚdan, germ., sw. M. (n): nhd. Braten (M.), Fleischstück

Fleiß: germ. *fleita-, *fleitaz, *flÆta‑, *flÆtaz, germ., st. M. (a): nhd. Fleiß, Anstrengung, Streit; *fleiti-, *fleitiz, *flÆti‑, *flÆtiz, germ., st. M. (i): nhd. Fleiß; *mundrÆ-, *mundrÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Eifer, Fleiß; *ðstrÆ-, *ðstrÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Fleiß, Eifer

fleißig: germ. *aznes, germ.?, Adj.: nhd. fleißig; *azni-, *azniz, germ.?, Adj.: nhd. fleißig

-- fleißig machen: germ. *mundrajan, germ.?, sw. V.: nhd. ermuntern, fleißig machen

Flenio (bei Nimwegen): germ. Flenio, lat.-germ.?, ON: nhd. Flenio (bei Nimwegen)

flennen: germ. *flÆnan?, germ., sw. V.: nhd. greinen, flennen, weinen

fletschen: germ. *granjan, germ.?, sw. V.: nhd. grienen, fletschen; *granjæn, germ., sw. V.: nhd. grienen, fletschen

-- Zähne fletschen: germ. *grennan, germ., st. V.: nhd. Zähne fletschen

Flieder: germ. *fliþræ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Flieder

Fliege: germ. *bremæ-, *bremæn, *brema‑, *breman, germ., Sb.: nhd. »Breme«, Bremse (F.) (2), Fliege, Stechfliege; *bremusÆ, *brumusÆ, germ., sw. F. (n): nhd. Bremse (F.) (2), Fliege; *brumusÆ?, germ., F.: nhd. Bremse (F.) (1), Fliege; *fleugæ-, *fleugæn, *flugæ‑, *flugæn, germ., sw. F. (n): nhd. Fliege

fliegen: germ. *feþ-, germ.?, V.: nhd. fliegen; *fleugan, germ., st. V.: nhd. fliegen; *flugatjan, germ., sw. V.: nhd. fliegen; *gafleugan, germ., st. V.: nhd. fliegen

-- fliegen lassen: germ. *flaugjan, germ., sw. V.: nhd. fliegen lassen

fliegend: germ. *flauga-, *flaugaz, *flaugja‑, *flaugjaz, germ., Adj.: nhd. flügge, fliegend; *flugi-, *flugiz, germ., Adj.: nhd. flügge, fliegend; *flugja-, *flugjaz, germ., Adj.: nhd. flügge, fliegend; *flugula, *flugulaz, germ.?, Adj.: nhd. fliehend, fliegend

fliehen: germ. *fluh-, germ., sw. V.: nhd. fliehen; *gaþleuhan, germ., st. V.: nhd. fliehen; *þlaugjan, *þlauhjan, *flaugjan, *flauhjan, germ.?, sw. V.: nhd. fliehen; *þleuhan, *fleuhan, *fleuhjan, germ., st. V.: nhd. fliehen

fliehend: germ. *flugula, *flugulaz, germ.?, Adj.: nhd. fliehend, fliegend

Fließen (N.): germ. *flauta-, *flautaz, germ., st. M. (a): nhd. Floß, Fließen (N.), Fluss; *fleuta-, *fleutam, germ., st. N. (a): nhd. Floß, Fließen (N.), Fluss; *fleuta-, *fleutaz, germ., st. M. (a): nhd. Floß, Fließen (N.); *flædu-, *flæduz, germ., st. M. (u): nhd. Flut, Fließen (N.); *fluti-, *flutiz, germ., st. M. (i): nhd. Fluss, Fließen (N.), Flüssigkeit

fließen: germ. *fleutan, germ., st. V.: nhd. fließen; *flæwan, germ., st. V.: nhd. fließen; *flæwÐn, *flæwÚn, germ., sw. V.: nhd. fließen, überfließen; *flutæn, germ., sw. V.: nhd. fließen, treiben, schwimmen; *ras-, germ., V.: nhd. fließen

-- fließen lassen: germ. *flautjan (1), germ., sw. V.: nhd. fließen lassen

Fließendes: germ. *fluta-, *flutam, germ., st. N. (a): nhd. Fluss, Fließendes

flimmernd: germ. *flinka-, *flinkaz, germ.?, Adj.: nhd. flimmernd

flink: germ. *arwa-, *arwaz, germ., Adj.: nhd. bereit, reif, flink, rasch, schnell, eilig; *fleuta-, *fleutaz?, germ., Adj.: nhd. rasch, schnell, flink; *hraþa-, *hraþaz, *hrada‑, *hradaz, germ., Adj.: nhd. hurtig, rasch, schnell, flink, geschwind, schleunig

Flinkheit: germ. *fimÆ-, *fimÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Gewandtheit, Flinkheit; *fleutÆ-, *fleutÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Flinkheit, Eile

Flint: germ. *flinta-, *flintaz, germ., st. M. (a): nhd. Feuerstein, Flint

Flocke: germ. *flukkæ-, *flukkæn, *flukka‑, *flukkan, germ., sw. M. (n): nhd. Flocke; *wlæha, germ., Sb.: nhd. Wollflocke, Flocke

Floh: germ. *flauha-, *flauhaz, *þlauha‑, *þlauhaz, germ., st. M. (a): nhd. Floh; *luppæ-, *luppæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Floh

Floß: germ. *flauta-, *flautaz, germ., st. M. (a): nhd. Floß, Fließen (N.), Fluss; *fleuta-, *fleutam, germ., st. N. (a): nhd. Floß, Fließen, Fluss; *fleuta-, *fleutaz, germ., st. M. (a): nhd. Floß, Fließen; *flutæ-, *flutæn, *fluta‑, *flutan, germ., sw. M. (n): nhd. Floß, Schiff

Flosse: germ. *finnæ, germ., st. F. (æ): nhd. Flosse, Finne (F.) (2), Auswuchs; *finæ-, *finæn, germ., sw. F. (n): nhd. Flosse, Finne (F.) (2), Auswuchs

Flöte: germ. *swiglæ?, germ., st. F. (æ): nhd. Flöte

Flucht (F.) (1): germ. *fluhti-, *fluhtiz, *þluhti‑, *þluhtiz, germ., st. F. (i): nhd. Flucht (F.) (1); *fraiþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Abtrünnigkeit, Treulosigkeit, Flucht (F.) (1); *þlauhma-?, *þlauhmaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Flucht (F.) (1); *þlugi-, *þlugiz, germ., st. M. (i): nhd. Flucht (F.) (1)

flüchtig: germ. *fraiþa-, *fraiþaz, germ., Adj.: nhd. flüchtig

Flüchtling: germ. *fraiþæ-, *fraiþæn, *fraiþa‑, *fraiþan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Flüchtling; *trunnjæ-, *trunnjæn, *trunnja‑, *trunnjan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Flüchtling

Flug: germ. *flaugæ?, germ.?, st. F. (æ): nhd. Flug; *fluga-, *flugam, germ.?, st. N. (a): nhd. Flug; *flugi-, *flugiz, germ., st. M. (i): nhd. Flug

Flugasche: germ. *falwiskæ, germ., st. F. (æ): nhd. Asche, Flugasche; *falwiskæ-, *falwiskæn, *falwiska‑, *falwiskan, germ., sw. M. (n): nhd. Asche, Flugasche

Flügel: germ. *feþarak-, germ., Sb.: nhd. Flügel, Fittich

flügge: germ. *flauga-, *flaugaz, *flaugja‑, *flaugjaz, germ., Adj.: nhd. flügge, fliegend; *flugi-, *flugiz, germ., Adj.: nhd. flügge, fliegend; *flugja-, *flugjaz, germ., Adj.: nhd. flügge, fliegend

-- flügge machen: germ. *flugjan, germ.?, sw. V.: nhd. flügge machen

Fluh: germ. *flahi-, *flahiz, germ., Sb.: nhd. Fels, Felswandabsatz, Fluh

Flunder: germ. *flæþra-, *flæþraz, germ., st. M. (a): nhd. Flunder; *flunþjæ-, *flunþjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Flunder; *flunþrjæ-, *flunþrjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Flunder

Flur (F.): germ. *atiska-, *atiskam, *ateska-, *ateskam, germ., st. N. (a): nhd. »Esch«, Saatfeld, Flur (F.); *atiska-, *atiskaz, germ., st. M. (a): nhd. »Esch«, Saatfeld, Flur (F.); *wanga‑, *wangaz, germ., st. M. (a): nhd. Feld, Abhang, Wiese, Wang, Flur (F.)

Fluss: germ. *ahwæ, *ahwjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Wasser, Fluss; *apa-?, germ., Sb.: nhd. Wasser, Fluss; *flauta-, *flautaz, germ., st. M. (a): nhd. Floß, Fließen (N.), Fluss; *fleuta-, *fleutam, germ., st. N. (a): nhd. Floß, Fließen, Fluss; *fluta-, *flutam, germ., st. N. (a): nhd. Fluss, Fließendes; *fluti-, *flutiz, germ., st. M. (i): nhd. Fluss, Fließen, Flüssigkeit; *runsi-, *runsiz, germ., st. F. (i): nhd. Lauf, Fluss, Markt

-- weißer Fluss: germ. *albi-, *albiz?, germ., st. F. (i): nhd. weißer Fluss

flüssig -- flüssig sein (V.): germ. *wis-, germ.?, V.: nhd. flüssig sein (V.)

Flüssigkeit: germ. *drauza-, *drauzaz, germ., st. M. (a): nhd. Flüssigkeit, Blut; *dreuza-, *dreuzaz, germ., st. M. (a): nhd. Flüssigkeit, Blut; *fluti-, *flutiz, germ., st. M. (i): nhd. Fluss, Fließen, Flüssigkeit; *mauka-, *maukam, germ.?, st. N. (a): nhd. Flüssigkeit; *natiþæ, *nateþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Nässe, Flüssigkeit; *saima-, *saimaz, germ., st. M. (a): nhd. Seim, Flüssigkeit, Honig

Flussinsel: germ. *waruþa-, *waruþam, germ., st. N. (a): nhd. Werder, Wörth, Insel, Flussinsel; *waruþa-, *waruþaz, germ., st. M. (a): nhd. Werder, Wörth, Insel, Flussinsel

flüstern: germ. *hwis-, germ., V.: nhd. zischen, flüstern; *rðnÐn, *rðnÚn, germ., sw. V.: nhd. raunen, flüstern, beschließen; *rðnæn, germ.?, sw. V.: nhd. raunen, flüstern, beschließen; *wæmatjan, germ.?, sw. V.: nhd. flüstern; *wæmjan, germ.?, sw. V.: nhd. flüstern

Flut: germ. *flauma-, *flaumaz, germ., st. M. (a): nhd. Strömung, Flut; *flæda-, *flædam, germ., st. N. (1): nhd. Flut; *flædi-, *flædiz, germ., st. M. (F): nhd. Flut; *flædu-, *flæduz, germ., st. M. (u): nhd. Flut, Fließen

Foetes (in Rätien): germ. Foetes, lat.-germ.?, ON: nhd. Foetes (in Rätien)

Fohlen: germ. *fuliki-, germ.?, Sb.: nhd. Füllen (N.) (1), Fohlen; *fulja, germ.?, Sb.: nhd. Füllen (N.) (1), Fohlen; *fulæ-, *fulæn, *fula‑, *fulan, germ., sw. M. (n): nhd. Füllen (N.) (1), Fohlen, Junges

Föhn: germ. *faunjo, germ.?, M.: nhd. Föhn; *favon-, germ.?, M.: nhd. Föhn

Föhre: germ. *furhæ (1), germ., st. F. (æ): nhd. Eiche, Föhre

Föhrenwald: germ. *furhist?, *furhistra?, germ., Sb.: nhd. Föhrenwald, Forst?

folgen: germ. *fulgÐn, *fulgÚn, germ., sw. V.: nhd. folgen; *laistjan, germ., sw. V.: nhd. nachgehen, folgen; *sehw-, germ., sw. V.: nhd. folgen

Folgerin: germ. *sagwjæ, *sagwjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Folgerin

fordern: germ. *aiskæn, germ., sw. V.: nhd. fordern, fragen, suchen

fördern: germ. *au-, germ.?, st. V.: nhd. fördern; *framjan, germ., sw. V.: nhd. voranbringen, fördern, befördern; *frumjan, germ., sw. V.: nhd. befördern, fördern; *furdizjan, germ.?, sw. V.: nhd. fördern; *gædjan, germ.?, sw. V.: nhd. fördern, beschenken

Forelle: germ. *farhjæ‑, *farhjæn, *farhwjæ‑, *farhwjæn, germ.?, Sb.: nhd. Lachsforelle, Forelle; *ferhna, germ.?, Sb.: nhd. Forelle; *furhnæ, germ., st. F. (æ): nhd. Forelle

Forke: germ. *furka, germ.?, F.: nhd. Forke, Gabel

Form: germ. *hiwja-, *hiwjam, germ., st. N. (a): nhd. Farbe, Form, Aussehen, Schimmel

forschen: germ. *fandæn, germ., sw. V.: nhd. suchen, forschen; *furskæn?, germ.?, sw. V.: nhd. forschen; *hruþsk-?, germ.?, sw. V.: nhd. suchen, forschen; *hruþskan?, germ.?, sw. V.: nhd. suchen, forschen; *skrud-, *skruþ‑, germ.?, V.: nhd. suchen, forschen; *skrudæn, *skruþæn, germ., sw. V.: nhd. suchen, forschen

forschend -- scharf und forschend ausblicken: germ. *spahæn, germ., sw. V.: nhd. spähen, scharf und forschend ausblicken, kundschaften

Forst: germ. ? *furhist?, *furhistra?, germ., Sb.: nhd. Föhrenwald, Forst?

fort: germ. *furþa, germ., Adv.: nhd. fort, vorwärts

fortbringen: germ. *furþirjan, *furþrjan, germ., sw. V.: nhd. fortbringen, kommen; *furþræn, germ., sw. V.: nhd. fortbringen, bewegen

fortgehen: germ. *sweikan, *swÆkan, *sweikwan, *swÆkwan, germ., st. V.: nhd. ausweichen, nachlassen, fortgehen, verraten (V.)

Fracht: germ. *fraaihti-, *fraaihtiz?, germ., F.: nhd. Lohn, Fracht

Frage: germ. *frÐgæ, *frÚgæ, germ., st. F. (æ): nhd. Frage; *frehti-, *frehtiz, germ., st. F. (i): nhd. Frage; *frehtæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Frage

fragen: germ. *aiskæn, germ., sw. V.: nhd. fordern, fragen, suchen; *fragjan?, germ.?, sw. V.: nhd. fragen, prüfen, untersuchen; *fragan, germ.?, st. V.: nhd. fragen; *frõgæn, germ., st. V.: nhd. fragen; *frahen, germ.?, sw. V.: nhd. fragen; *frÐgÐn, *frÚgÚn, germ., sw. V.: nhd. fragen, bitten; *fregjan, germ.?, sw. V.: nhd. fragen; *fregnan, germ., st. V.: nhd. fragen; *freh-, germ.?, sw. V.: nhd. fragen; *gafregnan, germ., st. V.: nhd. fragen, erfahren (V.)

frank: germ. *franka-, *frankaz, germ., Adj.: nhd. mutig, frei, frank, kampfbegierig

Franke: germ. *frankæ- (2), *frankæn, *franka‑, *frankan, germ., sw. M. (n): nhd. Franke, Freier (M.) (1)

Franse: germ. *fasæ-, *fasæn, *fasa‑, *fasan, germ., sw. M. (n): nhd. Franse; *traba, germ.?, Sb.: nhd. Franse

Frau: germ. *badjæ-, *badjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Bettgenossin, Frau; *frijæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Frau, Gattin; *fræwæ-, *fræwæn, germ., sw. F. (n): nhd. Herrin, Frau; *gabadjæ-, *gabadjæn, germ.?, F.: nhd. Bettgenossin, Frau; *hrundi-, *hrundiz, germ.?, st. F. (i): nhd. Frau, Göttin; *kwÐni-, *kwÐniz, germ., st. F. (i): nhd. Weib, Frau; *kwenæ-, *kwenæn, germ., sw. F. (n): nhd. Weib, Frau; *weiba-, *weibam, *wÆba‑, *wÆbam, germ., st. N. (a): nhd. Weib, Frau

-- junge Frau: germ. *faimjæ, *faimæ, *faimnjæ, germ., st. F. (æ): nhd. junge Frau

-- junge Frau am Tag ihrer Hochzeit: germ. *brðdi‑, *brðdiz, *brðþi-, *brðþiz, germ., st. F. (i): nhd. Braut, Neuvermählte, junge Frau am Tag ihrer Hochzeit

frech: germ. *abla‑, *ablaz, germ., Adj.: nhd. frech, frevelhaft; *frafla-, *fraflaz, *fraflja‑, *frafljaz, germ., Adj.: nhd. frech, übermütig, hartnäckig, frevelhaft, schlau, verschlagen (Adj.); *hðtja-, *hðtjaz, germ.?, Adj.: nhd. frech

-- frech sein (V.): germ. *hut-, germ.?, V.: nhd. frech sein (V.)

frei: germ. *franka-, *frankaz, germ., Adj.: nhd. mutig, frei, frank, kampfbegierig; *frÆja-, *frÆjaz, germ., Adj.: nhd. lieb, frei, eigen; *frijahaidu-, *frijahaiduz, germ.?, Adj.: nhd. lieb, frei, eigen; *frijalÆka-, *frijalÆkaz, germ., Adj.: nhd. frei; *lausa-, *lausaz, germ., Adj.: nhd. los, frei; *liþuga-, *liþugaz, *liþaga‑, *liþagaz, germ., Adj.: nhd. biegsam, frei, ledig; *sikur-, germ., Adj.: nhd. frei, sicher; *tæma-, *tæmaz, *tæmja‑, *tæmjaz, germ., Adj.: nhd. frei verfügbar, frei, leer

-- frei machen: germ. *hreuþan, germ., st. V.: nhd. frei machen, räumen, roden; *tæmjan, germ., sw. V.: nhd. frei machen, leeren

-- frei verfügbar: germ. *tæma-, *tæmaz, *tæmja‑, *tæmjaz, germ., Adj.: nhd. frei verfügbar, frei, leer; *tæmÆga-, *tæmÆgaz, germ.?, Adj.: nhd. frei verfügbar, frei von

-- frei von: germ. *tæmÆga-, *tæmÆgaz, germ.?, Adj.: nhd. frei verfügbar, frei von

-- freie Zeit: germ. *liþa-, *liþaz, germ.?, st. M. (a): nhd. freie Zeit; *tæma-, *tæmam, germ.?, st. N. (a): nhd. freie Zeit, Muße

Freier (M.) (1): germ. *frankæ- (2), *frankæn, *franka‑, *frankan, germ., sw. M. (n): nhd. Franke, Freier (M.) (1)

Freier (M.) (2): germ. *bedila-, *bedilaz, *bidila‑, *bidilaz, germ., st. M. (a): nhd. Bitter, Freier (M.) (2)

Freigelassener: germ. *lausinga-, *lausingaz, *lausenga‑, *lausengaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Freigelassener; *lÐta-, *lÐtaz, germ., st. M. (a): nhd. Gelassener, Freigelassener, Halbfreier, Höriger; *lÐti-, *lÐtiz, germ.?, st. M. (a): nhd. Gelassener, Freigelassener, Halbfreier, Höriger

freigiebig: germ. *gÐbi-, *gÐbiz, *gÚbi‑, *gÚbiz, *gÐbja‑, *gÐbjaz, *gÚbja‑, *gÚbjaz, germ., Adj.: nhd. freigiebig, angenehm, heilbringend, zu geben; *gebula-, *gebulaz, germ., Adj.: nhd. freigiebig; *rÆba-, *rÆbaz, *reiba‑, *reibaz, *reifa‑, *reifaz?, germ., Adj.: nhd. freigiebig, befriedigend

Freigiebigkeit: germ. *gebulÆ-, *gebulÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Freigiebigkeit

Freiheit: germ. *frÆhals, germ., st. M.: nhd. Freiheit; *frijadæma-, *frijadæmaz, germ., st. M. (a): nhd. Freiheit; *frijÆ-, *frijÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Freiheit; ? *lausja-, *lausjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Treue, Freiheit?

Freilassen: germ. *lÐta-, *lÐtam, *lÚta‑, *lÚtam, germ., st. N. (a): nhd. Lassen, Freilassen

Freisprechung: germ. *swiknæ‑, *swiknæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Freisprechung

Freitag: germ. *frÆjadaga-, *frÆjadagaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Freitag; *perindaga-, *perindagaz, germ., st. M. (a): nhd. Freitag

fremd: germ. *ali-, *aliz, germ., Adj.: nhd. andere, fremd; *alja-, *aljaz, germ., Adj.: nhd. andere, fremd; *alli-, *alliz, germ.?, Adj.: nhd. andere, fremd; *framaþja-, *framaþjaz, germ., Adj.: nhd. fremd; *waliska-, *waliskaz, germ., Adj.: nhd. welsch, fremd

Fremde (F.): germ. *exili‑, germ.?, Sb.: nhd. Verbannung, Fremde (F.)

Fremder: germ. *Walaha-, *Walahaz, *Walha‑, *Walhaz, germ., st. M. (a): nhd. Kelte, Welscher, Fremder

fressen: germ. *faretan, *fraetan, germ., sw. V.: nhd. fressen, verzehren; *kras-, *krÐs‑, germ., V.: nhd. fressen

fressend: germ. *etula-, *etulaz, germ., Adj.: nhd. essend, fressend, gefräßig; *Ðtula-, *Ðtulaz, *Útula‑, *Útulaz, germ.?, Adj.: nhd. gefräßig, essend, fressend

Freude: germ. *bleiþaskapi-, *bleiþaskapiz, germ., st. F. (i): nhd. Freude; *bleiþisjæ, *bleiþesjæ, *blÆþisjæ, *blÆþesjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Freude, Güte; *bleiþiþæ, *bleiþeþæ, *blÆþiþæ, *blÆþeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Freude; *fagina-, germ.?, Sb.: nhd. Freude, Fröhlichkeit; *faheþi-, *faheþiz?, germ.?, st. F. (i): nhd. Freude; *fehæ-, *fehæn, *feha‑, *fehan, germ., sw. M. (n): nhd. Freude; *frawiþæ, *fraweþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Freude; *frawÆ-, *frawÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Freude; *gamana- (2), *gamanam, germ., st. N. (a): nhd. Freude, Spiel, Lust; *gamina, germ.?, Sb.: nhd. Freude, Spiel, Lust; *gladÆ-, *gladÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Freude; *glauma-, *glaumaz, germ., st. M. (a): nhd. Fröhlichkeit, Jubel, Freude; *gliwa-, *gliwam, germ., st. N. (a): nhd. Freude; *manþÆ-, *manþÆn, germ., sw. F.: nhd. Freude; *murgiþæ, *murgeþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Freude; *rætÆ-, *rætÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Freude; *sÐli-, *sÐliz, *sÚli‑, *sÚliz, germ.?, st. F. (i): nhd. Glück, Freude; *sÐli-, *sÐliz, *sÚli‑, *sÚliz, germ.?, st. M. (i): nhd. Glück, Freude; *taitÆ-, *taitÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Freude, Heiterkeit

freudig: germ. *ræta-, *rætaz, germ., Adj.: nhd. freudig, froh, fröhlich

freuen: germ. *frawjan, germ., sw. V.: nhd. freuen, froh machen

-- sich freuen: germ. *bleiþÐn, *bleiþÚn, *blÆþÐn, *blÆþÚn, germ., sw. V.: nhd. sich freuen, fröhlich sein (V.); *faganæn, *fagenæn, germ., sw. V.: nhd. sich freuen; *fagæn, germ., sw. V.: nhd. sich freuen; *fahÐn, *fahÚn, germ.?, sw. V.: nhd. sich freuen; *fehan, germ.?, st. V.: nhd. sich freuen; *fehæn, germ., sw. V.: nhd. sich freuen, essen, verzehren; *gafehan, germ., st. V.: nhd. sich freuen; *manþjan, germ., sw. V.: nhd. sich freuen, jubeln

freuend -- sich freuend: germ. *manþaga-, *manþagaz, germ.?, Adj.: nhd. sich freuend

Freund: germ. *frijænd, *frijænds, germ., M. (nd): nhd. Verwandter, Freund; *garðnæ-, *garðnæn, *garðna‑, *garðnan, germ., sw. M. (n): nhd. Vertrauter, Freund; *leubæ-, *leubæn, *lauba‑, *leuban, germ., sw. M. (n): nhd. Freund, Geliebter; *rðnæ- (1), *rðnæn, *rðna‑, *rðnan, germ., sw. M. (n): nhd. Vertrauter, Freund; *swÐsæ-, *swÐsæn, *swÐsa‑, *swÐsan,*swÚsæ‑, *swÚsæn, *swÚsa‑, *swÚsan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Genosse, Freund; *weni-, *weniz, *wini‑, *winiz, germ., st. M. (i): nhd. Freund, Geliebter

freundlich: germ. *alawÐrja‑, *alawÐrjaz, germ., Adj.: nhd. freundlich; *bleiþa-, *bleiþaz, *bleiþja‑, *bleiþjaz, *blÆþa‑, *blÆþaz, *blÆþja‑, *blÆþjaz, germ., Adj.: nhd. heiter, mild, fröhlich, freundlich; *fagra-, *fagraz, *fahra‑, *fahraz, germ., Adj.: nhd. passend, freundlich, schön; *hulþalÆka-, *hulþalÆkaz, germ., Adj.: nhd. huldreich, freundlich; *manþa-, *manþaz, germ., Adj.: nhd. freundlich; *swÐsalÆka-, *swÐsalÆkaz, *swÚsalÆka‑, *swÚsalÆkaz, germ., Adj.: nhd. freundlich; *þeuda‑, *þeudaz, *þeudja‑, *þeudjaz, *þeuþa‑, *þeuþaz, *þeuþja‑, *þeuþjaz, germ., Adj.: nhd. gut, freundlich, vertraut; *wÐra-, *wÐraz, *wÚra‑, *wÚraz, *wÐrja‑, *wÐrjaz, *wÚrja‑, *wÚrjaz, germ., Adj.: nhd. zuverlässig, wahr, freundlich

-- freundlich behandeln: germ. *frijæn (1), germ., sw. V.: nhd. lieben, freundlich behandeln, umwerben

-- freundlich machen: germ. *leubjan, germ., sw. V.: nhd. lieb machen, freundlich machen

Freundlichkeit: germ. *bleiþæ-, *bleiþæn, *blÆþæ‑, *blÆþæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Freundlichkeit; *gædiskæ-, *gædiskæn, *gæþiskæ‑, *gæþiskæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Güte, Freundlichkeit; *meldesjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Freundlichkeit

Freundschaft: germ. *friþu-, *friþuz, germ., st. M. (u): nhd. Liebe (F.) (1), Freundschaft, Friede

Frevel: germ. *maina-, *mainam, germ., st. N. (a): nhd. Trug, Falschheit, Schade, Schaden, Unheil, Frevel, Verbrechen, Sünde

frevelhaft: germ. *abla‑, *ablaz, germ., Adj.: nhd. frech, frevelhaft; *frabla-, *frablaz, germ.?, Adj.: nhd. frevelhaft; *frafla-, *fraflaz, *fraflja‑, *frafljaz, germ., Adj.: nhd. frech, übermütig, hartnäckig, frevelhaft, schlau, verschlagen (Adj.)

Friede: germ. *friþu-, *friþuz, germ., st. M. (u): nhd. Liebe (F.) (1), Freundschaft, Friede; *griþ-, germ.?, N.: nhd. Friede, Schonung; *gruþ, germ.?, N.: nhd. Friede, Schonung; *sðti-, *sðtiz?, germ.?, st. N. (i): nhd. Friede

friedfertig: germ. *spaka- (1), *spakaz, germ.?, Adj.: nhd. weise, klug, besonnen (Adj.), friedfertig

friedlich: germ. *sÈti-, *sÈtiz, germ.?, Adj.: nhd. friedlich, angenehm

frieren: germ. *fraujan, germ.?, sw. V.: nhd. frieren; *freusan, germ., st. V.: nhd. frieren; *hel-, germ., M.: nhd. frieren; *kalan, germ., st. V.: nhd. kalt sein (V.), frieren

Frieren: germ. *kalma, *kalmæn?, germ.?, Sb.: nhd. Frieren, Kälte

frisch: germ. *friska-, *friskaz, germ., Adj.: nhd. ungesalzen, frisch; *wakra-, *wakraz, *wakara‑, *wakaraz, germ., Adj.: nhd. wach, wachsam, munter, wacker, frisch

Frische: germ. *kwikwÆ-, *kwikwÆn, *kwiwÆ‑, *kwiwÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Lebenskraft, Frische

Frist: germ. *frista-, *fristam, *fresta‑, *frestam, germ., st. N. (a): nhd. Frist; *frista-, *fristaz, *fresta-, *frestaz, germ., st. M. (a): nhd. Frist; *fristi-, *fristiz, *fresti‑, *frestiz, germ., st. M. (i), st. F. (i): nhd. Frist

froh: germ. *fagana-, *faganaz, *fagena‑, *fagenaz, germ., Adj.: nhd. froh, erfreut; *frawa-, *frawaz, germ., Adj.: nhd. rasch, hurtig, froh; *glada-, *gladaz, germ., Adj.: nhd. glatt, eben (Adj.), flach, schlüpfrig, froh, glänzend; *ræta-, *rætaz, germ., Adj.: nhd. freudig, froh, fröhlich

-- froh sein (V.): germ. *kau-, germ., sw. V.: nhd. froh sein (V.)

-- froh machen: germ. *frawjan, germ., sw. V.: nhd. freuen, froh machen

fröhlich: germ. *bleiþa-, *bleiþaz, *bleiþja‑, *bleiþjaz, *blÆþa‑, *blÆþaz, *blÆþja‑, *blÆþjaz, germ., Adj.: nhd. heiter, mild, fröhlich, freundlich; *bleiþalÆka-, *bleiþalÆkaz, *blÆþalÆka‑, *blÆþalÆkaz, germ., Adj.: nhd. fröhlich; *gladalÆka-, *gladalÆkaz, germ., Adj.: nhd. glänzend, fröhlich; *raiba-, *raibaz, *raifa‑, *raifaz?, germ.?, Adj.: nhd. fröhlich; *ræta-, *rætaz, germ., Adj.: nhd. freudig, froh, fröhlich

-- fröhlich sein (V.): germ. *bleiþÐn, *bleiþÚn, *blÆþÐn, *blÆþÚn, germ., sw. V.: nhd. sich freuen, fröhlich sein (V.); *glu-, germ., V.: nhd. glimmen, fröhlich sein (V.)

-- fröhlich machen: germ. *gailjan, germ.?, sw. V.: nhd. erfreuen, fröhlich machen

-- fröhliches Treiben: germ. *drauma-, *draumaz, *draugma‑, *draugmaz, germ., st. M. (a): nhd. Jubel, Gesang, fröhliches Treiben, Traum, Trugbild

Fröhlichkeit: germ. *fagina-, germ.?, Sb.: nhd. Freude, Fröhlichkeit; *glada-, *gladam, germ.?, st. N. (a): nhd. Fröhlichkeit; *glauma-, *glaumaz, germ., st. M. (a): nhd. Fröhlichkeit, Jubel, Freude

Frosch: germ. *frauþæ-, *frauþæn?, *frauþa‑, *frauþan?, germ.?, Sb.: nhd. Frosch; *fruska-, *fruskaz, *fruþska‑, *fruþskaz, germ., st. M. (a): nhd. Frosch; *fruþgæ-, *fruþgæn?, *fruþga‑, *fruþgan, germ.?, sw. M.: nhd. Frosch; *tuska-, *tuskaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Frosch

Frost: germ. *freusa-, *freusam?, germ., st. N. (a): nhd. Frost; *frusta-, *frustaz, germ., st. M. (a): nhd. Frost; *fruza-, *fruzam, germ., st. N. (a): nhd. Frost; *hrÆma-, *hrÆmam, germ., st. N. (a): nhd. Reif (M.) (1), Raureif, Rauhreif, Frost; *hrÆma-, *hrÆmaz, germ., st. M. (a): nhd. Reif (M.) (1), Raureif, Rauhreif, Frost; *kali-, *kaliz?, germ., st. M. (i): nhd. Kälte, Kühle, Frost

Frucht: germ. *akrana-, *akranam, germ., st. N. (a): nhd. Frucht, Korn, Wildfrucht

-- geschrumpfte Frucht: germ. *karta-, *kartaz, *karata‑, *karataz, germ.?, st. M. (a): nhd. geschrumpfte Frucht

fruchtbar: germ. *bera-, *beraz, *berja‑, *berjaz, germ.?, Adj.: nhd. tragfähig, fruchtbar; *bÐra-, *bÐraz, *bÚra‑, *bÚraz, *bÐrja‑, *bÐrjaz, *bÚrja‑, *bÚrjaz, *bÐri‑, *bÐriz, *bÚri‑, *bÚriz, germ., Adj.: nhd. tragfähig, tragend, fruchtbar, erträglich; *beriga-, *berigaz, germ.?, Adj.: nhd. fruchtbar; *fraiwa-, *fraiwaz, *fraiwja‑, *fraiwjaz, germ.?, Adj.: nhd. fruchtbar

-- fruchtbar sein (V.): germ. *fas-?, germ.?, sw. V.: nhd. gedeihen, fruchtbar sein (V.)

-- fruchtbar machen: germ. *fraiwæn, *fraiwjæn, germ.?, sw. V.: nhd. fruchtbar machen

Fruchtbarkeitsgott: germ. *Ingwa‑, *Ingwaz, germ., st. M. (a): nhd. ein Gott, Ing (Ingwio), Fruchtbarkeitsgott, n-Rune

Fruchtbaum: germ. ? *perþæ, germ., st. F. (æ): nhd. p-Rune, Fruchtbaum?

früh: germ. *air, germ., Adv.: nhd. früh; *fræwa-, *fræwaz, *fræwja‑, *fræwjaz, germ., Adj.: nhd. früh

-- früher: germ. *andja-, *andjaz, germ., Adv.?: nhd. früher; *anþi‑, *anþiz, germ., Adv.: nhd. früher; *furi-, *furiz, germ.?, Adv.: nhd. früher; ? *furn, germ., Adv.: nhd. früher?

-- früheste: germ. *airista-, *airistaz, germ., Adj. (Superl.): nhd. früheste, erste

Frühe: germ. *unhtwæ-, *unhtwæn, germ., sw. F. (n): nhd. Frühe, Morgenzeit

Frühjahr: germ. *langat, *langit, *langattin?, germ., Sb.: nhd. Verlängerung, Lenz, Frühjahr

Frühling: germ. *wer-, germ.?, Sb.: nhd. Frühling

Frühlingsgöttin: germ. ? *austræ-, *austræn, germ., sw. F. (n): nhd. Frühlingsgöttin?

f-Rune: germ. *fehu-, germ., st. N.: nhd. Vieh, Schaf, Fahrhabe, f-Rune

Fuchs (M.) (1): germ. *fuhæ-, *fuhæn, germ., sw. F. (n): nhd. Fuchs (M.) (1), Füchsin; *fuhæ-, *fuhæn, *fuha‑, *fuhan, germ., Sb.: nhd. Fuchs (M.) (1); *fuhsa-, *fuhsaz, germ., st. M. (a): nhd. Fuchs (M.) (1)

Füchsin: germ. *fuhæ-, *fuhæn, germ., sw. F. (n): nhd. Fuchs (M.) (1), Füchsin; *fuhsæ-, *fuhsæn, germ., sw. F. (n): nhd. Füchsin

Fuder: germ. *fædra‑ (2), *fædram, *fæþra-, *fæþram, germ., st. N. (a): nhd. Fuder, Umfasstes, Gefäß, Wagenladung

Fuge (F.) (1): germ. *falta- (2), *faltaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Fuge (F.) (1), Falz

fügen: germ. *ar-, germ.?, sw. V.: nhd. fügen; *fag-, *fah‑, *fanh‑, germ.?, sw. V.: nhd. fügen, passen, festmachen?; ? *fak-, germ.?, sw. V.: nhd. fügen?; *fægjan, germ., sw. V.: nhd. fügen; *hnæjan, germ., sw. V.: nhd. glätten, fügen; *teman, germ., st. V.: nhd. ziemen, fügen

-- sich fügen: germ. *hamp-, germ.?, V.: nhd. sich fügen

fügend -- sich fügend: germ. *þafa-, *þafaz, *þaba‑, *þabaz, germ.?, Adj.: nhd. sich fügend

fühlen: germ. *fæljan, germ., sw. V.: nhd. tasten, fühlen

führen: germ. *færjan, germ., sw. V.: nhd. bringen, führen; *laidjan, *leidjan, germ., sw. V.: nhd. gehen machen, leiten, führen

Führer: germ. *aþalæ-, *aþalæn, *aþala‑, *aþalan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Führer, Vornehmer; *dekan, germ.?, Sb.: nhd. Führer, Führer von zehn Mann; *druhtÆna-, *druhtÆnaz, germ., st. M. (a): nhd. Gefolgsherr, Führer, Herr; *fulka-, *fulkaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Führer; *grefæ-, *grefæn, *grefa‑, *grefan, *grefjæ‑, *grefjæn?, *grefja‑, *grefjan?, germ., sw. M. (n): nhd. Verwalter, Führer; *harja- (2), *harjaz, germ., st. M. (a): nhd. Führer, Heerführer, Krieger; *harjana-, *harjanaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Führer, Heerführer; *kindina-, *kindinaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Führer, Erster; *tugæ-, *tugæn?, *tuga‑, *tugan?, *tugjæ‑, *tugjæn?, *tugja‑, *tugjan?, germ., sw. M. (n): nhd. Führer, Fürst; *þeudana-, *þeudanaz, germ., st. M.: nhd. Herr, Führer, König; *wÆsida-, *wÆsidaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Weiser (M.) (1), Führer

-- Führer von zehn Mann: germ. *dekan, germ.?, Sb.: nhd. Führer, Führer von zehn Mann

Führung: germ. *laidæ, germ., st. F. (æ): nhd. Weg, Führung, Leitung

Fülle: germ. *digrÆ-, *digrÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Fülle; *fullÆ-, *fullÆn, *fulnÆ‑, *fulnÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Fülle, Überfluss; *fulliþæ, *fulniþæ, *fulleþæ, *fulneþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Fülle; *nuhti-, *nuhtiz, germ.?, st. F. (i): nhd. Genüge, Fülle

Füllen (N.) (1): germ. *fuliki-, germ.?, Sb.: nhd. Füllen (N.) (1), Fohlen; *fulja, germ.?, Sb.: nhd. Füllen (N.) (1), Fohlen; *fulæ-, *fulæn, *fula‑, *fulan, germ., sw. M. (n): nhd. Füllen (N.) (1), Fohlen, Junges

füllen: germ. *fel-, germ., V.: nhd. füllen, voll sein (V.); *fulljan, *fulnjan, germ., sw. V.: nhd. füllen, anfüllen, erfüllen

-- sich füllen: germ. *fullanæn, *fulnanæn, germ.?, sw. V.: nhd. voll werden, sich füllen; *fullnan, germ.?, sw. V.: nhd. voll werden, sich füllen

Fund: germ. *fundi-, *fundiz, germ., st. M. (i): nhd. Fund

fünf: germ. *femf, *femfe, *fumf, germ., Num. Kard.: nhd. fünf

fünfte: germ. *femftæ-, *femftæn, *femfta‑, *femftan, germ., Num. Ord.: nhd. fünfte

Fünfzahl: germ. *femti-, *femtiz, germ.?, st. F. (i): nhd. Fünfzahl

Funke: germ. *funkæ-, *funkæn, *funka‑, *funkan, germ., sw. M. (n): nhd. Funke; *gahnaistæ-, *gahnaistæn, *gahnaista-, *gahnaistan, germ., sw. M. (n): nhd. Funke; *hnaistæ-, *hnaistæn, *hnaista‑, *hnaistan, germ., sw. M. (n): nhd. Funke; *sprakæ-, *sprakæn, *spraka‑, *sprakan, germ.?, Sb.: nhd. Funke

funkeln: germ. *blikæn, germ., sw. V.: nhd. glänzen, funkeln; *fenk-, germ., sw. V.: nhd. funkeln

funkelnd: germ. *brðna-, *brðnaz, germ., Adj.: nhd. braun, rotbraun, funkelnd, glänzend, scharf

Funkenasche: germ. *aimuzjæ-, *aimuzjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Funkenasche

für: germ. *fur- (1), germ., Präp.: nhd. vor, für; *furi, germ., Adv., Präp.: nhd. vor, für

Furche: germ. *furhæ (2), germ., st. F. (æ): nhd. Furche; *furhu, germ.?, F.: nhd. Furche; *laisæ (2), germ., st. F. (æ): nhd. Geleise, Gleis, Furche; *lisæ?, germ., st. F. (æ): nhd. Falte, Furche, Runzel; *rifila, germ., Sb.: nhd. Riffel, Furche; *sæhæ-, *sæhæn?, germ.?, sw. F. (n): nhd. Egge (F.) (1), Furche; *wraita-, *wraitaz, germ., st. M. (a): nhd. Ritze, Furche; *wraitu-, *wraituz, germ., st. M. (u): nhd. Ritze, Furche, Linie, Strich

Furcht: germ. *agesa-, *agesam, *agisa‑, *agisam, germ.?, st. N. (a): nhd. Furcht; *agez, germ.?, N.: nhd. Furcht, Schrecken (M.); *agi-, *agiz, germ., st. M. (i): nhd. Furcht, Schrecken (M.); *furhtÆ-, *furhtÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Furcht; *furhtæ, germ., st. F. (æ): nhd. Furcht; *furhtæ-, *furhtæn, germ., st. F. (æ): nhd. Furcht

-- in Furcht geraten: germ. *hrÐdan, germ., sw. V.: nhd. erschrecken, in Furcht geraten

furchtbar: germ. *gremmalÆka-, *gremmalÆkaz, *grimmalÆka‑, *grimmalÆkaz, germ., Adj.: nhd. furchtbar, grausam; *þraka-, *þrakaz, germ.,? Adj.: nhd. furchtbar

fürchten: germ. *ah-, germ., sw. V.: nhd. glauben, meinen, denken, fürchten; *andrÐdan, *andrÚdan, germ., st. V.: nhd. scheuen, fürchten, verehren; *ansetjan, *ansitjan, *andsetjan?, *andsitjan?, germ., st. V.: nhd. sich entsetzen, fürchten; *drÐdan, *drÚdan, germ., st. V.: nhd. fürchten; *furhtjan, germ., sw. V.: nhd. fürchten; *furhtæn, germ., sw. V.: nhd. fürchten, sich fürchten

-- sich fürchten: germ. *agan, germ., st. V.: nhd. sich fürchten; *furhtæn, germ., sw. V.: nhd. fürchten, sich fürchten; *ægan, germ., st. V.: nhd. sich fürchten

fürchterlich: germ. *abra‑, *abraz, germ., Adj.: nhd. stark, kräftig, heftig, riesig, fürchterlich; *greisa-, *greisaz, *grÆsa‑, *grÆsaz, *greisja‑, *greisjaz, *grÆsja‑, *grÆsjaz, germ., Adj.: nhd. grau, schrecklich, schauerlich, fürchterlich, grausig

furchterregend: germ. *ægi-, *ægiz, germ.?, Adj.: nhd. schrecklich, furchterregend

furchtsam: germ. *aikula-, *aikulaz, germ.?, Adj.: nhd. furchtsam; *furhta‑, *furhtaz, germ., Adj.: nhd. furchtsam, bange, bang; *furhtalÆka-, *furhtalÆkaz, germ., Adj.: nhd. furchtsam, ängstlich

Furchtsamkeit: germ. *blauþÆ-, *blauþÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Schwachheit, Furchtsamkeit

Furgisatis (an der Donau): germ. Furgisatis, gr.-germ.?, ON: nhd. Furgisatis (an der Donau)

Fürsorge: germ. *warnæ, germ., st. F. (æ): nhd. Vorsicht, Fürsorge

Fürst: germ. *aþalinga-, *aþalingaz, *aþalenga‑, *aþalengaz, germ., st. M. (a): nhd. Fürst, Edler; *gædinga-, *gædingaz, *gædenga‑, *gædengaz, germ.?, st. M. (a): nhd. tüchtiger Mann, König, Fürst; *tugæ-, *tugæn?, *tuga‑, *tugan?, *tugjæ‑, *tugjæn?, *tugja‑, *tugjan?, germ., sw. M. (n): nhd. Führer, Fürst

Furt: germ. *furdi-, *furdiz, germ.?, st. F. (i): nhd. Furt; *furdu-, *furduz, germ., st. M. (u): nhd. Furt; *wada-, *wadam, germ., st. N. (a): nhd. Furt

Furz: germ. *ferti-, *fertiz, *furti‑, *furtiz, germ., st. M. (i): nhd. Furz; *fista-, *fistaz?, germ., st. M. (a): nhd. Bauchwind, Furz

furzen: germ. *feisan?, *fÆsan?, germ.?, st. V.: nhd. furzen; *fertan, germ., st. V.: nhd. furzen

Fuß: germ. *fetjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Fuß, Saum (M.) (1); *fætu-, *fætuz, germ., st. M. (u): nhd. Fuß; *laista-, *laistaz, germ., st. M. (a): nhd. Spur, Fuß, Leisten (M.)

-- mit dem Fuß stoßen: germ. *sparnjan?, germ.?, sw. V.: nhd. mit dem Fuß stoßen

Fußboden: germ. *arina-, *arinaz, germ., st. M. (a): nhd. Fußboden, Ern; *azena?, *azina?, germ., Sb.: nhd. Diele, Platte, Boden, Fußboden, Ern?; *flæra-, *flæraz, germ., st. M. (a): nhd. Fußboden, Boden; *flærus, germ.?, Sb.: nhd. Fußboden; *gulba-, *gulbaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Fußboden

Fußfessel: germ. *fetura-, *feturaz, germ., st. M. (a): nhd. Fußfessel; *feturæ, germ., st. F. (æ): nhd. Fußfessel

Fußgänger: germ. *fanþjæ-, *fanþjæn, *fanþja‑, *fanþjan, germ., sw. M. (n): nhd. Gänger, Fußgänger, Fußkämpfer, Diener

Fußkämpfer: germ. *fanþjæ-, *fanþjæn, *fanþja‑, *fanþjan, germ., sw. M. (n): nhd. Gänger, Fußgänger, Fußkämpfer, Diener

Fußklotz: germ. *kipp-, germ.?, Sb.: nhd. Fessel (F.) (1), Fußklotz, Wagenbaum

fußlahm: germ. *halta‑, *haltaz, germ., Adj.: nhd. lahm, fußlahm

Fußsohle: germ. *flatæ-, *flatæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Handfläche, Fußsohle

Futter (F.) (1): germ. *wenjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Weide (F.) (2), Futter (F.) (1)

Futter (N.) (1): germ. *fædra‑ (1), *fædram, *fæþra-, *fæþram, germ., st. N. (a): nhd. Futter (N.) (1); *fæstra-, *fæstram, germ., st. N. (a): nhd. Ernährung, Futter (N.) (1); *krÐsæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Futter (N.) (1); *razdæ (2), germ., st. F. (æ): nhd. Futter (N.) (1), Mahlzeit; *waiþÆ, germ., st. F. (æ): nhd. Jagd, Weide (F.) (2), Futter (N.) (1); *waiþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Jagd, Weide (F.) (2), Futter (N.) (1)

füttern: germ. *fædjan, germ., sw. V.: nhd. füttern, nähren, aufziehen

Fütterung: germ. *fatungæ?, germ.?, st. F. (æ): nhd. Fütterung, Nahrung

G

Gabe: germ. *gabæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Gabe; *gebæ, germ., st. F. (æ): nhd. Gabe, Geschenk, g-Rune; *gefti-, *geftiz, germ., st. F. (i): nhd. Gabe; *gelda-, *geldam, germ., st. N. (a): nhd. Entgelt, Vergeltung, Lohn, Gabe, Geld; *prebend-?, germ.?, F.: nhd. Gabe

Gabel: germ. *ahwala-, *ahwalaz, *agwala‑, *agwalaz, *awala‑, *awalaz, germ., st. M. (a): nhd. Gabel; *furka, germ.?, F.: nhd. Forke, Gabel; *gabalæ, *gablæ, germ., st. F. (æ): nhd. Gabel; *graipæ, germ., st. F. (æ): nhd. Greifer, Hand, Gabel; *twisila, germ., Sb.: nhd. »Zwiesel«, Gabel, Gabelung

Gäbelchen: germ. *furkel-, germ., Sb.?: nhd. Gäbelchen

Gabelspitze: germ. *flaina-, *flainaz, germ., st. M. (a): nhd. Gabelspitze

Gabelung: germ. *twisila, germ., Sb.: nhd. »Zwiesel«, Gabel, Gabelung

gackern: germ. *gag-, *geg‑, germ.?, sw. V.: nhd. gackern; *geg-, germ., V.: nhd. gackern

gaffen: germ. *gab-, germ., sw. V.: nhd. gaffen; *gap-, germ., sw. V.: nhd. gaffen; *gapæn, germ., sw. V.: nhd. gaffen

Gagelstrauch: germ. *gagula- (2), *gagulaz, germ., st. M. (a): nhd. Gagelstrauch

gähnen: germ. *gag-, germ., sw. V.: nhd. gähnen; *gainan, germ.?, sw. V.: nhd. gähnen, klaffen; *gainæn, germ., sw. V.: nhd. gähnen, klaffen

Gähnen: germ. *gana-, *ganam, germ.?, st. N. (a): nhd. Gähnen

gähnen: germ. *ganjan, germ.?, sw. V.: nhd. gähnen; *ganæn, germ., sw. V.: nhd. gähnen; *gÐg-, germ., V.: nhd. gähnen, klaffen; *gei-, germ.?, V.: nhd. gähnen, klaffen; *geinan, *gÆnan, germ., st. V.: nhd. gähnen, klaffen; *gib-, germ., V.: nhd. gähnen, klaffen; *gig-, germ., V.: nhd. gähnen, klaffen; *ginæn, germ.?, sw. V.: nhd. gähnen; *gip-, germ., V.: nhd. gähnen, klaffen; *gis-, germ., V.: nhd. gähnen, bersten?; *glub-, germ., V.: nhd. glänzen, gähnen; *glup-, germ., V.: nhd. glänzen, gähnen; *gu-, germ., V.: nhd. gähnen

Galgen: germ. *galgæ-, *galgæn, *galga‑, *galgan, germ., sw. M. (n): nhd. Galgen

Galle (F.) (1): germ. *gallæ-, *gallæn, germ., sw. F. (n): nhd. Galle (F.) (1); *gallæ-, *gallæn, *galla‑, *gallan, germ., sw. M. (n): nhd. Galle (F.) (1)

Gallerie: germ. *þrepa- (1), *þrapam, germ.?, st. N. (a): nhd. Oberboden, Gallerie

Gang (M.) (1): germ. *fanþja-, *fanþjam, germ., st. N. (a): nhd. Gehen, Gang (M.) (1); *ganga-, *gangam, germ., st. N. (a): nhd. Gang (M.) (1); *ganga- (1), *gangaz, germ., st. M. (a): nhd. Gang (M.) (1); *gangja-, *gangjam, germ., st. N. (a): nhd. Gang (M.) (1); *gangæ-, *gangæn, germ., sw. F. (n): nhd. Gang (M.) (1), Fahrt; *ganhti-, *ganhtiz, germ., st. F. (i): nhd. Gang (M.) (1); *ginhti-, *ginhtiz, germ.?, Sb.: nhd. Gang (M.) (1); *senþa-, *senþaz, *sinþa‑, *sinþaz, germ., st. M. (a): nhd. Gang (M.) (1), Mal (N.) (1), Fahrt

Gang (M.) (2): germ. *lanæ, germ., st. F. (æ): nhd. Weg, Gang (M.) (2)

Gang: germ. *jÐna-, *jÐnaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Gang, Reihe

gangbar: germ. *gangi-, *gangiz, *gangja‑, *gangjaz, germ., Adj.: nhd. gangbar, begehbar, gehend, gängig

Gänger: germ. *fanþjæ-, *fanþjæn, *fanþja‑, *fanþjan, germ., sw. M. (n): nhd. Gänger, Fußgänger, Fußkämpfer, Diener; *ganga- (2), *gangaz, germ.?, st. M. (a).: nhd. Gänger; *gangila-, *gangilaz, germ., st. M. (a): nhd. Gänger; *gangjæ-, *gangjæn, *gangja‑, *gangjan, germ., sw. M. (a): nhd. Gänger; *sinþa-, *sinþaz, germ., st. M. (a): nhd. Gänger, Gefährte, Begleiter, Genosse; *stapæ- (2), *stapæn, *stapa‑, *stapan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Stapfer, Gänger

gängig: germ. *gangi-, *gangiz, *gangja‑, *gangjaz, germ., Adj.: nhd. gangbar, begehbar, gehend, gängig

Gans: germ. *ganatæ-, *ganatæn, *ganata‑, *ganatan, *gantæ‑, *gantæn, *ganta‑, *gantan, germ., Sb.: nhd. Gans; *gans, germ., F.: nhd. Gans; *gantæ-, *gantæn, *ganta‑, *gantan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Gans

Ganser: germ. *ganræ-, *ganræn, *ganra‑, *ganran, germ., sw. M. (n): nhd. Ganser, Ganter, Gänserich

Gänserich: germ. *ganræ-, *ganræn, *ganra‑, *ganran, germ., sw. M. (n): nhd. Ganser, Ganter, Gänserich

Ganter: germ. *ganræ-, *ganræn, *ganra‑, *ganran, germ., sw. M. (n): nhd. Ganser, Ganter, Gänserich

ganz: germ. *ala, germ., Adv.: nhd. »all«, ganz, völlig; *alla-, *allaz, germ., Adj.: nhd. all, ganz, jeder; *ganta-, *gantaz, germ., Adj.: nhd. heil, ganz

Ganzheit: germ. *gantÆ-, *gantÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Gesundheit, Ganzheit

gar: germ. *garwa-, *garwaz, germ., Adj.: nhd. gegoren, fertig, bereit, gar

Garbe (F.) (1): germ. *garbæ, germ., st. F. (æ): nhd. Garbe (F.) (1); *gelma-, *gelmaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Garbe (F.) (1); *skauba-, *skaubam, *skaufa‑, *skaufam, germ., st. N. (a): nhd. Büschel, Garbe (F.) (1), Schaub; *skauba-, *skaubaz, *skaufa‑, *skaufaz, germ., st. M. (a): nhd. Büschel, Garbe (F.) (1), Schaub

Garbe (F.) (2): germ. *garwa, germ., Sb.: nhd. Garbe (F.) (2); *garwæ-, *garwæn, germ., sw. F. (n): nhd. Garbe (F.) (2), Ausrüstung, Kleidung

gären: germ. *brewwan, germ., sw. V.: nhd. wallen (V.) (1), sieden, gären, brauen; *bruwwan?, germ.?, sw. V.: nhd. brauen, wallen (V.) (1), sieden, gären; *ger-, germ., V.: nhd. warm sein (V.), gären; *jesan, *jesjan, germ., sw. V.: nhd. gären

-- gären machen: germ. *jazjan, germ.?, sw. V.: nhd. gären machen

Garn: germ. *garna-, *garnam, germ., st. N. (a): nhd. Garn; *haspjæ, *haspæ, germ., st. F. (æ): nhd. Türhaken, Garnwinde, Strang, Garn, Haspel; *þelma, germ.?, Sb.: nhd. Garn, Schlinge

Garnwinde: germ. *haspilæ, germ., st. F. (æ): nhd. Garnwinde; *haspjæ, *haspæ, germ., st. F. (æ): nhd. Türhaken, Garnwinde, Strang, Garn, Haspel

Garovoduron (Gaming in Niederösterreich): germ. ? Garavoduron, gr.-germ.?, ON: nhd. Garovoduron (Gaming in Niederösterreich?)

garstig: germ. *garsta-, *garstaz, *garstja‑, *garstjaz, germ., Adj.: nhd. rauh, bitter, garstig

Garten: germ. *garda-, *gardaz, germ., st. M. (a): nhd. Gehege, Zaun, Garten, Haus; *gardi-, *gardiz, germ., st. M. (i): nhd. Garten; *gardæ-, *gardæn, *garda‑, *gardan, germ., sw. M. (n): nhd. Gehege, Zaun, Garten, Haus

Gasse: germ. *gatwæ‑, *gatwæn, germ., sw. F. (n): nhd. Gasse

Gast: germ. *gasti-, *gastiz, germ., st. M. (i): nhd. Gast; *kwumæ-, *kwumæn, *kwuma‑, *kwuman, germ.?, sw. M. (a): nhd. Ankömmling, Gast

-- erwünschter Gast: germ. *weljakwumæ‑, *weljakwumæn, *weljakwuma-, *weljakwuman, germ., sw. M.: nhd. Ankömmling, Willkommener, erwünschter Gast

Gastfreund: germ. *werdu‑, *werduz, germ., st. M. (u): nhd. Mahlzeit, Bewirtung, Wirt, Hausherr, Gastfreund

Gatte: germ. *fadi-, *fadiz, *faþi-, *faþiz, germ.?, st. M. (i): nhd. Herr, Gatte; *frijæ-, *frijæn, *frija‑, *frijan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Gatte; *gadæ-, *gadæn, *gada‑, *gadan, germ., sw. M. (n): nhd. Genosse, Gatte; *gagadæ-, *gagadæn, *gagada‑, *gagadan, germ., sw. M. (n): nhd. Genosse, Gatte

Gatter: germ. *gadaræ-, *gadaræn, *gadara‑, *gadaran, germ., sw. M. (n): nhd. Gatter, Gitter; *grendi-, *grendiz, germ., st. F. (i): nhd. Gatter

Gattin: germ. *frijæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Frau, Gattin

Gau: germ. *aibæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Gau, Familie; *gawja-, *gawjam, germ., st. N. (a): nhd. Gau, Landschaft

Gauch: germ. *gauka-, *gaukaz, germ., st. M. (a): nhd. Gauch, Kuckuck

Gaumen: germ. *gaumæ-, *gaumæn, *gauma‑, *gauman, *gæmæ‑, *gæmæn, *gæma‑, *gæman, germ., sw. M. (n): nhd. Gaumen

ge...: germ. *ga-, germ., Partikel, Präf.: nhd. ge..., mit...

geartet: germ. *gaslahta-, *gaslahtaz, germ.?, Adj.: nhd. geartet; *slahta, germ., Adj.: nhd. geartet

Gebäck: germ. *fokak-, germ.?, Sb.: nhd. Gebäck, Brot?

geballt: germ. *klapp-, germ.?, Adj.: nhd. rund, geballt

gebären: germ. *beran, germ., st. V.: nhd. tragen, gebären

Gebaren: germ. *bÐrja-, *bÐrjam, *bÚrja‑, *bÚrjam, germ., st. N. (a): nhd. Gebaren, Aussehen

gebaren: germ. *gabarjan, germ., sw. V.: nhd. gebaren, benehmen

gebären: germ. *fetan (3)?, germ.?, st.? V.: nhd. gebären; *fÆten, germ.?, sw. V.: nhd. gebären; *gaberan, germ., st. V.: nhd. gebären

Gebärende: germ. *bÐrusja-, *bÐrusjaz, germ.?, Pl.: nhd. Gebärende, Eltern

Gebärmutter: germ. *mæþra-, *mæþram, *mæþrja‑, *mæþrjam, germ., st. N. (a): nhd. Gebärmutter, Bauch

Gebäude: germ. *salja-, *saljam, germ., st. N. (a): nhd. Gebäude, Wohnraum

Gebell: germ. *gauþa-, *gauþam, germ., st. N. (a): nhd. Gebell, Spott

geben: germ. *audan, germ., st. V.: nhd. gewähren, verleihen, geben; *geban, germ., st. V.: nhd. geben; *geftjan, germ., sw. V.: nhd. geben

-- Zeichen geben: germ. *bandwjan, germ., sw. V.: nhd. Zeichen geben, ansagen; *bannan, germ., st. V.: nhd. befehlen, gebieten, verbieten, bannen, Zeichen geben; *bannæn, germ., sw. V.: nhd. befehlen, gebieten, verbieten, bannen, Zeichen geben

-- zu geben: germ. *gÐbi-, *gÐbiz, *gÚbi‑, *gÚbiz, *gÐbja‑, *gÐbjaz, *gÚbja‑, *gÚbjaz, germ., Adj.: nhd. freigiebig, angenehm, heilbringend, zu geben

-- zu trinken geben: germ. *skankjan, germ., sw. V.: nhd. schief halten, einschenken, zu trinken geben

gebend -- keine Milch gebend: germ. *galda-, *galdaz, *galdja‑, *galdjan, germ., Adj.: nhd. unfruchtbar, keine Milch gebend, beschrien

Geber: germ. *geba-, *gebaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Geber; *gebæ-, *gebæn, *geba‑, *geban, germ., sw. M. (n): nhd. Geber

Geberin: germ. ? *gÐbæ-, *gÐbæn, germ., sw. F. (n): nhd. Geberin?

Gebet: germ. *beda-, *bedam, *bida‑, *bidam, germ., st. N. (a): nhd. Bitte, Gebet, Warten, Geduld; *bedæ, germ., st. F. (æ): nhd. Bitte, Gebet; *gabeda-, *gabedam, germ., st. N. (a): nhd. Gebet

gebeugt: germ. *beuga-, *beugaz, germ.?, Adj.: nhd. gebogen, gebeugt, krumm; *beugula-, *beugulaz, germ.?, Adj.: nhd. gebeugt; *leut-, germ.?, Adj.: nhd. klein, gebeugt; *lðta-, *lðtaz, germ.?, Adj.: nhd. gebeugt; *lutti-, *luttiz, *luti‑, *lutiz, germ., Adj.: nhd. klein, gebeugt; *luttika-, *luttikaz, germ., Adj.: nhd. klein, gebeugt

-- nach hinten gebeugt: germ. *kaika-, *kaikaz, germ.?, Adj.: nhd. nach hinten geneigt, nach hinten gebeugt

gebieten: germ. *bannan, germ., st. V.: nhd. befehlen, gebieten, verbieten, bannen, Zeichen geben; *bannæn, germ., sw. V.: nhd. befehlen, gebieten, verbieten, bannen, Zeichen geben; *beudan, germ., st. V.: nhd. bieten, gebieten, verkünden; *bibeudan, germ., st. V.: nhd. gebieten; *gabannan, germ. st. V.: nhd. aufbieten, befehlen, gebieten; *gabeudan, germ., st. V.: nhd. gebieten, befehlen

Gebieter: germ. *baudi‑, *baudiz, germ., st. M. (i): nhd. Gebieter; *haitæ-, *haitæn, *haita‑, *haitan, *haitjæ‑, *haitjæn, *haitja‑, *haitjan, germ., sw. M. (n): nhd. Gebieter, Heißer

Gebirge: germ. *fergunja-, *fergunjam, germ., st. N. (a): nhd. Gebirge

Gebiss: germ. *baitisla-, *baitislam, germ., st. N. (a): nhd. Gebiss, Zaum, Zügel; *bitula-, *bitulaz, germ., st. M. (a): nhd. Beißer, Käfer, Gebiss; *menþila-, *menþilam, germ., st. N. (a): nhd. Gebiss, Mund (M.)

gebogen: germ. *beuga-, *beugaz, germ.?, Adj.: nhd. gebogen, gebeugt, krumm; *fanta-, *fantaz, germ.?, Adj.: nhd. zurückgebeugt, gebogen; *hlanka-, *hlankaz, germ., Adj.: nhd. biegsam, schlank, gebogen; *krampa-, *krampaz, germ., Adj.: nhd. krumm, gebogen, gekrümmt; *lerta-, *lertaz, *lurta‑, *lurtaz, germ., Adj.: nhd. links, link, gebogen, verbogen, gekrümmt, hinkend; *skanka-, *skankaz, germ., Adj.: nhd. schief, gebogen

-- rückwärts gebogen: germ. *gaga-, *gagaz, germ., Adj.: nhd. rückwärts gebogen

Gebogener: germ. *bauga-, *baugaz, germ., st. M. (a): nhd. Gebogener, Ring, Metallring

geboren: germ. *bura- (1), *buraz, germ., Adj.: nhd. geboren; *kunda-, *kundaz, *kunþa‑ (2), *kunþaz, germ., Adj.: nhd. geboren, abstammend, kommend

geborgen: germ. *hleuja-, *hleujaz, *hlewja‑, *hlewjaz, germ., Adj.: nhd. geborgen, lauwarm, lau

Gebot: germ. *banna-, *bannam, germ., st. N. (a): nhd. Gebot, Bann; *banna-, *bannaz, germ., st. M. (a): nhd. Gebot, Befehl, Bann, Aufgebot; *buda-, *budam, germ., st. N. (a): nhd. Gebot; *bðsni-, *bðsniz, germ., st. F. (i): nhd. Gebot

Gebrauch: germ. *brðki-, *brðkiz, germ., st. M. (i): nhd. »Brauch«, Gebrauch

gebrauchen: germ. *brðkan, germ., st. V.: nhd. brauchen, gebrauchen; *nutæn, germ., sw. V.: nhd. benutzen, gebrauchen

Gebrechen: germ. *brestu-, *brestuz, germ., st. M. (u): nhd. Gebrechen; *brukæ‑, *brukæn, *bruka‑, *brukan, germ., sw. M. (n): nhd. Gebrechen, Brocken (M.); *brusti- (2), *brustiz, germ., st. M. (i), st. F. (i): nhd. Bruch (M.) (1), Riss, Gebrechen; *leutja-, *leutjam, germ., st. N. (a): nhd. Gebrechen

gebrechlich: germ. *lÐba-, *lÐbaz, germ., Adj.: nhd. gebrechlich, schwach; *leiba-, *leibaz, germ., Adj.: nhd. gebrechlich, schwach; *skrawwa-, *skrawwaz, germ., Adj.: nhd. mager, gebrechlich

-- gebrechlich sein (V.): germ. *skrak-, *skrek‑, germ.?, V.: nhd. gebrechlich sein (V.)

Gebrechlichkeit: germ. *brauþÆ-, *brauþÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Gebrechlichkeit; *karæ (1), germ.?, st. F. (æ): nhd. Gebrechlichkeit; *lamiþæ, *lameþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Lähmung, Gebrechlichkeit

Gebrochenes: germ. *bruki-, *brukiz, germ., st. M. (i): nhd. Bruch (M.) (1), Gebrochenes, Riss

gebühren: germ. *burjæn, germ., sw. V.: nhd. erheben, gebühren; *gaburjan, germ., sw. V.: nhd. gebühren

-- erheben gebühren: germ. *burjan, germ., sw. V.: nhd. erheben gebühren

gebunden: germ. *wessa-, *wessaz, germ.?, Adj.: nhd. gebunden

Geburt: germ. *burdi-, *burdiz, germ., st. M. (i), st. F. (i): nhd. Tragen (N.), Geburt; *burþi-, *burþiz, germ., st. F. (i): nhd. Getragenes, Geburt, Kind; *gaburdi-, *gaburdiz, germ., st. M. (i), st. F. (i): nhd. Tragen, Geburt

Gebüsch: germ. *kerza-, *kerzam, germ.?, st. N. (a): nhd. Gebüsch; *kerzu-, *kerzuz, germ., st. M. (u): nhd. Gebüsch

Gedächtnis: germ. *mendi-, *mendiz, germ., st. F. (i): nhd. Andenken, Gedenken, Gedächtnis, Erinnerung; *mundi- (2), *mundiz, germ., st. F. (i): nhd. Andenken, Gedenken, Gedächtnis

Gedanke: germ. *gaþanka‑, *gaþankaz, germ., st. M. (a): nhd. Gedanke; *muni-, *muniz, germ., st. M. (i): nhd. Gedanke, Sinn, Liebe (F.) (1), Lust

Gedehntes: germ. *þunæ-, *þunæn, germ., sw. F. (n): nhd. Gedehntes, Zweig, Rute

gedeihen: germ. ? *anþenhan, germ., st. V.: nhd. gedeihen?; *fas-?, germ.?, sw. V.: nhd. gedeihen, fruchtbar sein (V.); *gaþenhan, germ., st. V.: nhd. gedeihen; *græan, germ., st. V.: nhd. grünen, wachsen (V.) (1), gedeihen; *spæan, *spæwan, germ., sw. V.: nhd. gelingen, gedeihen

Gedeihen: germ. *sundiþæ, *sundeþæ, *swundiþæ, *swundeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Gesundheit, Gedeihen, Heilung

gedeihen: germ. *þengan, germ., sw. V.: nhd. gedeihen; *þenhan, *þinhan, *þehan, *þihan, germ., st. V.: nhd. gedeihen; *þi-, germ., V.: nhd. gedeihen

Gedeihen: germ. *þiga-?, *þigam, germ., st. N. (a): nhd. Gedeihen; *þigi-, *þigiz, germ., st. M. (a): nhd. Gedeihen

gedeihen: germ. *þreiban, *þrÆban, germ., st. V.: nhd. ergreifen, gedeihen; *þræwjan, germ.?, sw. V.: nhd. wachsen, gedeihen; ? *þræwwan, germ., st. V.: nhd. gedeihen?; *þru-, germ.?, V.: nhd. gedeihen

gedeihlich: germ. *þungi-, *þungiz, *þungja‑, *þungjaz, germ., Adj.: nhd. gedeihlich

gedenken: germ. *munÐn, *munÚn, germ.?, sw. V.: nhd. gedenken, sich erinnern

Gedenken: germ. *mendi-, *mendiz, germ., st. F. (i): nhd. Andenken, Gedenken, Gedächtnis, Erinnerung; *menþja-, *menþjam, *mendja‑, *mendjam, germ., st. N. (a): nhd. Andenken, Gedenken, Erinnerung; *mundi- (2), *mundiz, germ., st. F. (i): nhd. Andenken, Gedenken, Gedächtnis; *munnæ, germ.?, Sb.: nhd. Gedenken, Andenken

Gedränge: germ. *kruda-, *krudam, germ., st. N. (a): nhd. Gedränge; *stijæ-, *stijæn, germ., sw. F. (n): nhd. Gedränge, Pferch, Stall; *stima-, *stimaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Gedränge, Getümmel; *þrangæ, germ., st. F. (æ): nhd. Gedränge, Drängen; *þrenga-, *þrengam, germ., st. N. (a): nhd. Gedränge; *þreutskæ-, *þreutskæn, germ.?, Sb.: nhd. Gedränge

gedrängt: germ. *knappa-, *knappaz, germ., Adj.: nhd. eng, gedrängt, knapp; *þrangu-, *þranguz, *þrangwa‑, *þrangwaz, germ., Adj.: nhd. drängend, gedrängt, eng

gedreht: germ. *wenda‑, *wendaz, germ., Adj.: nhd. gedreht, gewendet, verdrehend, verdreht, schief; *wraista-, *wraistaz, germ.?, Adj.: nhd. gedreht

-- fest gedreht: germ. *þralla-, *þrallaz, germ., Adj.: nhd. fest gedreht, sich schnell drehend

Gedröhn: germ. *drunju-, *drunjuz, germ.?, st. M. (u): nhd. Gedröhn, Lärm

gedrungen: germ. *dapra-, *dapraz, germ., Adj.: nhd. gedrungen, fest, schwer

-- gedrungen sein (V.): germ. *dap-?, germ., sw. V.: nhd. gedrungen sein (V.), fest sein (V.); *dep-, germ.?, V.: nhd. gedrungen sein (V.), fest sein (V.)

Geduld: germ. *beda-, *bedam, *bida‑, *bidam, germ., st. N. (a): nhd. Bitte, Gebet, Warten, Geduld; *bida‑, *bidam, st. N. (a): nhd. Warten, Geduld; *gaþuldi-, *gaþuldiz, germ., st. F. (i): nhd. Geduld; *þuldi-, *þuldiz, *þulþi‑, *þulþiz, germ., st. F. (i): nhd. Geduld

geeignet: germ. *færja-, *færjaz, germ., Adj.: nhd. fahrfähig, geeignet, beweglich; *tila‑, *tilaz, germ., Adj.: nhd. passend, geeignet

Geest: germ. *gaistæ, germ., st. F. (æ): nhd. Geest

Gefahr: germ. *fÐra, *fÚra, germ., Sb.: nhd. Gefahr; *fÐræ, *fÚræ, germ., st. F. (æ): nhd. Wachstellung, Gefahr; *fraisæ, germ., st. F. (æ): nhd. Gefahr, Schrecken (M.), Schaden (M.); *frækni-, *frækniz, germ., st. N. (i): nhd. Gefahr; *sleiþÆ-, *sleiþÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Gefahr

gefährlich: germ. *sleiþa-, *sleiþaz, *slÆþa‑, *slÆþaz, *sleiþja‑, *sleiþjaz, *slÆþja‑, *slÆþjaz, germ., Adj.: nhd. schädlich, schlimm, grimmig, gefährlich; *sleiþra-, *sleiþraz, germ., Adj.: nhd. schädlich, schlimm, gefährlich

Gefährte: germ. *gasinþæ-, *gasinþæn, *gasinþa-, *gasinþan, *gasinþjæ-, *gasinþjæn, *gasinþja‑, *gasinþjan, germ., sw. M. (n): nhd. Gefährte, Begleiter, Weggenosse; *sagja- (2), *sagjaz, *sagwja‑, *sagwjaz, germ., st. M. (a): nhd. Begleiter, Gefährte; *sinþa-, *sinþaz, germ., st. M. (a): nhd. Gänger, Gefährte, Begleiter, Genosse

gefallen (V.): germ. *hagæn, germ., sw. V.: nhd. behagen, gefallen (V.), passen; *lÆkÐn, *lÆkÚn, germ., sw. V.: nhd. angemessen sein (V.), gefallen (V.); *lÆkæn, germ.?, sw. V.: nhd. angemessen sein (V.), gefallen (V.); *samÐn, *samÚn, germ.?, sw. V.: nhd. gefallen (V.); *samjan, germ., sw. V.: nhd. gefallen (V.); *samæn, germ.?, sw. V.: nhd. gefallen (V.)

Gefallen: germ. *þankiþæ, *þankeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Gefallen

gefällig: germ. *haga-, *hagaz, germ., Adj.: nhd. geschickt, gefällig, bequem; *þanki-, *þankiz, *þankja‑, *þankjaz, germ.?, Adj.: nhd. gefällig, angenehm

gefangen: germ. *hafta-, *haftaz, germ., Adj.: nhd. gefesselt, gefangen, behaftet

Gefangener: germ. *hafta-, *haftaz, germ., st. M. (a): nhd. Gefangener

Gefangenschaft: germ. *hafti-, *haftiz, germ., st. F. (i): nhd. Haft, Gefangenschaft

Gefäß: germ. *bak-, *bakk-?, germ.?, Sb.: nhd. Gefäß, Wassergefäß, Trog; *berila-, *berilaz, germ., st. M. (a): nhd. Gefäß, Krug (M.) (1); *bidjæ‑, *bidjæn, *bidja‑, *bidjan?, germ.?, Sb.: nhd. Gefäß; *bull-?, germ.?, Sb.: nhd. Blase, Knopf, Gefäß, Knospe, Beule; *butin?, germ., Sb.: nhd. Korb, Gefäß, Bütte; *daigulæ-?, *daigulæn, germ., Sb.: nhd. Gefäß; *fata-, *fatam, germ., st. N. (a): nhd. Gefäß; *fædra‑ (2), *fædram, *fæþra-, *fæþram, germ., st. N. (a): nhd. Fuder, Umfasstes, Gefäß, Wagenladung; *kanæ-, *kanæn, *kana‑, *kanan, germ., sw. M. (n): nhd. Gefäß, Boot, Kahn; *kapter-, germ.?, M.: nhd. Gefäß, Käfter; *kar, germ., Sb.: nhd. Gefäß; *kasa-, *kasam, *kaza‑, *kazam, germ., st. N. (a): nhd. Gefäß; *kumba, *kumbaz, germ., st. M. (a): nhd. Gefäß, Kumpf; *kumpa, germ., Sb.: nhd. Gefäß, Kumpf; *laupa-, *laupaz, germ., st. M. (a): nhd. Gefäß, Korb; *orka-?, germ.?, Sb.: nhd. Tonne (F.) (1), Gefäß; *skapa- (1), *skapam, *skappa‑, *skappam, germ., st. N. (a): nhd. Gefäß, Schaff, Scheffel; *skipa-, *skipam, germ., st. N. (a): nhd. Einbaum, Schiff, Gefäß; *spanna- (1), *spannam, germ., st. N. (a): nhd. Eimer, Gefäß, Spange

Gefecht: germ. *fehta-, *fehtam, germ., st. N. (a): nhd. Gefecht, Kampf; *fehtæ, germ., st. F. (æ): nhd. Gefecht, Kampf

gefesselt: germ. *hafta-, *haftaz, germ., Adj.: nhd. gefesselt, gefangen, behaftet

Gefieder: germ. *feþrja-, *feþrjam, germ., st. N. (a): nhd. Gefieder

Geflecht: germ. *fluhtja-, *fluhtjam, germ., st. N. (a): nhd. Geflecht; *hrata, germ., Sb.: nhd. Geflecht, Wabe; *hurdi-, *hurdiz, germ., st. F. (i): nhd. Geflecht, Flechtwerk, Hürde; *tainjæ‑, *tainjæn, germ., Sb.: nhd. Geflecht, Korb, Zaine; *wandi-, *wandiz, germ., st. F. (i): nhd. Geflecht, Wand

-- das zum Geflecht Gehörige: germ. ? *flaskæ, germ., st. F. (æ): nhd. Flasche, das zum Geflecht Gehörige?

-- zum Geflecht Gehöriges: germ. *flahtska‑, germ.?, Sb.: nhd. zum Geflecht Gehöriges

Gefolge: germ. *druhti-, *druhtiz, germ., st. F. (i): nhd. Gefolge, Schar (F.) (1), Zug; *fulgiþæ, *fulgeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Gefolge; *lida-, *lidam, germ., st. N. (a): nhd. Fahrzeug, Gefolge

Gefolgschaft -- Gefolgschaft leisten: germ. *dreugan (1), germ., st. V.: nhd. leisten, wirken, handeln, Kriegsdienst leisten, Gefolgschaft leisten

Gefolgsherr: germ. *druhtÆna-, *druhtÆnaz, germ., st. M. (a): nhd. Gefolgsherr, Führer, Herr

Gefolgsmann: germ. *ambahta-, *ambahtaz, *andbahta‑, *andbahtaz, germ., st. M. (a): nhd. Gefolgsmann, Diener; *ambahtja-, *ambahtjaz, *andbahtja‑, *andbahtjaz, germ., st. M. (a): nhd. Gefolgsmann, Diener; *sagwa, germ.?, M.: nhd. Gefolgsmann, Büttel

gefräßig: germ. *etula-, *etulaz, germ., Adj.: nhd. essend, fressend, gefräßig; *Ðtula-, *Ðtulaz, *Útula‑, *Útulaz, germ.?, Adj.: nhd. gefräßig, essend, fressend

gefrieren: germ. *gafreusan, germ., st. V.: nhd. gefrieren

Gefrorenes: germ. *klakæ‑, *klakæn, *klaka‑, *klakan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Gefrorenes, Klumpen (M.)

gefügig: germ. *tala-, *talaz, germ., Adj.: nhd. gefügig

gefüllt: germ. *fulla-, *fullaz, *fulna‑, *fulnaz, germ., Adj.: nhd. voll, gefüllt

gegeben: germ. *gebeþja-, *gebeþjaz, germ.?, Adj.: nhd. gewährt, gegeben

gegen: germ. *gagana, *gagna, germ., Präp., Präf.: nhd. gegen, wider; *gagina, germ.?, Präp., Präf.: nhd. gegen, wider; *wiþra, *wiþr, *wiþræ, germ., Adv., Präp.: nhd. wider, gegen, wieder

Gegend: germ. *arþu-, *arþuz, *ardu‑, *arduz, germ., st. M. (u): nhd. Landbau, Gegend

-- unbebaute Gegend: germ. *hlar-, germ.?, Sb.: nhd. Zaun?, Gehege, Grasplatz, unbebaute Gegend

Gegenschuh: germ. *andaskæha‑, *andaskæhaz?, germ.?, st. M. (a): nhd. Gegenschuh

gegenüber: germ. *and, *anda, germ., Adv., Präp.: nhd. entgegen, gegenüber, weg

Gegenwart: germ. *werdja-, *werdjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Gegenwart

Gegenwort: germ. *andawurdja-, *andawurdjam, germ., st. N. (a): nhd. Antwort, Gegenwort, Entgegnung

geglättet: germ. *slihta-, *slihtaz, *slehta‑, *slehtaz, germ., Adj.: nhd. schlicht, eben (Adj.), glatt, geglättet

gegoren: germ. *garwa-, *garwaz, germ., Adj.: nhd. gegoren, fertig, bereit, gar

Gehämmertes: germ. *hnussi-, *hnussiz, germ.?, st. F. (i): nhd. Gehämmertes, Kleinod

gehässig: germ. *atula-, *atulaz, *atala‑, *atalaz, germ., Adj.: nhd. gehässig, feindselig; *hatilÆka-, *hatilÆkaz, germ., Adj.: nhd. Hass erregend, gehässig

Gehauenes: germ. *baita-, *baitam?, germ.?, st. N. (a): nhd. Gehauenes, Schiff, Boot?; *baita-, *baitaz?, germ., st. M. (a): nhd. Gehauenes, Schiff, Boot?

Gehege: germ. *brogil-?, germ.?, Sb.: nhd. Gehege, Baumgarten, Brühl; *edara-, *edaraz, *edira‑, *ediraz, germ., st. M. (a): nhd. Gehege, Zaun, Etter; *garda-, *gardaz, germ., st. M. (a): nhd. Gehege, Zaun, Garten, Haus; *gardæ-, *gardæn, *garda‑, *gardan, germ., sw. M. (n): nhd. Gehege, Zaun, Garten, Haus; *haga-, *hagaz, germ., st. M. (a): nhd. Umzäunung, Hagen, Gehege; *hagæ-, *hagæn, *haga‑, *hagan, germ., sw. M. (n): nhd. »Hagen«, Umzäunung, Gehege, Dornstrauch; *hlar-, germ.?, Sb.: nhd. Zaun?, Gehege, Grasplatz, unbebaute Gegend; *kwÆjæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Gehege, Stall; *parrik-, germ., Sb.: nhd. Pferch, Gehege; *tðna-, *tðnaz, germ., st. M. (a): nhd. Gehege, Zaun

geheim: germ. *daugana-, *dauganaz, germ., Adj.: nhd. dunkel, heimlich, geheim, verborgen; *daugula-, *daugulaz, *daugala‑, *daugalaz, germ., Adj.: nhd. dunkel, heimlich, geheim, verborgen

Geheimnis: germ. *darnja‑, *darnjam, germ., st. N. (a): nhd. Geheimnis; ?*daugula-?, *daugulam, *daugala‑, *daugalam, germ.?, st. N. (a): nhd. Geheimnis; *rðnæ, germ., st. F. (æ): nhd. Raunen, Beratung, Geheimnis, Gerücht, Rune

Geheiß: germ. *haita-, *haitaz, germ., st. M. (a): nhd. Geheiß, Versprechen

gehemmt: germ. *hamma-, *hammaz, germ.?, Adj.: nhd. verstümmelt, gehemmt; *stama-, *stamaz, *stamma‑, *stammaz, germ., Adj.: nhd. stammelnd, gehemmt, behindert

gehen: germ. *eii-, germ., st. V.: nhd. gehen;? *fenþan, *finþan, germ., st. V.: nhd. gehen?, finden; ? *fetan (1), germ., sw. V.: nhd. gehen?; *gafaran, germ., st. V.: nhd. fahren, gehen; *gagangan, germ., st. V.: nhd. gehen; *gagÐn, *gagÚn, germ., st. V.: nhd. gehen; *gai-, germ.?, st. V.: nhd. gehen; *gain, germ.?, st. V.: nhd. gehen; *galeiþan, germ., st. V.: nhd. kommen, gehen; *gangan, germ., st. V.: nhd. gehen; *gangjan, germ., sw. V.: nhd. gehen; *gaweitan, germ., st. V.: nhd. gehen, weggehen; *ge-, germ., st. V.: nhd. gehen; *gÐn, *gÚn, germ., st. V.: nhd. gehen; *hwarbæn, germ., sw. V.: nhd. wandeln, gehen; *i-, germ., st. V.: nhd. gehen; *lais-, germ.?, sw. V.: nhd. gehen; *leiþan, *lÆþan, germ., st. V.: nhd. weggehen, gehen, fahren, leiden; *lempan, germ., st. V.: nhd. gleiten, gehen, angemessen sein (V.), passen; *leusan (2), germ., st. V.?, sw. V.: nhd. gehen; *lis-, germ.?, V.: nhd. gehen; *paþjan, germ., sw. V.: nhd. schreiten, gehen; *paþæn, germ., sw. V.: nhd. schreiten, gehen; *senþnan, *senþan, *sinþnan, *sinþan, germ., st. V.: nhd. gehen, fahren; *stap-, germ.?, V.: nhd. gehen; *teld-, *telt‑, germ.?, V.: nhd. wanken, gehen; *wadan, germ., st. V.: nhd. waten, gehen; *weitan (2), germ., st. V.: nhd. gehen, weggehen; *wratæn, germ., sw. V.: nhd. gehen, wandern

-- gehen machen: germ. *laidjan, *leidjan, germ., sw. V.: nhd. gehen machen, leiten, führen

-- los gehen: germ. *lusnan, germ., sw. V.: nhd. los gehen, verloren gehen

-- schief gehen: germ. *skah-, *skÐh-, germ.?, V.: nhd. schief sein (V.), schief gehen; *wanh-, germ.?, sw. V.: nhd. schief gehen, krumm sein (V.)

-- schnell gehen: germ. *Æljan, *ijiljan, germ., sw. V.: nhd. eilen, schnell gehen

-- verloren gehen: germ. *lusnan, germ., sw. V.: nhd. los gehen, verloren gehen

-- von statten gehen: germ. *tawÐn, *tawÚn, germ., sw. V.: nhd. von statten gehen, gelingen

-- zu gehen seiend: germ. *ganhta-, *ganhtaz, germ.?, Adj.: nhd. zu gehen seiend

-- ging: germ. *eiiat, germ., V. (3. Pers. Sg. Prät.): nhd. ging, fuhr

Gehen: germ. *fanþja-, *fanþjam, germ., st. N. (a): nhd. Gehen, Gang (M.) (1); *fanþjæ-, germ.?, Sb.: nhd. Gehen

gehend: germ. *gangi-, *gangiz, *gangja‑, *gangjaz, germ., Adj.: nhd. gangbar, begehbar, gehend, gängig; *gangula-, *gangulaz, germ., Adj.: nhd. gehend, viel gehend, schweifend

-- viel gehend: germ. *gangula-, *gangulaz, germ., Adj.: nhd. gehend, viel gehend, schweifend

»geheuer«: germ. *heurja-, *heurjaz, *hiurja‑, *hiurjaz, *hiura‑, *hiuraz, germ., Adj.: nhd. »geheuer«, mild, milde, lieb, vertraut

Gehirn: germ. *bragna-, *bragnam, germ., st. N. (a): nhd. Gehirn, Hirn; *hailjæ-, *hailjæn, *hailja‑, *hailjan, germ., sw. M. (n): nhd. Gehirn, Hirn; *hernæ-, *hernæn, *herna‑, *hernan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Gehirn, Hirn; *herzni-, *herzniz, *hersni-, *hersniz, *hirsni-, *hirsniz, *hirzni-, *hirzniz, germ., Sb.: nhd. Hirn, Gehirn

Gehöft: germ. *hufa-, *hufam, germ., st. N. (a): nhd. Höhe, Gehöft, Hof; *hufa-, *hufaz, germ., st. M. (a): nhd. Höhe, Gehöft, Hof; *wÆk-, germ., Sb.: nhd. Dorf, Gehöft, Stadtviertel?

Gehölz: germ. *lauha-, *lauhaz, germ., st. M. (a): nhd. Lichtung, Wiese, Gehölz, Hain

Gehör: germ. *hleumæ-, *hleumæn, *hleuma‑, *hleuman, germ., sw. M. (n): nhd. Gehör, Laut; *hlusti-, *hlustiz, germ., st. F. (i): nhd. Gehör

gehören -- sich gehören: germ. *gareisan, germ., sw. V.: nhd. geziemen, sich gehören

gehörig -- zum Volke gehörig: germ. ? *sweba-, *swebaz, germ.?, Adj.: nhd. eigen, zum Volke gehörig?

Gehöriges -- zum Geflecht Gehöriges: germ. *flahtska‑, germ.?, Sb.: nhd. zum Geflecht Gehöriges;? *flaskæ, germ., st. F. (æ): nhd. Flasche, das zum Geflecht Gehörige?

-- zum Wasser Gehöriges: germ. *agwjæ, germ., st. F. (jæ): nhd. Au, zum Wasser Gehöriges

Geier: germ. *gÆra-, *gÆraz, *geira‑, *geiraz, germ., st. M. (a): nhd. Geier; *gÆræ-, *gÆræn, *gÆra‑, *gÆran, *geiræ‑, *geiræn, *geira‑, *geiran, germ., sw. M. (n): nhd. Geier; *gÆwa-, *gÆwaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Geier

geifern: germ. *freuþan?, germ.?, st. V.: nhd. schäumen, geifern

geil: germ. *wraini-, *wrainiz, germ.?, Adj.: nhd. brünstig, geil; *wrainiska-, *wrainiskaz, germ., Adj.: nhd. brünstig, geil

»geil«: germ. *gaila-, *gailaz, germ., Adj.: nhd. »geil«, üppig, schön, übermütig, lustig, lüstern

Geisel: germ. *geisla-, *geislaz, *gÆsla‑, *gÆslaz, *geisala‑, *geisalaz, *gÆsala‑, *gÆsalaz, germ., st. M. (a): nhd. Geisel, Spross, Schössling

Geiß: germ. *gaiti-, *gaitiz, germ., st. F. (i): nhd. Geiß

Geiß...: germ. *gaitÆna-, *gaitÆnaz, germ., Adj.: nhd. Geiß...

Geißel: germ. *gaisala-, *gaisalaz, *gaisila‑, *gaisilaz, germ., st. M. (a): nhd. Stab, Peitsche, Geißel

Geißlein: germ. *gaitÆna-, *gaitÆnam, germ., st. N. (a): nhd. Geißlein

Geist: germ. *gaista-, *gaistaz, germ., st. M. (a): nhd. Erregtsein, Gemütsverfassung, Geist, überirdisches Wesen; *hugi-, *hugiz, germ., st. M. (i): nhd. Sinn, Geist, Verstand; *hugæ-, *hugæn, *huga-, *hugan, germ., sw. M. (n): nhd. Sinn, Geist, Verstand; *hugu-, *huguz, germ.?, st. M. (u): nhd. Sinn, Geist, Verstand; *pðkæ- (1), *pðkæn, *pðka‑, *pðkan, germ., sw. M. (n): nhd. Kobold, Geist; *skæhsla?, germ., Sb.: nhd. Unhold, Dämon, Geist; *tusjæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Elfe, Geist

geizig: germ. *gnauþa-, *gnauþaz, germ.?, Adj.: nhd. geizig

Geizige: germ. *naumæ-, *naumæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Geizige

gekäst -- gekäste Milch: germ. *drablæ-, *drablæn, *drabla‑, *drablan, germ.?, sw. M. (n): nhd. gekäste Milch

Gekochtes: germ. *brÆwa-, *brÆwaz, germ., st. M. (a): nhd. Sud, Gekochtes, Brei

gekrümmt: germ. *krampa-, *krampaz, germ., Adj.: nhd. krumm, gebogen, gekrümmt; *krumpa-, *krumpaz, *krumba‑, *krumbaz, germ., Adj.: nhd. gekrümmt, krumm; *lerta-, *lertaz, *lurta‑, *lurtaz, germ., Adj.: nhd. links, link, gebogen, verbogen, gekrümmt, hinkend; *wanha-, *wanhaz, *wanka‑, *wankaz, germ., Adj.: nhd. krumm, gekrümmt, verkehrt, falsch

Gelächter: germ. *hlahtra-, *hlahtraz, germ., st. M. (a): nhd. Gelächter; *hlahtru-, *hlahtruz, germ.?, st. M. (u): nhd. Gelächter

gelähmt: germ. *læmja-, *læmjaz, germ.?, Adj.: nhd. gelähmt, lahm

Gelassener: germ. *lÐta-, *lÐtaz, germ., st. M. (a): nhd. Gelassener, Freigelassener, Halbfreier, Höriger; *lÐti-, *lÐtiz, germ.?, st. M. (a): nhd. Gelassener, Freigelassener, Halbfreier, Höriger

geläutert: germ. *smaiti-, *smaitiz, germ.?, Adj.: nhd. geläutert

gelb: germ. *dusna-, *dusnaz, germ., Adj.: nhd. braun, bräunlich, gelb; *dusnæ, germ., Adj.: nhd. braun, gelb; *el-, germ., Adj.: nhd. gelb; *elekwa-, *elekwaz, germ.?, Adj.: nhd. gelb, braun; *elwa‑, *elwaz, germ., Adj.: nhd. gelblich, gelb, braun; *falha-, *falhaz, germ.?, Adj.: nhd. fahl, gelb; *gelwa-, *gelwaz, germ., Adj.: nhd. gelb; *gula-, *gulaz, germ.?, Adj.: nhd. gelb

-- gelb sein (V.): germ. *gel-, germ., V.: nhd. gelb sein (V.)

-- schmutzig gelb: germ. *salwa-, *salwaz, germ., Adj.: nhd. dunkel, schwärzlich, schmutzig, schmutzig gelb

-- gelbe Farbe: germ. *gelwÆ-, *gelwÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. gelbe Farbe

Gelbes: germ. *hunaga-, *hunagam, *hunanga‑, *hunangam, germ., st. N. (a): nhd. Gelbes, Honig

Gelbis (Kyll): germ. ? Gelbis, lat.-germ.?, FlN: nhd. Gelbis (Kyll?)

gelblich: germ. *elwa‑, *elwaz, germ., Adj.: nhd. gelblich, gelb, braun; *glÐja-, *glÐjaz, germ.?, Adj.: nhd. gelblich

Geld: germ. *gelda-, *geldam, germ., st. N. (a): nhd. Entgelt, Vergeltung, Lohn, Gabe, Geld

gelegen: germ. *lÐgi-, *lÐgiz, *lÚgi‑, *lÚgiz, germ., Adj.: nhd. liegend, gelegen

Gelegenheit: germ. *burja?, germ.?, Sb.: nhd. Gelegenheit; *færja-, *færjam, germ., st. N. (a): nhd. Lage, Gelegenheit; *lÐwa-, *lÐwam, germ., st. N. (a): nhd. Gelegenheit; *mætæ-, *mætæn, germ., sw. F. (n): nhd. Muße, Gelegenheit; *stadæ, germ., st. F. (æ): nhd. Gelegenheit, Stätte, Statt; *tila-, *tilam, germ., st. N. (a): nhd. Gelegenheit; *tilæ-, *tilæn, *tila‑, *tilan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Gelegenheit; *wurdja-, *wurdjam, germ., st. N. (a): nhd. Gelegenheit

Geleise: germ. *laisæ (2), germ., st. F. (æ): nhd. Geleise, Gleis, Furche

Gelenk: germ. *skÐk-, germ.?, Sb.: nhd. Gelenk, Fessel (F.) (1); *wrihsti-, *wrihstiz, germ., st. F. (i): nhd. Rist, Gelenk; *wristu-, *wristuz, germ., st. M. (u), st. F. (u): nhd. Rist, Gelenk

-- Gelenk einer Kette (F.) (1): germ. *skakula-, *skakulaz?, germ., st. M. (a): nhd. Gelenk einer Kette (F.) (1), Fessel (F.) (1)

geliebt: germ. *drðda-, *drðdaz, germ., Adj.: nhd. geliebt, traut; *drðta-, *drðtaz, germ., Adj.: nhd. geliebt, traut; *leuba-, *leubaz, *liuba‑, *liubaz, germ., Adj.: nhd. lieb, geliebt; *leubalÆka-, *leubalÆkaz, germ., Adj.: nhd. geliebt

Geliebter: germ. *fridila-, *fridilaz, germ., st. M. (a): nhd. Geliebter; *friudila, *friudilaz, germ., st. M. (a): nhd. Geliebter; *leubæ-, *leubæn, *lauba‑, *leuban, germ., sw. M. (n): nhd. Freund, Geliebter; *weni-, *weniz, *wini‑, *winiz, germ., st. M. (i): nhd. Freund, Geliebter

Geliehens: germ. *laihna-, *laihnam, *laihwna‑, *laihwnam, germ., st. N. (a): nhd. Geliehens

gelingen: germ. *lengan, germ.?, st. V.: nhd. vorwärtskommen, gelingen; *ling-, germ.?, V.: nhd. gelingen; *spæan, *spæwan, germ., sw. V.: nhd. gelingen, gedeihen; *tawÐn, *tawÚn, germ., sw. V.: nhd. von statten gehen, gelingen

Gelingen: germ. *spædi-, *spædiz, germ., st. F. (i): nhd. Gelingen, Erfolg, Eile

gellen: germ. *gellan, germ., st. V.: nhd. gellen, tönen

Gellep: germ. Gelduba, lat.-germ.?, ON: nhd. Gellep

geloben: germ. ? *anhaitan, germ., st. V.: nhd. geloben?; *lubæn, germ., sw. V.: nhd. loben, geloben

Gelöstes: germ. *lawa-, *lawam, *lawwa‑, *lawwam, germ., st. N. (a): nhd. Gelöstes, Rinde, Lohe

gelten: germ. *geldan, *gelþan, germ., st. V.: nhd. gelten, entgelten, vergelten, erstatten, entrichten, bezahlen

Gelter: germ. *geldæ-, *geldæn, *gelda‑, *geldan, germ., sw. M. (n): nhd. Gelter, Leistender

Gemach: germ. *bðra-, *bðram, germ., st. N. (a): nhd. Bauer (M.) (2), Haus, Gemach; *bðra-, *bðraz, germ., st. M. (a): nhd. Bauer (M.) (2), Haus, Gemach; *dunga-, *dungaz, germ., st. M. (a): nhd. Dung, Gemach, Raum, Grube, Erdhaus; *kubæ-, *kubæn, *kuba‑, *kuban, germ., sw. M. (n): nhd. Hütte, Verschlag, Koben, Stall, Gemach

gemach: germ. *gamaka-, *gamakaz, germ., Adj.: nhd. gemach, gemächlich

gemächlich: germ. *gamaka-, *gamakaz, germ., Adj.: nhd. gemach, gemächlich; *maka-, *makaz, germ., Adj.: nhd. passend, gemächlich, bequem

gemacht: germ. *wurhta-, *wurhtaz, germ.?, Adj.: nhd. getan, gemacht, geschehen (Adj.)

gemahlen: germ. *mili-, *miliz, germ.?, Adj.: nhd. zerrieben, gemahlen

Gemahlenes: germ. *malmæ-, *malmæn, *malma‑, *malman, germ., sw. M. (n): nhd. Gemahlenes, Sand; *meldra-, *meldraz, germ., st. M. (a): nhd. Mahlmaß, Malter, Gemahlenes

»Gemahlenes«: germ. *malhæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. »Gemahlenes«, Steingrieß

Gemähtes: germ. *mõþa, *mÐþa, *mÚþa, germ., Sb.: nhd. Mahd, Gemähtes

gemasert -- gemasertes Holz: germ. *masura-, *masuraz, germ., st. M. (a): nhd. gemasertes Holz

gemäß: germ. *billa-, *billaz?, *billja‑, *billjaz, germ.?, Adj.: nhd. gemäß, billig

gemein: germ. *gamaini-, *gamainiz, *gamainja‑, *gamainjaz, germ., Adj.: nhd. gemein; *maini-, *mainiz, germ., Adj.: nhd. gemein

gemeinsam: germ. *ham-, germ.?, Adj.: nhd. gemeinsam, zusammen; *samana, germ., Adv.: nhd. zusammen, gemeinsam; *samaþa, germ., Adv.: nhd. zusammen, gemeinsam, samt

Gemeinschaft: germ. *mainÆ-, *mainÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Gemeinschaft, Versammlung; *mainiþæ, *maineþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Gemeinschaft; *mainæ-, *mainæn, *maina‑, *mainan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Gemeinschaft; *tumfti-?, *tumftiz, germ., st. F. (i): nhd. Angemessenheit, Bauplatz, Gemeinschaft; *tumftæ?, germ.?, st. F. (æ): nhd. Angemessenheit, Bauplatz, Gemeinschaft

-- Gemeinschaft halten: germ. *mainjan (2), germ., sw. V.: nhd. Gemeinschaft halten, beteiligen

Gemenge: germ. *manga-, *mangam?, germ., st. N. (a): nhd. Gemenge

Gemisch: germ. *blanda-, *blandam, germ., st. N. (a): nhd. Mischung, Gemisch

Gemme: germ. *gemm-, germ.?, F.: nhd. Gemme, Edelstein

Gemse: germ. *irk-, germ.?, Sb.: nhd. Rehleder, Bock, Gemse

Gemüt: germ. *safjæ-, *safjæn, *safja‑, *safjan, germ., sw. M. (n): nhd. Sinn, Gemüt

Gemütsverfassung: germ. *gaista-, *gaistaz, germ., st. M. (a): nhd. Erregtsein, Gemütsverfassung, Geist, überirdisches Wesen

genau: germ. *glawwa‑, *glawwaz, germ., Adj.: nhd. umsichtig, scharfsichtig, klug, genau; *smauga-, *smaugaz, germ.?, Adj.: nhd. fein, genau

-- genau wahrnehmend: germ. *wara-, *waraz, germ., Adj.: nhd. aufmerksam, vorsichtig, genau wahrnehmend

genehmigen: germ. *laub-, germ., sw. V.: nhd. gutheißen, billigen, erlauben, gestatten, genehmigen

Genehmigung: germ. *lauba, germ., Sb.: nhd. Erlaubnis, Bewilligung, Genehmigung, Gestattung

geneigt: germ. *haldi‑, *haldiz, germ., Adj.: nhd. geneigt, sehr, mehr, eher, eben (Adj.), haltend, zu halten seiend; *halþa-, *halþaz, germ., Adj.: nhd. geneigt, schräg; *hlaini-, *hlainiz, germ., Adj.: nhd. geneigt; *hnaigwa-, *hnaigwaz, germ., Adj.: nhd. geneigt, niedrig; *hulþa-, *hulþaz, germ., Adj.: nhd. geneigt, gnädig, treu, hold, zugetan, zugeneigt; *leuta-, *leutaz, germ., Adj.: nhd. geneigt, heuchlerisch, entstellt, schlimm

-- geneigt machen: germ. *funsjan, germ., sw. V.: nhd. geneigt machen

-- nach hinten geneigt: germ. *kaika-, *kaikaz, germ.?, Adj.: nhd. nach hinten geneigt, nach hinten gebeugt

genesen: germ. *ganesan, germ., st. V.: nhd. genesen, errettet werden, überstehen (V.)

Genick: germ. *hnakka-, *hnakkaz, germ., st. M. (a): nhd. Nacken, Genick; *hnakkæ-, *hnakkæn, *hnakka‑, *hnakkan, germ., sw. M. (n): nhd. Nacken, Genick; *hnekkæ-, *hnekkæn, *hnekka‑, *hnekkan, germ., sw. M. (n): nhd. Nacken, Genick

genießen: germ. *bineutan, germ., st. V.: nhd. berauben, genießen; *ganeutan, germ., st. V.: nhd. genießen, ergreifen; *neutan, germ., st. V.: nhd. einfangen, genießen, nützen

Genosse: germ. *gadæ-, *gadæn, *gada‑, *gadan, germ., sw. M. (n): nhd. Genosse, Gatte; *gagadæ-, *gagadæn, *gagada‑, *gagadan, germ., sw. M. (n): nhd. Genosse, Gatte; *gamakæ-, *gamakæn, *gamaka‑, *gamakan, *gamakkæ‑, *gamakkæn, *gamakka‑, *gamakkan, germ., sw. M. (n): nhd. Genosse; *ganauta-, *ganautaz, germ., st. M. (a): nhd. Genosse; *mainjæ-, *mainjæn, *mainja‑, *mainjan, germ., sw. M. (n): nhd. Teilnehmer, Genosse; *makæ-, *makæn, *maka‑, *makan, *makkæ‑, *makkæn, *makka‑, *makkan, germ., sw. M. (n): nhd. Genosse; *nauta- (2), *nautaz, germ., st. M. (a): nhd. Genosse; *sinþa-, *sinþaz, germ., st. M. (a): nhd. Gänger, Gefährte, Begleiter, Genosse; *swÐsæ-, *swÐsæn, *swÐsa‑, *swÐsan,*swÚsæ‑, *swÚsæn, *swÚsa‑, *swÚsan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Genosse, Freund

genug -- genug seiend: germ. *ganæga-, *ganægaz, *ganæha‑, *ganæhaz, germ., Adj.: nhd. genug seiend, genügend; *næga-, *nægaz, *næha‑, *næhaz, germ., Adj.: nhd. genug seiend, genügend; *nuhta-, *nuhtaz, germ., Adj.: nhd. erreicht, genug seiend

Genüge: germ. *ganuhti-, *ganuhtiz, germ., Sb.: nhd. Genüge; *nuhti-, *nuhtiz, germ.?, st. F. (i): nhd. Genüge, Fülle

genügen: germ. *ganahan, germ., Prät.-Präs.: nhd. genügen; *ganægjan, *ganæhjan, germ., sw. V.: nhd. genügen, hinreichen, dienen; *nahan, germ., Prät.-Präs.: nhd. genügen; *nægjan, *næhjan, germ., sw. V.: nhd. genügen, hinreichen, reichen; *nægæn, germ.?, sw. V.: nhd. genügen; *nugan, germ., Prät.-Präs.: nhd. genügen

genügend: germ. *ganæga-, *ganægaz, *ganæha‑, *ganæhaz, germ., Adj.: nhd. genug seiend, genügend; *næga-, *nægaz, *næha‑, *næhaz, germ., Adj.: nhd. genug seiend, genügend

geordnet: germ. *garaida-, *garaidaz, *garaidja‑, *garaidjaz, *garaiþa‑, *garaiþaz, *garaiþja‑, *garaiþjaz, germ., Adj.: nhd. bereit, geordnet; *raida-, *raidaz, *raidja‑, *raidjaz, germ., Adj.: nhd. bereit, geordnet

Ger: germ. *gaiza-, *gaizaz, germ., st. M. (a): nhd. Spieß (M.) (1), Stab, Speer, Ger

gerade (Adj.) (2): germ. *baina-, *bainaz, germ., Adj.: nhd. gerade (Adj.) (2); *raka-, *rakaz, germ., Adj.: nhd. gerade (Adj.) (2), aufrecht, aufgerichtet; *ranka-, *rankaz, germ., Adj.: nhd. rank, gerade (Adj.) (2), aufrecht stehend; *rehta-, *rehtaz, *rahta‑, *rahtaz, germ., Adj.: nhd. recht, gerade (Adj.) (2); *reka-, *rekaz, germ., Adj.: nhd. gerade (Adj.) (2), ordentlich

-- gerade werden: germ. *rehtanæn, germ.?, sw. V.: nhd. gerade (Adj.) (2) werden

-- gerade -- gerade machen: germ. *bainjan, germ.?, sw. V.: nhd. gerade machen; *rehtjan, germ., sw. V.: nhd. gerade machen, rechtfertigen, richten, recht machen

gerademachen: germ. *rek-, germ., V.: nhd. gerademachen, strecken

Geradheit: germ. *reka-, *rekam, germ., st. N. (a): nhd. Geradheit, Richtigkeit

Gerät: germ. *garaidja-, *garaidjam, germ., st. N. (a): nhd. Gerät; *raidja-, *raidjam, germ., st. N. (a): nhd. Gerät; *tawa, *tawwa, germ., Sb.: nhd. Bereites, Gerät

-- mit Boden versehenes Gerät: germ. ? *biuda-, *biudaz, germ., st. M. (a): nhd. mit Boden versehenes Gerät?

geraten -- in Furcht geraten: germ. *hrÐdan, germ., sw. V.: nhd. erschrecken, in Furcht geraten

geräumig: germ. *garðma‑, *garðmaz, germ., Adj.: nhd. geräumig; *rðma-, *rðmaz, germ., Adj.: nhd. weit, geräumig, groß

-- geräumig machen: germ. *rðmjan, germ., sw. V.: nhd. geräumig machen, räumen

Geräusch (N.) (1): germ. *duni-, *duniz, germ., st. M. (i): nhd. Geräusch (N.) (1), Lärm; *dunja-, *dunjaz, germ., st. M. (a): nhd. Geräusch (N.) (1), Lärm; *stuna, germ., Sb.: nhd. Stöhnen, Geräusch (N.) (1); *stuni-, *stuniz?, germ.?, Sb.: nhd. Stöhnen, Geräusch (N.) (1); *wæhma-, *wæhmaz?, *wæma‑, *wæmaz?, germ.?, st. M. (a): nhd. Lärm, Geräusch (N.) (1)

gerecht -- gerecht sein (V.): germ. *rehtæn, germ.?, sw. V.: nhd. gerecht sein (V.)

Gerechtigkeit: germ. *rehtÆ-, *rehtÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Gerechtigkeit; *rehtiþæ, *rehteþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Gerechtigkeit; *rehtja-, *rehtjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Gerechtigkeit; *sanþa-, *sanþam, germ.?, st. N. (a): nhd. Wahrheit, Gerechtigkeit

gereckt -- gereckt werden: germ. *raknan, germ.?, st. V.: nhd. gereckt werden, ausgestreckt werden

gerettet -- gerettet werden: germ. *nesan, germ., st. V.: nhd. gerettet werden, sich nähren

Gerichtssache: germ. *sakjæ-, *sakjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Rechtshandel, Gerichtssache, Streit; *sakæ, germ., st. F. (æ): nhd. Rechtshandel, Gerichtssache, Streit

gering: germ. *bausa-, *bausaz, *bausja‑, *bausjaz, germ., Adj.: nhd. aufgeblasen, gering, schlecht, böse, stolz; *laka- (1), *lakaz, germ., Adj.: nhd. schlaff, lose, gering; *lÐga-, *lÐgaz, *lÚga‑, *lÚgaz, germ., Adj.: nhd. niedrig, gering; *lÐka-, *lÐkaz, *lÚka‑, *lÚkaz, germ., Adj.: nhd. gering, elend; *lÆtÆla-, *lÆtÆlaz, *leitila‑, *leitilaz, germ., Adj.: nhd. klein, gering; *reurja-, *reurjaz, germ., Adj.: nhd. schwach, gering; *sÐma-, *sÐmaz, germ., Adj.: nhd. gering; *smala-, *smalaz, germ., Adj.: nhd. klein, schmal, gering; *smÐha-, *smÐhaz, *smÚha‑, *smÚhaz, *smÐhja‑, *smÐhjaz, *smÚhja‑, *smÚhjaz, germ., Adj.: nhd. klein, gering, schmählich; *wainaga-, *wainagaz, germ., Adj.: nhd. »wenig«, elend, klein, gering

-- geringer Weg: germ. *smÐhtæ-, *smÐhtæn, *smÚhtæ‑, *smÚhtæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. geringer Weg, enger Weg

-- geringere: germ. *laisi-, *laisiz, germ., Adj. (Komp.): nhd. mindere, wenigere, geringere

Geringheit: germ. *bausahaidu-, *bausahaiduz, germ., st. F. (u): nhd. Nichtigkeit, Geringheit

gerinnen: germ. *derb-, germ.?, V.: nhd. gerinnen, dick sein (V.); *garennan, germ., st. V.: nhd. laufen, gerinnen; *hud-, germ.?, V.: nhd. gerinnen, schrumpfen; *hutt-, germ.?, V.: nhd. gerinnen, schrumpfen

Gerinnen: germ. *stalmæ-, *stalmæn, *stalma‑, *stalman, germ., Sb.: nhd. Gerinnen

Germanicum (bei Regensburg): germ. Germanicum, lat.-germ.?, ON: nhd. Germanicum (bei Regensburg)

gern: germ. *gerna-, *gernaz, germ., Adj.: nhd. gern, begierig, eifrig

-- gern haben: germ. *wen-, germ.?, V.: nhd. gern haben

-- gern lachend: germ. *hlagula-, *hlagulaz, germ.?, Adj.: nhd. gern lachend

-- gern reisend: germ. *farula-, *farulaz, germ.?, Adj.: nhd. gern reisend

geronnen -- geronnene Milch: germ. *skurja?, germ.?, Sb.: nhd. geronnene Milch

Geronnenes: germ. *kwagul-, germ.?, Sb.: nhd. Lab, Geronnenes

gerötet: germ. *reuda-, *raudaz, germ., Adj.: nhd. rot, gerötet, errötend

Gerste: germ. *bara-, germ., Sb.: nhd. Gerste; *bariza-, *barizam, germ., st. N. (a): nhd. Gerste, Getreide; *bewwu-, germ., N.: nhd. Angebautes, Gerste; ? *finja, germ.?, F.: nhd. Gerste?, Gerstengraupen; *gerstæ-, *gerstæn, germ., sw. F. (n): nhd. Gerste

Gerstengraupen: germ. *finja, germ.?, F.: nhd. Gerste?, Gerstengraupen

Gerstenkorn (Krankheit): germ. *wernæ, germ., st. F. (æ): nhd. Gerstenkorn (Krankheit)

Gerte: germ. *gazda- (2), *gazdaz, germ., st. M. (a): nhd. Stachel, Stecken (M.), Stab, Rute, Gerte; *gazdi-, *gazdiz, germ., Sb.: nhd. Gerte, Rute, Stab, Zweig, Stecken (M.); *gazdjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Rute, Gerte, Stecken (M.), Stachel; *taina‑, *tainaz, germ., st. M. (a): nhd. Gerte, Zweig, Los

Geruch: germ. *dauma-?, *daumaz, germ., st. M. (a): nhd. Dunst, Geruch; *dauni-, *dauniz, germ., st. M. (i), st. F. (i): nhd. Dunst, Geruch; *hnissa-, *hnissaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Geruch; *stankwa-, *stankwaz, germ., st. M. (a): nhd. Gestank, Duft, Geruch; *stankwi-, *stankwiz, germ., st. M. (i): nhd. Gestank, Duft, Geruch; ? *stunkwi-, *stunkwiz, germ., st. M. (i): nhd. Anstoß, Geruch?; *swaki-, *swakiz, germ., st. M. (i): nhd. Geruch; *swekki-, *swekkiz, germ., st. M. (i): nhd. Geruch, Duft; *wisa, germ., Sb.: nhd. Gestank, Geruch

Gerücht: germ. *rðnæ, germ., st. F. (æ): nhd. Raunen, Beratung, Geheimnis, Gerücht, Rune

Gerufener: germ. *guda-, *gudam, *guþa-, *guþam, germ., st. N. (a): nhd. Gerufener, Angerufener, Gott; *guda-, *gudaz, germ., st. M. (a): nhd. Gerufener, Angerufener, Gott

Gerüst: germ. *staigri-, germ., Sb.: nhd. Treppe, Gerüst

Gesang: germ. *drauma-, *draumaz, *draugma‑, *draugmaz, germ., st. M. (a): nhd. Jubel, Gesang, fröhliches Treiben, Traum, Trugbild; *galdra-, *galdraz, germ., st. M. (a): nhd. Zauberlied, Gesang; *sangwa-, *sangwaz, germ., st. M. (a): nhd. Sang, Gesang; *wæþa, germ., Sb.: nhd. Gesang

Gesäß: germ. *fuþi-, *fuþiz, germ., st. F. (i): nhd. Hintern, Gesäß; *hlauni-, *hlauniz, germ.?, st. N. (i): nhd. Hintern, Hüfte, Gesäß; *þeuha-, *þeuham, germ., st. N. (a): nhd. Oberschenkel, Hintern, Gesäß

gesättigt: germ. *matitiþs, germ.?, Adj.: nhd. satt, gesättigt

geschädigt: germ. *maida-, *maidaz, germ., Adj.: nhd. schwach, verkrüppelt, geschädigt

geschaffen: germ. *skafta-, *skaftaz, germ.?, Adj.: nhd. geschaffen; *skaftÆga-, *skaftÆgaz, germ.?, Adj.: nhd. geschaffen

geschehen (Adj.): germ. *wurhta-, *wurhtaz, germ.?, Adj.: nhd. getan, gemacht, geschehen (Adj.)

geschehen (V.): germ. *biskehan, germ., st. V.: nhd. geschehen; *gaskehan, germ.?, st. V.: nhd. geschehen; *skehan, germ., st. V.: nhd. springen, geschehen; *skehæn, germ., sw. V.: nhd. geschehen; *skewjan, germ.?, sw. V.: nhd. sich vorwärts bewegen, geschehen; *tÆmæn?, germ., sw. V.: nhd. geschehen

geschehend -- gestern geschehend: germ. *gestra-, *gestraz?, germ., Adj.: nhd. anderntags, gestrig, gestern geschehend

Geschenk: germ. *gebæ, germ., st. F. (æ): nhd. Gabe, Geschenk, g-Rune; *maiþma-, *maiþmaz, germ., st. M. (a): nhd. Geschenk, (Getauschtes?)

Geschick: germ. *glawwiþæ, *glawweþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Geschick, Klugheit; *uzlaga-, *uzlagam, germ., st. N. (a): nhd. Schicksal, Geschick; *wurdi-, *wurdiz, *wurthi-, *wurthiz, germ., st. F. (i): nhd. Schicksal, Geschick

Geschicklichkeit: germ. *fægiþæ, *fægeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Geschicklichkeit, passsende Tat; *hægiþæ, *hægeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Geschicklichkeit

geschickt: germ. *haga-, *hagaz, germ., Adj.: nhd. geschickt, gefällig, bequem; *handuga‑, *handugaz, germ., Adj.: nhd. erfahren (Adj.), geschickt, spitz?; *hægi-, *hægiz, *hægja‑, *hægjaz, germ.?, Adj.: nhd. geschickt, leicht, bequem; *rÐda-, *rÐdaz, *rÚda‑, *rÚdaz, germ., Adj.: nhd. ratend, überlegend, klug, geschickt, ...mutig; *swipra-, *swipraz, germ., Adj.: nhd. schnell, schlau, geschickt

Geschlagenes: germ. *falda-, *faldaz, *falþa‑, *falþaz, germ., st. M. (a): nhd. Falte, Geschlagenes

Geschlecht: germ. *aþala-, *aþalam, germ., st. N. (a): nhd. Geschlecht, Art (F.) (1), Gut?, Vornehmheit?, Mannesart?, Sippenhaupt?; *aþalÆ-, *aþalÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Geschlecht, Herkunft; *aþalja-, *aþaljam, germ., st. N. (a): nhd. Geschlecht, Art (F.) (1), Gut?; *kendi-, *kendiz, germ.?, st. F. (i): nhd. Geschlecht; *knædi-, *knædiz, germ., st. F. (i): nhd. Geschlecht; *kuni- (1), *kuniz, germ., st. M. (i): nhd. Nachkomme, Geschlecht; *kunja-, *kunjam, germ., st. N. (a): nhd. Geschlecht; *slahta-, *slahtam, germ., st. N. (a): nhd. Geschlecht; *slahtæ (1), germ., st. F. (æ): nhd. Geschlecht

-- vom selben Geschlecht seiend: germ. *samakunja-, *samakunjaz, germ., Adj.: nhd. vom selben Geschlecht seiend

-- von vornehmem Geschlecht seiend: germ. *aþala-, *aþalaz, *aþalja‑, *aþaljaz, germ., Adj.: nhd. von vornehmem Geschlecht seiend, von Adel, angestammt; *aþilu-, *aþiluz, germ., Adj.: nhd. von vornehmem Geschlecht seiend, von Adel seiend, angestammt

Geschmack: germ. *smakka-, *smakkaz, germ., st. M. (a): nhd. Geschmack

Geschmeide: germ. *smiþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Schmieden (N.), Geschmeide

geschmeidig: germ. *lenþa-, *lenþaz, *lenþja‑, *lenþjaz, *linþa-, *linþaz, *linþja‑, *linþjaz, germ., Adj.: nhd. lind, biegsam, weich, geschmeidig, mild, milde, sanft; *swankra-, *swankraz, germ.?, Adj.: nhd. schlank, geschmeidig

Geschmiede: germ. *smiþi-, *smiþiz, germ.?, st. F. (i): nhd. Schmieden (N.), Geschmiede

geschmolzen: germ. *brussa-?, *brussaz, germ.?, Adj.: nhd. zerfallen (Adj.), geschmolzen; *maltja-, *maltjaz, germ.?, Adj.: nhd. geschmolzen

Geschmolzenes: germ. *smalta-, *smaltam?, germ., st. N. (a): nhd. Schmalz, Geschmolzenes; *smalta-, *smaltaz?, germ.?, st. M. (a): nhd. Schmalz, Geschmolzenes

geschmückt: germ. *garwi-, *garwiz, germ.?, Adj.: nhd. geschmückt

Geschoss: germ. *gaida, germ.?, Sb.: nhd. Geschoss; *skeuta-, *skeutam, germ., st. N. (a): nhd. Geschoss, Wurf; *skuta-, *skutam, germ., st. N. (a): nhd. Geschoss, Schuss, Wurf; *skuta-, *skutaz, germ., st. M. (a): nhd. Geschoss, Schuss, Wurf; *skutila-, *skutilaz, germ., st. M. (a): nhd. Geschoss, Schuss

Geschrei: germ. *wæpa-, *wæpaz, germ., st. M. (a): nhd. Ruf, Geschrei, Weinen

geschrumpfte -- geschrumpfte Frucht: germ. *karta-, *kartaz, *karata‑, *karataz, germ.?, st. M. (a): nhd. geschrumpfte Frucht

Geschwätzigkeit: germ. *kraunÆ-, *kraunÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Geschwätzigkeit

Geschwelltes: germ. *þendæ, germ.?, Sb.: nhd. Gespanntes, Geschwelltes

geschwind: germ. *etro, germ.?, Adj.: nhd. rasch, schnell, geschwind; *hraþa-, *hraþaz, *hrada‑, *hradaz, germ., Adj.: nhd. hurtig, rasch, schnell, flink, geschwind, schleunig

geschwollen: germ. *þamba-, *þambaz, germ.?, Adj.: nhd. geschwollen

-- geschwollen sein (V.): germ. *þambjan, germ.?, sw. V.: nhd. geschwollen sein (V.)

Geschwollenes: germ. *hðna-, *hðnaz, germ., st. M. (a): nhd. Geschwollenes, Junges

Geschwulst: germ. *enkwa-, *enkwaz, germ., st. M. (a): nhd. Geschwulst; *kauna-, *kaunam, germ., st. N. (a): nhd. Geschwulst, Geschwür, Krankheit, Fackel, k-Rune; *swella-, *swellaz, germ., st. M. (a): nhd. Geschwulst; *swelli, germ.?, Sb.: nhd. Geschwulst; *swulla-, *swullaz, germ., st. M. (a): nhd. Geschwulst; *swulli, germ.?, Sb.: nhd. Geschwulst

Geschwür: germ. *aita-, *aitaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Geschwür, Schwellung, Gift; *aitra-, *aitram, germ., st. N. (a): nhd. Gift, Geschwür; *gunda-, *gundaz, germ., st. M. (a): nhd. Geschwür; *kauna-, *kaunam, germ., st. N. (a): nhd. Geschwulst, Geschwür, Krankheit, Fackel, k-Rune

gesegnet: germ. *sÐlilÆka-, *sÐlilÆkaz, *sÚlilÆka‑, *sÚlilÆkaz, germ., Adj.: nhd. beglückt, gesegnet

Gesetz: germ. ? *aiwa-, *aiwaz, germ., st. M. (a): nhd. Recht?, Gesetz?, Sitte?; ? *laga-, *lagam, germ., st. N. (a): nhd. Lage, Anordnung, Gesetz?; ? *witæda-, *witædam, *witæþa‑, *witæþam, germ., st. N. (a): nhd. Angewiesenes?, Gesetz?, Recht

Gesicht: germ. *andawlitja‑, *andawlitjam, germ., st. N. (a): nhd. Gesicht; *ludjæ?, germ., st. F. (æ): nhd. Antlitz, Gesicht; *segwni-, *segwniz, *seuni‑, *seuniz, germ., st. F. (i): nhd. Sehen, Gesicht, Gestalt; *sÐgwnÆ-, *sÐgwnÆn, *sÚgwnÆ‑, *sÚgwnÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Sehen, Gesicht, Gestalt; *wlita-, *wlitam, germ., st. N. (a): nhd. Aussehen, Antlitz, Gesicht; *wliti-, *wlitiz, germ., st. M. (i): nhd. Aussehen, Antlitz, Gesicht; *wlitja-, *wlitjam, germ., st. N. (a): nhd. Aussehen, Antlitz, Gesicht; *wlitæ-, *wlitæn, *wlita‑, *wlitan, germ., sw. M. (n): nhd. Aussehen, Antlitz, Gesicht; *wlitu-, *wlituz, germ.?, st. M. (u): nhd. Antlitz, Gesicht, Aussehen, Farbe, Ansehen

-- das Gesicht verziehen: germ. *mup-, germ.?, V.: nhd. das Gesicht verziehen

gesiebt: germ. *hraini-, *hrainiz, *hrainja‑, *hrainjaz, *hreini‑, *hreiniz, *hreinja‑, *hreinjaz, germ., Adj.: nhd. gesiebt, rein, sauber

-- fein gesiebt: germ. *waiha-, *waihaz, germ., Adj.: nhd. fein gesiebt

gesinnt -- gesinnt sein (V.): germ. *mainjan (1), germ., sw. V.: nhd. gesinnt sein (V.), meinen, erwähnen

gesittet: germ. *seduga-, *sedugaz, germ., Adj.: nhd. gesittet, sittsam

Gesoduron (in Norikum): germ. Gesoduron, gr.-germ.?, ON: nhd. Gesoduron (in Norikum)

Gesottenes: germ. *saudi‑, *saudiz, *sauþi‑, *sauþiz, germ., st. M. (i): nhd. Opfer, Schaf, Opfertier, Gesottenes

gespalten: germ. *halba-, *halbaz, germ., Adj.: nhd. gespalten, halb

Gespaltenes: germ. *klubæ, germ., st. F. (æ): nhd. Zwiebel?, Knoblauch?, Zehe, Gespaltenes, Spalt; *skeldu-, *skelduz, germ., st. M. (u): nhd. Gespaltenes, Schild; *spelda-, *speldam, germ., st. N. (a): nhd. Gespaltenes, Brett; *speldæ, germ., F.: nhd. Gespaltenes, Brett

gespannt: germ. *straka-, *strakaz, *strakka‑, *strakkaz, germ., Adj.: nhd. strack, straff, gespannt, gestreckt

Gespanntes: germ. *þendæ, germ.?, Sb.: nhd. Gespanntes, Geschwelltes

gespart: germ. *spara-, *sparaz, germ., Adj.: nhd. weitreichend, sparsam, gespart

Gespräch: germ. *sprÐkÆ-, *sprÐkÆn, *sprÚkÆ‑, *sprÚkÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Gespräch

gesprächig: germ. *sprÐki- (2), *sprÐkiz, *sprÚki‑ (2), *sprÚkiz, *sprÐkja‑, *sprÐkjaz, *sprÚkja‑, *sprÚkjaz, germ., Adj.: nhd. gesprächig, redselig, sprechend; *sprekula-, *sprekulaz, germ.?, Adj.: nhd. gesprächig

gespreizt -- gespreizt sein (V.): germ. *sprik-?, germ.?, V.: nhd. strotzen, gespreizt sein (V.)

-- mit gespreizten Beinen: germ. *glaida-, *glaidaz, germ.?, Adj.: nhd. mit gespreizten Beinen

gesprochen: germ. *-kwessa-, *‑kwessaz, germ.?, Adj.: nhd. gesprochen

Gestade: germ. *staþa-, *staþam, germ., st. N. (a): nhd. Gestade, Ufer; *staþa- (1), staþaz, germ., st. M. (a): nhd. Gestade, Ufer; *staþja-, *staþjam, germ., st. N. (a): nhd. Gestade; *staþwæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Gestade

Gestalt: germ. *gaskapa-, *gaskapam, germ., st. N. (a): nhd. Beschaffenheit, Gestalt; *lauda, germ., Sb.: nhd. Gestalt, Beschaffenheit; *laudjæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Gestalt, Beschaffenheit; *ludja-, *ludjaz, germ., st. M. (a): nhd. Gestalt; *segwni-, *segwniz, *seuni‑, *seuniz, germ., st. F. (i): nhd. Sehen, Gesicht, Gestalt; *sÐgwnÆ-, *sÐgwnÆn, *sÚgwnÆ‑, *sÚgwnÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Sehen, Gesicht, Gestalt

gestalten: germ. *lik-, germ., V.: nhd. gestalten, bilden

Gestampftes: germ. *felta-, *feltaz, *filta‑, *filtaz, germ., st. M. (a): nhd. Filz, Gestampftes, Umhang; *felti-, *feltiz, *filti‑, *filtiz, germ., st. M. (i): nhd. Filz, Gestampftes

Gestank: germ. *hnuki-, *hnukiz, germ.?, st. M. (i): nhd. Gestank; *snuki-, *snukiz, germ.?, Sb.: nhd. Gestank; *stankwa-, *stankwaz, germ., st. M. (a): nhd. Gestank, Duft, Geruch; *stankwi-, *stankwiz, germ., st. M. (i): nhd. Gestank, Duft, Geruch; *wisa, germ., Sb.: nhd. Gestank, Geruch; *wisjæ, *wisæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Iltis, Gestank

gestatten: germ. *laub-, germ., sw. V.: nhd. gutheißen, billigen, erlauben, gestatten, genehmigen; *stadjan, germ., sw. V.: nhd. stellen, gestatten; *stadæn, germ., sw. V.: nhd. stellen, gestatten

Gestattung: germ. *lauba, germ., Sb.: nhd. Erlaubnis, Bewilligung, Genehmigung, Gestattung

Gestein: germ. *spÐda-, *spÐdaz, *spÚda‑, *spÚdaz, *spÐþa-, *spÐþaz, *spÚþa‑, *spÚþaz, germ., st. M. (a): nhd. Spat (M.) (1), Gestein, Stück

Gestell: germ. *brugi?, germ., Sb.: nhd. Brücke, Gestell; *hrepa-, *hrepam, *hripa‑, *hripam, germ., st. N. (a): nhd. Korb, Gestell, Reff (N.) (1); *staþala-, *staþalaz, *staþula-, *staþulaz, *staþla-, *staþlaz, germ., st. M. (a): nhd. Stehen, Stadel, Gestell; *staþæ-, *staþæn, *staþa‑, *staþan, germ., sw. M. (n): nhd. Gestell; *stullæ-, *stullæn, *stulla‑, *stullan, germ., sw. M. (n): nhd. Stolle, Stütze, Gestell; *þeljæ-, *þeljæn, *þiljæ‑, *þiljæn, germ., sw. F. (n): nhd. Brett, Boden, Gestell

gestern: germ. *gÐz, germ.?, Adv.: nhd. gestern, anderntags

-- gestern geschehend: germ. *gestra-, *gestraz?, germ., Adj.: nhd. anderntags, gestrig, gestern geschehend

Gestirn: germ. *tungla‑, *tunglam, germ., st. N. (a): nhd. Gestirn

Gesträuch: germ. *brakæ- (1)?, *brakæn, *braka, *brakan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Gesträuch

gestreckt: germ. *straka-, *strakaz, *strakka‑, *strakkaz, germ., Adj.: nhd. strack, straff, gespannt, gestreckt

gestrig: germ. *gestra-, *gestraz?, germ., Adj.: nhd. anderntags, gestrig, gestern geschehend

gestritten: germ. *sahta-, *sahtaz, germ., Adj.: nhd. gestritten, gestritten habend

-- gestritten habend: germ. *sahta-, *sahtaz, germ., Adj.: nhd. gestritten, gestritten habend

Gestrüpp: germ. *bruska-, *bruskaz, germ.?, Sb.: nhd. Gestrüpp; *hrusti- (1), *hrustiz, *hursti‑, *hurstiz, germ., st. M. (i): nhd. Horst, Gestrüpp; *snarha, germ.?, Sb.: nhd. Gestrüpp

Gestüt: germ. *stæda-, *stædam, *stæþa‑, *stæþam, germ., st. N. (a): nhd. Pferdeherde, Gestüt; *stædæ (1), germ., st. F. (æ): nhd. Pferdeherde, Gestüt

gestutzt: germ. *hnutta-, *hnuttaz, germ., Adj.: nhd. gestutzt; *steupa-, *steupaz, germ., Adj.: nhd. gestutzt, verwaist, Stief...

Gestutztes: germ. *steuta-, *steutaz, *stðta‑, *stðtaz, germ., st. M. (a): nhd. Gestutztes, Steiß

gesund: germ. *gasunda-, *gasundaz, germ., Adj.: nhd. gesund; *haila-, *hailaz, germ., Adj.: nhd. heil, gesund, sicher; *sunda-, *sundaz, *swunda‑, *swundaz, germ., Adj.: nhd. gesund

-- gesunder Zustand: germ. *sunda- (2), *sundaz, *swunda‑, *swundaz, germ., st. M. (a): nhd. Gesundheit, gesunder Zustand

Gesundheit: germ. *gantÆ-, *gantÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Gesundheit, Ganzheit; *gantiþæ, *ganteþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Gesundheit; *hailendja-, *hailendjam, *hailandja‑, *hailandjam, *hailundja‑, *hailundjam, germ.,? st. N. (a): nhd. Gesundheit; *hailiþæ, *heileþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Heil, Gesundheit; *sunda- (2), *sundaz, *swunda‑, *swundaz, germ., st. M. (a): nhd. Gesundheit, gesunder Zustand; *sundiþæ, *sundeþæ, *swundiþæ, *swundeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Gesundheit, Gedeihen, Heilung

getan: germ. *dÐna-, *dÐnaz, *dÚna‑, *dÚnaz, germ.?, Adj.: nhd. getan; *wurhta-, *wurhtaz, germ.?, Adj.: nhd. getan, gemacht, geschehen (Adj.)

getarnt: germ. *darnja-, *darnjaz, germ., Adj.: nhd. verborgen, getarnt, heimlich

Getauschtes: germ. (? *maiþma-, *maiþmaz, germ., st. M. (a): nhd. Geschenk, (Getauschtes?))

Getön: germ. *hela-, *helam, germ.?, st. N. (a): nhd. Getön, Lärm; *heldra-, *heldraz, germ.?, st. M. (a): nhd. Getön, Lärm

Getöse: germ. *gallma-, *gallmaz, germ., st. M. (a): nhd. Lärm, Getöse, Schall; *þuti-, *þutiz, germ., st. M. (i): nhd. Lärm, Getöse

getragen -- von Säulen getragener Vorbau: germ. *hallæ, germ., st. F. (æ): nhd. Halle, Saal, von Säulen getragener Vorbau

Getragenes: germ. *bura-, *buram, germ., N.: nhd. Getragenes; *burþi-, *burþiz, germ., st. F. (i): nhd. Getragenes, Geburt, Kind

Getränk: germ. *pot-, germ.?, Sb.: nhd. Trank, Getränk

Getreide: germ. *bariza-, *barizam, germ., st. N. (a): nhd. Gerste, Getreide

-- Getreide reinigen: germ. *fawjan, germ.?, sw. V.: nhd. Getreide reinigen, sieben (V.)

Getreideart: germ. *tarwæ, germ., Sb.: nhd. Getreideart

Getreidehülse: germ. *fisæ-, *fisæn, germ., Sb.: nhd. Getreidehülse, Fehse

getrieben: germ. *wraka-, *wrakaz, germ., Adj.: nhd. getrieben

Getümmel: germ. *stima-, *stimaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Gedränge, Getümmel; *sturi-, *sturiz, germ.?, st. M. (i): nhd. Getümmel, Verwirrung

gewachsen: germ. *budaga-?, *budagaz, germ., Adj.: nhd. gewachsen; *lauda-, *laudaz, germ., Adj.: nhd. gewachsen, groß

gewählt: germ. *wali-, *waliz, germ.?, Adj.: nhd. gewählt, ausgewählt

gewähren: germ. *audan, germ., st. V.: nhd. gewähren, verleihen, geben; *le-, germ., V.: nhd. gewähren, erwerben; *twÆþæn, germ., sw. V.: nhd. gewähren; *werÐn, *werÚn, germ., sw. V.: nhd. gewähren

gewährt: germ. *gebeþja-, *gebeþjaz, germ.?, Adj.: nhd. gewährt, gegeben

Gewalt: germ. *magina-, *maginam, *magena‑, *magenam, *megina‑, *meginam, *megena‑, *megenam, germ., st. N. (a): nhd. Vermögen, Kraft, Gewalt, Macht; *rÆkjadæma-, *rÆkjadæmaz, germ., st. M. (a): nhd. Macht, Gewalt, Reichtum; *þrummi-, *þrummiz, germ., st. M. (i): nhd. Gewalt; *walda-, *waldam, germ., st. N. (a): nhd. Gewalt, Macht; *waldi-, *waldiz, germ., st. F. (i): nhd. Gewalt, Macht; ? *wari?, germ., Sb.: nhd. Gewalt?

-- mit Gewalt einherfahren: germ. *aisæn, germ.?, sw. V.: nhd. mit Gewalt einherfahren

gewaltig: germ. *ermana-, *ermanaz, *ermena-, *ermenaz, *ermuna‑, *ermunaz, *irmana‑, *irmanaz, germ., Adj.: nhd. groß, erhaben, gewaltig; *æbja-, *æbjaz, germ.?, Adj.: nhd. gewaltig; *wala- (2), *walaz, germ., Adj.: nhd. mächtig, gewaltig

Gewalttat: germ. *faihiþæ, *faiheþæ, *faigiþæ, *faigeþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Feindschaft, Feindseligkeit, Hass, Streit, Fehde, Gewalttat, nahe bevorstehender Tod?

Gewand: germ. *hrukka-, *hrukkaz, *rukka‑, *rukkaz, germ., st. M.: nhd. Rock, Gewand; *tunik-, germ.?, F.: nhd. Tunika, Gewand; *wÐdi-, *wÐdiz, *wÚdi‑, *wÚdiz, germ., st. F. (i): nhd. Kleid, Gewand, Schnur (F.) (1)

gewandt: germ. *arni-, *arniz, *arnja‑, *arnjaz, germ., Adj.: nhd. rege, tüchtig, sicher, gewandt; *hwerba-, *hwerbaz, germ., Adj.: nhd. beweglich, gewandt; *krenga-, *krengaz, germ., Adj.: nhd. gewandt; *snarha-, *snarhaz, germ., Adj.: nhd. rasch, gewandt, schnell

Gewandtheit: germ. *fimÆ-, *fimÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Gewandtheit, Flinkheit; *hurskÆ-, *hurskÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Gewandtheit; *hurskiþæ, *hurskeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Gewandtheit; *snelliþæ, *snelleþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Gewandtheit

Gewärtiger: germ. *werdjæ-, *werdjæn, *werdja‑, *werdjan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Naher, Gewärtiger

Gewebe: germ. *waba-, *wabam?, germ., st. N. (a): nhd. Gewebe, Wabe; *wabja-, *wabjam, germ., st. N. (a): nhd. Gewebe; *wabja-, *wabjaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Gewebe; *webja-, *webjam, germ., st. N. (a): nhd. Gewebe; *weblæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Waffel, Gewebe; *wÐdæ, *wÚdæ, germ., st. F. (æ): nhd. Gewebe; *wefta-, *weftaz?, germ., st. M. (a): nhd. Einschlag, Gewebe; *wefti-, *weftiz, germ., st. F. (i): nhd. Einschlag, Gewebe; *weftæ, germ., st. F. (æ): nhd. Einschlag, Gewebe

-- das Gewebe schlagen: germ. *hreh-, germ., V.: nhd. das Gewebe schlagen

-- Kette eines Gewebes: germ. *warpa-, *warpaz, st. M. (a): nhd. Kette eines Gewebes

geweiht: germ. *wÆha-, *wÆhaz, *weiha‑, *weihaz, germ., Adj.: nhd. heilig, geweiht

gewendet: germ. *warda-, *wardaz, germ., Adj.: nhd. gewendet; *wenda‑, *wendaz, germ., Adj.: nhd. gedreht, gewendet, verdrehend, verdreht, schief; *werda-, *werdaz, *werþa‑, *werþaz, germ., Adj.: nhd. ...wärts, ...wärtig, gewendet

-- gewendet sein (V.): germ. *werdanæn, germ.?, sw. V.: nhd. gewendet sein (V.)

Gewendetes: germ. *falgæ, germ., st. F. (æ): nhd. Felge (F.) (2), Egge (F.) (1), Brachfeld, Gewendetes

Gewicht (N.) (1): germ. ? *pund-, germ., Sb.: nhd. Pfund, Gewicht (N.) (1)?; *þungæ-, *þungæn, *þunga‑, *þungan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Gewicht (N.) (1), Last, Ärger; *wÐgja-, *wÐgjam, *wÚgja‑, *wÚgjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Gewicht (N.) (1), Bedeutung; *wehti-, *wehtiz, germ., st. F. (i): nhd. Gewicht (N.) (1)

Gewicht: germ. *wÐgÆ-, *wÐgÆn, *wÚgÆ‑, *wÚgÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Gewicht, Bedeutung

gewichtig: germ. *habiga-, *habigaz, germ., Adj.: nhd. schwer, gewichtig; *stæra-, *stæraz, *stærja‑, *stærjaz, germ., Adj.: nhd. groß, stark, gewichtig; *swÐra-, *swÐraz, *swÚra‑, *swÚraz, *swÐrja‑, *swÐrjaz, *swÚrja‑, *swÚrjaz, germ., Adj.: nhd. schwer, gewichtig, ansehnlich; *wÐgi-, *wÐgiz, *wÚgi‑, *wÚgiz, *wÐgja‑, *wÐgjaz, *wÚgja‑, *wÚgjaz, germ., Adj.: nhd. gewogen, gewichtig, abzuwägen seiend

Gewinn: germ. *streuna-, *streunam, germ., st. N. (a): nhd. Haufe, Haufen, Schatz, Gewinn; *wennæ, germ., st. F. (æ): nhd. Arbeit, Mühe, Leiden, Gewinn; *wennæ-, *wennæn, germ., sw. F. (n): nhd. Arbeit, Mühe, Leiden, Gewinn; *wunsti-, *wunstiz, germ., st. M. (i): nhd. Gewinn, Ertrag

gewinnen: germ. *gawennan, germ., st. V.: nhd. erlangen, gewinnen; *lu-, germ., V.: nhd. gewinnen; ? *streunjan, germ., sw. V.: nhd. ausstatten, gewinnen?; *uzwennan, germ., st. V.: nhd. erlangen, gewinnen; *wennan, *winnan, germ., st. V.: nhd. arbeiten, mühen, gewinnen, streiten

gewiss: germ. *gawissa‑, *gawissaz, germ., Adj.: nhd. gewiss, sicher; *wissa-, *wissaz, germ., Adj.: nhd. gewiss, sicher, wissend, weise; *wissalÆka-, *wissalÆkaz, germ.?, Adj.: nhd. gewiss

Gewissen: germ. *wissÆ-, *wissÆn, germ.?, sw. V.: nhd. Gewissen

Gewissheit: germ. *wissæ-, *wissæn, germ.?, Sb.: nhd. Gewissheit

Gewitter: germ. *gawedrja‑, *gawedrjam, germ., st. N. (a): nhd. Gewitter

gewitzt: germ. *fitwes, germ., Adj.: nhd. schlau, gewitzt

gewogen: germ. *wÐgi-, *wÐgiz, *wÚgi‑, *wÚgiz, *wÐgja‑, *wÐgjaz, *wÚgja‑, *wÚgjaz, germ., Adj.: nhd. gewogen, gewichtig, abzuwägen seiend

-- gewogen sein (V.): germ. *an-, germ., st. V.: nhd. gewogen sein (V.), gönnen; *un-, germ.?, V.: nhd. gewogen sein (V.), gönnen; *unnan, germ., Prät.‑Präs.: nhd. gönnen, gewogen sein (V.)

-- er ist gewogen: germ. *ann-, germ., Prät.-Präs.: nhd. er ist gewogen; *gaann-, germ., Prät. Präs.: nhd. er ist gewogen

Gewogenheit: germ. *unsti- (1), *unstiz, germ., st. F. (i): nhd. Gunst, Gewogenheit

gewöhnen: germ. *wanjan, germ., sw. V.: nhd. gewöhnen

Gewohnheit: germ. *þawwa-, *þawwaz, germ., st. M. (a): nhd. Brauch, Sitte, Gewohnheit; *unhtja-, *unhtjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Gewohnheit; *wanjæ-, *wanjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Gewohnheit; *wanæ- (2), *wanæn, *wana- (2), *wanan, germ., sw. M. (n): nhd. Gewohnheit, Angewohnheit; *wunæ-, *wunæn?, *wuna‑, *wunan?, germ., sw. M. (n): nhd. Gewohnheit

gewohnt: germ. *unhta-, *unhtaz, germ.?, Adj.: nhd. gewohnt; *wana- (2), *wanaz, *wuna‑, *wunaz, germ., Adj.: nhd. gewohnt

-- gewohnt sein (V.): germ. *unh-, germ.?, V.: nhd. gewohnt sein (V.); *wunÐn, *wunÚn, germ., sw. V.: nhd. gewohnt sein (V.), zufrieden sein (V.), wohnen

gewölbt: germ. *hwalba-, *hwalbaz, germ.?, Adj.: nhd. gewölbt

-- gewölbt sein (V.): germ. *kub-, germ., V.: nhd. gewölbt sein (V.); *skuk-, germ., V.: nhd. gewölbt sein (V.)

Gewölbtheit: germ. *hwalbÆ-, *hwalbÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Gewölbtheit

geworden -- morsch gewordenes Holz: germ. *fauska-, *fauskaz, germ.?, st. M. (a): nhd. morsch gewordenes Holz

Gewundenes: germ. *wandula-, *wandulaz, germ., st. M. (a): nhd. Windel, Gewundenes, Wandel; *wendila-, *wendilaz, *windila‑, *windilaz, germ., st. M. (a): nhd. Windel, Gewundenes, Korb

Gewürz: germ. *wurtjæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Gewürz

Gewürzwein: germ. *morat-, germ.?, Sb.: nhd. Gewürzwein

gezähmt: germ. *tama-, *tamaz, germ., Adj.: nhd. gezähmt, zahm

geziemen: germ. *galempan, germ., st. V.: nhd. geziemen, passen; *gareisan, germ., sw. V.: nhd. geziemen, sich gehören

geziemend: germ. *dæbi-, *dæbiz, germ., Adj.: nhd. passend, schicklich, geziemend; *sæmi-, *sæmiz, *sæmja-, *sæmjaz, germ., Adj.: nhd. verträglich, geziemend, passend; *tÐmi-, *tÐmiz, *tÚmi‑, *tÚmiz, *tÐmja‑, *tÐmjaz, *tÚmja‑, *tÚmjaz, germ., Adj.: nhd. geziemend, passend

Giebel (M.) (1): germ. *gabala-, *gabalaz, *gebila‑, *gebilaz, germ., st. M. (a): nhd. Giebel (M.) (1); *gebilæ-, *gebilæn, *gebila‑, *gebilan, germ., sw. M. (n): nhd. Giebel (M.) (1)

Gier: germ. *geira‑ (1), *geiraz, germ., st. M. (a): nhd. Gier; *geiræ-, *geiræn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Gier; *gerÆ-, *gerÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Gier, Begierde

gierig: germ. *feika-, *feikaz, germ.?, Adj.: nhd. gierig; *fraka-, *frakaz, *frakja‑, *frakjaz, germ., Adj.: nhd. gierig, unverschämt, mutig, tüchtig; *freka-, *frekaz, germ., Adj.: nhd. gierig, unverschämt, mutig, tüchtig; *geifra-, *geifraz, *gÆbrja‑, *gÆbrjaz, germ., Adj.: nhd. gierig, begierig; *geraga-, *geragaz, *gerÆga‑, *gerÆgaz, germ., Adj.: nhd. gierig, begierig; *gernÆga-, *gernÆgaz, germ.?, Adj.: nhd. gierig, begierig; *gila-, *gilaz?, germ.?, Adj.: nhd. gierig, begierig; *gÆra-, *gÆraz, *gÆrja‑, *gÆrjaz, *geira‑, *geiraz, *geirja‑, *geirjaz, germ., Adj.: nhd. gierig, begierig; *grada-, *gradaz?, germ., Adj.: nhd. gierig, begierig, triebhaft; *grÐdaga-, *grÐdagaz, *grÚdaga‑, *grÚdagaz, germ., Adj.: nhd. hungrig, gierig, begierig; *grÐduga-, *grÐdugaz, *grÚduga‑, *grÚdugaz, germ., Adj.: nhd. hungrig, gierig, begierig

Gießbach: germ. *klengæ-?, *klengæn?, *klenga‑?, *klengan?, germ.?, sw. M. (n): nhd. Gießbach, Bach; *rennæ-, *rennæn, germ., sw. F. (n): nhd. »Renner«, Gießbach, Bach

gießen: germ. *gageutan, germ., st. V.: nhd. gießen; *geusan, germ.?, st. V.: nhd. hervorströmen, strömen, sprudeln, gießen; *geutan, germ., st. V.: nhd. gießen; *gut-, germ., V.: nhd. gießen; *li-, germ., V.: nhd. gießen

»Gießer«: germ. *geutæ-, *geutæn, *geuta‑, *geutan, germ., sw. M. (n): nhd. »Gießer«, Bach?

Gift: germ. *aita-, *aitaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Geschwür, Schwellung, Gift; *aitra-, *aitram, germ., st. N. (a): nhd. Gift, Geschwür; *lubja-, *lubjam, germ., st. N. (a): nhd. Kraut, Gift, (Liebestrank?)

Gilde: germ. (*gildja?, germ.?, Sb.: nhd. Ertrag?, Mahl?, Wert?, Entgelt?, (Gilde))

Gipfel: germ. *bursti-, *burstiz, germ., st. F. (i): nhd. Borste, Spitze, Gipfel; *burstæ, germ., st. F. (æ): nhd. Borste, Spitze, Gipfel; *fersti-, *ferstiz, *firsti‑, *firstiz, germ., st. M. (i): nhd. Gipfel, First; *hnella-, *hnellaz, *hnulla‑, *hnullaz, germ., st. M. (a): nhd. Spitze, Gipfel; *kulla-, *kullaz, germ., st. M. (a): nhd. Gipfel, Kopf

Gischt: germ. *jesti-, *jestiz, germ., st. F. (i): nhd. Hefe, Schaum, Gischt; *jestra-, *jestram, germ., st. N. (a): nhd. Hefe, Schaum, Gischt; *jestu-, *jestuz, germ., st. M. (u): nhd. Hefe, Schaum, Gischt

Gitter: germ. *gadaræ-, *gadaræn, *gadara‑, *gadaran, germ., sw. M. (n): nhd. Gatter, Gitter; *skranka-, *skrankaz, germ., st. M. (a): nhd. Schranke, Gitter

Glanz: germ. *berhta-, *berhtam, germ.?, st. N. (a): nhd. Glanz, Licht; *berhti-, *berhtiz, germ.?, st. F. (i): nhd. Licht, Glanz; *blika-, *blikam, *blikka‑, *blikkam, germ., st. N. (a): nhd. Glanz, Blick, Blech; *blika-, *blikaz, *blikka‑, *blikkaz, germ., st. M. (a): nhd. Glanz, Blick, Blech; *bliki-, *blikiz?, germ., st. M. (i): nhd. Glanz, Blick; *blikæ-, *blikæn, germ., sw. F. (n): nhd. Glanz, Blinken; *fladi, germ.?, Sb.: nhd. Schönheit, Glanz; *glantÆ-, *glantÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Glanz; *gleimæ-, *gleimæn, *gleima‑, *gleiman, *glÆmæ‑, *glÆmæn, *glÆma‑, *glÆman, germ., sw. M. (n): nhd. Glanz; *gliti-, *glitiz, germ., st. M. (i): nhd. Glanz, Glitzern; *glitja-, *glitjaz, germ., st. M. (a): nhd. Glanz; *glitmæ-, *glitmæn, *glitma‑, *glitman, germ., sw. M. (n): nhd. Glanz; *haida-, *haidam, germ., st. N. (a): nhd. Glanz, Helle, Himmel; *haidi-, *haidiz, germ.?, Sb.: nhd. Glanz; *haidra-, *haidram, germ.?, st. N. (a): nhd. Glanz, Helle, Himmel; *leuhmæ-, *leuhmæn, *leuhma‑, *leuhman, germ., sw. M. (n): nhd. Glanz, Licht; *leuhta-, *leuhtam, germ., st. N. (a): nhd. Licht, Glanz; *skaima, germ.?, Sb.: nhd. Glanz, Schimmer; *skeimæ-, *skeimæn, *skeima‑, *skeiman, *skÆmæ‑, *skÆmæn, *skÆma‑, *skÆman, germ., sw. M. (n): nhd. Glanz, Schein, Helle; *skina-, *skinam, germ., st. N. (a): nhd. Schein, Glanz, Erscheinung; *skini-, germ.?, Sb.: nhd. Schein, Glanz; *tÆra-, *tÆraz, germ., st. M. (a): nhd. Glanz, Ehre, Zier; *turhtÆ-, *turhtÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Helle, Glanz; *wulþu-, *wulþuz, germ., st. M. (u): nhd. Herrlichkeit, Glanz

-- sich mit Glanz bedecken: germ. *turhtjan, germ.?, sw. V.: nhd. sich mit Glanz bedecken, glänzen

glänzen: germ. *blak-, germ., V.: nhd. glänzen; *bleikan, germ., st. V.: nhd. schimmern, glänzen; *blek-, *blenk‑, germ., sw. V.: nhd. glänzen, blinken; *blig-, germ.?, V.: nhd. blinken, glänzen; *blikjan, germ., sw. V.: nhd. blinken, glänzen; *blikkatjan, germ., sw. V.: nhd. glänzen, glitzern; *blikæn, germ., sw. V.: nhd. glänzen, funkeln; *brehan?, germ., st. V.: nhd. aufleuchten, glänzen; *brehæn?, germ.?, sw. V.: nhd. aufleuchten, glänzen; *feh-, germ., V.: nhd. glänzen; *glaiwjan, germ.?, sw. V.: nhd. glänzen, hell sein (V.); *glantjan, germ., sw. V.: nhd. glänzen; *glasÐn, *glasÚn, germ.?, sw. V.: nhd. glänzen; *gleitan, *glÆtan, germ., st. V.: nhd. glänzen, gleißen; *glentan (2), germ., sw. V.: nhd. blicken, glänzen; *gli-, germ., sw. V.: nhd. glänzen; *glÆs-, germ., sw. V.: nhd. glänzen; *glitinæn, germ., sw. V.: nhd. glänzen, glitzern; *gliwÐn, *gliwÚn, germ.?, sw. V.: nhd. glänzen; *glæan, germ., st. V.: nhd. glühen, glänzen; *glææn, germ., sw. V.: nhd. glühen, glänzen; *glub-, germ., V.: nhd. glänzen, gähnen; *glup-, germ., V.: nhd. glänzen, gähnen; *haid-, germ., sw. V.: nhd. strahlen, glänzen; *turhtjan, germ.?, sw. V.: nhd. sich mit Glanz bedecken, glänzen

glänzend: germ. *berhta-, *berhtaz, germ., Adj.: nhd. licht, hell, glänzend; *berhtalÆka-, *berhtalÆkaz, germ., Adj.: nhd. glänzend, leuchtend; *blaika-, *blaikaz, germ., Adj.: nhd. bleich, glänzend; *brðna-, *brðnaz, germ., Adj.: nhd. braun, rotbraun, funkelnd, glänzend, scharf; *fÐha-, *fÐhaz, *fÚha‑, *fÚhaz, germ.?, Adj.: nhd. glänzend, hingebungsvoll?; *glada-, *gladaz, germ., Adj.: nhd. glatt, eben (Adj.), flach, schlüpfrig, froh, glänzend; *gladalÆka-, *gladalÆkaz, germ., Adj.: nhd. glänzend, fröhlich; *glaiwi-, *glaiwiz, germ.?, Adj.: nhd. glänzend, hell; *glanta-, *glantaz, germ.?, Adj.: nhd. glänzend; *glæra-, *glæraz, germ., Adj.: nhd. glänzend; *haida-, *haidaz, germ.?, Adj.: nhd. glänzend; *haidra-, *haidraz, germ., Adj.: nhd. glänzend, heiter, klar; *hasna-, *hasnaz, germ.?, Adj.: nhd. glänzend, poliert; *Ætra-, *Ætraz, germ.?, Adj.: nhd. glänzend; *klaini-, *klainiz, germ., Adj.: nhd. glänzend, fein, zierlich; *leuhsna-, *leuhsnaz, *leuhsni‑, *leuhsniz, germ.?, Adj.: nhd. leuchtend, glänzend; *skairi-, *skairiz?, germ.?, Adj.: nhd. rein, schier, glänzend, klar; *tÐri-, *tÐriz, germ., Adj.: nhd. glänzend, prächtig; *turhtalÆka-, *turhtalÆkaz, germ., Adj.: nhd. glänzend, hell; *wÐnuma-, *wÐnumaz, germ., Adj.: nhd. glänzend, schön

-- glänzend machen: germ. *bænjan, germ., sw. V.: nhd. glänzend machen; *bænæn?, germ., sw. V.: nhd. glänzend machen, blank reiben; *hasnæn, germ.?, sw. V.: nhd. polieren, glänzend machen

-- schwach glänzend: germ. *blanka-, *blankaz, germ., Adj.: nhd. weiß, blank, schwach glänzend

-- flammendes glänzendes Schwert (in PN): germ. *branda-, *brandaz, germ., st. M. (a): nhd. Brand, Schwert, flammendes glänzendes Schwert (in PN)

Glänzende: germ. *glaiwæ-, *glaiwæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Glänzende

Glänzender: germ. *berhtinga-, *berhtingaz, *berhtenga‑, *berhtengaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Glänzender, Krieger

Glas: germ. *glasa-, *glasam, *glaza‑, *glazam, germ., st. N. (a): nhd. Glas, Harz

glatt: germ. *glada-, *gladaz, germ., Adj.: nhd. glatt, eben (Adj.), flach, schlüpfrig, froh, glänzend; *hÐla- (1), *hÐlaz, *hÚla‑, *hÚlaz, *hÐlja‑, *hÐljaz, *hÚlja‑, *hÚljaz, germ., Adj.: nhd. erfroren, glatt; *hÐlÆga-, *hÐlÆgaz, *hÚlÆga‑, *hÚlÆgaz, germ.?, Adj.: nhd. erfroren, glatt; *slaika‑, *slaikaz, germ.?, Adj.: nhd. glatt, eben; *slaipa-, *slaipaz, *sleipa‑, *sleipaz, germ., Adj.: nhd. schlüpfrig, glatt; *slihta-, *slihtaz, *slehta‑, *slehtaz, germ., Adj.: nhd. schlicht, eben (Adj.), glatt, geglättet; *slipra-, *slipraz, germ., Adj.: nhd. schlüpfrig, glatt; *smanþa-, *smanþaz, *smanþi‑, *smanþiz, germ., Adj.: nhd. glatt, sanft, weich

-- glatt sein (V.): germ. *slibb-, germ.?, sw. V.: nhd. glatt sein (V.), gleiten

-- glatte Stelle: germ. *hÐlÆ-, *hÐlÆn, *hÚlÆ‑, *hÚlÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. glatte Stelle

Glätte: germ. *slihtæ-, *slihtæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Glätte, Ebene

glätten: germ. *hnæjan, germ., sw. V.: nhd. glätten, fügen; *sleikjan, germ.?, sw. V.: nhd. glätten; *slihtjan, germ., sw. V.: nhd. glätten, ebnen

Glattheit: germ. *slihtÆ-, *slihtÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Fläche, Glattheit

Glaube: germ. *trðwæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Treue, Vertrauen, Glaube; *trðwæ-, *trðwæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Treue, Vertrauen, Glaube

glauben: germ. *ah-, germ., sw. V.: nhd. glauben, meinen, denken, fürchten; *galaubjan, germ., V.: nhd. glauben, vertraut machen?; *laubjan, germ., sw. V.: nhd. erlauben, loben, glauben; *þinh-, germ.?, V.: nhd. glauben

gleich: germ. *ebna‑, *ebnaz, *ibna‑, *ibnaz, germ., Adj.: nhd. eben (Adj.), gleich; *galeika-, *galeikaz, *galÆka‑, *galÆkaz, germ., Adj.: nhd. gleich; *-lÆka-, *‑lÆkaz, germ., Adj.: nhd. gleich, ähnlich; *sama-, *samaz, germ., Adj.: nhd. derselbe, gleich; *samæ-, *samæn, *sama‑, *saman, germ.?, Adj.: nhd. derselbe, gleich

-- gleich machen: germ. *ebnajan, *ibnajan, germ.?, sw. V.: nhd. gleich machen; *ebnæn, *ibnæn, germ., sw. V.: nhd. gleich machen

gleichartig: germ. *ebnalÆka-, *ebnalÆkaz, germ., Adj.: nhd. gleichartig

gleichen: germ. *lÆkæn, germ., sw. V.: nhd. gleichen

Gleichheit: germ. *ebnja-, *ebnjam, *ibnja‑, *ibnjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Gleichheit; *-lÆkÆ-, *‑lÆkÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Gleichheit; *lÆkiþæ, *lÆkeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Abbild, Gleichheit; *lÆkja-, *lÆkjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Gleichheit

gleichmachen: germ. *ikæn, germ.?, sw. V.: nhd. gleichmachen; *lÆkjan, germ., sw. V.: nhd. gleichmachen

gleichnamig: germ. *ganamnæ-, *ganamnæn, *ganamna‑, *ganamnan, germ.?, sw. Adj.: nhd. gleichnamig

Gleis: germ. *laisæ (2), germ., st. F. (æ): nhd. Geleise, Gleis, Furche

gleißen: germ. *gleitan, *glÆtan, germ., st. V.: nhd. glänzen, gleißen

gleiten: germ. *glad-, germ., sw. V.: nhd. gleiten; *gleidan, *glÆdan, germ., st. V.: nhd. gleiten; *glentan (1), germ.?, sw. V.: nhd. gleiten; *glep-, germ., sw. V.: nhd. gleiten; *glÆpan, germ., sw. V.: nhd. gleiten; *lempan, germ., st. V.: nhd. gleiten, gehen, angemessen sein (V.), passen; *slad-, germ.?, V.: nhd. gleiten; *sleidan, *slÆdan, germ., st. V.: nhd. gleiten; *slempan, germ.?, st. V.: nhd. gleiten; *slengwan, germ., st. V.: nhd. gleiten, werfen; *slentan, germ.?, st. V.: nhd. gleiten; *slibb-, germ.?, sw. V.: nhd. glatt sein (V.), gleiten; *slidræn, germ., sw. V.: nhd. schlittern, gleiten; *slippjan, germ., sw. V.: nhd. gleiten

-- gleiten lassen: germ. *slumpi-, *slumpiz, germ.?, Adj.: nhd. gleiten lassen

-- gleiten machen: germ. *glaidjan, germ., sw. V.: nhd. gleiten machen; *glapjan?, germ., sw. V.: nhd. gleiten machen

Gleiten: germ. *gladæ-, *gladæn, germ.? Sb.: nhd. Gleiten; *swaþa, germ., Sb.: nhd. Schwingen (N.), Gleiten

Glied: germ. *beln-, germ.?, Sb.: nhd. Schwellung, Glied; *fasula-, *fasulam, *fasla‑, *faslam, germ., st. N. (a): nhd. Nachkommenschaft, Glied; *leimu-, *leimuz, *lÆmu‑, *lÆmuz, germ., st. M. (u): nhd. Glied, Zweig; *liþu-, *liþuz, germ., st. M. (u): nhd. Glied; *tersa-, *tersaz, germ., st. M. (a): nhd. Glied, Nagel

glimmen: germ. *glemman?, germ., st. V.: nhd. glimmen; *glu-, germ., V.: nhd. glimmen, fröhlich sein (V.); *smaljan (1), *smuljan, germ., sw. V.: nhd. glimmen, schwelen; *smel-, germ.?, V.: nhd. glimmen, schwelen

glitzern: germ. *blikkatjan, germ., sw. V.: nhd. glänzen, glitzern; *glitinæn, germ., sw. V.: nhd. glänzen, glitzern; *glitræn, *glitaræn?, germ., sw. V.: nhd. glitzern

Glitzern: germ. *gliti-, *glitiz, germ., st. M. (i): nhd. Glanz, Glitzern

glotzen: germ. *glut-, germ., V.: nhd. glotzen; *kapp-, *kap‑, germ., sw. V.: nhd. glotzen; *kæp-, germ.?, V.: nhd. glotzen

Glück: germ. *auda-, *audaz, germ., st. M. (a): nhd. Gut, Glück, Heil, Habe, Besitz; *gÐbÆ-, *gÐbÆn, *gÚbÆ‑, *gÚbÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Glück; *gÐbiþæ, *gÚbiþæ, *gÐbeþæ, *gÚbeþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Glück; *gÐbæ-, *gÐbæn, *gÚbæ‑, *gÚbæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Glück; *haila-, *hailam, germ., st. N. (a): nhd. Heil, Glück, Vorzeichen; *hailja-, *hailjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Heil, Glück; *hæfiþæ, *hæfeþæ, *hÐbiþæ‑, *hÐbeþæ, *hÚbiþæ, *hÚbeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Schicklichkeit, Glück, Nutzen (M.); *sÐlÆ-, *sÐlÆn, *sÚlÆ‑, *sÚlÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Glück; *sÐli-, *sÐliz, *sÚli‑, *sÚliz, germ.?, st. F. (i): nhd. Glück, Freude; *sÐli-, *sÐliz, *sÚli‑, *sÚliz, germ.?, st. M. (i): nhd. Glück, Freude; *sÐliþæ, *sÚliþæ, *sÐleþæ, *sÚleþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Glück, Seligkeit, Wohlergehen; *sÐlæ-, *sÐlæn, *sÚlæ‑, *sÚlæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Glück

glücklich: germ. *audaga‑, *audagaz, germ., Adj.: nhd. glücklich, reich; *sÐli‑, *sÐliz, *sÚli‑, *sÚliz, *sÐla-, *sÐlaz, *sÚla‑, *sÚlaz, germ., Adj.: nhd. gut, gütig, glücklich; *sÐlÆga-, *sÐlÆgaz, *sÚlÆga‑ *sÚlÆgaz, germ., Adj.: nhd. glücklich, reich, mächtig; *sÐlja-, *sÐljaz, *sÚlja‑, *sÚljaz, germ., Adj.: nhd. gut, glücklich, gütig, selig

Glückseligkeit: germ. *sÐlilaika-, *sÐlilaikaz, *sÚlilaika‑, *sÚlilaikaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Glückseligkeit

glühen: germ. *glæan, germ., st. V.: nhd. glühen, glänzen; *glææn, germ., sw. V.: nhd. glühen, glänzen

Glut: germ. *brasa?, germ.?, Sb.: nhd. Glut, Scheiterhaufe, Scheiterhaufen; *glædi-, *glædiz, germ., st. F. (i): nhd. Glut; *haita- (2), *haitam, germ.?, st. N. (a): nhd. Hitze, Glut; *walmi-, *walmiz, germ., st. M. (i): nhd. Sieden, Wallen, Glut

Gnade: germ. *hulþÆ-, *hulþÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Huld, Wohlwollen, Gnade; *nõþ-, germ., Sb.: nhd. Gnade, Gunst; *nÐþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Ruhe, Gnade, Wohlwollen, Gunst; *nÐþæ-, *nÐþæn, *nÚþæ‑, *nÚþæn, germ., sw. F. (n): nhd. Gnade, Gunst

gnädig: germ. *hulþa-, *hulþaz, germ., Adj.: nhd. geneigt, gnädig, treu, hold, zugetan, zugeneigt

Gold: germ. *gulþa-, *gulþam, germ., st. N. (a): nhd. Gold

golden: germ. *gulþÆna-, *gulþÆnaz, germ., Adj.: nhd. golden

gönnen: germ. *an-, germ., st. V.: nhd. gewogen sein (V.), gönnen; *ans-, germ.?, sw. V.: nhd. gönnen; *un-, germ.?, V.: nhd. gewogen sein (V.), gönnen; *unnan, germ., Prät.‑Präs.: nhd. gönnen, gewogen sein (V.)

Gosse: germ. *gutæ-, *gutæn, *guta‑, *gutan, germ., sw. M. (n): nhd. Rinne, Gosse

Gott: germ. *ansu-, *ansuz, germ., st. M. (u): nhd. Gott, Ase, Mund (M.), a-Rune; *guda-, *gudam, *guþa-, *guþam, germ., st. N. (a): nhd. Gerufener, Angerufener, Gott; *guda-, *gudaz, germ., st. M. (a): nhd. Gerufener, Angerufener, Gott; *teiwa-, *teiwaz, *tÆwa‑, *tÆwaz, germ., st. M. (a): nhd. Ziu (= germanischer Kriegsgott), Tyr, Kriegsgott, t-Rune, Gott, Himmlischer

-- ein Gott: germ. *Ingwa‑, *Ingwaz, germ., st. M. (a): nhd. ein Gott, Ing (Ingwio), Fruchtbarkeitsgott, n-Rune

Gotteshöriger: germ. ? *gaut-, *gauta-, *gautaz, germ., st. M. (a): nhd. Gottesopfer?, Gotteshöriger?

Gottesopfer: germ. ? *gaut-, *gauta-, *gautaz, germ., st. M. (a): nhd. Gottesopfer?, Gotteshöriger?

Göttin: germ. *dÆsi-, *dÆsiz, germ., sw. F. (i): nhd. Göttin; *dÆsæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Göttin; *hrundi-, *hrundiz, germ.?, st. F. (i): nhd. Frau, Göttin

Göttlichkeit: germ. *kundÆ-, *kundÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Göttlichkeit; *kundiþæ, *kundeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Göttlichkeit

Götzenbild: germ. *idol-?, germ.?, Sb.: nhd. Götzenbild

Grab: germ. *graba-, *grabam, germ., st. N. (a): nhd. Grab; *grabæ, germ., st. F. (æ): nhd. Graben (M.), Grube, Grab; *græbæ, germ., st. F. (æ): nhd. Grube, Graben (M.), Grab; *hlaiwa-, *hlaiwam, germ., st. N. (a): nhd. Obdach, Grabhügel, Grab; *hlaiwi, germ.?, N.: nhd. Obdach, Grabhügel, Grab

graben: germ. *bigraban, germ., st. V.: nhd. graben, begraben (V.); *delban, germ., st. V.: nhd. graben; *graban, germ., st. V.: nhd. graben; *grubilæn?, germ., sw. V.: nhd. graben, grübeln

Graben (M.): germ. *dula-, *dulam, germ.?, st. N. (a): nhd. Rinne, Graben (M.); *dula-, *dulaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Rinne, Graben (M.); *grabæ, germ., st. F. (æ): nhd. Graben (M.), Grube, Grab; *grabæ-, *grabæn, *graba‑, *graban, germ., sw. M. (n): nhd. Graben (M.), Gruft; *græbæ, germ., st. F. (æ): nhd. Grube, Graben (M.), Grab; *humi-, germ., Sb.: nhd. Mulde, Graben (M.), Niederung

Graben (N.): germ. *grafti-, *graftiz, germ., st. F. (i): nhd. Graben (N.), Gruft, Schnitzerei; *graftu-, *graftuz, germ.?, st. M. (u): nhd. Graben (N.), Gruft, Schnitzerei

Grabhügel: germ. *hlaiwa-, *hlaiwam, germ., st. N. (a): nhd. Obdach, Grabhügel, Grab; *hlaiwi, germ.?, N.: nhd. Obdach, Grabhügel, Grab

Grad: germ. *knewa-, *knewam, *kniwa‑, *kniwam, germ., st. N. (a): nhd. Knie, Grad; *knewi, germ.?, Sb.: nhd. Knie, Grad

gram: germ. *grama-, *gramaz, germ., Adj.: nhd. zornig, grimmig, böse, gram

grämen: germ. *gramjan, germ., sw. V.: nhd. erzürnen, grämen, erbittern

Granne: germ. *agila-, *agilaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Granne; *agilæ, germ., st. F. (æ): nhd. Granne; *ahila-, *ahilaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Granne; *granæ (1), germ., st. F. (æ): nhd. Granne, Barthaar, Haarspitze

Gras: germ. *grasa‑, *grasam, germ., st. N. (a): nhd. Gras; *grasja, germ., Sb.: nhd. Gras

Grasland: germ. *angra- (2), *angraz, germ., st. M. (a): nhd. Bucht, Krümmung, Grasland, Acker, Anger

Grasplatz: germ. *hlar-, germ.?, Sb.: nhd. Zaun?, Gehege, Grasplatz, unbebaute Gegend

Grat: germ. *grÐdi-, *grÐdiz, *grÚdi‑, *grÚdiz, germ., st. M. (i): nhd. Gräte, Grat

Gräte: germ. *grÐdi-, *grÐdiz, *grÚdi‑, *grÚdiz, germ., st. M. (i): nhd. Gräte, Grat; *har-, germ.?, Sb.: nhd. Gräte; *her-, germ.?, Sb.: nhd. Gräte

grau: germ. *grawa-, *grawaz, germ., Adj.: nhd. grau; *greisa-, *greisaz, *grÆsa‑, *grÆsaz, *greisja‑, *greisjaz, *grÆsja‑, *grÆsjaz, germ., Adj.: nhd. grau, schrecklich, schauerlich, fürchterlich, grausig; *grÐwa-, *grÐwaz, *grÚwa‑, *grÚwaz, germ., Adj.: nhd. grau; *haira-, *hairaz, germ., Adj.: nhd. grau, grauhaarig, alt, hehr?; *haswa-, *haswaz, germ., Adj.: nhd. grau

-- grau sein (V.): germ. *grÐwÐn, *grÚwÚn, germ., sw. V.: nhd. grau sein (V.), ergrauen; *grÐwæn, *grÚwæn, germ.?, sw. V.: nhd. grau sein (V.)

-- grau werden: germ. *grÐwanæn, *grÚwanæn, germ.?, sw. V.: nhd. unfreundlich werden, grau werden

-- graue Farbe: germ. *grÐwÆ-, *grÐwÆn, *grÚwÆ‑, *grÚwÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. graue Farbe

-- graues Haar: germ. *hairÆ-, *hairÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Alter (N.), graues Haar; *hairjæ-, *hairjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. graues Haar, Alter (N.)

grauhaarig: germ. *haira-, *hairaz, germ., Adj.: nhd. grau, grauhaarig, alt, hehr?

Graupe: germ. *greuna-, *greunam, germ.?, st. N. (a): nhd. Grütze (F.) (1), Graupe, Korn, Sand

grausam: germ. *gremmaga-, *gremmagaz, *gremmÆga‑, *gremmÆgaz, germ., Adj.: nhd. wild, grausam; *gremmalÆka-, *gremmalÆkaz, *grimmalÆka‑, *grimmalÆkaz, germ., Adj.: nhd. furchtbar, grausam; *sleiþÆga-, *sleiþÆgaz, germ., Adj.: nhd. grausam

grausen: germ. *greisan, *grÆsan, germ., st. V.: nhd. grausen, schaudern; *grusjan?, germ., sw. V.: nhd. schaudern, grausen; *grðwisæn, germ., sw. V.: nhd. schaudern, grausen

grausig: germ. *greisa-, *greisaz, *grÆsa‑, *grÆsaz, *greisja‑, *greisjaz, *grÆsja‑, *grÆsjaz, germ., Adj.: nhd. grau, schrecklich, schauerlich, fürchterlich, grausig

Gravionarium (Gersfeld): germ. ? Gravionarium, gr.-lat.-germ.?, ON: nhd. Gravionarium (Gersfeld?)

greifen: germ. *gagreipan, germ., st. V.: nhd. greifen; *graipæn, germ., sw. V.: nhd. greifen; *greipan, *grÆpan, germ., st. V.: nhd. greifen; *hab-, germ.?, sw. V.: nhd. fassen, greifen; *hafskæn, germ.?, sw. V.: nhd. greifen, haschen; *handjan, germ., sw. V.: nhd. fangen, greifen; *handlæn, germ., V.: nhd. greifen, ergreifen, befühlen; *hreiban, *hrÆban, germ., st. V.: nhd. greifen, kratzen; *krippjan, germ., sw. V.: nhd. greifen, raffen; *lakjan (1), germ.?, sw. V.: nhd. greifen; *skakjan, germ., sw. V.: nhd. rauben, greifen, bewegen

greifend: germ. *graipi-, *graipiz, germ., Adj.: nhd. greifend

»Greifende«: germ. *handu-, *handuz, germ., st. F. (u): nhd. »Greifende«, »Fangende«, Hand

Greifer: germ. *graipæ, germ., st. F. (æ): nhd. Greifer, Hand, Gabel

greinen: germ. *flÆnan?, germ., sw. V.: nhd. greinen, flennen, weinen; *grainæn, germ.?, sw. V.: nhd. greinen, heulen, weinen; *greinan, *grÆnan, germ., st. V.: nhd. greinen, winseln, heulen

Greis: germ. *karila-, *karilaz, *karla‑, *karlaz, *kerala‑, *keralaz, *kerla‑, *kerlaz, germ., st. M. (a): nhd. Mann, Greis, Kerl

Grenze: germ. *mark, *markæ, germ., st. F. (æ): nhd. Mark (F.) (1), Grenze; *skaiþi-, *skaiþiz, germ., st. F. (i): nhd. Scheide, Grenze; *skaiþæ, *skaiþjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Scheide, Grenze

Grenzmark: germ. *mairja-, *mairjam, germ., st. N. (a): nhd. Pfahl, Grenzpfahl, Grenzmark

Grenzpfahl: germ. *mairja-, *mairjam, germ., st. N. (a): nhd. Pfahl, Grenzpfahl, Grenzmark

Griebe: germ. *greubæ-, *greubæn, *grauba-, *greuban, germ., sw. M. (n): nhd. Griebe; *grumel-, germ.?, Sb.: nhd. Krume, Griebe

Grieche: germ. *KrÐka-, *KrÐkaz, germ., st. M. (a): nhd. Grieche

grienen: germ. *granjan, germ.?, sw. V.: nhd. grienen, fletschen; *granjæn, germ., sw. V.: nhd. grienen, fletschen

Grieß: germ. *greuta-, *greutam, germ.?, st. N. (a): nhd. Grieß, Kies, Sand; *greuta-, *greutaz, germ., st. M. (a): nhd. Sand, Kies, Grieß

Griff: germ. *gripa, germ., Sb.: nhd. Griff; *gripi-, *gripiz, germ., st. M. (i): nhd. Griff; *haftja-, *haftjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Haft, Griff; *helta-, *heltam, germ., st. N. (a): nhd. Griff; *heltæ, germ., st. F. (æ): nhd. Griff; *heltæ-, *heltæn, germ., sw. F. (n): nhd. Griff

Grille: germ. *haimæ‑, *haimæn, *haima‑, *haiman, germ., sw. M. (n): nhd. Heimchen, Grille

Grimm: germ. *gremmÆ-, *gremmÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Grimm, Erbitterung; *wraiþÆ-, *wraiþÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Zorn, Grimm, Leidenschaft

grimmen: germ. *gremman, germ., st.? V.: nhd. grimmen, grimmig sein (V.), toben, wüten, zürnen

grimmig: germ. *galga-, *galgaz, germ.?, Adj.: nhd. traurig, grimmig; *grama-, *gramaz, germ., Adj.: nhd. zornig, grimmig, böse, gram; *grata-, *grataz, germ.?, Adj.: nhd. grimmig; *gremma-, *gremmaz, *grimma‑, *grimmaz, germ., Adj.: nhd. grimmig; *sleiþa-, *sleiþaz, *slÆþa‑, *slÆþaz, *sleiþja‑, *sleiþjaz, *slÆþja‑, *slÆþjaz, germ., Adj.: nhd. schädlich, schlimm, grimmig, gefährlich

-- grimmig sein (V.): germ. *gremman, germ., st.? V.: nhd. grimmen, grimmig sein (V.), toben, wüten, zürnen

Grinario (Köngen am Necker): germ. ? Grinario, lat.-germ.?, ON: nhd. Grinario (Köngen am Necker?)

Grind: germ. *skurfa-, *skurfaz, germ., st. M. (a): nhd. Schorf, Grind

Grinnes (Rossum bei Hertogenbosch: germ. ? Grinnes, lat.-germ.?, ON: nhd. Grinnes (Rossum bei Hertogenbosch?

grinsen: germ. *gren-, germ.?, sw. V.: nhd. grinsen

grob: germ. *graupi- (1), *graupiz, germ.?, Adj.: nhd. grob, grob mahlend; *grauta-, *grautaz, germ., Adj.: nhd. dickkörnig, grob, groß, stark, dick; *græbi-, *græbiz, germ., Adj.: nhd. zu begraben (Adj.), grob; *gruba-, *grubaz?, *garuba‑, *garubaz?, germ., Adj.: nhd. grob

-- grob mahlend: germ. *graupi- (1), *graupiz, germ.?, Adj.: nhd. grob, grob mahlend

-- grober Sand: germ. *granda- (1), *grandam?, germ.?, st. N. (a): nhd. grober Sand

-- grobes Wollzeug: germ. *kuttæ-, *kuttæn, *kutta‑, *kuttan, germ., sw. M. (a): nhd. grobes Wollzeug

Grobgemahlenes: germ. *grutjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Grütze (F.) (1), Grobgemahlenes

groß: germ. *ermana-, *ermanaz, *ermena-, *ermenaz, *ermuna‑, *ermunaz, *irmana‑, *irmanaz, germ., Adj.: nhd. groß, erhaben, gewaltig; *grauta-, *grautaz, germ., Adj.: nhd. dickkörnig, grob, groß, stark, dick; *lauda-, *laudaz, germ., Adj.: nhd. gewachsen, groß; *mekila-, *mekilaz, *mikila‑, *mikilaz, germ., Adj.: nhd. groß; *meku-, *mekuz, germ., Adj.: nhd. groß; *mÐrja-, *mÐrjaz, *mÚrja‑, *mÚrjaz, germ., Adj.: nhd. hervorragend, bedeutend, berühmt, groß; *rðma-, *rðmaz, germ., Adj.: nhd. weit, geräumig, groß; *steurja-, steurjaz, germ., Adj.: nhd. groß, erhaben, vornehm, stark, steif; *stæra-, *stæraz, *stærja‑, *stærjaz, germ., Adj.: nhd. groß, stark, gewichtig; *þðs-, germ.?, Adj.: nhd. groß

-- groß sein (V.): germ. *ma-, germ., V.: nhd. groß sein (V.); *mÐ-, germ., V.: nhd. groß sein (V.)

-- groß werden: germ. *braidÐn?, *braidÚn?, germ.?, sw. V.: nhd. weit werden, groß werden; *grautÐn, *grautÚn, germ., sw. V.: nhd. groß werden, dick werden

-- großer Ring: germ. *hrengjæ-, *hrengjæn, *hrenggjæ‑, *hrenggjæn, *hringjæ-, *hringjæn, *hringgjæ‑, *hringgjæn, germ., Sb.: nhd. Ring, großer Ring, Schnalle, Rinke

-- großes Netz: germ. *nætæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. großes Netz

-- größere: germ. *maizæ-, *maizæn, *maiza‑, *maizan, germ., Adj.: nhd. mehr, größere

-- größer sein (V.): germ. *maizÐn, *maizÚn, germ.?, sw. V.: nhd. größer sein (V.), mehr sein (V.)

-- größer machen: germ. *mekilæn, germ., sw. V.: nhd. größer machen, vergrößern, vermehren

-- größte: germ. *maista-, germ., Adj. (Superl.): nhd. meiste, größte

großartig: germ. *mekilalÆka-, *mekilalÆkaz, germ., Adj.: nhd. bedeutend, großartig

Größe: germ. *grautÆ-, *grautÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Größe; *mekilÆ-, *mekilÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Größe; *mekiliþæ, *mekileþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Größe; *steurÆ-, *steurÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Größe, Würde; *steuræ-, *steuræn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Größe, Würde

großgewachsen: germ. *alþa-, *alþaz, germ., Adj.: nhd. großgewachsen, alt

Großhundert: germ. *þðsundi, *þðshundi, germ., Num. Kard.: nhd. Großhundert, Tausend

Großmutter: germ. *awæ-, *awæn, germ., sw. F. (n): nhd. Großmutter

Großtun: germ. *giwæ (2), germ.?, st. F. (æ): nhd. Großtun

Großvater: germ. *awæ-, *awæn, *awa‑, *awan, germ., sw. M. (n): nhd. Großvater

Großvieh: germ. *ermana-, *ermuna‑, germ.?, Sb.: nhd. Großvieh

Grotte: germ. *kruft, *krufta-, *kruftaz, *krupt, *krupta‑, *kruptaz, germ., M.: nhd. Gruft, Grotte, Höhle

Grötzheim -- Grötzheim bei Gunzenhausen: germ. ? Medianis, lat.-germ.?, ON: nhd. Grötzheim? bei Gunzenhausen?

Grübchen: germ. *dumpila-?, germ.?, Sb.: nhd. Grübchen

Grube: germ. *dÐliþæ, *dÐleþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Tal, Grube, Loch; *dumpa, germ.?, Sb.: nhd. Vertiefung, Grube; *dunga-, *dungaz, germ., st. M. (a): nhd. Dung, Gemach, Raum, Grube, Erdhaus; *grabæ, germ., st. F. (æ): nhd. Graben (M.), Grube, Grab; *græbæ, germ., st. F. (æ): nhd. Grube, Graben (M.), Grab; *kutæ, germ., st. F. (æ): nhd. Grube, Hütte, Stall; *puti-, germ., Sb.: nhd. Brunnen, Grube

grübeln: germ. *grubilæn?, germ., sw. V.: nhd. graben, grübeln

Gruft: germ. *grabæ-, *grabæn, *graba‑, *graban, germ., sw. M. (n): nhd. Graben (M.), Gruft; *grafti-, *graftiz, germ., st. F. (i): nhd. Graben (N.), Gruft, Schnitzerei; *graftu-, *graftuz, germ.?, st. M. (u): nhd. Graben (N.), Gruft, Schnitzerei; *kruft, *krufta-, *kruftaz, *krupt, *krupta‑, *kruptaz, germ., M.: nhd. Gruft, Grotte, Höhle

grün: germ. *græni-, *græniz, *grænja‑, *grænjaz, germ., Adj.: nhd. grün

-- grün werden: germ. *grænÐn, *grænÚn, germ., sw. V.: nhd. grün werden; *grænjan, germ.?, sw. V.: nhd. grünen, grün werden

Grün: germ. *grænÆ-, *grænÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Grün, Rasen (M.)

Grund: germ. *grundu-, *grunduz, *grunþu‑, *grunþuz, germ., st. M. (u): nhd. Grund, Boden; *grunþa-, *grunþam, germ., st. N. (a): nhd. Grund, seichte Stelle

Grundbalken: ? germ. *kelu-, germ.?, Sb.: nhd. Kiel (, Grundbalken)

Grundlage: germ. *stæmæ-, *stæmæn, *stæma‑, *stæman, germ., sw. M. (n): nhd. Grundlage

gründlich: germ. *fullalÆka-, *fullalÆkaz, *fulnalÆka‑, *fulnalÆkaz, germ., Adj.: nhd. vollständig, gründlich

Gründling (ein Fisch): germ. *blaigjæ-, *blaigjæn, *blajjæ‑, *blajjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Bleihe, Bleie, Gründling (ein Fisch)

Grundstück: germ. ? *beund-, germ., Sb.: nhd. Grundstück?

g-Rune: germ. *gebæ, germ., st. F. (æ): nhd. Gabe, Geschenk, g-Rune

grünen: germ. *græan, germ., st. V.: nhd. grünen, wachsen (V.) (1), gedeihen; *græjan, germ., sw. V.: nhd. grünen, wachsen (V.) (1); *grænjan, germ.?, sw. V.: nhd. grünen, grün werden

grunzen: germ. *granæn, germ., sw. V.: nhd. grunzen, weinen; *grunnatjan, germ., sw. V.: nhd. grunzen; *hlæt-, germ.?, V.: nhd. grunzen

grüßen: germ. *gæljan, germ., sw. V.: nhd. tönen, grüßen, reden machen; *grætjan, germ., sw. V.: nhd. weinen machen, reden machen, anschreien, anklagen, ansprechen, grüßen; *kwadjan, germ., sw. V.: nhd. sagen, sprechen, reden, rufen, grüßen

Grütze (F.) (1): germ. *grauta-, *grautaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Grütze (F.) (1); *greuna-, *greunam, germ.?, st. N. (a): nhd. Grütze (F.) (1), Graupe, Korn, Sand; *grutjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Grütze (F.) (1), Grobgemahlenes

gucken: germ. *geug-? sw. V., germ.: nhd. gucken; *gugg-, germ., V.: nhd. gucken, spähen; *guggjæn, germ.?, sw. V.: nhd. gucken

gültig: germ. *geldi-, *geldiz, *geldja‑, *geldjaz, germ., Adj.: nhd. wertvoll, gültig, vollwertig

Gunst: germ. *ansti-, *anstiz, germ., st. F. (i): nhd. Gunst, Zuneigung; *hulþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Gunst, Zuneigung; *nõþ-, germ., Sb.: nhd. Gnade, Gunst; *nÐþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Ruhe, Gnade, Wohlwollen, Gunst; *nÐþæ-, *nÐþæn, *nÚþæ‑, *nÚþæn, germ., sw. F. (n): nhd. Gnade, Gunst; *undi-, *undiz, germ., st. F. (i): nhd. Gunst; *unsti- (1), *unstiz, germ., st. F. (i): nhd. Gunst, Gewogenheit

günstig -- günstige Lage: germ. *færæ-, *færæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. günstige Lage

-- günstiger Wind: germ. *buri- (2), *buriz, germ., st. M. (i): nhd. günstiger Wind

Günzburg: germ. Guntia, lat.-germ.?, ON: nhd. Günzburg

Gurgel: germ. *kwerkæ, germ., st. F. (æ): nhd. Gurgel, Kehle (F.) (1)

Gurt: germ. *gurda-, *gurdaz, germ., st. M. (a): nhd. Gurt, Gürtel

Gürtel: germ. *balta-, *baltaz, *baltja‑, *baltjaz, germ., st. M. (a): nhd. Gürtel; *gerdæ, germ., st. F. (æ): nhd. Gürtel; *gurda-, *gurdaz, germ., st. M. (a): nhd. Gurt, Gürtel; *gurdila-, *gurdilaz, germ., st. M. (a): nhd. Gürtel; *gurdislja-, *gurdisljam, germ., st. N. (a): nhd. Gürtel

gürten: germ. *gerdan, germ.?, st. V.: nhd. gürten; *gurdjan, germ., sw. V.: nhd. gürten

Guss: germ. *guti-, *gutiz, germ., st. M. (i): nhd. Guss

gut: germ. *bata-, *bataz, germ.?, Adj.: nhd. gut; *failja-, *failjaz, germ., Adj.: nhd. traut, gut, beschützt; *gæda-, *gædaz, germ., Adj.: nhd. gut, passend, trefflich; *gædalÆka-, *gædalÆkaz, germ., Adj.: nhd. gut; *gud-, germ.?, Adj.: nhd. gut; *maþ‑, germ., Adj.: nhd. gut; *sÐli‑, *sÐliz, *sÚli‑, *sÚliz, *sÐla-, *sÐlaz, *sÚla‑, *sÚlaz, germ., Adj.: nhd. gut, gütig, glücklich; *sÐlja-, *sÐljaz, *sÚlja‑, *sÚljaz, germ., Adj.: nhd. gut, glücklich, gütig, selig; *tilalÆka-, *tilalÆkaz, germ.?, Adj.: nhd. gut; *þeuda‑, *þeudaz, *þeudja‑, *þeudjaz, *þeuþa‑, *þeuþaz, *þeuþja‑, *þeuþjaz, germ., Adj.: nhd. gut, freundlich, vertraut; *welæ, germ., Adv.: nhd. wohl, gut; *wesu-, *wesuz, germ.?, Adj.: nhd. gut

-- gut sein (V.): germ. *gædisæn, *gædesæn, germ.?, sw. V.: nhd. gut sein (V.)

-- gut ausgestattet: germ. *bergja-, *bergjaz, germ.?, Adj.: nhd. gut ausgestattet

-- besser machen: germ. *gædæn, germ.?, sw. V.: nhd. besser machen, verbessern

-- besser werden: germ. *wÐnkæn, *wÚnkæn, germ.?, sw. V.: nhd. besser werden

-- bessere: germ. *bati-, *batiz, germ., Adj.: nhd. bessere; *sælizæ-, *sælizæn, *sæliza‑, *sælizan, germ., Adj.: nhd. bessere; *wala- (4), *walaz, *waliza‑, *walizaz, germ., Adj.: nhd. echt, lauter, bessere

Gut: germ. *aihti-, *aihtiz, germ., st. F. (i): nhd. Habe, Gut; ? *aþala-, *aþalam, germ., st. N. (a): nhd. Geschlecht, Art (F.) (1), Gut?, Vornehmheit?, Mannesart?, Sippenhaupt?; ? *aþalja-, *aþaljam, germ., st. N. (a): nhd. Geschlecht, Art (F.) (1), Gut?; *auda-, *audaz, germ., st. M. (a): nhd. Gut, Glück, Heil, Habe, Besitz; *gæda-, *gædam, germ., st. N. (a): nhd. Gut, Eigentum, Habe

Güte: germ. *bleiþÆ-, *bleiþÆn, *blÆþÆ‑, *blÆþÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Güte, Milde; *bleiþisjæ, *bleiþesjæ, *blÆþisjæ, *blÆþesjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Freude, Güte; *gædÆ-, *gædÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Güte, Tugend; *gædiskæ-, *gædiskæn, *gæþiskæ‑, *gæþiskæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Güte, Freundlichkeit; *gædja-, *gædjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Güte, Tugend

gutheißen: germ. *laub-, germ., sw. V.: nhd. gutheißen, billigen, erlauben, gestatten, genehmigen; *lub-, germ., V.: nhd. willig sein (V.), gutheißen, billigen, erlauben

gütig: germ. *sÐli‑, *sÐliz, *sÚli‑, *sÚliz, *sÐla-, *sÐlaz, *sÚla‑, *sÚlaz, germ., Adj.: nhd. gut, gütig, glücklich; *sÐlja-, *sÐljaz, *sÚlja‑, *sÚljaz, germ., Adj.: nhd. gut, glücklich, gütig, selig

H

Haar (N.): germ. *fahsa-, *fahsam, germ., st. N. (a): nhd. Haupthaar, Haar (N.); *hazda-, *hazdaz, germ., st. M. (a): nhd. Haar (N.), Haupthaar; *hÐra-, *hÐram, *hÚra‑, *hÚram, germ., st. N. (a): nhd. Haar (N.); *skufta, germ., Sb.: nhd. Haar (N.), Schopf; *skuppæ?, germ., st. F. (æ): nhd. Haar (N.), Schopf; *tagla-, *taglam, germ., st. N. (a): nhd. Haar (N.), Schwanz, »Zagel«; *tagla-, *taglaz, germ., st. M. (a): nhd. Schwanz, Haar (N.), Zagel

-- graues Haar: germ. *hairÆ-, *hairÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Alter (N.), graues Haar; *hairjæ-, *hairjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. graues Haar, Alter (N.)

Haarknoten: germ. *snatta, germ.?, Sb.: nhd. Schnatz, Haarknoten

Haarspitze: germ. *granæ (1), germ., st. F. (æ): nhd. Granne, Barthaar, Haarspitze

Habe: germ. *aigana-, *aiganam, *aigena‑, *aigenam, germ., st. N. (a): nhd. Eigen, Habe; *aigæ-, *aigæn, germ., sw. F. (n): nhd. Habe, Eigen; *aihti-, *aihtiz, germ., st. F. (i): nhd. Habe, Gut; *auda-, *audaz, germ., st. M. (a): nhd. Gut, Glück, Heil, Habe, Besitz; *gabÆ-, *gabÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Habe, Reichtum; *gæda-, *gædam, germ., st. N. (a): nhd. Gut, Eigentum, Habe; *habÐni-, habÐniz, germ., st. F. (i): nhd. Habe, Besitz; *lÐda‑, *lÐdam, *lÚda‑, *lÚdam, *lÐþa‑, *lÐþam, *lÚþa‑, *lÚþam, germ., st. N. (a): nhd. Besitz, Habe; *nauta, *nautam, germ., st. N. (a): nhd. Nutzvieh, Rind, Nutzen (M.), Habe, wertvolle Habe; *nauta- (1), *nautaz, germ., st. M. (a): nhd. Nutzvieh, Rind, Nutzen (M.), Habe; *stalda-, *staldam, germ., st. N. (a): nhd. Habe, Darreichung?, Wohnung?

-- fahrende Habe: germ. ? *alauda-, *alaudam, germ., st. N. (a): nhd. Vollgut, fahrende Habe?

-- wertvolle Habe: germ. *nauta, *nautam, germ., st. N. (a): nhd. Nutzvieh, Rind, Nutzen (M.), Habe, wertvolle Habe

haben: germ. *aigan, germ., Prät.-Präs.: nhd. haben; *aiganæn, germ., sw. V.: nhd. haben, zu eigen machen; *eignÐn, germ., sw. V.: nhd. haben, zu eigen haben, besitzen; *habÐn, *habÚn, germ., sw. V.: nhd. halten, haben; *staldan, germ., st. V.: nhd. erwerben, haben

-- gern haben: germ. *wen-, germ.?, V.: nhd. gern haben

-- Macht haben: germ. *hairisæn, germ.?, sw. V.: nhd. Macht haben, vermögen?

-- Mut haben: germ. *nanþjan, germ., sw. V.: nhd. wagen, Mut haben, sich erkühnen

-- nötig haben: germ. *binah-, germ.?, Prät.-Präs.: nhd. nötig haben, nötig sein (V.)

-- Raum haben: germ. *mætan, germ., Prät.-Präs.: nhd. Raum haben, können, dürfen, vermögen

-- Vorrat haben: germ. *redan, germ.?, sw. V.: nhd. Vorrat haben

-- zu eigen haben: germ. *eignÐn, germ., sw. V.: nhd. haben, zu eigen haben, besitzen

-- er hat: germ. *aih-, germ., Prät.-Präs.: nhd. er hat

-- er hat Raum: germ. *gamet-, germ., Prät.-Präs.: nhd. er hat Raum, er kann; *mæt-, germ., Prät.-Präs.: nhd. er kann, er darf, er vermag, er hat Raum

habend -- gestritten habend: germ. *sahta-, *sahtaz, germ., Adj.: nhd. gestritten, gestritten habend

»Haber«: germ. *haba-, *habaz, germ.?, st. M. (a): nhd. »Haber«; *stalda-, *staldaz, germ., st. M. (a): nhd. »Haber«, Innehaber, jüngerer Sohn, Krieger

Habgier: germ. *frakÆ-, *frakÆn, *frakkÆ‑, *frakkÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Habgier, Habsucht; *frekÆ-, *frekÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Habsucht, Habgier; *geriþæ, *gereþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Habgier, Verlangen

Habicht: germ. *habuka-, *habukaz, germ., st. M. (a): nhd. Habicht

Habsucht: germ. *frakÆ-, *frakÆn, *frakkÆ‑, *frakkÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Habgier, Habsucht; *frekÆ-, *frekÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Habsucht, Habgier

Hachse: germ. *hahsæ, germ., st. F. (æ): nhd. Hechse, Hachse, Ferse

Hacke (F.) (2): germ. *grabja-, *grabjam, germ., st. N. (a): nhd. Hacke (F.) (2); *mattuka-, *mattukaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Hacke (F.) (2); *rekæ- (2), *rekæn, *reka‑, *rekan, germ., sw. M. (n): nhd. Rechen (M.), Harke, Hacke (F.) (2); *wanga?, germ.?, Sb.: nhd. Hacke (F.) (2)
hacken: germ. *hakkæn, germ., sw. V.: nhd. hacken

»Hader« (M.) (2): germ. *haduræ-, *haduræn, germ.?, Sb.: nhd. »Hader« (M.) (2), Lumpen (M.)

Hadern (M.): germ. *haþræ, germ., st. F. (æ): nhd. Lumpen (M.), Hadern (M.)

Hafen (M.) (1): germ. *port-, germ.?, Sb.: nhd. Hafen (M.) (1)

Hafen (M.) (2): germ. ? *habanæ, germ., st. F. (æ): nhd. Hafen (M.) (2)?

Hafer: germ. *aven-, germ., Sb.: nhd. Hafer; *habræ- (1), *habræn, *habra‑, *habran, germ., sw. M. (n): nhd. Hafer

Haft: germ. *hafti-, *haftiz, germ., st. F. (i): nhd. Haft, Gefangenschaft; *haftja-, *haftjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Haft, Griff

haften: germ. *haftÐn, *haftÚn, germ., sw. V.: nhd. haften; *kleiban, *klÆban, germ., st. V.: nhd. kleben, haften; *kli-, germ.?, V.: nhd. kleben, haften; *klibÐn, *klibÚn, germ., sw. V.: nhd. kleben, haften; *klibæn, germ., sw. V.: nhd. kleben, haften

haftend: germ. *klibra-, klibraz, germ., Adj.: nhd. klebrig, haftend

Hag: germ. *haisja, germ.?, Sb.: nhd. Verhau, Hag, Hecke

Hagebutte: germ. *heupæ-, *heupæn, *heupa‑, *heupan, germ., sw. M. (n): nhd. »Hiefe«, Dornstrauch, Hagebutte

Hagedorn: germ. *hagaþurna-, *hagaþurnaz, germ., st. M. (a): nhd. Hagedorn

Hagel: germ. *hagla-, *haglam, *hagala‑, *hagalam, germ., st. N. (a): nhd. Hagel, schlechtes Ereignis, h‑Rune; *hagla-, *haglaz, *hagala‑, *hagalaz, germ., st. M. (a): nhd. Hagel, schlechtes Ereignis, h-Rune; *haglæ-, *haglæn, *hagla‑, *haglan, germ.?, Sb.: nhd. Hagel

Hagen: germ. *haga-, *hagaz, germ., st. M. (a): nhd. Umzäunung, Hagen, Gehege

»Hagen«: germ. *hagæ-, *hagæn, *haga‑, *hagan, germ., sw. M. (n): nhd. »Hagen«, Umzäunung, Gehege, Dornstrauch

hager: germ. *hagra-, *hagraz, *hagara‑, *hagaraz, germ.?, Adj.: nhd. entkräftet, kraftlos, klein, hager

Hagestolz: germ. *hagustalda, *hagustaldaz, germ., st. M. (a): nhd. Haghaber, Hagestolz, jüngerer Sohn, Krieger

Haghaber: germ. *hagustalda, *hagustaldaz, germ., st. M. (a): nhd. Haghaber, Hagestolz, jüngerer Sohn, Krieger

Häher: germ. *heharæ-, *heharæn, *hehara‑, *heharan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Häher; *higuræ-, *higuræn, *higura‑, *higuran, *hihuræ-, *hihuræn, *hihura‑, *hihuran, germ., sw. M. (n): nhd. Häher

Hahn: germ. *hanæ-, *hanæn, *hana‑, *hanan, germ., sw. M. (n): nhd. Hahn

Hahnenbalken: germ. *wagela-, *wagelaz?, *wagala‑, *wagalaz?, germ.?, st. M. (a): nhd. Hahnenbalken

Hai: germ. *hanha-, *hanhaz, germ., st. M. (a): nhd. Pfahl, Hai, Ast, Ruderdolle

Hain: germ. *lauha-, *lauhaz, germ., st. M. (a): nhd. Lichtung, Wiese, Gehölz, Hain; ? *nemida, germ., Sb.: nhd. heiliger Weideplatz, Hain?

Haken (M.): germ. *ahi, *ah, germ.?, Sb.: nhd. Haken (M.); *angæ-, *angæn, *anga‑, *angan, germ., sw. M. (n): nhd. Haken (M.), Widerhaken, Speer, Pfeil; *angula-, *angulaz, germ., st. M. (a): nhd. Haken (M.), Stachel; *hakæ-, *hakæn, *haka‑, *hakan, germ., sw. M. (n): nhd. Haken (M.); *hasp-, germ.?, Sb.: nhd. Haspe, Türhaken, Haken (M.), Strang; *hÐkæ-, *hÐkæn, *hÐka‑, *hÐkan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Haken (M.); *hæka- (1), *hækaz, germ., st. M. (a): nhd. Haken (M.); *krakæ-, *krakæn, *kraka‑, *krakan, *krekæ‑, *krekæn, *kreka‑, *krekan, germ., sw. M. (a): nhd. Haken (M.), Biegung; *krappæ-, *krappæn, *krappa‑, *krappan, germ., sw. M. (n): nhd. Haken (M.), Klammer; *krÐpæ-, *krÐpæn, *krÐpa‑, *krÐpan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Haken (M.), Klammer; *kræka-, *krækaz, germ., st. M. (a): nhd. Haken (M.)

Hakenpflug: germ. *ariþr, germ.?, Sb.: nhd. Pflug, Hakenpflug

halb: germ. *halba-, *halbaz, germ., Adj.: nhd. gespalten, halb; *sÐmi-, *sÚmi‑, germ., Adj.: nhd. halb; *twaidja-, *twaidjaz, germ., Adj.: nhd. halb

Halbfreier: germ. *lÐta-, *lÐtaz, germ., st. M. (a): nhd. Gelassener, Freigelassener, Halbfreier, Höriger; *lÐti-, *lÐtiz, germ.?, st. M. (a): nhd. Gelassener, Freigelassener, Halbfreier, Höriger

halblebendig: germ. *sÐmikwikwa-, *sÐmikwikwaz, *sÚmikwikwa‑, *sÚmikwikwaz, germ., Adj.: nhd. halblebendig, halbtot

Halbteil: germ. *halbiþæ, *halbeþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Hälfte, Halbteil

halbtot: germ. *sÐmikwikwa-, *sÐmikwikwaz, *sÚmikwikwa‑, *sÚmikwikwaz, germ., Adj.: nhd. halblebendig, halbtot

Halbverdautes: germ. *gura-, *guram, germ., st. N. (a): nhd. Halbverdautes, Kot, Mist

Halde: germ. *hlaina-, *hlainaz, germ., st. M. (a): nhd. Halde, Lehne (F.) (1), Hang, Hügel; *hleidæ, *hlÆdæ, germ., st. F. (æ): nhd. Abhang, Leite, Seite, Halde; *hliþa- (2), *hliþam, germ., st. N. (a): nhd. Seite, Halde, Abhang, Leite; *hliþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Seite, Halde, Abhang, Leite

Hälfte: germ. *halbiþæ, *halbeþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Hälfte, Halbteil; *halbæ, germ., st. F. (æ): nhd. Hälfte, Seite, Teil; *halbæ-, *halbæn, germ., sw. F. (n): nhd. Hälfte, Seite, Teil

Halfter (M./N./F.): germ. *halftræ, *halftrjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Halfter (M./N./F.); *halftræ-, *halftræn, *halftrjæ-, *halftrjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Halfter (M./N./F.)

Halikaniburg (in Dacien): germ. Halikaniburg, gr.-germ.?, ON: nhd. Halikaniburg (in Dacien)

Halle: germ. *hallæ, germ., st. F. (æ): nhd. Halle, Saal, von Säulen getragener Vorbau; *sala-, *salam, germ., st. N. (a): nhd. Haus, Halle, Saal; *sali-, *saliz, germ., st. M. (i): nhd. Haus, Halle, Saal

Halm: germ. *halma-, *halmaz, germ., st. M. (a): nhd. Halm, Stengel, Stängel, Stiel

Hals: germ. *halsa-, *halsaz, germ., st. M. (a): nhd. Hals; *mankæ-, *mankæn, *manka‑, *mankan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Hals; *swera?, germ., Sb.: nhd. Pfahl, Pfosten, Hals; *swerhjæ-, *swerhjæn, *swerhja‑, *swerhjan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Hals, Nacken; *sweri, germ., Sb.: nhd. Pfahl, Pfosten, Hals

Halsschmuck: germ. *manja-, *manjam, germ., st. N. (a): nhd. Halsschmuck

halten: germ. *fat-, germ., sw. V.: nhd. fassen, halten; *habÐn, *habÚn, germ., sw. V.: nhd. halten, haben; *haldan, germ., st. V.: nhd. halten, hüten; *seg-, germ., V.: nhd. halten, bewältigen

-- aufrecht halten: germ. *anhafjan, germ., st. V.: nhd. aufrecht halten

-- feil halten: germ. *fel-, germ., V.: nhd. feil halten

-- Gemeinschaft halten: germ. *mainjan (2), germ., sw. V.: nhd. Gemeinschaft halten, beteiligen

-- schief halten: germ. *skankjan, germ., sw. V.: nhd. schief halten, einschenken, zu trinken geben

-- zu halten seiend: germ. *haldi‑, *haldiz, germ., Adj.: nhd. geneigt, sehr, mehr, eher, eben (Adj.), haltend, zu halten seiend

haltend: germ. *hafula-, *hafulaz, germ.?, Adj.: nhd. haltend; *haldi‑, *haldiz, germ., Adj.: nhd. geneigt, sehr, mehr, eher, eben (Adj.), haltend, zu halten seiend

Hammel: germ. *galdinga-, *galdingaz, *galdenga‑, *galdengaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Hammel; *hamala-, *hamalaz, germ., st. M. (a): nhd. Hammel

Hammer: germ. *bautila-, *bautilaz, germ., st. M. (a): nhd. Meißel, Prügel, Schlägel, Schlegel, Hammer; *hamara-, *hamaraz, germ., st. M. (a): nhd. Stein, Fels, Hammer; *slagjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schlegel, Hammer; *slagjæ-, *slagjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Schlegel, Hammer

hämmern: germ. *dangjan, *dangwjan, *dengwan, germ., sw. V.: nhd. schlagen, hämmern, dengeln, tengeln; *hneudan, *hneuþan, germ., st. V.: nhd. stoßen, hämmern, nieten; *hnudæn?, germ.?, sw. V.: nhd. hämmern, nieten?

Hand: germ. *graipæ, germ., st. F. (æ): nhd. Greifer, Hand, Gabel; *handu-, *handuz, germ., st. F. (u): nhd. »Greifende«, »Fangende«, Hand; *hraibæ-, *hraibæn, *hraiba‑, *hraiban, germ.?, sw. M. (n): nhd. Hand; *mundi- (1), *mundiz, germ., st. F. (i): nhd. Hand, Schutz; *mundæ, germ., st. F. (æ): nhd. Hand, Schutz; *spannæ, germ., st. F. (æ): nhd. Spanne, Hand

-- flache Hand: germ. *denara-, *denaraz, germ.?, st. M. (a): nhd. flache Hand; *denaræ, germ.?, st. F. (æ): nhd. flache Hand; *fulmæ, germ., st. F. (æ): nhd. flache Hand; *læfæ-, *læfæn, *læfa‑, *læfan, germ., sw. M. (n): nhd. flache Hand

-- hohle Hand: germ. *gaupanæ, *gaupnæ, germ., st. F. (æ): nhd. hohle Hand

-- rechte Hand: germ. *tehswæ-, *tehswæn, germ., sw. F. (n): nhd. Rechte (F.), rechte Hand, rechte Seite

handeln: germ. *dreugan (1), germ., st. V.: nhd. leisten, wirken, handeln, Kriegsdienst leisten, Gefolgschaft leisten; *gadæn (1), *gadÐn, *gadÚn, germ., st. V.: nhd. tun, handeln, machen; *kaupjan, germ., sw. V.: nhd. handeln, kaufen; *kaupæn, germ., sw. V.: nhd. handeln, kaufen

-- dumm handeln: germ. *dumbetjan, germ.?, sw. V.: nhd. dumm handeln

Handfläche: germ. *flatæ-, *flatæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Handfläche, Fußsohle

Handgeld: germ. *wadja-, *wadjam, germ., st. N. (a): nhd. »Wette«, Pfand, Handgeld, Einsatz

Handhabe: germ. *halbi-, *halbiz, germ., st. M. (i): nhd. Handhabe

handlahm: germ. *hamfa-, *hamfaz, germ., Adj.: nhd. verstümmelt, handlahm

Händler: germ. *kaupo, germ., M.: nhd. Wirt, Händler, Kaufmann; *mangõri, germ.?, M.: nhd. Händler, Kaufmann

Handlung: germ. *wurhti‑, *wurhtiz, germ., st. F. (i): nhd. Tat, Handlung

Handschuh: germ. *galæfæ-, *galæfæn, *galæfa‑, *galæfan, germ., sw. M. (n): nhd. Handschuh; *wantu-, *wantuz, germ., st. M. (u): nhd. Handschuh, Fäustling

Handtuch: germ. *þwagilæ, *þwahilæ, *þwahiljæ, germ., st. F. (æ): nhd. Waschlappen, Handtuch

Handwerker: germ. *smaiþra-, *smaiþraz, germ.?, st. M. (a): nhd. Handwerker

Hanf: germ. *hanapa-, *hanapaz, germ., st. M. (a): nhd. Hanf

-- männlicher Hanf: germ. *femel-, germ.?, Sb.: nhd. männlicher Hanf

Hang: germ. *hlaina-, *hlainaz, germ., st. M. (a): nhd. Halde, Lehne (F.) (1), Hang, Hügel; *klenta-, *klentaz, germ., st. M. (a): nhd. Hang, Abhang

hangen: germ. *hangÐn, *hangÚn, germ., sw. V.: nhd. hangen

hängen: germ. *hangjan, germ., sw. V.: nhd. hängen; *hanhan, germ., red. V.: nhd. hängen; *lub-, germ., V.: nhd. hängen; *luþ-, germ., V.: nhd. hängen; *slab-, germ.?, V.: nhd. hängen

-- hängen lassen: germ. *hnigwen, *hniwen, germ.?, sw. V.: nhd. neigen, hängen lassen

-- Kopf hängen lassen: germ. *hneipæn, germ., sw. V.: nhd. Kopf hängen lassen

-- schlaff hängen: germ. *slemp-, *slemp‑, germ., V.: nhd. schlaff hängen; *slent-, *slenþ‑, germ.?, V.: nhd. schlaff hängen; *slut-, germ.?, V.: nhd. schlaff hängen

hängend: germ. *hanga-, *hangaz, germ.?, Adj.: nhd. hängend

Hängendes: germ. *hanha‑, *hanham, germ., st. N. (a).: nhd. Hängendes

Harfe: germ. *harpæ, *harppæ, germ., st. F. (æ): nhd. Harfe; *harpæ, *harpæn, *harppæ, *harppæn, germ., sw. F. (n): nhd. Harfe

Harfensaite: germ. *snærjæ?, germ.?, st. F. (æ): nhd. Harfensaite, Saite

Harke: germ. *rakæ (2), germ., st. F. (æ): nhd. Rechen (M.), Harke; *rekæ- (2), *rekæn, *reka‑, *rekan, germ., sw. M. (n): nhd. Rechen (M.), Harke, Hacke (F.) (2)

Harm: germ. *harma-, *harmaz, germ., st. M. (a): nhd. Harm, Schande?, Schmach?, Schmerz?

harmonieren: germ. *hlekan?, germ.?, st. V.: nhd. harmonieren, passen?

Harn: germ. *harna-, *harnam, germ.?, st. N. (a): nhd. Harn; *hlanda-, *hlandam, germ., st. N. (a): nhd. Harn; *mihsa-, *mihsam, germ., st. N. (a): nhd. Harn, Urin, Mist; *mihsna-, *mishnam, germ.?, st. N. (a): nhd. Harn, Urin, Mist; *mihsæ-, *mihsæn, germ., sw. F. (n): nhd. Harn, Urin, Mist; *mihstu-, *mihstuz, germ., st. M. (u): nhd. Mist, Harn

harnen: germ. *meigan, *mÆgan, germ., st. V.: nhd. harnen

harntreibend: germ. *migula-, *migulaz, germ.?, Adj.: nhd. harntreibend

hart: germ. *õrendi-, *õrendiz, *õrendja‑, *õrendjaz, germ.?, Adj.: nhd. hart, rauh; *hardÆga-, *hardÆgaz, germ.?, Adj.: nhd. streng, hart; *hardja-, *hardjaz, germ.?, Adj.: nhd. hart, tapfer, kühn; *hardu-, *harduz, germ., Adj.: nhd. hart, stark, tapfer, rauh, rau; *hardulÆka-, *hardulÆkaz, germ., Adj.: nhd. rauh, hart

-- hart behandeln: germ. *graupjan, germ.?, sw. V.: nhd. hart behandeln

-- hart machen: germ. *hardjan, germ., sw. V.: nhd. härten, hart machen

-- hart werden: germ. *hardÐn, *hardÚn, germ.?, sw. V.: nhd. hart werden; *hardnæn, germ.?, sw. V.: nhd. hart werden; *hru-, germ., V.: nhd. hart werden; *starkÐn, *starkÚn, germ., sw. V.: nhd. steif werden, hart werden

-- harter Boden: germ. *gald, *galdr, germ.?, N.?, M.: nhd. harter Boden; *gazda- (1), *gazdaz, germ.?, st. M. (a): nhd. harter Boden

Härte: germ. *frekæ-, *frekæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Strenge, Härte; *hardÆ-, *hardÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Härte, Strenge; *hardiþæ, *hardeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Härte; *hardjæ-, *hardjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Härte, Strenge; *hardæ-, *hardæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Härte, Strenge; *hardungæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Härte

härten: germ. *hardjan, germ., sw. V.: nhd. härten, hart machen

hartgefroren -- hartgefrorener Schnee: germ. *herna-, *hernam, germ.?, st. N. (a): nhd. hartgefrorener Schnee

hartnäckig: germ. *frafla-, *fraflaz, *fraflja‑, *frafljaz, germ., Adj.: nhd. frech, übermütig, hartnäckig, frevelhaft, schlau, verschlagen (Adj.); *streidÆga-, *streidÆgaz, germ.?, Adj.: nhd. eigensinnig, hartnäckig; *waigra-, *waigraz, *waigara‑, *waigaraz, germ., Adj.: nhd. hartnäckig, widerstrebend, sich widersetzend, kühn, tollkühn

Harz: germ. *glasa-, *glasam, *glaza‑, *glazam, germ., st. N. (a): nhd. Glas, Harz; *glÐzæ-, *glÐzæn, *glÐza‑, *glÐzan, germ., Sb.: nhd. Bernstein, Harz; *harta, *hartam, germ., st. N. (a): nhd. Harz; *kwedæ-, *kwedæn, germ., sw. F. (n): nhd. Harz; *kwedu-, *kweduz, germ., N.: nhd. Harz, Leim, Kitt; *kwedwa-, *kwedwam, germ.,? st. N. (a): nhd. Harz; *saipa, germ.?, Sb.: nhd. Harz

haschen: germ. *hafskæn, germ.?, sw. V.: nhd. greifen, haschen

Hase: germ. *hasæ-, *hasæn, *hasa‑, *hasan, *hazæ-, *hazæn, *haza‑, *hazan, germ., sw. M. (n): nhd. Hase

Hasel (F.) (1): germ. *hasala-, *hasalaz, *hasla‑, *haslaz, germ., st. M. (a): nhd. Hasel (F.) (1); *hasalæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Hasel (F.) (1)

Hasel...: germ. *hasalÆna-, *hasalÆnaz, germ., Adj.: nhd. »haseln«, Hasel...

Haselmaus: germ. *beleh, germ.?, Sb.: nhd. Haselmaus

»haseln«: germ. *hasalÆna-, *hasalÆnaz, germ., Adj.: nhd. »haseln«, Hasel...

Haspe: germ. *hapsjæ‑, *hapsjæn, *hapsæ‑, *hapsæn, germ., sw. F. (n): nhd. Haspe, Krampe; *hasp-, germ.?, Sb.: nhd. Haspe, Türhaken, Haken (M.), Strang

Haspel: germ. *haspjæ, *haspæ, germ., st. F. (æ): nhd. Türhaken, Garnwinde, Strang, Garn, Haspel; *hrehula-, *hrehulaz, germ., st. M. (a): nhd. Webstab, Haspel

Hass: germ. *faihiþæ, *faiheþæ, *faigiþæ, *faigeþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Feindschaft, Feindseligkeit, Hass, Streit, Fehde, Gewalttat, nahe bevorstehender Tod?; *garstÆ-, *garstÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Hass, Bitterkeit; *hati-, *hatiz, germ., st. N. (i): nhd. Hass; *neiþa‑, *neiþam, *nÆþa-, *nÆþam, germ., st. N. (a): nhd. Eifer, Neid, Hass, Feindseligkeit, Kampf, Streit; *neiþa‑, *neiþaz, *nÆþa-, *nÆþaz, germ., st. M. (a): nhd. Eifer, Neid, Hass, Feindseligkeit, Kampf, Streit

-- Hass erregend: germ. *hatilÆka-, *hatilÆkaz, germ., Adj.: nhd. Hass erregend, gehässig

hassen: germ. *at-, germ.?, V.: nhd. hassen; *fi-, germ., V.: nhd. hassen; *fÆjÐn, *fÆjÚn, germ., sw. V.: nhd. hassen; *hat-, germ., sw. V.: nhd. hassen, verfolgen; *hatÐn, *hatÚn, germ., sw. V.: nhd. hassen, verfolgen; *hatæn, germ., sw. V.: nhd. hassen, verfolgen

hassend: germ. *hatula-, *hatulaz, *hatala‑, *hatalaz, germ., Adj.: nhd. hassend, verhasst

hasserfüllt -- hasserfüllt sein (V.): germ. *barzatjan, germ.?, sw. V.: nhd. starr sein (V.), hasserfüllt sein (V.)

hässlich: germ. *kwÐda-, *kwÐdaz, *kwÚda‑, *kwÚdaz, germ., Adj.: nhd. schlecht, hässlich, böse

-- hässlich machen: germ. *leutjan, germ.?, sw. V.: nhd. hässlich machen, beschädigen

hastig: germ. *brÐþa-?, *brÐþaz, *brÚþa‑, *brÚþaz, *brÐda‑?, *brÐdaz, *brÚda‑, *brÚdaz, germ., Adj.: nhd. heiß, hastig, hitzig; *furha-, *furhaz, germ.?, Adj.: nhd. eilig, hastig

Hau: germ. *hawwa-, *hawwam, *hauwa‑, *hauwam, germ., st. N. (a): nhd. Hau, Hieb

Haube: germ. *hðba-, *hðbaz, germ., st. M. (a): nhd. Haube, Bauch; *hðbæ-, *hðbæn, germ., sw. F. (n): nhd. Haube

Hauch: germ. *andi-, *andiz, germ.?, st. F. (i): nhd. Hauch, Atem, Leben; *andæ-, *andæn, *anda‑, *andan, germ., sw. M. (n): nhd. Hauch, Atem, Zorn, Eifer; *blÐsa-, *blÐsaz, *blÚsa‑, *blÚsaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Blasen (N.), Hauch; *blÐsta-, *blÐstaz, *blÚsta‑, *blÚstaz, germ., st. M. (a): nhd. Hauch, Blasen (N.); *brÐda-, *brÐdaz, *brÚda‑, *brÚdaz, germ., st. M. (a): nhd. Hauch, Brodem, Atem, Dunst; *brÐþi-?, *brÐþiz, *brÚþi‑, *brÚþiz, germ., st. M. (i): nhd. Dunst, Atem, Hauch, Brodem; *breþma-?, *breþmaz, germ., st. M. (a): nhd. Hauch, Brodem, Atem

hauchen: germ. *anan, germ., st. V.: nhd. hauchen, atmen; *hwap-, germ., V.: nhd. hauchen

Haue: germ. *bilja-, *biljam, germ., st. N. (a): nhd. Haue, Beil, Schwert; *billa-, *billam, germ., st. N. (a): nhd. Haue, Beil, Streitaxt, Schwert; *mattjæ-, *mattjæn, *mattja‑, *mattjan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Haue, Metze (F.) (1), Meißel

Haueisen: germ. *biþla-, *biþlam, germ., st. N. (a): nhd. Haueisen, Beil?

hauen: germ. *draban, germ., st. V.: nhd. hauen; *gahawwan, germ., st. V.: nhd. hauen, schlagen; *hawwan, *hauan, germ., st. V.: nhd. hauen, schlagen; *keikan, germ.?, st. V.: nhd. hauen; *maitan, germ., st. V.: nhd. hauen, schneiden, abtrennen; *maitjan, germ., sw. V.: nhd. hauen, schneiden, abtrennen; *matjan, germ.?, sw. V.: nhd. hauen, schneiden; *maþ-, germ., V.: nhd. nagen, hauen; *skip-, germ., V.: nhd. spalten, hauen; *smi-, germ.?, V.: nhd. hauen, schnitzen; *þehsan?, germ.?, sw. V.: nhd. hauen, zurichten, Flachs schwingen

Haufe: germ. *bultjæ-, *bultjæn, *bultja‑, *bultjan, germ., Sb.: nhd. Haufe, Haufen; *bunka-?, *bunkaz, germ., st. M. (a): nhd. Haufe, Haufen; *bunkæ-, *bunkæn, *bunka‑, *bunkan, germ., sw. M. (n): nhd. Haufe, Haufen; *damma-, *dammaz, germ., st. M. (a): nhd. Damm, Haufe, Haufen; *dungjæ-, *dungjæn?, germ.?, Sb.: nhd. Haufe, Haufen; *dusjæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Haufe, Haufen, Hügel; *finæ, germ., st. F. (æ): nhd. Stoß, Haufe, Haufen; *haupa-, *haupaz, germ., st. M. (a): nhd. Haufe, Haufen; *heuhma-, *heuhmaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Haufe, Haufen; *hlada-, *hladam, germ., st. N. (a): nhd. Schicht, Haufe, Haufen, Last; *hlæþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Haufe, Haufen, Schar (F.) (1); *hrðgæ-, *hrðgæn, germ., sw. F. (n): nhd. Haufe, Haufen; *hukkæ-, *hukkæn, *hukka‑, *hukkan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Haufe, Haufen; *hðpæ-, *hðpæn, *hðpa‑, *hðpan, germ., sw. M. (n): nhd. Haufen, Haufe; *hwarba-, *hwarbam, germ., st. N. (a): nhd. Umdrehen, Umdrehung, Haufe, Haufen; *hwarba-, *hwarbaz, germ., st. M. (a): nhd. Umdrehen, Umdrehung, Haufe, Haufen; *hwerba-, *hwerbaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Umdrehen, Umdrehung, Haufe, Haufen; *klep-, germ.?, Sb.: nhd. Haufe, Haufen; *kumbra-, *kumbraz, germ., st. M. (a): nhd. Haufe, Haufen; *mðga-, *mðgaz, germ., st. M. (a): nhd. Haufe, Haufen; *mðgæ-, *mðgæn, *mðga‑, *mðgan, *mðhæ-, *mðhæn, *mðha‑, *mðhan, germ., sw. M. (n): nhd. Haufe, Haufen; *mðka, germ.?, Sb.: nhd. Haufe, Haufen; *streuna-, *streunam, germ., st. N. (a): nhd. Haufe, Haufen, Schatz, Gewinn; *warÐnæ?, germ.?, st. F. (æ): nhd. Schar (F.) (1), Haufe, Haufen

Haufen: germ. *bultjæ-, *bultjæn, *bultja‑, *bultjan, germ., Sb.: nhd. Haufe, Haufen; *bunka-?, *bunkaz, germ., st. M. (a): nhd. Haufe, Haufen; *bunkæ-, *bunkæn, *bunka‑, *bunkan, germ., sw. M. (n): nhd. Haufe, Haufen; *damma-, *dammaz, germ., st. M. (a): nhd. Damm, Haufe, Haufen; *dungjæ-, *dungjæn?, germ.?, Sb.: nhd. Haufe, Haufen; *dusjæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Haufe, Haufen, Hügel; *finæ, germ., st. F. (æ): nhd. Stoß, Haufe, Haufen; *haupa-, *haupaz, germ., st. M. (a): nhd. Haufe, Haufen; *heuhma-, *heuhmaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Haufe, Haufen; *hlada-, *hladam, germ., st. N. (a): nhd. Schicht, Haufe, Haufen, Last; *hlæþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Haufe, Haufen, Schar (F.) (1); *hrðgæ-, *hrðgæn, germ., sw. F. (n): nhd. Haufe, Haufen; *hukkæ-, *hukkæn, *hukka‑, *hukkan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Haufe, Haufen; *hðpæ-, *hðpæn, *hðpa‑, *hðpan, germ., sw. M. (n): nhd. Haufen, Haufe; *hwarba-, *hwarbam, germ., st. N. (a): nhd. Umdrehen, Umdrehung, Haufe, Haufen; *hwarba-, *hwarbaz, germ., st. M. (a): nhd. Umdrehen, Umdrehung, Haufe, Haufen; *hwerba-, *hwerbaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Umdrehen, Umdrehung, Haufe, Haufen; *klep-, germ.?, Sb.: nhd. Haufe, Haufen; *kumbra-, *kumbraz, germ., st. M. (a): nhd. Haufe, Haufen; *mðga-, *mðgaz, germ., st. M. (a): nhd. Haufe, Haufen; *mðgæ-, *mðgæn, *mðga‑, *mðgan, *mðhæ-, *mðhæn, *mðha‑, *mðhan, germ., sw. M. (n): nhd. Haufe, Haufen; *mðka, germ.?, Sb.: nhd. Haufe, Haufen; *streuna-, *streunam, germ., st. N. (a): nhd. Haufe, Haufen, Schatz, Gewinn; *warÐnæ?, germ.?, st. F. (æ): nhd. Schar (F.) (1), Haufe, Haufen

häufen: germ. *hru-, germ.?, V.: nhd. häufen

-- sich häufen: germ. *mug-, *muh‑, germ., V.: nhd. sich häufen, sich anhäufen

Haupt: germ. *habuda-, *habudam, germ.?, st. N. (a): nhd. Haupt; *haubida‑, *haubidam, germ., st. N. (a): nhd. Haupt, Kopf; *haubuda-, *haubudam, germ., st. N. (a): nhd. Haupt, Kopf

Haupthaar: germ. *fahsa-, *fahsam, germ., st. N. (a): nhd. Haupthaar, Haar (N.); *hazda-, *hazdaz, germ., st. M. (a): nhd. Haar (N.), Haupthaar

Häuptling: germ. ? *kuni- (2)?, *kuniz?, germ.?, Sb.: nhd. Häuptling?

Haus: germ. *alh-, germ., Sb.: nhd. Schutz, Bau, Haus, Tempel, Siedlung; *budla-, *budlam, *buþla‑, *buþlam, germ., st. N. (a): nhd. Haus, Wohnung, Hof; *bulla?, germ.?, Sb.: nhd. Haus, Wohnstätte, Hof; *bðra-, *bðram, germ., st. N. (a): nhd. Bauer (M.) (2), Haus, Gemach; *bðra-, *bðraz, germ., st. M. (a): nhd. Bauer (M.) (2), Haus, Gemach; *garda-, *gardaz, germ., st. M. (a): nhd. Gehege, Zaun, Garten, Haus; *gardæ-, *gardæn, *garda‑, *gardan, germ., sw. M. (n): nhd. Gehege, Zaun, Garten, Haus; *hræta‑, *hrætam, germ., st. N. (a): nhd. Dach, Haus; *hðs-, *hðsa‑, *hðsam, *hðza‑, *hðzam, germ., st. N. (a): nhd. Haus; *rakuda-, *rakudaz, germ., st. M. (a): nhd. Haus; *razna‑, *raznam, germ., st. N. (a): nhd. Haus; *sala-, *salam, germ., st. N. (a): nhd. Haus, Halle, Saal; *sali-, *saliz, germ., st. M. (i): nhd. Haus, Halle, Saal; *saliþwæ, germ., st. F. (æ): nhd. Haus, Wohnung

Häuschen: germ. *skammjæ-, *skammjæn?, germ.?, sw. F. (n): nhd. Häuschen, Häuslein, alleinstehendes Vorratshaus

Hausflur: germ. *flatja-, *flatjam, germ., st. N. (a): nhd. Hausflur, Fleet, bearbeiteter Boden

Hausgemeinschaft: germ. *hÆwa-, *hÆwaz, *heiwa‑, *heiwaz, germ., st. M. (a): nhd. Angehöriger, Hausgenosse, Familie, Hausgemeinschaft; *hÆwiska-, *hÆwiskam, *hÆwiskja‑, *hÆwiskjam, germ., st. N. (a): nhd. Hausgemeinschaft, Familie; *hÆwæ-, *hÆwæn, *hÆwa‑, *hÆwan, *heiwæ-, *heiwæn, *heiwa‑, *heiwan, germ., sw. M. (n): nhd. Angehöriger, Hausgenosse, Familie, Hausgemeinschaft

Hausgenosse: germ. *hÆwa-, *hÆwaz, *heiwa‑, *heiwaz, germ., st. M. (a): nhd. Angehöriger, Hausgenosse, Familie, Hausgemeinschaft; *hÆwæ-, *hÆwæn, *hÆwa‑, *hÆwan, *heiwæ-, *heiwæn, *heiwa‑, *heiwan, germ., sw. M. (n): nhd. Angehöriger, Hausgenosse, Familie, Hausgemeinschaft

Haushalt: germ. *swÐsadæma-, *swÐsadæmaz, *swÚsadæma‑, *swÚsadæmaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Haushalt

Hausherr: germ. *werdu‑, *werduz, germ., st. M. (u): nhd. Mahlzeit, Bewirtung, Wirt, Hausherr, Gastfreund

Häuslein: germ. *skammjæ-, *skammjæn?, germ.?, sw. F. (n): nhd. Häuschen, Häuslein, alleinstehendes Vorratshaus

häuslich: germ. *hiwiga-, *hiwigaz, germ.?, Adj.: nhd. häuslich, heimisch, traut

Haut: germ. *balgi-, *balgiz, germ., st. M. (i): nhd. Balg, Haut; *fella-, *fellam, germ., st. N. (a): nhd. Haut, Fell; *felma (1), germ., Sb.: nhd. Haut; ? *felmæ-, *felmæn, germ.?, Sb.: nhd. Haut?; *hama-, *hamaz, germ., st. M. (a): nhd. Hülle, Haut; *hamæ-, *hamæn, *hama‑, *haman, germ., sw. M. (n): nhd. Hülle, Haut; *herþæ-, *herþæn, *herþa‑, *herþan, germ., sw. M. (n): nhd. Fell, Haut; *hðdi-, *hðdiz, germ., st. F. (i): nhd. Haut; *pelli-?, germ.?, Sb.: nhd. Haut, Fell, Pelle; *segja-, *segjam?, germ., st. N. (a): nhd. Haut; *skenþa, *skinþa, germ., Sb.: nhd. Haut, Fell; *skrahæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schra, Haut, Pergament

-- dünne Haut: germ. *hennæ, germ., st. F. (æ): nhd. dünne Haut

Hautausschlag: germ. *masalæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Hautausschlag, Maser

Häutchen: germ. *rauma-, *raumaz, germ., st. M. (a): nhd. Häutchen, Rahm (M.) (1); *raumæ-, *raumæn, *rauma‑, *rauman, *reumæ‑, *reumæn, *reuma‑, *reuman, germ., sw. M. (n): nhd. Häutchen, Rahm (M.) (1); *skÐnæ, *skÚnæ, germ., st. F. (æ): nhd. Häutchen, Rinde; *skÆæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Häutchen

Hebegerät: germ. *hafadla, germ., Sb.: nhd. Hebegerät

heben: germ. *haf-, germ., sw. V.: nhd. heben; *hafjan, germ., st. V.: nhd. heben; ? *hafnæn, germ., sw. V.: nhd. heben?, verwerfen?; *hel-, germ., V.: nhd. heben; *luppjan, germ.?, sw. V.: nhd. lupfen, lösen, heben

Heben: germ. *haba- (2), *habam, germ., st. N. (a): nhd. Heben

Heber: germ. *hafila-, *hafilaz, germ., st. M. (a): nhd. Heber; *hafjæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Hefe, Heber; *hafjæ-, *hafjæn, *hafja‑, *hafjan, germ., sw. M. (n): nhd. Hefe, Heber

Hebestange: germ. *kikæn-, germ.?, Sb.: nhd. Storch, Hebestange

Hechel: germ. *hakilæ, germ., st. F. (æ): nhd. Hechel; *hakulæ, germ.?, st. F. (æ).: nhd. Hechel

Hechse: germ. *hahsæ, germ., st. F. (æ): nhd. Hechse, Hachse, Ferse; *hanha- (1), *hanhaz, germ., st. M. (a): nhd. Ferse, Hechse; *hanhila-, *hanhilaz, germ., st. M. (a): nhd. Ferse, Hechse

Hecht: germ. *hakida-, *hakidaz, westgerm., st. M. (a): nhd. Hecht; *hakuda-, *hakudaz, germ., st. M. (a): nhd. Hecht

Hecke: germ. *hagjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Hecke; *hagjæ-, *hagjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Hecke; *haisja, germ.?, Sb.: nhd. Verhau, Hag, Hecke

Hede: germ. *haizdæ-, *haizdæn, germ., sw. F. (n): nhd. Hede, Werg; *hezdæ-, *hezdæn, *hizdæ-, *hizdæn, westgerm., sw. F. (n): nhd. Flachfaser, Hede, Werg

Heer: germ. *harja- (1), *harjaz, germ., st. M. (a): nhd. Heer, Kriegsschar

Heerführer: germ. *harja- (2), *harjaz, germ., st. M. (a): nhd. Führer, Heerführer, Krieger; *harjana-, *harjanaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Führer, Heerführer

Heerring: germ. *harihrenga-, *harihrengaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Heerring

Heerwalter: germ. *hariwalda-, *hariwaldaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Heerwalter

Hefe: germ. *bermæ-, *bermæn, *berma‑, *berman, germ.?, sw. M. (n): nhd. Hefe; *draba-, *drabam, germ., st. N. (a): nhd. Hefe, Treber; *dragjæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Hefe; *dræhsa-, *dræhsaz, germ.?, M.: nhd. Hefe; *dræhsnæ, *dræsnæ, germ., st. F. (æ): nhd. Hefe, Bodensatz; *garwjæ-, *garwjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Hefe, Schmutz; *hafjæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Hefe, Heber; *hafjæ-, *hafjæn, *hafja‑, *hafjan, germ., sw. M. (n): nhd. Hefe, Heber; *jesti-, *jestiz, germ., st. F. (i): nhd. Hefe, Schaum, Gischt; *jestra-, *jestram, germ., st. N. (a): nhd. Hefe, Schaum, Gischt; *jestu-, *jestuz, germ., st. M. (u): nhd. Hefe, Schaum, Gischt

heften: germ. *haftjan, germ., sw. V.: nhd. heften; *haftnæn, germ.?, sw. V.: nhd. heften; *nastjan, *nestjan, germ., sw. V.: nhd. heften, binden; *senk-, germ., V.: nhd. heften

heftig: germ. *abra‑, *abraz, germ., Adj.: nhd. stark, kräftig, heftig, riesig, fürchterlich; *aibra-, *aibraz, germ., Adj.: nhd. bitter, scharf, heftig; *fura-, *furaz, germ.?, Adj.: nhd. heftig; *ganhu-, *ganhuz, *ganha‑, *ganhaz, *ganhwa‑, *ganhwaz?, germ., Adj.: nhd. heftig, jäh; *haifsta-, *haifstaz, germ., Adj.: nhd. heftig; *kaiba- (2), *kaibaz, germ.?, Adj.: nhd. hitzig, heftig; *æbri-, *æbriz, germ., Adj.: nhd. heftig, eifrig; *þrallalÆka-, *þrallalÆkaz, germ., Adj.: nhd. heftig, schwer; *þrÐda-, *þrÐdaz, *þrÚda‑, *þrÚdaz, *þrÐdja‑, *þrÐdjaz, *þrÚdja‑, *þrÚdjaz, germ., Adj.: nhd. schnell, heftig; *wraiþalÆka-, *wraiþalÆkaz, germ.?, Adj.: nhd. heftig, zornig

-- heftig sein (V.): germ. *abrajan, germ.?, sw. V.: nhd. heftig sein (V.), kräftig sein (V.)

Heftigkeit: germ. *ganhiþæ, *ganheþæ, germ., st. F. (æ): nhd. jähes Eintreten, Heftigkeit, Zorn; *haifsti‑, *haifstiz, *haifti-, *haiftiz, *haisti-, *haistiz, germ., Sb.: nhd. Streit, Zank, Heftigkeit; *þrÐdÆ-, *þrÐdÆn, *þrÚdÆ‑, *þrÚdÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Heftigkeit

Hegematia (bei Zittau): germ. Hegematia, gr.-germ.?, ON: nhd. Hegematia (bei Zittau)

hegen: germ. ? *hagan?, germ., st. V.: nhd. hegen?, behagen

hehlen: germ. *helan, germ., st. V.: nhd. hehlen, verbergen, verstecken, bergen

hehr: germ. ? *haira-, *hairaz, germ., Adj.: nhd. grau, grauhaarig, alt, hehr?

Heide (F.) (1): germ. *haiþi-, *haiþiz, germ., st. F. (i): nhd. Heide (F.) (1), Feld, unbebautes Land; *haiþæ, *haiþjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Heide (F.) (1), Feld, unbebautes Land; *mæha-, *mæhaz, germ., st. M. (a): nhd. Steppe, Heide (F.) (1); *walþu-, *walþuz, germ., st. M. (u): nhd. Wald, Wildnis, Heide (F.) (1)

heideartig: germ. *haiþana-, *haiþanaz, germ.?, Adj.: nhd. wild, heideartig, feldartig

heidnisch: germ. *haiþna-, *haiþnaz, *haiþina‑, *haiþinaz, germ., Adj.: nhd. heidnisch

heil: germ. *ganta-, *gantaz, germ., Adj.: nhd. heil, ganz; *haila-, *hailaz, germ., Adj.: nhd. heil, gesund, sicher; *hailu-, *hailuz, germ.?, Adj.: nhd. heil

-- heil machen: germ. *hailjan, germ., sw. V.: nhd. heilen (V.) (1), heil machen, retten

-- heil werden: germ. *gantÐn, *gantÚn, germ.?, sw. V.: nhd. heil werden; *hailnæn, germ.?, sw. V.: nhd. hergestellt werden, heil werden

Heil: germ. *auda-, *audaz, germ., st. M. (a): nhd. Gut, Glück, Heil, Habe, Besitz; *awi-?, germ., Sb.: nhd. Heil; *haila-, *hailam, germ., st. N. (a): nhd. Heil, Glück, Vorzeichen; *hailÆ-, *hailÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Heil; *hailiþæ, *heileþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Heil, Gesundheit; *hailja-, *hailjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Heil, Glück

heilbringend: germ. *gÐbi-, *gÐbiz, *gÚbi‑, *gÚbiz, *gÐbja‑, *gÐbjaz, *gÚbja‑, *gÚbjaz, germ., Adj.: nhd. freigiebig, angenehm, heilbringend, zu geben; *gebri-, *gebriz, germ.?, Adj.: nhd. heilbringend

-- nicht heilbringend: germ. *ungÐbi-, *ungÐbiz, *ungÚbi‑, *ungÚbiz, *ungÐbja‑, *ungÐbjaz, *ungÚbja‑, *ungÚbjaz, germ., Adj.: nhd. unfreigiebig, nicht heilbringend

heilen (V.) (1): germ. *hailÐn, *hailÚn, germ., sw. V.: nhd. heilen (V.) (1); *hailjan, germ., sw. V.: nhd. heilen (V.) (1), heil machen, retten; *hailæn, germ., sw. V.: nhd. heilen (V.) (1), retten; *lÐkinæn, germ., sw. V.: nhd. heilen (V.) (1); *lekjan, germ., sw. V.: nhd. heilen (V.) (1); *nazjan, germ., sw. V.: nhd. heilen (V.) (1), retten, überstehen machen, erlösen, nähren

Heiler: germ. *nazæ-, *nazæn, *naza‑, *nazan, germ.?, st. M. (n): nhd. Erhalter, Retter, Heiler

heilig: germ. *erkna-, *erknaz, *erknja‑, *erknjaz, germ., Adj.: nhd. echt, heilig; *hailaga-, *hailagaz, germ., Adj.: nhd. heilig; *wÆha-, *wÆhaz, *weiha‑, *weihaz, germ., Adj.: nhd. heilig, geweiht

-- heilig werden: germ. *wÆhnæn, *weihnæn, germ.?, sw. V.: nhd. heilig werden

-- heiliger Weideplatz: germ. *nemida, germ., Sb.: nhd. heiliger Weideplatz, Hain?

heiligen: germ. *wigjan, germ., sw. V.: nhd. weihen, heiligen; *wih-, germ.?, V.: nhd. heiligen, weihen; *wÆhÐn, *wÆhÚn, *weihÐn, *weihÚn, germ., sw. V.: nhd. weihen, heiligen; *wÆhjan, *weihjan, germ., sw. V.: nhd. weihen, heiligen, segnen

Heiligkeit: germ. *wÆhÆ-, *wÆhÆn, *weihÆ‑, *weihÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Heiligkeit; *wÆhiþæ, *wÆheþæ, *weihiþæ, *weiheþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Heiligkeit; *wÆhæ, *weihæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Heiligkeit

Heiligtum: germ. *haruga-, *harugaz, *harga‑, *hargaz, germ., st. M. (a): nhd. Steinhaufe, Steinhaufen, Opferstätte, Heiligtum; *wÆha-, *wÆham, *weiha‑, *weiham, germ.?, st. N. (a): nhd. Heiligtum; *wÆha-, *wÆhaz, *weiha‑, *weihaz, germ., st. M. (a): nhd. Heiligtum

heillos: germ. *arma‑, *armaz, germ., Adj.: nhd. verlassen (Adj.), heillos, arm, elend, erbärmlich, vereinsamt, unglücklich

Heilung: germ. *sundiþæ, *sundeþæ, *swundiþæ, *swundeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Gesundheit, Gedeihen, Heilung

Heim: germ. *haima-, *haimaz, germ., st. M. (a): nhd. Heim, Dorf, Welt; *haimi-, *haimiz, germ.?, Sb.: nhd. Heim, Dorf

Heimchen: germ. *haimæ‑, *haimæn, *haima‑, *haiman, germ., sw. M. (n): nhd. Heimchen, Grille

heimisch: germ. *hiwiga-, *hiwigaz, germ.?, Adj.: nhd. häuslich, heimisch, traut

heimlich: germ. *darnja-, *darnjaz, germ., Adj.: nhd. verborgen, getarnt, heimlich; *daugana-, *dauganaz, germ., Adj.: nhd. dunkel, heimlich, geheim, verborgen; *daugula-, *daugulaz, *daugala‑, *daugalaz, germ., Adj.: nhd. dunkel, heimlich, geheim, verborgen; *stulra-, *stulraz, germ.?, Adj.: nhd. verstohlen, heimlich

heimtückisch: germ. *faiknÆga-, *faiknÆgaz, germ., Adj.: nhd. hinterlistig, heimtückisch

heiser: germ. *hairsa-, *hairsaz, *haisra‑, *haisraz, germ., Adj.: nhd. heiser; *haisa-, *haisaz, germ., Adj.: nhd. heiser; *rÐma-, *rÐmaz, *rÚma‑, *rÚmaz, germ.?, Adj.: nhd. heiser

-- heiser sein (V.): germ. *haisÐn, *heisÚn, germ.?, sw. V.: nhd. heiser sein (V.)

Heiserkeit: germ. *haisÆ-, *haisÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Heiserkeit; *haisrÆ-, *haisrÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Heiserkeit; *haisungæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Heiserkeit

heiß: germ. *brÐþa-?, *brÐþaz, *brÚþa‑, *brÚþaz, *brÐda‑?, *brÐdaz, *brÚda‑, *brÚdaz, germ., Adj.: nhd. heiß, hastig, hitzig; *haita- (1), *haitaz, germ., Adj.: nhd. heiß

-- heiß sein (V.): germ. *hit-, germ., sw. V.: nhd. heiß sein (V.)

-- heiß machen: germ. *haitjan, germ., sw. V.: nhd. heiß machen, heizen; *hitjan, germ., sw. V.: nhd. heiß machen, heizen

-- heiß werden: germ. *haitÐn, *haitÚn, germ., sw. V.: nhd. heiß werden; *hitjæn, germ.?, sw. V.: nhd. heiß werden

heißen: germ. *haitan, germ., st. V.: nhd. heißen, rufen; *namnjan, germ., sw. V.: nhd. nennen, heißen, benennen, bezeichnen

Heißer: germ. *haitæ-, *haitæn, *haita‑, *haitan, *haitjæ‑, *haitjæn, *haitja‑, *haitjan, germ., sw. M. (n): nhd. Gebieter, Heißer

heiter: germ. *bleiþa-, *bleiþaz, *bleiþja‑, *bleiþjaz, *blÆþa‑, *blÆþaz, *blÆþja‑, *blÆþjaz, germ., Adj.: nhd. heiter, mild, fröhlich, freundlich; *haidra-, *haidraz, germ., Adj.: nhd. glänzend, heiter, klar; *hlasa-, *hlasaz, germ.?, Adj.: nhd. heiter; *kanhta-, *kanhtaz, germ., Adj.: nhd. vergnügt, heiter; *taita-, *taitaz, germ., Adj.: nhd. heiter, zart, strahlend

Heiterkeit: germ. *taitÆ-, *taitÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Freude, Heiterkeit

heizen: germ. *haitjan, germ., sw. V.: nhd. heiß machen, heizen; *hitjan, germ., sw. V.: nhd. heiß machen, heizen

Held: germ. *erala-, *eralaz, *erila‑, *erilaz, *erula‑, *erulaz, *erla‑, *erlaz, germ., st. M. (a): nhd. Mann, Held; *halÐþa-, *halÐþaz, *haliþa‑, *haliþaz, *haluþa‑, *haluþaz, germ., st. M. (a): nhd. Mann, Held; *hardinga-, *hardingaz, *hardenga‑, *hardengaz, germ., st. M. (a): nhd. Krieger, Held

helfen: germ. *firm-? sw. V.: nhd. helfen, stärken; *gahelpan, germ., st. V.: nhd. helfen; *helpan, germ., st. V.: nhd. helfen; *teuhan, germ., st. V.: nhd. ziehen, helfen; *teuhæn, germ.?, sw. V.: nhd. ziehen, helfen

hell: germ. *berhta-, *berhtaz, germ., Adj.: nhd. licht, hell, glänzend; *daga-?, *dagaz, germ., Adj.: nhd. licht, brennend, hell; *glaiwi-, *glaiwiz, germ.?, Adj.: nhd. glänzend, hell; *leuhta-, *leuhtaz, *liuhta-, *liuhtaz, germ., Adj.: nhd. licht, hell; *turhta-, *turhtaz, germ., Adj.: nhd. hell, deutlich, deutlich sichtbar; *turhtalÆka-, *turhtalÆkaz, germ., Adj.: nhd. glänzend, hell

-- hell sein (V.): germ. *glaiwjan, germ.?, sw. V.: nhd. glänzen, hell sein (V.); *glas-, germ., sw. V.: nhd. hell sein (V.); *gles-, germ., sw. V.: nhd. hell sein (V.); *leuhtjan, *liuhtjan, germ., sw. V.: nhd. leuchten, hell sein (V.)

Helle: germ. *haida-, *haidam, germ., st. N. (a): nhd. Glanz, Helle, Himmel; *haidra-, *haidram, germ.?, st. N. (a): nhd. Glanz, Helle, Himmel; *haidrÆ-, *haidrÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Helle, Klarheit; *skeimæ-, *skeimæn, *skeima‑, *skeiman, *skÆmæ‑, *skÆmæn, *skÆma‑, *skÆman, germ., sw. M. (n): nhd. Glanz, Schein, Helle; *turhtÆ-, *turhtÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Helle, Glanz

Helligkeit: germ. *turhta-, *turhtam, germ., st. N. (a): nhd. Helligkeit

helltönend: germ. *gella-, *gellaz, germ. Adj.: nhd. helltönend

Helm (M.) (1): germ. *grÆmæ-, *grÆmæn, *grÆma‑, *grÆman, germ., sw. M. (n): nhd. Maske, Helm (M.) (1); *helma- (1), *helmaz, germ., st. M. (a): nhd. Helm (M.) (1)

Hemd: germ. *hamisa-, *hamisaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Hemd, Hülle; *hamiþja-, *hamiþjam, germ., st. N. (a): nhd. Hemd; ? *kamis-, germ., Sb.: nhd. Hemd?; *kurta, germ., Sb.: nhd. Schurz, Hemd; *paidæ, germ., st. F. (æ): nhd. Rock, Hemd; *sarki-, *sarkiz, germ.?, st. M. (i): nhd. Hemd, Rüstung; *skurtjæ-, *skurtjæn, germ., Sb.: nhd. Schurz, Hemd, Unterkleid; *smukka-, *smukkaz, germ., st. M. (a): nhd. Hemd; *smukkæ-, *smukkæn, *smukka‑, *smukkan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Hemd

hemmen: germ. *ham-, germ., V.: nhd. drücken, hemmen; *hamjan, germ., sw. V.: nhd. drücken, hemmen; *hindaræn, germ., sw. V.: nhd. hindern, hemmen; *latjan, germ., sw. V.: nhd. lass machen, müde machen, hemmen, aufhalten

Hengst: germ. *hangista-, *hangistaz, germ., st. M. (a): nhd. Pferd, Hengst; *pagen-, germ.?, Sb.: nhd. Bauernpferd, Pferd, Ross, Hengst; *wrainjæ-, *wrainjæn, *wrainja‑, *wrainjan, germ., sw. M. (n): nhd. Hengst

Henkel: germ. *hankæ?, germ.?, st. F. (æ): nhd. Henkel; *hankæ-, *hankæn?, *hanka-, *hankan?, germ.?, st. M. (n): nhd. Henkel

Henne: germ. *haneni-, *haneniz?, germ., st. F. (i): nhd. Henne; *hanjæ, germ., st. F. (jæ): nhd. Henne; *hannjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Henne; *hannjæ-, *hannjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Henne

herabgehen: germ. *skib-, *skif‑, germ.?, V.: nhd. schief sein (V.), herabgehen

herabhängen: germ. *dreupan, germ., st. V.: nhd. herabhängen, triefen, tropfen; *drðpan, germ.?, sw. V.: nhd. herabhängen, triefen, tropfen; *drupæn, germ., sw. V.: nhd. herabhängen, triefen, tropfen; *druppæn, germ., sw. V.: nhd. herabhängen, triefen, tropfen

herabhängend: germ. *seida-, *seidaz, *sÆda‑, *sÆdaz, germ., Adj.: nhd. herabhängend, niedrig, sich lang hinziehend

heran: germ. *æ-, germ., Präf.: nhd. nach, an, heran

heranreifen: germ. *þruskæn, germ.?, sw. V.: nhd. erwachsen (Adj.) werden, heranreifen

heraus: germ. *ðt, *ðta, germ., Adv.: nhd. heraus, aus

heraus...: germ. *uz-, germ., Präf.: nhd. aus..., heraus...

herausfallen: germ. *uzdreusan, germ., st. V.: nhd. herausfallen

herausfinden: germ. *bifenþan, germ., st. V.: nhd. befinden, herausfinden; *uzfenþan, germ., st. V.: nhd. herausfinden

herausfordern: germ. *uzhaitan, germ., st. V.: nhd. herausfordern

herausnehmen: germ. *uzneman, germ., st. V.: nhd. ausnehmen, herausnehmen, wegnehmen

herausschleichen: germ. *uzsleupan, germ., st. V.: nhd. herausschleichen

herauswachsen: germ. *uzleudan, germ., st. V.: nhd. herauswachsen

herauswallen: germ. *uzwallan, germ., st. V.: nhd. herauswallen

herauswinden: germ. *uzwendan, germ., st. V.: nhd. herauswinden

herausziehen: germ. *uzteuhan, germ., st. V.: nhd. herausziehen

herb: germ. *harwa-, *harwaz, *herwa‑, *herwaz, germ., Adj.: nhd. herb, bitter

Herbst: germ. *harbista-, *harbistaz, germ., st. M. (a): nhd. Herbst, Ernte; *harbistu-, *harbistuz, *harbustu-, *harbustuz, germ., st. M. (u): nhd. Herbst, Ernte

Herd: germ. *herþa-, *herþaz, germ., st. M. (a): nhd. Herd, Feuerstätte

Herde: germ. *gadura-, *gaduraz, germ.?, st. M. (a): nhd. Herde; *herdæ, germ., st. F. (æ): nhd. Herde; *kudja-, *kudjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Herde; *kurþra-, *kurþram, germ., st. N. (a): nhd. Schar (F.) (1), Herde; *swaigæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schwaige, Herde, Stall?; *swanura, *sunura, germ., Sb.: nhd. Herde, Rudel; *wrÐþu-, *wrÐþuz, germ., st. M. (u): nhd. Herde, Trupp

hereinbrechen: germ. *swægan (1), germ., st. V.: nhd. hereinbrechen

hergestellt -- hergestellt werden: germ. *hailnæn, germ.?, sw. V.: nhd. hergestellt werden, heil werden

Hering: germ. *haringa-, *haringaz, germ., st. M. (a): nhd. Hering; *hÐringa-, *hÐringaz, *hÚringa‑, *hÚringaz, *hÐrenga‑, *hÐrengaz, *hÚrenga‑, *hÚrengaz, germ., st. M. (a): nhd. Hering; *sÆlæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Hering

Herkunft: germ. *aþalÆ-, *aþalÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Geschlecht, Herkunft

Hermelin: germ. *harmæ- (1), *harmæn, *harma‑, *harman, germ., sw. M. (n): nhd. Hermelin

Herr: germ. *druhtÆna-, *druhtÆnaz, germ., st. M. (a): nhd. Gefolgsherr, Führer, Herr; *fadi-, *fadiz, *faþi-, *faþiz, germ.?, st. M. (i): nhd. Herr, Gatte; *frauja-, *fraujaz, germ., st. M. (a): nhd. Herr, Vorderer; *fraujæ-, *fraujæn, *frauja‑, *fraujan, *frawjæ‑, *frawjæn, *frawja‑, *frawjan, germ., sw. M. (n): nhd. Vorderer, Herr; *þeudana-, *þeudanaz, germ., st. M.: nhd. Herr, Führer, König

Herrin: germ. *fræwæ-, *fræwæn, germ., sw. F. (n): nhd. Herrin, Frau

herrlich: germ. *deurjalÆka-, *deurjalÆkaz, germ., Adj.: nhd. wertvoll, herrlich; *hairalÆka-, *hairalÆkaz, germ., Adj.: nhd. vornehm, erhaben, herrlich; *mÐrjalÆka-, *mÐrjalÆkaz, *mÚrjalÆka‑, *mÚrjalÆkaz, germ., Adj.: nhd. hervorragend, berühmt, herrlich; *wulþra-, *wulþraz, germ., Adj.: nhd. herrlich, wertvoll

Herrlichkeit: germ. *deuriþæ, *deureþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Ruhm, Herrlichkeit, Kostbarkeit; *wulþu-, *wulþuz, germ., st. M. (u): nhd. Herrlichkeit, Glanz

Herrschaft: germ. *hairaskapi-, *hairaskapiz, germ., st. M. (i), st. F. (i): nhd. Würde, Ehrenstellung, Herrschaft; *rÆkiþæ, *rÆkeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Herrschaft; *rÆkja-, *rÆkjam, *reikja‑, *reikjam, germ., st. N. (a): nhd. Reich, Herrschaft, Macht

herrschen: germ. *gawaldan, germ., st. V.: nhd. walten, herrschen; *reikan?, germ.?, st. V.: nhd. herrschen; *rÆkisæn, *rÆkesæn, *reikisæn, *reikesæn, germ., sw. V.: nhd. herrschen, mächtig sein (V.); *rÆkjan, germ., sw. V.: nhd. mächtig sein (V.), mächtig werden, herrschen; *waldan, germ., st. V.: nhd. walten, herrschen

Herrscher: germ. *kaisar, germ., st. M. (a): nhd. Kaiser, Herrscher; *kununga-, *kunungaz, *kuninga‑, *kuningaz, *kuniga‑, *kunigaz, germ., st. M. (a): nhd. König, Herrscher; *rÆk-, germ.?, Sb.: nhd. Herrscher, König; *rÆka-, *rÆkaz, *rÆkja-, *rÆkjaz, germ., st. M. (a): nhd. Herrscher; *walda-, *waldaz, germ.?, M.: nhd. Walter, Herrscher; *waldæ-, *waldæn, *walda‑, *waldan, germ., sw. M. (n): nhd. Walter, Waltender, Herrscher

herumdrehen: germ. *þweran, germ., st. V.: nhd. herumdrehen, quirlen, aufrühren

hervorquellen: germ. *skaþ-, *skÐþ-, germ.?, V.: nhd. quellen, hervorquellen; *swekan?, germ., st. V.: nhd. hervorquellen, riechen, stinken

hervorragen: germ. *skat, germ.?, V.: nhd. hervorspringen, hervorragen

hervorragend: germ. *frama-, *framaz, germ., Adv., Adj.: nhd. vorwärts, voranstehend, hervorragend; *mÐra-, *mÐraz, *mÚra‑, *mÚraz, germ., Adj.: nhd. hervorragend, bedeutend, berühmt; *mÐrja-, *mÐrjaz, *mÚrja‑, *mÚrjaz, germ., Adj.: nhd. hervorragend, bedeutend, berühmt, groß; *mÐrjalÆka-, *mÐrjalÆkaz, *mÚrjalÆka‑, *mÚrjalÆkaz, germ., Adj.: nhd. hervorragend, berühmt, herrlich

hervorspringen: germ. *hak-, germ., V.: nhd. hervorspringen; *skag-, germ.?, sw. V.: nhd. hervorspringen, hervorstechen; *skat, germ.?, V.: nhd. hervorspringen, hervorragen

hervorstechen: germ. *nab-, *neb‑, germ., V.: nhd. hervorstechen; *skag-, germ.?, sw. V.: nhd. hervorspringen, hervorstechen

hervorstecken: germ. *snab-, *snÐb‑, germ.?, V.: nhd. hervorstecken, streifen

hervorstehen: germ. *men-, germ., V.: nhd. hervorstehen

-- steif hervorstehen: germ. *stert-, germ.?, V.: nhd. steif hervorstehen

Hervorstehendes: germ. *stðkæ-, *stðkæn, germ., sw. F. (n): nhd. Hervorstehendes, Ärmel

hervorströmen: germ. *geusan, germ.?, st. V.: nhd. hervorströmen, strömen, sprudeln, gießen

Herz: germ. *herta-, *hertam, germ., st. N. (a): nhd. Herz; *hertæ-, *hertæn, *herta‑, *hertan, germ., sw. N. (a): nhd. Herz

hetzen: germ. *hatjan, germ., sw. V.: nhd. verfolgen machen, hetzen

Heu: germ. *hawja-, *hawjam, *hawwja‑, *hawwjam, *hauja‑, *haujam, *hauwja‑, *hauwjam, germ., st. N. (a): nhd. Heu; *hehæ-, *hehæn, germ., Sb.: nhd. Heu; *hewæ, *hegwæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Heu

Heuchelei: germ. *leutÆ-, *leutÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Heuchelei

heucheln: germ. *lÆkatjan, *lÆketjan, germ., sw. V.: nhd. heucheln

heuchlerisch: germ. *leuta-, *leutaz, germ., Adj.: nhd. geneigt, heuchlerisch, entstellt, schlimm

Heuer: germ. *hðrjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Heuer

heuern: germ. *hðrjan, germ., sw. V.: nhd. heuern, mieten

heulen: germ. *blÐjan, *blÚjan, germ., sw. V.: nhd. blöken, heulen, blähen, blasen; *grainæn, germ.?, sw. V.: nhd. greinen, heulen, weinen; *greinan, *grÆnan, germ., st. V.: nhd. greinen, winseln, heulen; *grÐtan, *grÚtan, germ., st. V.: nhd. weinen, schreien, heulen; *heuwilæn, germ., sw. V.: nhd. jubeln, heulen; *hðwilæn, germ., sw. V.: nhd. heulen, jubeln; *hwelp-, germ., sw. V.: nhd. bellen, heulen; *þeutan, germ., st. V.: nhd. tosen, heulen, schallen

Heuschober: germ. *hwelma, germ.?, Sb.: nhd. Heuschober; *meta, germ.?, F.: nhd. Heuschober, Miete (F.) (2); *stakka, germ.?, Sb.: nhd. Heuschober

Heustock: germ. *dasjæ?, germ.?, st. F. (æ): nhd. Heustock

Hexe: germ. *hagatusÆ?, *hagahatusÆ?, germ., sw. F. (n): nhd. Hexe; *hagatusjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Hexe

Hieb: germ. *hawwa-, *hawwam, *hauwa‑, *hauwam, germ., st. N. (a): nhd. Hau, Hieb; *smerz?, germ.?, Sb.: nhd. Hieb

Hiebwaffe: germ. *saigula-, *saigulaz, germ., st. M. (a): nhd. Hiebwaffe, Stock

»Hiefe«: germ. *heupæ-, *heupæn, *heupa‑, *heupan, germ., sw. M. (n): nhd. »Hiefe«, Dornstrauch, Hagebutte

hier: germ. *hÐr, germ., Adv.: nhd. hier

-- von hier: germ. *hina, germ., Adv.: nhd. von hier; *hinanæ, germ., Adv.: nhd. von hier

hierher: germ. *heræ, germ., Adv.: nhd. hierher; *hidrÐ, germ., Adv.: nhd. hierher

Hilfe: germ. *bainæ-, *bainæn, *baina‑, *bainan, germ.?, sw. M. (a): nhd. Hilfe; *helpæ, germ., st. F. (æ): nhd. Hilfe; *rÐdi-, *rÐdiz, *rÚdi‑, *rÚdiz, germ., st. M. (i): nhd. Rat, Hilfe, Vorrat; *trausta-, *traustam, germ., st. N. (a): nhd. Vertrauen, Schutz, Hilfe

-- Entschädigung für Durchfahrt und Hilfe: germ. *mætæ, germ., st. F. (æ): nhd. Abgabe, Entschädigung für Durchfahrt und Hilfe

hilfreich: germ. *nauti-, *nautiz, germ.?, Adj.: nhd. nützlich, hilfreich

Himbeere: germ. *hindabasja‑, *hindabasjam, germ., st. N. (a): nhd. Himbeere

Himmel: germ. *haida-, *haidam, germ., st. N. (a): nhd. Glanz, Helle, Himmel; *haidra-, *haidram, germ.?, st. N. (a): nhd. Glanz, Helle, Himmel; *hemila-, *hemilaz, germ., st. M. (a): nhd. Decke?, Himmel; *hemina-, *heminaz, *himena‑, *himenaz, germ., st. M. (a): nhd. Decke, Himmel; *radura-, *raduraz?, germ., st. M. (a): nhd. Himmel; *swegila-, *swegilam?, *swagila‑, *swagilam, *swigla‑, *swiglaz?, germ., st. N. (a): nhd. Himmel, Sonne

Himmlischer: germ. *teiwa-, *teiwaz, *tÆwa‑, *tÆwaz, germ., st. M. (a): nhd. Ziu (= germanischer Kriegsgott), Tyr, Kriegsgott, t-Rune, Gott, Himmlischer

hinauf: germ. *eup, germ.?, Adv.: nhd. hinauf; *uberæ, germ., Adv.: nhd. hinauf

hinausgehen: germ. *uzgangan, germ., st. V.: nhd. hinausgehen; *uzgÐn, *ðzgÚn, germ., st. V.: nhd. hinausgehen

hinausgehend -- hinausgehend über: germ. *ubja-, *ubjaz, germ., Adj.: nhd. üppig, bösartig, hinausgehend über

hinaustragen: germ. *uzberan, germ., st. V.: nhd. hinaustragen

hinauswerfen: germ. *uzwerpan, germ., st. V.: nhd. hinauswerfen

Hinde: germ. *hendi-, *hendiz, germ., st. F. (i): nhd. Reh, Hinde; *hindæ, germ., st. F. (æ): nhd. Reh, Hinde

hinderlich: germ. *bÐga-, bÐgaz, *bÚga‑, *bÚgaz, germ., Adj.: nhd. hinderlich, lästig, widerstreitend

hindern: germ. *bilahan, germ., st. V.: nhd. hindern; *dammjan, germ., sw. V.: nhd. dämmen, hindern; *hindaræn, germ., sw. V.: nhd. hindern, hemmen; *marzjan, *marrjan, germ., sw. V.: nhd. stören, ärgern, hindern; *stabjan, germ., sw. V.: nhd. steif sein (V.), hindern

hinein: germ. *enn, germ., Adv.: nhd. hinein

hinfällig: germ. *hruma-, *hrumaz, germ.?, Adj.: nhd. hinfällig; *kranga-, *krangaz, *kranka‑, *krankaz, germ., Adj.: nhd. schwächlich, schwach, hinfällig, krank?; *swaikwa-, *swaikwaz, *swaika‑, *swaikaz, germ.?, Adj.: nhd. hinfällig

hingeben -- sich hingeben: germ. *rekan?, germ.?, st. V.: nhd. sich hingeben

hingebungsvoll: germ. ? *fÐha-, *fÐhaz, *fÚha‑, *fÚhaz, germ.?, Adj.: nhd. glänzend, hingebungsvoll?

hinken: germ. *haltæn, germ., sw. V.: nhd. lahmen, hinken; *henkan, germ., st. V.: nhd. krumm sein (V.), hinken; *skenk-, germ., V.: nhd. schief sein (V.), hinken

hinkend: germ. *lerta-, *lertaz, *lurta‑, *lurtaz, germ., Adj.: nhd. links, link, gebogen, verbogen, gekrümmt, hinkend

hinreichen: germ. *ganægjan, *ganæhjan, germ., sw. V.: nhd. genügen, hinreichen, dienen; *nægjan, *næhjan, germ., sw. V.: nhd. genügen, hinreichen, reichen

hinschmelzen: germ. *mulsan, germ.?, sw. V.: nhd. zerfallen (V.), hinschmelzen

hinschwinden: germ. *mulgwen, *mulwen?, germ.?, sw. V.: nhd. schwinden, hinschwinden

hinstrebend: germ. *femi-, *femiz, germ.?, Adj.: nhd. rasch, hinstrebend; *fima-, *fimaz, germ.?, Adj.: nhd. rasch, hinstrebend

hinten: germ. *hindara, *henderan, germ., Adv., Präp., Adj.: nhd. hinten, hintere

-- nach hinten gebeugt: germ. *kaika-, *kaikaz, germ.?, Adj.: nhd. nach hinten geneigt, nach hinten gebeugt

-- nach hinten geneigt: germ. *kaika-, *kaikaz, germ.?, Adj.: nhd. nach hinten geneigt, nach hinten gebeugt

hinter: germ. *abar, *abur, germ., Adv., Präp.: nhd. hinter; *afar, germ., Adv., Präp.: nhd. hinter, nach; *after, *afteri, germ., Adv., Präp.: nhd. hinter

hintere: germ. *hindara, *henderan, germ., Adv., Präp., Adj.: nhd. hinten, hintere

-- hinterste: germ. *hinduma-, *hindumaz, germ., Adj.: nhd. hinterste, äußerste, letzte; *hindumæ-, *hindumæn, *hinduma‑, *hinduman, germ.?, sw. Adj.: nhd. hinterste, äußerste, letzte

hintergehen: germ. *bisweikan, germ., st. V.: nhd. betrügen, hintergehen

Hinterhalt: germ. *lÐgæ, germ., st. F. (æ): nhd. Liegen (N.), Lage, Hinterhalt; *læþra, germ., Sb.: nhd. Lockspeise, Lockvogel, Luder, Hinterhalt; *sÐtæ, *sÚtæ, germ., st. F. (æ): nhd. Hinterhalt

Hinterlassener: germ. *laiba-, *laibaz, germ., st. M. (a): nhd. Nachkomme, Hinterlassener

Hinterlassenschaft: germ. *laibæ, germ., st. F. (æ): nhd. Überbleibsel, Rest, Hinterlassenschaft

Hinterlist: germ. *flaiha-, *flaiham, germ.?, st. N. (a): nhd. Hinterlist, Bosheit

hinterlistig: germ. *faiknÆga-, *faiknÆgaz, germ., Adj.: nhd. hinterlistig, heimtückisch; *faiknja-, *faiknjaz, *faikna-, *faiknaz, germ., Adj.: nhd. böse, betrügerisch, verderblich, hinterlistig; *flaiha-, *flaihaz, *þlaiha‑, *þlaihaz, germ., Adj.: nhd. falsch, hinterlistig; *slðha-, *slðhaz, germ., Adj.: nhd. schleichend, schlau, hinterlistig

Hintern: germ. *fuþi-, *fuþiz, germ., st. F. (i): nhd. Hintern, Gesäß; *hlauni-, *hlauniz, germ.?, st. N. (i): nhd. Hintern, Hüfte, Gesäß; *þeuha-, *þeuham, germ., st. N. (a): nhd. Oberschenkel, Hintern, Gesäß

Hinterteil: germ. *bræk, *brækæ, germ., st. F. (æ): nhd. Steiß, Hose, Beinkleid, Hinterteil

hinziehend -- sich hinziehend: germ. *saima-, *saimaz, germ., Adj.: nhd. langsam, träge, sich hinziehend

hinziehend -- sich lang hinziehend: germ. *seida-, *seidaz, *sÆda‑, *sÆdaz, germ., Adj.: nhd. herabhängend, niedrig, sich lang hinziehend

Hippe (F.) (1): germ. *habbæ, *hebbæ, *heppæ, *habjæ, *hebjæ, *hepjæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Messer (N.), Hippe (F.) (1)

Hirn: germ. *bragna-, *bragnam, germ., st. N. (a): nhd. Gehirn, Hirn; *hailjæ-, *hailjæn, *hailja‑, *hailjan, germ., sw. M. (n): nhd. Gehirn, Hirn; *hernæ-, *hernæn, *herna‑, *hernan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Gehirn, Hirn; *herzni-, *herzniz, *hersni-, *hersniz, *hirsni-, *hirsniz, *hirzni-, *hirzniz, germ., Sb.: nhd. Hirn, Gehirn

Hirnschale: germ. *skallæ- (1), *skallæn, *skalla‑ (1), *skallan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Hirnschale, Schädel

Hirsch: germ. *heruta-, *herutaz, germ., st. M. (a): nhd. Hirsch; *staggja-, *staggjaz, germ., st. M. (a): nhd. Männchen, Hirsch, Stachel; *staggjæ-, *staggjæn, *staggja‑, *staggjan, germ., sw. M. (n): nhd. Männchen, Hirsch, Stachel

Hirse: germ. *hersja-, *hersjaz, germ., st. M. (a): nhd. Hirse; *hersjæ-, *hersjæn, *hersja‑, *hersjan, germ., sw. M. (n): nhd. Hirse

Hirt: germ. *herdja-, *herdjaz, germ., st. M. (a): nhd. Hirt, Hirte

Hirte: germ. *herdja-, *herdjaz, germ., st. M. (a): nhd. Hirt, Hirte

Hitze: germ. *brædi-?, *brædiz, germ., st. M. (i): nhd. Hitze, Brut; *brunadæ-, *brunadæn, *brunada‑, *brunadan, *brunaþæ‑, *brunaþæn, *brunaþa‑, *brunaþan, germ., sw. M. (n): nhd. Brennen, Jucken, Hitze; *haita- (2), *haitam, germ.?, st. N. (a): nhd. Hitze, Glut; *haitÆ-, *haitÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Hitze; *haitiþæ, *haiteþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Hitze; *haitæ, germ., st. F. (æ): nhd. Hitze; *hitjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Hitze; *hitæ‑, *hitæn, germ., sw. F. (n): nhd. Hitze; *hitæ-, *hitæn, *hita‑, *hitan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Hitze; *swula-, *swulam?, germ., st. N. (a): nhd. Brennen, Hitze

hitzig: germ. *brÐþa-?, *brÐþaz, *brÚþa‑, *brÚþaz, *brÐda‑?, *brÐdaz, *brÚda‑, *brÚdaz, germ., Adj.: nhd. heiß, hastig, hitzig; *kaiba- (2), *kaibaz, germ.?, Adj.: nhd. hitzig, heftig

Hobel: germ. *skabæ-, *skabæn, *skaba‑, *skaban, germ., sw. M. (n): nhd. Schaber, Hobel

hoch: germ. *bura-? (2), *buraz, germ.?, Adj.: nhd. empor, hoch; *hauga-, *haugaz, germ.?, Adj.: nhd. hoch; *hauha-, *hauhaz, germ., Adj.: nhd. hoch; *hauhalÆka-, *hauhalÆkaz, germ., Adj.: nhd. hoch; *staupa-, *staupaz, germ., Adj.: nhd. steil, hoch, aufragend; *stikula-, *stikulaz, *stikkula-, *stikkulaz, germ., Adj.: nhd. steil, hoch, stechend

-- hoch sein (V.): germ. *berg-, germ.?, sw. V.: nhd. hoch sein (V.); *werz-, germ.?, V.: nhd. hoch sein (V.)

-- hoch machen: germ. *hauhjan, germ., sw. V.: nhd. hoch machen

-- hoher Wert: germ. *deurÆ-, *deurÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. hoher Wert, Pracht

-- höchster Punkt: germ. *muld-, germ., Sb.: nhd. höchster Punkt, Kopf

Hochebene: germ. *fluhja-, *fluhjam?, germ.?, st. N. (a): nhd. Hochebene, Moor; *fluhjæ?, germ., st. F. (æ): nhd. Hochebene, Moor; *fluhtæ?, germ., st. F. (æ): nhd. Hochebene, Moor

Hochland: germ. *þul-?, germ.?, Sb.: nhd. Höhe, Hochland

Hochmut: germ. *braidiþæ?, *braideþæ?, germ.?, st. F. (æ): nhd. Hochmut

hochmütig: germ. *frÐtÆga-, *frÐtÆgaz, *frÚtÆga‑, *frÚtÆgaz, germ.?, Adj.: nhd. hochmütig, eigensinnig; *malska-, *malskaz, germ., Adj.: nhd. hochmütig, weich, übermütig; *stulta-, *stultaz, germ., Adj.: nhd. stolz, hochmütig

hochragend: germ. *branta-, *brantaz, germ., Adj.: nhd. steil, jäh, hochragend

Hochzeit: germ. *brðdihlaufti-, *brðdihlauftiz, germ., st. F. (i): nhd. Brautlauf, Hochzeit; *brðdilaupi-, *brðdilaupiz, germ., st. M. (i): nhd. Brautlauf, Hochzeit; *marþus, germ.?, Sb.: nhd. Hochzeit

-- junge Frau am Tag ihrer Hochzeit: germ. *brðdi‑, *brðdiz, *brðþi-, *brðþiz, germ., st. F. (i): nhd. Braut, Neuvermählte, junge Frau am Tag ihrer Hochzeit

hocken: germ. *grub-?, germ., V.: nhd. hocken; *haukjan?, germ.?, sw. V.: nhd. hocken; *hðkan, germ.?, st. V.: nhd. hocken, kauern; *kðrÐn, germ.?, sw. V.: nhd. kauern, hocken; *kuwatjan, germ.?, sw. V.: nhd. kauern, hocken

Höcker: germ. *hubila, *hubilaz, germ., st. M. (a): nhd. Hügel, Erhebung, Höcker; ? *hufra-, *hufraz, germ., st. M. (a): nhd. Hügel, Hübel, Höcker?; *kðta-, *kðtaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Höcker

Hode: germ. *hraþjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Hode, Hoden; *huþæ-, *huþæn, *huþa‑, *huþan, germ., sw. M. (n): nhd. Hode, Hoden; *skallæ- (2), *skallæn, *skalla‑ (2), *skallan, germ., sw. M. (n): nhd. Hode, Hoden

Hoden: germ. *hraþjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Hode, Hoden; *huþæ-, *huþæn, *huþa‑, *huþan, germ., sw. M. (n): nhd. Hode, Hoden; *skallæ- (2), *skallæn, *skalla‑ (2), *skallan, germ., sw. M. (n): nhd. Hode, Hoden

Hof: germ. *bæwi-?, *bæwiz, *bðwi‑, *bðwiz?, germ.?, st. M. (i): nhd. Hof, Wohnstätte; *bæwwi-?, *bæwwiz, germ.?, st. M. (i): nhd. Hof, Wohnstätte; *budla-, *budlam, *buþla‑, *buþlam, germ., st. N. (a): nhd. Haus, Wohnung, Hof; *bulla?, germ.?, Sb.: nhd. Haus, Wohnstätte, Hof; *buwi?, germ.?, Sb.: nhd. Hof, Wohnstätte; *hufa-, *hufam, germ., st. N. (a): nhd. Höhe, Gehöft, Hof; *hufa-, *hufaz, germ., st. M. (a): nhd. Höhe, Gehöft, Hof; *ræhsni?, germ.?, F.: nhd. Hof

hoffen: germ. *hup-, germ., V.: nhd. hoffen; *hupæn, germ., sw. V.: nhd. hoffen; *lubÐn, *lubÚn, germ., sw. V.: nhd. hoffen; *wÐnjan, *wÚnjan, germ., sw. V.: nhd. hoffen, erwarten

-- zu hoffen seiend: germ. *wÐni-, *wÐniz, *wÚni‑, *wÚniz, *wÐnja-, *wÐnjaz, *wÚnja‑, *wÚnjaz, germ., Adj.: nhd. erhofft, zu hoffen seiend, wünschbar

hoffend: germ. *wÐnÆga-, *wÐnÆgaz, *wÚnÆga‑, *wÚnÆgaz, germ., Adj.: nhd. hoffend

Hoffnung: germ. *hæpæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Hoffnung; *hupæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Hoffnung; *wanæ, germ.?, Sb.: nhd. Erwartung, Hoffnung; *wÐni‑, *wÐniz, *wÚni‑, *wÚniz, germ., st. F. (i): nhd. Erwartung, Hoffnung; *wÐnÆ-, *wÐnÆn, *wÚnÆ‑, *wÚnÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Erwartung, Hoffnung; *wÐniþæ, *wÐneþæ, *wÚniþæ, *wÚneþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Hoffnung, Erwartung; *wÐnæ, *wÚnæ, germ., st. F. (æ): nhd. Erwartung, Hoffnung

Höhe: germ. *berga-, *bergaz, germ., st. M. (a): nhd. Berg, Höhe, Schutz; *buri-, *buriz, germ., st. F. (i): nhd. Erhebung, Höhe; *hauha-, *hauhaz, germ., st. M. (a): nhd. Höhe; *hauhÆ-, *hauhÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Höhe; *hauhiþæ, *hauheþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Höhe; *hufa-, *hufam, germ., st. N. (a): nhd. Höhe, Gehöft, Hof; *hufa-, *hufaz, germ., st. M. (a): nhd. Höhe, Gehöft, Hof; *þul-?, germ.?, Sb.: nhd. Höhe, Hochland

höhere: germ. *uhumæ-, *uhumæn, *uhuma-, *uhuman, germ.?, Adj.: nhd. höhere

hohl: germ. *hula-, *hulaz, germ., Adj.: nhd. hohl; *hulhwa-, *hulhwaz, germ., Adj.: nhd. hohl

-- hohle Hand: germ. *gaupanæ, *gaupnæ, germ., st. F. (æ): nhd. hohle Hand

-- hohler Stamm: germ. *rauza‑, *rauzam, *rausa-, *rausam, germ., st. N. (a): nhd. Rohr, hohler Stamm; *rauza‑ (2), *rauzaz, *rausa-, *rausaz, germ., st. M. (a): nhd. Rohr, hohler Stamm

Höhle: germ. *hula-, *hulam, germ., st. N. (a): nhd. Höhle; *hulæ-, *hulæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Höhle, Keller; *hulæ-, *hulæn, *hula‑, *hulan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Höhle, Keller; *kafa, *kafja, germ.?, F.: nhd. Höhle, Käfig; *kruft, *krufta-, *kruftaz, *krupt, *krupta‑, *kruptaz, germ., M.: nhd. Gruft, Grotte, Höhle; *skrafa-, *skrafam, germ., st. N. (a): nhd. Felsklippe, Höhle

Hohlmaß: germ. *saihaldla-, *saihaldlam?, germ.?, st. N. (a): nhd. Hohlmaß, Maß, Eimer

-- ein Hohlmaß: germ. *sat-, germ.?, Sb.: nhd. ein Hohlmaß

Höhlung: germ. ? *badja‑, *badjaz, germ., st. M. (a): nhd. Höhlung?, Polster, Bett; *duppa-, germ., Sb.: nhd. Höhlung, Topf; *hulÆ-, *hulÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Höhlung; ? *hulka, germ., Sb.: nhd. Höhlung?; *keusa-, *keusaz, germ., st. M. (a): nhd. Höhlung

Hohlweg: germ. *gailæ, germ., st. F. (æ): nhd. Hohlweg

Hohlziegel: germ. *hwalbæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Wölbung, Hohlziegel; *hwalbæ-, *hwalbæn, *hwalba‑, *hwalban, germ.?, sw. M. (n): nhd. Wölbung, Hohlziegel

Hohn: germ. *hæha-, *hæhaz, germ., st. M. (a): nhd. Hohn, Schimpf, Spott; *spaiwja?, germ.?, Sb.: nhd. Hohn

höhnen: germ. *mampjan, germ.?, sw. V.: nhd. höhnen

hold: germ. *hulþa-, *hulþaz, germ., Adj.: nhd. geneigt, gnädig, treu, hold, zugetan, zugeneigt

-- hold machen: germ. *hulþjan, germ., sw. V.: nhd. hold machen

Holde: germ. *hulþæ-, *hulþæn, germ., sw. F. (n): nhd. Holde

Holder: germ. *hulþæ-, *hulþæn, *hulþa‑, *hulþan, germ., sw. M. (n): nhd. Holder

holen: germ. *fatæn, germ., sw. V.: nhd. fassen, holen; *halÐn, *halÚn, germ., sw. V.: nhd. rufen, holen; *halæn, *hulæn, germ., sw. V.: nhd. rufen, holen

Hölle: germ. *fern-?, germ.?, Sb.: nhd. Hölle; *haljæ, germ., st. F. (æ): nhd. Hölle, Unterwelt, Totenwelt

Holm (M.) (1): germ. *hulmæ-, *hulmæn, *hulma‑, *hulman, germ., sw. M. (n): nhd. Holm (M.) (1), Hügel, Insel, kleine Insel

holprig: germ. *stupala-, *stupalaz, germ.?, Adj.: nhd. holprig

Holunder: germ. *hulandra-, *hulandraz, germ., st. M. (a): nhd. Holunder

Holz: germ. *hulta-, *hultam, germ., st. N. (a): nhd. Holz; *trewa-, *trewam, germ., st. N. (a): nhd. Baum, Holz; *trewæ-, *trewæn, *trewa‑, *trewan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Baum, Holz; *triu, germ., Sb.: nhd. Baum, Holz, Wacholder; *widu-, *widuz, germ., st. M. (u): nhd. Wald, Holz, PN

-- gemasertes Holz: germ. *masura-, *masuraz, germ., st. M. (a): nhd. gemasertes Holz

-- morsch gewordenes Holz: germ. *fauska-, *fauskaz, germ.?, st. M. (a): nhd. morsch gewordenes Holz

Holzbündel: germ. *fakk‑, germ.?, Sb.: nhd. Bündel, Holzbündel, Holzscheit, Scheit

Holzklotz: germ. *butti?, germ.?, Sb.: nhd. Holzklotz, Klotz, Kufe

Holzscheit: germ. *fakk‑, germ.?, Sb.: nhd. Bündel, Holzbündel, Holzscheit, Scheit

Holzstift: germ. *pin-, germ., Sb.: nhd. Holzstift, Nagel, Pflock

Holzstück: germ. *kef-, germ.?, Sb.: nhd. Ast, Holzstück

-- rundes Holzstück: germ. *kabala-, *kabalaz, germ., st. M. (a): nhd. rundes Holzstück; *kabalæ-, *kabalæn, *kabala‑, *kabalan, germ., sw. M. (n): nhd. rundes Holzstück

Honig: germ. *hunaga-, *hunagam, *hunanga‑, *hunangam, germ., st. N. (a): nhd. Gelbes, Honig; *meliþ, germ., st. N. (kons.)?: nhd. Honig; *saima-, *saimaz, germ., st. M. (a): nhd. Seim, Flüssigkeit, Honig; *tÆþla, germ.?, Sb.: nhd. Bienenstock, Honig, Zeidel?

Honigwein: germ. *medu-, *meduz, germ., st. M. (u): nhd. Met, Honigwein

hörbar: germ. *hlðda-, *hlðdaz, *hlðþa-, *hlðþaz, germ., Adj.: nhd. hörbar, laut, berühmt

hören: germ. *hauzjan, *hausjan, germ., sw. V.: nhd. hören; *hlus-, germ., sw. V.: nhd. hören; *hlusÐn, germ., sw. V.: nhd. hören

-- hören machen: germ. *hlawjan, germ.?, sw. V.: nhd. hören machen

Hören: germ. *hleuþra-, *hleuþram, germ., st. N. (a): nhd. Hören, Laut; *hluza-, *hluzam, germ., st. N. (a): nhd. Hören

hörend: germ. *hleuþa-, *hleuþaz, germ., Adj.: nhd. hörend, still, schweigsam

Höriger: germ. *lÐta-, *lÐtaz, germ., st. M. (a): nhd. Gelassener, Freigelassener, Halbfreier, Höriger; *lÐti-, *lÐtiz, germ.?, st. M. (a): nhd. Gelassener, Freigelassener, Halbfreier, Höriger

Horn: germ. *bðkina?, germ., Sb.: nhd. Horn; *hurna-, *hurnam, germ., st. N. (a): nhd. Horn

Hornisse: germ. *hurnata, *hurznata, germ., Sb.: nhd. Hornisse; *hurslæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Hornisse; *hursn-, germ.?, Sb.: nhd. Hornisse; *hurzala, germ.?, Sb.: nhd. Hornisse

Horst: germ. *hrusti- (1), *hrustiz, *hursti‑, *hurstiz, germ., st. M. (i): nhd. Horst, Gestrüpp

Hort: germ. *huzda-, *huzdam, germ., st. N. (a): nhd. Hort, Schatz

Hose: germ. *bræk, *brækæ, germ., st. F. (æ): nhd. Steiß, Hose, Beinkleid, Hinterteil; *husæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Hose, Hülle, Beinkleid; *husæ-, *husæn, germ., sw. F. (n): nhd. Hose, Hülle, Beinkleid; *husæ-, *husæn, *husa‑, *husan, germ., sw. M. (n): nhd. Hose, Hülle, Beinkleid

h‑Rune: germ. *hagla-, *haglam, *hagala‑, *hagalam, germ., st. N. (a): nhd. Hagel, schlechtes Ereignis, h‑Rune; *hagla-, *haglaz, *hagala‑, *hagalaz, germ., st. M. (a): nhd. Hagel, schlechtes Ereignis, h-Rune

Hübel: germ. *hufra-, *hufraz, germ., st. M. (a): nhd. Hügel, Hübel, Höcker?

hübsch: germ. *mauja-, *maujaz, germ.?, Adj.: nhd. hübsch

Huf: germ. *hæfa-, *hæfaz, germ., st. M. (a): nhd. Huf; *kutæ-, *kutæn, germ., sw. F. (n): nhd. Köte, Huf

Hüfte: germ. *hlankæ, germ., st. F. (æ): nhd. Biegung, Hüfte, Flanke; *hlauni-, *hlauniz, germ.?, st. N. (i): nhd. Hintern, Hüfte, Gesäß; *humpa-, humpaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Hüfte, Erhöhung; *hupi-, *hupiz, germ., st. M. (i): nhd. Hüfte

Hügel: germ. *brenka-, *brenkaz, *brinka‑, *brinkaz, germ., st. M. (a): nhd. Hügel, Rand, Anhöhe, Brink; *brenkæ-, *brenkæn, *brinkæ‑, *brinkæn, germ., sw. F. (n): nhd. Hügel, Rand, Anhöhe, Brink; *buhila-, *buhilaz, germ., st. M. (a): nhd. Hügel, Bühl, Beule; *dðnæ-, *dðnæn, germ., sw. F. (n): nhd. Sandhügel, Hügel, Düne; *dusjæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Haufe, Haufen, Hügel; *hauga-, *haugaz, germ., st. M. (a): nhd. Hügel; *hlaina-, *hlainaz, germ., st. M. (a): nhd. Halde, Lehne (F.) (1), Hang, Hügel; *hubila, *hubilaz, germ., st. M. (a): nhd. Hügel, Erhebung, Höcker; ? *hufila-, *hufilaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Hügel?; *hufra-, *hufraz, germ., st. M. (a): nhd. Hügel, Hübel, Höcker?; *hulmæ-, *hulmæn, *hulma‑, *hulman, germ., sw. M. (n): nhd. Holm (M.) (1), Hügel, Insel, kleine Insel; *hulnja?, germ.?, Sb.: nhd. Hügel; *hulnis, germ., Sb.: nhd. Hügel; *hwÐla-, *hwÐlaz, *hwÚla‑, *hwÚlaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Hügel; *krufta-, *kruftaz, germ.?, M.: nhd. Hügel, Ausbiegung

Hügelchen: germ. *þðbæ-, *þðbæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Hügelchen

Huhn: germ. *hæna-, *hænam, *hæna-, *hænaz?, germ., st. N. (a): nhd. Huhn

Hühnchen: germ. *pull-, germ.?, Sb.: nhd. Junges, Hühnchen, Küken

Huld: germ. *hulþÆ-, *hulþÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Huld, Wohlwollen, Gnade

huldreich: germ. *hulþalÆka-, *hulþalÆkaz, germ., Adj.: nhd. huldreich, freundlich

Hülle: germ. *hama-, *hamaz, germ., st. M. (a): nhd. Hülle, Haut; *hamisa-, *hamisaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Hemd, Hülle; *hamæ-, *hamæn, *hama‑, *haman, germ., sw. M. (n): nhd. Hülle, Haut; *hulisa- (1), *hulisaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Hülle, Hülse; *hulistra-, *hulistram?, germ., st. N. (a): nhd. Hülle; *husæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Hose, Hülle, Beinkleid; *husæ-, *husæn, germ., sw. F. (n): nhd. Hose, Hülle, Beinkleid; *husæ-, *husæn, *husa‑, *husan, germ., sw. M. (n): nhd. Hose, Hülle, Beinkleid; *pall-, germ., Sb.: nhd. Hülle, Decke, Kleid; *slðgwæ, *slðhwæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Hülle, Hülse, Schlaube; *sluh-, germ.?, Sb.: nhd. Hülle, Hülse, Schlaube; *tÐka, germ.?, Sb.: nhd. Decke, Hülle

hüllen: germ. *huljan, germ., sw. V.: nhd. hüllen, verhüllen; *wreihan (1), *wrÆhan (1), germ., st. V.: nhd. hüllen, decken, bespringen

Hülse: germ. *hulisa- (1), *hulisaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Hülle, Hülse; *kafa, germ., Sb.: nhd. Schote (F.) (1), Hülse; *kefæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schote (F.) (1), Hülse; *puli-, *puliz, germ.?, st. F. (i): nhd. Hülse; *skaljæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schale (F.) (1), Hülse, Muschel; *skalmæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Schwert, Hülse; *skÐlæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schale (F.) (1), Hülse, Muschel; *slðgwæ, *slðhwæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Hülle, Hülse, Schlaube; *sluh-, germ.?, Sb.: nhd. Hülle, Hülse, Schlaube

Hülsenfrucht: germ. *arwo-?, germ.?, Sb.: nhd. Hülsenfrucht

Hummel (F.): germ. *duræ-, *duræn, *dura‑, *duran, germ.?, Sb.: nhd. Hummel (F.); *humala-, *humalaz, germ., st. M. (a): nhd. Hummel (F.)

Hummer: germ. *humara-, *humaraz, germ.?, st. M. (a): nhd. Hummer

Hund: germ. *hunda-, *hundaz, germ., st. M. (a): nhd. Hund

hundert: germ. *hunda-, *hundam, germ., st. N. (a): nhd. hundert

Hundert: germ. *hundarada-, *hudaradam, *hundaraþa‑, *hundaraþam, germ., st. N. (a): nhd. Hundertschaft, Hundert; *hundi, germ., Sb.: nhd. Hundert

Hundertführer: germ. *hundÆna-, *hundÆnaz?, *hundna‑, *hundnaz?, germ.?, st. M. (a): nhd. Hundertführer

Hundertschaft: germ. *hundarada-, *hudaradam, *hundaraþa‑, *hundaraþam, germ., st. N. (a): nhd. Hundertschaft, Hundert; *hundarja-, *hundarjam, germ., st. N. (a): nhd. Hundertschaft

Hündin: germ. *bekjæ-, *bekjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Hündin; *tauhæ-, *tauhæn, germ., sw. F. (n): nhd. Hündin, Zohe, weibliches Zuchttier; *tibæ, germ., st. F. (æ): nhd. Hündin; *tÆkæ, germ., st. F. (æ): nhd. Hündin

Hunger: germ. *grÐdu-, *grÐduz, *grÚdu‑, *grÚduz, germ., st. M. (u): nhd. Hunger; *hungru-, *hungruz, *hungaru-, *hungaruz, *hunhru‑, *hunhruz, germ., st. M. (u): nhd. Hunger; *swangiþæ, *swangeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Hunger; *swulta-, *swultaz, germ., st. M. (a): nhd. Tod, Hunger; *swulti, germ., Sb.: nhd. Tod, Hunger

hungern: germ. *elh-, germ., V.: nhd. hungern, armselig sein (V.); *swangjan (2), germ.?, sw. V.: nhd. hungern

hungrig: germ. *grÐdaga-, *grÐdagaz, *grÚdaga‑, *grÚdagaz, germ., Adj.: nhd. hungrig, gierig, begierig; *grÐduga-, *grÐdugaz, *grÚduga‑, *grÚdugaz, germ., Adj.: nhd. hungrig, gierig, begierig

hüpfen: germ. *gem-, germ., V.: nhd. hüpfen; *gemb-, *gemp‑, germ., V.: nhd. hüpfen; *huppjan, germ., sw. V.: nhd. hüpfen; *huppæn, germ., sw. V.: nhd. hüpfen; *lakjan (3)?, *lakkjan?, germ.?, sw. V.: nhd. hüpfen; *lakkæn?, germ.?, sw. V.: nhd. hüpfen; *skemp-, germ., V.: nhd. hüpfen, scherzen, spotten?; *sker-, germ., V.: nhd. hüpfen, springen

Hüpfer: germ. *hop-, germ.?, Sb.: nhd. Hüpfer

Hürde: germ. *faluda-, *faludaz, germ., st. M. (a): nhd. Hürde, Pferch; *gammæ‑, *gammæn, *gamma‑, *gamman, germ.?, sw. N.: nhd. Hürde, Stall; *hurdi-, *hurdiz, germ., st. F. (i): nhd. Geflecht, Flechtwerk, Hürde

Hure: germ. *hæræ-, *hæræn, germ., sw. F. (n): nhd. Hure

huren: germ. *farlegjan, germ., st. V.: nhd. huren; *hæræn, germ., sw. V.: nhd. huren

Hurer: germ. *hæra-, *hæraz, germ., st. M. (a): nhd. Hurer

hurtig: germ. *frawa-, *frawaz, germ., Adj.: nhd. rasch, hurtig, froh; *hraþa-, *hraþaz, *hrada‑, *hradaz, germ., Adj.: nhd. hurtig, rasch, schnell, flink, geschwind, schleunig; *hræza-, *hræzaz, *hræra‑, *hræraz, germ., Adj.: nhd. rührig, sich rührend, hurtig; *skeuta-, *skeutaz, germ., Adj.: nhd. schnell, hurtig

Husten (M.): germ. *hwæstæ-, *hwæstæn, *hwæsta‑, *hwæstan, germ., sw. M. (n): nhd. Husten (M.)

husten: germ. *hwæstan, germ., st. V.: nhd. husten; *hwæstæn, germ.?, sw. V.: nhd. husten

Hut (F.): germ. *hædæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Hut (F.), Obhut, Schutz

Hut (M.): germ. *hattu-, *hattuz, germ.?, st. M. (u): nhd. Hut (M.); *kappa?, germ., F.: nhd. Kappe, Hut (M.)

hüten: germ. *fa‑, germ., V.: nhd. weiden lassen, hüten; *fæ-, germ., sw. V.: nhd. weiden lassen, hüten; *haldan, germ., st. V.: nhd. halten, hüten; *hæd-, germ., V.: nhd. hüten, bedecken; *waræn, germ., sw. V.: nhd. hüten, beobachten, achtgeben, wahren

-- sich hüten: germ. *warnjan, germ., sw. V.: nhd. sich sorgen, sich hüten, sich vorsehen

Hüter: germ. *warda-, *wardaz, germ., st. M. (a): nhd. Wart, Wärter, Wächter, Hüter

Hütte: germ. *heþjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Hütte; *heþjæ-, *heþjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Hütte; *hlija, germ.?, Sb.: nhd. Hütte, Zelt; *hlÆþræ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Zelt, Hütte; *hudjæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Hütte; *hudjæ‑, *hudjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Hütte; *kautjæ-, *kautjæn, germ., Sb.: nhd. Hütte, Kate; *kubæ-, *kubæn, *kuba‑, *kuban, germ., sw. M. (n): nhd. Hütte, Verschlag, Koben, Stall, Gemach; *kuta-, *kutam, germ., st. N. (a): nhd. Hütte, Stall, Zelt, Kate; *kutæ, germ., st. F. (æ): nhd. Grube, Hütte, Stall

I

ich: germ. *ek‑, *ik‑, germ., Pers.-Pron.: nhd. ich; *eko, germ.?, Pers.-Pron.: nhd. ich

Idarwald -- Idarwald bei Trier: germ. Ieder silva, kelt.-lat., ON: nhd. Idarwald bei Trier

Idistaviso (Idisenfeld bei Minden): germ. ? Idistaviso, lat.-germ.?, ON: nhd. Idistaviso (Idisenfeld bei Minden?)

Igel: germ. *egula-, *egulaz, *egila‑, *egilaz, *igila‑, *igilaz, germ., st. M. (a): nhd. Igel

ihr (Pers.-Pron.): germ. *et, germ.?, Pron.: nhd. ihr; *ink-, germ., Pers.-Pron.: nhd. beide, ihr; *jiz, *juz, germ., Pron.: nhd. ihr; *ju, germ., Pron.: nhd. ihr

-- ihr beide: germ. *jut, germ., Pron.: nhd. ihr beide

ihr (Poss.-Pron.) -- junge Frau am Tag ihrer Hochzeit: germ. *brðdi‑, *brðdiz, *brðþi-, *brðþiz, germ., st. F. (i): nhd. Braut, Neuvermählte, junge Frau am Tag ihrer Hochzeit

Iltis: germ. *fur- (2), germ.?, Sb.: nhd. Iltis; *wisjæ, *wisæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Iltis, Gestank

Immenschwarm: germ. *embja-, *embjam, germ., st. N. (a): nhd. Bienenschwarm, Immenschwarm; *embja-, *embjaz, germ., st. M. (a): nhd. Bienenschwarm, Immenschwarm; *imbi-, *imbiz, germ., st. M. (i): nhd. Bienenschwarm, Immenschwarm; *umbja-, *umbjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Immenschwarm, Bienenschwarm; *umbja-, *umbjaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Immenschwarm, Bienenschwarm

immer: germ. *semla, germ., Adv.: nhd. einmal, immer; *sim-, germ., Adj.: nhd. immer, dauernd; *sin-?, germ., Adj.: nhd. immer, umfassend, alt

in: germ. *en, *in, germ., Präp.: nhd. in

Ing (Ingwio): germ. *Ingwa‑, *Ingwaz, germ., st. M. (a): nhd. ein Gott, Ing (Ingwio), Fruchtbarkeitsgott, n-Rune

Inn: germ. Oenus, Aenus, lat.-germ.?, FlN: nhd. Inn

Innehaber: germ. *aigæ-, *aigæn, *aiga‑, *aigan, germ., sw. M. (n): nhd. Innehaber, Besitzer; *aihter, germ.?, M.: nhd. Innehaber, Besitzer; *stalda-, *staldaz, germ., st. M. (a): nhd. »Haber«, Innehaber, jüngerer Sohn, Krieger; *staldi-, *staldiz, germ., st. M. (i): nhd. Erwerber, Innehaber

innen: germ. *innanÐ, germ., Adv.: nhd. innen; *innÐ, germ., Adv.: nhd. innerhalb, inwendig, innen

Innerei: germ. *enera-, *eneram, *enþera‑, *enþeram, germ., st. N. (a): nhd. Eingeweide, Innerei; *ensra-, *ensram, *enþsra‑, *enþsram, *enþstra‑, *enþstram, germ., st. N. (a): nhd. Eingeweide, Innerei; *herþra-, *herþram, germ., st. N. (a): nhd. Eingeweide, Innerei; *kut-, germ., Sb.: nhd. Eingeweide, Innerei

innerhalb: germ. *innÐ, germ., Adv.: nhd. innerhalb, inwendig, innen

Innerstes: germ. *piþæ-, *piþæn, *piþa‑, *piþan, germ., sw. M. (n): nhd. Mark (N.), Innerstes

Insel: germ. *awi, germ., Sb.: nhd. Au, Wasserland, Insel; *awjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Au, Wasserland, Wasser, Insel; *hulmæ-, *hulmæn, *hulma‑, *hulman, germ., sw. M. (n): nhd. Holm (M.) (1), Hügel, Insel, kleine Insel; *wariþa-, *wariþam, germ., st. N. (a): nhd. Werder, Wörth, Insel; *waruþa-, *waruþam, germ., st. N. (a): nhd. Werder, Wörth, Insel, Flussinsel; *waruþa-, *waruþaz, germ., st. M. (a): nhd. Werder, Wörth, Insel, Flussinsel

-- kleine Insel: germ. *hulmæ-, *hulmæn, *hulma‑, *hulman, germ., sw. M. (n): nhd. Holm (M.) (1), Hügel, Insel, kleine Insel

inwendig: germ. *innÐ, germ., Adv.: nhd. innerhalb, inwendig, innen

irgend: germ. *gen-, germ., Partikel: nhd. irgend; *hun, germ., Partikel: nhd. irgend

irgendein: germ. *suma-, *sumaz, germ., Adj.: nhd. irgendein

irre: germ. *dwala-, *dwalaz, germ., Adj.: nhd. betäubt, toll, töricht, irre; *erzja-, *erzjaz, germ., Adj.: nhd. verwirrt, irre, irrend, irrig, zornig?

irreführen: germ. *welþjan, *wilþjan, germ.?, sw. V.: nhd. irreführen, verwirren

irren: germ. *erzjan, *ersjan, germ., sw. V.: nhd. irren; *erzjæn, germ., sw. V.: nhd. irren

irrend: germ. *erzja-, *erzjaz, germ., Adj.: nhd. verwirrt, irre, irrend, irrig, zornig?

irrig: germ. *erzja-, *erzjaz, germ., Adj.: nhd. verwirrt, irre, irrend, irrig, zornig?

Irrlehre: germ. *dwulæ-, *dwulæn, *dwula‑, *dwulan, germ., sw. M. (a): nhd. Irrlehre, Zweifel; *erziþæ, *erzeþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Irrlehre

Irrtum: germ. *erzÆ-, *erzÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Irrtum; *erziþæ-, *erziþæn, *erziþa‑, *erziþan, *erzeþæ‑, *erzeþæn, *erzeþa‑, *erzeþan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Irrtum; *welþjæ-, *welþjæn, *wilþjæ‑, wilþjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Irrtum

i-Rune: germ. *Æsa-, *Æsam, *eisa-, *eisam, germ., st. N. (a): nhd. Eis, i-Rune; *Æsa-, *Æsaz, germ., st. M. (a): nhd. Eis, i-Rune

-- Name der i-Rune: germ. *Ægwa-, *Ægwaz, *Æhwa‑, *Æhwaz, *Æwa‑, *Æwaz, germ., st. M. (a): nhd. Eibe, Name der i-Rune

Isa (Ybbs): germ. ? Isa, lat.-germ.?, ON: nhd. Isa (Ybbs?)

Isar: germ. Isaros, kelt.-germ.?, FlN: nhd. Isar

Isinisca (Helfendorf bei München): germ. Isinisca, lat.-germ.?, ON: nhd. Isinisca (Helfendorf bei München)

Isny -- Burgwang bei Isny: germ. ? Vemania, lat.-germ.?, ON: nhd. Estraz bei Lindau?, Burgwang bei Isny?

Isthmus: germ. *aida-, *aidam, germ.?, st. N. (a): nhd. Isthmus, Landenge

Ithing -- Ithing bei Gunzenhausen: germ. ? Iciniacum, lat.-germ.?, ON: nhd. Ithing bei Gunzenhausen?

J

ja: germ. *ja (2), *jÐ, germ., Adv., Konj.: nhd. ja, und; *jai, germ.?, Partikel: nhd. ja

Jacke -- kurze Jacke: germ. *stakka-, *stakkaz, germ.?, st. M. (a): nhd. kurze Jacke

Jagd: germ. *waiþÆ, germ., st. F. (æ): nhd. Jagd, Weide (F.) (2), Futter (N.) (1); *waiþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Jagd, Weide (F.) (2), Futter (N.) (1)

jagen: germ. ? *jagæn, germ., sw. V.: nhd. jagen?; *staubjan, germ.?, sw. V.: nhd. stäuben, jagen; *wai-, germ., V.: nhd. jagen; *wi-, germ.?, V.: nhd. fangen, jagen

jäh: germ. *branha-?, *branhaz, germ.?, Adj.: nhd. steil, jäh; *branta-, *brantaz, germ., Adj.: nhd. steil, jäh, hochragend; *ganhu-, *ganhuz, *ganha‑, *ganhaz, *ganhwa‑, *ganhwaz?, germ., Adj.: nhd. heftig, jäh

-- jähes Eintreten: germ. *ganhiþæ, *ganheþæ, germ., st. F. (æ): nhd. jähes Eintreten, Heftigkeit, Zorn

Jahr: germ. *aþna-, *aþnam, germ.?, st. N. (a): nhd. Jahr; *jÐra-, *jÐram, *jÚra‑, *jÚram, germ., st. N. (a): nhd. Jahr, Ernte, j-Rune; *wentru-, *wentruz, germ., st. M. (u): nhd. Winter, Jahr; *weþ, germ.?, Sb.: nhd. Jahr

Jahreszeit -- warme Jahreszeit: germ. *dagwa-, *dagwaz, germ., st. M. (a): nhd. warme Jahreszeit

Jährling: germ. *gimrÆ, germ.?, sw. F. (n): nhd. einjähriges Schaf, Jährling

Jammer: germ. *jÐmõra-, *jÐmõram, *jÚmara‑, *jÚmaram, germ., st. N. (a): nhd. Jammer; *jÐmara-, *jÐmaraz, *jÚmara‑, *jÚmaraz, germ.?, st. M. (a): nhd. Jammer; *klagæ, germ., st. F. (æ): nhd. Klage, Wehklage, Jammer; *kðmæ, germ., st. F. (æ): nhd. Wehklage, Klage, Jammer

jämmerlich: germ. *jÐmara-, *jÐmaraz, *jÚmara‑, *jÚmaraz, *jÐmura‑, *jÐmuraz, *jÚmura‑, *jÚmuraz, germ., Adj.: nhd. jämmerlich, leidvoll, jammernd; *jÐmaralÆka-, *jÐmaralÆkaz, *jÚmaralÆka‑, *jÚmaralÆkaz, germ., Adj.: nhd. jämmerlich, traurig

jammern: germ. *gaunæn?, germ., sw. V.: nhd. klagen, wehklagen, jammern; *heufan, germ., st. V.: nhd. wehklagen, klagen, jammern; *hrewwÐn, *hrewwÚn, germ., sw. V.: nhd. trauern, klagen, jammern; *kðmjan, germ., sw. V.: nhd. klagen, jammern; *kweþan, germ., st. V.: nhd. sagen, reden, sprechen, jammern; *kwiþan, germ.?, st. V.: nhd. sagen, reden, sprechen, jammern; *rautan, germ.?, V.: nhd. schreien, jammern; *reunæn, germ., sw. V.: nhd. jammern, klagen; *waiwalæn?, germ., sw. V.: nhd. jammern

Jammern: germ. *rauta-, *rautaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Schreien, Jammern

jammernd: germ. *jÐmara-, *jÐmaraz, *jÚmara‑, *jÚmaraz, *jÐmura‑, *jÐmuraz, *jÚmura‑, *jÚmuraz, germ., Adj.: nhd. jämmerlich, leidvoll, jammernd

jäten: germ. *jedan, germ., st. V.: nhd. jäten

Jauche: germ. *adela-, *adelaz, germ., st. M. (a): nhd. Jauche, Odel; *adelæ-, *adelæn, *adela‑, *adelan, germ., sw. M. (n): nhd. Jauche, Odel

je: germ. *aiw-, germ., Adv.: nhd. je

-- je zwei: germ. *twizna-, *twiznaz, germ.?, Adj.: nhd. je zwei

jeder: germ. *aiwingihweþera‑, *aiwingihweþeraz, germ., Indef.-Pron.: nhd. jeder; *alla-, *allaz, germ., Adj.: nhd. all, ganz, jeder

jener: germ. ? *ena, germ.?, Pron.: nhd. der, jener?; *hÆna?, germ.?, Pron.: nhd. jener; *jaina-, *jainaz, *jena-, *jenaz, germ., Demon.-Pron.: nhd. der, jener

jetzt: germ. *nð, germ., Adv.: nhd. nun, jetzt

Joch: germ. *jeuka-, *jeukam, germ., st. N. (a): nhd. Joch, Morgen (Landmaß); *juhti, germ.?, Sb.: nhd. Joch; *juka-, *jukam, germ., st. N. (a): nhd. Joch; *jukuzÆ, germ.?, sw. F. (n): nhd. Joch

jochen: germ. *jaukjan, germ.?, sw. V.: nhd. jochen, einjochen, anschirren; *juk-, germ., V.: nhd. jochen, einjochen, anschirren

Jochriemen: germ. *ambilat-?, germ.?, Sb.: nhd. Jochriemen

j-Rune: germ. *jÐra-, *jÐram, *jÚra‑, *jÚram, germ., st. N. (a): nhd. Jahr, Ernte, j-Rune

Jubel: germ. *drauma-, *draumaz, *draugma‑, *draugmaz, germ., st. M. (a): nhd. Jubel, Gesang, fröhliches Treiben, Traum, Trugbild; *glauma-, *glaumaz, germ., st. M. (a): nhd. Fröhlichkeit, Jubel, Freude

jubeln: germ. *heuwilæn, germ., sw. V.: nhd. jubeln, heulen; *hðwilæn, germ., sw. V.: nhd. heulen, jubeln; *manþjan, germ., sw. V.: nhd. sich freuen, jubeln

Jucken: germ. *brunadæ-, *brunadæn, *brunada‑, *brunadan, *brunaþæ‑, *brunaþæn, *brunaþa‑, *brunaþan, germ., sw. M. (n): nhd. Brennen, Jucken, Hitze

jucken: germ. *juk-, *jukk-, germ., V.: nhd. jucken; *jukjan?, *jukkjan?, germ., sw. V.: nhd. jucken

Jucken: germ. *jukkiþæ-, *jukkiþæn, *jukkiþa‑, *jukkiþan, germ., sw. M. (n): nhd. Jucken

Jugend: germ. *jugunþÆ, germ.?, sw. F. (n): nhd. Jugend; *jugunþi-, *jugunþiz, *juwunþi-, *juwunþiz, germ., st. F. (i): nhd. Jugend; *jðndæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Jugend; *jungÆ-, *jungÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Jugend; *jungiskæ-, *jungiskæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Jugend; *juwunþÆ, germ., sw. F. (n): nhd. Jugend

juhu: germ. *ju, germ.?, Interj.: nhd. juhu

Julfest: germ. *jehwla-, *jehwlam, *jehwula-, *jehwulam, *jewla-, *jewlam, *jewula-, *jewulam, germ., st. N. (a): nhd. Julfest

Jülich: germ. Juliskum, lat.-kelt.-germ.?, ON: nhd. Jülich

Juliomagus (Schleitheim bei Schaffhausen, Angers): germ. Juliomagus, lat.-germ.?, ON: nhd. Juliomagus (Schleitheim bei Schaffhausen, Angers)

jung: germ. *jun-, germ., Adv.: nhd. jung; *junga-, *jungaz, germ., Adj.: nhd. jung; *juwunga-, *juwungaz, germ., Adj.: nhd. jung

-- jung machen: germ. *jungjan, germ.?, sw. V.: nhd. verjüngen, jung machen

-- jung werden: germ. *jungÐn, *jungÚn, germ.?, sw. V.: nhd. sich verjüngen, jung werden

-- junge Frau: germ. *faimjæ, *faimæ, *faimnjæ, germ., st. F. (æ): nhd. junge Frau

-- junge Frau am Tag ihrer Hochzeit: germ. *brðdi‑, *brðdiz, *brðþi-, *brðþiz, germ., st. F. (i): nhd. Braut, Neuvermählte, junge Frau am Tag ihrer Hochzeit

-- junge Möwe: germ. *skÐræ-, *skÐræn?, *skÐra‑, *skÐran?, germ.?, Sb.: nhd. junge Möwe

-- junger Mann: germ. *swaina-, *swainaz, germ., st. M. (a): nhd. Angehöriger, junger Mann, Knecht

-- junges Tier: germ. *friskinga, germ., M.: nhd. junges Tier, Jungtier

-- jüngere: germ. *junhizæ-, *junhizæn, *junhiza-, *junhizan, germ., Adj. (Komp.): nhd. jüngere

-- jüngerer Sohn: germ. *hagustalda, *hagustaldaz, germ., st. M. (a): nhd. Haghaber, Hagestolz, jüngerer Sohn, Krieger; *stalda-, *staldaz, germ., st. M. (a): nhd. »Haber«, Innehaber, jüngerer Sohn, Krieger

Junge: germ. *magu‑, *maguz, germ., st. M. (u): nhd. Junge, Knabe, Diener, Knecht

Junger: germ. *maga-, *magaz, germ., st. M. (a): nhd. Junger, Verwandter, Mage (M.)

Junges: germ. *erba-, *erbaz, germ.?, M.: nhd. Junges; *fulÆna, germ., Sb.: nhd. Junges; *fulæ-, *fulæn, *fula‑, *fulan, germ., sw. M. (n): nhd. Füllen (N.) (1), Fohlen, Junges; *hðna-, *hðnaz, germ., st. M. (a): nhd. Geschwollenes, Junges; *huni, germ.?, Sb.: nhd. Junges; *hwelpa-, *hwelpaz, germ., st. M. (a): nhd. Welpe, Junges; *jungina-, *junginam, germ.?, st. N. (a): nhd. Junges, Tierjunges; *jungæ-, *jungæn, *junga‑, *jungan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Junges, Tierjunges; *pull-, germ.?, Sb.: nhd. Junges, Hühnchen, Küken

Jungfrau: germ. *magaþi-, *magaþiz, germ., st. F. (i): nhd. Mädchen, Magd, Jungfrau; *magwi-, *magwiz, *mawi‑, *mawiz, germ., st. F. (i): nhd. Mädchen, Magd, Jungfrau

»Jünglein«: germ. *jungilinga-, *jungilingaz, germ., st. M. (a): nhd. »Jünglein«, Jüngling

Jüngling: germ. *jungilinga-, *jungilingaz, germ., st. M. (a): nhd. »Jünglein«, Jüngling; *knehta-, *knehtaz, germ., st. M. (a): nhd. Knecht?, Jüngling

Jungtier: germ. *friskinga, germ., M.: nhd. junges Tier, Jungtier

Jünkerath -- Jünkerath in der Eifel: germ. ? Icorigium, Egorigo, lat.-germ.?, ON: nhd. Jünkerath in der Eifel?

Jura: germ. Jura, kelt.-germ.?, ON: nhd. Jura, Juragebirge

Juragebirge: germ. Jura, kelt.-germ.?, ON: nhd. Jura, Juragebirge

K

Käfer: germ. *bitula-, *bitulaz, germ., st. M. (a): nhd. Beißer, Käfer, Gebiss; *kabru-, *kabruz, *kafru‑, *kafruz, germ.?, st. M. (u): nhd. Käfer, Nager; *kebra-, *kebraz, *kefra‑, *kefraz, *kafra‑, *kafraz, germ., st. M. (a): nhd. Käfer, Nager; *webila, *webilaz, germ., st. M. (a): nhd. Käfer, Wiebel

Käfig: germ. *kafa, *kafja, germ.?, F.: nhd. Höhle, Käfig

Käfter: germ. *kapter-, germ.?, M.: nhd. Gefäß, Käfter

kahl: germ. *flaina-, *flainaz?, germ.?, Adj.: nhd. kahl; *kalwa-, *kalwaz, germ., Adj.: nhd. kahl; *skalla-, *skallaz?, germ.?, Adj.: nhd. kahl; *snawwa- (1), *snawwaz, germ., Adj.: nhd. kahl

-- kahl machen: germ. *kalwjan, germ.?, sw. V.: nhd. kahl machen; *kalwæn, germ., sw. V.: nhd. kahl machen

-- kahle Stelle: germ. *kalwÆ-, *kalwÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Kahlheit, kahle Stelle

Kahlheit: germ. *bazÆ-, *bazÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Kahlheit; *kalwÆ-, *kalwÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Kahlheit, kahle Stelle; *kalwæ-, *kalwæn, germ., sw. F. (n): nhd. Kahlheit

Kahn: germ. *kanæ-, *kanæn, *kana‑, *kanan, germ., sw. M. (n): nhd. Gefäß, Boot, Kahn; *nakwæ-, *nakwæn, *nakwa‑, *nakwan, germ., Sb.: nhd. Nachen, Kahn

Kaiser: germ. *kaisar, germ., st. M. (a): nhd. Kaiser, Herrscher

Kalb: germ. *farsÆ, germ., sw. F. (n): nhd. Färse, Kalb; *farsjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Färse, Kalb; *kalba-, *kalbaz, *kalbi‑, *kalbiz, *kelba‑, *kelbaz, *kelbi‑, *kelbiz, germ., st. N. (az/iz): nhd. Kalb

Kalisia (Kalisch): germ. ? Kalisia, gr.-germ.?, ON: nhd. Kalisia (Kalisch?)

Kalk: germ. *kalk-, germ.?, M.: nhd. Kalk; *leima-, *leimam, *lÆma‑, *lÆmam, germ., st. N. (a): nhd. Erde, Ton (M.) (1), Lehm, Leim, Kalk; *leima-, *leimaz, *lÆma‑, *lÆmaz, germ., st. M. (a): nhd. Leim, Kalk; *leimæ-, *leimon, *leima-, *leiman, *lÆmæ-, *lÆmon, *lÆma-, *lÆman, germ.?, sw. M. (n), sw. N. (n): nhd. Leim, Kalk

kalt: germ. *kalda-, *kaldaz, germ., Adj.: nhd. kalt

-- kalt sein (V.): germ. *alg-, germ.?, V.: nhd. kalt sein (V.); *kalan, germ., st. V.: nhd. kalt sein (V.), frieren

-- kalt werden: germ. *kaldÐn, *kaldÚn, germ., sw. V.: nhd. kalt werden, erkalten; *kaldæn, germ.?, sw. V.: nhd. kalt werden, erkalten; *kælÐn, *kælÚn, germ., sw. V.: nhd. kalt werden, erkalten; *kælnæn, germ.?, sw. V.: nhd. kalt werden, abkühlen

Kalte: germ. *kaldæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Kalte

Kälte: germ. *algi-, *algiz, germ.?, Sb.: nhd. Kälte, Schnee; *kalda-, *kaldam, germ.?, st. N. (a): nhd. Kälte; *kaldÆ-, *kaldÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Kälte; *kali-, *kaliz?, germ., st. M. (i): nhd. Kälte, Kühle, Frost; *kalma, *kalmæn?, germ.?, Sb.: nhd. Frieren, Kälte; *kælÆ-, *kælÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Kühle, Kälte; *kæliþæ, *kæleþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Kühle, Kälte

Kamel: germ. *elpandus, germ., M.: nhd. Elefant, Kamel

Kamm: germ. *kamba-, *kambaz, *kemba‑, *kembaz, germ., st. M. (a): nhd. Kamm; *straljæ-, *straljæn, *stralja‑, *straljan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Kamm, Strähle

kämmen: germ. *kambjan, germ., sw. V.: nhd. kämmen

Kamp: germ. *kampa, germ., Sb.: nhd. Feld, Kamp, Kampf

Kampf: germ. *badwa-, *badwaz, germ., st. M. (a): nhd. Kampf, Streit; *badwæ, germ., st. F. (æ): nhd. Kampf, Streit; *dulga-, *dulgam, germ., st. N. (a): nhd. Kampf, Streit, Feindschaft, Wunde, Schuld, Pflicht (F.) (1); *ernustu-, *ernustuz, germ., st. M. (u): nhd. Ernst, Festigkeit, Kampf; *fehta-, *fehtam, germ., st. N. (a): nhd. Gefecht, Kampf; *fehtæ, germ., st. F. (æ): nhd. Gefecht, Kampf; *greig-?, germ.?, Sb.: nhd. Anstrengung, Kampf; *gunþa-, *gunþaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Kampf, Kämpfer; *gunþjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Kampf; *haþu-, *haþuz, *hadu‑, *haduz, germ., st. M. (u): nhd. Kampf; *helda-, *heldaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Kampf, Kämpfer; *heldÆ, germ., sw. F. (n): nhd. Kampf; *hildjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Streit, Kampf; *kampa, germ., Sb.: nhd. Feld, Kamp, Kampf; *neiþa‑, *neiþam, *nÆþa-, *nÆþam, germ., st. N. (a): nhd. Eifer, Neid, Hass, Feindseligkeit, Kampf, Streit; *neiþa‑, *neiþaz, *nÆþa-, *nÆþaz, germ., st. M. (a): nhd. Eifer, Neid, Hass, Feindseligkeit, Kampf, Streit; *weiga-, *weigam, *wÆga‑, *wÆgam, germ., st. N. (a): nhd. Kampf; *weiga-, *weigaz, germ., st. M. (a): nhd. Kampf; *weigi-, germ., Sb.: nhd. Kampf; *wihta, germ.?, Sb.: nhd. Kampf

kampfbegierig: germ. *franka-, *frankaz, germ., Adj.: nhd. mutig, frei, frank, kampfbegierig

kämpfen: germ. *fehtan, germ., st. V.: nhd. fechten, kämpfen; *haþ-, germ., V.: nhd. kämpfen; *juk-, germ., V.: nhd. streiten, zanken, kämpfen; *weigan, *wÆgan, germ., st. V.: nhd. kämpfen, streiten, fechten; *wigan, *wihan, germ., st. V.: nhd. kämpfen, fechten, streiten

kämpfend: germ. *-fehtula-, *‑fehtulaz, germ.?, Adj.: nhd. kämpfend; *weiga-, *weigaz, germ., Adj.: nhd. kämpfend, kämpferisch, besiegbar; *weigi-, *weigiz, germ., Adj.: nhd. kämpfend, kämpferisch, besiegbar; *wenna-, *wennaz, germ.?, Adj.: nhd. kämpfend

Kämpfer: germ. *gunþa-, *gunþaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Kampf, Kämpfer; *helda-, *heldaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Kampf, Kämpfer; *kapprjæ-, *kaprjæ‑, germ.?, Sb.: nhd. Balkenkopf, Sparren (M.), Kämpfer; *mili-, germ.?, M.: nhd. Soldat, Krieger, Kämpfer; *weigæ-, *weigæn, *weiga‑, *weigan, germ., sw. M. (n): nhd. Kämpfer

kämpferisch: germ. *weiga-, *weigaz, germ., Adj.: nhd. kämpfend, kämpferisch, besiegbar; *weigi-, *weigiz, germ., Adj.: nhd. kämpfend, kämpferisch, besiegbar

Kampfkraft: germ. *waigæ, germ., st. F. (æ): nhd. Kraft, Kampfkraft

Kandunon (Gandern): germ. ? Kandunon, gr.-germ.?, ON: nhd. Kandunon (Gandern?)

Kaninchen: germ. *lærik-?, germ., Sb.: nhd. Kaninchen

Kanne: germ. ? *kannæ-, *kannæn, germ., sw. F. (n): nhd. Kanne?

Kante: germ. *agjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schärfe, Spitze, Ecke, Kante, Schwert; *bruzda-, *bruzdaz, germ., st. M. (a): nhd. Spitze, Kante, Rand; *burda- (2), *burdam, germ., st. N. (a): nhd. Rand, Borte, Kante; *burdæ-?, *burdæn, *burda-, *burdan, germ., sw. M. (n): nhd. Rand, Borte, Kante

Kapaun: germ. *kappo, germ.?, M.: nhd. Kapaun

Kappe: germ. *kappa?, germ., F.: nhd. Kappe, Hut (M.)

kappen: germ. *kapp-, germ.?, sw. V.: nhd. abschneiden, spalten, kappen

Kapuze: germ. *kugul-?, germ., F.: nhd. Kapuze

Karde: germ. *karta, germ., Sb.: nhd. Karde, Weberdistel

karg: germ. *hnawwa-, *hnawwaz, *hnawwu‑, *hnawwuz, germ., Adj.: nhd. knapp, eng, karg

Karotte: germ. *murhæ-, *murhæn, germ., sw. F. (n): nhd. Möhre, Karotte

Karren (M.): germ. *karr, *karru-, *karruz, germ., st. M. (u): nhd. Karren (M.), Reisewagen, Wagen (M.)

Karrenbaum: germ. *brach-?, germ., Sb.: nhd. Arm, Karrenbaum

Käse: germ. *justa-, *justaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Käse; *kasjus, germ., M.: nhd. Käse

Kastanie: germ. *kesten-, *kastin‑, germ., F.: nhd. Kastanie

Kasten (M.): germ. *arkæ, germ., st. F. (æ): nhd. Kiste, Kasten (M.); *kista, germ.?, F.: nhd. Kiste, Kasten (M.)

kastrieren: germ. *galdjan, germ.?, sw. V.: nhd. entmannen, kastrieren

Kate: germ. *kautjæ-, *kautjæn, germ., Sb.: nhd. Hütte, Kate; *kuta-, *kutam, germ., st. N. (a): nhd. Hütte, Stall, Zelt, Kate

Kater: germ. *katts, germ.?, Sb.: nhd. Kater

Katze: germ. ? *kat-?, germ.?, Sb.: nhd. Krümmung?, Katze?; *katta, germ., F.: nhd. Katze

Katzenminze: germ. *nepita, germ.?, Sb.: nhd. Katzenminze

kauen: germ. *kewwan, germ., st. V.: nhd. kauen; *menþ-, germ., V.: nhd. kauen

»Kauer«: germ. *bakn, germ., Sb.: nhd. »Kauer«

kauern: germ. *hðkan, germ.?, st. V.: nhd. hocken, kauern; *kðrÐn, germ.?, sw. V.: nhd. kauern, hocken; *kuwatjan, germ.?, sw. V.: nhd. kauern, hocken; *þuf-, germ.?, V.: nhd. kauern, niederkauern

kaufen: germ. *bugjan, germ., sw. V.: nhd. winden, tauschen, kaufen; *kaupjan, germ., sw. V.: nhd. handeln, kaufen; *kaupæn, germ., sw. V.: nhd. handeln, kaufen

käuflich: germ. *fala-, *falaz, germ., Adj.: nhd. käuflich, verkäuflich, feil, vorteilhaft; *fÐlja-, *fÐljaz, *fÚlja‑, *fÚljaz, germ., Adj.: nhd. käuflich, feil

Kaufmann: germ. *kaupo, germ., M.: nhd. Wirt, Händler, Kaufmann; *mangõri, germ.?, M.: nhd. Händler, Kaufmann

Kaufsumme: germ. *werþa-, *werþam, *werþja‑, *werþjam, germ., st. N. (a): nhd. Wert, Preis, Kaufsumme; *werþa-, *werþaz, *werþja‑, *werþjaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Wert, Preis, Kaufsumme

Kaulbarsch: germ. *aga-, *ag‑, germ.?, Sb.: nhd. Barsch, Kaulbarsch

Kebse: germ. *kabisjæ, *kabisæ, germ., st. F. (æ): nhd. Kebse; *kafjæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Kebse

keck: germ. *knut-, germ.?, Adj.: nhd. keck, verwegen

Kegel: germ. *kagila-, *kagilaz, germ., st. M. (a): nhd. Pfahl, Pflock, Kegel

Kehle (F.) (1): germ. *barkæ-, *barkæn, *barka‑, *barkan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Kehle (F.) (1), Luftröhre; *hrakæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Kehle (F.) (1), Rachen; *hrakæ-, *hrakæn, *hraka‑, *hrakan, germ., sw. M. (n): nhd. Kehle (F.) (1), Rachen; *kelæ-, *kelæn, germ., sw. F. (n): nhd. Kehle (F.) (1); *kelu-, *keluz, germ., st. F. (u): nhd. Kehle (F.) (1); *kwerkæ, germ., st. F. (æ): nhd. Gurgel, Kehle (F.) (1); *sluki-, *slukiz, germ., Sb.: nhd. Kehle (F.) (1), Schluck; *slurka, germ.?, Sb.: nhd. Schlund, Kehle (F.) (1); *strutæ, germ., st. F. (æ): nhd. Kehle (F.) (1); *þrutæ, germ., st. F. (æ): nhd. Kehle (F.) (1)

kehren (V.) (1): germ. *kar-, *karr‑, germ., sw. V.: nhd. wenden, kehren (V.) (1)

kehren (V.) (2): germ. *karjan, germ., sw. V.: nhd. fegen, kehren (V.) (2); *swab-, *swap‑, germ.?, V.: nhd. kehren (V.) (2), fegen; *swæpæn?, germ., sw. V.: nhd. kehren (V.) (2)

Kehricht: germ. *swaipa-, *swaipam, *swaipja‑, *swaipjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Kehricht

Keil: germ. *blawwidæ-, *blawwidæn, *blawwida‑, *blawwidan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Keil; *kagjæ, germ.?, Sb.: nhd. Keil; *kÆdla, germ., Sb.: nhd. Keil; *kÆla-, *kÆlaz, germ., st. M. (a): nhd. Keil; *kÆþla-, *kÆþlaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Keil; *skauta‑, germ., Sb.: nhd. Zipfel, Keil, Ecke, Schoß (M.) (1); *wagja-, *wagjaz, germ., st. M. (a): nhd. Keil, Weck

Keilförmiges: germ. *gaizæ-, *gaizæn, *gaiza‑, *gaizan, germ., Sb.: nhd. Spitze, Keilförmiges

Keim: germ. *anhula- (1), *anhulaz, *anhla‑, *anhlaz?, germ.?, st. M. (a): nhd. Keim; *keiþa-, *keiþam, *kÆþa‑, *kÆþam, germ., st. N. (a): nhd. Keim; *keiþa-, *keiþaz, *kÆþa‑, *kÆþaz, germ., st. M. (a): nhd. Keim; *kÆmæ-, *kÆmæn, *kÆma‑, *kÆman, germ., sw. M. (n): nhd. Keim, Spross

keimen: germ. *keinan, germ., st. V.: nhd. aufspringen, keimen; *ki-, *kian, germ., sw. V.: nhd. aufspringen, keimen

keimend: germ. *malta-, *maltaz, germ., Adj.: nhd. kraftlos, schmelzend, zart, keimend

keine -- keine Milch gebend: germ. *galda-, *galdaz, *galdja‑, *galdjan, germ., Adj.: nhd. unfruchtbar, keine Milch gebend, beschrien

Kelch: germ. *kelik-, germ., M.: nhd. Kelch

Kelle: germ. *kaljæ, germ., st. F. (æ): nhd. Kelle; *trubl-, germ.?, Sb.: nhd. Schale (F.) (2), Kelle; ? *þrðflæ-, *þrðflæn, *þrðfla‑, *þrðflan, germ.?, Sb.: nhd. Schale (F.) (2), Kelle?

Kellen (bei Kleve): germ. Traiana colonia, lat.-germ.?, ON: nhd. Kellen (bei Kleve)

Keller: germ. *hulæ-, *hulæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Höhle, Keller; *hulæ-, *hulæn, *hula‑, *hulan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Höhle, Keller; ? *kellar-, germ.?, M.: nhd. Keller?

Kelte: germ. *Walaha-, *Walahaz, *Walha‑, *Walhaz, germ., st. M. (a): nhd. Kelte, Welscher, Fremder

Kelter: germ. *kelketr-, *kelktr‑, germ., Sb.: nhd. Kelter

Kembs bei Mülhausen: germ. Cambete, lat.-germ.?, ON: nhd. Kembs bei Mülhausen

Kemenate: germ. *kaminat-, germ., F.: nhd. Kemenate

Kempten: germ. Kambodunum, kelt.-lat.-germ.?, ON: nhd. Kempten

Kenn bei Trier: germ. Kannis, lat.-germ.?, ON: nhd. Kenn bei Trier

kennen: germ. *gakann-, germ., Prät.-Präs.: nhd. kennen, erkennen; *kannjan, germ., sw. V.: nhd. kennen; *kna-, germ.?, V.: nhd. kennen, erkennen?; *knÐ-, germ., V.: nhd. kennen, verstehen, können; *knÐan, *knÚan, germ., V.: nhd. kennen, verstehen, können; *knæ-, germ.?, V.: nhd. kennen, erkennen?; *kunnan, germ., Prät.-Präs.: nhd. verstehen, können, kennen

-- er kennt: germ. *kann-, germ., Prät.-Präs.: nhd. er kennt, er versteht, er kann

Kennen: germ. *kunsti-, *kunstiz, germ., st. F. (i): nhd. Wissen, Kennen, Kenntnis, Erkenntnis

kennend: germ. *knÐi-, *knÐiz, *knÚi‑, *knÚiz, *knÐwi‑, *knÐwiz, *knÚwi‑, *knÚwiz, *knÐa‑, *knÐaz, *knÚa‑, *knÚaz, *knÐwa‑, *knÐwaz, *knÚwa‑, *knÚwaz, germ.?, Adj.: nhd. bekannt, kennend, tüchtig, tapfer

kennenlernen: germ. *kunnÐn, *kunnÚn, germ., sw. V.: nhd. kennenlernen

Kenner: germ. *kænja-, *kænjaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Kenner

Kenntnis: germ. *frÐgi-, *frÐgiz, *frÚgi‑, *frÚgiz, germ.?, st. N. (i): nhd. Kenntnis; *frædja-, *frædjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Kenntnis, Kunde (F.); *kunsti-, *kunstiz, germ., st. F. (i): nhd. Wissen, Kennen, Kenntnis, Erkenntnis; *liza-, *lizam, germ.?, st. N. (a): nhd. Kenntnis, Lehre

Kennzeichen: germ. *knæþla, germ.?, Sb.: nhd. Kennzeichen, Erkenntnis

kennzeichnen: germ. *markjan, germ., sw. V.: nhd. merken, kennzeichnen, wahrnehmen; *targjan, germ.?, sw. V.: nhd. kennzeichnen

Kerbe: germ. *kurbi-, *kurbiz, germ., st. M. (i): nhd. Schnitt, Kerbe; *lawwæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Kimme, Kerbe; *lÐkæ, germ., st. F. (æ): nhd. Zeichen, Einschnitt, Kerbe

Kerbel: germ. *kerfulja, germ., Sb.: nhd. Kerbel

kerben: germ. *kerban, germ., st. V.: nhd. kerben, einschneiden

Kerker: germ. *karkari-, *karkariz, germ., st. M. (i): nhd. Kerker

Kerl: germ. *karila-, *karilaz, *karla‑, *karlaz, *kerala‑, *keralaz, *kerla‑, *kerlaz, germ., st. M. (a): nhd. Mann, Greis, Kerl

Kern: germ. *kelk-, germ., Sb.: nhd. Kern; *kernæ-, *kernæn, *kerna‑, *kernan, germ., sw. M. (n): nhd. Kern

Kerze: germ. *kandil-, germ., F.: nhd. Kerze

-- brennende Kerze: germ. *blasa‑, *blasam, germ., st. N. (a): nhd. brennende Kerze, Fackel

Kessel: germ. *hwera-, *hweraz, germ., st. M. (a): nhd. Kessel; *katila-, *katilaz, germ., st. M. (a): nhd. Kessel, Eimer?

Kessel bei Nimwegen: germ. ? Catualium, lat.-germ.?, ON: nhd. Kessel bei Nimwegen?

Kesselhaken: germ. *hanhalæ, *hanhilæ, *hanhlæ, germ., st. F. (æ): nhd. Kesselhaken

Kesselhenkel: germ. *haþiþæ-, *haþiþæn, germ.?, Sb.: nhd. Kesselhenkel

Kette (F.) (1): germ. ? *kadena, *katena, germ., F.: nhd. Kette (F.) (1)?

-- Kette (F.) (1) eines Gewebes: germ. *warpa-, *warpaz, st. M. (a): nhd. Kette (F.) (1) eines Gewebes

-- Gelenk einer Kette (F.) (1): germ. *skakula-, *skakulaz?, germ., st. M. (a): nhd. Gelenk einer Kette (F.) (1), Fessel (F.) (1)

keuchen: germ. *kik-, *kikk‑, germ.?, V.: nhd. keuchen, lachen; *kuh-, germ., V.: nhd. keuchen

Keule: germ. *kðlæ, germ., st. F. (æ): nhd. Kugel, Beutel (M.) (1), Keule; *kðlæ-, *kðlæn, germ., sw. F. (n): nhd. Kugel, Beutel (M.) (1), Keule; *kuwulæ-, *kuwulæn, germ.?, Sb.: nhd. Kugel, Beule, Keule

keusch: germ. *kðhska-, *kðhskaz, *kðhski‑, *kðhskiz, germ., Adj.: nhd. keusch; ? *kuskeis, germ., Adj.: nhd. keusch?

Kichererbse: germ. *kiker, germ.?, Sb.: nhd. Kichererbse

Kiefer (M.): germ. *gabla-, *gablaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Kiefer (M.); *gagula-, *gagulam, germ., st. N. (a): nhd. Kiefer (M.); *gagula- (1), *gagulaz, germ., st. M. (a): nhd. Kiefer (M.); *gelunæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Kiefer (M.), Kieme; *kakæ- (2), *kakæn, germ., sw. F. (n): nhd. Kiefer (M.); *kauna, germ.?, Sb.: nhd. Kiefer (M.), Wange; *kefala-, *kefalaz, germ., st. M. (a): nhd. Kiefer (M.); *kefra-, *kefraz, germ., st. M. (a): nhd. Kiefer (M.); *kefru-, *kefruz, germ., st. M. (u): nhd. Kiefer (M.); *kefuta-, *kefutaz, germ., st. M. (a): nhd. Kiefer (M.); *kekæ-, *kekæn, *keka‑, *kekan, germ., sw. M. (n): nhd. Kiefer (M.); *kækæ, germ., st. F. (æ): nhd. Kiefer (M.)

Kiel (M.) (2): germ. *kelu-, germ.?, Sb.: nhd. Kiel (, Grundbalken), *keula-, *keulaz, germ., st. M. (a): nhd. Kiel (M.) (2), Schiff, Behälter, Tasche

Kieme: germ. *gelunæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Kiefer (M.), Kieme; *kiæ-, *kiæn?, *kia‑, *kian?, *kiwæ‑, *kiwæn?, *kiwa‑, *kiwan?, germ., Sb.: nhd. Kieme

Kien: germ. *kÐnæ-, *kÐnæn, *kÐna‑, *kenan, germ., sw. M. (n): nhd. Kien; *kizna-, *kiznam, germ., st. N. (a): nhd. Kien; *kizna-, *kiznaz, germ., st. M. (a): nhd. Kien

Kienholz: germ. *terwja-, *terwjam, germ., st. N. (a): nhd. Teer, Kienholz

Kies: germ. *greuta-, *greutam, germ.?, st. N. (a): nhd. Grieß, Kies, Sand; *greuta-, *greutaz, germ., st. M. (a): nhd. Sand, Kies, Grieß; *kisa-, *kisaz, germ., M.: nhd. Sand, Kies

Kiesel: germ. *kisila-, *kisilaz, germ., st. M. (a): nhd. Kiesel, Sand

Kieselsand: germ. *grindæ, germ., st. F. (æ): nhd. Kieselsand, Sand

Kimme: germ. *lawwæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Kimme, Kerbe

Kind: germ. *barna-, *barnam, germ., st. N. (a): nhd. Kind; *burþi-, *burþiz, germ., st. F. (i): nhd. Getragenes, Geburt, Kind; *eudu-, *euduz, germ., st. M. (u): nhd. Abkömmling, Kind; *euþa-, *euþaz, *juþa‑, *juþaz, germ., st. M. (a): nhd. Euter, Abkömmling, Kind; *euþu-, *euþuz, germ.?, st. M. (u): nhd. Abkömmling, Nachkomme, Kind; *kinda-, *kindam, *kenda‑, *kendam, *kinþa‑, *kinþam, *kenþa‑, *kenþam, germ., st. N. (a): nhd. Kind

Kinding: germ. Cummuntinga, lat.-germ.?, ON: nhd. Kinding

kindisch: germ. *barniska-, *barniskaz, germ., Adj.: nhd. kindlich, kindisch

kindlich: germ. *barniska-, *barniskaz, germ., Adj.: nhd. kindlich, kindisch

Kinn: germ. *kinnu-, *kinnuz, *kennu‑, *kennuz, germ., st. F. (u): nhd. Kinn

Kirche: germ. *kirika, germ.?, F.: nhd. Kirche

Kirne: germ. *kernæ‑, *kernæn, *kernjæ‑, *kernjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Kirne, Butterfass

Kirsche: germ. *kirissa, germ., F.: nhd. Kirsche; *kresja, germ.?, F.: nhd. Kirsche

Kissen: germ. *kulk-, germ.?, F.: nhd. Kissen, Polster; *putta, germ., Sb.: nhd. Kissen

Kiste: germ. *arkæ, germ., st. F. (æ): nhd. Kiste, Kasten (M.); *kista, germ.?, F.: nhd. Kiste, Kasten (M.)

Kitt: germ. *kwedu-, *kweduz, germ., N.: nhd. Harz, Leim, Kitt

Kitz: germ. *kidja-, *kidjam, germ., st. N. (a): nhd. Kitz; *kittÆna-, *kittÆnam, germ.?, st. N. (a): nhd. Kitz

kitzeln: germ. *kitæn, *kitilæn, germ., sw. V.: nhd. kitzeln; *kutilæn, germ.?, sw. V.: nhd. kitzeln

klaffen: germ. *gainan, germ.?, sw. V.: nhd. gähnen, klaffen; *gainæn, germ., sw. V.: nhd. gähnen, klaffen; *gÐg-, germ., V.: nhd. gähnen, klaffen; *gei-, germ.?, V.: nhd. gähnen, klaffen; *geinan, *gÆnan, germ., st. V.: nhd. gähnen, klaffen; *gib-, germ., V.: nhd. gähnen, klaffen; *gig-, germ., V.: nhd. gähnen, klaffen; *gip-, germ., V.: nhd. gähnen, klaffen; *skrendan, *skrindan, germ., st. V.: nhd. klaffen

-- klaffen machen: germ. *gaipæn, germ., sw. V.: nhd. klaffen machen; *gipæn, germ.?, sw. V.: nhd. klaffen machen

Kläffer: germ. *kautarja, germ.?, Sb.: nhd. Köter, Kläffer

Klafter: germ. *klÐftræ, germ., st. F. (æ): nhd. Klafter

Klage: germ. *karma-, *karmaz, germ., st. M. (a): nhd. Wehklage, Klage; *karmi-, *karmiz, germ., st. M. (i): nhd. Wehklage, Klage; *klagæ, germ., st. F. (æ): nhd. Klage, Wehklage, Jammer; *kðmæ, germ., st. F. (æ): nhd. Wehklage, Klage, Jammer

klagen: germ. *flak-, germ., V.: nhd. klagen; *flækan, germ., st. V.: nhd. schlagen, klagen; *gaunæn?, germ., sw. V.: nhd. klagen, wehklagen, jammern; *heufan, germ., st. V.: nhd. wehklagen, klagen, jammern; *hrewwÐn, *hrewwÚn, germ., sw. V.: nhd. trauern, klagen, jammern; *kÐrjan, *kÚrjan, germ., sw. V.: nhd. klagen, wehklagen; *kðmjan, germ., sw. V.: nhd. klagen, jammern; *kðmæn, germ.?, sw. V.: nhd. klagen, sich beschweren; *kwainæn, germ., sw. V.: nhd. klagen, wehklagen; *reunæn, germ., sw. V.: nhd. jammern, klagen

Kläger: germ. *haunæ-, *haunæn, *hauna‑, *haunan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Niedriger, Kläger

kläglich: germ. *kðma-, *kðmaz, *kðmja‑, *kðmjaz, germ., Adj.: nhd. schwach, kläglich; *kðmalÆka-, *kðmalÆkaz, germ.?, Adj.: nhd. kläglich; *trauda-, *traudaz, *trauþa‑, *trauþaz?, germ.?, Adj.: nhd. kläglich

Klammer: germ. *klampæ, germ., st. F. (æ): nhd. Klammer, Spange; *klempa-, *klempaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Klammer, Spange; *krampæ, germ., st. F. (æ): nhd. Krampe, Klammer; *krappæ-, *krappæn, *krappa‑, *krappan, germ., sw. M. (n): nhd. Haken (M.), Klammer; *krÐpæ-, *krÐpæn, *krÐpa‑, *krÐpan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Haken (M.), Klammer; *nestja?, germ., Sb.: nhd. Nestel, Klammer

Klang: germ. *hlðda-, *hlðdam, *hlðþa-, *hlðþam, germ., st. N. (a): nhd. Laut, Klang; *hlðda, *hlðdaz, *hlðþa‑, *hlðþaz, germ., st. M. (a): nhd. Laut, Klang; *hlðdiþæ, *hlðdeþæ, *hlðþiþæ‑, *hlðþeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Klang, Schall

klappen: germ. *klapæn, *klappæn, germ., sw. V.: nhd. klappen, plaudern, schlagen

klappern: germ. *smakkæn (2), *smakæn, germ., sw. V.: nhd. klappern

klapsen: germ. *smik-, germ., V.: nhd. klapsen, streicheln

klar: germ. *haidra-, *haidraz, germ., Adj.: nhd. glänzend, heiter, klar; *hlðtra-, *hlðtraz, germ., Adj.: nhd. lauter, rein, klar; *skairi-, *skairiz?, germ.?, Adj.: nhd. rein, schier, glänzend, klar; *skeiri-, *skeiriz, *skÆrja-, *skÆrjaz, *skeira‑, *skeiraz, germ., Adj.: nhd. klar, rein, schier; *skeuri-, *skeuriz, germ.?, Adj.: nhd. rein, klar; *switula-, *switulaz, *switla‑, *switlaz, germ.?, Adj.: nhd. klar, deutlich

-- klar sein (V.): germ. *hlðtrÐn, *hlðtrÚn, germ.?, sw. V.: nhd. klar sein (V.)

-- klar machen: germ. *haidrjan, germ.?, sw. V.: nhd. erhellen, klar machen; *skeiræn, germ.?, sw. V.: nhd. klar machen, klären, untersuchen; *switulæn, germ.?, sw. V.: nhd. klar machen, offenbaren

klären: germ. *skeirjan, *skÆrjan, germ., sw. V.: nhd. reinigen, klären, erhellen; *skeiræn, germ.?, sw. V.: nhd. klar machen, klären, untersuchen

Klarheit: germ. *berhtÆ-, *berhtÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Klarheit; *haidrÆ-, *haidrÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Helle, Klarheit; *skeurilaika-, *skeurilaikaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Klarheit

klatschen: germ. *klak-, *klakk‑, germ., sw. V.: nhd. klatschen, zwitschern; *plad-, germ.?, V.: nhd. klatschen; *slantjan, germ.?, sw. V.: nhd. klatschen, spritzen, schlenzen

klauben: germ. *kleuban, germ., st. V.: nhd. spalten, klauben

Klaue: germ. *klÐwæ, *klÚwæ, *klæwæ, germ., st. F. (æ): nhd. Klaue

kleben: germ. *klat-, *klÐt‑, germ.?, sw. V.: nhd. kleben; *kleiban, *klÆban, germ., st. V.: nhd. kleben, haften; *kli-, germ.?, V.: nhd. kleben, haften; *klibÐn, *klibÚn, germ., sw. V.: nhd. kleben, haften; *klibæn, germ., sw. V.: nhd. kleben, haften; *klÆþan, germ.?, sw. V.: nhd. kleben; *liban?, germ.?, sw. V.: nhd. kleben, fett sein (V.)

klebrig: germ. *klibra-, klibraz, germ., Adj.: nhd. klebrig, haftend

Klee: germ. *klaibrjæ-, *klaibrjæn, *klaibrja‑, *klaibrjan, germ., Sb.: nhd. Klee; *klaiwa-, *klaiwam, germ., st. N. (a): nhd. Klee; *klaiwa, *klaiwaz, germ., st. M. (a): nhd. Klee

Kleid: germ. *hÐta-, *hÐtaz, *hÚta‑, *hÚtaz, germ., st. M. (a): nhd. Kleid; *klaiþa-, *klaiþam, germ., st. N. (a): nhd. Kleid; *pall-, germ., Sb.: nhd. Hülle, Decke, Kleid; *skrðda-, *skrðdam, st germ., N. (a): nhd. Stück, Kleid; *wastjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Kleid; *wÐdi-, *wÐdiz, *wÚdi‑, *wÚdiz, germ., st. F. (i): nhd. Kleid, Gewand, Schnur (F.) (1)

kleiden: germ. *wazjan, *wasjan, germ., sw. V.: nhd. kleiden, bekleiden, anziehen

Kleidung: germ. *garwja-, *garwjam, germ., st. N. (a): nhd. Kleidung, Ausrüstung; *garwæ-, *garwæn, germ., sw. F. (n): nhd. Garbe (F.) (2), Ausrüstung, Kleidung

Kleie: germ. *klajja-, *klajjaz, germ., st. M. (a): nhd. Lehm, Kleie, Ton (M.) (1); *klajjæ-, *klajjæn, *klajja‑, *klajjan, germ., sw. M. (a): nhd. Lehm, Kleie; *klÆwæ, germ., st. F. (æ): nhd. Kleie; *klÆwæ-, *klÆwæn, germ., sw. F. (n): nhd. Kleie

klein: germ. *hagra-, *hagraz, *hagara‑, *hagaraz, germ.?, Adj.: nhd. entkräftet, kraftlos, klein, hager; *leitika-, *leitikaz, *littika‑, *littikaz, germ., Adj.: nhd. klein; *leut-, germ.?, Adj.: nhd. klein, gebeugt; *lÆtÆla-, *lÆtÆlaz, *leitila‑, *leitilaz, germ., Adj.: nhd. klein, gering; *lðtila-, *lðtilaz, *luttila‑, *luttilaz, germ., Adj.: nhd. klein; *lutti-, *luttiz, *luti‑, *lutiz, germ., Adj.: nhd. klein, gebeugt; *luttika-, *luttikaz, germ., Adj.: nhd. klein, gebeugt; *menna-, *mennaz, germ.?, Adj.: nhd. klein; *ringa-, *ringaz, *rengwa‑, *rengwaz, germ., Adj.: nhd. schnell, leicht, klein; *smala-, *smalaz, germ., Adj.: nhd. klein, schmal, gering; *smalhja-, *smalhjaz, germ., Adj.: nhd. klein; *smÐha-, *smÐhaz, *smÚha‑, *smÚhaz, *smÐhja‑, *smÐhjaz, *smÚhja‑, *smÚhjaz, germ., Adj.: nhd. klein, gering, schmählich; *wainaga-, *wainagaz, germ., Adj.: nhd. »wenig«, elend, klein, gering

-- klein sein (V.): germ. *lis-, germ.?, V.: nhd. klein sein (V.); *lit-, germ., V.: nhd. niedrig sein (V.), klein sein (V.); *smÐhÐn, *smÚhÚn, germ., sw. V.: nhd. klein sein (V.)

-- klein machen: germ. *luttjan, *lutjan, germ.?, sw. V.: nhd. klein machen, schmähen; *smig-, *smik‑, germ.?, V.: nhd. reiben, klein machen

-- kleine Insel: germ. *hulmæ-, *hulmæn, *hulma‑, *hulman, germ., sw. M. (n): nhd. Holm (M.) (1), Hügel, Insel, kleine Insel

-- kleinere: germ. *minnizæ-, *minnizæn, *minniza‑, *minnizan, germ., sw. Adj.: nhd. mindere, kleinere

-- kleinste: germ. *ministæ-, *ministæn, *minista‑, *ministan, *minnistæ‑, *minnistæn, *minnista‑, *ministan, germ., Adj. (Superl.): nhd. kleinste, wenigste, mindeste

Kleinheit: germ. *lðtilÆ-, *lðtilÆn, *luttilÆ‑, *luttilÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Kleinheit; *smalÆ-, *smalÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Kleinheit; *smalæ-, *smalæn, *smala‑, *smalan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Kleinheit

Kleinigkeit: germ. *klainungæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Kleinigkeit

Kleinod: germ. *hnussi-, *hnussiz, germ.?, st. F. (i): nhd. Gehämmertes, Kleinod

Kleister: germ. *klÆstra-, *klÆstram, germ., st. N. (a): nhd. Kleister

Klemme: germ. *klambræ?, germ., st. F. (æ): nhd. Klemme

klemmen: germ. *hnapp-, germ., V.: nhd. kneifen, klemmen; *klammjan, germ., sw. V.: nhd. zusammendrücken, klemmen; *klemman, germ., st. V.: nhd. zusammendrücken, klemmen; *knappjan, germ.?, sw. V.: nhd. drücken, klemmen; *tweng-, germ., V.: nhd. klemmen; *twikkjæn, germ., sw. V.: nhd. befestigen, klemmen, zwicken; *þweng-, germ.?, V.: nhd. klemmen

Klette: germ. *klaitæ-, *klaitæn, germ., sw. F. (n): nhd. Klette; *kleibæ-, *kleibæn, germ., sw. F. (n): nhd. Klette; *kliþþæ-, *kliþþæn, *kliþþa‑, *kliþþan, *kliddæ‑, *kliddæn, *klidda‑, *kliddan, germ., Sb.: nhd. Klette

klimmen: germ. *klemban, germ., st. V.: nhd. klimmen

klingen: germ. *klengan (1), germ., st. V.: nhd. tönen, klingen; *klennan?, *klennjan, germ., st. V.: nhd. tönen, klingen

klingend: germ. *hella- (1), *hellaz, germ., Adj.: nhd. tönend, klingend

Klippe: germ. *klaibæ, germ., st. F. (æ): nhd. Klippe; *kliba-, *klibam, germ., st. M. (a): nhd. Klippe; *skarja-, *skarjam, germ., st. N. (a): nhd. Klippe, Schäre

Kloben: germ. *klabæ-, *klabæn, *klaba‑, *klaban, germ., sw. M. (n): nhd. Kloben; *klubæ-, *klubæn, *kluba‑, *kluban, germ., sw. M. (n): nhd. Kloben, Spalte

klopfen: germ. *bank-, germ.?, V.: nhd. schlagen, klopfen

Kloster: germ. *munistri, germ., N.: nhd. Kloster, Münster

Klotz: germ. *butti?, germ.?, Sb.: nhd. Holzklotz, Klotz, Kufe; *kamb-, germ.?, Sb.: nhd. Klotz, Klumpen (M.); *kumb-, germ.?, Sb.: nhd. Klotz, Klumpen (M.); *rumpæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Rumpf, Stumpf, Klotz; *tulla-?, *tullaz, germ., st. M. (a): nhd. Zweig, Klotz

Kluft (F.) (1): germ. *gegura, germ.?, Sb.: nhd. Felskluft, Kluft (F.) (1); *gelja-, *geljam, *gilja‑, *giljam, germ., st. N. (a): nhd. Felsspalt, Kluft (F.) (1); *klufti-, *kluftiz, germ., st. F. (i): nhd. Spalt, Kluft (F.) (1)

klug: germ. *fraþa-, *fraþaz, germ., Adj.: nhd. tüchtig, klug, kundig; *fræda-, *frædaz, germ., Adj.: nhd. verständig, klug, kundig; *glawwa‑, *glawwaz, germ., Adj.: nhd. umsichtig, scharfsichtig, klug, genau; *hurskalÆka-, *hurskalÆkaz, germ., Adj.: nhd. klug; *klæka-, klækaz, germ., Adj.: nhd. klug, schlau; *kæni-, *kæniz, *kænni‑, *kænniz, *kænja-, *konjaz, germ., Adj.: nhd. erfahren (Adj.), klug, kühn; *rÐda-, *rÐdaz, *rÚda‑, *rÚdaz, germ., Adj.: nhd. ratend, überlegend, klug, geschickt, ...mutig; *snutra‑, *snutraz, germ., Adj.: nhd. weise, klug; *snutralÆka-, *snutralÆkaz, germ.?, Adj.: nhd. klug; *spah-, germ.?, Adj.: nhd. klug; *spaka- (1), *spakaz, germ.?, Adj.: nhd. weise, klug, besonnen (Adj.), friedfertig; *weisa‑, *weisaz, *wÆsa‑, *wÆsaz, germ., Adj.: nhd. weise, kundig, klug, wissend, erfahren (Adj.), verständig; *weisalÆka-, *weisalÆkaz, *wÆsalÆka‑, *wÆsalÆkaz, germ., Adj.: nhd. weise, klug; *wita-, *witaz, *witja‑, *witjaz, germ., Adj.: nhd. wissend, klug, verständig, weise; *witaga-, *witagaz, germ., Adj.: nhd. wissend, klug, verständig, weise; *witri-, *witriz, *witra‑, *witraz?, germ., Adj.: nhd. klug, weise, verständig

-- klug machen: germ. *snutrjan, germ.?, sw. V.: nhd. klug machen, lehren

-- kluger Mann: germ. *spakenga-, *spakengaz, germ.?, st. M. (a): nhd. kluger Mann

Klugheit: germ. *frædahaidu-, *frædahaiduz, germ., F.: nhd. Klugheit; *frædÆ-, *frædÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Klugheit, Verstand; *glawwÆ-, *glawwÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Klugheit, Schläue; *glawwiþæ, *glawweþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Geschick, Klugheit; *snutrÆ-, *snutrÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Klugheit, Weisheit; *spakÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Weisheit, Klugheit; *spakiþæ, *spakeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Weisheit, Klugheit; *spÐhiþæ, *spÐheþæ, *spÚhiþæ, *spÚheþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Klugheit, Weisheit; *witræ-, *witræn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Klugheit

Klumpen (M.): germ. *kamb-, germ.?, Sb.: nhd. Klotz, Klumpen (M.); *klakæ‑, *klakæn, *klaka‑, *klakan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Gefrorenes, Klumpen (M.); *klumpæ-, *klumpæn, *klumpa‑, *klumpan, germ., sw. M. (a): nhd. Spange, Klumpen (M.); *kubbæ-, *kubbæn, *kubba‑, *kubban, germ.?, sw. M. (n): nhd. Rundes, Dickes, Klumpen (M.); *kumb-, germ.?, Sb.: nhd. Klotz, Klumpen (M.)

-- runder Klumpen (M.): germ. *trendæ-, *trendæn, *trenda‑, *trendan, germ.?, sw. M. (n): nhd. runder Klumpen (M.)

klumpig: germ. *kramma-, *krammaz, *kwramma‑, *kwrammaz, germ., Adj.: nhd. feucht, pappig, klumpig

Klumpigkeit: germ. *krammiþæ, *krammeþæ, *kwrammiþæ, *kwrammeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Klumpigkeit, Feuchtigkeit

Knabe: germ. ? *knabæ-, *knabæn, *knaba‑, *knaban, *knabbæ‑, *knabbæn, *knabba, *knabban, germ., sw. M. (n): nhd. Knorren, Knabe?; *knappæ-, *knappæn, *knappa‑, *knappan, germ., sw. M. (n): nhd. Knorren, Knabe; *magu‑, *maguz, germ., st. M. (u): nhd. Junge, Knabe, Diener, Knecht

knallen: germ. *hwellan?, germ.?, st. V.: nhd. knallen; *smel-, germ.?, V.: nhd. platzen, krachen, knallen; *smellan?, germ.?, st. V.: nhd. platzen, krachen, knallen

knapp: germ. *hnappja-, *hnappjaz, germ.?, Adj.: nhd. knapp; *hnawwa-, *hnawwaz, *hnawwu‑, *hnawwuz, germ., Adj.: nhd. knapp, eng, karg; *knappa-, *knappaz, germ., Adj.: nhd. eng, gedrängt, knapp; *krappa-, *krappaz, germ., Adj.: nhd. knapp, eng; *næbrja-, *næbrjaz?, germ.?, Adj.: nhd. knapp, rasch; *næpi-, *næpiz?, germ.?, Adj.: nhd. knapp; *stunta-, *stuntaz, germ., Adj.: nhd. kurz, knapp, dumm, stumpf

knarren: germ. *gerran?, st.? germ.?, V.: nhd. knarren; *kerran, germ., st. V.: nhd. knarren

Knäuel: germ. *knðwæ-, *knðwæn, *knðwa‑, *knðwan, germ., sw. M. (n): nhd. Knöchel, Knäuel

Knauf: germ. *knaupa-, *knaupaz, germ., st. M. (a): nhd. Knopf, Knauf; *knuba-, *knubaz, germ., st. M. (a): nhd. Knauf, Knopf

Knebel: germ. *knabila-, *knabilaz, germ., st. M. (a): nhd. Querholz, Knebel

Knebelbart: germ. *kanipa, germ., Sb.: nhd. Knebelbart, Schnurrbart

Knecht: germ. ? *knehta-, *knehtaz, germ., st. M. (a): nhd. Knecht?, Jüngling; *magu‑, *maguz, germ., st. M. (u): nhd. Junge, Knabe, Diener, Knecht; *skalka-, *skalkaz, *skalska‑, *skalskaz, germ., st. M. (a): nhd. Springer, Knecht, Diener; *swaina-, *swainaz, germ., st. M. (a): nhd. Angehöriger, junger Mann, Knecht; *þewa-, *þewaz, *þegwa‑, *þegwaz, germ., st. M. (a): nhd. Läufer (M.) (1)?, Diener, Knecht

Knechtstochter: germ. *þewernæ, germ., st. F. (æ): nhd. Knechtstochter, Dienerin; *þewernæ-, *þewernæn, germ., sw. F. (n): nhd. Knechtstochter, Dienerin

Kneif: germ. *knÆba-, *knÆbaz, germ., st. M. (a): nhd. Kneif, Messer (N.)

kneifen: germ. *hnapp-, germ., V.: nhd. kneifen, klemmen; *kneipan, *knÆpan, germ., st. V.: nhd. kneifen; *knib-, germ.?, V.: nhd. kneifen; *knÆban, germ.?, st. V.: nhd. kneifen; *krem-, germ., sw. V.: nhd. drücken, kneifen

kneten: germ. *bakæn, germ., sw. V.: nhd. backen, braten, kneten; *dÆgan, germ., st. V.: nhd. kneten; *gaknudan, germ., st. V.: nhd. kneten; *knedan, germ., sw. V.: nhd. kneten; *knudan, germ., st. V.: nhd. kneten; *mak-, germ., V.: nhd. machen, kneten; *makæn, germ., sw. V.: nhd. machen, kneten; *mangjan (2), germ., sw. V.: nhd. mengen, kneten

Kneterin: germ. *daigjæ-, *daigjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Kneterin, Magd

knicken: germ. *kni-, *knik‑, germ., V.: nhd. drücken, knicken

Knie: germ. *knewa-, *knewam, *kniwa‑, *kniwam, germ., st. N. (a): nhd. Knie, Grad; *knewi, germ.?, Sb.: nhd. Knie, Grad; *knu, germ.?, Sb.: nhd. Knie

Kniebeugung: germ. *knewabedæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Kniebeugung, Kniebitte

Kniebitte: germ. *knewabedæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Kniebeugung, Kniebitte

Knieholz: germ. *wrangæ, germ., st. F. (æ): nhd. Knieholz

Kniekehle: germ. *hamæ, *hammæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schienbein, Kniekehle

knirschen: germ. *bitæn, germ., sw. V.: nhd. knirschen; *gnÆstjan, germ., sw. V.: nhd. knirschen; *gramitjan, *grumitjan, germ., sw. V.: nhd. knirschen; *grem-, germ., sw. V.: nhd. knirschen, zürnen; *kreustan, germ.?, st. V.: nhd. knirschen; *kru-, germ., V.: nhd. knirschen

knistern: germ. *bruskan?, germ.?, sw. V.: nhd. knistern

knisternd: germ. *rauskja-, *rauskjaz, *ruska‑, *ruskaz, germ., Adj.: nhd. knisternd, aufbrausend, rösch

Knoblauch: germ. ? *klubæ, germ., st. F. (æ): nhd. Zwiebel?, Knoblauch?, Zehe, Gespaltenes, Spalt

Knöchel: germ. *ankjæ-, *ankjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Knöchel; *ankæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Knöchel; *ankula-, *ankulaz, germ., st. M. (a): nhd. Knöchel; *kneuka-, *kneukaz, germ., st. M. (a): nhd. Knollen, Knöchel; *knukila-, *knukilaz, germ., st. M. (a): nhd. Knöchel; *knðwæ-, *knðwæn, *knðwa‑, *knðwan, germ., sw. M. (n): nhd. Knöchel, Knäuel

Knochen: germ. *baina-, *bainam, germ., st. N. (a): nhd. Knochen, Bein; *baina-, *bainaz, germ., st. M. (a): nhd. Knochen, Bein; *knukæ‑, *kunkæn, *knuka‑, *knukan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Knochen

Knollen: germ. *kneuka-, *kneukaz, germ., st. M. (a): nhd. Knollen, Knöchel

Knopf: germ. *bull-?, germ.?, Sb.: nhd. Blase, Knopf, Gefäß, Knospe, Beule; *knaupa-, *knaupaz, germ., st. M. (a): nhd. Knopf, Knauf; *knuba-, *knubaz, germ., st. M. (a): nhd. Knauf, Knopf; *knuppa-, *knuppaz, germ., st. M. (a): nhd. Knopf

Knorpel: germ. *breuska-?, *breuskam, *breutska‑?, *breutskam, germ., st. N. (a): nhd. Knorpel

Knorren: germ. *keukæ-, *keukæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Knorren; *knabæ-, *knabæn, *knaba‑, *knaban, *knabbæ‑, *knabbæn, *knabba, *knabban, germ., sw. M. (n): nhd. Knorren, Knabe?; *knappæ-, *knappæn, *knappa‑, *knappan, germ., sw. M. (n): nhd. Knorren, Knabe; *knastra, germ.?, Sb.: nhd. Knorren; *knæsta-, *knæstaz, *knæstra‑, *knæstraz, germ.?, st. M. (a): nhd. Knorren

Knospe: germ. *bull-?, germ.?, Sb.: nhd. Blase, Knopf, Gefäß, Knospe, Beule

knospen: germ. *breutan (2)?, germ., st. V.: nhd. knospen

Knoten (M.): germ. *knudæ-, *knudæn, *knuda‑, *knudan, *knuþæ‑, *knuþæn, *knuþa‑, *knuþan, germ., sw. M. (a): nhd. Knoten (M.)

knüpfen: germ. *nat-, germ., V.: nhd. knüpfen; *nest-, germ., sw. V.: nhd. knüpfen; *ser-, germ., V.: nhd. reihen, knüpfen

-- zu knüpfen: germ. *wraidi-, *wraidiz, germ.?, Adj.: nhd. zu knüpfen

Koben: germ. *kubæ-, *kubæn, *kuba‑, *kuban, germ., sw. M. (n): nhd. Hütte, Verschlag, Koben, Stall, Gemach

Koblenz: germ. Confluentes, lat.-germ.?, ON: nhd. Koblenz, Rheineck am Bodensee?

Kobold: germ. *pðkæ- (1), *pðkæn, *pðka‑, *pðkan, germ., sw. M. (n): nhd. Kobold, Geist

Koch: germ. *kok-, germ.?, M.: nhd. Koch

kochen: germ. *bri-?, germ., V.: nhd. kochen; *kokæn, germ.?, sw. V.: nhd. kochen; *wer-, germ.?, V.: nhd. kochen

Kochen: germ. *sauþa-, *sauþaz, germ., st. M. (a): nhd. Kochen, Sieden, Quelle, Brunnen

Köcher: germ. *kukur-, germ., M.: nhd. Köcher

Kochgeschirr: germ. *kukum-, germ.?, F.: nhd. Kochgeschirr, Kochtopf, Topf

Kochtopf: germ. *kukum-, germ.?, F.: nhd. Kochgeschirr, Kochtopf, Topf

Köder: germ. *kwerdra-, *kwerdraz, *kwerþra‑, *kwerþraz, germ., st. M. (a): nhd. Köder, Lockspeise

Kogge: germ. ? *kuggæ-?, *kuggæn?, *kugga‑?, kuggan?, germ., Sb.: nhd. Kogge?

Kohl: germ. *kæl-, germ.?, M.: nhd. Kohl

Kohle: germ. *kula- (2), *kulam, germ., st. N. (a): nhd. Kohle; *kulæ-, *kulæn, *kula‑, *kulan, germ., sw. M. (n): nhd. Kohle

Kolben: germ. *kulbæ-, *kulbæn, *kulba‑, *kulban, germ., sw. M. (n): nhd. Kolben

Köln: germ. Cælonia Agrippina, lat.-germ.?, ON: nhd. Köln

Kolter: germ. *kolter-, germ.?, M.: nhd. Kolter, Pflugmesser

kommen: germ. *bikweman, germ., st. V.: nhd. kommen; *birennan, germ., st. V.: nhd. »berennen«, kommen; *furþirjan, *furþrjan, germ., sw. V.: nhd. fortbringen, kommen; *gakweman, germ., st. V.: nhd. kommen; *galeiþan, germ., st. V.: nhd. kommen, gehen; *kweman, germ., st. V.: nhd. kommen

-- spät kommen: germ. *si-, germ.?, V.: nhd. langsam sein (V.), spät kommen

Kommen: germ. *kumi-, *kumiz, *kumdi‑, *kumdiz, germ., st. M. (i): nhd. Kommen, Ankunft; *kwumdi-, *kwumdiz, *kwumþi‑, *kwumþiz, germ., st. F. (i): nhd. Kommen, Ankunft; *kwumi-, *kwumiz, germ., st. M. (i): nhd. Kommen, Ankunft

kommend: germ. *kunda-, *kundaz, *kunþa‑ (2), *kunþaz, germ., Adj.: nhd. geboren, abstammend, kommend; *kwÐmi-, *kwÐmiz, *kwÚmi‑, *kwÚmiz, *kwÐmja‑, *kwÐmjaz, *kwÚmja‑, *kwÚmjaz, germ., Adj.: nhd. kommend, zugänglich, angenehm, bequem

Köngen -- Köngen am Neckar: germ. ? Clarenna, lat.-germ.?, ON: nhd. Clarenna (Cannstadt?, Köngen am Neckar?, Römerstein?)

König: germ. *gædinga-, *gædingaz, *gædenga‑, *gædengaz, germ.?, st. M. (a): nhd. tüchtiger Mann, König, Fürst; *kununga-, *kunungaz, *kuninga‑, *kuningaz, *kuniga‑, *kunigaz, germ., st. M. (a): nhd. König, Herrscher; *rÆk-, germ.?, Sb.: nhd. Herrscher, König; *þeudana-, *þeudanaz, germ., st. M.: nhd. Herr, Führer, König

können: germ. *knÐ-, germ., V.: nhd. kennen, verstehen, können; *knÐan, *knÚan, germ., V.: nhd. kennen, verstehen, können; *kunnan, germ., Prät.-Präs.: nhd. verstehen, können, kennen; *mætan, germ., Prät.-Präs.: nhd. Raum haben, können, dürfen, vermögen; *mugan, germ., Prät.‑Präs.: nhd. können, vermögen

-- er kann: germ. *gamet-, germ., Prät.-Präs.: nhd. er hat Raum, er kann; *kann-, germ., Prät.-Präs.: nhd. er kennt, er versteht, er kann; *mag-, germ., Prät.-Präs.: nhd. er kann, er vermag; *mæt-, germ., Prät.-Präs.: nhd. er kann, er darf, er vermag, er hat Raum

Koog: germ. *kauga-, *kaugaz, germ., st. M. (a): nhd. Land vor dem Deich, eingedeichtes Land, Koog

Kopf: germ. *hagu?, germ.?, Sb.: nhd. Wölbung, Kopf; *haubida‑, *haubidam, germ., st. N. (a): nhd. Haupt, Kopf; *haubuda-, *haubudam, germ., st. N. (a): nhd. Haupt, Kopf; *hawila, germ.?, Sb.: nhd. Kopf; *kulla-, *kullaz, germ., st. M. (a): nhd. Gipfel, Kopf; *muld-, germ., Sb.: nhd. höchster Punkt, Kopf; *pulla-, *pullaz, germ., st. M. (a): nhd. Rundes, Kopf

-- Kopf hängen lassen: germ. *hneipæn, germ., sw. V.: nhd. Kopf hängen lassen

Kopfhaut: germ. *swarda-, *swardaz, *swarþa‑, *swarþaz, germ., st. M. (a): nhd. Schwarte, Kopfhaut; *swardæ, *swarþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schwarte, Kopfhaut; *swardu-, *swarduz, *swarþu-, *swarþuz, germ., st. M. (u): nhd. Schwarte, Kopfhaut

Kopfkissen: germ. *wangja-, *wangjam?, germ.?, st. N. (a): nhd. Wange, Kopfkissen

Korb: germ. *benna, germ.?, Sb.: nhd. Wagen (M.), Wagenkasten, Korb; *burila-?, *burilaz, germ.?, Sb.: nhd. Korb; *butin?, germ., Sb.: nhd. Korb, Gefäß, Bütte; *hrepa-, *hrepam, *hripa‑, *hripam, germ., st. N. (a): nhd. Korb, Gestell, Reff (N.) (1); *kÆpæ, *kÆppæ, germ., st. F. (æ): nhd. Korb; *korbja, germ.?, Sb.: nhd. Korb; *kraddæ-, *kraddæn, *kradda‑, *kraddan, germ., sw. M. (n): nhd. Korb; *kratjæ-, *kratjæn, *kratja‑, *kratjan, *krattjæ‑, *krattjæn, *krattja‑, *krattjan, germ., sw. M. (n): nhd. Korb; *kurba-, *kurbaz?, germ., st. M. (a): nhd. Korb; *laupa-, *laupaz, germ., st. M. (a): nhd. Gefäß, Korb; *maijæ, *maisjæ, *maisæ, germ., st. F. (æ): nhd. Korb; *panar-, germ.?, M.: nhd. Brotkorb, Korb; *tainjæ‑, *tainjæn, germ., Sb.: nhd. Geflecht, Korb, Zaine; *wendila-, *wendilaz, *windila‑, *windilaz, germ., st. M. (a): nhd. Windel, Gewundenes, Korb

Koriander: germ. *koriandr-, germ.?, Sb.: nhd. Koriander

Korn: germ. *ait, germ.?, F.: nhd. Korn; *akrana-, *akranam, germ., st. N. (a): nhd. Frucht, Korn, Wildfrucht; *greuna-, *greunam, germ.?, st. N. (a): nhd. Grütze (F.) (1), Graupe, Korn, Sand; *gruta-, *grutam?, germ., st. N. (a): nhd. Zerriebenes, Mehl, Korn; *gruti-, *grutiz, germ.?, Sb.: nhd. Zerriebenes, Mehl, Korn; *kurna‑, *kurnam, germ., st. N. (a): nhd. Korn

Kornblume: germ. *trimisjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Tremse, Kornblume

Kornkammer: germ. *granar-?, germ.?, Sb.: nhd. Kornkammer, Speicher

Kornwurm: germ. *angra- (1), *angraz, germ.?, st. M. (a): nhd. Kornwurm

Körper: germ. *kruba-, *krubam, germ.?, st. N. (a): nhd. Körper; *kruppa-, *kruppaz, germ., st. M. (a): nhd. Körper, Rumpf, Kropf, Beule; *lÆka‑ (1), *lÆkam, *leika‑, *leikam, germ., st. N. (a): nhd. Leib, Körper, Leiche; *lÆkahamæ-, *lÆkahamæn, *lÆkahama‑, *lÆkahaman, *lÆkhamæ-, *lÆkhamæn, *lÆkhama‑, *lÆkhaman, germ., sw. M. (n): nhd. Leib, Körper, Leibeshülle, Leichnam

Kost: germ. *at, germ.?, Sb.: nhd. Essen (N.), Kost; *nesta- (2), *nestam, germ., st. N. (a): nhd. Zehrung, Vorrat, Kost, Nahrung

kostbar: germ. *deurja-, *deurjaz, *deuzja‑, *deuzjaz, germ., Adj.: nhd. wertvoll, kostbar, teuer

Kostbarkeit: germ. *deuriþæ, *deureþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Ruhm, Herrlichkeit, Kostbarkeit; *mÐta-, *mÐtam, *mÚta‑, *mÚtam, germ., st. N. (a): nhd. Kostbarkeit, Wertgegenstand

kosten (V.) (2): germ. *anbeitan, germ., st. V.: nhd. kosten (V.) (2), essen; *bargjan, germ., sw. V.: nhd. kosten (V.) (2); *burgjan, germ., sw. V.: nhd. kosten (V.) (2); *kauzjan, germ., st. V.: nhd. kosten (V.) (2), wählen, erproben; *kus-, germ., sw. V.: nhd. versuchen, kosten (V.) (2); *kustæn, germ., sw. V.: nhd. kosten (V.) (2), versuchen, ausprobieren

Kot: germ. *gura-, *guram, germ., st. N. (a): nhd. Halbverdautes, Kot, Mist; *hurhwa-, *hurhwam, germ., st. N. (a): nhd. Kot; *kwÐda-, *kwÐdam, *kwÚda‑, *kwÚdam, germ., st. N. (a): nhd. Kot; *sauljæ-, *sauljæn, germ.?, Sb.: nhd. Kot, Schlamm, Wasserpfütze; *smarnæ, germ., st. F. (æ): nhd. Mist, Kot, Schmiere; *turda-, *turdam, germ., st. N. (a): nhd. Kot, Dreck, Mist

Köte: germ. *kutæ-, *kutæn, germ., sw. F. (n): nhd. Köte, Huf

Köter: germ. *kautarja, germ.?, Sb.: nhd. Köter, Kläffer

Krachen: germ. *brak-?, germ., M., N.: nhd. Brechen, Krachen

krachen: germ. *brakæn, germ., sw. V.: nhd. brechen, krachen; *brastæn, germ., sw. V.: nhd. bersten, krachen, prasseln; ? *brus-?, germ., V.: nhd. brechen, krachen?; *gnestan, germ.?, st. V.: nhd. krachen; *krak-, germ., V.: nhd. krachen; *smel-, germ.?, V.: nhd. platzen, krachen, knallen; *smellan?, germ.?, st. V.: nhd. platzen, krachen, knallen; *spekan, germ., st. V.: nhd. krachen, sprechen

-- krachen machen: germ. ? *brastjan, germ., sw. V.: nhd. bersten, krachen machen?

krächzen: germ. *hlagnjan, germ.?, sw. V.: nhd. schreien, krächzen; *hrðkjan, germ., sw. V.: nhd. krächzen, krähen

Kraft: germ. *abala-, *abalam, germ., st. N. (a): nhd. Kraft; *abala-, *abalaz, germ., st. M. (a): nhd. Kraft; *afala-, *afalam, germ., st. N. (a): nhd. Kraft; *afala-, *afalaz, germ., st. M. (a): nhd. Kraft; *duhti-, *duhtiz, germ.?, Sb.: nhd. Tüchtigkeit, Tauglichkeit, Kraft; *fastiþæ, *fasteþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Stärke, Kraft; *fastæ-, *fastæn, *fasta‑, *fastan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Stärke, Kraft; ? *huni, germ.?, Sb.: nhd. Kraft?, Stärke?; *krafta-, *kraftaz, germ., st. M. (a): nhd. Kraft; *krafti-, *kraftiz, germ., st. F. (i): nhd. Kraft; *kraftu-, *kraftuz, germ.?, N.: nhd. Kraft; *magana-, *maganam, germ., st. N. (a): nhd. Vermögen, Kraft; *magina-, *maginam, *magena‑, *magenam, *megina‑, *meginam, *megena‑, *megenam, germ., st. N. (a): nhd. Vermögen, Kraft, Gewalt, Macht; *mahti-, *mahtiz, germ., st. F. (i): nhd. Macht, Kraft; *mahtu-, *mahtuz, germ.?, st. M. (u): nhd. Macht, Kraft; *nærþa?, germ.?, Sb.: nhd. Kraft; *starkÆ-, *starkÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Stärke, Kraft; *starkiþæ, *starkeþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Stärke, Kraft; *strangÆ-, *strangÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Kraft, Stärke; *strangiþæ, *strangeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Kraft, Stärke; *swinþÆ-, *swinþÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Stärke, Kraft; *þraki-, *þrakiz, germ., st. M. (i): nhd. Stärke, Kraft; *þrakæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Stärke, Kraft; *þreka-, *þrekaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Stärke, Kraft; *þruhtu-, *þruhtuz, germ., st. M. (u): nhd. Kraft, Ausdauer; *þrðti-, *þrðtiz, germ., Sb.: nhd. Kraft, Stärke; *þrutu-, *þrutuz, germ.?, st. M. (u): nhd. Kraft, Ausdauer; *þrðþi-, *þrðþiz, germ., st. F. (i): nhd. Kraft, Stärke; *waigæ, germ., st. F. (æ): nhd. Kraft, Kampfkraft

kräftig: germ. *abra‑, *abraz, germ., Adj.: nhd. stark, kräftig, heftig, riesig, fürchterlich; *balþa-, *balþaz, germ., Adj.: nhd. kräftig, kühn, tapfer; *darbja-, *darbjaz, germ., Adj.: nhd. kräftig, rauh, derb; *fastalÆka-, *fastalÆkaz, germ., Adj.: nhd. kräftig; *frækna-, *fræknaz, *fræknja‑, *fræknjaz, germ., Adj.: nhd. mutig, kräftig, dreist; *hrausta-, *hraustaz, germ.?, Adj.: nhd. tapfer, kräftig; *krefja-, *krefjaz, germ.?, Adj.: nhd. stark, tüchtig, kräftig; *lungura-, *lunguraz, *lungwra‑, *lungwraz, germ., Adj.: nhd. schnell, kräftig, quick; *magina-, *maginaz, *magena‑, *magenaz, germ., Adj.: nhd. stark, kräftig; *maginÆga-, *maginÆgaz, *magenÆga‑, *magenÆgaz, germ.?, Adj.: nhd. stark, kräftig; *magula-, *magulaz, *magla‑, *maglaz, germ.?, Adj.: nhd. stark, mächtig, kräftig, durchdringend; *stranga-, *strangaz, *strangja‑, *strangjaz, germ., Adj.: nhd. straff, streng, stark, kräftig; *swenþa-, *swenþaz, *swenþja‑, *swenþjaz, *swinþa‑, *swinþaz, *swinþja‑, *swinþjaz, germ., Adj.: nhd. stark, kräftig; *swenþalÆka-, *swenþalÆkaz, germ.?, Adj.: nhd. kräftig

-- kräftig sein (V.): germ. *abrajan, germ.?, sw. V.: nhd. heftig sein (V.), kräftig sein (V.); *snellÐn, *snellÚn, germ.?, sw. V.: nhd. kräftig sein (V.)

kräftigen: germ. *starkjan, germ., sw. V.: nhd. stärken, kräftigen

kraftlos: germ. *hagra-, *hagraz, *hagara‑, *hagaraz, germ.?, Adj.: nhd. entkräftet, kraftlos, klein, hager; *lasiwa-, *lasiwaz, germ., Adj.: nhd. schwach, kraftlos; *malta-, *maltaz, germ., Adj.: nhd. kraftlos, schmelzend, zart, keimend; *slaiwa-, *slaiwaz, germ., Adj.: nhd. stumpf, kraftlos, träge, matt; *slauþa-, *slauþaz, germ., Adj.: nhd. schwach, kraftlos

kraftvoll: germ. *gambara-, *gambaraz, *gambra‑, *gambraz, germ., Adj.: nhd. kraftvoll

Kragen: germ. *kragæ-, *kragæn, *kraga‑, *kragan, germ., sw. M. (n): nhd. Kragen, Biegung

Krähe: germ. *hræka-, *hrækaz, germ., st. M. (a): nhd. Krähe; *kahwæ, *kawæ, germ., st. F. (æ): nhd. Dohle, Krähe; *krÐæ-, *krÐæn, *krÚæ‑, *krÚæn, germ., sw. F. (n): nhd. Krähe; *krÐwæ-, *krÐwæn, *krÚwæ‑, *krÚwæn, germ., Sb.: nhd. Krähe

krähen: germ. *hrðkjan, germ., sw. V.: nhd. krächzen, krähen; *kra-, germ.?, V.: nhd. krähen; *krÐan, *krÚan, *krÐjan, *krÚjan, germ., st. V.: nhd. krähen

Krähen (N.): germ. *krÐdi-, *krÐdiz, *krÚdi‑, *krÚdiz, germ., st. F. (i): nhd. Krähen (N.)

Krampe: germ. *hapsjæ‑, *hapsjæn, *hapsæ‑, *hapsæn, germ., sw. F. (n): nhd. Haspe, Krampe; *krampæ, germ., st. F. (æ): nhd. Krampe, Klammer

krampfen: germ. *krampjan, germ.?, sw. V.: nhd. krampfen, zusammendrücken; *krempan, *krimpan, germ., st. V.: nhd. zusammenziehen, krampfen, zusammenkrampfen; *skrampjan, germ.?, sw. V.: nhd. krampfen, zusammenziehen

Kranich: germ. *krana-, *kranaz, germ., st. M. (a): nhd. Kranich; *kranæ-, *kranæn, *krana‑, *kranan, germ., sw. M. (n): nhd. Kranich; *kranuka-, *kranukaz, *kranika-, *kranikaz, germ., st. M. (a): nhd. Kranich

krank: germ. ? *kranga-, *krangaz, *kranka‑, *krankaz, germ., Adj.: nhd. schwächlich, schwach, hinfällig, krank?; *kðmÆga-, *kðmÆgaz, germ.?, Adj.: nhd. krank, schwach; *seuka-, *seukaz, germ., Adj.: nhd. siech, krank

-- krank sein (V.): germ. *seukalæn, germ.?, sw. V.: nhd. krank sein (V.); *seukan, germ., st. V.: nhd. siechen, krank sein (V.); *sukÐn, germ.?, sw. V.: nhd. siechen, krank sein (V.)

-- krank machen: germ. *krangjan, *krankjan, germ., sw. V.: nhd. krank machen, kränken

-- krank werden: germ. *seukÐn, *seukÚn, germ.?, sw. V.: nhd. krank werden

kränken: germ. *gaurjan, germ.?, sw. V.: nhd. kränken; *krangjan, *krankjan, germ., sw. V.: nhd. krank machen, kränken; *skewwjan, *stewwjan?, germ.?, sw. V.: nhd. kränken

Krankheit: germ. *kauna-, *kaunam, germ., st. N. (a): nhd. Geschwulst, Geschwür, Krankheit, Fackel, k-Rune; *krankalaika-, *krankalaikaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Schwäche, Krankheit; *kðmiþæ, *kðmeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Krankheit, Schwäche; *seukadæma-, *seukadæmaz, germ., st. M. (a): nhd. Krankheit; *seukahaidu-, *seukahaiduz, germ.?, st. F. (u): nhd. Krankheit; *seukalaika-, *seukalaikaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Krankheit; *seukÆ-, *seukÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Krankheit; *seukiþæ, *seukeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Seuche, Krankheit; *suhti-, *suhtiz, *sugti‑, *sugtiz, germ., st. F. (i): nhd. »Sucht«, Krankheit

Kranz: germ. ? *kranta-, *krantaz, germ., st. M. (a): nhd. Kranz?

kränzen: germ. *weipan, *wÆpan, germ., st. V.: nhd. winden, schlingen (V.) (1), drehen, kränzen, schwingen

Krapp: germ. *madaræ-, *madaræn, germ., sw. F. (n): nhd. Wiesenröte, Krapp

Krätze (F.) (2): germ. *skabba-, *skabbaz, germ., st. M. (a): nhd. Krätze (F.) (2)

kratzen: germ. *gneipan?, germ.?, sw. V.: nhd. kratzen; *has-, germ., V.: nhd. kratzen; *hers- (2), germ., V.: nhd. kratzen; *hreiban, *hrÆban, germ., st. V.: nhd. greifen, kratzen; *klaujan?, *klawjan, germ., sw. V.: nhd. kratzen; *klawÐn, *klawÚn, *klawæn, germ., sw. V.: nhd. kratzen; *krat-, germ., sw. V.: nhd. kratzen; *krattæn, germ., sw. V.: nhd. kratzen; *skarbæn, germ., sw. V.: nhd. schaben, kratzen, schneiden; *skrapæn, germ., sw. V.: nhd. scharren, kratzen, schaben, raspeln; *skrefan, germ.?, sw. V.: nhd. schneiden, kratzen

Krätzmilbe: germ. *seuræ?, germ., Sb.: nhd. Krebsmilbe, Krätzmilbe

kraus: germ. *fris-, germ., Adj.: nhd. kraus, lockig; *krausa- (1), *krausaz, *krðsa-, *krðsaz, germ., Adj.: nhd. kraus

-- kraus sein (V.): germ. *wlah-, germ.?, V.: nhd. kraus sein (V.)

Krause: germ. *krusa-, *krusaz, germ., N.: nhd. Krause, Krug (M.) (1)

Krauses: germ. *kruzlæ-, *kruzlæn, germ., Sb.: nhd. Krauses

Kraut: germ. *krðda-, *krðdam, germ., st. N. (a): nhd. Kraut; *lubja-, *lubjam, germ., st. N. (a): nhd. Kraut, Gift, (Liebestrank?); *wurti-, *wurtiz, germ., st. F. (i): nhd. Wurz, Kraut

Krautstock: germ. *wurtwalu-, *wurtwaluz, germ., st. M. (u): nhd. Wurzel, Wurzelstock, Krautstock

Krebs: germ. *krabbæ-, *krabbæn, *krabba‑, *krabban, germ., sw. M. (n): nhd. Krebs; *krabita-, *krabitaz, germ., st. M. (a): nhd. Krebs

Krebsmilbe: germ. *seuræ?, germ., Sb.: nhd. Krebsmilbe, Krätzmilbe

Kreide: germ. *krÐt-, germ., F.: nhd. Kreide

Kreis: germ. *hrenga‑, *hrengaz, *hringa-, *hringaz, germ., st. M. (a): nhd. Ring, Kreis, Rundung; *kraita-, *kraitaz, *kraitja‑, *kraitjaz, *krÆta‑, *krÆtaz, germ., st. M. (a): nhd. Kreis, Ritzung; *krenga-, *krengaz, germ., st. M. (a): nhd. Kreis

kreischen: germ. *kreiskan, germ., st. V.: nhd. kreischen; *kreitan?, *krÆtan?, germ., st. V.: nhd. kreischen

Kreisel: germ. *dopp-, germ., Sb.: nhd. Kreisel, Spitze

Kresse (F.) (1): germ. *krasjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Kresse (F.) (1); *krasæ-, *krasæn, *krasa‑, *krasan, *krasjæ‑, *krasjæn, *krasja‑, *krasjan, germ., Sb.: nhd. Kresse (F.) (1)

kriechen: germ. *kraupjan, germ.?, sw. V.: nhd. kriechen; *krek-, germ.?, sw. V.: nhd. kriechen; ? *kresan, germ., st. V.: nhd. kriechen?; *kreukan, *krðkan, germ.?, st. V.: nhd. sich krümmen, sich winden, kriechen; *kreupan, germ., st. V.: nhd. sich krümmen, sich winden, kriechen; *kris-?, germ.?, V.: nhd. kriechen; *reb-, germ., V.: nhd. kriechen; *slenkan, germ., st. V.: nhd. kriechen, schleichen, sich krümmen; *snag-, germ.?, V.: nhd. kriechen; *snak-, *snÐk‑, germ., V.: nhd. kriechen; *snakan, germ.?, st. V.: nhd. kriechen; *sneikan, *snÆkan, germ., st. V.: nhd. kriechen, schleichen

Krieg: germ. ? *kreiga-, *kreigaz, *krÆga‑, *krÆgaz, germ., st. M. (a): nhd. Streit, Krieg?; *werza-, *werzaz, *werra‑, *werraz, *wersa‑, *wersaz, germ., st. M. (a): nhd. Krieg, Unruhe, Wirrung, Übles, Verwirrung

kriegen: germ. *kreigan?, *krÆgan?, germ., st. V.: nhd. kriegen, bekommen, anstrengen, erlangen

Krieger: germ. *berhtinga-, *berhtingaz, *berhtenga‑, *berhtengaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Glänzender, Krieger; *frekæ-, *frekæn, *freka‑, *frekan, germ., sw. M. (n): nhd. Wolf (M.) (1), Krieger; *hagustalda, *hagustaldaz, germ., st. M. (a): nhd. Haghaber, Hagestolz, jüngerer Sohn, Krieger; *hardinga-, *hardingaz, *hardenga‑, *hardengaz, germ., st. M. (a): nhd. Krieger, Held; *harja- (2), *harjaz, germ., st. M. (a): nhd. Führer, Heerführer, Krieger; *mili-, germ.?, M.: nhd. Soldat, Krieger, Kämpfer; *stalda-, *staldaz, germ., st. M. (a): nhd. »Haber«, Innehaber, jüngerer Sohn, Krieger; *þegna-, *þegnaz, germ., st. M. (a): nhd. Mann, Krieger, Diener

Kriegerschar: germ. *swaiut, germ., Sb.: nhd. Kriegerschar

Kriegsdienst: germ. *drauga-, *draugam, germ.?, st. N. (a): nhd. Kriegsdienst

-- Kriegsdienst leisten: germ. *dreugan (1), germ., st. V.: nhd. leisten, wirken, handeln, Kriegsdienst leisten, Gefolgschaft leisten

Kriegsgott: germ. *teiwa-, *teiwaz, *tÆwa‑, *tÆwaz, germ., st. M. (a): nhd. Ziu (= germanischer Kriegsgott), Tyr, Kriegsgott, t-Rune, Gott, Himmlischer

Kriegsschar: germ. *harja- (1), *harjaz, germ., st. M. (a): nhd. Heer, Kriegsschar

Krippe: germ. *bansa-, *bansaz, *bandsa‑, *bandsaz, germ., st. M. (a): nhd. Krippe, Stall, Scheune; *bansti-, *banstiz, germ?., st. M. (i): nhd. Krippe, Stall, Scheune; *bari-, *bariz, germ.?, st. M. (i): nhd. Barren, Krippe; *barnæ-, *barnæn, *barna‑, *barnan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Barren, Krippe; *kribjæ-, *kribjæn, germ., Sb.: nhd. Krippe, Flechtwerk

Kropf: germ. *kruppa-, *kruppaz, germ., st. M. (a): nhd. Körper, Rumpf, Kropf, Beule

Kröte: germ. *kredæ, *krudæ, germ., st. F. (æ): nhd. Kröte; *ðkkæ-, *ðkkæn, *ðkjæ‑, *ðkjæn, germ.?, Sb.: nhd. Kröte

Krücke: germ. *krukjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Stab, Krücke

Krug (M.) (1): germ. *berila-, *berilaz, germ., st. M. (a): nhd. Gefäß, Krug (M.) (1); *kadus, germ.?, Sb.: nhd. Krug (M.) (1); *krusa-, *krusaz, germ., N.: nhd. Krause, Krug (M.) (1); *urkel-, germ., Sb.: nhd. Krug (M.) (1)

Krug (M.) (2): germ. *kræga?, germ., Sb.: nhd. Schenke, Krug (M.) (2); *krægu-?, germ., Sb.: nhd. Schenke, Krug (M.) (2)

Krume: germ. *grumel-, germ.?, Sb.: nhd. Krume, Griebe; *krauma-, *kraumaz, *krðma‑, *krðmaz, germ., st. M. (a): nhd. Krume; *krumæ‑, *krumæn, germ., sw. F. (n): nhd. Krume

krumm: germ. *beuga-, *beugaz, germ.?, Adj.: nhd. gebogen, gebeugt, krumm; *gaupa‑, *gaupaz, germ., Adj.: nhd. krumm, auseinandergebogen; *krampa-, *krampaz, germ., Adj.: nhd. krumm, gebogen, gekrümmt; *krumpa-, *krumpaz, *krumba‑, *krumbaz, germ., Adj.: nhd. gekrümmt, krumm; *wanha-, *wanhaz, *wanka‑, *wankaz, germ., Adj.: nhd. krumm, gekrümmt, verkehrt, falsch; *wraiha-, *wraihaz, *wrÆga‑, *wrÆgaz, germ.?, Adj.: nhd. verdreht, krumm, schräg; *wraikwa-, *wraikwaz, germ., Adj.: nhd. verdreht, krumm, schräg

-- krumm sein (V.): germ. *gub-, *gup-, germ., V.: nhd. krumm sein (V.); *hak-, germ., V.: nhd. krumm sein (V.); *ham- (2), germ., V.: nhd. krumm sein (V.); *heh-, germ., V.: nhd. krumm sein (V.); *hek-, germ., V.: nhd. krumm sein (V.); *hem-, germ., V.: nhd. krumm sein (V.); *henh-, *henk‑, germ., sw. V.: nhd. krumm sein (V.); *henkan, germ., st. V.: nhd. krumm sein (V.), hinken; *lahw-, *lehw‑, germ., V.: nhd. krumm sein (V.); *wanh-, germ.?, sw. V.: nhd. schief gehen, krumm sein (V.)

krümmen: germ. *habjæn, germ.?, sw. V.: nhd. krümmen; *hram-, germ., V.: nhd. krümmen, schüren; *kru-, germ., V.: nhd. krümmen; *krub-, germ., V.: nhd. krümmen; *krus-, germ., V.: nhd. krümmen; *kup-, germ., V.: nhd. biegen, krümmen, wölben; *lenh-, germ.?, V.: nhd. biegen, krümmen; *wraistjan, germ., sw. V.: nhd. drehen, krümmen; *wrempan, germ.?, sw. V.: nhd. drehen, krümmen

-- sich krümmen: germ. *hamp-, germ., V.: nhd. sich krümmen; *hap-, germ., V.: nhd. sich krümmen; *hrem-, *hremm‑, germ.?, V.: nhd. sich krümmen, rümpfen; *hruh-, germ., sw. V.: nhd. sich krümmen; *kreng-, *krenk‑, germ., V.: nhd. sich krümmen; *kreukan, *krðkan, germ.?, st. V.: nhd. sich krümmen, sich winden, kriechen; *kreupan, germ., st. V.: nhd. sich krümmen, sich winden, kriechen; *slenkan, germ., st. V.: nhd. kriechen, schleichen, sich krümmen

Krümmung: germ. *angra- (2), *angraz, germ., st. M. (a): nhd. Bucht, Krümmung, Grasland, Acker, Anger; *buhti-, *buhtiz, germ., st. F. (i): nhd. Bucht, Krümmung; *buhtæ?, germ., Sb.: nhd. Bucht, Krümmung; *hæpa-, *hæpam, germ., st. N. (a): nhd. Krümmung, Bug (M.) (1); ? *kat-?, germ.?, Sb.: nhd. Krümmung?, Katze?; *krumpingæ, *krumpengæ, *krumbingæ, *krumbengæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Krümmung; *waþwæ-, *waþwæn, *waþwa‑, *waþwan, germ., sw. M. (n): nhd. Krümmung, Muskel, Wade

k-Rune: germ. *kauna-, *kaunam, germ., st. N. (a): nhd. Geschwulst, Geschwür, Krankheit, Fackel, k-Rune

Krüppel: germ. *krupila-, *krupilaz, germ., st. M. (a): nhd. Krüppel

Kruste: germ. *rendæ, germ., st. F. (æ): nhd. Rinde, Kruste; *rendæ-, *rendæn, germ., sw. F. (n): nhd. Rinde, Kruste

-- mit einer Kruste überziehen: germ. *swelhjan, germ.?, sw. V.: nhd. anschwellen, mit einer Kruste überziehen

-- mit Kruste bedeckt: germ. ? *gahruba-, *gahrubaz, germ.?, Adj.: nhd. mit Kruste bedeckt?, mit Schorf bedeckt?

Kübel: germ. *bidæ‑, *bidæn?, *bida‑, *bidan?, germ., F.: nhd. Kübel; *kubila-, *kubilaz, germ., st. M. (a): nhd. Kübel; *saiha-, *saihaz, germ., st. M. (a): nhd. Kübel, Eimer

Küche: germ. *kækina, germ.?, F.: nhd. Küche

Kuchen: germ. *kakæ- (1), *kakæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Kuchen; *kækæ-, *kækæn, *kæka‑, *kækan, germ., sw. M. (n): nhd. Kuchen

Kuchl -- Kuchl an der Salzach: germ. Cuvullae, lat.-germ.?, ON: nhd. Kuchl an der Salzach

Küchlein: germ. *kakila, germ.?, Sb.: nhd. Küchlein; *kækila-, *kækilaz, germ., st. M. (a): nhd. Küchlein

Kücken: germ. *kiukina-, *kiukinam, germ.?, st. N. (a): nhd. Kücken

Kuckuck: germ. *gauka-, *gaukaz, germ., st. M. (a): nhd. Gauch, Kuckuck

Kufe (F.) (1): germ. *kækæ-, *kækæn, germ., sw. F. (n): nhd. Kufe (F.) (1)

Kufe (F.) (2): germ. *kupa, *kuppa, germ., F.: nhd. Kufe (F.) (2), Bottich, Becher

Kufe: germ. *butti?, germ.?, Sb.: nhd. Holzklotz, Klotz, Kufe

Kugel: germ. *ballæ-, *ballæn, *balla‑, *ballan, germ., sw. M. (n): nhd. Kugel, Ball (M.) (1); *ballu-, *balluz, germ., st. M. (u): nhd. Kugel, Ball (M.) (1); *bullæ-, *bullæn, *bulla‑, *bullan, germ., Sb.: nhd. Kugel, Schale (F.) (2); *knattu-, *knattuz, germ.?, st. M. (u): nhd. Kugel; *kðlæ, germ., st. F. (æ): nhd. Kugel, Beutel (M.) (1), Keule; *kðlæ-, *kðlæn, germ., sw. F. (n): nhd. Kugel, Beutel (M.) (1), Keule; *kuwulæ-, *kuwulæn, germ.?, Sb.: nhd. Kugel, Beule, Keule

Kuh: germ. *kæw, germ., F.: nhd. Kuh

kühl: germ. *kæla-, *kælaz, *kælja‑, *kæljaz, germ., Adj.: nhd. kühl; *kæli-, *kæliz, germ.?, Adj.: nhd. kühl; *kælu-, *kæluz, germ., Adj.: nhd. kühl; *swala-, *swalaz, germ.?, Adj.: nhd. kühl

-- kühl sein (V.): germ. *swalÐn, *swalÚn, germ.?, sw. V.: nhd. kühl sein (V.)

Kühle: germ. *kali-, *kaliz?, germ., st. M. (i): nhd. Kälte, Kühle, Frost; *kælÆ-, *kælÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Kühle, Kälte; *kæliþæ, *kæleþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Kühle, Kälte; *kula- (1), *kulam, germ., st. N. (a): nhd. Kühle; *swalæ-, *swalæn, *swala‑, *swalan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Kühle

kühlen: germ. *kæljan, germ., sw. V.: nhd. kühlen; *swalæn, germ., sw. V.: nhd. kühlen

kühn: germ. *balþa-, *balþaz, germ., Adj.: nhd. kräftig, kühn, tapfer; *derba-, *derbaz, germ., Adj.: nhd. fest, derb, kühn, dreist; *deuzalÆka-, *deuzalÆkaz, germ., Adj.: nhd. kühn, tapfer, wild; *durzu-, *durzuz, germ.?, Adj.: nhd. kühn, verwegen, tapfer, mutig; *hardja-, *hardjaz, germ.?, Adj.: nhd. hart, tapfer, kühn; *kæni-, *kæniz, *kænni‑, *kænniz, *kænja-, *konjaz, germ., Adj.: nhd. erfahren (Adj.), klug, kühn; *nanþa-, *nanþaz, germ., Adj.: nhd. mutig, wagemutig, kühn; *þreista-, *þreistaz, *þrÆsta‑, *þrÆstaz, þrÆstja‑, *þrÆstjaz, *þreihsta‑, *þreihstaz, *þrenhsta‑, *þrenhstaz, *þrenhsti‑, *þrenhstiz, *þrinhsta, *þrinhstaz, germ., Adj.: nhd. kühn, dreist, drängend; *waigra-, *waigraz, *waigara‑, *waigaraz, germ., Adj.: nhd. hartnäckig, widerstrebend, sich widersetzend, kühn, tollkühn

-- kühn sein (V.): germ. *balþæn, germ.?, sw. V.: nhd. kühn sein (V.)

-- kühn machen: germ. *balþjan, germ., sw. V.: nhd. kühn machen, aufmuntern

-- kühn werden: germ. *balþÐn, *balþÚn, germ.?, sw. V.: nhd. kühn werden, sich erkühnen

Kühner: germ. *kænÆga-, *kænÆgaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Kühner

Kühnheit: germ. *balþÆ-, *balþÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Kühnheit; *balþiþæ, *balþeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Kühnheit, Mut; *derbiþæ, *derbeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Kühnheit, Festheit, Derbheit; *derbungæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Kühnheit, Dreistigkeit; *dursti-, *durstiz, germ., st. F. (i): nhd. Kühnheit, Verwegenheit; *fræknÆ-, *fræknÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Prahlerei, Kühnheit; *kænihaidu-, *kænihaiduz, germ., st. F.: nhd. Kühnheit; *kæniþæ, *kæneþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Kühnheit; *nanþa-, *nanþaz, germ., st. M. (a): nhd. Mut, Kühnheit; *wlankÆ-, *wlankÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Kühnheit

Küken: germ. *pull-, germ.?, Sb.: nhd. Junges, Hühnchen, Küken

Kümmel: germ. *kumin-, germ.?, Sb.: nhd. Kümmel

Kummer: germ. *anga-, *angam, germ.?, st. N. (a): nhd. Kummer; *brekaþæ-?, *brekaþæn, *brekaþa‑, *brekaþan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Kummer; *gnurna-, *gnurnaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Trauer, Kummer; *karaga, germ.?, Sb.: nhd. Sorge, Kummer, Besorgnis; *karæ (2), germ., st. F. (æ): nhd. Sorge, Kummer; *laiþa-, *laiþam, germ., st. N. (a): nhd. Leid, Unglück, Schmerz, Kummer; *laiþæ-, *laiþæn, *laiþa‑, *laiþan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Leid, Kummer; *trÐga-, *trÐgam, *trÚga‑, *trÚgam, germ.?, st. N. (a): nhd. Übel, Kummer

kümmern -- sich kümmern: germ. *andasæn, germ.?, sw. V.: nhd. sich kümmern, sich kümmern um; *karæn, germ., sw. V.: nhd. sorgen, sich kümmern

-- sich kümmern um: germ. *andasæn, germ.?, sw. V.: nhd. sich kümmern, sich kümmern um

kümmernd -- sich kümmernd: germ. *rækja-, *rækjaz, germ., Adj.: nhd. besorgt, sich kümmernd

kummervoll: germ. *turnalÆka-, *turnalÆkaz, germ., Adj.: nhd. kummervoll, erbittert

Kumpf: germ. *kumba, *kumbaz, germ., st. M. (a): nhd. Gefäß, Kumpf; *kumpa, germ., Sb.: nhd. Gefäß, Kumpf

Kunde (F.): germ. *frædja-, *frædjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Kenntnis, Kunde (F.); *leisÆ-, *leisÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Kunde (F.); *mÐrÆ-, *mÐrÆn, *mÚrÆ‑, *mÚrÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Kunde (F.), Ruf; *mÐrja-, *mÐrjam, *mÚrja‑, *mÚrjam, germ., st. N. (a): nhd. Kunde (F.), Nachricht

künden: germ. *mÐrjan, *mÚrjan, germ., sw. V.: nhd. künden, verkünden, rühmen, preisen, loben, bekanntmachen

kundig: germ. *fraþa-, *fraþaz, germ., Adj.: nhd. tüchtig, klug, kundig; *fræda-, *frædaz, germ., Adj.: nhd. verständig, klug, kundig; *leisa- (2), *leisaz, germ.?, Adj.: nhd. kundig; *weisa‑, *weisaz, *wÆsa‑, *wÆsaz, germ., Adj.: nhd. weise, kundig, klug, wissend, erfahren (Adj.), verständig

kundschaften: germ. *spahæn, germ., sw. V.: nhd. spähen, scharf und forschend ausblicken, kundschaften

Kunst: germ. *listi-, *listiz, germ., st. F. (i): nhd. Kunst, List; *wÆla, germ., Sb.: nhd. List, Betrug, Kunst; *wilu, germ.?, Sb.: nhd. List, Betrug, Kunst

kunstvoll: germ. *hwanhu-, *hwanhuz, germ.?, Adj.: nhd. kunstvoll

Kupfer: germ. *kupar, *kuppar, germ., N.: nhd. Kupfer

Kür: germ. *kuzi-, *kuziz, germ., st. M. (i): nhd. Wahl, Kür

»Kür«: germ. *kuza-, *kuzam, germ., st. N. (a): nhd. »Kür«, Wahl

Kürbis: germ. *kurbit-, germ., Sb.: nhd. Kürbis

küren: germ. *keusan, germ., st. V.: nhd. schmecken, wählen, erproben, küren

kurz: germ. ? *kurta-, *kurtaz, germ., Adj.: nhd. kurz?; *murgu-, *murguz, germ., Adj.: nhd. kurz; *skamma-, *skammaz, germ., Adj.: nhd. kurz; *skurta-, *skurtaz, germ., Adj.: nhd. kurz; *snawwa- (2), *snawwaz, *snawwu‑, *snawwuz?, germ., Adj.: nhd. kurz, schnell; *stakka-, *stakkaz, germ.?, Adj.: nhd. kurz; *stunta-, *stuntaz, germ., Adj.: nhd. kurz, knapp, dumm, stumpf

-- kurz sein (V.): germ. *skurtÐn, *skurtÚn, germ., sw. V.: nhd. kurz sein (V.), mangeln

-- kurze Jacke: germ. *stakka-, *stakkaz, germ.?, st. M. (a): nhd. kurze Jacke

Kürze: germ. *skammÆ-, *skammÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Kürze

kürzen: germ. *murgjan, germ., sw. V.: nhd. verkürzen, kürzen; *skammjan, germ., sw. V.: nhd. kürzen, verkürzen; *skurtjan, germ.?, sw. V.: nhd. kürzen, verkürzen

Kurzes: germ. *knagga-, *knaggaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Kurzes, Dickes; *knakka-, *knakkaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Kurzes, Dickes

Kuss: germ. *kussa-, *kussaz, germ., st. M. (a): nhd. Kuss

küssen: germ. *kussjan, *kukjan, germ., sw. V.: nhd. küssen

L

Lab: germ. *kwagul-, germ.?, Sb.: nhd. Lab, Geronnenes

Lache (F.) (1): germ. *lahæ, germ., st. F. (æ): nhd. Lache (F.) (1), Wasserlache; *lakæ?, germ., st. F. (æ): nhd. Lache (F.) (1), Lake, See (M.)

lächeln: germ. *smi-, germ.?, V.: nhd. lächeln; *smu-, germ.?, V.: nhd. lächeln; *smuzlæn, germ.?, sw. V.: nhd. lächeln, schmollen

Lächeln: germ. *smeula, germ.?, Sb.: nhd. Lächeln; *smeura, germ.?, Sb.: nhd. Lächeln

lächelnd: germ. *smairja-, *smairjaz, germ.?, Adj.: nhd. lächelnd

lachen: germ. ? *gug-, germ.?, V.: nhd. lachen?; *hah-, germ.?, sw. V.: nhd. lachen; *hlahjan, germ., st. V.: nhd. lachen; *kah-, germ., V.: nhd. lachen; *kenk-, germ.?, V.: nhd. lachen; *kik-, *kikk‑, germ.?, V.: nhd. keuchen, lachen

-- lachen machen: germ. *hlægjan, *hlæhjan, germ., sw. V.: nhd. lachen machen

lachend -- gern lachend: germ. *hlagula-, *hlagulaz, germ.?, Adj.: nhd. gern lachend

Lachs: germ. *lahsa-, *lahsaz, germ., st. M. (a): nhd. Lachs; *salmo, germ., Sb.: nhd. Salm (M.) (1), Lachs

Lachsforelle: germ. *farhjæ‑, *farhjæn, *farhwjæ‑, *farhwjæn, germ.?, Sb.: nhd. Lachsforelle, Forelle

Laciacum: germ. Laciacum, lat.-germ.?, ON: nhd. Laciacum

Laden (M.): germ. *laþæ-, *laþæn, *laþa‑, *laþan, germ.?, Sb.: nhd. Laden (M.)

laden (V.) (1): germ. *gahladan, germ., st. V.: nhd. laden (V.) (1), beladen (V.); *hlaþan, *hladan, germ., st. V.: nhd. laden (V.) (1), beladen (V.); *hreudan, germ.?, st. V.: nhd. laden (V.) (1), bedecken, schmücken

laden (V.) (2): germ. *laþ-, *laþþ‑, germ., V.: nhd. einladen (V.) (2), laden (V.) (2), berufen (V.); *laþæn, germ., sw. V.: nhd. laden (V.) (2), einladen (V.) (2), berufen (V.)

Ladenburg: germ. Lopodunum, lat.-kelt.-germ.?, ON: nhd. Ladenburg

Lader: germ. *hlaþæ-, *hlaþæn?, germ.?, sw. F. (n): nhd. Ladevorrichtung, Lader

Ladevorrichtung: germ. *hlaþæ-, *hlaþæn?, germ.?, sw. F. (n): nhd. Ladevorrichtung, Lader

Ladung (F.) (1): germ. *farma-, *farmaz, germ., st. M. (a): nhd. Fähre, Ladung (F.) (1)

Ladung (F.) (2): germ. *laþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Einladung (F.) (2), Vorladung, Ladung (F.) (2)

Lage: germ. *færja-, *færjam, germ., st. N. (a): nhd. Lage, Gelegenheit; *laga-, *lagam, germ., st. N. (a): nhd. Lage, Anordnung, Gesetz?; *lagiþæ, *lageþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Lage; *lÐgæ, germ., st. F. (æ): nhd. Liegen (N.), Lage, Hinterhalt; *læga-, *lægam, germ., st. N. (a): nhd. Lage, Lager

-- günstige Lage: germ. *færæ-, *færæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. günstige Lage

Lägel: germ. *lagella, germ.?, Sb.: nhd. Fässchen, Lägel

Lager: germ. *bæla-?, *bælam, germ., st. N. (a): nhd. Lager, Schlafplatz; *hÆþa-, *hÆþam, germ.?, st. N. (a): nhd. Lager; *kastel, germ., N.: nhd. Lager; *kastr-, germ.?, Sb.: nhd. Lager, Feste, Burg; *lahtra- (2), *lahtraz, germ., st. M. (a): nhd. Lager, Lagerstätte; *legra-, *legram, germ., st. N. (a): nhd. Lager; *læga-, *lægam, germ., st. N. (a): nhd. Lage, Lager; *selmæ-, *selmæn, *selma‑, *selman, germ., sw. M. (n): nhd. Lager, Bettstelle

Lagerplatz: germ. *win-?, germ.?, Sb.: nhd. Lagerplatz

Lagerstätte: germ. *lahtra- (2), *lahtraz, germ., st. M. (a): nhd. Lager, Lagerstätte

lahm: germ. *halta‑, *haltaz, germ., Adj.: nhd. lahm, fußlahm; *lama-, *lamaz, germ., Adj.: nhd. lahm; *læmja-, *læmjaz, germ.?, Adj.: nhd. gelähmt, lahm

-- lahm machen: germ. *lamjan, germ., sw. V.: nhd. brechen, lähmen, lahm machen

lahmen: germ. *haltjan, germ., sw. V.: nhd. lahmen; *haltæn, germ., sw. V.: nhd. lahmen, hinken

lähmen: germ. *lamjan, germ., sw. V.: nhd. brechen, lähmen, lahm machen

Lahmer: germ. *lamæ-, *lamæn, *lama‑, *laman, germ., sw. M. (n): nhd. Lahmer

Lahmheit: germ. *haltÆ-, *haltÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Lahmheit; *haltiþæ, *halteþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Lahmheit

Lähmung: germ. *lamÆ-, *lamÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Lähmung; *lamislæ-, *lamislæn, *lamisla‑, *lamislan, *lameslæ‑, *lameslæn, *lamesla‑, *lameslan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Lähmung; *lamiþæ, *lameþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Lähmung, Gebrechlichkeit

Lahn: germ. Laugona, germ.?, FlN: nhd. Lahn

Laib: germ. *hlaiba-, *hlaibaz, germ., st. M. (a): nhd. Brot, Brotlaib, Laib, Fladen

Lake: germ. *lakæ?, germ., st. F. (æ): nhd. Lache (F.) (1), Lake, See (M.)

Laken: germ. *blagwæ‑, *blagwæn, *blagwjæ‑, *blagwjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Laken, Plane, Tuch; *blahæ-, *blahæn, *blahjæ‑, *blahjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Laken, Plane, Tuch; *lakana, *lakna, germ., Sb.: nhd. Laken, Tuch, Lappen (M.)

Lamm: germ. *lamba-, *lambaz, *lambi‑, *lambiz, germ., st. N. (az/iz): nhd. Lamm

lammen: germ. *aunæn, germ.?, sw. V.: nhd. lammen

Land: germ. *landa-, *landam, germ., st. N. (a): nhd. Land, Talsenke; *lendjæ-, *lendjæn, germ., Sb.: nhd. Land, Feld; *mæri?, germ.?, Sb.: nhd. Land

-- eingedeichtes Land: germ. *kauga-, *kaugaz, germ., st. M. (a): nhd. Land vor dem Deich, eingedeichtes Land, Koog

-- Land vor dem Deich: germ. *kauga-, *kaugaz, germ., st. M. (a): nhd. Land vor dem Deich, eingedeichtes Land, Koog

-- unbebautes Land: germ. *haiþi-, *haiþiz, germ., st. F. (i): nhd. Heide (F.) (1), Feld, unbebautes Land; *haiþæ, *haiþjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Heide (F.) (2), Feld, unbebautes Land

-- außer Landes seiend: germ. *aljalanda‑, *aljalandaz, germ., Adj.: nhd. außer Landes seiend

Landbau: germ. *arþu-, *arþuz, *ardu‑, *arduz, germ., st. M. (u): nhd. Landbau, Gegend

Landenge: germ. *aida-, *aidam, germ.?, st. N. (a): nhd. Isthmus, Landenge

Landgut: germ. *æþala-, *æþalam, germ., st. N. (a): nhd. Odal, Erbgut, Erbbesitz, Landgut, o-Rune; *æþila-, *æþilaz, germ., st. M. (a): nhd. Odal, Erbgut, Erbbesitz, Landgut, o‑Rune

Landschaft: germ. *gawja-, *gawjam, germ., st. N. (a): nhd. Gau, Landschaft

Landspitze: germ. *skakæ-, *skakæn, *skaka‑, *skakan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Landspitze

lang: germ. *langa-, *langaz, germ., Adj.: nhd. lang; *spika-, *spikaz, *spikka‑, *spikkaz, germ., Adj.: nhd. lang, mager, dünn

-- lang machen: germ. *langjan, germ., sw. V.: nhd. lang machen, verlängern, längen, verzögern

-- sich lang hinziehend: germ. *seida-, *seidaz, *sÆda‑, *sÆdaz, germ., Adj.: nhd. herabhängend, niedrig, sich lang hinziehend

-- lange Dauer: germ. *saimÆ-, *saimÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. lange Dauer, Lebensdauer

-- lange Wolle: germ. *rawwa-, *rawwaz, germ.?, st. M. (a): nhd. lange Wolle; *rawwæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. lange Wolle

Länge: germ. *langÆ-, *langÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Länge; *langiþæ (1), *langeþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Länge

längen: germ. *langjan, germ., sw. V.: nhd. lang machen, verlängern, längen, verzögern

Langenpfunzen (bei Rosenheim): germ. Pons Aeni, lat.-germ.?, ON: nhd. Langenpfunzen (bei Rosenheim)

Langer: germ. *langæ-, *langæn, *langa‑, *langan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Langer

langsam: germ. *saiga-, *saigaz, germ., Adj.: nhd. zäh, langsam, zäh tropfend; *saigi-, *saigiz, germ., Adj.: nhd. zäh, langsam, zäh tropfend; ? *saigra-, *saigraz, germ., Adj.: nhd. zäh, langsam?; *saigrÆga-, *saigrÆgaz, germ.?, Adj.: nhd. schlaff, zäh, langsam; *saima-, *saimaz, germ., Adj.: nhd. langsam, träge, sich hinziehend; *saina-, *sainaz, *sainja‑, *sainjaz, germ., Adj.: nhd. langsam, träge, spät; *tÐgu-, *tÐguz, germ.?, Adj.: nhd. zäh, langsam

-- langsam sein (V.): germ. *si-, germ.?, V.: nhd. langsam sein (V.), spät kommen

-- langsam rinnendes Wasser: germ. *sÆka-, *sÆkam, germ., st. N. (a): nhd. langsam rinnendes Wasser

-- sich langsam bewegend: germ. *sainalÆka-, *sainalÆkaz, germ.?, Adj.: nhd. sich langsam bewegend

Langsamkeit: germ. *spÐdÆ-, *spÐdin, *spÚdÆ‑, *spÚdin, germ.?, sw. F. (n): nhd. Langsamkeit; *trÐgÆ-, *trÐgÆn, *trÚgÆ‑, *trÚgÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Trägheit, Langsamkeit

Lanze: germ. *framjæ?, germ.?, F.: nhd. Lanze, Wurfspeer

Lappe -- Lappen (M. Pl.): germ. *Fenni, germ., M. Pl.=PN: nhd. Lappen (M. Pl.), Finnen (M. Pl.)

Lappen (M.): germ. *flikæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Zipfel, Lappen (M.); *labba, germ., Sb.: nhd. Lappen (M.); *lakana, *lakna, germ., Sb.: nhd. Laken, Tuch, Lappen (M.); *lappæ-, *lappæn, *lappa‑, *lappan, *lappjæ-, *lappjæn, *lappja‑, *lappjan, germ., sw. M. (n): nhd. Lappen (M.); *palta?, *paltra?, germ.?, Sb.: nhd. Fetzen (M.), Lappen (M.); *plata-, *plataz, *platja‑, *platjaz, germ., st. M. (a): nhd. Lappen (M.), Fetzen (M.)

Lärche: germ. *larika, germ.?, F.: nhd. Lärche

Larg -- Larg bei Altkirch im Elsass: germ. Larga, lat.-germ.?, ON: nhd. Larga, Larg bei Altkirch im Elsass

Larga: germ. Larga, lat.-germ.?, ON: nhd. Larga, Larg bei Altkirch im Elsass

Lärm: germ. *brahta-, *brahtaz, germ., st. M. (a): nhd. Lärm; *brahti-, *brahtiz, germ., st. M. (i): nhd. Lärm; *brahtuma-, *brahtumaz, germ., st. M. (a): nhd. Lärm; *braka- (1), *brakam, germ., st. N. (a): nhd. Lärm; *breka-, *brekam, germ., st. N. (a): nhd. Lärm; *drunju-, *drunjuz, germ.?, st. M. (u): nhd. Gedröhn, Lärm; *duni-, *duniz, germ., st. M. (i): nhd. Geräusch (N.) (1), Lärm; *dunja-, *dunjaz, germ., st. M. (a): nhd. Geräusch (N.) (1), Lärm; *gallma-, *gallmaz, germ., st. M. (a): nhd. Lärm, Getöse, Schall; *gella-, *gellaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Lärm; *gellæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Lärm; *hela-, *helam, germ.?, st. N. (a): nhd. Getön, Lärm; *heldra-, *heldraz, germ.?, st. M. (a): nhd. Getön, Lärm; *hlammi-, *hlammiz, germ., st. M. (i): nhd. Lärm, Schlag, Deckel; *hræfta-, *hræftaz, germ., st. M. (a): nhd. Ruf, Schrei, Lärm; *swægi-, *swægiz, germ., st. M. (i): nhd. Lärm, Rauschen; *þuti-, *þutiz, germ., st. M. (i): nhd. Lärm, Getöse; *wæhma-, *wæhmaz?, *wæma‑, *wæmaz?, germ.?, st. M. (a): nhd. Lärm, Geräusch (N.) (1)

lärmen: germ. *auhjæn?, germ.?, sw. V.: nhd. lärmen; *dru-, germ., V.: nhd. lärmen; *dunjan, germ., sw. V.: nhd. tönen, lärmen; *uhjæn, germ.?, sw. V.: nhd. lärmen

lasch: germ. *lasa-, *lasaz, germ.?, Adj.: nhd. schlaff, schwach, lasch

»lasch«: germ. *laskwa-, *laskwaz, *latskwa‑, *latskwaz, germ., Adj.: nhd. »lasch«, träge, matt, faul

lass: germ. *lata-, *lataz, germ., Adj.: nhd. lass, faul, säumig, träge, lässig

-- lass machen: germ. *latjan, germ., sw. V.: nhd. lass machen, müde machen, hemmen, aufhalten

-- lass werden: germ. *latæn, germ., sw. V.: nhd. lass werden, müde werden

lassen: germ. *galÐtan, *galÚtan, germ., st. V.: nhd. lassen, überlassen (V.), zugestehen

Lassen: germ. *lÐta-, *lÐtam, *lÚta‑, *lÚtam, germ., st. N. (a): nhd. Lassen, Freilassen

lassen: germ. *lÐtan, *lÚtan, germ., st. V.: nhd. lassen, zurücklassen, erlauben

-- beißen lassen: germ. *baitjan, germ., sw. V.: nhd. beißen lassen, zäumen

-- essen lassen: germ. *atjan, germ., sw. V.: nhd. essen lassen

-- fahren lassen: germ. *farjan (1), germ., sw. V.: nhd. fahren lassen, übersetzen (V.) (1), überführen; *farjæn, germ.?, sw. V.: nhd. fahren lassen, übersetzen (V.) (1); *slampjan, germ.?, sw. V.: nhd. fahren lassen, schlampen

-- fallen lassen: germ. *drauzjan, germ., sw. V.: nhd. niederwerfen, fallen lassen, bluten

-- fliegen lassen: germ. *flaugjan, germ., sw. V.: nhd. fliegen lassen

-- fließen lassen: germ. *flautjan (1), germ., sw. V.: nhd. fließen lassen

-- gleiten lassen: germ. *slumpi-, *slumpiz, germ.?, Adj.: nhd. gleiten lassen

-- hängen lassen: germ. *hnigwen, *hniwen, germ.?, sw. V.: nhd. neigen, hängen lassen

-- Kopf hängen lassen: germ. *hneipæn, germ., sw. V.: nhd. Kopf hängen lassen

-- sinken lassen: germ. *saigjan, germ., sw. V.: nhd. sinken lassen

-- triefen lassen: germ. *draupjan, germ., sw. V.: nhd. träufeln, triefen lassen

-- weiden lassen: germ. *fa‑, germ., V.: nhd. weiden lassen, hüten; *fæ-, germ., sw. V.: nhd. weiden lassen, hüten

-- zu lassen seiend: germ. *lÐti-, *lÐtiz, *lÚti‑, *lÚtiz, germ., Adj.: nhd. lassend, zu lassen seiend

lassend: germ. *lÐti-, *lÐtiz, *lÚti‑, *lÚtiz, germ., Adj.: nhd. lassend, zu lassen seiend

lässig: germ. *lata-, *lataz, germ., Adj.: nhd. lass, faul, säumig, träge, lässig

Last: germ. *hlada-, *hladam, germ., st. N. (a): nhd. Schicht, Haufe, Haufen, Last; *hlassa-, *hlassaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Last; *hlasta, germ.?, Sb.: nhd. Last; *hlasti-, *hlastiz, westgerm., st. F. (i): nhd. Last; *swÐrÆ-, *swÐrÆn, *swÚrÆ‑, *swÚrÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Schwere, Last; *þungæ-, *þungæn, *þunga‑, *þungan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Gewicht (N.) (1), Last, Ärger

Laster (N.): germ. *lahstra-, *lahstram, germ., st. N. (a): nhd. Schmähung, Fehler, Laster (N.); *lahstu-, *lahstuz, germ.?, st. M. (u): nhd. Schmähung, Fehler, Laster (N.); *lahtra- (1), *lahtraz, germ.?, st. M. (a): nhd. Schmähung, Fehler, Laster (N.)

lästig: germ. *aglu-, *agluz, *agla‑, *aglaz, germ., Adj.: nhd. beschwerlich, mühselig, lästig; *bÐga-, bÐgaz, *bÚga‑, *bÚgaz, germ., Adj.: nhd. hinderlich, lästig, widerstreitend

Latris: germ. Latris, lat.-germ.?, ON: nhd. Latris

Latte: germ. *lattæ, germ., st. F. (æ): nhd. Brett, Latte; *laþ-, *laþþ‑, germ.?, Sb.: nhd. Brett, Latte

Lattich: germ. *laktuk-, germ.?, Sb.: nhd. Lattich; *latuk-?, *lattuk‑?, germ.?, Sb.: nhd. Lattich

lau: germ. *hleuja-, *hleujaz, *hlewja‑, *hlewjaz, germ., Adj.: nhd. geborgen, lauwarm, lau; *hlÐwa-, *hlÐwaz, *hlÚwa‑, *hlÚwaz, germ., Adj.: nhd. lau, lauwarm; *wala- (3), *walaz, germ.?, Adj.: nhd. lau

-- lau sein (V.): germ. *flÐ-, germ., sw. V.: nhd. lau sein (V.), warm sein (V.)

Laub: germ. *lauba-, *laubam, *laufa‑, *laufam, germ., st. N. (a): nhd. Laub

Laubwerk: germ. ? *laubjæ-, *laubjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Laubwerk?

Lauch: germ. *hramesæ-, *hramesæn, *hramesa‑, *hramesan, *hramusæ‑, *hramusæn, *hramusa‑, *hramusan, germ., sw. M. (n): nhd. Lauch; *lauka-, *laukaz, germ., st. M. (a): nhd. Lauch, l‑Rune; *porr-, germ., Sb.: nhd. Porree, Lauch

Lauer (M.): germ. *lðrja, germ.?, F.: nhd. Nachwein, Tresterwein, Lauer (M.)

lauern: germ. *lu-, germ., V.: nhd. sehen, lauern

Lauf: germ. *hlaufti-, *hlauftiz, germ., st. F. (i): nhd. Lauf; *hlaupa-, *hlaupaz, germ., st. M. (a): nhd. Lauf; *hlaupi-, *hlaupiz, germ., st. M. (i): nhd. Lauf; *rÐsæ, germ., st. F. (æ): nhd. Lauf; *runi-, *runiz, germ., st. M. (i): nhd. Lauf; *runsi-, *runsiz, germ., st. F. (i): nhd. Lauf, Fluss, Markt; *skridi-, *skridiz, *skriþi‑, *skriþiz, germ., st. M. (i): nhd. Schritt, Lauf

laufen: germ. *gahlaupan, germ., st. V.: nhd. laufen; *garennan, germ., st. V.: nhd. laufen, gerinnen; *hlaupan, germ., st. V.: nhd. laufen; *rakæn?, germ., sw. V.: nhd. Richtung nehmen, laufen; *rannjan, germ., sw. V.: nhd. rennen, laufen; *rennan, germ., st. V.: nhd. sich erheben, rennen, laufen; *reþ-, germ., V.: nhd. laufen; *þeh-, germ.?, sw. V.: nhd. laufen; *þrag-, *þrÐg‑, germ., V.: nhd. laufen

-- schief laufen: germ. *slambjan, germ.?, sw. V.: nhd. schief laufen

laufend: germ. *hlaupi-, *hlaupiz, germ., Adj.: nhd. laufend

Laufender: germ. ? *hleupinga-, *hlaupingaz, *hlaupenga‑, *hlaupengaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Laufender?

Läufer (M.) (1): germ. ? *þewa-, *þewaz, *þegwa‑, *þegwaz, germ., st. M. (a): nhd. Läufer (M.) (1)?, Diener, Knecht; *þrahila-, *þrahilaz, *þrehila‑, *þrehilaz, *þragila‑, *þragilaz, *þregila‑, *þregilaz, germ., st. M. (a): nhd. Läufer (M.) (1), Diener

Lauge: germ. *lauþra-, *lauþram, germ., st. N. (a): nhd. Lauge, Schaum, Seife

»Lauge«: germ. *laugæ, germ., st. F. (æ): nhd. »Lauge«, Waschung, Bad

Lauri: germ. Lauri, lat.-germ.?, ON: nhd. Lauri

Laus: germ. *lðs, germ., F.: nhd. Laus

lauschen: germ. *hleuþjan, germ.?, sw. V.: nhd. zuhören, lauschen

Lausei: germ. *hnit, *hnitæ, germ., st. F. (æ): nhd. Niss, Lausei

laut: germ. *hlðda-, *hlðdaz, *hlðþa-, *hlðþaz, germ., Adj.: nhd. hörbar, laut, berühmt; *hwella-, *hwellaz, germ., Adj.: nhd. laut, schallend; *skella-, *skellaz, germ., Adj.: nhd. schallend, tönend, laut

-- laut sein (V.): germ. *hlðdjan, germ., sw. V.: nhd. laut sein (V.), tönen, läuten

-- laut schallend: germ. *skalli-, *skalliz, germ., Adj.: nhd. laut schallend

Laut: germ. *hleumæ-, *hleumæn, *hleuma‑, *hleuman, germ., sw. M. (n): nhd. Gehör, Laut; *hleuþra-, *hleuþram, germ., st. N. (a): nhd. Hören, Laut; *hlðda-, *hlðdam, *hlðþa-, *hlðþam, germ., st. N. (a): nhd. Laut, Klang; *hlðda, *hlðdaz, *hlðþa‑, *hlðþaz, germ., st. M. (a): nhd. Laut, Klang; *hlðdÆ-, *hlðdÆn, *hlðþÆ‑, *hlðþÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Laut, Ton (M.) (2); *hlðdæ, *hlðþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Laut, Ton (M.) (2); *hlðdæ-, *hlðdæn, *hlðþæ‑, *hlðþæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Laut, Ton (M.) (2); *rama?, germ.?, Sb.: nhd. Laut; *razdæ (1), germ., st. F. (æ): nhd. Stimme, Laut

läuten: germ. *hlðdjan, germ., sw. V.: nhd. laut sein (V.), tönen, läuten

lauter: germ. *hlðtra-, *hlðtraz, germ., Adj.: nhd. lauter, rein, klar; *wala- (4), *walaz, *waliza‑, *walizaz, germ., Adj.: nhd. echt, lauter, bessere

Lauterkeit: germ. *hlðtrÆ-, *hlðtrÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Lauterkeit; *hlðtriþæ, *hlðtreþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Lauterkeit

läutern: germ. *hlðtrjan, germ.?, sw. V.: nhd. reinigen, läutern; *hlðtræn, germ.?, sw. V.: nhd. läutern; *hrainisæn, *hrainesæn, germ., sw. V.: nhd. reinigen, läutern

lauwarm: germ. *hleuja-, *hleujaz, *hlewja‑, *hlewjaz, germ., Adj.: nhd. geborgen, lauwarm, lau; *hlÐwa-, *hlÐwaz, *hlÚwa‑, *hlÚwaz, germ., Adj.: nhd. lau, lauwarm; *walga- (1), *walgaz, germ., Adj.: nhd. lauwarm, ekelhaft; *wlaka-, *wlakaz, *wlakwa‑, *wlakwaz, germ., Adj.: nhd. lauwarm

-- lauwarm werden: germ. *hlÐwÐn, *hlÚwÚn, germ.?, sw. V.: nhd. lauwarm werden

leben: germ. *libÐn, *libÚn, germ., sw. V.: nhd. übrig sein (V.), leben; *nazÐn, *nazÚn, germ.?, sw. V.: nhd. leben

Leben: germ. *aldra-, *aldraz, germ., st. M. (a): nhd. Alter (N.), Leben; *andi-, *andiz, germ.?, st. F. (i): nhd. Hauch, Atem, Leben; *ferhwæ, germ., st. F. (æ): nhd. Leib, Leben; *ferhwu-, *ferhwuz, germ., st. M. (u): nhd. Leib, Leben; *leiba-, *leibam, *lÆba‑, *lÆbam, germ., st. N. (a): nhd. Leben, Leib; *leiba-, *leibaz, germ., st. M. (a): nhd. Leben, Leib

-- zum Leben erwecken: germ. *kwikwjan, *kwiwjan, germ., sw. V.: nhd. beleben, zum Leben erwecken, lebendig machen

lebend -- lebendes Wesen: germ. *kwikwandja-, *kwikwandjam, germ., st. N. (a): nhd. Lebewesen, lebendes Wesen

lebendig: germ. *kwikwa-, *kwikwaz, *kwiwa‑, *kwiwaz, *kwiku‑, *kwikuz, germ., Adj.: nhd. lebendig, quick; *slægi-, *slægiz, *slægja‑, *slægjaz?, germ., Adj.: nhd. lebendig, behende, listig, schlau, schlagend, zu schlagen

-- lebendig machen: germ. *kwikwÐn, *kwikwÚn, *kwiwÐn, *kwiwÚn, germ.?, sw. V.: nhd. lebendig machen; *kwikwjan, *kwiwjan, germ., sw. V.: nhd. beleben, zum Leben erwecken, lebendig machen; *kwikwæn, *kwiwæn, germ., sw. V.: nhd. lebendig machen

-- lebendig werden: germ. *kwikwnæn, *kwiwnæn, germ., sw. V.: nhd. aufleben, lebendig werden

Lebensdauer: germ. *saimÆ-, *saimÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. lange Dauer, Lebensdauer

Lebenskraft: germ. *kwikwÆ-, *kwikwÆn, *kwiwÆ‑, *kwiwÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Lebenskraft, Frische

Lebensmittel: germ. *westi-, *westiz, germ., Sb.: nhd. Lebensmittel, Nahrung

Leber: germ. *libaræ, *libræ, germ., st. F. (æ): nhd. Leber

Lebewesen: germ. *ferhwja, germ., Sb.: nhd. Lebewesen; *kwikwandja-, *kwikwandjam, germ., st. N. (a): nhd. Lebewesen, lebendes Wesen

lebhaft: germ. *karska-, *karskaz, germ., Adj.: nhd. munter, lebhaft; *mundra-, *mundraz, germ., Adj.: nhd. wach, munter, lebhaft, eifrig; *sparka-, *sparkaz?, germ.?, Adj.: nhd. lebhaft; *sprÐki- (1), *sprÐkiz, *sprÚki- (1), *sprÚkiz, germ.?, Adj.: nhd. lebhaft

Lebhaftigkeit: germ. *hwatæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Lebhaftigkeit

Lech: germ. Licus, Liccus, lat.-kelt.-germ.?, FlN: nhd. Lech

leck: germ. *laka- (2), *lakaz, germ., Adj.: nhd. leck; *leka-, *lekaz, germ., Adj.: nhd. leck

-- leck sein (V.): germ. *lekan, germ., st. V.: nhd. »lecken« (V.) (2), leck sein (V.), undicht sein (V.), auslaufen

-- leck machen: germ. *lekæn, germ.?, sw. V.: nhd. leck machen, undicht machen

Leck: germ. *lekæ-, *lekæn, *leka‑, *lekan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Leck

lecken (V.) (1): germ. *laigæn, germ.?, sw. V.: nhd. lecken (V.) (1); *lapan, germ.?, st. V.: nhd. lecken (V.) (1), trinken, schlürfen; *lapjan, germ.?, sw. V.: nhd. lecken (V.) (1), trinken, schlürfen; *lapæn?, germ.?, sw. V.: nhd. lecken (V.) (1); *likkæn, germ., sw. V.: nhd. lecken (V.) (1); *slaikjan, germ.?, sw. V.: nhd. schlecken, lecken (V.) (1)
»lecken« (V.) (2): germ. *lekan, germ., st. V.: nhd. »lecken« (V.) (2), leck sein (V.), undicht sein (V.), auslaufen

Leder: germ. *leþra-, *leþram, germ., st. N. (a): nhd. Leder

-- weiches Leder: germ. *naska, germ.?, Sb.: nhd. weiches Leder

Ledersack: germ. *bulgæ?, germ.?, st. F. (æ): nhd. Sack, Ledersack; *malha, germ., Sb.: nhd. Ledersack

ledig: germ. *liþuga-, *liþugaz, *liþaga‑, *liþagaz, germ., Adj.: nhd. biegsam, frei, ledig

Lee: germ. *hleuja-, *hleujam, *hlewa‑, *hlewam, *hlewja‑, *hlewjam, germ., st. N. (a): nhd. Schutz, Lee, schützender Ort

leer: germ. *Ædala-, *Ædalaz, *Ædla‑, *Ædlaz, germ., Adj.: nhd. scheinend, leer, eitel, wirkungslos; *lÐzi-, *lÐziz, *lÚzi‑, *lÚziz, *lÐzja‑, *lÐzjaz, *lÚzja‑, *lÚzjaz, germ., Adj.: nhd. leer; *tæma-, *tæmaz, *tæmja‑, *tæmjaz, germ., Adj.: nhd. frei verfügbar, frei, leer; *wana- (1), *wanaz, germ., Adj.: nhd. mangelnd, fehlend, leer

Leere: germ. *auþinæ, *auþenæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Leere, Ödnis; *auþjæ-, *auþjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Leere; *ÆdalÆ-, *ÆdalÆn, *ÆdlÆ‑, *ÆdlÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Leere; *Ædaliþæ, *Ædaleþæ, *Ædliþæ, *Ædleþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Nichtigkeit, Leere

leeren: germ. *halþjan, germ., sw. V.: nhd. ausgießen, leeren, neigen; *tæmjan, germ., sw. V.: nhd. frei machen, leeren

legen: germ. *lagjan, germ., sw. V.: nhd. legen

-- sich legen: germ. *leskan, *lekskan, *leskwan, germ., st. V.: nhd. sich legen, löschen (V.) (1), erlöschen

Lehm: germ. *klaima-, *klaimaz, germ., st. M. (a): nhd. Lehm; *klajja-, *klajjaz, germ., st. M. (a): nhd. Lehm, Kleie, Ton (M.) (1); *klajjæ-, *klajjæn, *klajja‑, *klajjan, germ., sw. M. (a): nhd. Lehm, Kleie; *laji-, *lajiz, germ.?, Sb.: nhd. Lehm; *laima-, *laimaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Schlamm, Lehm, Leim, Ton (M.) (1); *laimæ-, *laimæn, *laima‑, *laiman, germ., sw. M. (n): nhd. Schlamm, Lehm, Leim, Ton (M.) (1); *laiza-, *laizam?, germ., st. N. (a): nhd. Lehm; *laþjæ‑, *laþjæn, **laþja‑, *laþjan, germ.?, Sb.: nhd. Letten (M.), Lehm; *leima-, *leimam, *lÆma‑, *lÆmam, germ., st. N. (a): nhd. Erde, Ton (M.) (1), Lehm, Leim, Kalk; *sleura‑, *sleuram, germ., st. N. (a): nhd. Lehm, Schlamm, Schliere; *sleura‑, *sleuraz, germ., st. M. (a): nhd. Lehm, Schlamm, Schliere; *þanhæ-, *þanhæn, *þahæ‑, *þahæn, germ., sw. F. (n): nhd. Lehm, Ton (M.) (1)

Lehne (F.) (1): germ. *hlaina-, *hlainaz, germ., st. M. (a): nhd. Halde, Lehne (F.) (1), Hang, Hügel; *hlina, germ., Sb.: nhd. Lehne (F.) (1); *skamn-, germ.?, Sb.: nhd. Bank, Lehne, Schemel

lehnen (V.) (1): germ. *hlainjan, germ., sw. V.: nhd. lehnen (V.) (1); *hleinan?, germ.?, sw. V.: nhd. lehnen (V.) (1); *hlinæn, germ., sw. V.: nhd. lehnen (V.) (1), sich stützen

Lehre: germ. *laizæ, germ., st. F. (æ): nhd. Lehre; *liza-, *lizam, germ.?, st. N. (a): nhd. Kenntnis, Lehre

lehren: germ. *frædjan, germ., sw. V.: nhd. lehren, unterrichten; *laizjan, germ., sw. V.: nhd. lehren; *snutrjan, germ.?, sw. V.: nhd. klug machen, lehren; *snutræn, germ.?, sw. V.: nhd. verständig machen, lehren

Leib: germ. *bðka-, *bðkaz, germ., st. M. (a): nhd. Bauch, Leib; *ferhwæ, germ., st. F. (æ): nhd. Leib, Leben; *ferhwu-, *ferhwuz, germ., st. M. (u): nhd. Leib, Leben; *hrefa-, *hrefam, *hrifa‑, *hrifam, germ., st. N. (a): nhd. Leib, Bauch, Schoß (M.) (1); *hrefi-, *hrefiz, germ., N.: nhd. Leib, Bauch, Schoß (M.) (1); *kweþra-, *kweþraz, germ.?, st. M. (a): nhd. Bauch, Leib; *kweþu‑, *kweþuz, germ., st. M. (u): nhd. Bauch, Leib; *leiba-, *leibam, *lÆba‑, *lÆbam, germ., st. N. (a): nhd. Leben, Leib; *leiba-, *leibaz, germ., st. M. (a): nhd. Leben, Leib; *lÆka‑ (1), *lÆkam, *leika‑, *leikam, germ., st. N. (a): nhd. Leib, Körper, Leiche; *lÆkahamæ-, *lÆkahamæn, *lÆkahama‑, *lÆkahaman, *lÆkhamæ-, *lÆkhamæn, *lÆkhama‑, *lÆkhaman, germ., sw. M. (n): nhd. Leib, Körper, Leibeshülle, Leichnam; *wambæ, germ., st. F. (æ): nhd. »Wampe«, Bauch, Leib

Leibeshülle: germ. *lÆkahamæ-, *lÆkahamæn, *lÆkahama‑, *lÆkahaman, *lÆkhamæ-, *lÆkhamæn, *lÆkhama‑, *lÆkhaman, germ., sw. M. (n): nhd. Leib, Körper, Leibeshülle, Leichnam

Leibrock: germ. *skekkæ-, *skekkæn, *skekka‑, *skekkan, germ., sw. M. (n): nhd. Leibrock, Rock

Leiche: germ. *hraiwa-, *hraiwam, germ., st. N. (a): nhd. Leiche, Leichnam; *lÆka‑ (1), *lÆkam, *leika‑, *leikam, germ., st. N. (a): nhd. Leib, Körper, Leiche; *nawa-, *nawaz, germ., st. M. (a): nhd. Leiche, Toter; *nawi-, *nawiz, germ., st. M. (i): nhd. Leiche, Toter; *wala- (1), *walam, *walu‑, *waluz, germ., st. N. (a): nhd. Leiche, Schlachtfeld; *wala-, *walaz, *walu‑, *waluz, germ., st. M. (a): nhd. Leiche, Schlachtfeld

Leichnam: germ. *hraiwa-, *hraiwam, germ., st. N. (a): nhd. Leiche, Leichnam; *lÆkahamæ-, *lÆkahamæn, *lÆkahama‑, *lÆkahaman, *lÆkhamæ-, *lÆkhamæn, *lÆkhama‑, *lÆkhaman, germ., sw. M. (n): nhd. Leib, Körper, Leibeshülle, Leichnam

leicht: germ. *auþa- (1), *auþaz, *auþja‑ (1), *auþjaz, germ., Adj.: nhd. leicht, bequem; *dÐlja-, *dÐljaz, *dÚlja‑, *dÚljaz, germ.?, Adj.: nhd. leicht, leicht zu behandeln; *gasamþja-, *gasamþjaz, germ.?, Adj.: nhd. bequem, leicht; *hægi-, *hægiz, *hægja‑, *hægjaz, germ.?, Adj.: nhd. geschickt, leicht, bequem; *lenhta-, *lenhtaz, *lenhtja‑, *lenhtjaz, *lenhwta-, *lenhwtaz, germ., Adj.: nhd. leicht; *lenhtalÆka-, *lenhtalÆkaz, *lenhwtalÆka-, *lenhwtalÆkaz, germ., Adj.: nhd. leicht; *lÆhta-, *lÆhtaz, *lÆhtja‑, *lÆhtjaz, germ., Adj.: nhd. leicht; *raþa‑, *raþaz, germ., Adj.: nhd. leicht, schnell; *ringa-, *ringaz, *rengwa‑, *rengwaz, germ., Adj.: nhd. schnell, leicht, klein; *samþja-, *samþjaz?, germ., Adj.: nhd. bequem, leicht; *samþjalÆka-, *samþjalÆkaz, germ.?, Adj.: nhd. leicht

-- leicht machen: germ. *lenhtjan, *lenhtwjan, germ., sw. V.: nhd. leicht machen, lichten (V.) (2); *lÆhtjan, germ., sw. V.: nhd. leicht machen, lichten (V.) (2)

-- leicht zu behandeln: germ. *dÐlja-, *dÐljaz, *dÚlja‑, *dÚljaz, germ.?, Adj.: nhd. leicht, leicht zu behandeln

Leichtfertigkeit: germ. *lausÆ-, *lausÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Leichtfertigkeit

Leichtigkeit: germ. *auþÆ- (1), *auþÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Leichtigkeit; *lenhtÆ-, *lenhtÆn?, *lenhwtÆ-, *lenhwtÆn?, germ., sw. F. (n): nhd. Leichtigkeit; *lenhtiþæ, *lenhteþæ, *lenhwtiþæ, *lenhwteþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Leichtigkeit; *lÆhtiþæ, *lÆhteþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Leichtigkeit; *samþiþæ, *samþeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Leichtigkeit

Leid: germ. *laiþa-, *laiþam, germ., st. N. (a): nhd. Leid, Unglück, Schmerz, Kummer; *laiþæ-, *laiþæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Leid, Unbehagen; *laiþæ-, *laiþæn, *laiþa‑, *laiþan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Leid, Kummer; *þrawæ, germ., st. F. (æ): nhd. Leid, Drohung; *þræwæ, germ., st. F. (æ): nhd. Leid

leid: germ. *laiþa-, *laiþaz, germ., Adj.: nhd. leid, betrüblich, widerwärtig, feindlich, unwillig, verhasst

-- leid machen: germ. *laiþjan, germ., sw. V.: nhd. unwillig machen, verhasst machen, leid machen

leiden: germ. *kwelan, germ., st. V.: nhd. leiden; *leiþan, *lÆþan, germ., st. V.: nhd. weggehen, gehen, fahren, leiden; *þræwÐn, germ., sw. V.: nhd. leiden

Leiden: germ. *kwalæ, *kwelæ, germ., st. F. (æ): nhd. Qual, Leiden; *wennæ, germ., st. F. (æ): nhd. Arbeit, Mühe, Leiden, Gewinn; *wennæ-, *wennæn, germ., sw. F. (n): nhd. Arbeit, Mühe, Leiden, Gewinn; *wunni-, *wunniz, germ.?, st. M. (i), st. F. (i): nhd. Leiden

Leidenschaft: germ. *wraiþÆ-, *wraiþÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Zorn, Grimm, Leidenschaft

leidig: germ. *laiþÆga-, *laiþÆgaz, germ., Adj.: nhd. leidig, widerwärtig

leidvoll: germ. *jÐmara-, *jÐmaraz, *jÚmara‑, *jÚmaraz, *jÐmura‑, *jÐmuraz, *jÚmura‑, *jÚmuraz, germ., Adj.: nhd. jämmerlich, leidvoll, jammernd; *laiþalÆka-, *laiþalÆkaz, germ., Adj.: nhd. leidvoll

leihen: germ. *leihwan, *lÆhwan, germ., st. V.: nhd. leihen, überlassen (V.); *leihwæn, germ., sw. V.: nhd. leihen, überlassen (V.)

Leim: germ. *kwedu-, *kweduz, germ., N.: nhd. Harz, Leim, Kitt; *laima-, *laimaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Schlamm, Lehm, Leim, Ton (M.) (1); *laimæ-, *laimæn, *laima‑, *laiman, germ., sw. M. (n): nhd. Schlamm, Lehm, Leim, Ton (M.) (1); *leima-, *leimam, *lÆma‑, *lÆmam, germ., st. N. (a): nhd. Erde, Ton (M.) (1), Lehm, Leim, Kalk; *leima-, *leimaz, *lÆma‑, *lÆmaz, germ., st. M. (a): nhd. Leim, Kalk; *leimæ-, *leimon, *leima-, *leiman, *lÆmæ-, *lÆmon, *lÆma-, *lÆman, germ.?, sw. M. (n), sw. N. (n): nhd. Leim, Kalk

Lein: germ. *leina-, *leinam, *lÆna-, *lÆnam, germ., st. N. (a): nhd. Lein, Linnen, Leinen (N.)

Lein in Württemberg: germ. Luna, lat.-germ.?, ON: nhd. Lein in Württemberg, Urspring bei Aalen?

Leine: germ. *leinjæ-, *leinjæn, *lÆnjæ-, *lÆnjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Leine

leinen (Adj.): germ. *lÆnÆna-, *lÆnÆnaz, germ., Adj.: nhd. leinen (Adj.)

Leinen (N.): germ. *leina-, *leinam, *lÆna-, *lÆnam, germ., st. N. (a): nhd. Lein, Linnen, Leinen (N.); *lint-, germ.?, Sb.: nhd. Leinen (N.), Leinwand

Leinwand: germ. *lint-, germ.?, Sb.: nhd. Leinen (N.), Leinwand

leise: germ. *leisa- (1), *leisaz, *leisja‑, *leisjaz, *lÆsja‑, *lÆsjaz, germ., Adj.: nhd. leise, sanft

-- leise sein (V.): germ. *leisæn, germ.?, sw. V.: nhd. leise sein (V.)

Leiste: germ. *leistæ, *lÆstæ, germ., st. F. (æ): nhd. Leiste; *leistæ-, *leistæn, *lÆstæ-, *lÆstæn, germ., sw. F. (n): nhd. Leiste; *leizda-, germ., Sb.: nhd. Rand, Saum (M.) (1), Leiste

leisten: germ. *dreugan (1), germ., st. V.: nhd. leisten, wirken, handeln, Kriegsdienst leisten, Gefolgschaft leisten

-- Gefolgschaft leisten: germ. *dreugan (1), germ., st. V.: nhd. leisten, wirken, handeln, Kriegsdienst leisten, Gefolgschaft leisten

-- Kriegsdienst leisten: germ. *dreugan (1), germ., st. V.: nhd. leisten, wirken, handeln, Kriegsdienst leisten, Gefolgschaft leisten

Leisten (M.): germ. *laisæ (1), germ.?, st. F. (æ): nhd. Spur, Leisten (M.); *laista-, *laistaz, germ., st. M. (a): nhd. Spur, Fuß, Leisten (M.); *laisti-, *laistiz, germ., st. M. (i): nhd. Spur, Leisten (M.)

Leistender: germ. *geldæ-, *geldæn, *gelda‑, *geldan, germ., sw. M. (n): nhd. Gelter, Leistender

Leistung: germ. *gelstra-, *gelstram, *geldstra‑, *geldstram, germ., st. N. (a): nhd. Entgelt, Steuer (F.), Abgabe, Leistung

Leite: germ. *hleidæ, *hlÆdæ, germ., st. F. (æ): nhd. Abhang, Leite, Seite, Halde; *hliþa- (2), *hliþam, germ., st. N. (a): nhd. Seite, Halde, Abhang, Leite; *hliþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Seite, Halde, Abhang, Leite

leiten: germ. *laidjan, *leidjan, germ., sw. V.: nhd. gehen machen, leiten, führen

Leiter (F.): germ. *hlaidri-, *hlaidriz, germ., st. F. (i): nhd. Leiter (F.)

Leiter (M.): germ. *stigæ-, *stigæn, *stiga‑, *stigan, germ., Sb.: nhd. Stiege (F.) (1), Leiter (M.)

Leitung: germ. *laidæ, germ., st. F. (æ): nhd. Weg, Führung, Leitung

Lende: germ. *dabæ?, germ., st. F. (æ): nhd. Lende; *landÆ-, *landÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Lende; *landjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Lende; *lundæ, germ., st. F. (æ): nhd. Lende

Lenker: germ. *rekæ- (1), *rekæn?, *reka‑, *rekan, germ., sw. M. (n): nhd. Lenker

Lenz: germ. *langat, *langit, *langattin?, germ., Sb.: nhd. Verlängerung, Lenz, Frühjahr

Lerche: germ. *laiwarikæ-, *laiwarikæn, *laiwrikæ‑, *laiwrikæn, germ., sw. F. (n): nhd. Lerche; *laiwazikæ-, *laiwazikæn, germ., sw. F. (n): nhd. Lerche

lernen: germ. *liznæn, germ., sw. V.: nhd. lernen

Letten (M.): germ. *ladjæ-, *ladjæn, *ladja‑, *ladjan, germ.?, Sb.: nhd. Letten (M.), Schlamm; *laþjæ‑, *laþjæn, **laþja‑, *laþjan, germ.?, Sb.: nhd. Letten (M.), Lehm

letzte: germ. *hinduma-, *hindumaz, germ., Adj.: nhd. hinterste, äußerste, letzte; *hindumæ-, *hindumæn, *hinduma‑, *hinduman, germ.?, sw. Adj.: nhd. hinterste, äußerste, letzte

leuchten: germ. *ba-, germ.?, V.: nhd. leuchten; *bal-, germ.?, V.: nhd. licht sein (V.), leuchten; *be-, germ.?, V.: nhd. leuchten; *berhtÐn, *berhtÚn, germ., sw. V.: nhd. erglänzen, leuchten; *berhtjan, germ., sw. V.: nhd. leuchten, erleuchten; *leuhsjan, germ., sw. V.: nhd. leuchten

Leuchten: germ. *leuhtiþæ, *leuhteþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Leuchten

leuchten: germ. *leuhtjan, *liuhtjan, germ., sw. V.: nhd. leuchten, hell sein (V.); *leuhtæn, germ.?, sw. V.: nhd. leuchten; *luh-, germ.?, V.: nhd. leuchten; *wes-, germ.?, V.: nhd. leuchten

leuchtend: germ. *bala-, *balaz, *balla‑, *ballaz, germ., Adj.: nhd. weiß, licht, leuchtend; *berhtalÆka-, *berhtalÆkaz, germ., Adj.: nhd. glänzend, leuchtend; *leuhsa-, *leuhsaz, germ.?, Adj.: nhd. leuchtend; *leuhsna-, *leuhsnaz, *leuhsni‑, *leuhsniz, germ.?, Adj.: nhd. leuchtend, glänzend; *leuhsni-, *leuhsniz, germ.?, Adj.: nhd. leuchtend

leugnen: germ. *laugnjan, germ., sw. V.: nhd. verbergen, verneinen, leugnen

-- zu leugnen seiend: germ. *laugni-, *laugniz, *laugnja‑, *laugnjaz, germ., Adj.: nhd. verborgen, zu leugnen seiend

Leugnung: germ. *laugnæ, germ., st. F. (æ): nhd. Verbergen, Verhehlen, Leugnung

Leumund: germ. *frÐgiþæ, *frÚgiþæ, *frÐgeþæ, *frÚgeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Ruhm, Ruf, Leumund; *hleumunda-, *hleumundaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Leumund

Leute: germ. *leuda-, *leudaz?, germ., M.: nhd. Mann, Leute, Volk; *leudi-, *leudiz, germ., st. M. (i): nhd. Mann, Leute, Volk, Wergeld, Manngeld

Licht: germ. *berhta-, *berhtam, germ.?, st. N. (a): nhd. Glanz, Licht; *berhti-, *berhtiz, germ.?, st. F. (i): nhd. Licht, Glanz; *leuhada-, *leuhadam, germ.?, st. N. (a): nhd. Licht; *leuhmæ-, *leuhmæn, *leuhma‑, *leuhman, germ., sw. M. (n): nhd. Glanz, Licht; *leuhsa-, *leuhsam, germ., st. N. (a): nhd. Licht; *leuhsÆ-, *leuhsÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Licht, Schein; *leuhsjæ-, *leuhsjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Licht, Schein; *leuhta, germ.?, Sb.: nhd. Licht; *leuhta-, *leuhtam, germ., st. N. (a): nhd. Licht, Glanz

licht: germ. *bala-, *balaz, *balla‑, *ballaz, germ., Adj.: nhd. weiß, licht, leuchtend; *berhta-, *berhtaz, germ., Adj.: nhd. licht, hell, glänzend; *blasa-, *blasaz, germ., Adj.: nhd. licht, blass, mit weißem Fleck seiend; *blesa-, *blesaz, germ.?, Adj.: nhd. licht, blass; *daga-?, *dagaz, germ., Adj.: nhd. licht, brennend, hell; *hweita-, *hweitaz, *hwÆta‑, *hwÆtaz, germ., Adj.: nhd. weiß, licht; *leuhta-, *leuhtaz, *liuhta-, *liuhtaz, germ., Adj.: nhd. licht, hell

-- licht sein (V.): germ. *bal-, germ.?, V.: nhd. licht sein (V.), leuchten; *bÐl-, germ.?, V.: nhd. licht sein (V.)

lichten (V.) (2): germ. *lenhtjan, *lenhtwjan, germ., sw. V.: nhd. leicht machen, lichten (V.) (2); *lÆhtjan, germ., sw. V.: nhd. leicht machen, lichten (V.) (2)

lichtlos: germ. *þeustra-, *þeustraz, *þeustrja‑, *þeustrjaz, *þeuhstra‑, *þeuhstraz, *þeuhstrja‑, *þeuhstrjaz, *þiustrja‑, *þiustrjaz, germ., Adj.: nhd. düster, lichtlos

Lichtöffnung: germ. *gluwwa-, *gluwwaz, germ., st. M. (a): nhd. Lichtöffnung

Lichtung: germ. *lauha-, *lauhaz, germ., st. M. (a): nhd. Lichtung, Wiese, Gehölz, Hain

Lid: germ. *brÐwi-, *brÐwiz, *brÚwi‑, *brÚwiz, germ., st. M. (i): nhd. Augenlid, Lid; *brÐwæ, *brÚwæ, *brÐhwæ, *brÚhwæ, *brÐgwæ, *brÚgwæ, germ., st. F. (æ): nhd. Augenlid, Lid; *hliþa- (1), *hliþam, *hlida‑, *hlidam, germ., st. N. (a): nhd. Tür, Deckel, Verschluss, Lid; *hwarma-, *hwarmaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Lid, Augenlid

lieb: germ. *frÆja-, *frÆjaz, germ., Adj.: nhd. lieb, frei, eigen; *frijahaidu-, *frijahaiduz, germ.?, Adj.: nhd. lieb, frei, eigen; *haima-, *haimaz, germ., Adj.: nhd. vertraut, lieb; *heurja-, *heurjaz, *hiurja‑, *hiurjaz, *hiura‑, *hiuraz, germ., Adj.: nhd. »geheuer«, mild, milde, lieb, vertraut; *lauba-, *laubaz, germ., Adj.: nhd. vertrauenerweckend, lieb; *leuba-, *leubaz, *liuba‑, *liubaz, germ., Adj.: nhd. lieb, geliebt

-- lieb machen: germ. *leubjan, germ., sw. V.: nhd. lieb machen, freundlich machen

-- lieb werden: germ. *heurjan, germ.?, sw. V.: nhd. lieb werden, vertraut werden; *leubÐn, *leubÚn, germ., sw. V.: nhd. lieb werden

Liebe (F.) (1): germ. *frÆja-, *frÆjam, germ., st. N. (a): nhd. Liebe (F.) (1); *frijaþwæ, germ., st. F. (æ): nhd. Liebe (F.) (1); *friþu-, *friþuz, germ., st. M. (u): nhd. Liebe (F.) (1), Freundschaft, Friede; *leuba-, *leubam, germ., st. N. (a): nhd. Liebe (F.) (1); *leubÆ-, *leubÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Liebe (F.) (1); *leubæ, germ., st. F. (æ): nhd. Liebe (F.) (1); *lubæ, germ., st. F. (æ): nhd. Liebe (F.) (1); *menjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Erinnerung, Andenken, Liebe (F.) (1); *muni-, *muniz, germ., st. M. (i): nhd. Gedanke, Sinn, Liebe (F.) (1), Lust

lieben: germ. *fri-, germ.?, sw. V.: nhd. lieben; *frijæn (1), germ., sw. V.: nhd. lieben, freundlich behandeln, umwerben; *leubæn, germ.?, sw. V.: nhd. lieben

Liebestrank: germ. (? *lubja-, *lubjam, germ., st. N. (a): nhd. Kraut, Gift, (Liebestrank?))

liebkosen: germ. *tartæn, germ., sw. V.: nhd. zärtlich sein (V.), liebkosen

lieblich: germ. *frÆda-, *frÆdaz, germ., Adj.: nhd. schön, lieblich, erfreulich; *wæþja-, *wæþjaz, germ., Adj.: nhd. süß, angenehm, lieblich

Lied: germ. *leuþa-, *leuþam, *leuda‑, *leudam, germ., st. N. (a): nhd. Lied

liederlich: germ. *leuþera-, *leuþeraz, germ.?, Adj.: nhd. liederlich, schlecht; *liuþri-, *liuþriz, germ.?, Adj.: nhd. schlaff, liederlich

Liegen (N.): germ. *lÐgæ, germ., st. F. (æ): nhd. Liegen (N.), Lage, Hinterhalt

liegen: germ. *galegjan, germ., st. V.: nhd. liegen; *hi-, germ., V.: nhd. liegen, wohnen; *legan, germ., st. V.: nhd. liegen; *legjan, germ., st. V.: nhd. liegen; *ligjan, germ., sw. V.: nhd. liegen

liegend: germ. *lÐgi-, *lÐgiz, *lÚgi‑, *lÚgiz, germ., Adj.: nhd. liegend, gelegen

Lieser (Nebenfluss der Mosel): germ. Lesura, germ.?, FlN: nhd. Lieser (Nebenfluss der Mosel)

lind: germ. *lenþa-, *lenþaz, *lenþja‑, *lenþjaz, *linþa-, *linþaz, *linþja‑, *linþjaz, germ., Adj.: nhd. lind, biegsam, weich, geschmeidig, mild, milde, sanft; *lina-, *linaz, *linwa‑, *linwaz, germ., Adj.: nhd. sanft, weich, mild, milde, lind

Linde: germ. *lendjæ-, *lendjæn, *lenþjæ‑, *lenþjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Linde; *lendæ (1), *lendjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Linde; *lindjæ-, *lindjæn, germ., Sb.: nhd. Linde, Schild

lindern: germ. *lenþjan, germ.?, sw. V.: nhd. lindern, angenehm machen

Linie: germ. *rÆgæ, *rÆhæ, germ., st. F. (æ): nhd. Reihe, Linie; *wraitu-, *wraituz, germ., st. M. (u): nhd. Ritze, Furche, Linie, Strich

link: germ. *hlenka-, *hlenkaz, germ., Adj.: nhd. schief, link, links; *lerta-, *lertaz, *lurta‑, *lurtaz, germ., Adj.: nhd. links, link, gebogen, verbogen, gekrümmt, hinkend; *wenistra-, *wenistraz, germ., Adj.: nhd. link, links

linke: germ. *hlÆduma-, *hlÆdumaz, germ.?, Adj.: nhd. linke

links: germ. *hlenka-, *hlenkaz, germ., Adj.: nhd. schief, link, links; *lerta-, *lertaz, *lurta‑, *lurtaz, germ., Adj.: nhd. links, link, gebogen, verbogen, gekrümmt, hinkend; *wenistra-, *wenistraz, germ., Adj.: nhd. link, links

Linnen: germ. *leina-, *leinam, *lÆna-, *lÆnam, germ., st. N. (a): nhd. Lein, Linnen, Leinen (N.); *saban, germ., Sb.: nhd. Linnen, Tuch

Lippe: germ. *lepæ-, *lepæn, *lepa‑, *lepan, *lepjæ‑, *lepjæn, *lepja‑, *lepjan, germ., sw. M. (n): nhd. Lippe; *lepura-, *lepuraz, germ., st. M. (a): nhd. Lippe; Luppia, Lupia, kelt.-germ.?, ON: nhd. Lippe; *smairja-, *smairjaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Lippe; *warzu?, germ., F.: nhd. Lippe; *weru, germ., Sb.: nhd. Lippe

-- Lippen schließen: germ. *mu-, germ., V.: nhd. Lippen schließen

lispeln: germ. *klaisjan, germ.?, sw. V.: nhd. lispeln

lispelnd: germ. *klaisa-, *klaisaz, germ.?, Adj.: nhd. lispelnd; *wlispa-, *wlispaz, germ., Adj.: nhd. lispelnd

List: germ. *listi-, *listiz, germ., st. F. (i): nhd. Kunst, List; *tÐlæ, germ., st. F. (æ): nhd. Nachstellung, List, Betrug; *wÆla, germ., Sb.: nhd. List, Betrug, Kunst; *wilu, germ.?, Sb.: nhd. List, Betrug, Kunst

listig: germ. *fitt-, germ.?, Adj.: nhd. schlau, listig; *slægi-, *slægiz, *slægja‑, *slægjaz?, germ., Adj.: nhd. lebendig, behende, listig, schlau, schlagend, zu schlagen

Lob: germ. *luba-, *lubam, germ., st. N. (a): nhd. Lob, Erlaubnis

loben: germ. *deurjan, *deuzjan, germ., sw. V.: nhd. preisen, loben; *hazjan, germ., sw. V.: nhd. rufen, loben; *laubjan, germ., sw. V.: nhd. erlauben, loben, glauben; *lubæn, germ., sw. V.: nhd. loben, geloben; *mÐrjan, *mÚrjan, germ., sw. V.: nhd. künden, verkünden, rühmen, preisen, loben, bekanntmachen

Loch: germ. *ansjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schlinge?, Öse, Loch; *dÐliþæ, *dÐleþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Tal, Grube, Loch; *gata-, *gatam, germ., st. N. (a): nhd. Loch; *luka-, *lukam, germ., st. N. (a): nhd. Verschluss, Loch; *lukæ-, *lukæn, germ., sw. F. (n): nhd. Schloss, Verschluss, Loch; *raubæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Loch, Spalte; *þurhila-, *þurhilam, germ.?, st. N. (a): nhd. Loch, Öffnung

Locke: germ. *kaura-, *kauraz, *kawara‑, *kawaraz, germ.?, st. M. (a): nhd. Locke; *lukka-, *lukkaz, germ., st. M. (a): nhd. Locke

locken (V.) (1): germ. *gel-, germ., V.: nhd. locken (V.) (1), verlocken

locken (V.) (2): germ. *gaspanan, germ., st. V.: nhd. locken (V.) (2); *geljæn, germ.?, sw. V.: nhd. locken (V.) (2), verlocken; *lukkæn, germ., sw. V.: nhd. locken (V.) (2); *spanan, germ., st. V.: nhd. locken (V.) (2), antreiben; *spanjan, germ., sw. V.: nhd. locken (V.) (2)

locker: germ. *skidra-, *skridraz, germ.?, Adj.: nhd. locker, lückenhaft; *slaka-, *slakaz, *slakka‑, *slakkaz, germ., Adj.: nhd. locker, schlaff; *slauka-, *slaukaz, germ.?, Adj.: nhd. locker, schlaff, träge, faul

lockern: germ. *rut-, germ.?, V.: nhd. lockern, losreißen

lockig: germ. *fris-, germ., Adj.: nhd. kraus, lockig; *kaura-, *kauraz, *kawara‑, *kawaraz, germ.?, Adj.: nhd. lockig; ? *wraiþa-, *wraiþaz, germ., Adj.: nhd. zornig, sorgenvoll, lockig?

Lockspeise: germ. *agna-, *agnam, germ.?, st. N. (a): nhd. Lockspeise; *kwerdra-, *kwerdraz, *kwerþra‑, *kwerþraz, germ., st. M. (a): nhd. Köder, Lockspeise; *læþra, germ., Sb.: nhd. Lockspeise, Lockvogel, Luder, Hinterhalt

Lockvogel: germ. *læþra, germ., Sb.: nhd. Lockspeise, Lockvogel, Luder, Hinterhalt

Loden (M.): germ. *lodar?, germ.?, Sb.: nhd. Loden (M.); *luþæ-, *luþæn, *luþa‑, *luþan, germ., sw. M. (n): nhd. Wolltuch, Tuch, Loden (M.)

lodern: germ. *luhatjan, germ., sw. V.: nhd. lohen, lodern

Loffcia (bei Colmar): germ. ? Loffcia, germ.?, ON: nhd. Loffcia (bei Colmar?)

Löffel (M.) (1): germ. *lapila-, *lapilaz?, germ., st. M. (a): nhd. Löffel (M.) (1); *skeiþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Löffel (M.) (1); *spÐnu-, *spÐnuz, *spÚnu‑, *spÚnuz, germ., st. M. (u): nhd. Span, Löffel (M.) (1)

Lohe: germ. *lauga-, *laugaz, germ., st. M. (a): nhd. Lohe, Flamme; *laugi-, *laugiz, germ., st. M. (i): nhd. Lohe, Flamme; *lawa-, *lawam, *lawwa‑, *lawwam, germ., st. N. (a): nhd. Gelöstes, Rinde, Lohe; *lugæ- (1), *lugæn, *luga‑ (1), *lugan, *luhæ-, *luhæn, *luha‑, *luhan, germ., sw. M. (n): nhd. Flamme, Lohe

lohen: germ. *laugatjan, germ.?, sw. V.: nhd. lohen; *luhatjan, germ., sw. V.: nhd. lohen, lodern

Lohn: germ. *asn‑, germ., Sb.: nhd. Lohn; *fraaihti-, *fraaihtiz?, germ., F.: nhd. Lohn, Fracht; *gelda-, *geldam, germ., st. N. (a): nhd. Entgelt, Vergeltung, Lohn, Gabe, Geld; *launa-, *launam, germ., st. N. (a): nhd. Beute (F.) (1), Lohn; *meidæ, germ., st. F. (æ): nhd. Lohn, Entgelt, Sold; *meidæ-, *meidæn, germ., Sb.: nhd. Lohn, Entgelt, Sold; *mÐzdæ, *mizdæ, germ., st. F. (æ): nhd. »Miete« (F.) (1), Lohn, Entgelt; *mÐzdæ-, *mÐzdæn, *mizdæ‑, *mizdæn, germ., sw. F. (n): nhd. »Miete« (F.) (1), Lohn, Entgelt

Lorbeer: germ. *lær-?, germ., M.: nhd. Lorbeer

Los: germ. *hlauta-, *hlautaz, germ., st. M. (a): nhd. Los, Erbschaft; *hlauti-, *hlautiz, germ., st. M. (i): nhd. Los, Teil; *hluta-, *hlutam, germ., st. N. (a): nhd. Los; *hluti-, *hlutiz, germ., st. M. (i): nhd. Los; *taina‑, *tainaz, germ., st. M. (a): nhd. Gerte, Zweig, Los

los: germ. *lausa-, *lausaz, germ., Adj.: nhd. los, frei; *lusa-, *lusaz, germ., Adj.: nhd. los, falsch, unehrlich; *lusiwa-, *lusiwaz, germ.?, Adj.: nhd. los, falsch, unehrlich

-- los gehen: germ. *lusnan, germ., sw. V.: nhd. los gehen, verloren gehen

löschen (V.) (1): germ. *laskjan, germ., sw. V.: nhd. löschen (V.) (1); *leskan, *lekskan, *leskwan, germ., st. V.: nhd. sich legen, löschen (V.) (1), erlöschen; *slakjan, *slakwjan, germ.?, sw. V.: nhd. löschen (V.) (1)

lose: germ. *laka- (1), *lakaz, germ., Adj.: nhd. schlaff, lose, gering

-- loser Schnee: germ. *mellæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. loser Schnee

Lösegeld: germ. *luna-, *lunam, germ.?, st. N. (a): nhd. Lösegeld

losen: germ. *gahleutan, germ., st. V.: nhd. losen; *hleutan, germ., st. V.: nhd. losen, erlosen, erlangen

lösen: germ. *anwendan, germ., st. V.: nhd. entwinden, lösen; *lausjan, germ., sw. V.: nhd. lösen, befreien; *lu-, germ., V.: nhd. abscheiden, lösen; *lunjan, germ., sw. V.: nhd. lösen; *luppjan, germ.?, sw. V.: nhd. lupfen, lösen, heben

-- sich lösen: germ. *lusnæn, germ., sw. V.: nhd. sich lösen

Losheit: germ. *lausahaidu-, *lausahaiduz, germ., st. F.: nhd. Losheit

Losidica (an der oberen Donau): germ. Losodica, lat.-germ.?, ON: nhd. Losidica (an der oberen Donau)

losreißen: germ. *rut-, germ.?, V.: nhd. lockern, losreißen

loswerden: germ. *lusan, germ.?, sw. V.: nhd. loswerden, verlieren

»Lot«: germ. *lauda-, *laudam, germ., st. N. (a): nhd. »Lot«, Metall, Blei (N.)

Löwe: germ. *laujæ-, *laujæn?, *lauja‑, *laujan?, germ.?, sw. M. (n): nhd. Löwe

l-Rune: germ. *lagu-, *laguz, germ., st. M. (u): nhd. Nass, Wasser, See (M.), l-Rune; *lauka-, *laukaz, germ., st. M. (a): nhd. Lauch, l‑Rune

Lub (ein Fisch): germ. *leuhiza-, *leuhizaz?, germ.?, st. M. (a): nhd. Lub (ein Fisch)

Luchs: germ. *luhsa-, *luhsaz, *luha‑, *luhaz, germ., st. M. (a): nhd. Luchs

Lücke: germ. *lukkjæ-, *lukkjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Lücke

lückenhaft: germ. *skidra-, *skridraz, germ.?, Adj.: nhd. locker, lückenhaft; *skidraga-, *skidragaz, germ., Adj.: nhd. lückenhaft

Luder: germ. *læþra, germ., Sb.: nhd. Lockspeise, Lockvogel, Luder, Hinterhalt

Luft: germ. *lufta-, *luftam, germ., st. N. (a): nhd. Dach, Luft; *luftu‑, *luftuz, germ., st. M. (u): nhd. Dach, Luft

Luftröhre: germ. *barkæ-, *barkæn, *barka‑, *barkan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Kehle (F.) (1), Luftröhre; *waisundi-, *waisundiz, germ., st. F. (i): nhd. Luftröhre, Speiseröhre

Lüge: germ. *lausa-, *lausam, germ.?, st. N. (a): nhd. Lüge; *lugÆ-, *lugÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Lüge; *lugi‑, *lugiz, germ., st. M. (i): nhd. Lüge; *luginæ, germ., st. F. (æ): nhd. Lüge

lugen: germ. *lægÐn, germ., sw. V.: nhd. lugen, sehen, schauen

lügen: germ. *leugan, germ., st. V.: nhd. lügen

Lügner: germ. *lugæ- (2), *lugæn, *luga‑ (2), *lugan, germ., sw. M. (n): nhd. Lügner, Treubrecher

lügnerisch: germ. *lugi-, *lugiz, *lugja‑, *lugjaz, germ., Adj.: nhd. lügnerisch

Lumpen (M.): germ. *haduræ-, *haduræn, germ.?, Sb.: nhd. »Hader« (M.) (2), Lumpen (M.); *haþræ, germ., st. F. (æ): nhd. Lumpen (M.), Hadern (M.); *slattjæ‑, *slattjæn?, germ.?, Sb.: nhd. Lumpen (M.)

Lunge: germ. *lungæ-, *lungæn, *lunga‑, *lungan, sw. germ., N. (n): nhd. Lunge; *lungumnjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Lunge

Lünse: germ. *luni-, *luniz, germ., st. F. (i): nhd. Achsennagel, Lünse; *lunisjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Achsennagel, Lünse

lupfen: germ. *luppjan, germ.?, sw. V.: nhd. lupfen, lösen, heben

Lust: germ. *gamana- (2), *gamanam, germ., st. N. (a): nhd. Freude, Spiel, Lust; *gamina, germ.?, Sb.: nhd. Freude, Spiel, Lust; *lusti- (1), *lustiz, germ., st. F. (i): nhd. Lust, Ausgelassenheit, Begierde; *lustæ-, *lustæn, *lusta‑, *lustan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Lust, Ausgelassenheit, Begierde; *lustu-, *lustuz, germ., st. M. (u): nhd. Lust, Ausgelassenheit, Begierde; *muni-, *muniz, germ., st. M. (i): nhd. Gedanke, Sinn, Liebe (F.) (1), Lust

lüstern: germ. *gaila-, *gailaz, germ., Adj.: nhd. »geil«, üppig, schön, übermütig, lustig, lüstern

lustig: germ. *gaila-, *gailaz, germ., Adj.: nhd. »geil«, üppig, schön, übermütig, lustig, lüstern

M

Maas: germ. Mosa, lat.-germ.?, FlN: nhd. Maas

machen: germ. *dæn, *dÐn, *dÚn, westgerm., st. V.: nhd. setzen, machen, tun; *gadæn (1), *gadÐn, *gadÚn, germ., st. V.: nhd. tun, handeln, machen; *mak-, germ., V.: nhd. machen, kneten; *makæn, germ., sw. V.: nhd. machen, kneten; *tawjan, *taujan, germ., sw. V.: nhd. bereiten, machen, fertigen, zurichten, tun, mächtig sein (V.); *wirkjan, germ., sw. V.: nhd. wirken, machen, tun; *wurkjan, germ., sw. V.: nhd. wirken, tun, machen; *wurkæn, germ., sw. V.: nhd. wirken, tun, machen

Macher: germ. *makjæ-, *makjæn, *makja‑, *makjan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Passender, Ehemann, Macher

Macht: germ. *magina-, *maginam, *magena‑, *magenam, *megina‑, *meginam, *megena‑, *megenam, germ., st. N. (a): nhd. Vermögen, Kraft, Gewalt, Macht; *mahti-, *mahtiz, germ., st. F. (i): nhd. Macht, Kraft; *mahtu-, *mahtuz, germ.?, st. M. (u): nhd. Macht, Kraft; *rÆkja-, *rÆkjam, *reikja‑, *reikjam, germ., st. N. (a): nhd. Reich, Herrschaft, Macht; *rÆkjadæma-, *rÆkjadæmaz, germ., st. M. (a): nhd. Macht, Gewalt, Reichtum; *walda-, *waldam, germ., st. N. (a): nhd. Gewalt, Macht; *waldi-, *waldiz, germ., st. F. (i): nhd. Gewalt, Macht

-- Macht haben: germ. *hairisæn, germ.?, sw. V.: nhd. Macht haben, vermögen?

mächtig: germ. *magula-, *magulaz, *magla‑, *maglaz, germ.?, Adj.: nhd. stark, mächtig, kräftig, durchdringend; *reiki-, *reikiz, *rÆki‑, *rÆkiz, germ., Adj.: nhd. mächtig, reich; *rÆkja-, *rÆkjaz, *rÆka‑, *rÆkaz, germ., Adj.: nhd. mächtig, reich; *sÐlÆga-, *sÐlÆgaz, *sÚlÆga‑ *sÚlÆgaz, germ., Adj.: nhd. glücklich, reich, mächtig; *wala- (2), *walaz, germ., Adj.: nhd. mächtig, gewaltig; *walda-, *waldaz, germ., Adj.: nhd. mächtig

-- mächtig sein (V.): germ. *rÆkisæn, *rÆkesæn, *reikisæn, *reikesæn, germ., sw. V.: nhd. herrschen, mächtig sein (V.); *rÆkjan, germ., sw. V.: nhd. mächtig sein (V.), mächtig werden, herrschen; *tawjan, *taujan, germ., sw. V.: nhd. bereiten, machen, fertigen, zurichten, tun, mächtig sein (V.)

-- mächtig werden: germ. *rÆkÐn, *rÆkÚn, germ., sw. V.: nhd. reich werden, mächtig werden; *rÆkjan, germ., sw. V.: nhd. mächtig sein (V.), mächtig werden, herrschen

Mädchen: germ. *magaþi-, *magaþiz, germ., st. F. (i): nhd. Mädchen, Magd, Jungfrau; *magwi-, *magwiz, *mawi‑, *mawiz, germ., st. F. (i): nhd. Mädchen, Magd, Jungfrau; *maiwæ-, *maiwæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Schlanke, Mädchen; *pupp-, germ.?, Sb.: nhd. Mädchen, Brust

Made: germ. *maþæ-, *maþæn, *maþa‑, *maþan, germ., sw. M. (n): nhd. Made, Ungeziefer

Magd: germ. *daigjæ-, *daigjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Kneterin, Magd; *magaþi-, *magaþiz, germ., st. F. (i): nhd. Mädchen, Magd, Jungfrau; *magwi-, *magwiz, *mawi‑, *mawiz, germ., st. F. (i): nhd. Mädchen, Magd, Jungfrau

Mage (M.): germ. *maga-, *magaz, germ., st. M. (a): nhd. Junger, Verwandter, Mage (M.); *mÐga‑, *mÐgaz, *mÚga‑, *mÚgaz, germ., st. M. (a): nhd. Verwandter, Angehöriger, Mage (M.)

Magen (M.): germ. *magæ- (1), *magæn, *maga‑, *magan, germ., sw. M. (n): nhd. Magen (M.)

Magen: germ. *wanestu, *wanestuz, *wanasta‑, *wanastaz, *wanista‑, *wanistaz, *wenestu‑, *wenestuz, germ.?, st. M. (u): nhd. Bauch, Magen, Wanst

mager: germ. *magra-, *magraz, germ., Adj.: nhd. mager; *skrawwa-, *skrawwaz, germ., Adj.: nhd. mager, gebrechlich; *skreþ-, *skrenþ‑, germ.?, Adj.: nhd. dünn, mager; *spika-, *spikaz, *spikka‑, *spikkaz, germ., Adj.: nhd. lang, mager, dünn

-- mager sein (V.): germ. *skru-, germ.?, V.: nhd. rauh sein (V.), mager sein (V.)

-- mager machen: germ. *magrajan, germ., sw. V.: nhd. mager machen, abmagern; *magræn, germ.?, sw. V.: nhd. mager machen

-- mager werden: germ. *skrenþ-, germ.?, V.: nhd. mager werden; *skret-, germ.?, V.: nhd. mager werden

Magerkeit: germ. *magrÆ-, *magrÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Magerkeit; *magriþæ, *magreþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Magerkeit

Mahd: germ. *mõþa, *mÐþa, *mÚþa, germ., Sb.: nhd. Mahd, Gemähtes; *mÐdi-, *mÐdiz, *mÚdi‑, *mÚdiz, germ., st. F. (i): nhd. Mahd; *mÐþa-, *mÐþam, *mÚþa‑, *mÚþam, germ., st. N. (a): nhd. Mahd

mähen: germ. *ma-, germ.?, V.: nhd. mähen; *mÐan, *mÚan, *mÐjan, *mÚjan, germ., st. V.: nhd. mähen

Mahl: germ. ? *gildja?, germ.?, Sb.: nhd. Ertrag?, Mahl?, Wert?, Entgelt?, (Gilde)

Mahlbrühe: germ. *brauda-, *braudam, germ., st. N. (a): nhd. Mahlbrühe, Brot

mahlen: germ. *malan, germ., st. V.: nhd. mahlen; *muljan, germ., sw. V.: nhd. mahlen, zermalmen

mahlend -- grob mahlend: germ. *graupi- (1), *graupiz, germ.?, Adj.: nhd. grob, grob mahlend

Mahllohn: germ. *moltur-, molitur‑, germ.?, Sb.: nhd. Mahllohn

Mahlmaß: germ. *maldra-, *maldraz, germ., st. M. (a): nhd. Mahlmaß, Malter?; *meldra-, *meldraz, germ., st. M. (a): nhd. Mahlmaß, Malter, Gemahlenes

Mahlzeit: germ. *mÐla-, *mÐlam, *mÚla‑, *mÚlam, germ., st. N. (a): nhd. Maß, Zeit, Zeitpunkt, Mahlzeit, Mal (N.) (2), Fleck; *razdæ (2), germ., st. F. (æ): nhd. Futter (N.) (1), Mahlzeit; *werdu‑, *werduz, germ., st. M. (u): nhd. Mahlzeit, Bewirtung, Wirt, Hausherr, Gastfreund

-- Arbeitszeit zwischen den Mahlzeiten: germ. *jaukiþæ, *jaukeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Arbeitszeit zwischen den Mahlzeiten

Mähne: germ. *manæ, germ., st. F. (æ): nhd. Mähne

mahnen: germ. *manÐn?, germ.? sw. V.: nhd. mahnen; *manæn, germ., sw. V.: nhd. mahnen

Mahr: germ. *maræ- (1), *maræn, germ., sw. F. (n): nhd. Alp, Mahr, Nachtgespenst

»Mähre«: germ. *marha-, *marhaz, germ., st. M. (a): nhd. »Mähre«, Pferd, Ross; *marhÆ-, *marhÆn, *marhjæ‑, *marhjæn, germ., sw. F. (n): nhd. »Mähre«, Stute

Main: germ. Moenus, kelt.-lat.-germ.?, FlN: nhd. Main

Mainz: germ. Moguntiacum, kelt.-lat.-germ., ON: nhd. Mainz

Maische: germ. *maikskæ, westgerm., st. F. (æ): nhd. Mischung, Maische; *maikskæ-, *maikskæn, westgerm., sw. F. (n): nhd. Mischung, Maische; *maiska-, *maiskaz, germ., st. M. (a): nhd. Mischung, Maische

Mal (N.) (1): germ. *senþa-, *senþaz, *sinþa‑, *sinþaz, germ., st. M. (a): nhd. Gang (M.) (1), Mal (N.) (1), Fahrt

Mal (N.) (2): germ. *kumbal, germ., Sb.: nhd. Zeichen, Mal (N.) (2); *mÐla-, *mÐlam, *mÚla‑, *mÚlam, germ., st. N. (a): nhd. Maß, Zeit, Zeitpunkt, Mahlzeit, Mal (N.) (2), Fleck; *wamma-, *wammam, *wammja‑, *wammjam, germ., st. N. (a): nhd. Fleck, Mal (N.) (2)

malen: germ. *faihjan (1), germ., sw. V.: nhd. malen, zeichnen, färben; *mÐlÐn, *mÚlÚn, germ., sw. V.: nhd. malen, schreiben; *mÐljan, *mÚljan, germ.?, sw. V.: nhd. malen, schreiben; *mÐlæn, *mÚlæn, germ.?, sw. V.: nhd. malen

malmen: germ. *malwjan, germ.?, sw. V.: nhd. malmen

Malter: germ. ? *maldra-, *maldraz, germ., st. M. (a): nhd. Mahlmaß, Malter?; *meldra-, *meldraz, germ., st. M. (a): nhd. Mahlmaß, Malter, Gemahlenes; *mældra?, germ.?, Sb.: nhd. Malter

Malz: germ. *malta-, *maltam, germ., st. N. (a): nhd. Malz

Mama: germ. *mæmæ-, *mæmæn, germ., sw. F. (n): nhd. Mama, Mutter (F.) (1), Muhme

manch: germ. *managa-, *managaz, germ., Adj.: nhd. manch, viel

Mangel (M.): germ. *gaidwa-, *gaidwam, germ., st. N. (a): nhd. Mangel (M.), Not; *gaisnja-, *gaisnjam, *gaisna‑, *gaisnam, germ.?, st. N. (a): nhd. Armut, Mangel (M.); *lausiþæ, *lauseþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Mangel (M.), ...losigkeit; *skurta-, *skurtam, germ.?, st. N. (a): nhd. Mangel (M.); *skurta-, *skurtaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Mangel (M.); *teuna, germ., Sb.: nhd. Verderben, Schaden, Mangel (M.); *þarbæ, germ., st. F. (æ): nhd. Bedarf, Notwendigkeit, Mangel (M.); *þruta-, *þrutam, germ., st. N. (a): nhd. Erschöpfung, Mangel (M.); *wana-, *wanam, germ., st. N. (a): nhd. Mangel (M.); *wanÆ-, *wanÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Mangel (M.); *wanæ- (1), *wanæn, *wana‑ (1), *wanan, germ., sw. M. (n): nhd. Mangel (M.)

mangelhaft -- mangelhaft machen: germ. *bausæn, germ.?, sw. V.: nhd. schlecht machen, mangelhaft machen

mangeln: germ. *au-, germ.?, V.: nhd. mangeln; ? *mangjan (1), germ.?, sw. V.: nhd. entbehren, mangeln?; *skurtÐn, *skurtÚn, germ., sw. V.: nhd. kurz sein (V.), mangeln; *traudæn, *trauþæn?, germ.?, sw. V.: nhd. mangeln, fehlen; *wa-, germ.?, V.: nhd. mangeln; *wanatæn, germ.?, sw. V.: nhd. mangeln, fehlen; *wanÐn, *wanÚn, germ., sw. V.: nhd. mangeln, verringern; *waninæn, *wanenæn, germ.?, sw. V.: nhd. mangeln

mangelnd: germ. *wana- (1), *wanaz, germ., Adj.: nhd. mangelnd, fehlend, leer

Mann: germ. *abæ-, *abæn, *aba‑, *aban, germ., sw. M. (n): nhd. Mann; *bara-, *baraz, germ., st. M. (a): nhd. Mann; *drangja-, *drangjaz?, germ., st. M. (a): nhd. Stock, Pfahl, Mann, Diener; *erala-, *eralaz, *erila‑, *erilaz, *erula‑, *erulaz, *erla‑, *erlaz, germ., st. M. (a): nhd. Mann, Held; *gumæ-, *gumæn, *guma‑, *guman, germ., sw. M. (n): nhd. Mensch, Mann; *halÐþa-, *halÐþaz, *haliþa‑, *haliþaz, *haluþa‑, *haluþaz, germ., st. M. (a): nhd. Mann, Held; *karila-, *karilaz, *karla‑, *karlaz, *kerala‑, *keralaz, *kerla‑, *kerlaz, germ., st. M. (a): nhd. Mann, Greis, Kerl; *leuda-, *leudaz?, germ., M.: nhd. Mann, Leute, Volk; *leudi-, *leudiz, germ., st. M. (i): nhd. Mann, Leute, Volk, Wergeld, Manngeld; *manna-, *mannaz, germ., st. M. (a): nhd. Mann, Mensch, m-Rune; *manæ-, *manæn, *mana‑, *manan, germ., sw. M. (n): nhd. Mann, Mensch, m-Rune; *þegna-, *þegnaz, germ., st. M. (a): nhd. Mann, Krieger, Diener; *wera-, *weraz, *wira‑, *wiraz, germ., st. M. (a): nhd. Mann

-- alter Mann: germ. *aldunga-, *aldungaz, germ.?, st. M. (a): nhd. alter Mann

-- Führer von zehn Mann: germ. *dekan, germ.?, Sb.: nhd. Führer, Führer von zehn Mann

-- junger Mann: germ. *swaina-, *swainaz, germ., st. M. (a): nhd. Angehöriger, junger Mann, Knecht

-- kluger Mann: germ. *spakenga-, *spakengaz, germ.?, st. M. (a): nhd. kluger Mann

-- reicher Mann: germ. *sÐlinga-, *sÐlingaz, *sÚlinga‑, *sÚlingaz, *sÐlenga‑, *sÐlengaz, *sÚlenga‑, *sÚlengaz, germ.?, st. M. (a): nhd. reicher Mann

-- tüchtiger Mann: germ. *gædinga-, *gædingaz, *gædenga‑, *gædengaz, germ.?, st. M. (a): nhd. tüchtiger Mann, König, Fürst

Männchen: germ. *drako?, germ.?, Sb.: nhd. Männchen; *staggja-, *staggjaz, germ., st. M. (a): nhd. Männchen, Hirsch, Stachel; *staggjæ-, *staggjæn, *staggja‑, *staggjan, germ., sw. M. (n): nhd. Männchen, Hirsch, Stachel

Mannesart: germ. ? *aþal‑, germ., Sb.: nhd. Vornehmheit?, Mannesart?, Sippenhaupt?; ? *aþala-, *aþalam, germ., st. N. (a): nhd. Geschlecht, Art (F.) (1), Gut?, Vornehmheit?, Mannesart?, Sippenhaupt?

Manngeld: germ. *leudi-, *leudiz, germ., st. M. (i): nhd. Mann, Leute, Volk, Wergeld, Manngeld

männlich: germ. *urzæ-, *urzæn, *urza‑, *urzan, germ.?, sw. Adj.: nhd. männlich; *werada-, *weradaz, germ.?, Adj.: nhd. männlich

-- männlicher Hanf: germ. *femel-, germ.?, Sb.: nhd. männlicher Hanf

Manosgada (Mainzusammenfluss bei Mainleus): germ. Menosgada, gr.-germ., ON: nhd. Manosgada (Mainzusammenfluss bei Mainleus)

Mantel: germ. *hakula-, *hakulaz, germ., st. M. (a): nhd. Bocksfell, Mantel; *mantil-?, germ.?, Sb.: nhd. Mantel

Marder: germ. *marþra-, *marþraz, germ., st. M. (a), st. M. (u): nhd. Marder; *marþu-, *marþuz, germ., st. M. (u): nhd. Marder

Marebourgos (in Dacien): germ. Marebourgos, lat.-germ.?, ON: nhd. Marebourgos (in Dacien)

Mark (F.) (1): germ. *mark, *markæ, germ., st. F. (æ): nhd. Mark (F.) (1), Grenze

Mark (F.) (2): germ. *markæ (1), germ., st. F. (æ): nhd. Marke, Zeichen, Mark (F.) (2)

Mark (N.): germ. *mazga-, *mazgam, germ., st. N. (a): nhd. Mark (N.); *piþæ-, *piþæn, *piþa‑, *piþan, germ., sw. M. (n): nhd. Mark (N.), Innerstes

Marke: germ. *marka-, *markam, germ., st. N. (a): nhd. Marke, Zeichen; *markæ (1), germ., st. F. (æ): nhd. Marke, Zeichen, Mark (F.) (2)

markieren: germ. *markæn, germ., sw. V.: nhd. bezeichnen, markieren

Markt: germ. *merkõt-, germ., Sb.: nhd. Markt; *runsi-, *runsiz, germ., st. F. (i): nhd. Lauf, Fluss, Markt

Marmagen -- Marmagen bei Schleiden: germ. Marcomagus, lat.-kelt., ON: nhd. Marmagen bei Schleiden

Marsch (F.): germ. *mariskæ, germ., st. F. (æ): nhd. Marsch (F.), Morast

Masche (F.) (1): germ. *maskæ-, *maskæn, *maskwæ‑, *maskwæn, *meskæ‑, *meskæn, germ., sw. F. (n): nhd. Masche (F.) (1); *maskwæ-, *maskwæn, *maskwa‑, *maskwan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Masche (F.) (1)

Maser: germ. *masalæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Hautausschlag, Maser

Maske: germ. *grÆmæ-, *grÆmæn, *grÆma‑, *grÆman, germ., sw. M. (n): nhd. Maske, Helm (M.) (1)

Maß: germ. *emin-, germ.?, Sb.: nhd. Maß; *emit-, germ.?, Sb.: nhd. Maß; *mÐla-, *mÐlam, *mÚla‑, *mÚlam, germ., st. N. (a): nhd. Maß, Zeit, Zeitpunkt, Mahlzeit, Mal (N.) (2), Fleck; *meta-, *metam, germ., st. N. (a): nhd. Maß; *metjæ-, *metjæn, *metja‑, *metjan, germ., sw. M. (n): nhd. Maß, Metze (F.) (1); *mÐtæ, *mÚtæ, germ., st. F. (æ): nhd. Maß; *metædu-, *metæduz, *metæþu-, *metæþuz, germ., st. M. (u): nhd. Maß, Schicksal; *mettæ-, *mettæn, *metta‑, *mettan, *mettjæ‑, *mettjæn, *mettja‑, *mettjan, germ., sw. M. (n): nhd. Maß; *mÐþi-, *mÐþiz, *mÚþi‑, *mÚþiz, germ.?, st. F. (i): nhd. Maß; *mitja, germ.?, Sb.: nhd. Maß; *saihaldla-, *saihaldlam?, germ.?, st. N. (a): nhd. Hohlmaß, Maß, Eimer

-- ein Maß: germ. *sester, *sehster, germ., M.: nhd. ein Maß

Masse -- dichte Masse: germ. *þanga-, *þangaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Tang, dichte Masse

Maßhalten: germ. *hæba-, *hæbaz, germ., M.: nhd. Maßhalten

Maßholder: germ. *matoldr-, germ., Sb.: nhd. Ahorn, Maßholder

mäßig: germ. *mÐti-, *mÐtiz, *mÚti‑, *mÚtiz, *mÐtja‑, *mÐtjaz, *mÚtja‑, *mÚtjaz, germ., Adj.: nhd. angemessen, mäßig, zu schätzen seiend; *mÐtÆga-, *mÐtÆgaz, *mÚtÆga‑, *mÚtÆgaz, germ., Adj.: nhd. angemessen, mäßig, zu schätzen seiend

mäßigen: germ. *temparæn, germ., sw. V.: nhd. mäßigen

Mäßigkeit: germ. *mÐtÆ-, *mÐtÆn, *mÚtÆ‑, *mÚtÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Mäßigkeit

Mast (F.): germ. *masta-, *mastam, germ.?, st. N. (a): nhd. Mästung, Mast (F.); *mastæ, germ., st. F. (æ): nhd. Mästung, Mast (F.)

Mast (M.): germ. *masta-, *mastaz, germ., st. M. (a): nhd. Mast (M.), Segelstange

mästen: germ. *faitjan, germ., sw. V.: nhd. mästen

Mastiakum (bei Leiden): germ. Mastiacum, lat.-germ.?, ON: nhd. Mastiakum (bei Leiden)

Mästung: germ. *masta-, *mastam, germ.?, st. N. (a): nhd. Mästung, Mast (F.); *mastæ, germ., st. F. (æ): nhd. Mästung, Mast (F.)

matt: germ. *duba-, *dubaz, germ., Adj.: nhd. matt, taub, wahnsinnig; *laskwa-, *laskwaz, *latskwa‑, *latskwaz, germ., Adj.: nhd. »lasch«, träge, matt, faul; *læma-, *læmaz, germ., Adj.: nhd. weich, matt; *slaiwa-, *slaiwaz, germ., Adj.: nhd. stumpf, kraftlos, träge, matt; *taga-, *tagaz, germ.?, Adj.: nhd. schwach, matt, zaghaft; *tagæ-, *tagæn, *taga‑, *tagan, germ., sw. Adj.: nhd. zaghaft, matt; *þem-, germ.?, Adj.: nhd. betäubt, ermattet, matt

-- matt werden: germ. *trÐgÐn, *trÚgÚn, germ.?, sw. V.: nhd. träge werden, matt werden

Matte (F.) (1): germ. *flahtæ, germ., st. F. (æ): nhd. Flechte, Matte (F.) (1); *flehtæ, germ., st. F. (æ): nhd. Flechte, Matte (F.) (1); *matta, germ.?, F.: nhd. Matte (F.) (1), Decke

Matte (F.) (2): germ. *maþwæ, *madwæ, *mÐþwæ, *mÚþwæ, *mÐdwæ, *mÚdwæ, germ., st. F. (æ): nhd. Matte (F.) (2), Wiese

Mattiacum (Wiesbaden): germ. ? Matteokon, gr.-germ., ON: nhd. Mattiacum (Wiesbaden?)

Mauer: germ. *mðra, germ., F.: nhd. Mauer

-- Mauer bei Amstetten: germ. Tigantia, lat.-germ.?, ON: nhd. Mauer bei Amstetten

Maul: germ. *mðla-, *mðlam, germ., st. N. (a): nhd. Maul, Mund (M.); *mðla-, *mðlaz, germ., st. M. (a): nhd. Maul, Mund (M.); *mðlæ, germ., st. F. (æ): nhd. Maul, Mund (M.); *mðlæ-, *mðlæn, germ., sw. F. (n): nhd. Maul, Mund (M.); *mðlæ-, *mðlæn, *mðla‑, *mðlan, germ., sw. M. (n), sw. N. (n): nhd. Maul, Mund (M.)

Maulesel: germ. *mul-, germ., M.: nhd. Maulesel

Maulwurf: germ. *mula-, *mulaz, germ., st. M. (a): nhd. Maulwurf, Molch; *mulæ-, *mulæn (1), *mula‑, *mulan, *mullæ‑, *mullæn, *mulla‑, *mullan, germ., sw. M. (n): nhd. Maulwurf, Molch; *skeræ-, *skeræn, *skera‑, *skeran, germ.?, sw. M. (n): nhd. Maulwurf; *wandu- (1), *wanduz, germ., st. M. (u): nhd. Erdratte, Maulwurf

Maus: germ. *mðs, germ., F.: nhd. Maus, Oberarmmuskel

Mäusedorn: germ. *hulisa- (2), *hulisaz, germ., st. M. (a): nhd. Mäusedorn, Walddistel

Mauser: germ. *mðta, germ.?, Sb.: nhd. Änderung, Mauser

Meduando (bei Köln): germ. Meduanod, lat.-germ.?, ON: nhd. Meduando (bei Köln)

Meer: germ. *aura- (2), *auraz, germ., st. M. (a): nhd. Wasser, Meer; *glaiwi-, *glaiwiz, germ.?, st. M. (i): nhd. Meer; *haba- (1), *habam, germ., st. N. (a): nhd. Meer; *hlewa, germ.?, Sb.: nhd. See, Meer; *marÆ-, *marÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Meer, Wasser; *mari-, *mariz, germ., st. N. (i): nhd. Meer, See (F.), See (M.), Wasser; *wara-, *waram, germ.?, st. N. (a): nhd. Meer

Mehl: germ. *gruta-, *grutam?, germ., st. N. (a): nhd. Zerriebenes, Mehl, Korn; *gruti-, *grutiz, germ.?, Sb.: nhd. Zerriebenes, Mehl, Korn; *melwa-, *melwam, germ., st. N. (a): nhd. Mehl

Mehltau: germ. ? *melitdawwa-, *melitdawwaz, germ., st. M. (a): nhd. Mehltau?, Meltau

mehr: germ. *flaizæ-, *flaizæn, *flaiza‑, *flaizan, germ., Adj.: nhd. mehr; *haldi‑, *haldiz, germ., Adj.: nhd. geneigt, sehr, mehr, eher, eben (Adj.), haltend, zu halten seiend; *mais, *maizæ, germ., Adv.: nhd. mehr; *maizæ-, *maizæn, *maiza‑, *maizan, germ., Adj.: nhd. mehr, größere

-- mehr sein (V.): germ. *maizÐn, *maizÚn, germ.?, sw. V.: nhd. größer sein (V.), mehr sein (V.)

mehren: germ. *aukan, germ., st. V.: nhd. mehren, vermehren; *aukæn, germ., sw. V.: nhd. mehren, vermehren; *biaukan, germ.?, st. V.: nhd. mehren, vermehren; *gaaukan, germ., st. V.: nhd. mehren, vermehren

meiden: germ. *meiþan, *mÆþan, germ., st. V.: nhd. meiden; *skunæn?, germ., sw. V.: nhd. meiden

Meier: germ. *meiur, germ., M.: nhd. Meier, Verwalter?

Meile: germ. *milja, germ., F.: nhd. Meile

mein (Poss.-Pron.): germ. *mÆna-, *mÆnaz, germ., Poss.-Pron.: nhd. mein (Poss.-Pron.)

Meineid: germ. *mainaiþa-, *mainaiþaz, germ., st. M. (a): nhd. Meineid

meinen: germ. *ah-, germ., sw. V.: nhd. glauben, meinen, denken, fürchten; *biþankjan, germ.?, sw. V.: nhd. denken, meinen; *dæmjan, germ., sw. V.: nhd. meinen, urteilen; *mainjan (1), germ., sw. V.: nhd. gesinnt sein (V.), meinen, erwähnen; *munan, germ., Prät.-Präs.: nhd. meinen; *rÐ-, germ., V.: nhd. meinen; *tÐh-, germ.?, V.: nhd. meinen, ordnen; *tehwæn, germ., sw. V.: nhd. meinen, ordnen; *þankjan (1), germ., sw. V.: nhd. denken, meinen

-- er meint: germ. *man-, germ., Prät.-Präs.: nhd. er meint, er erinnert sich

Meinung: germ. *mainæ, germ., st. F. (æ): nhd. Sinn, Meinung

Meise: germ. *maisæ-, *maisæn, germ., sw. F. (n): nhd. Meise

Meißel: germ. *baitila‑, *baitilaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Meißel; *bautila-, *bautilaz, germ., st. M. (a): nhd. Meißel, Prügel, Schlägel, Schlegel, Hammer; *maitila-, *maitilaz, germ., st. M. (a): nhd. Meißel; *mattjæ-, *mattjæn, *mattja‑, *mattjan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Haue, Metze (F.) (1), Meißel

meiste: germ. *maista-, germ., Adj. (Superl.): nhd. meiste, größte

-- am meisten: germ. *flaista?, germ., Adv.: nhd. am meisten

Melde (eine Pflanze): germ. *meldæ (1), germ., st. F. (æ): nhd. Melde (eine Pflanze); *meldæ-, *meldæn, germ., sw. F. (n): nhd. Melde (eine Pflanze)

Melick -- Melick bei Limburg: germ. Mederiacum, lat.-germ.?, ON: nhd. Melick bei Limburg

melk: germ. *melka-, *melkaz, *meluka‑, *melukaz, germ., Adj.: nhd. milchig, milchgebend, melk

melken: germ. *gamelkan, germ., st. V.: nhd. melken; *melkan, germ., st. V.: nhd. melken; *uzmelkan, germ., st. V.: nhd. ausmelken, melken

Melken: germ. *melhtæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Melken

Meltau: germ. *melitdawwa-, *melitdawwaz, germ., st. M. (a): nhd. Mehltau?, Meltau

Menge: germ. *managÆ-, *managÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Menge; *mangÆ, germ.?, F.: nhd. Menge; *mangja-, *mangjam, germ., F.: nhd. Menge; *treda-, *tredam, germ., st. N. (a): nhd. Menge, Tritt; *þrumi-, þrumiz, germ.?, st. M. (i): nhd. Menge, Schar (M.) (1)

mengen: germ. *mangjan (2), germ., sw. V.: nhd. mengen, kneten

Mensch: germ. *aldi-, *aldiz, germ., st. M. (i): nhd. Mensch; *gumæ-, *gumæn, *guma‑, *guman, germ., sw. M. (n): nhd. Mensch, Mann; *manna-, *mannaz, germ., st. M. (a): nhd. Mann, Mensch, m-Rune; *manæ-, *manæn, *mana‑, *manan, germ., sw. M. (n): nhd. Mann, Mensch, m-Rune

-- fader Mensch: germ. *þerbinga-, *þerbingaz, *þerbenga‑, *þerbengaz, germ.?, st. M. (a): nhd. fader Mensch

-- müder Mensch: germ. *mæþinga-, *mæþingaz, *mæþenga‑, *mæþengaz, germ.?, st. M. (a): nhd. müder Mensch

-- schneller Mensch: germ. *hraþæ-, *hraþæn, *hraþa‑, *hraþan, germ.?, sw. M. (n): nhd. schneller Mensch

-- träger Mensch: germ. *slantu?, *slattu?, germ.?, Sb.: nhd. träger Mensch; *slÐnæ-, *slÐnæn, *slÐna‑, *slÐnan, germ.?, sw. M. (n): nhd. träger Mensch

-- Menschen: germ. ? *weraldi-, *weraldiz, germ., st. F. (i): nhd. »Welt«, Zeitalter, Menschen?

menschlich: germ. *manniska-, *manniskaz, germ., Adj.: nhd. menschlich

merken: germ. *markjan, germ., sw. V.: nhd. merken, kennzeichnen, wahrnehmen

merkend: germ. *skawa-, *skawaz, germ.?, Adj.: nhd. merkend, benebelt?

messen: germ. *gametan, germ., st. V.: nhd. messen, zumessen; *mÐ-, germ., V.: nhd. messen; *metan, germ., st. V.: nhd. messen, zuteilen, erwägen; *metæn, germ., sw. V.: nhd. messen, zuteilen, erwägen

Messer (N.): germ. *habbæ, *hebbæ, *heppæ, *habjæ, *hebjæ, *hepjæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Messer (N.), Hippe (F.) (1); *knÆba-, *knÆbaz, germ., st. M. (a): nhd. Kneif, Messer (N.); *matisahsa-, *matisahsam, germ., st. N. (a): nhd. Messer (N.); *sahsa-, *sahsam, germ., st. N. (a): nhd. Felsbrocken, Sachs, Sax, Messer (N.)

Met: germ. *medu-, *meduz, germ., st. M. (u): nhd. Met, Honigwein

Metall: germ. *lauda-, *laudam, germ., st. N. (a): nhd. »Lot«, Metall, Blei (N.)

Metallplatte: germ. *lamæ?, germ.?, st. F. (æ): nhd. Metallplatte

Metallring: germ. *bauga-, *baugaz, germ., st. M. (a): nhd. Gebogener, Ring, Metallring

Metallschlacke: germ. *sendra-, *sendraz, germ., st. M. (a): nhd. Sinter, Metallschlacke

Metia (bei Stade): germ. ? Metia, lat.-germ.?, ON: nhd. Metia (bei Stade?)

Metz: germ. Divodurum, lat.-kelt.-germ.?, ON: nhd. Metz; Mettis, lat.-kelt.-germ.?, ON: nhd. Metz

Metze (F.) (1): germ. *mattjæ-, *mattjæn, *mattja‑, *mattjan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Haue, Metze (F.) (1), Meißel; *metjæ-, *metjæn, *metja‑, *metjan, germ., sw. M. (n): nhd. Maß, Metze (F.) (1)

Metze bei Fritzlar: germ. ? Mattium, lat.-germ., ON: nhd. Metze bei Fritzlar?

mich: germ. *me-, *mez, germ., Pers.-Pron. (1. Pers. Sg. Akk.): nhd. mir, mich; *mek, *meki, germ., Pers.-Pron. (1. Pers. Sg. Akk.): nhd. mich

»Miete« (F.) (1): germ. *mÐzdæ, *mizdæ, germ., st. F. (æ): nhd. »Miete« (F.) (1), Lohn, Entgelt; *mÐzdæ-, *mÐzdæn, *mizdæ‑, *mizdæn, germ., sw. F. (n): nhd. »Miete« (F.) (1), Lohn, Entgelt

Miete (F.) (2): germ. *meta, germ.?, F.: nhd. Heuschober, Miete (F.) (2); *mÆta-, *mÆtaz, germ., st. M. (a): nhd. Miete (F.) (2), Mücke, Milbe; *mÆtæ-, *mÆtæn, germ., sw. F. (n): nhd. Miete (F.) (2), Mücke, Milbe

mieten: germ. *hðrjan, germ., sw. V.: nhd. heuern, mieten

Milbe: germ. *melwjæ-, *melwjæn, germ., Sb.: nhd. Milbe; *mÆta-, *mÆtaz, germ., st. M. (a): nhd. Miete (F.) (2), Mücke, Milbe; *mÆtæ-, *mÆtæn, germ., sw. F. (n): nhd. Miete (F.) (2), Mücke, Milbe

Milch: germ. *meluk, *meluks, germ., F. (kons.): nhd. Milch; *mulkana-, *mulkanam, germ., st. N. (a): nhd. Milch, Molke

-- gekäste Milch: germ. *drablæ-, *drablæn, *drabla‑, *drablan, germ.?, sw. M. (n): nhd. gekäste Milch

-- geronnene Milch: germ. *skurja?, germ.?, Sb.: nhd. geronnene Milch

-- keine Milch gebend: germ. *galda-, *galdaz, *galdja‑, *galdjan, germ., Adj.: nhd. unfruchtbar, keine Milch gebend, beschrien

-- saure Milch: germ. *sðrjæ-, *sðrjæn, germ., sw. F. (n): nhd. saure Milch

milchgebend: germ. *melhta-, *melhtaz, germ., Adj.: nhd. milchig, milchgebend; *melka-, *melkaz, *meluka‑, *melukaz, germ., Adj.: nhd. milchig, milchgebend, melk

milchig: germ. *melhta-, *melhtaz, germ., Adj.: nhd. milchig, milchgebend; *melka-, *melkaz, *meluka‑, *melukaz, germ., Adj.: nhd. milchig, milchgebend, melk

mild: germ. *bleiþa-, *bleiþaz, *bleiþja‑, *bleiþjaz, *blÆþa‑, *blÆþaz, *blÆþja‑, *blÆþjaz, germ., Adj.: nhd. heiter, mild, fröhlich, freundlich; *heurja-, *heurjaz, *hiurja‑, *hiurjaz, *hiura‑, *hiuraz, germ., Adj.: nhd. »geheuer«, mild, milde, lieb, vertraut; *lenþa-, *lenþaz, *lenþja‑, *lenþjaz, *linþa-, *linþaz, *linþja‑, *linþjaz, germ., Adj.: nhd. lind, biegsam, weich, geschmeidig, mild, milde, sanft; *lina-, *linaz, *linwa‑, *linwaz, germ., Adj.: nhd. sanft, weich, mild, milde, lind; *meldja-, *meldjaz, *meldi‑, *meldiz, *mildja‑, *mildjaz, germ., Adj.: nhd. mild, milde, sanft, barmherzig

-- mild machen: germ. *linæn, germ.?, sw. V.: nhd. mild machen, mildern; *meukjan, germ.?, sw. V.: nhd. mild machen, weich machen, besänftigen

-- mild werden: germ. *lenþÐn, *lenþÚn, germ.?, sw. V.: nhd. sanft werden, mild werden

milde: germ. *bleiþa-, *bleiþaz, *bleiþja‑, *bleiþjaz, *blÆþa‑, *blÆþaz, *blÆþja‑, *blÆþjaz, germ., Adj.: nhd. heiter, mild, fröhlich, freundlich; *heurja-, *heurjaz, *hiurja‑, *hiurjaz, *hiura‑, *hiuraz, germ., Adj.: nhd. »geheuer«, mild, milde, lieb, vertraut; *lenþa-, *lenþaz, *lenþja‑, *lenþjaz, *linþa-, *linþaz, *linþja‑, *linþjaz, germ., Adj.: nhd. lind, biegsam, weich, geschmeidig, mild, milde, sanft; *lina-, *linaz, *linwa‑, *linwaz, germ., Adj.: nhd. sanft, weich, mild, milde, lind; *meldja-, *meldjaz, *meldi‑, *meldiz, *mildja‑, *mildjaz, germ., Adj.: nhd. mild, milde, sanft, barmherzig

Milde: germ. *bleiþÆ-, *bleiþÆn, *blÆþÆ‑, *blÆþÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Güte, Milde; *bliþisi, germ., st. F.: nhd. Milde; *lenþja-, *lenþjaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Milde; *meldiþæ, *meldeþæ, *mildiþæ, *mildeþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Milde, Sanftheit; *meukiþæ, *meukeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Milde, Sanftheit

mildern: germ. *linæn, germ.?, sw. V.: nhd. mild machen, mildern

Milseburg -- Oppidum Milseburg: germ. Melokabos, gr.-germ.?, ON: nhd. Oppidum Milseburg

Milz: germ. *meltja, *meltjam, germ., st. N. (a): nhd. Milz; *meltja-, *meltjaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Milz; *meltæ-, *meltæn, *melta‑, *meltan, germ., sw. M. (a): nhd. Milz

minder: germ. *minni-, *minniz, germ., Adv.: nhd. weniger, minder

mindere: germ. *laisi-, *laisiz, germ., Adj. (Komp.): nhd. mindere, wenigere, geringere; *minnizæ-, *minnizæn, *minniza‑, *minnizan, germ., sw. Adj.: nhd. mindere, kleinere

-- mindeste: germ. *ministæ-, *ministæn, *minista‑, *ministan, *minnistæ‑, *minnistæn, *minnista‑, *ministan, germ., Adj. (Superl.): nhd. kleinste, wenigste, mindeste

mindern: germ. *mi-, germ., V.: nhd. mindern, vermindern, verkleinern, verringern

Minze: germ. *ment-, germ., F.: nhd. Minze

Mionerica (bei Köln): germ. Mionerica, lat.-germ.?, ON: nhd. Mionerica (bei Köln)

mir: germ. *me-, *mez, germ., Pers.-Pron. (1. Pers. Sg. Akk.): nhd. mir, mich; *mes, germ., Pron.: nhd. mir; *mez, germ., Pron.: nhd. mir; *miz, germ., Pers.-Pron. (1. Pers. Sg. Dat.): nhd. mir

mischen: germ. *anblandan, germ.?, st. V.: nhd. mischen; *blandan, germ., st. V.: nhd. mischen, trüben; *blandjan, germ., sw. V.: nhd. mischen, blenden; *gablandan, germ., st. V.: nhd. mischen; *miskan, *miskjan, germ., sw. V.: nhd. mischen; *miskæn, germ., sw. V.: nhd. mischen

Mischling: germ. *basta?, germ.?, Sb.: nhd. Mischling

Mischung: germ. *blanda-, *blandam, germ., st. N. (a): nhd. Mischung, Gemisch; *maikskæ, westgerm., st. F. (æ): nhd. Mischung, Maische; *maikskæ-, *maikskæn, westgerm., sw. F. (n): nhd. Mischung, Maische; *maiska-, *maiskaz, germ., st. M. (a): nhd. Mischung, Maische

miss...: germ. *missa‑, *missaz, *missja‑, *missjaz, germ., Adj.: nhd. vertauscht, wechselseitig, abwechselnd, miss...; *tiz-, germ.?, Präf.: nhd. miss...; *tuz-, germ., Präf.: nhd. miss...

Missachtung: germ. *harwa, germ.?, Sb.: nhd. Verachtung, Missachtung

missdeuten: germ. *abuhæn, germ.?, sw. V.: nhd. verkehrt deuten, missdeuten

missen: germ. *missjan, germ., sw. V.: nhd. vermissen, missen

missgönnen: germ. *nÆþjan, germ., sw. V.: nhd. neiden, beneiden, missgönnen

Missgunst: germ. *abundi-, *abundiz, germ., st. F. (i): nhd. Abgunst, Missgunst; *abunsti-, *abunstiz, germ., st. F. (i): nhd. Abgunst, Missgunst

Mist: germ. *gura-, *guram, germ., st. N. (a): nhd. Halbverdautes, Kot, Mist; *mihsa-, *mihsam, germ., st. N. (a): nhd. Harn, Urin, Mist; *mihsna-, *mishnam, germ.?, st. N. (a): nhd. Harn, Urin, Mist; *mihsæ-, *mihsæn, germ., sw. F. (n): nhd. Harn, Urin, Mist; *mihstu-, *mihstuz, germ., st. M. (u): nhd. Mist, Harn; *mukÆ, germ., sw. F. (n): nhd. Mist; *skarna-, *skarnam, germ., st. N. (a): nhd. Mist, Dünger; *smarnæ, germ., st. F. (æ): nhd. Mist, Kot, Schmiere; *turda-, *turdam, germ., st. N. (a): nhd. Kot, Dreck, Mist; *þusta-, *þustaz, germ., st. M. (a): nhd. Mist

Mistel: germ. *mihstila-, mihstilaz, germ., st. M. (a): nhd. Mistel; *mistilæ, st. F. (æ): nhd. Mistel

mit: germ. *med, *medi, *meþ, *mid, *midi

mit...: germ. *ga-, germ., Partikel, Präf.: nhd. ge..., mit...

Mitgift: germ. *wetmæ-, *wetmæn, *wetma‑, *wetman, germ., sw. M. (n): nhd. Brautgabe, Mitgift

Mitmensch: germ. *gamana- (1), *gamanam, germ., st. N. (a): nhd. Mitmensch

Mitte: germ. *medala-, *medalam, germ., st. N. (a): nhd. Mitte, Mittel; *medja-, *medjam, germ., st. N. (a): nhd. Mitte; *medjæ-, *medjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Mitte; *medumæ, *medjumæ, germ., st. F. (æ): nhd. Mitte

mittel: germ. *meda-, *medaz, germ., Adj.: nhd. mittel; *medja-, *medjaz, *midja‑, *midjaz, germ., Adj.: nhd. mittel; *meduma, *medjuma, germ., Adj.: nhd. mittel, mittlere

-- mittlere: germ. *meduma, *medjuma, germ., Adj.: nhd. mittel, mittlere

Mittel: germ. *medala-, *medalam, germ., st. N. (a): nhd. Mitte, Mittel

»Mittelgarten«: germ. *medungarda-, *medungardaz, *medjungarda‑, *medjungardaz, germ., st. M. (a): nhd. »Mittelgarten«, Erde

Moder: germ. *muþra-, *muþraz, *mudra‑, *mudraz, germ., st. M. (a): nhd. Moder, Sumpf

Mohn: germ. *megæ-, *megæn, *mega‑, *megan, *magæ‑ (2), *magæn, *maga‑, *magan, *mÐhæ-, *mÐhæn, *mÐha‑, *mÐhan, germ., sw. M. (n): nhd. Mohn

Mohr: germ. *Mær, germ., M.: nhd. Mohr

Möhre: germ. *murhæ-, *murhæn, germ., sw. F. (n): nhd. Möhre, Karotte

Molch: germ. *mula-, *mulaz, germ., st. M. (a): nhd. Maulwurf, Molch; *mulæ-, *mulæn (1), *mula‑, *mulan, *mullæ‑, *mullæn, *mulla‑, *mullan, germ., sw. M. (n): nhd. Maulwurf, Molch

Molke: germ. ? *mihswæ-, *mishwæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Molke?; *mulkana-, *mulkanam, germ., st. N. (a): nhd. Milch, Molke

Monat: germ. *mÐnæþ, *mÚnæþ, germ., M. (kons.): nhd. Monat

Mönch: germ. *munik, germ., M.: nhd. Mönch

Mond: germ. *glÐma, germ., Sb.: nhd. Schimmerndes, Mond; *mÐnæ-, *mÐnæn, *mÐna‑, *mÐnan, *mÚnæ‑, *mÚnæn, *mÚna‑, *mÚnan, germ., sw. M. (n): nhd. Mond

Moor: germ. *fanja-, *fanjam, germ., st. N. (a): nhd. Sumpf, Moor; *fluhja-, *fluhjam?, germ.?, st. N. (a): nhd. Hochebene, Moor; *fluhjæ?, germ., st. F. (æ): nhd. Hochebene, Moor; *fluhtæ?, germ., st. F. (æ): nhd. Hochebene, Moor; *hwainæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Sumpf, Moor; *hwin, germ.?, Sb.: nhd. Sumpf, Moor; *meusa-, *meusam, germ., st. N. (a): nhd. Moos, Moor; *mæra-, *mæram, germ., st. N. (a): nhd. Moor, Sumpf, Wasser; *mæra-, *mæraz, germ., st. M. (a): nhd. Moor, Sumpf; *musa-, *musam, germ., st. N. (a): nhd. Moos, Sumpf, Moor

Moos: germ. *meusa-, *meusam, germ., st. N. (a): nhd. Moos, Moor; *musa-, *musam, germ., st. N. (a): nhd. Moos, Sumpf, Moor

Morast: germ. *gurwja, germ.?, Sb.: nhd. Morast, Schlamm; *mariskæ, germ., st. F. (æ): nhd. Marsch (F.), Morast; *pali-?, germ.?, Sb.: nhd. Pfuhl, Morast; *pæla-, *pælaz, germ., st. M. (a): nhd. Pfuhl, Sumpf, Morast; *pulja, germ., Sb.: nhd. Pfuhl, Morast

Mord: germ. *murþa-, *murþam, germ., st. N. (a): nhd. Tötung, Mord; *murþra-, *murþram, germ., st. N. (a): nhd. Tötung, Mord

Morgen (Landmaß): germ. *jeuka-, *jeukam, germ., st. N. (a): nhd. Joch, Morgen (Landmaß)

Morgen: germ. *ausos?, germ.?, Sb.: nhd. Morgen, Morgenstern; *murgana-, *murganaz, *murgena‑, *murgenaz, *murgina‑, *murginaz, *murgna‑, *murgnaz, *margana-, *marganaz, *margina‑, *marginaz, germ., st. M. (a): nhd. Morgen

Morgendämmerung: germ. *ðhti-, *ðhtiz, *ðhtu, *ðhtuz, germ., Sb.: nhd. Morgendämmerung, Zeit

Morgengabe: germ. *murgnagebæ, germ., st. F. (æ): nhd. Morgengabe

Morgenstern: germ. *ausos?, germ.?, Sb.: nhd. Morgen, Morgenstern

Morgenzeit: germ. *unhtwæ-, *unhtwæn, germ., sw. F. (n): nhd. Frühe, Morgenzeit

morsch: germ. *fausa-, *fausaz?, *fauza‑, *fauzaz?, germ.?, Adj.: nhd. morsch

-- morsch gewordenes Holz: germ. *fauska-, *fauskaz, germ.?, st. M. (a): nhd. morsch gewordenes Holz

-- morsch werden: germ. *kar-, germ., V.: nhd. morsch werden; *ker-, germ., V.: nhd. morsch werden; *murk-?, germ.?, V.: nhd. morsch werden

Mörser: germ. *mortari, germ., M.: nhd. Mörser

Mosel: germ. Mosella, kelt.-lat.-germ.?, FlN: nhd. Mosel

Most: germ. *must-, germ., M.: nhd. Most

Motte (F.) (1): germ. *malæ-, *malæn, germ., sw. F. (æ): nhd. Motte (F.) (1); *malu-, *maluz, germ., st. M. (u): nhd. Motte (F.) (1); *muttæ-, *muttæn, *mutta‑, *muttan, *muþþæ‑, *muþþæn, *muþþa‑, *muþþan, germ., Sb.: nhd. Motte (F.) (1), Ungeziefer

Möwe: germ. *maihwa-, *maihwaz, *maigwa‑, *maigwaz, germ., st. M. (a): nhd. Möwe

-- junge Möwe: germ. *skÐræ-, *skÐræn?, *skÐra‑, *skÐran?, germ.?, Sb.: nhd. junge Möwe

m-Rune: germ. *manna-, *mannaz, germ., st. M. (a): nhd. Mann, Mensch, m-Rune; *manæ-, *manæn, *mana‑, *manan, germ., sw. M. (n): nhd. Mann, Mensch, m-Rune

Mücke: germ. *gnatta-, *gnattaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Mücklein, Mücke; *mÆta-, *mÆtaz, germ., st. M. (a): nhd. Miete (F.) (2), Mücke, Milbe; *mÆtæ-, *mÆtæn, germ., sw. F. (n): nhd. Miete (F.) (2), Mücke, Milbe; *muja-, *mujam, germ., st. N. (a): nhd. Mücke; *muwÆ, germ.?, F.: nhd. Mücke

Mücklein: germ. *gnatta-, *gnattaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Mücklein, Mücke

müde: germ. *mæþa-, *mæþaz, *mæþja‑, *mæþjaz, *mædja‑,*mædjaz, germ., Adj.: nhd. müde

-- müde machen: germ. *latjan, germ., sw. V.: nhd. lass machen, müde machen, hemmen, aufhalten

-- müde werden: germ. *latæn, germ., sw. V.: nhd. lass werden, müde werden; *mæþÐn, *mæþÚn, germ.?, sw. V.: nhd. müde werden, ermüden; *mæþjan, germ., sw. V.: nhd. müde werden, ermüden

-- müder Mensch: germ. *mæþinga-, *mæþingaz, *mæþenga‑, *mæþengaz, germ.?, st. M. (a): nhd. müder Mensch

Müdigkeit: germ. *mæþÆ-, *mæþÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Müdigkeit, Erschöpfung; *mæþjæ-, *mæþjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Müdigkeit, Mühe

Muff (M.) (1): germ. *mawwæ, germ., st. F. (æ): nhd. Muff (M.) (1), Ärmel

Mühe: germ. *arbaiþi-, *arbaiþiz, *arbaidi‑, *arbaidiz, germ., st. F. (i): nhd. Mühe, Mühsal, Beschwernis, Arbeit; *arbaiþja-, *arbaiþjam, *arbaidja‑, *arbaidjam, germ., st. N. (a): nhd. Mühe, Mühsal, Beschwernis, Arbeit; *mæþjæ-, *mæþjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Müdigkeit, Mühe; *wenna-, *wennam, germ., st. N. (a): nhd. Mühe, Arbeit, Streit; *wennæ, germ., st. F. (æ): nhd. Arbeit, Mühe, Leiden, Gewinn; *wennæ-, *wennæn, germ., sw. F. (n): nhd. Arbeit, Mühe, Leiden, Gewinn

muhen: germ. *muh-, *muk‑, germ., V.: nhd. muhen, brüllen

mühen: germ. *mæwjan, *mæjan, germ., sw. V.: nhd. mühen, bemühen; *wennan, *winnan, germ., st. V.: nhd. arbeiten, mühen, gewinnen, streiten

Mühle: germ. *muli-, germ., F.: nhd. Mühle

Mühlstein: germ. *kwernæ, germ., st. F. (æ): nhd. Mühlstein; *kwernu-, *kwernuz, germ.?, st. F. (u): nhd. Mühlstein

Muhme: germ. *mæmæ-, *mæmæn, germ., sw. F. (n): nhd. Mama, Mutter (F.) (1), Muhme

Mühsal: germ. *arbaiþi-, *arbaiþiz, *arbaidi‑, *arbaidiz, germ., st. F. (i): nhd. Mühe, Mühsal, Beschwernis, Arbeit; *arbaiþja-, *arbaiþjam, *arbaidja‑, *arbaidjam, germ., st. N. (a): nhd. Mühe, Mühsal, Beschwernis, Arbeit; *þrauta-, *þrautam?, germ., st. N. (a): nhd. Beschwerde, Mühsal, Verdruss

mühselig: germ. *aglu-, *agluz, *agla‑, *aglaz, germ., Adj.: nhd. beschwerlich, mühselig, lästig

Mulde: germ. *humi-, germ., Sb.: nhd. Mulde, Graben (M.), Niederung

Mund (M.): germ. *ansu-, *ansuz, germ., st. M. (u): nhd. Gott, Ase, Mund (M.), a-Rune; *menþila-, *menþilam, germ., st. N. (a): nhd. Gebiss, Mund (M.); *mðla-, *mðlam, germ., st. N. (a): nhd. Maul, Mund (M.); *mðla-, *mðlaz, germ., st. M. (a): nhd. Maul, Mund (M.); *mðlæ, germ., st. F. (æ): nhd. Maul, Mund (M.); *mðlæ-, *mðlæn, germ., sw. F. (n): nhd. Maul, Mund (M.); *mðlæ-, *mðlæn, *mðla‑, *mðlan, germ., sw. M. (n), sw. N. (n): nhd. Maul, Mund (M.); *munþa-, *munþaz, germ., st. M. (a): nhd. Mund (M.)

Mündung: germ. *æsa-, *æsaz, germ., st. M. (a): nhd. Mündung

Munne (ein Fisch): germ. *muniwæ, *munewæ, germ., st. F. (æ): nhd. Münne (ein Fisch), Munne (ein Fisch)

Münne (ein Fisch): germ. *muniwæ, *munewæ, germ., st. F. (æ): nhd. Münne (ein Fisch), Munne (ein Fisch)

Münster: germ. *munistri, germ., N.: nhd. Kloster, Münster

munter: germ. *karska-, *karskaz, germ., Adj.: nhd. munter, lebhaft; *mundra-, *mundraz, germ., Adj.: nhd. wach, munter, lebhaft, eifrig; *þrewwa-, *þrewwaz, germ.?, Adj.: nhd. munter; *wakra-, *wakraz, *wakara‑, *wakaraz, germ., Adj.: nhd. wach, wachsam, munter, wacker, frisch

-- munter sein (V.): germ. *kar-, *ker‑, germ., V.: nhd. munter sein (V.); *wakan, germ., sw. V.: nhd. wachen, munter sein (V.)

Munterkeit: germ. *karskÆ-, *karskÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Schnelligkeit, Munterkeit

Münze: germ. *munita, germ., F.: nhd. Münze; *skatta-, *skattaz, germ., st. M. (a): nhd. Vieh, Münze, Schatz; *skillinga-, *skillingaz, germ., st. M. (a): nhd. Schildchen, Münze, Schilling; *tremis-, germ.?, Sb.: nhd. Münze, Drittel

mürbe: germ. *marwa-, *marwaz, *marwja‑, *marwjaz, *merwa‑, *merwaz, germ., Adj.: nhd. mürbe, zart, fein; *murka-, *murkaz, germ., Adj.: nhd. mürbe, mürbe machend; *murwa-, *murwaz, *murwja‑, *murwjaz, germ., Adj.: nhd. mürbe, zart, fein

-- mürbe sein (V.): germ. *murkanæn, germ.?, sw. V.: nhd. mürbe sein (V.); *murkæn, germ.?, sw. V.: nhd. mürbe sein (V.)

-- mürbe machen: germ. *rautjan, germ., sw. V.: nhd. mürbe machen

-- mürbe machend: germ. *murka-, *murkaz, germ., Adj.: nhd. mürbe, mürbe machend

murmeln: germ. *mud-, *mut‑, germ., V.: nhd. murmeln; *murmuræn, germ., sw. V.: nhd. murmeln; *ner-, germ., V.: nhd. murmeln; *þul-, germ.?, V.: nhd. murmeln

Murmler: germ. *þuli-, *þuliz, germ., st. M. (a): nhd. Sprecher, Redner, Murmler, Ratgeber

Murmlerin: germ. *þuljæ?, germ.?, st. F. (æ): nhd. Rednerin, Murmlerin

murren: germ. *gnus-?, germ., sw. V.: nhd. murren; *stðrÐn, *stðrÚn, germ.?, sw. V.: nhd. murren

mürrisch sein (V.): germ. *bitræn, germ., sw. V.: nhd. bitter sein (V.), mürrisch sein (V.)

Mus: germ. *mæsa-, *mæsam, germ., st. N. (a): nhd. Nahrung, Essen (N.), Speise, Mus, Zukost

Muschel: germ. *muskula, germ., Sb.: nhd. Muschel; *skaljæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schale (F.) (1), Hülse, Muschel; *skalæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schale (F.) (1), Muschel; *skÐlæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schale (F.) (1), Hülse, Muschel

Muskel: germ. *waþwæ-, *waþwæn, *waþwa‑, *waþwan, germ., sw. M. (n): nhd. Krümmung, Muskel, Wade

Muße: germ. *mætæ-, *mætæn, germ., sw. F. (n): nhd. Muße, Gelegenheit; *tæma-, *tæmam, germ.?, st. N. (a): nhd. freie Zeit, Muße

müßig: germ. *slaupa-, *slaupaz, germ.?, Adj.: nhd. träge, müßig

Mut: germ. *balþiþæ, *balþeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Kühnheit, Mut; *gadja-, *gadjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Sinn, Mut; *mæþa‑, *mæþaz, *mæda‑, *mædaz, germ., st. M. (a): nhd. Sinn, Mut, Zorn; *nanþa-, *nanþaz, germ., st. M. (a): nhd. Mut, Kühnheit

-- Mut fassen: germ. *nenþan?, germ.?, st. V.: nhd. Mut fassen, streben

-- Mut haben: germ. *nanþjan, germ., sw. V.: nhd. wagen, Mut haben, sich erkühnen

mutig: germ. *durzu-, *durzuz, germ.?, Adj.: nhd. kühn, verwegen, tapfer, mutig; *fraka-, *frakaz, *frakja‑, *frakjaz, germ., Adj.: nhd. gierig, unverschämt, mutig, tüchtig; *franka-, *frankaz, germ., Adj.: nhd. mutig, frei, frank, kampfbegierig; *freka-, *frekaz, germ., Adj.: nhd. gierig, unverschämt, mutig, tüchtig; *frækna-, *fræknaz, *fræknja‑, *fræknjaz, germ., Adj.: nhd. mutig, kräftig, dreist; *hwassa-, *hwassaz, germ., Adj.: nhd. schnell, scharf, mutig, tapfer; *hwata-, *hwataz, germ., Adj.: nhd. schnell, scharf, mutig, tapfer; *nanþa-, *nanþaz, germ., Adj.: nhd. mutig, wagemutig, kühn; *snella-, *snellaz, germ., Adj.: nhd. tatkräftig, mutig, rasch, schnell, schneidig

-- mutig machen: germ. *rankjan, germ.?, sw. V.: nhd. mutig machen

Mutiger: germ. *þuringa-, *þuringaz, germ., st. M. (a)=PN: nhd. Wagender, Mutiger

Mutter (F.) (1): germ. *aiþÆ-, *aiþÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Mutter (F.) (1); *ammæ-, *ammæn?, germ., sw. F. (n): nhd. Mutter (F.) (1); *mæder, *mædar, germ., F. (kons.): nhd. Mutter (F.) (1); *mæmæ-, *mæmæn, germ., sw. F. (n): nhd. Mama, Mutter (F.) (1), Muhme

-- von der Mutter stammend: germ. *mædrja-, *mædrjaz, germ., Adj.: nhd. von der Mutter stammend

-- von derselben Mutter stammend: germ. *samamædrja-, *samamædrjaz, germ.?, Adj.: nhd. von derselben Mutter stammend

Mutterlamm: germ. *kelbuzjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Mutterlamm

Mutterleib: germ. *kelþÆ-, *kelþÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Schoß (M.) (1), Mutterschoß, Mutterleib

Mutterschoß: germ. *kelþÆ-, *kelþÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Schoß (M.) (1), Mutterschoß, Mutterleib

Mütze: germ. *kuppjæ-, *kuppjæn, germ.?, Sb.: nhd. Mütze

Myrrhe: germ. *myrra, germ.?, F.: nhd. Myrrhe

N

Nabe: germ. *nabæ, germ., F.: nhd. Nabe

Nabel: germ. *nabalæ-, *nabalæn, *nabala‑, *nabalan, *nabulæ-, *nabulæn, *nabula‑, *nabulan, *nablæ-, *nablæn, *nabla‑, *nablan, germ., M.: nhd. Nabel

Nabenbohrer: germ. *nabægaiza‑, *nabægaizaz, germ., M.: nhd. Nabenbohrer

nach: germ. *afar, germ., Adv., Präp.: nhd. hinter, nach; *afta, germ., Adv.: nhd. nach; *æ-, germ., Präf.: nhd. nach, an, heran

-- nach Westen: germ. *westa, germ., Adv.: nhd. westwärts, nach Westen

nachahmen: germ. *ebnatjan, germ.?, sw. V.: nhd. nachahmen

Nachbar: germ. *nÐhwagabðræ‑, *nÐhwagabðræn, *nÐhwagabðra-, *nÐhwagabðran, *nÚhwagabðræ-, *nÚhwagabðræn, *nÚhwagabðra-, *nÚhwagabðran, germ., sw. M. (n): nhd. Nachbar

Nachen: germ. *nakwæ-, *nakwæn, *nakwa‑, *nakwan, germ., Sb.: nhd. Nachen, Kahn

nachgeben: germ. *swigatjan, germ.?, sw. V.: nhd. nachgeben; *swiþjan, germ.?, sw. V.: nhd. nachgeben; *swiþjan, germ.?, sw. V.: nhd. nachgeben; *wÐgjan, *wÚgjan, germ.?, sw. V.: nhd. nachgeben; *weikan, *wÆkan, germ., st. V.: nhd. weichen (V.) (2), nachgeben

nachgebend: germ. *swaigja-, *swaigjaz, germ.?, Adj.: nhd. nachgebend, biegsam

Nachgebräu: germ. *abara-, *abaraz, germ.?, st. M. (a): nhd. Dünnbier, Nachgebräu

nachgehen: germ. *laistjan, germ., sw. V.: nhd. nachgehen, folgen

nachgiebig: germ. *klenkwa-, *klenkwaz?, *klankwa‑, *klankwaz?, germ.?, Adj.: nhd. weich, nachgiebig; *sweiba-, *sweibaz, *sweibra‑, *sweibraz, germ.?, Adj.: nhd. nachgiebig

Nachkomme: germ. *abaræ-, *abaræn, *abara‑, *abaran, germ., sw. M. (n): nhd. Nachkomme; *euþu-, *euþuz, germ.?, st. M. (u): nhd. Abkömmling, Nachkomme, Kind; *kunda-, *kundaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Sohn, Nachkomme; *kuni- (1), *kuniz, germ., st. M. (i): nhd. Nachkomme, Geschlecht; *laiba-, *laibaz, germ., st. M. (a): nhd. Nachkomme, Hinterlassener; *nefæ-, *nefæn, *nefa‑, *nefan, germ., sw. M. (n): nhd. Nachkomme, Verwandter, Enkel (M.) (1), Neffe; *þeuhter, *þiohter, germ.?, M.: nhd. Nachkomme, Enkel (M.) (1)

Nachkommenschaft: germ. *fasula-, *fasulam, *fasla‑, *faslam, germ., st. N. (a): nhd. Nachkommenschaft, Glied; *fraiwa-, *fraiwam, germ., st. N. (a): nhd. Same (M.) (1), Samen (M.), Saat, Nachkommenschaft; *frasti-, *frastiz, germ.?, st. F. (i): nhd. Nachkommenschaft; *sprenga-, *sprengaz, germ., st. M. (a): nhd. Nachkommenschaft, Quelle; *tauhma-, *tauhmaz, *taugma‑, *taugmaz, *tauma‑, *taumaz, germ., st. M. (a): nhd. Seil, Zaum, Nachkommenschaft; *wækra-, *wækraz, *wækara‑, *wækaraz, germ., st. M. (a): nhd. Nachkommenschaft, Ertrag, Wucher

Nachkommin: germ. *nefti-, *neftiz, *nifti‑, *niftiz, germ., st. F. (i): nhd. Nachkommin, Verwandte (F.)

nachlassen: germ. *gal-, germ., sw. V.: nhd. nachlassen; *sainÐn, *sainÚn, germ.?, sw. V.: nhd. nachlassen, erschlaffen; *si-, germ.?, V.: nhd. nachlassen, trocknen; *stellÐn, *stellÚn, germ.?, sw. V.: nhd. ruhig werden, nachlassen, aufhören; *sweikan, *swÆkan, *sweikwan, *swÆkwan, germ., st. V.: nhd. ausweichen, nachlassen, fortgehen, verraten (V.)

Nachricht: germ. *mÐrja-, *mÐrjam, *mÚrja‑, *mÚrjam, germ., st. N. (a): nhd. Kunde (F.), Nachricht; *spurini?, germ.?, F.: nhd. Nachricht

nachstellen: germ. *farjan (2), germ.?, sw. V.: nhd. nachstellen; *fÐrÐn, *fÚrÚn, germ., sw. V.: nhd. auflauern, nachstellen; *fÐræn, *fÚræn, germ., sw. V.: nhd. auflauern, nachstellen; *neiwan?, germ.?, st. V.: nhd. nachstellen; *setjan, *sitjan, germ., st. V.: nhd. sitzen, nachstellen; *sÐtæn, *sÚtæn, germ., sw. V.: nhd. sitzen, nachstellen

Nachstellung: germ. *tÐlæ, germ., st. F. (æ): nhd. Nachstellung, List, Betrug

Nacht: germ. *naht-, *nahtiz, *nahtiz, germ., st. F. (i): nhd. Nacht

-- Nacht werden: germ. *nahtæn, germ., sw. V.: nhd. Nacht werden

Nachtgespenst: germ. *maræ- (1), *maræn, germ., sw. F. (n): nhd. Alp, Mahr, Nachtgespenst

Nachtigall: germ. *nahtagalæ-, *nahtagalæn, *nahtigalæ-, *nahtigalæn, germ., sw. F. (n): nhd. Nachtigall

Nachwein: germ. *lðrja, germ.?, F.: nhd. Nachwein, Tresterwein, Lauer (M.)

Nacken: germ. *hnakka-, *hnakkaz, germ., st. M. (a): nhd. Nacken, Genick; *hnakkæ-, *hnakkæn, *hnakka‑, *hnakkan, germ., sw. M. (n): nhd. Nacken, Genick; *hnekkæ-, *hnekkæn, *hnekka‑, *hnekkan, germ., sw. M. (n): nhd. Nacken, Genick; *swerhjæ-, *swerhjæn, *swerhja‑, *swerhjan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Hals, Nacken

nackt: germ. *baza-, *bazaz, germ., Adj.: nhd. nackt, bloß, bar (Adj.); *blauta‑, *blautaz, *blautja‑, *blautjaz, germ., Adj.: nhd. weich, zaghaft, schwach, nackt; *blauþa‑, *blauþaz, *blauþja‑, *blauþjaz, germ., Adj.: nhd. weich, zaghaft, schwach, nackt; *nakwada-, *nakwadaz, *nakweda-, *nakwedaz, *nakwida-, *nakwidaz, *nakana‑, *nakanaz, *nakina‑, *nakinaz, *nakuda‑, *nakudaz, germ., Adj.: nhd. nackt, unbekleidet

-- nackt machen: germ. *nakwadæn, *nakanæn, germ., sw. V.: nhd. entblößen, nackt machen

Nacktheit: germ. *nakwadÆ-, *nakwadÆn, *nakanÆ‑, *nakanÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Nacktheit

Nadel: germ. *nÐþlæ, *nÚþlæ, germ., st. F. (æ): nhd. Nadel; *þrih-, germ., Sb.: nhd. Nadel, Webgerät

Nadelbaum: germ. *barza-, *barzam, germ.?, st. N. (a): nhd. Fichtennadel, Nadelbaum, Baum

Nagel: germ. *nagla-, *naglaz, germ., st. M. (a): nhd. Nagel; *nagli-, *nagliz, germ., st. M. (i): nhd. Nagel; *pennæ, germ., st. F. (æ): nhd. Nagel; *pin-, germ., Sb.: nhd. Holzstift, Nagel, Pflock; *spÆkra-, *spÆkraz, germ., st. M. (a): nhd. Nagel; *stifta-, *stiftaz, germ., st. M. (a): nhd. Stift (M.), Nagel; *tersa-, *tersaz, germ., st. M. (a): nhd. Glied, Nagel

nageln: germ. *nagljan, germ., sw. V.: nhd. nageln

nagen: germ. *gnagan, *nagan, germ., st. V.: nhd. nagen; *maþ-, germ., V.: nhd. nagen, hauen; ? *rat-, germ., V.: nhd. nagen?

Nager: germ. *kabru-, *kabruz, *kafru‑, *kafruz, germ.?, st. M. (u): nhd. Käfer, Nager; *kebra-, *kebraz, *kefra‑, *kefraz, *kafra‑, *kafraz, germ., st. M. (a): nhd. Käfer, Nager

Nahe: germ. Nava, lat.-germ., FlN: nhd. Nahe

nahe: germ. *nÐhwa‑, *nÐhwaz, *nÚhwa‑, *nÚhwaz, germ., Adj.: nhd. nahe; *nÐhwæ, *nÚhwæ, germ., Adv.: nhd. nahe; *tanga-, *tangaz, *tangja‑, *tangjaz, germ., Adj.: nhd. eng anschließend, anliegend, nahe

-- nahe bevorstehender Tod: germ. ? *faihiþæ, *faiheþæ, *faigiþæ, *faigeþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Feindschaft, Feindseligkeit, Hass, Streit, Fehde, Gewalttat, nahe bevorstehender Tod?

-- nähere: germ. *nÐhwi-, *nÐhwiz, *nÚhwi‑, *nÚhwiz, germ., Adj.: nhd. nähere

nahen: germ. *nÐhwÐn, *nÚhwÚn, germ., sw. V.: nhd. nahen

nähen: germ. *nÐan, *nÚan, *nÐjan, *nÚjan, germ., sw. V.: nhd. nähen; *siujan, germ., sw. V.: nhd. nähen

Naher: germ. *werdjæ-, *werdjæn, *werdja‑, *werdjan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Naher, Gewärtiger

Nahesein: germ. *nÐhwawesti-, *nÐhwawestiz, *nÚhwawesti‑, *nÚhwawestiz, germ., st. F. (i): nhd. Nahesein

nähren: germ. *alan, germ., st. V.: nhd. nähren, sich nähren; *fædjan, germ., sw. V.: nhd. füttern, nähren, aufziehen; *nazjan, germ., sw. V.: nhd. heilen (V.) (1), retten, überstehen machen, erlösen, nähren

-- sich nähren: germ. *alan, germ., st. V.: nhd. nähren, sich nähren; *fad‑, germ., V.: nhd. sich nähren; *fadæn, germ.?, sw. V.: nhd. sich nähren; *nesan, germ., st. V.: nhd. gerettet werden, sich nähren

Nahrung: germ. *fatungæ?, germ.?, st. F. (æ): nhd. Fütterung, Nahrung; *mæsa-, *mæsam, germ., st. N. (a): nhd. Nahrung, Essen (N.), Speise, Mus, Zukost; *nazæ, germ., st. F. (æ): nhd. Nahrung, Rettung; *nesta- (2), *nestam, germ., st. N. (a): nhd. Zehrung, Vorrat, Kost, Nahrung; *westi-, *westiz, germ., Sb.: nhd. Lebensmittel, Nahrung

Naht: germ. *nÐdi-, *nÐdiz, *nÚdi‑, *nÚdiz, germ., st. F. (i): nhd. Naht; *sauma-, *saumaz, germ., st. M. (a): nhd. Saum (M.) (1), Naht; *sðdi-, *sðdiz, germ.?, st. M. (i): nhd. Naht; *sudæ, germ.?, F.: nhd. Naht

Name: germ. *namæ-, *namæn, *nama‑, *naman, germ., sw. M. (n): nhd. Name

Namensvetter: germ. *ganamnæ-, *ganamnæn, *ganamna‑, *ganamnan, germ., Sb.: nhd. Namensvetter

namig: germ. *namnæ-, *namnæn, *namna‑, *namnan, germ.?, Adj.: nhd. namig

Napf: germ. *hnappa-, *hnappaz, germ., st. M. (a): nhd. Schale (F.) (1), Napf; *katin-, germ.?, Sb.: nhd. Napf

Narbe: germ. *arwa-, *arwam, germ., st. N. (a): nhd. Narbe; *arwi-, *arwiz, germ.?, N.: nhd. Narbe; *narhw-, *narhwj‑, germ.?, Sb.: nhd. Narbe, Verengung; *narwæ-, *narwæn, germ., sw. F. (n): nhd. Narbe, Verengung, Verschnürung, Schrumpfung

Narr: germ. *dwÐsa-, *dwÐsaz, *dwÚsa‑, *dwÚsaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Narr, Tor (M.)

naschen: germ. *snak-, germ.?, V.: nhd. naschen

Nase: germ. *nabja-, *nabjam, germ., st. N. (a): nhd. Schnabel, Nase; *nasi-, *nasiz, germ., st. F. (i): nhd. Nase, Nasenloch; *nasæ, germ., F.: nhd. Nase; *nus, germ., F.: nhd. Nase

Nasenloch: germ. *nasi-, *nasiz, germ., st. F. (i): nhd. Nase, Nasenloch

Nass: germ. *lagu-, *laguz, germ., st. M. (u): nhd. Nass, Wasser, See (M.), l-Rune

nass: germ. *nata‑, *nataz, germ., Adj.: nhd. nass; *wÐta-, *wÐtaz, *wÚta‑, *wÚtaz, germ., Adj.: nhd. nass

-- nass sein (V.): germ. *natÐn, *natÚn, germ.?, sw. V.: nhd. nass sein (V.), nass werden; *net-, germ., V.: nhd. nass sein (V.)

-- nass machen: germ. *natjan, germ., sw. V.: nhd. nass machen, benetzen; *wakwæn, germ.?, sw. V.: nhd. nass machen; *wÐtjan, *wÚtjan, germ., sw. V.: nhd. nass machen

-- nass werden: germ. *natÐn, *natÚn, germ.?, sw. V.: nhd. nass sein (V.), nass werden

Nässe: germ. *natÆ-, *natÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Nässe; *natiþæ, *nateþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Nässe, Flüssigkeit; *wakwjæ-, *wakwjæn, *wakwja‑, *wakwjan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Nässe, Feuchtigkeit; *wakwæ-, *wakwæn, *wakwjæ‑, *wakwjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Nässe, Feuchtigkeit, Eisloch; *wÐtjæ-, *wÐtjæn, *wÚtjæ‑, *wÚtjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Nässe; *wÐtæ-, *wÐtæn, *wÐta‑, *wÐtan, *wÚtæ‑, *wÚtæn, *wÚta‑, *wÚtan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Nässe

Natter: germ. *nadra-, *nadraz, germ., st. M. (a): nhd. Natter, Schlange; *nadræ, germ., st. F. (æ): nhd. Natter, Schlange; *snakæ-, *snakæn, *snaka‑, *snakan, germ., sw. M. (n): nhd. Schlange, Natter; *snÐka-, *snÐkaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Schlange, Natter; *unkwi-, *unkwiz, germ.?, st. M. (i): nhd. Schlange, Natter

Naue: germ. *nau-, *nawe, germ., Sb.: nhd. Schiff, Naue

Navalia (bei Zwolle): germ. Navalia, gr.-lat.-germ., ON: nhd. Navalia (bei Zwolle)

Nebel: germ. *mihsta-, *mihstaz, germ., st. M. (a): nhd. Nebel; *nebula-, *nebulaz, *nebala‑, *nebalaz, *nibula-, *nibulaz, germ., st. M. (a): nhd. Nebel; *nebulæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Nebel, Dunkelheit; *nebulæ-, *nebulæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Nebel, Dunkelheit

nebelig: germ. *helwa-, *helwaz, germ.?, Adj.: nhd. bedeckt, nebelig

nebeln: germ. *smug-, germ.?, V.: nhd. nebeln; *þuk-, germ., V.: nhd. nebeln

Nebenbuhler: germ. *aljæ-, *aljæn, *alja‑, *aljan, germ., sw. M. (n): nhd. Nebenbuhler

Neckar: germ. Neccarus, Nicarus, kelt.-lat.-germ.: nhd. Neckar

necken: germ. ? *nagjan, germ.?, sw. V.: nhd. necken?; *targjan, germ.?, sw. V.: nhd. necken, reizen, zerren

Neffe: germ. *nefæ-, *nefæn, *nefa‑, *nefan, germ., sw. M. (n): nhd. Nachkomme, Verwandter, Enkel (M.) (1), Neffe

nehmbar: germ. *nÐmi-, *nÐmiz, *nÚmi‑, *nÚmiz, germ., Adj.: nhd. nehmbar, annehmbar, nehmend, zu ergreifen seiend; *nÐmja-, *nÐmjaz, *nÚmja‑, *nÚmjaz, germ., Adj.: nhd. nehmbar, annehmbar, nehmend, zu ergreifen

nehmen: germ. *bineman, germ., st. V.: nhd. nehmen, wegnehmen; *ganeman, germ., st. V.: nhd. nehmen; *neman, germ., st. V.: nhd. nehmen; *næmijan, germ.?, sw. V.: nhd. nehmen

-- nehmen machen: germ. *saljan, germ., sw. V.: nhd. übergeben (V.), nehmen machen, opfern

-- Richtung nehmen: germ. *rakæn?, germ., sw. V.: nhd. Richtung nehmen, laufen

-- zu nehmen seiend: germ. *tæki-, *tækiz, germ.?, Adj.: nhd. nehmend, zu nehmen seiend

Nehmen: germ. *nÐma-, *nÐmam, germ., st. N. (a): nhd. Nehmen; *nÐmæ, *nÚmæ, germ., st. F. (æ): nhd. Nehmen; *numfti-, *numftiz, germ., st. F. (i): nhd. Nehmen, Aufnahme, Wegnahme

nehmend: germ. *nÐmi-, *nÐmiz, *nÚmi‑, *nÚmiz, germ., Adj.: nhd. nehmbar, annehmbar, nehmend, zu ergreifen seiend; *nÐmja-, *nÐmjaz, *nÚmja‑, *nÚmjaz, germ., Adj.: nhd. nehmbar, annehmbar, nehmend, zu ergreifen; *tæki-, *tækiz, germ.?, Adj.: nhd. nehmend, zu nehmen seiend

Nehmer: germ. *nemæ-, *nemæn, *nema‑, *neman, germ., sw. M. (n): nhd. Nehmer; *numjæ-, *numjæn, *numja‑, *numjan, germ., sw. M. (n): nhd. Nehmer; *numæ-, *numæn, *numa‑, *numan, germ., sw. M. (n): nhd. Nehmer; *takæ-, *takæn, *taka‑, *takan, germ., sw. M. (n): nhd. Nehmer, Wegnahme

Neid: germ. *inwid, germ.?, F.: nhd. Neid; *neiþa‑, *neiþam, *nÆþa-, *nÆþam, germ., st. N. (a): nhd. Eifer, Neid, Hass, Feindseligkeit, Kampf, Streit; *neiþa‑, *neiþaz, *nÆþa-, *nÆþaz, germ., st. M. (a): nhd. Eifer, Neid, Hass, Feindseligkeit, Kampf, Streit

neiden: germ. *neiþan, germ.?, sw.? V.: nhd. neiden, beneiden; *nÆþjan, germ., sw. V.: nhd. neiden, beneiden, missgönnen

neigen: germ. *hal-, germ.?, V.: nhd. neigen; *halþjan, germ., sw. V.: nhd. ausgießen, leeren, neigen; *hel-, germ., V.: nhd. neigen; *hnaigwjan, germ., sw. V.: nhd. neigen; *hnigwen, *hniwen, germ.?, sw. V.: nhd. neigen, hängen lassen

-- neigen machen: germ. *staupjan, germ., sw. V.: nhd. neigen machen, stürzen

-- sich neigen: germ. *gahneigwan, germ., st. V.: nhd. sich neigen; *halþÐn, *halþÚn, germ., sw. V.: nhd. sich neigen, wanken; *halþæn, germ., sw. V.: nhd. sich neigen; *hneigwan, *hnÆgwan, *hnÆwan, germ., st. V.: nhd. sich neigen; *lðtan, germ., st. V.: nhd. sich neigen; *sweigan, *swÆgan, germ.?, st. V.: nhd. sich neigen, sich beugen

Neigung: germ. *halþÆ-, *halþÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Neigung; *halþjæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Neigung, Abhang; *halþjæ-, *halþjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Neigung, Abhang; *halþæ-, *halþæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Neigung, Abhang

nennen: germ. *namnjan, germ., sw. V.: nhd. nennen, heißen, benennen, bezeichnen; *næmnjan, germ., sw. V.: nhd. nennen

Nessel: germ. *natilæ-, *natilæn, germ., sw. F. (n): nhd. Nessel; *natæ-, *natæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Nessel

Nest: germ. *nesta- (1), *nestam, *nista‑, *nistam, germ., st. N. (a): nhd. Nest

-- Nest bauen: germ. *nestjan (1), *nistjan, germ., sw. V.: nhd. nisten, Nest bauen

Nestel: germ. *nasta, germ., Sb.: nhd. Band (N.), Nestel, Zopf; *nestja?, germ., Sb.: nhd. Nestel, Klammer

Netz: germ. *arh-, germ.?, Sb.: nhd. Netz; *natja‑, *natjam, germ., st. N. (a): nhd. Netz

-- großes Netz: germ. *nætæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. großes Netz

netzen: germ. *wet-, germ.?, V.: nhd. netzen, quellen

neu: germ. *neuja-, *neujaz, *niwja‑, *niwjaz, germ., Adj.: nhd. neu

Neuheit: germ. *neuiþæ, *neueþæ, *niwiþæ, *niweþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Neuheit

Neumagen bei Bernkastel: germ. Noviomagus, lat.-germ., ON: nhd. Neumagen bei Bernkastel

neun: germ. *newun, *neun, germ., Num. Kard.: nhd. neun

neunte: germ. *newundæ-, *newundæn, *newunda‑, *newundan, *neundæ‑, *neundæn, *neunda‑, *neundan, germ., Num. Ord.: nhd. neunte

Neuß: germ. Novaesium, Castra Novesia, lat.-germ., ON: nhd. Neuß

Neuvermählte: germ. *brðdi‑, *brðdiz, *brðþi-, *brðþiz, germ., st. F. (i): nhd. Braut, Neuvermählte, junge Frau am Tag ihrer Hochzeit

nicht: germ. *ain, germ.?, Negationspartikel: nhd. nicht; *ne-, germ., Adv., Konj.: nhd. nicht; *ni, germ., Negationspartikel, Konj.: nhd. dass nicht, nicht

-- dass nicht: germ. *nehw, germ., Konj.: nhd. dass nicht; *ni, germ., Negationspartikel, Konj.: nhd. dass nicht, nicht

-- nicht fest: germ. *unstÐdja-, *unstÐdjaz, *unstÚdja‑, *unstÚdjaz, germ., Adj.: nhd. unbeständig, schwankend, nicht fest

-- nicht heilbringend: germ. *ungÐbi-, *ungÐbiz, *ungÚbi‑, *ungÚbiz, *ungÐbja‑, *ungÐbjaz, *ungÚbja‑, *ungÚbjaz, germ., Adj.: nhd. unfreigiebig, nicht heilbringend

nichtig: germ. *ludra-, *ludraz, germ.?, Adj.: nhd. nichtsnützig, verlottert, nichtig, unnütz

-- nichtiges Treiben: germ. *bausja-, *bausjam, germ., st. N. (a): nhd. Nichtigkeit, nichtiges Treiben

Nichtiger: germ. *ludræ-, *ludræn, *ludra‑, *ludran, germ.?, sw. M. (n): nhd. Nichtiger

Nichtigkeit: germ. *bausahaidu-, *bausahaiduz, germ., st. F. (u): nhd. Nichtigkeit, Geringheit; *bausja-, *bausjam, germ., st. N. (a): nhd. Nichtigkeit, nichtiges Treiben; *Ædaliþæ, *Ædaleþæ, *Ædliþæ, *Ædleþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Nichtigkeit, Leere; *ludra-, *ludram, germ.?, st. N. (a): nhd. Nichtigkeit

nichtsnutzig: germ. *lðþrja-, *lðþrjaz, germ.?, Adj.: nhd. verwahrlost, nichtsnutzig, verlottert

nichtsnützig: germ. *ludra-, *ludraz, germ.?, Adj.: nhd. nichtsnützig, verlottert, nichtig, unnütz

nichtswürdig: germ. *arga-, *argaz, germ., Adj.: nhd. feige, böse, angstbebend, nichtswürdig, unzüchtig

nicken: germ. *wenkan, germ., sw. V.: nhd. sich bewegen, wanken, nicken, winken

nieder: germ. *ni, germ., Adv.: nhd. nieder; *niþai, germ., Adv.: nhd. nieder, unter; *niþarai, germ., Adv.: nhd. nieder; *niþæ, germ.?, Adv.: nhd. nieder, unten; *niþra, germ., Adv.: nhd. nieder

niederdrücken: germ. *kwabjan, germ.?, st. V., sw. V.: nhd. niederdrücken, drücken

niederfallen: germ. *uzfallan, germ., st. V.: nhd. fallen, niederfallen

niedergeschlagen -- niedergeschlagen sein (V.): germ. *slukk-, germ.?, V.: nhd. niedergeschlagen sein (V.)

niederhalten: germ. *der-, germ.?, V.: nhd. niederhalten, verbergen

niederhängen: germ. *lemp-, germ., V.: nhd. niederhängen

niederkauern: germ. *þuf-, germ.?, V.: nhd. kauern, niederkauern

Niederlage: germ. *wæla-, *wælam, germ., st. N. (a): nhd. Verderben, Niederlage; *wæla-, *wælaz, germ., st. M. (a): nhd. Verderben, Niederlage

Niederung: germ. *humi-, germ., Sb.: nhd. Mulde, Graben (M.), Niederung

niederwerfen: germ. *drauzjan, germ., sw. V.: nhd. niederwerfen, fallen lassen, bluten

niedrig: germ. *hauna-, *haunaz, *hauni‑, *hauniz, germ., Adj.: nhd. niedrig, schimpflich, verachtet; *hnaigwa-, *hnaigwaz, germ., Adj.: nhd. geneigt, niedrig; *lÐga-, *lÐgaz, *lÚga‑, *lÚgaz, germ., Adj.: nhd. niedrig, gering; *nÆhwela-, *nÆhwelaz, *nÆhwila‑, *nÆhwilaz?, *nÆhwula‑, *nÆhwulaz, *nÆwula‑, *nÆwulaz, germ., Adj.: nhd. abfallend, niedrig; *seida-, *seidaz, *sÆda‑, *sÆdaz, germ., Adj.: nhd. herabhängend, niedrig, sich lang hinziehend

-- niedrig sein (V.): germ. *lit-, germ., V.: nhd. niedrig sein (V.), klein sein (V.); *lut-, germ., V.: nhd. niedrig sein (V.)

-- niedrig machen: germ. *Ædaljan, germ.?, sw. V.: nhd. niedrig machen, erniedrigen; *lÐgjan, *lÚgjan, germ.?, sw. V.: nhd. erniedrigen, niedrig machen

-- niedrige Stelle: germ. *lÐgja-, *lÐgjam, *lÚgja‑, *lÚgjam, germ.?, st. N. (a): nhd. niedrige Stelle

Niedriger: germ. *haunæ-, *haunæn, *hauna‑, *haunan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Niedriger, Kläger

Niere: germ. *neuræ-, *neuræn, *neura‑, *neuran, sw. germ., N. (n): nhd. Niere

Nierstein: germ. Bauconina Nova, lat.-germ., ON: nhd. Nierstein

niesen: germ. *fnesan, germ., sw. V.: nhd. schnauben, niesen; *fneusan, germ., sw. V.: nhd. schnauben, niesen; *fnus-, germ., sw. V.: nhd. schnauben, niesen; *hneusan, germ., st. V.: nhd. niesen; *hnus-, germ., V.: nhd. niesen

Nieswurz: germ. *hamiræ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Nieswurz

nieten: germ. *hneudan, *hneuþan, germ., st. V.: nhd. stoßen, hämmern, nieten; ? *hnudæn?, germ.?, sw. V.: nhd. hämmern, nieten?

Nims (Nebenfluss der Prüm): germ. Nemese, lat.-germ.?, FlN: nhd. Nims (Nebenfluss der Prüm)

Nimwegen: germ. Noviomagus, lat.-germ., ON: nhd. Nimwegen

Niss: germ. *hnit, *hnitæ, germ., st. F. (æ): nhd. Niss, Lausei

nisten: germ. *nestjan (1), *nistjan, germ., sw. V.: nhd. nisten, Nest bauen

Nixe: germ. *nikwis, *nikwisi, *nikwes, *nikwus, germ., Sb.: nhd. Nixe, Wassergeist

Norden: germ. *nurþa-, *nurþaz, *nurþra-, *nurþraz, germ., st. M. (a): nhd. Norden

nördlich: germ. *nurþa-, *nurþaz, *nurþra‑, *nurþraz, germ., Adj.: nhd. nördlich

Noreia: germ. ? Virunum, kelt.-lat.-germ.?, ON: nhd. Virunum (Hauptstadt der Provinz Binnenorikum), Noreia?

Norne: germ. *nurnæ?, germ.?, st. F. (æ): nhd. Norne

Not: germ. *armædja-, *armædjam, germ., st. N. (a): nhd. Armut, Not, Elend; *gaidwa-, *gaidwam, germ., st. N. (a): nhd. Mangel (M.), Not; *naudi-, *naudiz, *nauþi‑, *nauþiz, germ., st. F. (i): nhd. Not, Zwang, Bedrängnis, Schicksal, Bestimmung, n-Rune

Notdurft: germ. *naudiþurfti-, *naudiþurftiz, germ., st. F. (i): nhd. Notdurft, Notwendigkeit

nötig: germ. *þarba-, *þarbaz, germ., Adj.: nhd. nötig; *þurfta‑, *þurftaz, germ., Adj.: nhd. nötig, bedürftig

-- nötig sein (V.): germ. *binah-, germ.?, Prät.-Präs.: nhd. nötig haben, nötig sein (V.)

-- nötig haben: germ. *binah-, germ.?, Prät.-Präs.: nhd. nötig haben, nötig sein (V.)

nötigen: germ. *naudjan, *nauþjan, germ., sw. V.: nhd. nötigen, quälen, zwingen; *nu-, germ., sw. V.: nhd. drängen, nötigen, quälen

notleidend: germ. *wÐþla-, *wÐþlaz, *wÚþla‑, *wÚþlaz, germ., Adj.: nhd. notleidend

Notwendigkeit: germ. *naudiþurfti-, *naudiþurftiz, germ., st. F. (i): nhd. Notdurft, Notwendigkeit; *þarbæ, germ., st. F. (æ): nhd. Bedarf, Notwendigkeit, Mangel (M.)

Novaision (Naumburg in Hessen): germ. ? Novaision, gr.-germ., ON: nhd. Novaision (Naumburg in Hessen?)

n-Rune: germ. *Ingwa‑, *Ingwaz, germ., st. M. (a): nhd. ein Gott, Ing (Ingwio), Fruchtbarkeitsgott, n-Rune; *naudi-, *naudiz, *nauþi‑, *nauþiz, germ., st. F. (i): nhd. Not, Zwang, Bedrängnis, Schicksal, Bestimmung, n-Rune

nun: germ. *nð, germ., Adv.: nhd. nun, jetzt

Nuss (F.) (1): germ. *hnut, *hnutu, germ., F.: nhd. Nuss (F.) (1)

Nüster: germ. *nustri-, *nustriz, germ., st. F. (i): nhd. Nüster

nütz: germ. *neutja-, *neutjaz?, *nutja‑, *nutjaz, germ., Adj.: nhd. nütz, nütze, brauchbar

nütze: germ. *neutja-, *neutjaz?, *nutja‑, *nutjaz, germ., Adj.: nhd. nütz, nütze, brauchbar; *nuti-, *nutiz, germ., Adj.: nhd. nützlich, nütze, brauchbar

nutzen: germ. *nautjan, germ., sw. V.: nhd. nutzen, benutzen; *nutjan, germ., sw. V.: nhd. ergreifen, nützen, nutzen

Nutzen (M.): germ. *framÆ-, *framÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Nutzen (M.), Vorteil; *hæfa‑, *hæfam, germ., st. N. (a): nhd. Behuf, Nutzen (M.); *hæfiþæ, *hæfeþæ, *hÐbiþæ‑, *hÐbeþæ, *hÚbiþæ, *hÚbeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Schicklichkeit, Glück, Nutzen (M.); *hæfja-, *hæfjam, *hÐbja‑, *hÐbjam, *hÚbja‑, *hÚbjam, germ.?, sw. F. (n): nhd. Nutzen (M.); *hæfæ-, *hæfæn, *hÐbæ‑, *hÐbæn, *hÚbæ‑, *hÚbæn, germ., sw. F. (n): nhd. Nutzen (M.); *nauta, *nautam, germ., st. N. (a): nhd. Nutzvieh, Rind, Nutzen (M.), Habe, wertvolle Habe; *nauta- (1), *nautaz, germ., st. M. (a): nhd. Nutzvieh, Rind, Nutzen (M.), Habe; *nauti-, *nautiz, germ.?, st. M. (i): nhd. Nutzen (M.); *nuta-, *nutam, germ., st. N. (a): nhd. Nutzen (M.), Ertrag; *nutÆ-, *nutÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Nutzen (M.), Ertrag; *nutiþæ, *nuteþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Nutzen (M.), Wohl; *nutjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Nutzen (M.), Ertrag; *nutæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Nutzen (M.), Ertrag; *nutti-, *nuttiz, germ.?, Sb.: nhd. Nutzen (M.), Ertrag; *slægjæ-, *slægjæn, germ.,? sw. F. (n): nhd. Vorteil, Nutzen (M.); *taisÆ-, *taisÆn, *tÐsÆ‑, *tÐsÆn, *tÚsÆ‑, *tÚsÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Vorteil, Nutzen (M.)

Nutzen (N.): germ. *framæ-, *framæn, *frama‑, *framan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Tüchtigkeit, Nutzen (N.)
nützen: germ. *neutan, germ., st. V.: nhd. einfangen, genießen, nützen; *nutjan, germ., sw. V.: nhd. ergreifen, nützen, nutzen

nützlich: germ. *brðki-, *brðkiz, germ., Adj.: nhd. brauchbar, nützlich; *fruma-, *frumaz, germ., Adj.: nhd. voranstehend, erste, nützlich; *nauti-, *nautiz, germ.?, Adj.: nhd. nützlich, hilfreich; *nuti-, *nutiz, germ., Adj.: nhd. nützlich, nütze, brauchbar; *taisja-, *taisjaz, *tÐsja‑, *tÐsjaz, *tÚsja‑, *tÚsjaz, germ.?, Adj.: nhd. angenehm, nützlich; *þarbi-, *þarbiz, *þarbja‑, *þarbjaz, germ., Adj.: nhd. nützlich

nutzlos -- nutzlos werden: germ. *ÆdalÐn, *ÆdalÚn, *ÆdlÐn, *ÆdlÚn, germ.?, sw. V.: nhd. nutzlos werden

Nutzvieh: germ. *nauta, *nautam, germ., st. N. (a): nhd. Nutzvieh, Rind, Nutzen (M.), Habe, wertvolle Habe; *nauta- (1), *nautaz, germ., st. M. (a): nhd. Nutzvieh, Rind, Nutzen (M.), Habe

O

Obacht: germ. *gaumæ, germ., st. F. (æ): nhd. Obacht, Aufmerksamkeit, Beachtung; *wardæ, germ., st. F. (æ): nhd. Warte, Obacht, Achtung, Vorsicht, Aufmerksamkeit; *waræ (1), germ., st. F. (æ): nhd. Aufmerksamkeit, Obacht, Obhut

Obdach: germ. *hlaiwa-, *hlaiwam, germ., st. N. (a): nhd. Obdach, Grabhügel, Grab; *hlaiwi, germ.?, N.: nhd. Obdach, Grabhügel, Grab; *hliwa, germ., Sb.: nhd. Obdach, Schutz; *skðra, germ., Sb.: nhd. Obdach, Scheuer

Oberarmmuskel: germ. *mðs, germ., F.: nhd. Maus, Oberarmmuskel

Oberboden: germ. *þrepa- (1), *þrapam, germ.?, st. N. (a): nhd. Oberboden, Gallerie

Oberschenkel: germ. *þeuha-, *þeuham, germ., st. N. (a): nhd. Oberschenkel, Hintern, Gesäß

oberste: germ. *ubama-, *ubamaz, *ubuma‑, *ubumaz, germ.?, Adj.: nhd. oberste

Obhut: germ. *hæda-, *hædaz, germ., st. M. (a): nhd. Obhut, Schutz; *hædæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Hut (F.), Obhut, Schutz; *waræ (1), germ., st. F. (æ): nhd. Aufmerksamkeit, Obacht, Obhut

Obst: germ. *obat-, germ.?, Sb.: nhd. Zukost, Obst

Obstwein: germ. *leiþu‑, *leiþuz, *lÆþu-, *lÆþuz, germ., st. M. (u): nhd. Obstwein

öd -- öd machen: germ. *auþjan (2), germ., sw. V.: nhd. öd machen, verwüsten, vernichten; *auþjæn, germ.?, sw. V.: nhd. öd machen

Odal: germ. *æþala-, *æþalam, germ., st. N. (a): nhd. Odal, Erbgut, Erbbesitz, Landgut, o-Rune; *æþila-, *æþilaz, germ., st. M. (a): nhd. Odal, Erbgut, Erbbesitz, Landgut, o‑Rune

öde: germ. *auþa- (2), *auþaz, *auþja‑ (2), *auþjaz, germ., Adj.: nhd. öde, verlassen (Adj.); *wæsta-, *wæstaz, *wæstja‑, *wæstjaz, germ., Adj.: nhd. wüst, öde, unbewohnt

-- öde machen: germ. *auþjan (2), germ., sw. V.: nhd. öd machen, verwüsten, vernichten; *auþjæn, germ.?, sw. V.: nhd. öd machen

Öde: germ. *auþiþæ, *auþeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Öde; *auþja-, *auþjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Öde, Wüste

Odel: germ. *adela-, *adelaz, germ., st. M. (a): nhd. Jauche, Odel; *adelæ-, *adelæn, *adela‑, *adelan, germ., sw. M. (n): nhd. Jauche, Odel

oder: germ. *efþan, germ., Konj.: nhd. oder

Odin: germ. *Wædan, germ., M.=PN: nhd. Wotan, Odin

Ödnis: germ. *auþinæ, *auþenæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Leere, Ödnis

Ofen: germ. *stubæ, germ., st. F. (æ): nhd. Raum, Stube, Ofen; *ugna-, *ugnaz, *ufna‑, *ufnaz, *uhna‑, *uhnaz, *uhwna‑, *uhwnaz, germ., st. M. (a): nhd. Ofen

offen: germ. *upena-, *upenaz, *upana‑, *upanaz, germ., Adj.: nhd. offen; *upenalÆka-, *upenalÆkaz, *upanalÆka‑, *upanalÆkaz, germ., Adj.: nhd. offen

-- offen sein (V.): germ. ? *ginÐn, *ginÚn, germ.?, sw. V.: nhd. offen sein (V.)?

-- offen stehen: germ. *batar-, germ.?, sw. V.: nhd. offen stehen

offenbar: germ. *skeina-, *skeinaz, germ., Adj.: nhd. sichtbar, scheinend, offenbar

offenbaren: germ. *switulæn, germ.?, sw. V.: nhd. klar machen, offenbaren

offensichtlich: germ. *upenÆga-, *upenÆgaz, *upanÆga‑, *upanÆgaz, germ.?, Adj.: nhd. offensichtlich

Öffentlichkeit: germ. *upenÆ-, *upenÆn, *upanÆ‑, *upanÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Öffentlichkeit; *upenja-, *upenjam, *upanja‑, *upanjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Öffentlichkeit

öffnen: germ. *andæn, germ., st. V.: nhd. »enttun«, auftun, öffnen; *anlðkan, germ., st. V.: nhd. öffnen; *upenæn, *upanæn, germ., sw. V.: nhd. öffnen

-- sich öffnen: germ. *anhleidan, germ., st. V.: nhd. erschließen, sich öffnen; *gais-, germ., sw. V.: nhd. sich öffnen, dünn werden

Öffnung: germ. *strupæ-, *strupæn, *strupa‑, *strupan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Öffnung; *þurhila-, *þurhilam, germ.?, st. N. (a): nhd. Loch, Öffnung; *upenæ, *upanæ, germ., st. F. (æ): nhd. Öffnung

oft: germ. *ufta, *uftæ, germ., Adv.: nhd. oft

Oh (Nebenfluss der Donau): germ. Businca, lat.-germ.?, FlN: nhd. Oh (Nebenfluss der Donau)

oh: germ. *æ, germ.?, Interj.: nhd. ach, oh

ohne: germ. *Ðnu, *Ðnau, germ., Präp.: nhd. ohne

ohnmächtig -- ohnmächtig werden: germ. *swaþræn, germ., sw. V.: nhd. ohnmächtig werden

Ohr: germ. *auzæ-, *auzæn, *auza‑, *auzan, germ., sw. N. (n): nhd. Ohr; *hleuza-, *hleuzam, germ., st. N. (a): nhd. Ohr

Öhringen: germ. Aurelicus vicus, lat.-germ.?, ON: nhd. Öhringen

Öl: germ. *olei, *oli, germ., N.: nhd. Öl

Opfer: germ. *blæstra-, *blæstram, germ., st. N. (a): nhd. Opfer; *blæta-, *blætam, germ., st. N. (a): nhd. Opfer; *blætes?, germ., Sb.: nhd. Opfer, Zaubergesang; *hunsla‑, *hunslam, germ., st. N. (a): nhd. Opfer; *saudi‑, *saudiz, *sauþi‑, *sauþiz, germ., st. M. (i): nhd. Opfer, Schaf, Opfertier, Gesottenes; *sænæ, *swænæ?, germ., st. F. (æ): nhd. Beschwichtigung, Versöhnung, Urteil, Sühne, Opfer; *tafna-, *tafnam, germ.?, st. N. (a): nhd. Opfertier, Opfer; *tibra-, *tibram, *tifra‑, *tifram, germ., st. N. (a): nhd. Opfertier, Opfer

Opferanteil: germ. *mata, germ., Sb.: nhd. Opferanteil

opfern: germ. *blætan, germ., st. V.: nhd. opfern, verehren; *offræn, *offeræn, germ., sw. V.: nhd. opfern; *raukjan, germ., sw. V.: nhd. rauchen, opfern; *saljan, germ., sw. V.: nhd. übergeben (V.), nehmen machen, opfern; *swæan?, germ.?, st. V.: nhd. stillen, versöhnen, opfern

Opferstätte: germ. *haruga-, *harugaz, *harga‑, *hargaz, germ., st. M. (a): nhd. Steinhaufe, Steinhaufen, Opferstätte, Heiligtum

Opfertier: germ. *saudi‑, *saudiz, *sauþi‑, *sauþiz, germ., st. M. (i): nhd. Opfer, Schaf, Opfertier, Gesottenes; *tafna-, *tafnam, germ.?, st. N. (a): nhd. Opfertier, Opfer; *tibra-, *tibram, *tifra‑, *tifram, germ., st. N. (a): nhd. Opfertier, Opfer

Opia am Ipf bei Bopfingen: germ. Opia, germ.?, ON: nhd. Opia am Ipf bei Bopfingen

Oppidum Milseburg: germ. Melokabos, gr.-germ.?, ON: nhd. Oppidum Milseburg

ordentlich: germ. *fada-, *fadaz, germ.?, Adj.: nhd. ordentlich; *reka-, *rekaz, germ., Adj.: nhd. gerade (Adj.) (2), ordentlich

ordnen: germ. *fleihan?, germ.?, st. V.: nhd. richten, ordnen; *flih-, germ.?, sw. V.: nhd. in Ordnung bringen, ordnen; *garaidjan, germ., sw. V.: nhd. bereitmachen, ordnen; *raidjan, germ., sw. V.: nhd. bereitmachen, ordnen; *reg-, germ., V.: nhd. ordnen, bestimmen; *reh-, germ., V.: nhd. ordnen, bestimmen; *skapæn, germ., sw. V.: nhd. schaffen, ordnen; *skekkjan, germ., sw. V.: nhd. schicken, ordnen; *skipæn?, germ., sw. V.: nhd. ordnen; *skiptjan, *skipatjan, germ., sw. V.: nhd. ordnen; *tÐh-, germ.?, V.: nhd. meinen, ordnen; *tehwæn, germ., sw. V.: nhd. meinen, ordnen; *wÆhaljan, germ.?, sw. V.: nhd. ordnen, zurechtmachen

Ordner: germ. *skapina-, *skapinaz, germ., st. M. (a): nhd. Schöffe, Ordner; *skapinæ-, *skapinæn, *skapina‑, *skapinan, germ., sw. M. (n): nhd. Schöffe, Ordner

Ordnung: germ. *raidÆ-, *raidÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Ordnung; *raidæ-, *raidæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Ausrüstung, Ordnung; *skafti-, *skaftiz, germ., st. F. (i): nhd. Beschaffenheit, Schaffung, Ordnung; *skapa- (2), *skapam, germ., st. N. (a): nhd. Beschaffenheit, Ordnung; *tehwa?, germ., Sb.: nhd. Reihe, Ordnung; *tÐwæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Ordnung

-- in Ordnung bringen: germ. *flih-, germ.?, sw. V.: nhd. in Ordnung bringen, ordnen

Ort -- ein dem Wind ausgesetzter Ort: germ. *swÐþja, germ., Sb.: nhd. ein dem Wind ausgesetzter Ort

Ort wo der Schnee weggetaut ist: germ. *aubaeri?, germ.?, Sb.: nhd. Ort wo der Schnee weggetaut ist; *awibaeri?, germ.?, Sb.: nhd. Ort wo der Schnee weggetaut ist

schützender Ort: germ. *hleuja-, *hleujam, *hlewa‑, *hlewam, *hlewja‑, *hlewjam, germ., st. N. (a): nhd. Schutz, Lee, schützender Ort

»Ort«: germ. *uzda-, *uzdaz, germ., st. M. (a): nhd. »Ort«, Spitze, Waffenspitze

Ortscheit: germ. *hamula-, *hamulam, germ., st. N.: nhd. Ortscheit

o-Rune: germ. *æþala-, *æþalam, germ., st. N. (a): nhd. Odal, Erbgut, Erbbesitz, Landgut, o-Rune; *æþila-, *æþilaz, germ., st. M. (a): nhd. Odal, Erbgut, Erbbesitz, Landgut, o‑Rune

Öse: germ. *ansjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schlinge?, Öse, Loch

Osten: germ. *austa, *austra, germ., Sb.: nhd. Osten

-- von Osten: germ. *austanæ, germ., Adv.: nhd. von Osten

östlich: germ. *austronja-, *austronjaz, germ.?, Adj.: nhd. östlich

Otter (M.): germ. *utra‑, *utraz, germ., st. M. (a): nhd. Wassertier, Otter (M.)

P

Pack: germ. *pakka-, *pakkaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Pack, Bündel

packen: germ. *kremman (1), germ., st. V.: nhd. packen

Packsattel: germ. *sagm-, germ.?, Sb.: nhd. Packsattel

Pähl bei Weilheim: germ. Urusa, lat.-germ.?, ON: nhd. Pähl bei Weilheim

Palatin: germ. *palat-, germ., Sb.: nhd. Palatin, Pfalz, Burg

Palme: germ. *palma, germ., F.: nhd. Palme

Pappel: germ. *albar-?, germ., Sb.: nhd. Pappel

pappig: germ. *kramma-, *krammaz, *kwramma‑, *kwrammaz, germ., Adj.: nhd. feucht, pappig, klumpig

Partenkirchen: germ. Partanum, lat.-germ.?, ON: nhd. Partenkirchen

passen: germ. *daban, germ., st. V.: nhd. zutreffen, passen; *fag-, *fah‑, *fanh‑, germ.?, sw. V.: nhd. fügen, passen, festmachen?; *galempan, germ., st. V.: nhd. geziemen, passen; *gateman, germ., st. V.: nhd. ziemen, passen; *hagæn, germ., sw. V.: nhd. behagen, gefallen (V.), passen; ? *hlekan?, germ.?, st. V.: nhd. harmonieren, passen?; *hæfjan, *hÐbjan, *hÚbjan, germ.?, sw. V.: nhd. passen, sich ziemen, sich schicken; *lempan, germ., st. V.: nhd. gleiten, gehen, angemessen sein (V.), passen; *sæmjan, germ., sw. V.: nhd. vereinigen, passen

passend: germ. *dæbi-, *dæbiz, germ., Adj.: nhd. passend, schicklich, geziemend; *fagra-, *fagraz, *fahra‑, *fahraz, germ., Adj.: nhd. passend, freundlich, schön; *-fæga-, *‑fægaz, germ., Adj.: nhd. passend; *gad-, germ., Adj.: nhd. zugehörig, passend; *gæda-, *gædaz, germ., Adj.: nhd. gut, passend, trefflich; *hæfi-, *hæfiz, *hÐbi‑, *hÐbiz, *hÚbi‑, *hÚbiz, germ., Adj.: nhd. passend, zu behalten; *-kæpa-, *‑kæpaz, germ.?, Adj.: nhd. passend; *maka-, *makaz, germ., Adj.: nhd. passend, gemächlich, bequem; *skræpi-, *skræpiz, germ.?, Adj.: nhd. passend; *sæmi-, *sæmiz, *sæmja-, *sæmjaz, germ., Adj.: nhd. verträglich, geziemend, passend; *tÐmi-, *tÐmiz, *tÚmi‑, *tÚmiz, *tÐmja‑, *tÐmjaz, *tÚmja‑, *tÚmjaz, germ., Adj.: nhd. geziemend, passend; *tila‑, *tilaz, germ., Adj.: nhd. passend, geeignet

Passender: germ. *makjæ-, *makjæn, *makja‑, *makjan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Passender, Ehemann, Macher

Passierbarkeit: germ. *færi-, *færiz, germ.?, st. N. (i): nhd. Passierbarkeit, Fähigkeit

passsend -- passsende Tat: germ. *fægiþæ, *fægeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Geschicklichkeit, passsende Tat

Patavus (Mündungsarm des Rheins): germ. Patavus, lat.-germ.?, FlN: nhd. Patavus (Mündungsarm des Rheins)

Pate: germ. *pat-, germ.?, Sb.: nhd. Pate

Pech: germ. *pik-, germ., Sb.: nhd. Pech

Pein: germ. *pÆna?, germ., F.: nhd. Pein, Qual, Strafe; *suhsla, *seuhsla, germ., Sb.: nhd. Pein, Qual, Sucht; *warki-, *warkiz, germ., st. M. (i): nhd. Schmerz, Pein

Peitsche: germ. *gaisala-, *gaisalaz, *gaisila‑, *gaisilaz, germ., st. M. (a): nhd. Stab, Peitsche, Geißel; *swipæ-, *swipæn, germ., sw. F. (n): nhd. Peitsche

Pelle: germ. *pelli-?, germ.?, Sb.: nhd. Haut, Fell, Pelle

pelzen: germ. *pelten?, germ.?, sw. V.: nhd. pelzen, veredeln

Pergament: germ. *skrahæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schra, Haut, Pergament

Person -- erbärmliche Person: germ. *gaura-, *gauraz, germ.?, st. M. (a): nhd. erbärmliche Person

Pesel: germ. *pesel, germ., Sb.: nhd. Pesel, Wohnraum

Pfad: germ. *paþa-, *paþaz, germ., st. M. (a): nhd. Pfad; *staigæ, germ., st. F. (æ): nhd. Steig, Weg, Pfad; *steiga-, *steigaz, germ., st. M. (a): nhd. Weg, Pfad, Steig; *steigæ, germ., st. F.: nhd. (æ), Steig, Weg, Pfad

Pfahl: germ. *drangja-, *drangjaz?, germ., st. M. (a): nhd. Stock, Pfahl, Mann, Diener; *hanha-, *hanhaz, germ., st. M. (a): nhd. Pfahl, Hai, Ast, Ruderdolle; *hnðþa-, *hnðþaz, germ., st. M. (a): nhd. Stange, Pfahl, Pfosten; *kagila-, *kagilaz, germ., st. M. (a): nhd. Pfahl, Pflock, Kegel; *kÐka-, *kÐkaz, *kÚka‑, *kÚkaz, germ., st. M. (a): nhd. Pfahl, Pfosten; *mairja-, *mairjam, germ., st. N. (a): nhd. Pfahl, Grenzpfahl, Grenzmark; *pal-, germ., Sb.: nhd. Pfahl; *ref-, *raf‑, germ., Sb.: nhd. Pfahl, Sparren (M.); *stabara-, *stabaraz?, germ.?, st. M. (a): nhd. Pfahl; *stagila-, *stagilaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Pfahl; *stakæ-, *stakæn, *staka‑, *stakan, *stekæ‑, *stekæn, *steka‑, *stekan, *stikæ‑, *stikæn, *stika‑, *stikan, germ., sw. M. (n): nhd. Stange, Stecken (M.), Pfahl; *staura-, *stauraz, germ.?, st. M. (a): nhd. Pfahl, Stütze; *steuræ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Pfahl, Stütze; *stip-, germ.?, Sb.: nhd. Pfahl; *stulpæ-, *stulpæn, *stulpa‑, *stulpan, germ., sw. M. (n): nhd. Pfosten, Pfahl, Säule (F.) (1); *stðpæ, germ., st. F. (æ): nhd. Pfahl; *swera?, germ., Sb.: nhd. Pfahl, Pfosten, Hals; *sweri, germ., Sb.: nhd. Pfahl, Pfosten, Hals

Pfalz: germ. *palat-, germ., Sb.: nhd. Palatin, Pfalz, Burg

Pfand: germ. ? *pant‑?, germ., Sb.: nhd. Pfand?; *wadja-, *wadjam, germ., st. N. (a): nhd. »Wette«, Pfand, Handgeld, Einsatz

Pfanne: germ. *panna, germ., F.: nhd. Pfanne; *skarda-?, germ.?, Sb.: nhd. Ziegel, Pfanne

Pfau: germ. *paw-, germ., M.: nhd. Pfau

Pfebe: germ. *pepo-, germ.?, Sb.: nhd. Pfebe

Pfeffer: germ. *piper, germ., M.: nhd. Pfeffer

Pfeife: germ. *pÆpa, germ., F.: nhd. Pfeife

Pfeil: germ. *angæ-, *angæn, *anga‑, *angan, germ., sw. M. (n): nhd. Haken (M.), Widerhaken, Speer, Pfeil; *arhwæ, germ., st. F. (æ): nhd. Pfeil; *basula, germ.?, Sb.: nhd. Zweig, Pfeil; *bulta-?, *bultaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Bolzen, Pfeil; *pÆl-, germ., Sb.: nhd. Pfeil, Spieß (M.) (1); *skafta-, *skaftaz, germ., st. M. (a): nhd. Schaft, Speer, Pfeil; *strÐlæ, *strÚlæ, germ., st. F. (æ): nhd. Strahl, Pfeil

Pfeiler: germ. *pÆlare, germ., M.: nhd. Pfeiler; *stædæ (2), germ., st. F. (æ): nhd. Säule (F.) (1), Pfeiler

Pferch: germ. *faluda-, *faludaz, germ., st. M. (a): nhd. Hürde, Pferch; *parrik-, germ., Sb.: nhd. Pferch, Gehege; *stijæ-, *stijæn, germ., sw. F. (n): nhd. Gedränge, Pferch, Stall

Pferd: germ. *ehwa-, *ehwaz, germ., st. M. (a): nhd. Pferd, Ross, e-Rune; *hangista-, *hangistaz, germ., st. M. (a): nhd. Pferd, Hengst; *hanha- (2), *hanhaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Renner, Pferd; *hrussa-, *hrussam, *hursa‑, *hursam, germ., st. N. (a): nhd. Ross, Pferd; *marha-, *marhaz, germ., st. M. (a): nhd. »Mähre«, Pferd, Ross; *pagen-, germ.?, Sb.: nhd. Bauernpferd, Pferd, Ross, Hengst; *parafrid-, germ., Sb.: nhd. Pferd, Ross; *telda, germ., Sb.: nhd. Zelter, Pferd; *wegja-, *wegjam, germ., st. N. (a): nhd. Pferd

Pferdeherde: germ. *stæda-, *stædam, *stæþa‑, *stæþam, germ., st. N. (a): nhd. Pferdeherde, Gestüt; *stædæ (1), germ., st. F. (æ): nhd. Pferdeherde, Gestüt

Pfirsich: germ. *persik-, germ., Sb.: nhd. Pfirsich

Pflanze: germ. *planta, germ., F.: nhd. Pflanze

-- eine Pflanze: germ. *maræ- (2), *maræn, germ., sw. F. (n): nhd. eine Pflanze

-- saure Pflanze: germ. *sðrjæ-, *sðrjæn, *sðrja‑, *sðrjan, germ.?, sw. M. (n): nhd. saure Pflanze

Pflaster: germ. *plastar, germ., N.: nhd. Pflaster

Pflaume: germ. *pfruma, *phruma, germ.?, F.: nhd. Pflaume; *prðma, germ., F.: nhd. Pflaume

Pflege: germ. *kultur-, germ.?, F.: nhd. Pflege, Saatfeld; *plegæ?, germ., st. F. (æ): nhd. Pflege; *plehti-, *plehtiz, *plihti‑, *plihtiz, germ., st. M. (i): nhd. Pflege, Pflicht (F.) (1), Sorgfalt

pflegen: germ. *plegan, *plehan, germ., st. V.: nhd. einstehen, pflegen

Pflicht (F.) (1): germ. *dulga-, *dulgam, germ., st. N. (a): nhd. Kampf, Streit, Feindschaft, Wunde, Schuld, Pflicht (F.) (1); *plehti-, *plehtiz, *plihti‑, *plihtiz, germ., st. M. (i): nhd. Pflege, Pflicht (F.) (1), Sorgfalt

Pflicht (F.) (2): germ. *plehtæ, germ., st. F. (æ): nhd. Verdeck, Pflicht (F.) (2)

Pflock: germ. *dubila-, *dubilaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Pflock, Dübel; *hanhila, germ.?, Sb.: nhd. Pflock, Stock; *kagila-, *kagilaz, germ., st. M. (a): nhd. Pfahl, Pflock, Kegel; *pagila-, *pagilaz, germ., st. M. (a): nhd. Pflock, Rechen (M.); *pin-, germ., Sb.: nhd. Holzstift, Nagel, Pflock; *pleggu‑, *plegguz, germ., st. M. (u): nhd. Pflock; *þulla-, *þullaz, *þula‑, *þulaz, germ., st. M. (a): nhd. Pflock

pflücken: germ. *hneupan, germ., st. V.: nhd. pflücken, reißen; *plukk-, germ., sw. V.: nhd. pflücken

Pflug: germ. *aratr-?, germ.?, Sb.: nhd. Pflug; *ariþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Pflug; *ariþr, germ.?, Sb.: nhd. Pflug, Hakenpflug; *arþra-, *arþraz, germ.?, st. M. (a): nhd. Pflug; *hæhæ-, *hæhæn, *hæha‑, *hæhan, germ., Sb.: nhd. Pflug; *plæga- (2), *plægaz, germ., st. M. (a): nhd. Pflug; *plægu‑, *plæguz, *plæhu‑, *plæhuz, germ., st. M. (u): nhd. Pflug; *sulhu-, *sulhuz, germ., st. M. (u): nhd. Pflug

Pflugeisen: germ. *reusta-, *reustam, *reustra‑, *reustram, germ., st. N. (a): nhd. Riester (M.) (2), Pflugeisen; *ristila-, *ristilaz?, germ., st. M. (a): nhd. Pflugeisen, Riester (M.) (2), Schar (F.) (2); *skara-, *skaraz, germ., st. M. (a): nhd. Schar (F.) (2), Pflugschar, Pflugeisen; *skera-, *skeraz, germ., st. M. (a): nhd. Pflugschar, Schar (F.) (2), Pflugeisen

pflügen: germ. *arjan, germ., st. V.: nhd. pflügen, ackern

Pflügen: germ. *arþi-, *arþiz, *ardi​‑, *ardiz, germ., st. F. (i): nhd. Pflügen, Ackerung, Ackern, Ertrag

Pflugland: germ. *ælk-, germ.?, Sb.: nhd. Ackerland, Pflugland

Pflugmesser: germ. *kolter-, germ.?, M.: nhd. Kolter, Pflugmesser

Pflugschar: germ. *seka-, *sekam, germ., st. N. (a): nhd. Sech, Pflugschar; *skara-, *skaraz, germ., st. M. (a): nhd. Schar (F.) (2), Pflugschar, Pflugeisen; *skera-, *skeraz, germ., st. M. (a): nhd. Pflugschar, Schar (F.) (2), Pflugeisen; *wagansæ‑, *wagansæn, *wagansa‑, *wagansan, germ., sw. M. (n): nhd. Schar (F.) (2), Pflugschar

Pfosten: germ. *hnðþa-, *hnðþaz, germ., st. M. (a): nhd. Stange, Pfahl, Pfosten; *kÐka-, *kÐkaz, *kÚka‑, *kÚkaz, germ., st. M. (a): nhd. Pfahl, Pfosten; *maiþa-, *maiþaz, germ., st. M. (a): nhd. Pfosten; *post-, germ., Sb.: nhd. Pfosten, Türpfosten; *stapula-, *stapulaz, germ., st. M. (a): nhd. Stufe, Pfosten, Stapel; *stulpæ-, *stulpæn, *stulpa‑, *stulpan, germ., sw. M. (n): nhd. Pfosten, Pfahl, Säule (F.) (1); *stuþila-, *stuþilaz, germ., st. M. (a): nhd. Stütze, Pfosten; *swera?, germ., Sb.: nhd. Pfahl, Pfosten, Hals; *sweri, germ., Sb.: nhd. Pfahl, Pfosten, Hals

Pfote: germ. *pautæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Pfote

Pfriem: germ. *Ðla- (1), *Ðlaz, *Úla‑ (1), *Úlaz, germ., st. M. (a): nhd. Ahle, Pfriem; *Ðlæ, *Úlæ, germ., st. F. (æ): nhd. Ahle, Pfriem; *preuna-, *preunaz, germ., st. M. (a): nhd. Pfriem, Ahle

pfropfen: germ. *impitæn, germ., sw. V.: nhd. pfropfen, veredeln; *pfræpfæn?, *phræphæn, germ.?, sw. V.: nhd. pfropfen, vermehren

Pfuhl: germ. *pali-?, germ.?, Sb.: nhd. Pfuhl, Morast; *pæla-, *pælaz, germ., st. M. (a): nhd. Pfuhl, Sumpf, Morast; *pæljæ-, *pæljæn, *pælja‑, *pælan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Pfuhl; *pulja, germ., Sb.: nhd. Pfuhl, Morast

Pfühl: germ. *pulw-, germ., Sb.: nhd. Pfühl

Pfund: germ. *pund-, germ., Sb.: nhd. Pfund, Gewicht (N.) (1)?

Pfütze: germ. *guljæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Pfütze; *halu-, germ.?, Sb.: nhd. Sumpf, Pfütze; *pauta?, germ.?, Sb.: nhd. Pfütze

Phalanx: germ. *skelduburg, germ.?, F.: nhd. Schildburg, Phalanx

Pigment: germ. *pimenta?, germ.?, Sb.: nhd. Pigment, Färbstoff, Balsam

Pilz: germ. *bulit-?, germ., Sb.: nhd. Pilz; *swamma-, *swammaz, *swamba-, *swambaz, germ., st. M. (a): nhd. Schwamm, Pilz; *swampu-, *swampuz, germ., st. M. (u): nhd. Schwamm, Pilz

Pinie: germ. *pin-, germ., Sb.: nhd. Fichte, Pinie

Pinne: germ. *pannja?, germ., Sb.: nhd. Pinne

Pips: germ. *pipit-, germ.?, Sb.: nhd. Pips, Verschleimung

Plane: germ. *blagwæ‑, *blagwæn, *blagwjæ‑, *blagwjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Laken, Plane, Tuch; *blahæ-, *blahæn, *blahjæ‑, *blahjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Laken, Plane, Tuch

Planke: germ. *planka, germ.?, F.: nhd. Brett, Planke

-- unterste Planke: germ. ? *hrafnja, germ.?, Sb.: nhd. unterste Planke?

plappernd: germ. *krauna-, *kraunaz, germ.?, Adj.: nhd. plappernd

platschen: germ. *dab-?, germ., V.: nhd. schlagen, platschen

plätschern: germ. *skwel-, germ.?, V.: nhd. plätschern, schlagen; *skwelpan, germ.?, V.: nhd. plätschern, spülen; *swat-, *swaþ‑, germ.?, V.: nhd. plätschern, schwätzen; *swelpan, germ.?, V.: nhd. plätschern, spülen

Platte: germ. *azena?, *azina?, germ., Sb.: nhd. Diele, Platte, Boden, Fußboden, Ern?

plattnasig: germ. *ebuha-, *ebuhaz, germ.?, Adj.: nhd. plattnasig, stumpfnasig

Platz (M.) (1): germ. *rðma-, *rðmam, germ., st. N. (a): nhd. Raum, Platz (M.) (1); *rðma-, *rðmaz, germ., st. M. (a): nhd. Raum, Platz (M.) (1)

platzen: germ. *blat-?, germ., V.: nhd. platzen; *smel-, germ.?, V.: nhd. platzen, krachen, knallen; *smellan?, germ.?, st. V.: nhd. platzen, krachen, knallen

plaudern: germ. *klapæn, *klappæn, germ., sw. V.: nhd. klappen, plaudern, schlagen; *snab-, *snÐb‑, germ., V.: nhd. schnappen, schnaufen, plaudern; *snabbæn, germ., sw. V.: nhd. schnappen, plaudern; *snappæn, germ., sw. V.: nhd. schnappen, plaudern

plötzlich: germ. *anaka-, *anakaz, germ.?, Adv.: nhd. plötzlich

Plötzlichkeit: germ. *ganhÆ-, *ganhÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Plötzlichkeit, Schnelligkeit; *ganhæ-, *ganhæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Plötzlichkeit

plump -- plumpe Figur: germ. *kulta-, *kultaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Stumpf, plumpe Figur

plündern: germ. *raufjan, *raubjan, germ., sw. V.: nhd. abreißen, rauben, plündern; *ruppjan, germ., sw. V.: nhd. rupfen, plündern; *ruppæn, germ., sw. V.: nhd. rupfen, plündern; *strðdan, germ., st. V.: nhd. plündern; *strðdjan, germ., sw. V.: nhd. plündern, betrügen

Plünderung: germ. *hrespa-, *hrespam, germ., st. N. (a): nhd. Plünderung

pochen: germ. *puk-, germ., V.: nhd. stechen, pochen

Pocke: germ. *pukka, germ., Sb.: nhd. Blatter, Pocke

Pol: germ. *hwerbæ-, *hwerbæn, germ., sw. F. (n): nhd. Pol, Drehung

polieren: germ. *hasnæn, germ.?, sw. V.: nhd. polieren, glänzend machen

poliert: germ. *hasna-, *hasnaz, germ.?, Adj.: nhd. glänzend, poliert

Polster: germ. *badja‑, *badjaz, germ., st. M. (a): nhd. Höhlung?, Polster, Bett; *bulstra-, *bulstram, *bulhstra‑, *bulhstram, germ., st. N. (a): nhd. Polster; *bulstra-, *bulstraz, *bulhstra‑, *bulhstraz, germ., st. M. (a): nhd. Polster; *kulk-, germ.?, F.: nhd. Kissen, Polster

poltern: germ. *barkjan, germ.?, sw. V.: nhd. prahlen, poltern; *barkæn, germ.?, sw. V.: nhd. bellen, poltern; *berkan, germ.?, st. V.: nhd. bellen, poltern

Pomone (bei Augsburg): germ. Pomone, lat.-germ.?, ON: nhd. Pomone (bei Augsburg)

Porree: germ. *porr-, germ., Sb.: nhd. Porree, Lauch

Porsch: germ. *pursa-, *pursaz, germ., st. M. (a): nhd. Struppiges, Porsch

Pracht: germ. *deurÆ-, *deurÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. hoher Wert, Pracht; *tÐrÆ-, *tÐrÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Zierde, Pracht

prächtig: germ. *tÐri-, *tÐriz, germ., Adj.: nhd. glänzend, prächtig

prahlen: germ. *barkjan, germ.?, sw. V.: nhd. prahlen, poltern; *flautjan (2), germ., sw. V.: nhd. prahlen; *gelpan, germ., sw. V.: nhd. tönen, prahlen, prunken; *skrutæn?, germ.?, sw. V.: nhd. prahlen

prahlend: germ. *flauta‑, *flautaz, germ., Adj.: nhd. prahlend

Prahlerei: germ. *fræknÆ-, *fræknÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Prahlerei, Kühnheit; *gelpa-, *gelpam, germ., st. N. (a): nhd. Prahlerei

prasseln: germ. *brastæn, germ., sw. V.: nhd. bersten, krachen, prasseln

Pregel: germ. Guttalos, gr.-lat.-germ.?, FlN: nhd. Pregel

Preis: germ. *werþa-, *werþam, *werþja‑, *werþjam, germ., st. N. (a): nhd. Wert, Preis, Kaufsumme; *werþa-, *werþaz, *werþja‑, *werþjaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Wert, Preis, Kaufsumme

preisen: germ. *deurisæn, *deuresæn, germ., sw. V.: nhd. preisen, verherrlichen; *deurjan, *deuzjan, germ., sw. V.: nhd. preisen, loben; *gÐtjan, *gÚtjan, germ.?, sw. V.: nhd. preisen, rühmen; *mekiljan, germ., sw. V.: nhd. preisen; *mÐrisæn, *mÐresæn, *mÚrisæn, *mÚresæn, germ.,? sw. V.: nhd. preisen, verherrlichen; *mÐrjan, *mÚrjan, germ., sw. V.: nhd. künden, verkünden, rühmen, preisen, loben, bekanntmachen

preisgeben: germ. *lÐwjan, germ., sw. V.: nhd. preisgeben, verraten (V.)

Presse: germ. *pressa, germ.?, F.: nhd. Presse; *presseri, germ., M.: nhd. Presse

pressen: germ. *þrukkjan, germ., sw. V.: nhd. drücken, stampfen, pressen

Priester: germ. *gudjæ-, *gudjæn, *gudja‑, *gudjan, germ., sw. M. (n): nhd. Rufer, Anrufer, Priester; *gudæ-, *gudæn, *guda‑, *gudan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Priester, Rufer, Anrufer; *prest-, germ., N.: nhd. Priester; *wÆhæ-, *wÆhæn, *wÆha‑, *wÆhan, *weihæ‑, *weihæn, *weiha‑, *weihan, germ., sw. M. (n): nhd. Priester

Prophet: germ. *weitagæ-, *weitagæn, *weitaga‑, *weitagaz, germ., sw. M. (n): nhd. Prophet

Prophetin: germ. *weitagæ-, *weitagæn, germ., sw. F. (n): nhd. Prophetin

prophezeien: germ. *weitagæn, germ., sw. V.: nhd. weissagen, prophezeien

Prophezeiung: germ. *weitagadæma-, *weitagadæmaz, germ., st. M. (a): nhd. Prophezeiung, Weissagung

prüfen: germ. *fragjan?, germ.?, sw. V.: nhd. fragen, prüfen, untersuchen; *raunjan, germ.?, sw. V.: nhd. prüfen, untersuchen, erforschen

Prüfung: germ. *kusti-, *kustiz, germ., st. F. (i): nhd. Wahl, Prüfung; *kustu-, *kustuz, germ., st. M. (u): nhd. Wahl, Prüfung; *raunæ, germ., st. F. (æ): nhd. Untersuchung, Erforschung, Prüfung

Prügel: germ. *bautila-, *bautilaz, germ., st. M. (a): nhd. Meißel, Prügel, Schlägel, Schlegel, Hammer

Prüm (Fluss): germ. Promia, lat.-germ.?, FlN: nhd. Prüm (Fluss)

p-Rune: germ. *perþæ, germ., st. F. (æ): nhd. p-Rune, Fruchtbaum?

prunken: germ. *gelpan, germ., sw. V.: nhd. tönen, prahlen, prunken

prusten: germ. *hnis-, germ.?, V.: nhd. reiben, prusten; *snæban, germ.?, sw. V.: nhd. schnauben, prusten; *snu-, germ.?, V.: nhd. schnauben, prusten; *snðban, germ.?, sw. V.: nhd. schnauben, prusten

Psalm: germ. *psalmo, germ., M.: nhd. Psalm

Psalter: germ. *psalteri-, germ., M.: nhd. Psalter

Punkt: germ. *stuppæ-, *stuppæn, *stuppa-, *stuppan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Stich, Punkt

-- höchster Punkt: germ. *muld-, germ., Sb.: nhd. höchster Punkt, Kopf

Pupille: germ. *sehwæ- (1), *sehwæn, germ., sw. F. (n): nhd. Augapfel, Pupille

purpurn: germ. *baswa-, *baswaz, germ.?, Adj.: nhd. rötlich, purpurn

Q

quaken: germ. *kwak-, germ., V.: nhd. quaken

Qual: germ. *kwalæ, *kwelæ, germ., st. F. (æ): nhd. Qual, Leiden; *pÆna?, germ., F.: nhd. Pein, Qual, Strafe; *suhsla, *seuhsla, germ., Sb.: nhd. Pein, Qual, Sucht; *weitja-, *weitjam, germ., st. N. (a): nhd. Strafe, Qual

quälen: germ. *balwjan, germ., sw. V.?: nhd. quälen, übel tun; *balwæn, germ.?, sw. V.: nhd. quälen, übel tun; *hanh-, germ., V.: nhd. quälen; *hanhæn, germ.?, sw. V.: nhd. quälen; *henh-, germ., V.: nhd. quälen; *kwaljan, germ., sw. V.: nhd. quälen, töten; *naudjan, *nauþjan, germ., sw. V.: nhd. nötigen, quälen, zwingen; *nu-, germ., sw. V.: nhd. drängen, nötigen, quälen; *teunjan, germ., sw. V.: nhd. quälen, verderben, aneignen, beanspruchen; *tu-, germ.?, V.: nhd. schädigen, quälen; *þrautjan, germ., sw. V.: nhd. quälen, bedrängen; *waigjan, germ., sw. V.: nhd. belästigen, quälen; *weitan (3), *wÆtan, germ., st. V.: nhd. festsetzen, strafen, quälen

quälend: germ. *balwa-, *balwaz, germ., Adj.: nhd. übel, quälend; *balwÆga-, *balwÆgaz, germ.?, Adj.: nhd. übel, quälend

Qualm: germ. *dulma-, *dulmaz, germ., M.: nhd. Betäubung, Qualm

Quappe: germ. *kwabbæ, germ., st. F. (æ): nhd. Quappe

Quaste: germ. *duska-, *duskaz?, germ.?, st. M. (a): nhd. Quaste, Busch; *kwasta-, *kwastaz, germ., st. M. (a): nhd. Quaste; *kwastu-, *kwastuz, germ., st. M. (u): nhd. Quaste

Quelle: germ. *brunnæ-, *brunnæn, *brunna‑, *brunnan, germ., sw. M. (n): nhd. Quelle, Born; *brunæ-?, *brunæn, *bruna‑, *brunan, germ., sw. M. (n): nhd. Quelle, Born, Brunnen; *font-, germ.?, Sb.: nhd. Quelle, Taufbecken; *hraznæ, germ., st. F. (æ): nhd. Quelle; *kaldings, germ.?, Sb.: nhd. Quelle, Born, Brunnen; *kaldjæ-, *kaldjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Quelle, Brunnen, Born; *kwellæ-, *kwellæn, germ., sw. F. (n): nhd. Quelle, Born; *lendæ (2)?, germ., st. F. (æ): nhd. Quelle; *sauþa-, *sauþaz, germ., st. M. (a): nhd. Kochen, Sieden, Quelle, Brunnen; *sprenga-, *sprengaz, germ., st. M. (a): nhd. Nachkommenschaft, Quelle; *sprungi-, *sprungiz, germ., st. M. (i): nhd. Sprung, Quelle, Brunnen; *walljæ-, *walljæn, germ., sw. F. (n): nhd. Wallendes, Quelle

quellen: germ. *blæan, germ., st. V.: nhd. blühen, quellen; *blæjan, germ., st. V.: nhd. blühen, quellen; *kwellan, germ., st. V.: nhd. quellen; *skaþ-, *skÐþ-, germ.?, V.: nhd. quellen, hervorquellen; *wet-, germ.?, V.: nhd. netzen, quellen

Quendel: germ. *kwenalæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Quendel; *kwenalæ-, *kwenalæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Quendel

quer: germ. *þwerha-, *þwerhaz, *þwerhwa‑, *þwerhwaz, germ., Adj.: nhd. quer, zwerch, verkehrt

-- quer setzen: germ. *skrankjan, germ., sw. V.: nhd. quer setzen, beschränken

Queraxt: germ. *þehsalæ, *þeslæ, germ., st. F. (æ): nhd. Axt, Queraxt; *þehsalæ-, *þehsalæn, *þeslæ‑, *þeslæn, germ., sw. F. (n): nhd. Axt, Queraxt, Zimmermannsaxt

Querbalken: germ. *flauþri-?, *flauti‑?, germ.?, Sb.: nhd. Querbalken

Querholz: germ. *knabila-, *knabilaz, germ., st. M. (a): nhd. Querholz, Knebel

quetschen: germ. *kwed-, germ., sw. V.: nhd. quetschen

quick: germ. *kwikwa-, *kwikwaz, *kwiwa‑, *kwiwaz, *kwiku‑, *kwikuz, germ., Adj.: nhd. lebendig, quick; *lungura-, *lunguraz, *lungwra‑, *lungwraz, germ., Adj.: nhd. schnell, kräftig, quick

Quirl: germ. *þwaræ-, *þwaræn?, germ.?, sw. F. (n): nhd. Quirl; *þwerila-, *þwerilaz, germ., st. M. (a): nhd. Quirl; *þwÐræ-, *þwÐræn, *þwÚræ‑, *þwÚræn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Quirl

quirlen: germ. *þweran, germ., st. V.: nhd. herumdrehen, quirlen, aufrühren

Quitte: germ. *kutina, germ.?, F.: nhd. Quitte

R

Rabe: germ. *hrabna-, *hrabnaz, germ., st. M. (a): nhd. Rabe; *hrabæ-, *hrabæn, *hraba‑, *hraban, germ., sw. M. (n): nhd. Rabe

Rache: germ. *wrÐkÆ-, *wrÐkÆn, *wrÚkÆ‑, *wrÚkÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Rache, Verfolgung; *wrÐkæ, *wrÚkæ, germ., st. F. (æ): nhd. Rache, Verfolgung

Rachen: germ. *gina-, *ginam, germ., st. N. (a): nhd. Rachen, Schlund; *hrakæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Kehle, Rachen; *hrakæ-, *hrakæn, *hraka‑, *hrakan, germ., sw. M. (n): nhd. Kehle (F.) (1), Rachen

rächen: germ. *gawrekan, germ., st. V.: nhd. verfolgen, rächen; *uzwrekan, germ., st. V.: nhd. rächen; *wrekan, germ., st. V.: nhd. treiben, verfolgen, rächen

Rad: germ. *hwela, *hwegwula, *hwehula, germ., Sb.: nhd. Rad; *raidæ, germ., st. F. (æ): nhd. Reiten, Wagen (M.), Rad, Fahrt, r-Rune; *raþa-, *raþam, germ., st. N. (a): nhd. Rad

Rade: germ. *radwæ-, *radwæn, *radwa‑, *radwan, germ., sw. M. (n): nhd. Rade, Raden; *rÐdwæ-, *rÐdwæn, *rÐdwa‑, *rÐdwan, *rÚdwæ‑, *rÚdwæn, *rÚdwa‑, *rÚdwan, germ., Sb.: nhd. Rade

Raden: germ. *radwæ-, *radwæn, *radwa‑, *radwan, germ., sw. M. (n): nhd. Rade, Raden

raffen: germ. *krippjan, germ., sw. V.: nhd. greifen, raffen; *rab-, *raf‑, germ., V.: nhd. raffen

ragen: germ. *her-, germ., V.: nhd. ragen; ? *ragÐn, *ragÚn, *regÐn, *regÚn, germ.?, sw. V.: nhd. ragen?; *regan, germ., sw. V.: nhd. steif sein (V.), ragen; *stek-, germ.?, V.: nhd. ragen, steif sein (V.)

Rahe: germ. *rahæ, germ., st. F. (æ): nhd. Stange, Rahe

Rahm (M.) (1): germ. *rauma-, *raumaz, germ., st. M. (a): nhd. Häutchen, Rahm (M.) (1); *raumæ-, *raumæn, *rauma‑, *rauman, *reumæ‑, *reumæn, *reuma‑, *reuman, germ., sw. M. (n): nhd. Häutchen, Rahm (M.) (1); *sanæ, germ., st. F. (æ): nhd. Sahne, Rahm (M.) (1), Schlagobers

Rahmen (M.): germ. ? *ramæ, germ., st. F. (æ): nhd. Stütze, Rahmen (M.)?

Rain: germ. ? *rainæ, germ., st. F. (æ): nhd. Rain?

Rand: germ. *barda-, *bardam, germ., st. N. (a): nhd. Rand, Bart; *barda-, *bardaz, germ., st. M. (a): nhd. Rand, Bart; *barma- (2), *barmaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Rand; *brazda-?, *brazdaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Rand; *brenka-, *brenkaz, *brinka‑, *brinkaz, germ., st. M. (a): nhd. Hügel, Rand, Anhöhe, Brink; *brenkæ-, *brenkæn, *brinkæ‑, *brinkæn, germ., sw. F. (n): nhd. Hügel, Rand, Anhöhe, Brink; *brerda-?, *brerdaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Rand, Ufer; *brezda-, *brezdaz, germ., st. M. (a): nhd. Rand, Ufer; *bruzda-, *bruzdaz, germ., st. M. (a): nhd. Spitze, Kante, Rand; *burda- (2), *burdam, germ., st. N. (a): nhd. Rand, Borte, Kante; *burdæ-?, *burdæn, *burda-, *burdan, germ., sw. M. (n): nhd. Rand, Borte, Kante; *leizda-, germ., Sb.: nhd. Rand, Saum (M.) (1), Leiste; *randa-, *randaz, germ., st. M. (a): nhd. Rand; *randæ, germ., st. F. (æ): nhd. Rand; *remb-, germ., M.: nhd. Rand; *rÆpæ, germ., st. F. (æ): nhd. Rand, Ufer; *seidæ, *sÆdæ, germ., st. F. (æ): nhd. Seite, Flanke, Rand, Strand; *seidæ-, *seidæn, *sÆdæ‑, *sÆdæn, germ., sw. F. (n): nhd. Seite, Flanke, Rand, Strand; *strandæ, germ., st. F. (æ): nhd. Rand, Strand; *targæ, germ., st. F. (æ): nhd. Einfassung, Rand, Schild, Zarge; *targæ-, *targæn, germ., sw. F. (n): nhd. Einfassung, Rand, Schild, Zarge; *þramu-, *þramuz, germ., st. M. (u): nhd. Rand, Ende, Trumm; *þrema, germ.?, M.: nhd. Rand, Ende?; *þruma-, *þrumam, germ., st. N. (a): nhd. Rand, Ende, Trumm; *þrumu, germ.?, Sb.: nhd. Rand, Ende, Trumm

rank: germ. *ranka-, *rankaz, germ., Adj.: nhd. rank, gerade (Adj.) (2), aufrecht stehend

Rank: germ. *wranki-, *wrankiz, germ., st. M. (i): nhd. Rank

Ranke: germ. *hrankæ, germ., st. F. (æ): nhd. Ranke, Stange

ranzig: germ. *stÐki-, *stÐkiz, *stÚki‑, *stÚkiz, *stÐkja-, *stÐkjaz, *stÚkja‑, *stÚkjaz, germ.?, Adj.: nhd. stechend, ranzig, stinkend; *þranha-, *þranhaz, germ., Adj.: nhd. faul, ranzig, stinkend

Ranzigkeit: germ. *þranha-, *þranham, germ.?, st. N. (a): nhd. Ranzigkeit, Fäulnis

rasch: germ. *adra-, *adraz, germ., Adj.: nhd. schnell, rasch; *arwa-, *arwaz, germ., Adj.: nhd. bereit, reif, flink, rasch, schnell, eilig; *Ðdra-, *Ðdraz, *Údra‑, *Údraz, germ., Adj.: nhd. schnell, rasch; *etro, germ.?, Adj.: nhd. rasch, schnell, geschwind; *femi-, *femiz, germ.?, Adj.: nhd. rasch, hinstrebend; *fima-, *fimaz, germ.?, Adj.: nhd. rasch, hinstrebend; *fleuta-, *fleutaz?, germ., Adj.: nhd. rasch, schnell, flink; *fleutÆga-, *fleutÆgaz?, germ.?, Adj.: nhd. rasch, schnell; *frawa-, *frawaz, germ., Adj.: nhd. rasch, hurtig, froh; *gauwja-, *gauwjaz, germ.?, Adj.: nhd. rasch; *hraþa-, *hraþaz, *hrada‑, *hradaz, germ., Adj.: nhd. hurtig, rasch, schnell, flink, geschwind, schleunig; *hurska‑, *hurskaz, germ., Adj.: nhd. rasch, schnell, rege; *næbrja-, *næbrjaz?, germ.?, Adj.: nhd. knapp, rasch; *raska-, *raskaz, *raþska‑, *raþskaz, germ., Adj.: nhd. rasch; *snarha-, *snarhaz, germ., Adj.: nhd. rasch, gewandt, schnell; *snella-, *snellaz, germ., Adj.: nhd. tatkräftig, mutig, rasch, schnell, schneidig; *sneuma-, *sneumaz, *sneumja‑, *sneumjaz, germ., Adj.: nhd. eilig, rasch

Rasen (M.): germ. *grænÆ-, *grænÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Grün, Rasen (M.); *turba-, *turbaz, germ., st. M. (a): nhd. Torf, Rasen (M.); *wrasæ-, *wrasæn, *wrasa‑, *wrasan, germ., sw. M. (n): nhd. Rasen (M.)

rasen: germ. ? *aikan (2), germ., st. V.: nhd. rasen?; *gremmjan, germ., sw. V.: nhd. rasen, wüten, toben

Rasenschmiele: germ. *smelhwjæ, *smelgwjæ, *smelwjæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Schmiele, Rasenschmiele

Raserei: germ. *wædÆ-, *wædÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Wut, Raserei

raspeln: germ. *skrapæn, germ., sw. V.: nhd. scharren, kratzen, schaben, raspeln

rasseln: germ. *hrat-, germ., V.: nhd. rasseln; *klat-, germ., sw. V.: nhd. rasseln

Rast: germ. *rastja, germ., Sb.: nhd. Ruhe, Rast; *rastæ, germ., st. F. (æ): nhd. Ruhe, Rast; *rustæ, germ., st. F. (æ): nhd. Rast, Ruhe

rasten: germ. *ræ-, germ., V.: nhd. rasten, ruhen

Rat: germ. *maþla-, *maþlam, *madla‑, *madlam, germ., st. N. (a): nhd. Rat, Versammlung, Rede, redenswerte Sache; *ragina-, *raginam, *ragana‑, *raganam, germ., st. N. (a): nhd. Rat, Ratschluss, Beschluss; *rÐda-, *rÐdam, *rÚda‑, *rÚdam, germ., st. N. (a): nhd. Rat; *rÐda-, *rÐdaz, *rÚda‑, *rÚdaz, germ., st. M. (a): nhd. Rat; *rÐdi-, *rÐdiz, *rÚdi‑, *rÚdiz, germ., st. M. (i): nhd. Rat, Hilfe, Vorrat

raten: germ. *garÐdan, *garÚdan, germ., st. V.: nhd. raten, beraten (V.), vorsorgen; *rÐdan, *rÚdan, germ., st. V.: nhd. raten

ratend: germ. *rÐda-, *rÐdaz, *rÚda‑, *rÚdaz, germ., Adj.: nhd. ratend, überlegend, klug, geschickt, ...mutig; *rÐdi-, *rÐdiz, *rÚdi‑, *rÚdiz, germ., Adj.: nhd. ...mütig, ratend, überlegend

Ratender: germ. *rÐdinga-, *rÐdingaz, *rÚdinga‑, *rÚdingaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Rater, Ratender, Berater

Rater: germ. *rÐdinga-, *rÐdingaz, *rÚdinga‑, *rÚdingaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Rater, Ratender, Berater

Ratgeber: germ. *þuli-, *þuliz, germ., st. M. (a): nhd. Sprecher, Redner, Murmler, Ratgeber; *witæ-, *witæn, *wita‑, *witan, germ., sw. M. (n): nhd. Wissender, Wisser, Weiser (M.) (1), Ratgeber, Zeuge

Ratschluss: germ. *ragina-, *raginam, *ragana‑, *raganam, germ., st. N. (a): nhd. Rat, Ratschluss, Beschluss; *rÐhsni-, *rÐhsniz, germ., st. F. (i): nhd. Bestimmung, Ratschluss

Rätsel: germ. *gÐtæ-, *gÐtæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Rätsel; *rÐdislja-, *rÐdisljam, *rÚdislja‑, *rÚdisljam, germ., st. N. (a): nhd. Rätsel

Ratte: germ. *rattæ, germ., st. F. (æ): nhd. Ratte

rau: germ. *hardu-, *harduz, germ., Adj.: nhd. hart, stark, tapfer, rauh, rau

Raub: germ. *rahæ-, *rahæn, *raha‑, *rahan, germ., Sb.: nhd. Raub, Beute (F.) (1); *rauba-, *raubaz, germ., st. M. (a): nhd. Abgerissenes, Raub, erbeutete Rüstung; *raubja?, germ.?, Sb.: nhd. Abgerissenes, Raub; *skÐka-, *skÐkaz, *skÚka‑, *skÚkaz, germ., st. M. (a): nhd. Raub

rauben: germ. *hlanþ-, germ.?, sw. V.: nhd. rauben; *rahnjan, germ., sw. V.: nhd. rauben, erbeuten; *raubæn, germ., sw. V.: nhd. abreißen, rauben; *raufjan, *raubjan, germ., sw. V.: nhd. abreißen, rauben, plündern; *skakjan, germ., sw. V.: nhd. rauben, greifen, bewegen; *taskæn, germ., sw. V.: nhd. rauben; *welwan, germ., st. V.: nhd. rauben

räuberisch: germ. *gripula-, *gripulaz, germ.?, Adj.: nhd. räuberisch

Raubtier -- Name von Raubtieren: germ. *geræ-, *geræn, *gera‑, *geran, germ.?, sw. M. (n): nhd. Name von Raubtieren

Rauch: germ. *aima‑, *aimaz, germ., st. M. (a): nhd. Rauch; *rauki-, *raukiz, germ., st. M. (i): nhd. Rauch; *ruka-, *rukam, germ.?, st. N. (a): nhd. Rauchen, Rauch; *ruki-, *rukiz, germ., st. M. (i): nhd. Rauchen, Rauch; *smauki-, *smaukiz, germ., st. M. (i): nhd. Rauch; *swelk-, germ.?, Sb.: nhd. Dampf (M.) (1), Rauch

rauchen: germ. *dub-, germ., V.: nhd. stieben, rauchen; *duns-, germ., V.: nhd. rauchen; *dus-, germ.?, V.: nhd. rauchen; *dwem-, germ.?, V.: nhd. rauchen; *dwens-, *dwes‑, germ., sw. V.: nhd. rauchen, stieben; *raukjan, germ., sw. V.: nhd. rauchen, opfern; *reukan, germ., st. V.: nhd. rauchen; *rukan, germ.?, sw. V.: nhd. rauchen, riechen; *smaukjan?, germ., sw. V.: nhd. rauchen; *smeukan, germ., st. V.: nhd. rauchen; *smukæn, germ.?, sw. V.: nhd. rauchen

Rauchen: germ. *ruka-, *rukam, germ.?, st. N. (a): nhd. Rauchen, Rauch; *ruki-, *rukiz, germ., st. M. (i): nhd. Rauchen, Rauch

Rauchgefäß: germ. *rukkar?, germ.?, Sb.: nhd. Rauchgefäß; *zensar-, germ.?, M.: nhd. Rauchgefäß

Rauchloch: germ. *leuhræ-, *leuhræn?, *leuhra‑, *leuhran?, germ., sw. M. (n): nhd. Rauchloch

Räude: germ. *hrðþa-, *hrðþaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Räude, Schorf; *hrðþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schorf, Räude; *hrðþæ-, *hrðþæn, *hrðþa‑, *hrðþan, germ., sw. M. (n): nhd. Schorf, Räude

raufen: germ. *feh-, germ., sw. V.: nhd. raufen; *flus-, germ., sw. V.: nhd. zupfen, raufen; *raupjan, germ., sw. V.: nhd. raufen, rupfen

rauflustig: germ. *slahula-, *slahulaz, *slahala‑, *slahalaz, germ.?, Adj.: nhd. rauflustig

rauh: germ. *õrendi-, *õrendiz, *õrendja‑, *õrendjaz, germ.?, Adj.: nhd. hart, rauh; *darbja-, *darbjaz, germ., Adj.: nhd. kräftig, rauh, derb; *garsta-, *garstaz, *garstja‑, *garstjaz, germ., Adj.: nhd. rauh, bitter, garstig; *hardu-, *harduz, germ., Adj.: nhd. hart, stark, tapfer, rauh, rau; *hardulÆka-, *hardulÆkaz, germ., Adj.: nhd. rauh, hart; *hreuba-, *hreubaz, *reuba‑, *reubaz, *hreufa‑, *hreufaz, germ., Adj.: nhd. rauh, schorfig, struppig; *hreuha-, *hreuhaz, germ., Adj.: nhd. böse, rauh, wild; *jeukra-, *jeukraz, germ.?, Adj.: nhd. bitter, rauh; *rðha-, *rðhaz, *rðhwa‑, *rðhwaz, germ., Adj.: nhd. rauh; *sarpa‑, *sarpaz, germ., Adj.: nhd. rauh, scharf; *skarpa-, *skarpaz, germ., Adj.: nhd. eingeschrumpft, zusammengeschrumpft, rauh, scharf; *snarpa-, *snarpaz, germ.?, Adj.: nhd. rauh, scharf; *strðba-, *strðbaz, germ., Adj.: nhd. rauh, struppig; *tarta- (2), *tartaz, germ.?, Adj.: nhd. rauh

-- rauh sein (V.): germ. *hrub-, germ., V.: nhd. rauh sein (V.); *hwassÐn, *hwassÚn, germ.?, sw. V.: nhd. scharf sein (V.), rauh sein (V.); *skerpan (1), *skrepan, germ.?, st. V.: nhd. rauh sein (V.), ritzen, scharren, schaben; *skru-, germ.?, V.: nhd. rauh sein (V.), mager sein (V.); *skrub-, germ., V.: nhd. rauh sein (V.)

Rauhdecke: germ. *reuwæ-, *reuwæn, *reugwæ‑, *reugwæn, germ., sw. F. (n): nhd. Rauhdecke; *rðhwjæ-, *rðhwjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Rauhdecke

Rauhreif: germ. *hrÆma-, *hrÆmam, germ., st. N. (a): nhd. Reif (M.) (1), Raureif, Rauhreif, Frost; *hrÆma-, *hrÆmaz, germ., st. M. (a): nhd. Reif (M.) (1), Raureif, Rauhreif, Frost; *hrÆpæ-, *hrÆpæn, *hrÆpa‑, *hrÆpan, germ., sw. M. (n): nhd. Reif (M.) (1), Raureif, Rauhreif

Raum: germ. *andæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Raum; *dunga-, *dungaz, germ., st. M. (a): nhd. Dung, Gemach, Raum, Grube, Erdhaus; *gadma, *gadmaz, germ., st. M. (a): nhd. Raum; *rðma-, *rðmam, germ., st. N. (a): nhd. Raum, Platz (M.) (1); *rðma-, *rðmaz, germ., st. M. (a): nhd. Raum, Platz (M.) (1); *rðmÆ-, *rðmÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Raum, Ausdehnung; *stubæ, germ., st. F. (æ): nhd. Raum, Stube, Ofen

-- er hat Raum: germ. *gamet-, germ., Prät.-Präs.: nhd. er hat Raum, er kann; *mæt-, germ., Prät.-Präs.: nhd. er kann, er darf, er vermag, er hat Raum

-- Raum haben: germ. *mætan, germ., Prät.-Präs.: nhd. Raum haben, können, dürfen, vermögen

räumen: germ. *hreuþan, germ., st. V.: nhd. frei machen, räumen, roden; *rðmjan, germ., sw. V.: nhd. geräumig machen, räumen

raunen: germ. *rðnÐn, *rðnÚn, germ., sw. V.: nhd. raunen, flüstern, beschließen; *rðnæn, germ.?, sw. V.: nhd. raunen, flüstern, beschließen

Raunen: germ. *rðnæ, germ., st. F. (æ): nhd. Raunen, Beratung, Geheimnis, Gerücht, Rune

Raupe: germ. ? *rubjæ, germ.?, Sb.: nhd. Raupe?

Raureif: germ. *hrÆma-, *hrÆmam, germ., st. N. (a): nhd. Reif (M.) (1), Raureif, Rauhreif, Frost; *hrÆma-, *hrÆmaz, germ., st. M. (a): nhd. Reif (M.) (1), Raureif, Rauhreif, Frost; *hrÆpæ-, *hrÆpæn, *hrÆpa‑, *hrÆpan, germ., sw. M. (n): nhd. Reif (M.) (1), Raureif, Rauhreif

rauschen: germ. *hweinan, *hwÆnan, germ., st. V.: nhd. sausen, rauschen; ? *hwi-, germ., V.: nhd. rauschen?; *spreg-, *spreng‑, germ.?, V.: nhd. rauschen, sprießen, sprengen; *swægan (2), germ., sw. V.: nhd. schallen, rauschen; *swægjan, germ.?, sw. V.: nhd. schallen, rauschen

Rauschen: germ. *swægi-, *swægiz, germ., st. M. (i): nhd. Lärm, Rauschen

räuspern: germ. *hrekan, germ.?, sw. V.: nhd. räuspern

Räuspern: germ. *hrÐkæ-, *hrÐkæn, *hrÐka‑, *hrÐkan, *hrÚkæ‑, *hrÚkæn, *hrÚka‑, *hrÚkan, germ., sw. M. (n): nhd. Räuspern

Rebe: germ. *rebæ- (1), *rebæn, *reba‑, *reban, germ., Sb.: nhd. Rebe

rechen: germ. *rekan, germ., st. V.: nhd. rechen, scharren

Rechen (M.): germ. *pagila-, *pagilaz, germ., st. M. (a): nhd. Pflock, Rechen (M.); *rakæ (2), germ., st. F. (æ): nhd. Rechen (M.), Harke; *rekæ- (2), *rekæn, *reka‑, *rekan, germ., sw. M. (n): nhd. Rechen (M.), Harke, Hacke (F.) (2)

Rechenschaft: germ. *raþjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Rechenschaft, Rede; *raþjæ-, *raþjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Rechenschaft, Rede

rechnen: germ. *rekanæn, *reknæn, germ., sw. V.: nhd. erklären, rechnen

Rechnung: germ. *rÆma-, *rÆmam, germ., st. N. (a): nhd. Rechnung, Zahl; *ræfæ, germ., st. F. (æ): nhd. Zahl, Rechnung

recht: germ. *rehta-, *rehtaz, *rahta‑, *rahtaz, germ., Adj.: nhd. recht, gerade (Adj.) (2); *sanþ-, *sunþ‑, germ.?, Adj.: nhd. seiend, wahr, schuldig, recht; *sanþa-, *sanþaz, germ., Adj.: nhd. seiend, wahr, schuldig, recht

-- recht machen: germ. *rehtjan, germ., sw. V.: nhd. gerade machen, rechtfertigen, richten, recht machen

Recht: germ. *rehtu-, *rehtuz, germ.?, st. M. (u): nhd. Recht;? *aiwa-, *aiwaz, germ., st. M. (a): nhd. Recht?, Gesetz?, Sitte?; *aiwi?, germ.?, Sb.: nhd. Recht; *rehta-, *rehtam, germ., st. N. (a): nhd. Recht; *witæda-, *witædam, *witæþa‑, *witæþam, germ., st. N. (a): nhd. Angewiesenes?, Gesetz?, Recht

rechte: germ. *tehswæ-, *tehswæn, *tehswa‑, *tehswan, germ., Adj.: nhd. rechte

-- rechte Hand: germ. *tehswæ-, *tehswæn, germ., sw. F. (n): nhd. Rechte (F.), rechte Hand, rechte Seite

-- rechte Seite: germ. *tehswæ-, *tehswæn, germ., sw. F. (n): nhd. Rechte (F.), rechte Hand, rechte Seite

Rechte (F.): germ. *tehswÆ-, *tehwÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Rechte (F.); *tehswæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Rechte (F.); *tehswæ-, *tehswæn, germ., sw. F. (n): nhd. Rechte (F.), rechte Hand, rechte Seite; *tehswæ-, *tehswæn, *tehswa‑, *tehswan, germ.?, sw. N. (n): nhd. Rechte (F.)

rechtfertigen: germ. *rehtjan, germ., sw. V.: nhd. gerade machen, rechtfertigen, richten, recht machen

rechtlich: germ. *rehtalÆka-, *rehtalÆkaz, germ., Adj.: nhd. richtig, rechtlich

Rechtshandel: germ. *sakjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Rechtshandel, Streit; *sakjæ-, *sakjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Rechtshandel, Gerichtssache, Streit; *sakæ, germ., st. F. (æ): nhd. Rechtshandel, Gerichtssache, Streit

Rechtsstreit: germ. *kæsæ, germ.?, F.: nhd. Streit, Streitsache, Rechtsstreit

Reck: germ. (*rakk-, germ.?, Sb.: nhd. Stange, (Reck))

Recke: germ. *wrakjæ-, *wrakjæn, *wrakja‑, *wrakjan, germ., sw. M. (n): nhd. Verbannter, Verfolgter, Vertriebener, Recke

recken: germ. *rakjan, germ., sw. V.: nhd. recken, strecken, aufwickeln

Rede: germ. *gawahta, germ.?, Sb.: nhd. Rede; *mahla-, *mahlam, germ., st. N. (a): nhd. Versammlung, Rede; *maþla-, *maþlam, *madla‑, *madlam, germ., st. N. (a): nhd. Rat, Versammlung, Rede, redenswerte Sache; *raþjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Rechenschaft, Rede; *raþjæ-, *raþjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Rechenschaft, Rede; *sagæ (2), germ., st. F. (æ): nhd. Aussage, Rede, Erzählung; *sagæ-, *sagæn, germ., sw. F. (n): nhd. Aussage, Rede, Erzählung; *tallæ-, *tallæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Einschnitt, Berechnung, Zahl, Rede; *talæ, germ., st. F. (æ): nhd. Berechnung, Zahl, Rede; *wahta-, *wahtaz, germ., st. M. (a): nhd. Rede

reden: germ. *kwadjan, germ., sw. V.: nhd. sagen, sprechen, reden, rufen, grüßen; *kweþan, germ., st. V.: nhd. sagen, reden, sprechen, jammern; *kwiþan, germ.?, st. V.: nhd. sagen, reden, sprechen, jammern; *maþljan, germ., sw. V.: nhd. reden; *rædjan, germ., sw. V.: nhd. reden, sprechen; *sagjan, germ., sw. V.: nhd. sagen, sprechen, reden; *swarjan, *swaran, germ., st. V.: nhd. reden, schwören

-- reden machen: germ. *gæljan, germ., sw. V.: nhd. tönen, grüßen, reden machen; *grætjan, germ., sw. V.: nhd. weinen machen, reden machen, anschreien, anklagen, ansprechen, grüßen

-- Unsinn reden: germ. *web-, germ.?, sw. V.: nhd. Unsinn reden

redend: germ. *sagula-, *sagulaz, germ., Adj.: nhd. redend

redenswert -- redenswerte Sache: germ. *maþla-, *maþlam, *madla‑, *madlam, germ., st. N. (a): nhd. Rat, Versammlung, Rede, redenswerte Sache

Redner: germ. *þuli-, *þuliz, germ., st. M. (a): nhd. Sprecher, Redner, Murmler, Ratgeber

Rednerin: germ. *þuljæ?, germ.?, st. F. (æ): nhd. Rednerin, Murmlerin

Rednitz: germ. Randantia, FlN: nhd. Rednitz

redselig: germ. *kwedula-, *kwedulaz, germ.?, Adj.: nhd. redselig; *sprÐki- (2), *sprÐkiz, *sprÚki‑ (2), *sprÚkiz, *sprÐkja‑, *sprÐkjaz, *sprÚkja‑, *sprÚkjaz, germ., Adj.: nhd. gesprächig, redselig, sprechend

Reetz bei Arnswalde: germ. ? Viritium, gr.-germ.?, ON: nhd. Reetz bei Arnswalde?

Reff (N.) (1): germ. *hrepa-, *hrepam, *hripa‑, *hripam, germ., st. N. (a): nhd. Korb, Gestell, Reff (N.) (1)

Reff (N.) (2): germ. *rifa, germ., Sb.: nhd. Reff (N.) (2)

rege: germ. *arni-, *arniz, *arnja‑, *arnjaz, germ., Adj.: nhd. rege, tüchtig, sicher, gewandt; *hurska‑, *hurskaz, germ., Adj.: nhd. rasch, schnell, rege

Regel: germ. *regul-, germ., Sb.: nhd. Regel, Riegel, Richtholz?

Regen (M.): germ. *raska, germ.?, Sb.: nhd. Regen (M.); *regna-, *regnam, *regana‑, *reganam, st, germ., N. (a): nhd. Regen (M.); *regna‑, *regnaz, *regana‑, *reganaz, germ., st. M. (a): nhd. Regen (M.); *wrasta?, germ.?, Sb.: nhd. Regen (M.)

regen: germ. *ragjan, germ., sw. V.: nhd. regen

Regenbogen: germ. *regnabugæ-, *regnabugæn, *regnabuga‑, *regnabugan, germ., sw. M. (n): nhd. Regenbogen

Regensburg: germ. Regina (castra), lat.-germ.?, ON: nhd. Regensburg

regnen: germ. *mig-, germ., V.: nhd. regnen; *regnjan, germ., sw. V.: nhd. regnen

regsam: germ. *hrassja-, *hrassjaz, germ.?, Adj.: nhd. eifrig, regsam

Reh: germ. *dam-?, germ., Sb.: nhd. Damwild, Reh; *hendi-, *hendiz, germ., st. F. (i): nhd. Reh, Hinde; *hindæ, germ., st. F. (æ): nhd. Reh, Hinde; *raigjæ-, *raigjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Ricke, Reh; *raiha-, *raiham, germ., st. N. (a): nhd. Reh; *raiha-, *raihaz, germ., st. M. (a): nhd. Reh

Rehleder: germ. *irk-, germ.?, Sb.: nhd. Rehleder, Bock, Gemse

reiben: germ. *beww-, germ., V.: nhd. reiben; *binæwwan, *bnæwwan, germ., st. V.: nhd. reiben; *buræn (2), germ., sw. V.: nhd. reiben, bohren; *gagneidan, germ.?, st. V.: nhd. reiben; *gneidan, *gnÆdan, germ., st. V.: nhd. reiben; *gnu-, germ.?, sw. V.: nhd. reiben; *hnewwan, germ., st. V.: nhd. stoßen, reiben; *hnis-, germ.?, V.: nhd. reiben, prusten; *hnæ-, germ., V.: nhd. reiben; *mu-, germ.?, V.: nhd. reiben; *muþ-, germ., sw. V.: nhd. reiben; *næwwan, germ., st. V.: nhd. schaben, reiben; *skðr-, germ.?, V.: nhd. reiben; *smig-, *smik‑, germ.?, V.: nhd. reiben, klein machen; *wreiban, *wrÆban, germ., st. V.: nhd. reiben; *wriwæn, germ.?, sw. V.: nhd. reiben

-- blank reiben: germ. *bænæn?, germ., sw. V.: nhd. glänzend machen, blank reiben

reich: germ. *auda-, *audaz, germ., Adj.: nhd. reich, begütert; *audaga‑, *audagaz, germ., Adj.: nhd. glücklich, reich; *gabÆga-, *gabÆgaz, germ., Adj.: nhd. reich; *gafs, germ.?, Adj.: nhd. reich; *reiki-, *reikiz, *rÆki‑, *rÆkiz, germ., Adj.: nhd. mächtig, reich; *rÆkja-, *rÆkjaz, *rÆka‑, *rÆkaz, germ., Adj.: nhd. mächtig, reich; *sÐlÆga-, *sÐlÆgaz, *sÚlÆga‑ *sÚlÆgaz, germ., Adj.: nhd. glücklich, reich, mächtig

-- reich sein (V.): germ. *taumjan, germ., sw. V.: nhd. erzeugen, reich sein (V.)

-- reich werden: germ. *rÆkÐn, *rÆkÚn, germ., sw. V.: nhd. reich werden, mächtig werden

-- reicher Mann: germ. *sÐlinga-, *sÐlingaz, *sÚlinga‑, *sÚlingaz, *sÐlenga‑, *sÐlengaz, *sÚlenga‑, *sÚlengaz, germ.?, st. M. (a): nhd. reicher Mann

Reich: germ. *rÆkja-, *rÆkjam, *reikja‑, *reikjam, germ., st. N. (a): nhd. Reich, Herrschaft, Macht

reichen: germ. *nægjan, *næhjan, germ., sw. V.: nhd. genügen, hinreichen, reichen; *raikjan, *reikjan, germ., sw. V.: nhd. reichen, ausstrecken; *rik-, germ.?, V.: nhd. reichen, strecken

Reichtum: germ. *gabÆ-, *gabÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Habe, Reichtum; *rÆkjadæma-, *rÆkjadæmaz, germ., st. M. (a): nhd. Macht, Gewalt, Reichtum

reif: germ. *arwa-, *arwaz, germ., Adj.: nhd. bereit, reif, flink, rasch, schnell, eilig; *faiga- (1), *faigaz, *faigja‑, *faigjaz, *faiha‑, *faihaz, germ., Adj.: nhd. reif, todgeweiht, dem Tode verfallen (Adj.); *reipa-, *reipaz, *reipi‑, *reipiz, *reipja‑, *reipjaz, *rÆpja‑, *rÆpjaz, germ., Adj.: nhd. reif

-- reif werden: germ. *reipÐn, *reipÚn, germ.?, sw. V.: nhd. reif werden, reifen

Reif (M.) (1): germ. *hehlæ-, *hehlæn, *hihlæ‑, *hihlæn, germ., sw. F. (n): nhd. Reif (M.) (1); *hrÆma-, *hrÆmam, germ., st. N. (a): nhd. Reif (M.) (1), Raureif, Rauhreif, Frost; *hrÆma-, *hrÆmaz, germ., st. M. (a): nhd. Reif (M.) (1), Raureif, Rauhreif, Frost; *hrÆpæ-, *hrÆpæn, *hrÆpa‑, *hrÆpan, germ., sw. M. (n): nhd. Reif (M.) (1), Raureif, Rauhreif; *wesa, germ.?, Sb.: nhd. Duft, Reif (M.) (1)
Reif (M.) (2): germ. *raipa-, *raipam, germ., st. N. (a): nhd. Strick (M.) (1), Reif (M.) (2), Band (N.); *raipa-, *raipaz, germ., st. M. (a): nhd. Strick (M.) (1), Reif (M.) (2), Band (N.)

Reife: germ. *reipÆ-, *reipÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Reife; *reipiþæ, *reipeþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Reife; *þruskæ-, *þruskæn, *þruska‑, *þruskan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Entwicklung, Reife

reifen: germ. *reipÐn, *reipÚn, germ.?, sw. V.: nhd. reif werden, reifen; *wreskwan, germ., st. V.: nhd. wachsen (V.) (1), reifen

Reihe: germ. *ailæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Reihe; *jÐna-, *jÐnaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Gang, Reihe; *radæ, germ., st. F. (æ): nhd. Reihe; *raiwæ, *raigwæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Reihe; *rÆgæ, *rÆhæ, germ., st. F. (æ): nhd. Reihe, Linie; *tehsmæ-, *tehsmæn, *tehsma‑, *tehsman, germ., Sb.: nhd. Reihe; *tehwa?, germ., Sb.: nhd. Reihe, Ordnung; *ti-, germ., Sb.: nhd. Reihe

reihen: germ. *sarwjan, germ., sw. V.: nhd. reihen, rüsten; *ser-, germ., V.: nhd. reihen, knüpfen

Reihen (M.) (2): germ. *wrÆhæ-, *wrÆhæn, *wrÆha‑, *wrÆhan, *wrÆgæ-, *wrÆgæn, *wrÆga‑, *wrÆgan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Rist, Reihen (M.) (2)

Reiher: germ. *artæ-, *artæn, germ., sw. F. (n): nhd. Ente, Reiher; *hraigræ-, *hraigræn, *hraigra‑, *hraigran, *haigaræ‑, *haigaræn, *haigara‑, *haigaran, germ., Sb.: nhd. Reiher

rein: germ. *hlðtra-, *hlðtraz, germ., Adj.: nhd. lauter, rein, klar; *hraini-, *hrainiz, *hrainja‑, *hrainjaz, *hreini‑, *hreiniz, *hreinja‑, *hreinjaz, germ., Adj.: nhd. gesiebt, rein, sauber; *klainilÆka-, *klainilÆkaz, germ.?, Adj.: nhd. rein; *skairi-, *skairiz?, germ.?, Adj.: nhd. rein, schier, glänzend, klar; *skeiri-, *skeiriz, *skÆrja-, *skÆrjaz, *skeira‑, *skeiraz, germ., Adj.: nhd. klar, rein, schier; *skeuri-, *skeuriz, germ.?, Adj.: nhd. rein, klar; *swikna-, *swiknaz, germ., Adj.: nhd. rein, schuldlos, unschuldig

-- rein sein (V.): germ. *fu-, germ., sw. V.: nhd. rein sein (V.)

-- rein machen: germ. *klainisæn, *klainesæn, germ.?, sw. V.: nhd. rein machen, reinigen

Reinheit: germ. *hrainalaika-, *hrainalaikaz, germ., st. M. (a): nhd. Reinheit; *hrainÆ-, *hrainÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Reinheit; *hrainæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Reinheit; *skeirilaika-, *skeirilaikaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Reinheit; *swiknÆ-, *swiknÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Reinheit

reinigen: germ. *failisæn, *failesæn, germ.?, sw. V.: nhd. reinigen; *hlðtrjan, germ.?, sw. V.: nhd. reinigen, läutern; *hrainisæn, *hrainesæn, germ., sw. V.: nhd. reinigen, läutern; *hrainjan, germ., sw. V.: nhd. reinigen; *hrainæn, germ., sw. V.: nhd. reinigen; *klainisæn, *klainesæn, germ.?, sw. V.: nhd. rein machen, reinigen; *skairjan, germ., sw. V.: nhd. reinigen; *skeirjan, *skÆrjan, germ., sw. V.: nhd. reinigen, klären, erhellen; *swiknjan, germ., sw. V.: nhd. reinigen

-- Getreide reinigen: germ. *fawjan, germ.?, sw. V.: nhd. Getreide reinigen, sieben (V.)

Reinigung: germ. *swikniþæ, *swikneþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Reinigung

Reis (N.): germ. *hreisa-, *hreisam, *hrÆsa-, *hrÆsam, germ., st. N. (a): nhd. Reis (N.), Busch

-- dürres Reis: germ. *spakæ-, *spakæn, germ., sw. F. (n): nhd. dürres Reis, abgefallene dürre Äste

Reise: germ. *raisæ, germ., st. F. (æ): nhd. Reise, Aufbruch

reisen: germ. *senþæn, germ., sw. V.: nhd. reisen, fahren; *waþlæn, germ., sw. V.: nhd. wallen (V.) (2), wandern, reisen

reisend -- gern reisend: germ. *farula-, *farulaz, germ.?, Adj.: nhd. gern reisend

Reiserstrick: germ. *wiþi-, *wiþiz, germ., st. F. (i): nhd. Reiserstrick, Strick (M.) (1); *wiþjæ-, *wiþjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Reiserstrick, Strick (M.)

Reisewagen: germ. *karr, *karru-, *karruz, germ., st. M. (u): nhd. Karren (M.), Reisewagen, Wagen (M.)

Reisig: germ. *lÆmæ-, *lÆmæn, *lÆma‑, *lÆman, germ.?, sw. M. (n): nhd. Reisig, Besen; *spaka-, *spakam, germ., st. N. (a): nhd. Reisig

reißen: germ. *hneupan, germ., st. V.: nhd. pflücken, reißen; *hrak-, germ., V.: nhd. reißen; *hrespan, germ., st. V.: nhd. reißen; *reifan, *rÆban, germ., st. V.: nhd. reißen; *reipan, *rÆpan, germ., st. V.: nhd. ernten, reißen; *reuban, *reufan, germ., st. V.: nhd. brechen, reißen; *ruh-, germ., V.: nhd. rupfen, reißen; *rðjan (1), germ.?, sw. V.: nhd. reißen, aufreißen; *rus-, germ.?, V.: nhd. reißen; *skreitan, germ.?, st. V.: nhd. reißen; *skrenþ-, germ., V.: nhd. reißen, bersten; *skreut-?, germ.?, V.: nhd. reißen, ritzen; *skrit-, germ.?, V.: nhd. reißen; *slaitjan, germ.?, sw. V.: nhd. reißen, spalten; *tahjan, germ.?, sw. V.: nhd. reißen; *tarjan, germ., sw. V.: nhd. reißen, zerren; *tÐh-, germ.?, V.: nhd. reißen; *teran, germ., st. V.: nhd. reißen, zerreißen; *tugæn, germ., sw. V.: nhd. ziehen, zerren, reißen

reißend -- stark reißend: germ. *reifa-, *reifaz, germ., Adj.: nhd. stark reißend

Reiten: germ. *raidæ, germ., st. F. (æ): nhd. Reiten, Wagen (M.), Rad, Fahrt, r-Rune

reiten: germ. *reidan, *rÆdan, germ., st. V.: nhd. bewegen, fahren, reiten

-- zu reiten seiend: germ. *raidi-, *raidiz, germ.?, Adj.: nhd. zu reiten seiend

Reiter (M.) (2): germ. *ridæ-, *ridæn, *rida‑, *ridan, germ., sw. M. (n): nhd. Beweger, Reiter (M.) (2)

Reitertruppe: germ. *ehwaraidæ, germ., st. F. (æ): nhd. Reitertruppe

reizen: germ. *garstjan, germ.?, sw. V.: nhd. ärgern, reizen; *hwatjan, germ., sw. V.: nhd. antreiben, reizen, schärfen, wetzen; *raitjan, germ., sw. V.: nhd. reizen; *targjan, germ.?, sw. V.: nhd. necken, reizen, zerren; *trat-, *trut‑, germ.?, V.: nhd. reizen, trotzen; ? *wraitjan, germ., sw. V.: nhd. reizen?

Remagen: germ. Rigomagus, kelt.-lat.-germ.?, ON: nhd. Remagen

Ren: germ. *hraina-, *hrainaz, germ., st. M. (a): nhd. Ren, Rentier

renken: germ. *wrankjan, germ., sw. V.: nhd. drehen, renken

Rennbahn: germ. *spurdi-, *spurdiz, germ., st. F. (i): nhd. Rennbahn

rennen: germ. *daw-, germ.?, V.: nhd. rinnen, rennen; *rannjan, germ., sw. V.: nhd. rennen, laufen; *rennan, germ., st. V.: nhd. sich erheben, rennen, laufen

Renner: germ. *hanha- (2), *hanhaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Renner, Pferd

»Renner«: germ. *rennæ-, *rennæn, germ., sw. F. (n): nhd. »Renner«, Gießbach, Bach

Rentier: germ. *hraina-, *hrainaz, germ., st. M. (a): nhd. Ren, Rentier

Rest: germ. *laibæ, germ., st. F. (æ): nhd. Überbleibsel, Rest, Hinterlassenschaft; *libi, germ., Suff., Num. Kard.: nhd. Übriges, Rest

retten: germ. *hailjan, germ., sw. V.: nhd. heilen (V.) (1), heil machen, retten; *hailæn, germ., sw. V.: nhd. heilen (V.) (1), retten; *hradjan, germ., sw. V.: nhd. retten; *nazjan, germ., sw. V.: nhd. heilen (V.) (1), retten, überstehen machen, erlösen, nähren

Retter: germ. *nazæ-, *nazæn, *naza‑, *nazan, germ.?, st. M. (n): nhd. Erhalter, Retter, Heiler

Rettich: germ. *radik-, germ., M.: nhd. Rettich

Rettung: germ. *nazæ, germ., st. F. (æ): nhd. Nahrung, Rettung; *nesti-, *nestiz, germ., st. F. (i): nhd. Rettung

Reue: germ. *hrewwi, germ.?, Sb.: nhd. Schmerz, Betrübnis, Reue; *hrewwæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schmerz, seelischer Schmerz, Betrübnis, Reue; *hrewwæ-, *hrewwæn, germ., sw. F. (n): nhd. Schmerz, Betrübnis, Reue

reuen: germ. *hrewwan, germ., st. V.: nhd. betrüben, schmerzen, reuen; *hrewwæn, germ., sw. V.: nhd. betrüben, schmerzen, reuen; *idræn, germ.?, sw. V.: nhd. reuen, bereuen

reuig: germ. *idrÆga-, *idrÆgaz, germ.?, Adj.: nhd. reuig

Reuse: germ. *reusæ-, *reusæn, *reusjæ‑, *reusjæn, germ.?, Sb.: nhd. Reuse; *rðsæ-, *rðsæn, *rðsjæ‑, *rðsjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Reuse

Rhein: germ. *RÆna-, RÆnaz, germ., st. M. (a)=FlN: nhd. Rhein

Rheineck am Bodensee: germ. ? Confluentes, lat.-germ.?, ON: nhd. Koblenz, Rheineck am Bodensee?

richten: germ. *fleihan?, germ.?, st. V.: nhd. richten, ordnen; *rehtjan, germ., sw. V.: nhd. gerade machen, rechtfertigen, richten, recht machen

-- seinen Sinn richten auf: germ. *mund-, germ., sw. V.: nhd. seinen Sinn richten auf, sehen auf; *mundæn, germ., sw. V.: nhd. seinen Sinn richten auf, sehen auf

-- zugrunde richten: germ. *wæljan, germ., sw. V.: nhd. wühlen, zugrunde richten, verderben

Richtholz: germ. ? *regul-, germ., Sb.: nhd. Regel, Riegel, Richtholz?

richtig: germ. *rehtalÆka-, *rehtalÆkaz, germ., Adj.: nhd. richtig, rechtlich; *rekana-, *rekanaz, germ., Adj.: nhd. richtig

Richtigkeit: germ. *reka-, *rekam, germ., st. N. (a): nhd. Geradheit, Richtigkeit

Richtung: germ. *rakæ (3), germ.?, st. F. (æ): nhd. Richtung, Spur; *taiga-, *taigaz, germ., st. M. (a): nhd. Richtung, Wiesenstück, Anger

-- Richtung nehmen: germ. *rakæn?, germ., sw. V.: nhd. Richtung nehmen, laufen

Ricke: germ. *raigjæ-, *raigjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Ricke, Reh

riechen: germ. *brak-?, germ., V.: nhd. riechen; *brejan?, germ., sw. V.: nhd. riechen; *hrinæn, germ., sw. V.: nhd. riechen; *rukan, germ.?, sw. V.: nhd. rauchen, riechen; *swekan?, germ., st. V.: nhd. hervorquellen, riechen, stinken

riechend: germ. *stenkwula-, *stenkwulaz, germ.?, Adj.: nhd. riechend

-- scharf riechend: germ. *ramma-, *rammaz, *rama-, *ramaz, germ., Adj.: nhd. stark, scharf riechend

Ried (N.) (1): germ. *algi-, *algiz, germ., st. M. (i): nhd. Elch, Ried (N.) (1), z-Rune; *hreuda-, *hreudam, *hreuþa‑, *hreuþam, germ., st. N. (a): nhd. schwankendes Ried, schwankendes Rohr, Ried, Schilfrohr; *reuþa, germ., Sb.: nhd. Ried

-- schwankendes Ried: germ. *hreuda-, *hreudam, *hreuþa‑, *hreuþam, germ., st. N. (a): nhd. schwankendes Ried, schwankendes Rohr, Ried, Schilfrohr

Riedgras: germ. *sagja- (1), *sagjaz, germ., st. M. (a): nhd. Segge, Riedgras

Riegel: germ. *regul-, germ., Sb.: nhd. Regel, Riegel, Richtholz?; *rigla?, *riglaz?, germ., M.: nhd. Riegel; *skutæ-, *skutæn, germ.?, Sb.: nhd. Riegel; *skutta, germ., Sb.: nhd. Verschlag, Riegel, Schott; *skuttjæ-, *skuttjæn, germ., Sb.: nhd. Verschlag, Riegel, Schott; *slahæ, germ., st. F. (æ): nhd. Stange, Riegel; *slahæ-, *slahæn, germ., sw. F. (n): nhd. Stange, Riegel; *sluta-, *slutam, germ., st. N. (a): nhd. Schloss, Riegel; *verik-, germ.?, Sb.: nhd. Riegel

Riemen (M.) (1): germ. *anhulæ, *anhlæ?, germ., st. F. (æ): nhd. Riemen (M.) (1), Band (N.); *lanha, germ., Sb.: nhd. Riemen (M.) (1); *reumæ- (1), *reumæn, *reuma‑, *reuman, germ., sw. M. (n): nhd. Riemen (M.) (1); *sankila-, *sankilaz, germ., st. M. (a): nhd. Senkel, Riemen (M.) (1); *þwangi-, *þwangiz, germ., st. M. (i): nhd. Zwang, Zwinge, Riemen (M.) (1)

Riemen (M.) (2): germ. *rem-, germ.?, Sb.: nhd. Ruder, Riemen (M.) (2)

Riese (M.) (1): germ. *antja-, *antjaz, germ., st. M. (a): nhd. Riese (M.) (1); *etuna-, *etunaz, germ., st. M. (a): nhd. Riese (M.) (1), Vielfraß; *fembula, germ.?, Sb.: nhd. Riese (M.) (1); *femfila, germ., Sb.: nhd. Riese (M.) (1); *þurisa-, *þurisaz, *þursa‑, *þursaz, germ., st. M. (a): nhd. Thurse, Riese (M.) (1), þ-Rune; *þursi-, *þursiz, germ.?, st. M. (i): nhd. Riese (M.) (1), Thurse; *wrisja‑, *wrisjaz, germ., st. M. (a): nhd. Riese (M.) (1)
riesig: germ. *abra‑, *abraz, germ., Adj.: nhd. stark, kräftig, heftig, riesig, fürchterlich

Riesin: germ. *swÐræ-, *swÐræn, *swÚræ‑, *swÚræn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Riesin

Riester (M.) (2): germ. *reusta-, *reustam, *reustra‑, *reustram, germ., st. N. (a): nhd. Riester (M.) (2), Pflugeisen; *ristila-, *ristilaz?, germ., st. M. (a): nhd. Pflugeisen, Riester (M.) (2), Schar (F.) (2)

Riff: germ. *rebja-, *rebjam, germ., st. N. (a): nhd. Rippe, Riff

Riffel: germ. *rifila, germ., Sb.: nhd. Riffel, Furche

Rind: germ. *hrenda-, *hrendaz, *hrendi-, *hrendiz, *hrinda-, *hrindaz, *hrindi-, *hrindiz, westgerm., st. N. (a), st. N. (az/iz): nhd. Rind; *hrenþi-, *hrenþiz, germ., st. N. (i): nhd. Rind; *nauta, *nautam, germ., st. N. (a): nhd. Nutzvieh, Rind, Nutzen (M.), Habe, wertvolle Habe; *nauta- (1), *nautaz, germ., st. M. (a): nhd. Nutzvieh, Rind, Nutzen (M.), Habe

Rinde: germ. *barku-, *barkuz, germ., st. M. (u): nhd. Rinde, Borke; *hrendæ, germ.?, Sb.: nhd. Rinde; *lawa-, *lawam, *lawwa‑, *lawwam, germ., st. N. (a): nhd. Gelöstes, Rinde, Lohe; *rendæ, germ., st. F. (æ): nhd. Rinde, Kruste; *rendæ-, *rendæn, germ., sw. F. (n): nhd. Rinde, Kruste; *rinda, germ.?, Sb.: nhd. Rinde; *skalfjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schelf, Schelfe, Schale (F.) (1), Rinde; *skalfjæ-, *skalfjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Schelf, Schelfe, Schale (F.) (1), Rinde; *skÐnæ, *skÚnæ, germ., st. F. (æ): nhd. Häutchen, Rinde; ? *skort-?, germ.?, Sb.: nhd. Rinde?

Rindern bei Cleve: germ. Arenacum, lat.-germ.?, ON: nhd. Rindern bei Cleve

Ring: germ. *bauga-, *baugaz, germ., st. M. (a): nhd. Gebogener, Ring, Metallring; *hlanki-, *hlankiz, germ., st. M. (i): nhd. Ring, Fessel (F.) (1), Biegung; *hrenga‑, *hrengaz, *hringa-, *hringaz, germ., st. M. (a): nhd. Ring, Kreis, Rundung; *hrengjæ-, *hrengjæn, *hrenggjæ‑, *hrenggjæn, *hringjæ-, *hringjæn, *hringgjæ‑, *hringgjæn, germ., Sb.: nhd. Ring, großer Ring, Schnalle, Rinke; *wriþæ-, *wriþæn, *wriþa‑, *wriþan, germ., sw. M. (n): nhd. Ring, Windung

-- großer Ring: germ. *hrengjæ-, *hrengjæn, *hrenggjæ‑, *hrenggjæn, *hringjæ-, *hringjæn, *hringgjæ‑, *hringgjæn, germ., Sb.: nhd. Ring, großer Ring, Schnalle, Rinke

Rinke: germ. *hrengjæ-, *hrengjæn, *hrenggjæ‑, *hrenggjæn, *hringjæ-, *hringjæn, *hringgjæ‑, *hringgjæn, germ., Sb.: nhd. Ring, großer Ring, Schnalle, Rinke

Rinne: germ. *deljæ‑, *deljæn, germ.?, Sb.: nhd. Rinne; *dula-, *dulam, germ.?, st. N. (a): nhd. Rinne, Graben (M.); *dula-, *dulaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Rinne, Graben (M.); *gutæ-, *gutæn, *guta‑, *gutan, germ., sw. M. (n): nhd. Rinne, Gosse; *kanal-, germ.?, Sb.: nhd. Rinne, Röhre; *penna-, *pennaz, germ., st. M. (a): nhd. Spitze, Rinne; *rannjæ-, *rannjæn, germ., Sb.: nhd. Rinne

rinnen: germ. *daw-, germ.?, V.: nhd. rinnen, rennen; *ri-, germ.?, V.: nhd. rinnen

rinnend -- langsam rinnendes Wasser: germ. *sÆka-, *sÆkam, germ., st. N. (a): nhd. langsam rinnendes Wasser

Riol bei Trier: germ. Rigodulum, lat.-germ.?, ON: nhd. Riol bei Trier

Rippe: germ. *rebja-, *rebjam, germ., st. N. (a): nhd. Rippe, Riff

Riss: germ. *bruki-, *brukiz, germ., st. M. (i): nhd. Bruch (M.) (1), Gebrochenes, Riss; *brusti- (2), *brustiz, germ., st. M. (i), st. F. (i): nhd. Bruch (M.) (1), Riss, Gebrechen; *haula-, *haulaz, germ., st. M. (a): nhd. Bruch (M.) (1), Riss; *skuri-, *skuriz, germ., st. M. (i): nhd. Einschnitt, Riss; *skuræ?, germ.?, st. F. (æ): nhd. Einschnitt, Riss; *sliti-, *slitiz, germ., st. M. (i): nhd. Schlitz, Riss, Bruch (M.) (1); *writa-, *writam, germ., st. N. (a): nhd. Riss, Schrift; *writi‑, *writiz, germ., st. M. (i): nhd. Riss, Schrift

rissig: germ. *spaka- (2), *spakaz, germ., Adj.: nhd. rissig, trocken

Rist: germ. *wrÆhæ-, *wrÆhæn, *wrÆha‑, *wrÆhan, *wrÆgæ-, *wrÆgæn, *wrÆga‑, *wrÆgan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Rist, Reihen (M.) (2); *wrihsti-, *wrihstiz, germ., st. F. (i): nhd. Rist, Gelenk; *wristu-, *wristuz, germ., st. M. (u), st. F. (u): nhd. Rist, Gelenk

Ritze: germ. *wraita-, *wraitaz, germ., st. M. (a): nhd. Ritze, Furche; *wraitu-, *wraituz, germ., st. M. (u): nhd. Ritze, Furche, Linie, Strich

ritzen: germ. *gawreitan, germ., st. V.: nhd. ritzen, schreiben; *krab-, germ., V.: nhd. ritzen; *krait-, germ., V.: nhd. ritzen; *kret-, germ.?, V.: nhd. ritzen; *krit-, germ., V.: nhd. ritzen; *rih-, germ.?, V.: nhd. ritzen, schneiden; *ris-, germ.?, V.: nhd. ritzen; *ristjan, germ.?, sw. V.: nhd. ritzen, zerschneiden; *skerpan (1), *skrepan, germ.?, st. V.: nhd. rauh sein (V.), ritzen, scharren, schaben; *skref-, germ.?, V.: nhd. ritzen; *skreut-?, germ.?, V.: nhd. reißen, ritzen; *wreitan, *wrÆtan, germ., st. V.: nhd. ritzen, schreiben

Ritzingen bei Diedenhofen: germ. ? Ricciacum, lat.-germ.?, ON: nhd. Ritzingen bei Diedenhofen?

Ritzung: germ. *kraita-, *kraitaz, *kraitja‑, *kraitjaz, *krÆta‑, *krÆtaz, germ., st. M. (a): nhd. Kreis, Ritzung

Robbe: germ. *selha-, *selhaz, germ., st. M. (a): nhd. Seehund, Robbe

röcheln: germ. *ruh-, germ.?, V.: nhd. brüllen, röcheln; *snargulæn, germ.?, sw. V.: nhd. röcheln

Rock: germ. *hidana-, *hidanaz, germ., st. M. (a): nhd. Rock; *hrukka-, *hrukkaz, *rukka‑, *rukkaz, germ., st. M.: nhd. Rock, Gewand; *paidæ, germ., st. F. (æ): nhd. Rock, Hemd; *rukki-, germ.?, Sb.: nhd. Rock; *skekkæ-, *skekkæn, *skekka‑, *skekkan, germ., sw. M. (n): nhd. Leibrock, Rock

Rocken: germ. *disanæ, germ.?, F.: nhd. Spinnrocken, Rocken; *konukl-, germ.?, F.: nhd. Rocken, Spinnrocken?; *rukkæ-, *rukkæn, *rukka‑, *rukkan, germ., sw. M. (n): nhd. Rocken

roden: germ. *hreuþan, germ., st. V.: nhd. frei machen, räumen, roden; *reudjan, germ., sw. V.: nhd. roden; *riutjan, germ.?, sw. V.: nhd. roden; *ræþæn, germ.?, sw. V.: nhd. roden; *rudjan, germ., sw. V.: nhd. roden; *rudæn (1), germ., sw. V.: nhd. roden; *swandjan?, germ.?, sw. V.: nhd. schwenden, roden

Rodung: germ. *hreuþ-, germ.?, Sb.: nhd. Rodung; *reudja-, *reudjam, *rudja‑, *rudjam, germ., st. N. (a): nhd. Rodung; *reudra-, *reudram, *reuþra‑, *reuþram, germ.?, st. N. (a): nhd. Rodung; *ruda- (1), *rudam, germ., st. N. (a): nhd. Rodung

Rogen: germ. *hrugna‑, *hrugnam, germ., st. N. (a): nhd. Rogen; *hrugna‑, *hrugnaz, germ., st. M. (a): nhd. Rogen; *hrugæ-, *hrugæn, *hruga‑, *hrugan, germ., st. M. (n): nhd. Rogen

Roggen: germ. *rugi-, *rugiz, germ., st. M. (i): nhd. Roggen; *rugæ-, *rugæn, *ruga‑, *rugan, *ruggæ‑, *ruggæn, *rugga‑, *ruggan, germ., Sb.: nhd. Roggen

roh: germ. *hrawa-, *hrawaz, *hrÐwa‑, *hrÐwaz, germ., Adj.: nhd. roh

Roherz: germ. *arut-, *arit‑, germ., Sb.: nhd. Erz, Roherz, Erzklumpen; *arutja-, *arutjam, *aritja‑, *aritjam, germ., st. N. (a): nhd. Erz, Roherz, Erzklumpen

Rohr: germ. *aula-, *eula‑, germ.?, Sb.: nhd. Rohr; *rauza‑, *rauzam, *rausa-, *rausam, germ., st. N. (a): nhd. Rohr, hohler Stamm; *rauza‑ (2), *rauzaz, *rausa-, *rausaz, germ., st. M. (a): nhd. Rohr, hohler Stamm

-- schwankendes Rohr: germ. *hreuda-, *hreudam, *hreuþa‑, *hreuþam, germ., st. N. (a): nhd. schwankendes Ried, schwankendes Rohr, Ried, Schilfrohr

Röhre: germ. *dulja-, germ.?, Sb.: nhd. Röhre, Tülle; *falhu-, *falhuz, germ., st. M. (u): nhd. Röhre; *kanal-, germ.?, Sb.: nhd. Rinne, Röhre; *rauzjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Röhre; *tub-, germ.?, Sb.: nhd. Röhre

röhren: germ. *rairÐn, *rairÚn, germ., sw. V.: nhd. brüllen, röhren

Rollholz: germ. *hlunna-, *hlunnaz, germ., st. M. (a): nhd. Rollholz

Rom: germ. *Ruma, germ., F.: nhd. Rom

Römerstein: germ. ? Clarenna, lat.-germ.?, ON: nhd. Clarenna (Cannstadt?, Köngen am Neckar?, Römerstein?)

römisch: germ. *rðmiska-, *rðmiskaz, germ.?, Adj.: nhd. römisch

rösch: germ. *rauskja-, *rauskjaz, *ruska‑, *ruskaz, germ., Adj.: nhd. knisternd, aufbrausend, rösch

-- rösch machen: germ. *rauskjan, germ.?, sw. V.: nhd. rösch machen

Rosenholz: germ. *aspalaþ-, *aspalþ‑, germ.?, Sb.: nhd. Rosenholz

Ross: germ. *ehwa-, *ehwaz, germ., st. M. (a): nhd. Pferd, Ross, e-Rune; *hersa-, *hersam, germ.?, st. N. (a): nhd. Ross; *hrussa-, *hrussam, *hursa‑, *hursam, germ., st. N. (a): nhd. Ross, Pferd; *marha-, *marhaz, germ., st. M. (a): nhd. »Mähre«, Pferd, Ross; *pagen-, germ.?, Sb.: nhd. Bauernpferd, Pferd, Ross, Hengst; *parafrid-, germ., Sb.: nhd. Pferd, Ross

Rost (M.) (1): germ. *harsta-, *harstaz, germ., st. M. (a): nhd. Flechtwerk, Rost (M.) (1); *harstæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Flechtwerk, Rost (M.) (1)

Rost (M.) (2): germ. *ema-, *emaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Rost (M.) (2); *nidwæ?, germ.?, st. F. (æ): nhd. Rost (M.) (2); *ruda- (2), *rudam, *rudja‑, *rudjam, germ., st. N. (a): nhd. Rost (M.) (2), Rotes; *rusta-, *rustaz, germ., st. M. (a): nhd. Rost (M.) (2)

rösten (V.) (1): germ. *feigan?, germ.?, st. V.: nhd. rösten (V.) (1); *harstjan, germ., sw. V.: nhd. rösten (V.) (1); *raustjan, germ., sw. V.: nhd. rösten (V.) (1)

rot: germ. *rauda-, *raudaz, germ., Adj.: nhd. rot; *reuda-, *raudaz, germ., Adj.: nhd. rot, gerötet, errötend; *rud-, germ.?, Adj.: nhd. rot; *rudra-, *rudraz, germ., Adj.: nhd. rot

-- rot sein (V.): germ. *baswæn, *baswÐn, *baswÚn, germ.?, sw. V.: nhd. rot sein (V.); *raudÐn, *raudÚn, germ.?, sw. V.: nhd. rot sein (V.), rötlich schimmern

-- rot werden: germ. *rudÐn, *rudÚn, germ., sw. V.: nhd. röten, erröten, rot werden; *rudæn (2), germ.?, sw. V.: nhd. röten, erröten, rot werden

rotbraun: germ. *brðna-, *brðnaz, germ., Adj.: nhd. braun, rotbraun, funkelnd, glänzend, scharf

Röte: germ. *raudÆ-, *raudÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Röte; *raudjæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Röte; *raudæ, germ., st. F. (æ): nhd. Röte, Erz; *raudæ-, *raudæn, *rauda‑, *raudan, germ., sw. M. (n): nhd. Röte

röten: germ. *reudan, germ., st. V.: nhd. röten; *rudÐn, *rudÚn, germ., sw. V.: nhd. röten, erröten, rot werden; *rudæn (2), germ.?, sw. V.: nhd. röten, erröten, rot werden

Roter: germ. *rauda-, *raudaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Roter

Rotes: germ. *ruda- (2), *rudam, *rudja‑, *rudjam, germ., st. N. (a): nhd. Rost (M.) (2), Rotes

rötlich: germ. *baswa-, *baswaz, germ.?, Adj.: nhd. rötlich, purpurn

-- rötlich schimmern: germ. *raudÐn, *raudÚn, germ.?, sw. V.: nhd. rot sein (V.), rötlich schimmern

Rottenburg -- Sülchen bei Rottenburg: germ. Solicinium, lat.-germ.?, ON: nhd. Sülchen bei Rottenburg

Rotz: germ. *hruta-, *hrutaz, germ., st. M. (a): nhd. Speichel, Rotz; *hruþ, germ., Sb.: nhd. Speichel, Rotz; *snutta, germ., Sb.: nhd. Rotz

r-Rune: germ. *raidæ, germ., st. F. (æ): nhd. Reiten, Wagen (M.), Rad, Fahrt, r-Rune

Rübe: germ. *bÐta, germ.?, Sb.: nhd. Bete, Rübe; *nap-?, germ.?, Sb.: nhd. Rübe; ? *rebjæ, germ.?, Sb.: nhd. Rübe?; *rebæ- (2), *rebæn, *reba‑, *reban, germ.?, Sb.: nhd. Rübe; *ræbæ-, *ræbæn, germ., sw. F. (n): nhd. Rübe

Ruck: germ. *rukki-, *rukkiz, germ., st. M. (i): nhd. Ruck

rücken: germ. *rukkjan, germ.?, sw. V.: nhd. rücken

»rücken«: germ. *rukk-, germ., sw. V.: nhd. »rücken«

Rücken (M.): germ. *amsa-, *amsaz, germ., st. M. (a): nhd. Schulter, Rücken (M.); *baka-, *bakam, germ., st. N. (a): nhd. Rücken (M.); *hrugja-, *hrugjaz, germ., st. M. (a): nhd. Rücken (M.)

Rückenflosse: germ. *bægisla-?, *bægislam, germ., st. N. (a): nhd. Bug (M.) (1), Rückenflosse

Rückenkorb: germ. *butti-?, germ.?, Sb.: nhd. Bütte, Rückenkorb

Rückenstück -- Rückenstück vom Wild: germ. *tema-, *temaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Ziemer, eine Drosselart, Rute, Rückenstück vom Wild; *temi-, *temiz, germ.?, st. M. (i): nhd. Ziemer

rückwärts -- rückwärts gebogen: germ. *gaga-, *gagaz, germ., Adj.: nhd. rückwärts gebogen

»Rüde«: germ. *hruþjæ-, *hruþjæn, *hruþja‑, *hruþjan, *ruþjæ-, *ruþjæn, *ruþja‑, *ruþjan, germ., sw. M. (n): nhd. »Rüde«

Rudel: germ. *swanura, *sunura, germ., Sb.: nhd. Herde, Rudel

Ruder: germ. *airæ, germ., st. F. (æ): nhd. Ruder; *rem-, germ.?, Sb.: nhd. Ruder, Riemen (M.) (2); *ræþra-, *ræþram, germ., st. N. (a): nhd. Ruder, Rudern; *ræþru-, *ræþruz, germ.?, st. M. (u): nhd. Ruder, Rudern

Ruderbank: germ. *þuftæ, germ., st. F. (æ): nhd. Ruderbank; *þuftæ-, *þuftæn, germ., sw. F. (n): nhd. Ruderbank

Ruderdolle: germ. *hanha-, *hanhaz, germ., st. M. (a): nhd. Pfahl, Hai, Ast, Ruderdolle

Rudergriff: germ. *helmæ-, *helmæn, *helma‑, *helman, germ., sw. M. (n): nhd. Rudergriff

Ruderkerbe: germ. *kaipa-, *kaipaz, germ., st. M. (a): nhd. Ruderkerbe

rudern: germ. *ræan, germ., st. V.: nhd. rudern

Rudern: germ. *ræþra-, *ræþram, germ., st. N. (a): nhd. Ruder, Rudern; *ræþru-, *ræþruz, germ.?, st. M. (u): nhd. Ruder, Rudern

Rüdesheim: germ. Ausava, lat.-germ.?, ON: nhd. Rüdesheim

Ruf: germ. *frÐgiþæ, *frÚgiþæ, *frÐgeþæ, *frÚgeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Ruhm, Ruf, Leumund; *hræfta-, *hræftaz, germ., st. M. (a): nhd. Ruf, Schrei, Lärm; *hræpa-, *hræpam, germ., st. N. (a): nhd. Ruf, Schrei; *hræpi‑, *hræpiz, germ., st. M. (i): nhd. Ruf, Schrei; *mÐrÆ-, *mÐrÆn, *mÚrÆ‑, *mÚrÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Kunde (F.), Ruf; *wæpa-, *wæpaz, germ., st. M. (a): nhd. Ruf, Geschrei, Weinen

rufen: germ. *haitan, germ., st. V.: nhd. heißen, rufen; *halÐn, *halÚn, germ., sw. V.: nhd. rufen, holen; *halæn, *hulæn, germ., sw. V.: nhd. rufen, holen; *hazjan, germ., sw. V.: nhd. rufen, loben; *hlig-, germ.?, V.: nhd. rufen; *hræpan, germ., st. V.: nhd. rufen, schreien; *hræpjan, germ., sw. V.: nhd. rufen, schreien; *kalt-, germ., sw. V.: nhd. rufen; *kalzæn, *kalsæn, germ., sw. V.: nhd. rufen; *kaujan, germ.?, sw. V.: nhd. rufen; *krÐ-, germ.?, V.: nhd. rufen; *kwadjan, germ., sw. V.: nhd. sagen, sprechen, reden, rufen, grüßen; *wæpjan, germ., st. V.: nhd. schreien, weinen, rufen

Rufer: germ. *gudjæ-, *gudjæn, *gudja‑, *gudjan, germ., sw. M. (n): nhd. Rufer, Anrufer, Priester; *gudæ-, *gudæn, *guda‑, *gudan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Priester, Rufer, Anrufer

Ruge: germ. *telgæ-, *telgæn, germ., sw. F. (n): nhd. Zweig, Zelge, Ruge; *telgæ-, *telgæn, *telga‑, *telgan, germ., sw. M. (n): nhd. Zweig, Zelge, Ruge

Rüge: germ. *wræga-, *wrægaz, *wræha-, *wræhaz, germ., st. M. (a): nhd. Rüge, Streit; *wrægi‑, *wrægiz, germ., st. F. (i): nhd. Rüge, Streit; *wrægjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Rüge, Streit

»Rüge«: germ. *wræga-, *wrægam, *wræha-, *wræham, germ., st. N. (a): nhd. »Rüge«, Streit

rügen: germ. *wrægjan, *wræhjan, germ., sw. V.: nhd. rügen, schelten, anklagen, streiten; *wræh-, germ.?, V.: nhd. rügen, anklagen, streiten, schelten

Ruhe: germ. *hwÆliþæ, *hwÆleþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Ruhe; *hwÆlæ, germ., st. F. (æ): nhd. Weile, Ruhe; *kwerrÆ-, *kwerrÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Ruhe, Sanftheit; *kwerriþæ, *kwerreþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Ruhe; *lenþesjæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Ruhe; *nÐþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Ruhe, Gnade, Wohlwollen, Gunst; *rastja, germ., Sb.: nhd. Ruhe, Rast; *rastæ, germ., st. F. (æ): nhd. Ruhe, Rast; *rim-, germ.?, Sb.: nhd. Ruhe; *ræwæ, *rÐwæ, germ., st. F. (æ): nhd. Ruhe; *ræwæ-, *ræwæn, *ræwa‑, *ræwan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Ruhe; *rustæ, germ., st. F. (æ): nhd. Rast, Ruhe; *stæmÆ-, *stæmÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Sanftheit, Ruhe

ruhen: germ. *hwi-, germ., V.: nhd. ruhen; *hwÆljan, germ.?, sw. V.: nhd. ruhen, schlafen; *ras-, germ., V.: nhd. ruhen, weilen; *rem-, germ., V.: nhd. stützen, ruhen; *ræ-, germ., V.: nhd. rasten, ruhen

ruhig: germ. *kwerru‑, *kwerruz, germ., Adj.: nhd. ruhig, befriedigt; *lugna-, *lugnaz, *lugni‑, *lugniz, germ.?, Adj.: nhd. still, ruhig; *ræwa-, *ræwaz, germ., Adj.: nhd. ruhig; *smelta-, *smeltaz, germ.?, Adj.: nhd. ruhig; *smulta-, *smultaz, *smultja‑, *smultjaz, germ., Adj.: nhd. ruhig, sanft; *smultra-, *smultraz, germ.?, Adj.: nhd. ruhig; *stellja-, *stelljaz, germ., Adj.: nhd. still, ruhig; *stæma-, *stæmaz, *stæmja‑, *stæmjaz?, germ., Adj.: nhd. sanft, ruhig; *stæmÆga-, *stæmÆgaz, germ.?, Adj.: nhd. ruhig, sanft; *swifta- (2), *swiftaz, *swiftja‑, *swiftjaz, germ.?, Adj.: nhd. ruhig, beschwichtigt, schweigsam

-- ruhig stellen: germ. *spakjan, germ.?, sw. V.: nhd. ruhig stellen

-- ruhig werden: germ. *stellÐn, *stellÚn, germ.?, sw. V.: nhd. ruhig werden, nachlassen, aufhören

Ruhm: germ. *deuriþæ, *deureþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Ruhm, Herrlichkeit, Kostbarkeit; *dæma-, *dæmaz, germ., st. M. (a): nhd. Urteil, Stand, Setzung, Zustand, Würde, Ruhm; *framiþæ, *frameþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Ruhm, Ehre; *frÐgiþæ, *frÚgiþæ, *frÐgeþæ, *frÚgeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Ruhm, Ruf, Leumund; *gÐti-, *gÐtiz, *gÚti‑, *gÚtiz, germ.?, st. N. (i): nhd. Ehre, Ruhm; *hræma-, *hræmaz, germ., st. M. (a): nhd. Ruhm; *hræþa-, *hræþaz, germ., st. M. (a): nhd. Ruhm; *hræþi-, *hræþiz, germ., st. M. (i): nhd. Ruhm

rühmen: germ. *bræmjan?, germ.?, sw. V.: nhd. rühmen; *gÐtjan, *gÚtjan, germ.?, sw. V.: nhd. preisen, rühmen; *hræ-, germ., V.: nhd. rühmen; *hwæpan, germ., st. V.: nhd. rühmen, drohen; *mÐrjan, *mÚrjan, germ., sw. V.: nhd. künden, verkünden, rühmen, preisen, loben, bekanntmachen

Rühren: germ. *hræræ, germ., st. F. (æ): nhd. Rühren

rühren: germ. *hræzjan, *hrærjan, germ., sw. V.: nhd. rühren; *menþ-?, germ., V.: nhd. rühren

rührend -- sich rührend: germ. *hræza-, *hræzaz, *hræra‑, *hræraz, germ., Adj.: nhd. rührig, sich rührend, hurtig

rührig: germ. *hræza-, *hræzaz, *hræra‑, *hræraz, germ., Adj.: nhd. rührig, sich rührend, hurtig

rülpsen: germ. *belg-, germ.?, V.: nhd. rülpsen; *belk-, germ.?, V.: nhd. rülpsen; *rapatjan, germ., sw. V.: nhd. rülpsen; *rÐpjan, germ.?, sw. V.: nhd. rülpsen; *rukatjan, germ., sw. V.: nhd. rülpsen, wiederkauen; *rupæn, germ., sw. V.: nhd. rülpsen

Rumpf: germ. *bula-, *bulaz, germ., st. M. (a): nhd. Rumpf, Bohle; *kruppa-, *kruppaz, germ., st. M. (a): nhd. Körper, Rumpf, Kropf, Beule; *rumpæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Rumpf, Stumpf, Klotz

rümpfen: germ. *hrem-, *hremm‑, germ.?, V.: nhd. sich krümmen, rümpfen

rund: germ. *-hwelba-, *‑hwelbaz, germ.?, Adj.: nhd. rund; *klapp-, germ.?, Adj.: nhd. rund, geballt; *trenda-, *trendaz, germ., Adj.: nhd. rund; *wala- (1), *walaz, germ., Adj.: nhd. rund; *wella-, *wellaz, germ., Adj.: nhd. rund

-- rund sein (V.): germ. *aul-, germ.?, V.: nhd. rund sein (V.)

-- runde Erhebung: germ. *kðba-, *kðbaz, germ., st. M. (a): nhd. runde Erhebung

-- runder Klumpen (M.): germ. *trendæ-, *trendæn, *trenda‑, *trendan, germ.?, sw. M. (n): nhd. runder Klumpen (M.)

-- rundes Holzstück: germ. *kabala-, *kabalaz, germ., st. M. (a): nhd. rundes Holzstück; *kabalæ-, *kabalæn, *kabala‑, *kabalan, germ., sw. M. (n): nhd. rundes Holzstück

Rundes: germ. *dukkæ-, *dukkæn, germ., sw. F. (n): nhd. Rundes; *kubbæ-, *kubbæn, *kubba‑, *kubban, germ.?, sw. M. (n): nhd. Rundes, Dickes, Klumpen (M.); *pulla-, *pullaz, germ., st. M. (a): nhd. Rundes, Kopf; *walæ-, *walæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Rundes

Rundung: germ. *hrenga‑, *hrengaz, *hringa-, *hringaz, germ., st. M. (a): nhd. Ring, Kreis, Rundung

Rune: germ. *rðnæ, germ., st. F. (æ): nhd. Raunen, Beratung, Geheimnis, Gerücht, Rune

-- a-Rune: germ. *ansu-, *ansuz, germ., st. M. (u): nhd. Gott, Ase, Mund (M.), a-Rune

-- b-Rune: germ. *berkjæ-, *berkjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Birke, b-Rune

-- d-Rune: germ. *daga-, *dagaz, germ., st. M. (a): nhd. Tag, d-Rune

-- e-Rune: germ. *ehwa-, *ehwaz, germ., st. M. (a): nhd. Pferd, Ross, e-Rune

-- f-Rune: germ. *fehu-, germ., st. N.: nhd. Vieh, Schaf, Fahrhabe, f-Rune

-- g-Rune: germ. *gebæ, germ., st. F. (æ): nhd. Gabe, Geschenk, g-Rune

-- h‑Rune: germ. *hagla-, *haglam, *hagala‑, *hagalam, germ., st. N. (a): nhd. Hagel, schlechtes Ereignis, h‑Rune; *hagla-, *haglaz, *hagala‑, *hagalaz, germ., st. M. (a): nhd. Hagel, schlechtes Ereignis, h-Rune

-- i-Rune: germ. *Æsa-, *Æsam, *eisa-, *eisam, germ., st. N. (a): nhd. Eis, i-Rune; *Æsa-, *Æsaz, germ., st. M. (a): nhd. Eis, i-Rune

-- j-Rune: germ. *jÐra-, *jÐram, *jÚra‑, *jÚram, germ., st. N. (a): nhd. Jahr, Ernte, j-Rune

-- k-Rune: germ. *kauna-, *kaunam, germ., st. N. (a): nhd. Geschwulst, Geschwür, Krankheit, Fackel, k-Rune

-- l-Rune: germ. *lagu-, *laguz, germ., st. M. (u): nhd. Nass, Wasser, See (M.), l-Rune; *lauka-, *laukaz, germ., st. M. (a): nhd. Lauch, l‑Rune

-- m-Rune: germ. *manna-, *mannaz, germ., st. M. (a): nhd. Mann, Mensch, m-Rune; *manæ-, *manæn, *mana‑, *manan, germ., sw. M. (n): nhd. Mann, Mensch, m-Rune

-- n-Rune: germ. *Ingwa‑, *Ingwaz, germ., st. M. (a): nhd. ein Gott, Ing (Ingwio), Fruchtbarkeitsgott, n-Rune; *naudi-, *naudiz, *nauþi‑, *nauþiz, germ., st. F. (i): nhd. Not, Zwang, Bedrängnis, Schicksal, Bestimmung, n-Rune

-- o-Rune: germ. *æþala-, *æþalam, germ., st. N. (a): nhd. Odal, Erbgut, Erbbesitz, Landgut, o-Rune; *æþila-, *æþilaz, germ., st. M. (a): nhd. Odal, Erbgut, Erbbesitz, Landgut, o‑Rune

-- p-Rune: germ. *perþæ, germ., st. F. (æ): nhd. p-Rune, Fruchtbaum?

-- r-Rune: germ. *raidæ, germ., st. F. (æ): nhd. Reiten, Wagen (M.), Rad, Fahrt, r-Rune

-- s-Rune: germ. *sæwilæ, *sæwulæ, germ., st. F. (æ): nhd. Sonne, s-Rune

-- t-Rune: germ. *teiwa-, *teiwaz, *tÆwa‑, *tÆwaz, germ., st. M. (a): nhd. Ziu (= germanischer Kriegsgott), Tyr, Kriegsgott, t-Rune, Gott, Himmlischer

-- u-Rune: germ. *ðru‑, *ðruz, germ., st. M. (u): nhd. Auerochse, Ur, u-Rune

-- w‑Rune: germ. *wunjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Wonne, w‑Rune

-- z-Rune: germ. *algi-, *algiz, germ., st. M. (i): nhd. Elch, Ried (N.) (1), z-Rune

Runge: germ. *hrungæ, germ., st. F. (æ): nhd. Stab, Runge

Runzel: germ. *falja-, *faljam?, germ.?, st. N. (a): nhd. Runzel, Falte; *hrunkita, germ.?, Sb.: nhd. Runzel; *lisæ?, germ., st. F. (æ): nhd. Falte, Furche, Runzel

runzeln: germ. *hrempan, *rempan, germ., st. V.: nhd. schrumpfen, runzeln; *hrunkjan, germ., sw. V.: nhd. runzeln

rupfen: germ. *herb-, *herp‑, germ., V.: nhd. rupfen; *leukan?, *lðkan?, germ., st. V.: nhd. ziehen, rupfen; *raupjan, germ., sw. V.: nhd. raufen, rupfen; *reup-, germ.?, V.: nhd. rupfen; *ruh-, germ., V.: nhd. rupfen, reißen; *ruppjan, germ., sw. V.: nhd. rupfen, plündern; *ruppæn, germ., sw. V.: nhd. rupfen, plündern

Ruß: germ. *hræta-, *hrætaz, germ., st. M. (a): nhd. Ruß; *kÐma-, *kÐmaz, *kÚma‑, *kÚmaz, germ., st. M. (a): nhd. Schmutz, Ruß; *kÐmi-, *kÐmiz, *kÚmi‑, *kÚmiz, germ.?, st. M. (i): nhd. Schmutz, Ruß; *keni, germ.?, Sb.: nhd. Schmutz, Ruß; *sæta-, *sætam?, germ., st. N. (a): nhd. Ruß

Rüssel: germ. *treunæ-?, *treunæn, germ., sw. F. (n): nhd. Rüssel, Schnauze; *wrætila-, *wrætilaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Rüssel

rüsten: germ. *fÐtjan, germ., sw. V.: nhd. rüsten, schmücken; *hrustjan, germ., sw. V.: nhd. rüsten; *sarwjan, germ., sw. V.: nhd. reihen, rüsten

Rüster: germ. *reustr-, germ., Sb.: nhd. Rüster, Ulme

Rüstung: germ. *hrusti- (2), *hrustiz, germ., st. M. (i): nhd. Rüstung; *sarki-, *sarkiz, germ.?, st. M. (i): nhd. Hemd, Rüstung; *sarwæ-, *sarwæn, *sarwa‑, *sarwan, germ., sw. N. (n): nhd. Zusammengereihtes, Rüstung, Waffe, Waffen

-- erbeutete Rüstung: germ. *rauba-, *raubaz, germ., st. M. (a): nhd. Abgerissenes, Raub, erbeutete Rüstung

Rute: germ. *gazda- (2), *gazdaz, germ., st. M. (a): nhd. Stachel, Stecken (M.), Stab, Rute, Gerte; *gazdi-, *gazdiz, germ., Sb.: nhd. Gerte, Rute, Stab, Zweig, Stecken (M.); *gazdjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Rute, Gerte, Stecken (M.), Stachel; *rædæ, germ., st. F. (æ): nhd. Rute, Stange, Balken; *tema-, *temaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Ziemer, eine Drosselart, Rute, Rückenstück vom Wild; *temi-, *temiz, germ.?, st. M. (i): nhd. Ziemer; *þunæ-, *þunæn, germ., sw. F. (n): nhd. Gedehntes, Zweig, Rute; *wandu- (2), *wanduz, germ., st. M. (u): nhd. Rute, Flechtwerk, Wand; *wliza, germ.?, Sb.: nhd. Rute

rutschen: germ. *skrempan, *skrimpan, germ., st. V.: nhd. schrumpfen, rutschen

Ruwer: germ. Erubrus, lat.-germ.?, FlN: nhd. Ruwer

S

Saal: germ. *hallæ, germ., st. F. (æ): nhd. Halle, Saal, von Säulen getragener Vorbau; *sala-, *salam, germ., st. N. (a): nhd. Haus, Halle, Saal; *sali-, *saliz, germ., st. M. (i): nhd. Haus, Halle, Saal

Saar: germ. Sarava, lat.-germ.?, FlN: nhd. Saar

Saat: germ. *fraiwa-, *fraiwam, germ., st. N. (a): nhd. Same (M.) (1), Samen (M.), Saat, Nachkommenschaft; *sÐda-, *sÐdam, *sÚda‑, *sÚdam, germ., st. N. (a): nhd. Saat; *sÐdi-, *sÐdiz, *sÚdi‑, *sÚdiz, germ., st. F.: nhd. Saat

Saatfeld: germ. *atiska-, *atiskam, *ateska-, *ateskam, germ., st. N. (a): nhd. »Esch«, Saatfeld, Flur (F.); *atiska-, *atiskaz, germ., st. M. (a): nhd. »Esch«, Saatfeld, Flur (F.); *kultur-, germ.?, F.: nhd. Pflege, Saatfeld

Sache: germ. *maka-, *makam, germ., st. N. (a): nhd. Sache, Ding, Zustand; *wehti‑, *wehtiz, *wihti‑, *wihtiz, germ., st. F. (i): nhd. Wesen, Wicht, Sache, Ding

-- redenswerte Sache: germ. *maþla-, *maþlam, *madla‑, *madlam, germ., st. N. (a): nhd. Rat, Versammlung, Rede, redenswerte Sache

Sachs: germ. *sahsa-, *sahsam, germ., st. N. (a): nhd. Felsbrocken, Sachs, Sax, Messer (N.)

Sack: germ. *bulgæ?, germ.?, st. F. (æ): nhd. Sack, Ledersack; *kull-, germ.?, M.: nhd. Schlauch, Sack; *sakk, *sakku, germ., M.: nhd. Sack

Säckel: germ. *sakkel-, germ., Sb.: nhd. Säckel

säen: germ. *sÐan, *sÚan, germ., st. V.: nhd. säen; *sÐjan, *sÚjan, germ., sw. V.: nhd. säen

Saft: germ. *safæ-, *safæn?, *safa‑, *safan?, *sabæ-, *sabæn?, *saba‑, *saban?, germ., sw. M. (n): nhd. Saft, Beerensaft, Baumsaft; *sapa-, *sapam, *sappa‑, *sappam, germ., st. N. (a): nhd. Saft; *sauga-?, *saugaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Saft; *sawwa-, *sawwam, germ., st. N. (a): nhd. Saft; *suga-, *sugam, germ.?, st. N. (a): nhd. Saft; *wæsa-, *wæsaz, germ., st. M. (a): nhd. Feuchtigkeit, Saft

sagbar: germ. *kwÐdi-, *kwÐdiz, *kwÚdi‑, *kwÚdiz, *kwÐþi‑, *kwÐþiz, *kwÚþi‑, *kwÚþiz, germ., Adj.: nhd. sagbar, sprechbar, sprechend, zu sprechen seiend

Säge: germ. *sagæ (1), germ., st. F. (æ): nhd. Säge; *segæ, germ., st. F. (æ): nhd. Säge

sagen: germ. *aikan (1), germ., V.: nhd. sprechen, sagen, zuerkennen?; *bijehan, germ., st. V.: nhd. sagen, bekennen; *bikweþan, germ., st. V.: nhd. sagen; *gakweþan, germ., st. V.: nhd. sagen; *jehan, germ., st. V.: nhd. aussprechen, sagen, versichern; *kwadjan, germ., sw. V.: nhd. sagen, sprechen, reden, rufen, grüßen; *kweþan, germ., st. V.: nhd. sagen, reden, sprechen, jammern; *kwiþan, germ.?, st. V.: nhd. sagen, reden, sprechen, jammern; *sagÐn, *sagÚn, germ., sw. V.: nhd. sagen; *sagjan, germ., sw. V.: nhd. sagen, sprechen, reden; *uzkweþan, germ., st. V.: nhd. sagen, verbreiten

Sahne: germ. *sanæ, germ., st. F. (æ): nhd. Sahne, Rahm (M.) (1), Schlagobers

Saite: germ. *saidæ-, *saidæn, *saida‑, *saidan, germ., sw. M. (n): nhd. Saite, Strick (M.) (1); *saiþa-, *saiþam, germ.?, st. N. (a): nhd. Strick (M.) (1), Saite; *snærjæ?, germ.?, st. F. (æ): nhd. Harfensaite, Saite

Salbe: germ. *salbæ, germ., st. F. (æ): nhd. Salbe, Fett; *unge-, germ.?, Sb.: nhd. Fett, Salbe

Salbei: germ. *salvia, germ., Sb.: nhd. Salbei

salben: germ. *salbæn, germ., sw. V.: nhd. salben

Salm (M.) (1): germ. *salmo, germ., Sb.: nhd. Salm (M.) (1), Lachs

Salm (Nebenfluss der Mosel): germ. Salmona, lat.-germ.?, FlN: nhd. Salm (Nebenfluss der Mosel)

Salweide: germ. *salhjæ-, *salhjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Weide (F.) (1), Salweide, Weidenbaum; *salhæ, germ., st. F. (æ): nhd. Weide (F.) (1), Salweide, Weidenbaum; *salhæ-, *salhæn, *salha‑, *salhan, germ., sw. M. (n): nhd. Weide (F.) (1), Salweide, Weidenbaum

Salz: germ. *salta-, *saltam, germ., st. N. (a): nhd. Salz

Salzach: germ. Juvarus, Ivarus, lat., FlN: nhd. Salzach

Salzburg: germ. Juvavum, lat., ON: nhd. Salzburg

salzen: germ. *saltan, germ., st. V.: nhd. salzen; *saltæn (2), germ.?, sw. V.: nhd. salzen

salzig: germ. *salta-, *saltaz, germ., Adj.: nhd. salzig; *sðra-, *sðraz, germ., Adj.: nhd. sauer, salzig, feucht

Salzwasser: germ. *sultjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Salzwasser, Sülze

Same (M.) (1): germ. *fraiwa-, *fraiwam, germ., st. N. (a): nhd. Same (M.) (1), Samen (M.), Saat, Nachkommenschaft; *sÐmæ-, *sÐmæn, *sÐma‑, *sÐman, *sÚmæ‑, *sÚmæn, *sÚma‑, *sÚman, germ., sw. M. (n): nhd. Same, Samen (M.)

Samen (M.): germ. *fraiwa-, *fraiwam, germ., st. N. (a): nhd. Same (M.) (1), Samen (M.), Saat, Nachkommenschaft; *sÐmæ-, *sÐmæn, *sÐma‑, *sÐman, *sÚmæ‑, *sÚmæn, *sÚma‑, *sÚman, germ., sw. M. (n): nhd. Same, Samen (M.)

sammeln: germ. *galesan, germ., st. V.: nhd. sammeln; *lesan, germ., st. V.: nhd. sammeln, auflesen; *samnæn, *samanæn, *samenæn, germ., sw. V.: nhd. sammeln; *uzlesan, germ., st. V.: nhd. sammeln

Sammler: germ. *lÐkja-, *lÐkjaz, *lÚkja‑, *lÚkjaz, *lÐkija‑, *lÐkijaz, *lÚkija‑, *lÚkijaz, germ., st. M. (a): nhd. Besprecher?, Sammler, Arzt

Samstag: germ. *sambatdaga-, *sambatdagaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Samstag

samt: germ. *samaþa, germ., Adv.: nhd. zusammen, gemeinsam, samt

Sand: germ. *aura- (1), *auraz, germ., st. M. (a): nhd. Sand, Erde; *erwæ-, *erwæn, *erwa-, *erwan, germ.?, Sb.: nhd. Erde, Sand; *greuna-, *greunam, germ.?, st. N. (a): nhd. Grütze (F.) (1), Graupe, Korn, Sand; *greuta-, *greutam, germ.?, st. N. (a): nhd. Grieß, Kies, Sand; *greuta-, *greutaz, germ., st. M. (a): nhd. Sand, Kies, Grieß; *grindæ, germ., st. F. (æ): nhd. Kieselsand, Sand; *kisa-, *kisaz, germ., M.: nhd. Sand, Kies; *kisila-, *kisilaz, germ., st. M. (a): nhd. Kiesel, Sand; *malma-, *malmaz, germ., st. M. (a): nhd. Sand, Erz; *malmæ-, *malmæn, *malma‑, *malman, germ., sw. M. (n): nhd. Gemahlenes, Sand; *melga-, *melgaz, *melha‑, *melhaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Sand, Sandbank; *melma-, *melmaz, germ., st. M. (a): nhd. Staub, Sand; *sanda-, *sandaz, germ., st. M. (a): nhd. Sand

-- grober Sand: germ. *granda- (1), *grandam?, germ.?, st. N. (a): nhd. grober Sand

Sandbank: germ. *melga-, *melgaz, *melha‑, *melhaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Sand, Sandbank

Sandhügel: germ. *dðna- (1), *dðnaz, germ., st. M. (a): nhd. Sandhügel, Düne; *dðnæ-, *dðnæn, germ., sw. F. (n): nhd. Sandhügel, Hügel, Düne

sanft: germ. *leisa- (1), *leisaz, *leisja‑, *leisjaz, *lÆsja‑, *lÆsjaz, germ., Adj.: nhd. leise, sanft; *lenþa-, *lenþaz, *lenþja‑, *lenþjaz, *linþa-, *linþaz, *linþja‑, *linþjaz, germ., Adj.: nhd. lind, biegsam, weich, geschmeidig, mild, milde, sanft; *lina-, *linaz, *linwa‑, *linwaz, germ., Adj.: nhd. sanft, weich, mild, milde, lind; *meldja-, *meldjaz, *meldi‑, *meldiz, *mildja‑, *mildjaz, germ., Adj.: nhd. mild, milde, sanft, barmherzig; *meuka-, *meukaz, germ., Adj.: nhd. weich, sanft; *smanþa-, *smanþaz, *smanþi‑, *smanþiz, germ., Adj.: nhd. glatt, sanft, weich; *smulta-, *smultaz, *smultja‑, *smultjaz, germ., Adj.: nhd. ruhig, sanft; *stæma-, *stæmaz, *stæmja‑, *stæmjaz?, germ., Adj.: nhd. sanft, ruhig; *stæmÆga-, *stæmÆgaz, germ.?, Adj.: nhd. ruhig, sanft

-- sanft werden: germ. *lenþÐn, *lenþÚn, germ.?, sw. V.: nhd. sanft werden, mild werden

Sanftheit: germ. *kwerrÆ-, *kwerrÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Ruhe, Sanftheit; *lenþÆ-, *lenþÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Sanftheit; *meldiþæ, *meldeþæ, *mildiþæ, *mildeþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Milde, Sanftheit; *meukiþæ, *meukeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Milde, Sanftheit; *stæmÆ-, *stæmÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Sanftheit, Ruhe

Sanftmut: germ. *meldÆ-, *meldÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Sanftmut, Barmherzigkeit

Sang: germ. *sangwa-, *sangwaz, germ., st. M. (a): nhd. Sang, Gesang

»Sange«: germ. *sangæ-, *sangæn, germ., sw. F. (n): nhd. »Sange«, Büschel, Ährenbüschel

Sängerin: germ. *galæ-, *galæn, germ., sw. F. (n): nhd. Sängerin

Sanon (Nebenfluss der Meruthe): germ. Cernuni, lat.-kelt.-germ.?, FlN: nhd. Sanon (Nebenfluss der Meruthe)

Sarg: germ. *sark-, germ.?, M.: nhd. Sarg

Satan: germ. *satan-, germ., M.: nhd. Satan, Teufel

satt: germ. *matitiþs, germ.?, Adj.: nhd. satt, gesättigt; *sada-, *sadaz, germ., Adj.: nhd. satt

-- satt werden: germ. *sadæn, germ., sw. V.: nhd. satt werden

Sattel (M.): germ. *sadla-, *sadlaz, *sadula‑, *sadulaz, *satula‑, *satulaz, germ., st. M. (a): nhd. Sattel (M.)

sättigen: germ. *sadjan, germ., sw. V.: nhd. sättigen

Sättigung: germ. *sadÆ-, *sadÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Sättigung; *sæþa-, *sæþam, germ., st. N. (a): nhd. Sättigung

Satz: germ. *kwedi-, *kwediz, germ., st. M. (i): nhd. Satz, Spruch

Sau: germ. *galtjæ-, *galtjæn, *galtæ-, *galtæn, germ., sw. F. (n): nhd. Sau; *geltjæ-, *geltjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Sau; *gultÆ, germ., sw. F. (n): nhd. Sau; *sð-, germ., F.: nhd. Sau

sauber: germ. *hraini-, *hrainiz, *hrainja‑, *hrainjaz, *hreini‑, *hreiniz, *hreinja‑, *hreinjaz, germ., Adj.: nhd. gesiebt, rein, sauber; *sðbri-, *sðbriz, germ., Adj.: nhd. sauber

sauer: germ. *ampra-, *ampraz, germ., Adj.: nhd. sauer, bitter; *sðra-, *sðraz, germ., Adj.: nhd. sauer, salzig, feucht

-- sauer sein (V.): germ. *sðrnæn, germ., sw. V.: nhd. sauer sein (V.)

-- sauer werden: germ. *sðrÐn, *sðrÚn, germ., sw. V.: nhd. sauer werden

-- saure Milch: germ. *sðrjæ-, *sðrjæn, germ., sw. F. (n): nhd. saure Milch

-- saure Pflanze: germ. *sðrjæ-, *sðrjæn, *sðrja‑, *sðrjan, germ.?, sw. M. (n): nhd. saure Pflanze

Sauer: germ. Sura, lat.-germ.?, FlN: nhd. Sauer

Sauerampfer: germ. *sðræ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Sauerampfer; *sðræ-, *sðræn, germ., sw. F. (n): nhd. Sauerampfer

Sauerteig: germ. *þaismæ-, *þaismæn, *þaisma‑, *þaisman, germ., sw. M. (n): nhd. Sauerteig

Sauf: germ. *supi-, *supiz?, germ., st. M. (i): nhd. Schluck, Sauf, Trank; *sðpæ-, *sðpæn, *sðpa‑, *sðpan, germ., sw. M. (n): nhd. Schluck, Sauf, Trank

saufen: germ. *sðpan, germ., st. V.: nhd. schlürfen, saufen

Sauge: germ. *sugæ-, *sugæn, germ., sw. F. (n): nhd. Sauge, Tränke

saugen: germ. *di-, germ.?, V.: nhd. säugen, saugen; *sðgan, *seugan, germ., st. V.: nhd. saugen; *sðkan, germ.?, st. V.: nhd. saugen

säugen: germ. *dajjan, germ., sw. V.: nhd. säugen; *dÐjan, *dÐan, germ.?, sw. V.: nhd. säugen; *di-, germ.?, V.: nhd. säugen, saugen; *dÆjæn, germ.?, sw. V.: nhd. säugen; *saugjan, germ., sw. V.: nhd. säugen

Säule (F.) (1): germ. *seuwilæ, germ., st. F. (æ): nhd. Ahle, Säule (F.) (1); *stædæ (2), germ., st. F. (æ): nhd. Säule (F.) (1), Pfeiler; *stulpæ-, *stulpæn, *stulpa‑, *stulpan, germ., sw. M. (n): nhd. Pfosten, Pfahl, Säule (F.) (1); *sðli‑, *sðliz, germ., st. F. (i): nhd. Säule (F.) (1)

-- von Säulen getragener Vorbau: germ. *hallæ, germ., st. F. (æ): nhd. Halle, Saal, von Säulen getragener Vorbau

Saum (M.) (1): germ. *fetjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Fuß, Saum (M.) (1); *leizda-, germ., Sb.: nhd. Rand, Saum (M.) (1), Leiste; *sauma-, *saumaz, germ., st. M. (a): nhd. Saum (M.) (1), Naht

Saum (M.) (2): germ. *tuga-, *tugaz, germ., st. M. (a): nhd. Ziehen, Zug, Saum (M.) (2), Seil

säumen (V.) (1): germ. *sainjan, germ.?, sw. V.: nhd. zögern, säumen (V.) (1); *sðman, germ., sw. V.: nhd. säumen (V.) (1), zögern

säumen (V.) (3): germ. *sðmjan, germ., sw. V.: nhd. säumen (V.) (3), zögern

säumig: germ. *lata-, *lataz, germ., Adj.: nhd. lass, faul, säumig, träge, lässig

Säumiger: germ. *latæ-, *latæn, *lata‑, *latan, germ., sw. M. (n): nhd. Fauler, Säumiger

Saumtier: germ. *sauma, germ., Sb.: nhd. Saumtier

Säure: germ. *sðrÆ-, *sðrÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Säure

sausen: germ. *hweinan, *hwÆnan, germ., st. V.: nhd. sausen, rauschen; *rus-, germ., V.: nhd. sausen, tönen; *sðs-, germ., V.: nhd. sausen

Sax: germ. *sahsa-, *sahsam, germ., st. N. (a): nhd. Felsbrocken, Sachs, Sax, Messer (N.)

Schabe: germ. *skabæ?, germ.?, st. F. (æ): nhd. Schabe

Schäbe: germ. *skÆbæ-, *skÆbæn, germ.?, Sb.: nhd. Schäbe, Abfall

schaben: germ. *gaskaban, germ., st. V.: nhd. schaben; *hras-, germ.?, V.: nhd. schaben, scharren; *næwwan, germ., st. V.: nhd. schaben, reiben; *skaban, germ., st. V.: nhd. schaben; *skarbæn, germ., sw. V.: nhd. schaben, kratzen, schneiden; *skerpan (1), *skrepan, germ.?, st. V.: nhd. rauh sein (V.), ritzen, scharren, schaben; *skrapæn, germ., sw. V.: nhd. scharren, kratzen, schaben, raspeln; ? *skrepan, germ., st. V.: nhd. schaben?

Schaber: germ. *skabæ-, *skabæn, *skaba‑, *skaban, germ., sw. M. (n): nhd. Schaber, Hobel

Schachtelhalm: germ. *skafti, germ.?, Sb.: nhd. Schaft, Schachtelhalm

Schade: germ. *laiwa, germ., Sb.: nhd. Schade, Schaden; *maina-, *mainam, germ., st. N. (a): nhd. Trug, Falschheit, Schade, Schaden, Unheil, Frevel, Verbrechen, Sünde; *skaþi-, *skaþiz, germ., st. N. (i): nhd. Schade, Schaden; *skaþæ-, *skaþæn, *skaþa‑, *skaþan, *skadæ‑, *skadæn, *skada‑, *skadan, germ., sw. M. (n): nhd. Schade, Schaden, Schädiger, Schädling; *skaþulÆ-, *skaþulÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Schade, Schaden; *spelþa, germ., Sb.: nhd. Schade, Schaden, Verderben; *spelþi, germ.?, Sb.: nhd. Schade, Schaden, Verderben

Schädel: germ. *gebala-, *gebalaz, germ., st. M. (a): nhd. Schädel; *hersæ-, *hersæn, *hersa‑, *hersan, germ., sw. M. (n): nhd. Schädel, Scheitel; *skallæ- (1), *skallæn, *skalla‑ (1), *skallan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Hirnschale, Schädel

schaden: germ. *dar-, germ., sw. V.: nhd. schaden; *daren?, germ., sw. V.: nhd. schaden; *darjan, germ., sw. V.: nhd. schaden; *daræn?, germ., sw. V.: nhd. schaden; *der-, germ., V.: nhd. schaden; *ferjan, germ., sw. V.: nhd. schaden; *gaskaþjan, germ., st. V.: nhd. schaden; *skaþjan, germ., st. V.: nhd. schaden, schädigen; *skaþæn, germ., sw. V.: nhd. schaden

Schaden: germ. *daræ, germ., st. F. (æ): nhd. Schaden, Verletzung; *fraisæ, germ., st. F. (æ): nhd. Gefahr, Schrecken (M.), Schaden (M.); *granda- (2), *grandam, germ.?, st. N. (a): nhd. Schaden (M.), Fehler *laiwa, germ., Sb.: nhd. Schade, Schaden; *maina-, *mainam, germ., st. N. (a): nhd. Trug, Falschheit, Schade, Schaden, Unheil, Frevel, Verbrechen, Sünde; *skaþi-, *skaþiz, germ., st. N. (i): nhd. Schade, Schaden; *skaþæ-, *skaþæn, *skaþa‑, *skaþan, *skadæ‑, *skadæn, *skada‑, *skadan, germ., sw. M. (n): nhd. Schade, Schaden, Schädiger, Schädling; *skaþulÆ-, *skaþulÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Schade, Schaden; *spelþa, germ., Sb.: nhd. Schade, Schaden, Verderben; *spelþi, germ.?, Sb.: nhd. Schade, Schaden, Verderben; *teuna, germ., Sb.: nhd. Verderben, Schaden, Mangel (M.)

schädigen: germ. *aglujan, *aglajan, germ., sw. V.: nhd. schädigen; ? *dreugan (2), germ., st. V.: nhd. trügen, schädigen?; *maidjan, germ., sw. V.: nhd. verändern, schädigen; *skaþjan, germ., st. V.: nhd. schaden, schädigen; *tu-, germ.?, V.: nhd. schädigen, quälen

Schädiger: germ. *skaþæ-, *skaþæn, *skaþa‑, *skaþan, *skadæ‑, *skadæn, *skada‑, *skadan, germ., sw. M. (n): nhd. Schade, Schaden, Schädiger, Schädling

schädlich: germ. *skaþula-, *skaþulaz, germ., Adj.: nhd. schädlich; *skæbi-, *skæbiz, germ.?, Adj.: nhd. schädlich; *skædi-, *skædiz, germ.?, Adj.: nhd. schädlich; *sleiþa-, *sleiþaz, *slÆþa‑, *slÆþaz, *sleiþja‑, *sleiþjaz, *slÆþja‑, *slÆþjaz, germ., Adj.: nhd. schädlich, schlimm, grimmig, gefährlich; *sleiþra-, *sleiþraz, germ., Adj.: nhd. schädlich, schlimm, gefährlich

Schädling: germ. *skaþæ-, *skaþæn, *skaþa‑, *skaþan, *skadæ‑, *skadæn, *skada‑, *skadan, germ., sw. M. (n): nhd. Schade, Schaden, Schädiger, Schädling

Schaf: germ. *awi-, *awiz, germ., st. F. (i): nhd. Schaf; *faha-, *faham, germ., st. N. (a): nhd. Schaf, Vieh; *fehu-, germ., st. N.: nhd. Vieh, Schaf, Fahrhabe, f-Rune; *germja, germ.?, Sb.: nhd. Schaf; *saudi‑, *saudiz, *sauþi‑, *sauþiz, germ., st. M. (i): nhd. Opfer, Schaf, Opfertier, Gesottenes; *skÐpa-, *skÐpam, *skÚpa‑, *skÚpam, germ., st. N. (a): nhd. Schaf

-- einjähriges Schaf: germ. *gimrÆ, germ.?, sw. F. (n): nhd. einjähriges Schaf, Jährling

Schafbock: germ. *ramma-, *rammaz, germ., st. M. (a): nhd. Schafbock, Widder

Schaff: germ. *skapa- (1), *skapam, *skappa‑, *skappam, germ., st. N. (a): nhd. Gefäß, Schaff, Scheffel

schaffen: germ. *deikan?, *dÆkan, germ., st.? V.: nhd. schaffen, ins Werk setzen; *gaskapjan, germ., st. V.: nhd. schaffen, erschaffen; *skapjan, germ., st. V.: nhd. schöpfen (V.) (2), schaffen; *skapæn, germ., sw. V.: nhd. schaffen, ordnen

Schaffung: germ. *skafti-, *skaftiz, germ., st. F. (i): nhd. Beschaffenheit, Schaffung, Ordnung

Schafherde: germ. *awidja-, *awidjam, germ., st. N. (a): nhd. Schafherde

Schafmist: germ. *sparada-, *sparadam, *sparda‑, *spardam, germ.?, st. N. (a): nhd. Schafmist

Schaft: germ. *skafta-, *skaftaz, germ., st. M. (a): nhd. Schaft, Speer, Pfeil; *skafti, germ.?, Sb.: nhd. Schaft, Schachtelhalm

schal: germ. *skala-, *skalaz, germ., Adj.: nhd. verdörrt, schal

Schale (F.) (1): germ. *hausa, germ., Sb.: nhd. Schale (F.) (1); *hnappa-, *hnappaz, germ., st. M. (a): nhd. Schale (F.) (1), Napf; *skalfjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schelf, Schelfe, Schale (F.) (1), Rinde; *skalfjæ-, *skalfjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Schelf, Schelfe, Schale (F.) (1), Rinde; *skaljæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schale (F.) (1), Hülse, Muschel; *skalæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schale (F.) (1), Muschel; *skÐlæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schale (F.) (1), Hülse, Muschel

Schale (F.) (2): germ. *bullæ-, *bullæn, *bulla‑, *bullan, germ., Sb.: nhd. Kugel, Schale (F.) (2); *hwarnæ, *hwernæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schale (F.) (2); *trubl-, germ.?, Sb.: nhd. Schale (F.) (2), Kelle; *þrðflæ-, *þrðflæn, *þrðfla‑, *þrðflan, germ.?, Sb.: nhd. Schale (F.) (2), Kelle?; *waiga, germ.?, Sb.: nhd. Schale (F.) (2), Schüssel?

schälen: germ. *lub-, germ.?, V.: nhd. abschälen, schälen

Schall: germ. *gallma-, *gallmaz, germ., st. M. (a): nhd. Lärm, Getöse, Schall; *hlðdiþæ, *hlðdeþæ, *hlðþiþæ‑, *hlðþeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Klang, Schall; *skalli-, *skalliz, germ., st. M. (i): nhd. Schall

schallen: germ. *hellan, germ., st. V.: nhd. ertönen, schallen; *hlank-, germ.?, sw. V.: nhd. schallen; *hlemman, germ., st. V.: nhd. schallen, tönen; *hreng-, germ., V.: nhd. tönen, schallen; *kar-, germ., V.: nhd. tönen, schallen; *ker-, germ., V.: nhd. schallen, tönen; *pup-, germ.?, V.: nhd. tönen, schallen, brummen; *skellan, germ., st. V.: nhd. schallen; *swægan (2), germ., sw. V.: nhd. schallen, rauschen; *swægjan, germ.?, sw. V.: nhd. schallen, rauschen; *þeutan, germ., st. V.: nhd. tosen, heulen, schallen

-- schallen machen: germ. *skalljan, germ., sw. V.: nhd. schallen machen, schellen

schallend: germ. *hwella-, *hwellaz, germ., Adj.: nhd. laut, schallend; *skella-, *skellaz, germ., Adj.: nhd. schallend, tönend, laut

-- laut schallend: germ. *skalli-, *skalliz, germ., Adj.: nhd. laut schallend

Scham: germ. *bleugiþæ, *bleugeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Scham; *skamæ, *skammæ, germ., st. F. (æ): nhd. Scham, Schande, Beschämung

schämen: germ. *aiwilæn, germ.?, sw. V.: nhd. schämen, ekeln; *skamÐn, *skamÚn, germ., sw. V.: nhd. schämen, beschämen; *skamjan, germ., sw. V.: nhd. schämen, beschämen; *skamæn, germ., sw. V.: nhd. schämen, beschämen; *skem-, germ.?, V.: nhd. schämen

-- sich schämen: germ. *bleugjan, germ.?, sw. V.: nhd. sich schämen

schamhaft: germ. *skamula-, *skamulaz, germ., Adj.: nhd. schamhaft

Schamhaftigkeit: germ. *skamulÆ-, *skamulÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Schamhaftigkeit

schamlos: germ. *maiga-, *maigaz, germ.?, Adj.: nhd. schamlos

Schande: germ. *aiwiskja‑, *aiwiskjam, germ., st. N. (a): nhd. Schande; ? *harma-, *harmaz, germ., st. M. (a): nhd. Harm, Schande?, Schmach?, Schmerz?; *laiþundi-, *laiþundiz, germ.?, st. F. (i): nhd. Schande; *naisæ-, *naisæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Ehrlosigkeit, Schande; *skamæ, *skammæ, germ., st. F. (æ): nhd. Scham, Schande, Beschämung; *skandæ, *skamdæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schande

-- zu Schanden bringen: germ. *aiwiskijan, germ.?, sw. V.: nhd. zu Schanden bringen

schänden: germ. *skandjan, germ., sw. V.: nhd. schänden, beschimpfen

schändlich: germ. *aiwiskina-, *aiwiskinaz, germ.?, Adj.: nhd. schändlich; *haunalÆka-, *haunalÆkaz, germ., Adj.: nhd. schimpflich, schändlich; *maina-, *mainaz, *mainja‑, *mainjaz, germ., Adj.: nhd. falsch, schändlich, betrügerisch; *skanda-, *skandaz, *skamda‑, *skamdaz, germ., Adj.: nhd. beschämt, schändlich

Schar (F.) (1): germ. *druhti-, *druhtiz, germ., st. F. (i): nhd. Gefolge, Schar (F.) (1), Zug; *flukka, germ., Sb.: nhd. Schar (F.) (1), Trupp; *fulka-, *fulkam, germ., st. N. (a): nhd. Schar (F.) (1), Volk; *hansæ, germ., st. F. (æ): nhd. »Zusammenfassen«, Schar (F.) (1); *hlæþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Haufe, Haufen, Schar (F.) (1); *kurþra-, *kurþram, germ., st. N. (a): nhd. Schar (F.) (1), Herde; *skaræ, germ., st. F. (æ): nhd. Schar (F.) (1), Teil, Scheren (N.); *skulæ, germ., st. F. (æ): nhd. Abteilung, Schar (F.) (1); ? *þurba-, *þurbam, germ.?, st. N. (a): nhd. Dorf, Schar? (F.) (1); ? *þurpa-, *þurpam, *þerpa‑, *þerpam, *þrepa‑, *þrepam, germ., st. N. (a): nhd. Dorf, Bauernhof, Schar (F.) (1)?; *warÐnæ?, germ.?, st. F. (æ): nhd. Schar (F.) (1), Haufe, Haufen

Schar (F.) (2): germ. *ristila-, *ristilaz?, germ., st. M. (a): nhd. Pflugeisen, Riester (M.) (2), Schar (F.) (2); *skara-, *skaraz, germ., st. M. (a): nhd. Schar (F.) (2), Pflugschar, Pflugeisen; *skera-, *skeraz, germ., st. M. (a): nhd. Pflugschar, Schar (F.) (2), Pflugeisen; *þrumi-, þrumiz, germ.?, st. M. (i): nhd. Menge, Schar (M.) (1); *wagansæ‑, *wagansæn, *wagansa‑, *wagansan, germ., sw. M. (n): nhd. Schar (F.) (2), Pflugschar

Scharbe: germ. *skarba- (2), *skarbaz, *skarfa‑, *skarfaz?, germ., st. M. (a): nhd. Scharbe; *skarbæ, germ., st. F. (æ): nhd. Scharbe

Schäre: germ. *skarja-, *skarjam, germ., st. N. (a): nhd. Klippe, Schäre

-- blinde Schäre: germ. *flæþæ?, germ.?, st. F. (æ): nhd. blinde Schäre

scharf: germ. *aibra-, *aibraz, germ., Adj.: nhd. bitter, scharf, heftig; *brðna-, *brðnaz, germ., Adj.: nhd. braun, rotbraun, funkelnd, glänzend, scharf; *granna-, *grannaz, germ., Adj.: nhd. dünn, schmal, scharf; *hanþa-, *hanþaz, germ.?, Adj.: nhd. scharf; *hwassa-, *hwassaz, germ., Adj.: nhd. schnell, scharf, mutig, tapfer; *hwata-, *hwataz, germ., Adj.: nhd. schnell, scharf, mutig, tapfer; *rÐta-, *rÐtaz, *rÚta‑, *rÚtaz, germ., Adj.: nhd. scharf, beißend; *sarpa‑, *sarpaz, germ., Adj.: nhd. rauh, scharf; *skarpa-, *skarpaz, germ., Adj.: nhd. eingeschrumpft, zusammengeschrumpft, rauh, scharf; *skarpalÆka-, *skarpalÆkaz, germ., Adj.: nhd. scharf; *snarpa-, *snarpaz, germ.?, Adj.: nhd. rauh, scharf; *tangra-, *tangraz, germ., Adj.: nhd. beißend, scharf; *tartalÆka- (2), *tartalÆkaz, germ.?, Adj.: nhd. scharf, streng

-- scharf sein (V.): germ. *ah-, germ.?, V.: nhd. scharf sein (V.); *gra-, germ., V.: nhd. scharf sein (V.); *grat-, germ.?, V.: nhd. scharf sein (V.); *grÐ-, germ., V.: nhd. scharf sein (V.); *hwassÐn, *hwassÚn, germ.?, sw. V.: nhd. scharf sein (V.), rauh sein (V.); ? *wag-, germ.?, V.: nhd. scharf sein (V.)?

-- scharf machen: germ. *skarpjan, germ., V.: nhd. schärfen, scharf machen

-- scharf riechend: germ. *ramma-, *rammaz, *rama-, *ramaz, germ., Adj.: nhd. stark, scharf riechend

-- scharf und forschend ausblicken: germ. *spahæn, germ., sw. V.: nhd. spähen, scharf und forschend ausblicken, kundschaften

Schärfe: germ. *agi-, *agiz, germ., st. F. (i): nhd. Schärfe; *agjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schärfe, Spitze, Ecke, Kante, Schwert; *bitrÆ-, *bitrÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Schärfe, Bitterkeit; *hanþÆ-, *hanþÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Schärfe; *hwassÆ-, *hwassÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Schärfe; *hwassiþæ, *hwasseþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Schärfe; *hwassjæ-, *hwassjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Spitze, Schärfe; *hwassæ-, *hwassæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Spitze, Schärfe; *rammjæ-, *rammjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Schärfe, Bitterkeit

schärfen: germ. *hwassjan, germ.?, sw. V.: nhd. schärfen; *hwatjan, germ., sw. V.: nhd. antreiben, reizen, schärfen, wetzen; *skarpjan, germ., V.: nhd. schärfen, scharf machen

scharfmachen: germ. *snarpjan, germ., sw. V.: nhd. wetzen, scharfmachen

scharfsichtig: germ. *glawwa‑, *glawwaz, germ., Adj.: nhd. umsichtig, scharfsichtig, klug, genau

Scharre: germ. *skæbæ, germ., st. F. (æ): nhd. Scharre, Schuppe

scharren: germ. *hrap-, *hrÐp‑, germ., V.: nhd. scharren, berühren; *hras-, germ.?, V.: nhd. schaben, scharren; *kar-, germ., V.: nhd. scharren; *rekan, germ., st. V.: nhd. rechen, scharren; *skarzæn, germ., sw. V.: nhd. scharren; *skerb-, *skerf‑, germ., V.: nhd. scharren, tönen; *skerpan (1), *skrepan, germ.?, st. V.: nhd. rauh sein (V.), ritzen, scharren, schaben; *skerran, *skerzan, germ., st. V.: nhd. scharren; *skrapæn, germ., sw. V.: nhd. scharren, kratzen, schaben, raspeln; ? *trekan, germ., st. V.: nhd. stoßen, ziehen, scharren?

Scharte: germ. *skarda-, *skardam, germ., st. N. (a): nhd. Scharte

schartig: germ. *skarda-, *skardaz, germ., Adj.: nhd. zerhauen (Adj.), beschädigt, schartig, zerschnitten; *skardasama-, *skardasamaz, germ.?, Adj.: nhd. zerschnitten, schartig, beschädigt

Schatten: germ. *skadu-, *skaduz, germ., st. M. (a): nhd. Schatten; *skadwa-, *skadwaz, *skaþwa‑, *skaþwaz, germ., st. M. (a): nhd. Schatten; *skuwæ-, *skuwæn, *skuwa‑, *skuwan, *skuwwæ‑, *skuwwæn, *skuwwa‑, *skuwwan, germ., sw. M. (n): nhd. Schatten, Spiegel

Schatz: germ. *huzda-, *huzdam, germ., st. N. (a): nhd. Hort, Schatz; *skatta-, *skattaz, germ., st. M. (a): nhd. Vieh, Münze, Schatz; *streuna-, *streunam, germ., st. N. (a): nhd. Haufe, Haufen, Schatz, Gewinn

Schatzdämon: germ. *arniþo, germ.?, Sb.: nhd. Schatzdämon

schätzen -- zu schätzen seiend: germ. *mÐti-, *mÐtiz, *mÚti‑, *mÚtiz, *mÐtja‑, *mÐtjaz, *mÚtja‑, *mÚtjaz, germ., Adj.: nhd. angemessen, mäßig, zu schätzen seiend; *mÐtÆga-, *mÐtÆgaz, *mÚtÆga‑, *mÚtÆgaz, germ., Adj.: nhd. angemessen, mäßig, zu schätzen seiend

Schaub: germ. *skauba-, *skaubam, *skaufa‑, *skaufam, germ., st. N. (a): nhd. Büschel, Garbe (F.) (1), Schaub; *skauba-, *skaubaz, *skaufa‑, *skaufaz, germ., st. M. (a): nhd. Büschel, Garbe (F.) (1), Schaub

schaudern: germ. *greisan, *grÆsan, germ., st. V.: nhd. grausen, schaudern; *gru-, germ.?, V.: nhd. schaudern; *grusjan?, germ., sw. V.: nhd. schaudern, grausen; *grðwisæn, germ., sw. V.: nhd. schaudern, grausen; *hreusan (1), germ.?, st. V.: nhd. schaudern, beben

schauen: germ. *lægÐn, germ., sw. V.: nhd. lugen, sehen, schauen; *skawwæn, germ., sw. V.: nhd. schauen; *sku-, germ., V.: nhd. schauen; *wleitan, *wlÆtan, germ., st. V.: nhd. schauen, blicken

Schauer (M.) (1): germ. *skaurjæ-, *skaurjæn?, germ., sw. F. (n): nhd. Schauer (M.) (1); *skðræ, germ., st. F. (æ): nhd. Schauer (M.) (1), Unwetter

schauerlich: germ. *greisa-, *greisaz, *grÆsa‑, *grÆsaz, *greisja‑, *greisjaz, *grÆsja‑, *grÆsjaz, germ., Adj.: nhd. grau, schrecklich, schauerlich, fürchterlich, grausig

Schaufel: germ. *pal-, germ.?, Sb.: nhd. Spaten (M.), Schaufel; *skuflæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schaufel; *skuræ-, *skuræn, germ., sw. F. (n): nhd. Schaufel

schaukeln: germ. *wippæn, germ., sw. V.: nhd. wippen, schaukeln

Schaum: germ. *faima-, *faimaz, *faina‑, *fainaz, germ., st. M. (a): nhd. Feim, Schaum; *frauþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schaum; *fruþæ-, *fruþæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Schaum; *jesti-, *jestiz, germ., st. F. (i): nhd. Hefe, Schaum, Gischt; *jestra-, *jestram, germ., st. N. (a): nhd. Hefe, Schaum, Gischt; *jestu-, *jestuz, germ., st. M. (u): nhd. Hefe, Schaum, Gischt; *lauþra-, *lauþram, germ., st. N. (a): nhd. Lauge, Schaum, Seife; *skðma-, *skðmaz, germ., st. M. (a): nhd. Schaum

schäumen: germ. *freuþan?, germ.?, st. V.: nhd. schäumen, geifern; *hwaþ-, germ., V.: nhd. schäumen

scheel: germ. *skelha-, *skelhaz, *skelhwa‑, *skelhwaz, *skelga‑, *skelgaz, germ., Adj.: nhd. scheel, schief, schielend

Scheffel: germ. *mudjuz, germ., Sb.: nhd. Scheffel; *skapa- (1), *skapam, *skappa‑, *skappam, germ., st. N. (a): nhd. Gefäß, Schaff, Scheffel

Scheibe (F.): germ. *skÆbæ, germ., st. F. (æ): nhd. Scheibe (F.); *skÆbæ-, *skÆbæn, germ., sw. F. (n): nhd. Scheibe (F.)

Scheide: germ. *skaiþi-, *skaiþiz, germ., st. F. (i): nhd. Scheide, Grenze; *skaiþæ, *skaiþjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Scheide, Grenze; *skaudæ, germ., st. F. (æ): nhd. Scheide, Schote (F.) (1)

scheiden: germ. *skaidan, *skaiþan, germ., st. V.: nhd. scheiden; *ski-, germ., V.: nhd. scheiden; *skilæn, germ.?, sw. V.: nhd. trennen, scheiden

Scheidung: germ. *skaida-, *skaidam, *skaiþa‑, *skaiþam, germ., st. N. (a): nhd. Scheidung, Unterscheidung; *skaida-, *skaidaz, *skaiþa‑, *skaiþaz, germ., st. M. (a): nhd. Scheidung, Unterscheidung; *skaita-, *skaitaz, germ., st. M. (a): nhd. Scheidung, Unterschied

Schein: germ. *leuhsÆ-, *leuhsÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Licht, Schein; *leuhsjæ-, *leuhsjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Licht, Schein; *skeimæ-, *skeimæn, *skeima‑, *skeiman, *skÆmæ‑, *skÆmæn, *skÆma‑, *skÆman, germ., sw. M. (n): nhd. Glanz, Schein, Helle; *skeinæ, germ., st. F. (æ): nhd. Erscheinen, Schein; *skina-, *skinam, germ., st. N. (a): nhd. Schein, Glanz, Erscheinung; *skini-, germ.?, Sb.: nhd. Schein, Glanz

scheinen: germ. *bli-, germ.?, V.: nhd. scheinen; *gaskeinan, germ., st. V.: nhd. scheinen, erscheinen; *hi-, germ., V.: nhd. scheinen; *skeinan, *skÆnan, germ., st. V.: nhd. scheinen; *terh-, germ.?, sw. V.: nhd. scheinen; *ti-, germ.?, V.: nhd. scheinen

scheinend: germ. *Ædala-, *Ædalaz, *Ædla‑, *Ædlaz, germ., Adj.: nhd. scheinend, leer, eitel, wirkungslos; *skeina-, *skeinaz, germ., Adj.: nhd. sichtbar, scheinend, offenbar

scheißen: germ. *dreitan, *drÆtan, germ., st. V.: nhd. scheißen; *skeitan, *skÆtan, germ., st. V.: nhd. scheißen

Scheit: germ. *fakk‑, germ.?, Sb.: nhd. Bündel, Holzbündel, Holzscheit, Scheit; *skeida-, *skeidam, *skÆda‑, *skÆdam, germ., st. N. (a): nhd. Scheit, Schindel; *skinæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schiene, Scheit

Scheitel: germ. *hersæ-, *hersæn, *hersa‑, *hersan, germ., sw. M. (n): nhd. Schädel, Scheitel; *skaidilæ, *skaidlæ, germ., st. F. (æ): nhd. Scheitel

Scheiterhaufe: germ. *bÐla-, *bÐlam, *bÚla‑, *bÚlam, germ., st. N. (a): nhd. Scheiterhaufe, Scheiterhaufen; *brasa?, germ.?, Sb.: nhd. Glut, Scheiterhaufe, Scheiterhaufen; *strawa, germ.?, F.: nhd. Scheiterhaufe, Scheiterhaufen

Scheiterhaufen: germ. *bÐla-, *bÐlam, *bÚla‑, *bÚlam, germ., st. N. (a): nhd. Scheiterhaufe, Scheiterhaufen; *brasa?, germ.?, Sb.: nhd. Glut, Scheiterhaufe, Scheiterhaufen; *strawa, germ.?, F.: nhd. Scheiterhaufe, Scheiterhaufen

Schelde: germ. Scaldis, lat.-germ.?, FlN: nhd. Schelde

Schelf: germ. *skalfjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schelf, Schelfe, Schale (F.) (1), Rinde; *skalfjæ-, *skalfjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Schelf, Schelfe, Schale (F.) (1), Rinde

Schelfe: germ. *skalfjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schelf, Schelfe, Schale (F.) (1), Rinde; *skalfjæ-, *skalfjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Schelf, Schelfe, Schale (F.) (1), Rinde

Schelle: germ. *bellæ-, *bellæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Schelle; *kuspa-, *kuspaz, germ., st. M. (a): nhd. Fessel (F.) (1), Schelle; *skellæ, *skellæn, germ., sw. F. (n): nhd. Schelle

schellen: germ. *skalljan, germ., sw. V.: nhd. schallen machen, schellen

Schelm: germ. *skalmæ-, *skalmæn, *skalma‑, *skalman, *skalmjæ‑, *skalmjæn, *skalmja‑, *skalmjan, germ., sw. M. (n): nhd. Schelm, Todeswürdiger

schelten: germ. *biskeldan, germ., st. V.: nhd. schelten; *skeldan, germ., st. V.: nhd. schelten; *straf-, *strÐf‑, germ., V.: nhd. schelten; *þerk-, germ.?, V.: nhd. schelten; *þerkæn?, germ., sw. V.: nhd. schelten; *þrakæn?, germ.?, sw. V.: nhd. schelten; *wrægjan, *wræhjan, germ., sw. V.: nhd. rügen, schelten, anklagen, streiten; *wræh-, germ.?, V.: nhd. rügen, anklagen, streiten, schelten

Schemel: germ. *skamel-, *skamil‑, germ., M.: nhd. Schemel; *skamn-, germ.?, Sb.: nhd. Bank, Lehne, Schemel

Schenke: germ. *kræga?, germ., Sb.: nhd. Schenke, Krug (M.) (2); *krægu-?, germ., Sb.: nhd. Schenke, Krug (M.) (2)

Schenkel: germ. *lahwa-, *lahwaz, germ., st. M. (a): nhd. Schenkel; *lewa-, *lewaz, germ., st. M. (a): nhd. Schenkel; *skankæ-, *skankæn, *skanka‑, *skankan, germ., sw. M. (n): nhd. Schenkel; *skenkæ-, *skenkæn, *skenka‑, *skenkan, germ., sw. M. (n): nhd. Schenkel

Scherbe: germ. *skarbja-, *skarbjam, germ., st. N. (a): nhd. Scherbe; *skerbja, germ., Sb.: nhd. Scherbe

Schere: germ. *skÐri-, *skÐriz, *skÚri‑, *skÚriz, germ., st. F. (i): nhd. Schere; *skÐrja-, *skÐrjam, *skÚrja‑, *skÚrjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Schere; *skÐræ, *skÚræ, germ., st. F. (æ): nhd. Schere

Scheren (N.): germ. *skaræ, germ., st. F. (æ): nhd. Schar (F.) (1), Teil, Scheren (N.)

scheren (V.) (1): germ. *biskeran, germ., st. V.: nhd. scheren (V.) (1); *skeran, germ., st. V.: nhd. scheren (V.) (1), schneiden

Scherz: germ. *skerna-, *skernam, germ., st. N. (a): nhd. Scherz, Spott; *skerna-, *skernaz, germ., st. M. (a): nhd. Scherz, Spott

scherzen: germ. *skemp-, germ., V.: nhd. hüpfen, scherzen, spotten?; *skert-, germ.?, V.: nhd. springen, scherzen; ? *skerz-, germ., V.: nhd. springen, scherzen?

Scheu: germ. *aizæ, *aizjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Scheu, Ehre, Achtung; *skeuhwa, germ.?, Sb.: nhd. Scheu

scheu: germ. *skerza-, *skerzaz, germ.?, Adj.: nhd. scheu; *skeuha-, *skeuhaz, *skeuhwa‑, *skeuhwaz, germ., Adj.: nhd. schüchtern, scheu, abscheulich; *skugwu-, *skugwuz, *skuhwu‑, *skuhwuz, germ., Adj.: nhd. schüchtern, scheu, abscheulich; *skurja-, *skurjaz, germ.?, Adj.: nhd. scheu

scheuchen: germ. *skerzjan, germ.?, sw. V.: nhd. scheuchen

scheuen: germ. *andrÐdan, *andrÚdan, germ., st. V.: nhd. scheuen, fürchten, verehren; *skuh-, germ.?, V.: nhd. erschrecken, scheuen

»scheuen«: germ. *skeuhjan, germ.?, sw. V.: nhd. »scheuen«, erschrecken

Scheuer: germ. *skðra, germ., Sb.: nhd. Obdach, Scheuer

Scheune: germ. *bansa-, *bansaz, *bandsa‑, *bandsaz, germ., st. M. (a): nhd. Krippe, Stall, Scheune; *bansti-, *banstiz, germ?., st. M. (i): nhd. Krippe, Stall, Scheune; *skunjæ-, *skunjæn?, germ.?, Sb.: nhd. Scheune; *skuwinæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Scheune; *skuwwinjæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Scheune

Schicht: germ. *flæhi-, *flæhiz, germ., st. F. (i): nhd. Fläche, Schicht; *hlada-, *hladam, germ., st. N. (a): nhd. Schicht, Haufe, Haufen, Last

schicken: germ. *skekkjan, germ., sw. V.: nhd. schicken, ordnen

-- sich schicken: germ. *hæfjan, *hÐbjan, *hÚbjan, germ.?, sw. V.: nhd. passen, sich ziemen, sich schicken

schicklich: germ. *dæbi-, *dæbiz, germ., Adj.: nhd. passend, schicklich, geziemend

Schicklichkeit: germ. *hæfiþæ, *hæfeþæ, *hÐbiþæ‑, *hÐbeþæ, *hÚbiþæ, *hÚbeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Schicklichkeit, Glück, Nutzen (M.)

Schicksal: germ. *metædu-, *metæduz, *metæþu-, *metæþuz, germ., st. M. (u): nhd. Maß, Schicksal; *naudi-, *naudiz, *nauþi‑, *nauþiz, germ., st. F. (i): nhd. Not, Zwang, Bedrängnis, Schicksal, Bestimmung, n-Rune; *uzlaga-, *uzlagam, germ., st. N. (a): nhd. Schicksal, Geschick; *wurdi-, *wurdiz, *wurthi-, *wurthiz, germ., st. F. (i): nhd. Schicksal, Geschick

schieben: germ. *mau-, germ., V.: nhd. bewegen, schieben; *skaldan, germ., st. V.: nhd. stoßen, schieben; *skeuban, *skðban, germ., st. V.: nhd. schieben; *skur-, germ.?, V.: nhd. schieben, stoßen; *uzskeuban, germ., st. V.: nhd. schieben

schief: germ. *glaipa-, *glaipaz, germ., Adj.: nhd. schief, schräg; *hlenka-, *hlenkaz, germ., Adj.: nhd. schief, link, links; *kaiba- (1), *kaibaz, germ.?, Adj.: nhd. schief; *skaiba-, *skaibaz, *skaifa‑, *skaifaz, germ., Adj.: nhd. schief; *skaika-, *skaikaz, germ.?, Adj.: nhd. schief; *skanka-, *skankaz, germ., Adj.: nhd. schief, gebogen; *skelha-, *skelhaz, *skelhwa‑, *skelhwaz, *skelga‑, *skelgaz, germ., Adj.: nhd. scheel, schief, schielend; *skelwa-, *skelwaz, germ., Adj.: nhd. schief, schielend; *skibba-, *skibbaz, *skippa‑, *skippaz, germ.?, Adj.: nhd. schief; *slemba-, *slembaz, *slimba‑, *slimbaz, germ., Adj.: nhd. schief, schräg; *wenda‑, *wendaz, germ., Adj.: nhd. gedreht, gewendet, verdrehend, verdreht, schief; *wranga-, wrangaz, germ., Adj.: nhd. verdreht, sich verdrehend, schief

-- schief sein (V.): germ. *skah-, *skÐh-, germ.?, V.: nhd. schief sein (V.), schief gehen; *skel-, germ., V.: nhd. schief sein (V.); *skenk-, germ., V.: nhd. schief sein (V.), hinken; *ski-, germ.?, V.: nhd. schief sein (V.); *skib-, *skif‑, germ.?, V.: nhd. schief sein (V.), herabgehen; *skik-, germ.?, V.: nhd. schief sein (V.), spalten; *sku-, germ., V.: nhd. schief sein (V.)

-- schief gehen: germ. *skah-, *skÐh-, germ.?, V.: nhd. schief sein (V.), schief gehen; *wanh-, germ.?, sw. V.: nhd. schief gehen, krumm sein (V.)

-- schief halten: germ. *skankjan, germ., sw. V.: nhd. schief halten, einschenken, zu trinken geben

-- schief laufen: germ. *slambjan, germ.?, sw. V.: nhd. schief laufen

Schiefer: germ. *skifræ-, *skifræn, *skifra‑, *skifran, germ.?, Sb.: nhd. Schiefer, Splitter

Schiefheit: germ. *slembÆ-, *slembÆn, *slimbÆ‑, *slimbÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Schiefheit

schielen: germ. *glðrjan, germ.?, sw. V.: nhd. schielen; *skelhjan, germ.?, sw. V.: nhd. schielen

schielend: germ. *skelha-, *skelhaz, *skelhwa‑, *skelhwaz, *skelga‑, *skelgaz, germ., Adj.: nhd. scheel, schief, schielend; *skelwa-, *skelwaz, germ., Adj.: nhd. schief, schielend

-- schielend machen: germ. *skelgjan, germ.?, sw. V.: nhd. schielend machen

Schienbein: germ. *hamæ, *hammæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schienbein, Kniekehle; *skinæ-, *skinæn, germ., sw. F. (n): nhd. Stück, Schiene, Schienbein

Schiene: germ. *skinæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schiene, Scheit; *skinæ-, *skinæn, germ., sw. F. (n): nhd. Stück, Schiene, Schienbein; *skiæ-, *skiæn, *skia‑, *skian, germ., sw. M. (n): nhd. Stück, Schiene; *spalka, *spelka, germ., Sb.: nhd. Speiler, Schiene

schienen: germ. *spalkjan, *spelkjan, germ., sw. V.: nhd. schienen

schier: germ. *skairi-, *skairiz?, germ.?, Adj.: nhd. rein, schier, glänzend, klar; *skeiri-, *skeiriz, *skÆrja-, *skÆrjaz, *skeira‑, *skeiraz, germ., Adj.: nhd. klar, rein, schier

schießen: germ. *gaskeutan, germ., st. V.: nhd. schießen; *skeutan, germ., st. V.: nhd. schießen; *skutæn, germ., sw. V.: nhd. schießen

Schiff: germ. *baita-, *baitam?, germ.?, st. N. (a): nhd. Gehauenes, Schiff, Boot?; *baita-, *baitaz?, germ., st. M. (a): nhd. Gehauenes, Schiff, Boot?; *brantinga-?, *brantingaz, *brantenga‑, *brantengaz, germ., st. M. (a): nhd. Schiff; *flauja-, *flaujam?, germ.?, st. N. (a): nhd. Schiff; *flutæ-, *flutæn, *fluta‑, *flutan, germ., sw. M. (n): nhd. Floß, Schiff; *keula-, *keulaz, germ., st. M. (a): nhd. Kiel (M.) (2), Schiff, Behälter, Tasche; *nau-, *nawe, germ., Sb.: nhd. Schiff, Naue; *skipa-, *skipam, germ., st. N. (a): nhd. Einbaum, Schiff, Gefäß; *skðtjæ-, *skðtjæn, germ.?, Sb.: nhd. Schute, Schiff

Schiffsbodenwasser: germ. *þurruka-, *þurrukaz, germ., st. M. (a): nhd. Schiffsbodenwasser

Schiffshinterteil: germ. *nætæ‑, *nætæn, *næta‑, *nætan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Schiffshinterteil

Schild: germ. *lindjæ-, *lindjæn, germ., Sb.: nhd. Linde, Schild; *skeldu-, *skelduz, germ., st. M. (u): nhd. Gespaltenes, Schild; ? *skermi-, *skermiz, germ., st. M. (i): nhd. Fell, Schirm, Schild?; *targæ, germ., st. F. (æ): nhd. Einfassung, Rand, Schild, Zarge; *targæ-, *targæn, germ., sw. F. (n): nhd. Einfassung, Rand, Schild, Zarge

Schildburg: germ. *skelduburg, germ.?, F.: nhd. Schildburg, Phalanx

Schildchen: germ. *skillinga-, *skillingaz, germ., st. M. (a): nhd. Schildchen, Münze, Schilling

Schilf: germ. *skelpu, germ.?, Sb.: nhd. Schilf; *skilpus, germ., Sb.: nhd. Schilf

Schilfrohr: germ. *hreuda-, *hreudam, *hreuþa‑, *hreuþam, germ., st. N. (a): nhd. schwankendes Ried, schwankendes Rohr, Ried, Schilfrohr; *samiþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Binse, Schilfrohr

Schilling: germ. *skillinga-, *skillingaz, germ., st. M. (a): nhd. Schildchen, Münze, Schilling

Schimmel (M.) (1): germ. *skimala-, *skimalaz, *skimla‑, *skimlaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Schimmel (M.) (1)

Schimmel (M.) (2): germ. *blankæ-, *blankæn, *blanka‑, *blankan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Schimmel (M.) (2)

Schimmel: germ. *hiwja-, *hiwjam, germ., st. N. (a): nhd. Farbe, Form, Aussehen, Schimmel

Schimmer: germ. *glæma-, *glæmaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Schimmer; *skaima, germ.?, Sb.: nhd. Glanz, Schimmer

schimmern: germ. *bleikan, germ., st. V.: nhd. schimmern, glänzen; *glÐ-, germ., sw. V.: nhd. schimmern

-- rötlich schimmern: germ. *raudÐn, *raudÚn, germ.?, sw. V.: nhd. rot sein (V.), rötlich schimmern

Schimmerndes: germ. *glÐma, germ., Sb.: nhd. Schimmerndes, Mond

Schimpf: germ. *hæha-, *hæhaz, germ., st. M. (a): nhd. Hohn, Schimpf, Spott

schimpflich: germ. *hauna-, *haunaz, *hauni‑, *hauniz, germ., Adj.: nhd. niedrig, schimpflich, verachtet; *haunalÆka-, *haunalÆkaz, germ., Adj.: nhd. schimpflich, schändlich

Schindel: germ. *skeida-, *skeidam, *skÆda‑, *skÆdam, germ., st. N. (a): nhd. Scheit, Schindel; *skindul-, germ., Sb.: nhd. Schindel

schinden: germ. *flahan, germ., st. V.: nhd. abziehen, schinden; *flahatjan?, germ.?, sw. V.: nhd. abziehen, schinden; *skenþjan, germ., sw. V.: nhd. enthäuten, schinden

Schinken: germ. *baustja-, *baustjam?, germ.?, st. N. (a): nhd. Schinken

Schirm: germ. *skauna?, germ., Sb.: nhd. Schirm; *skermi-, *skermiz, germ., st. M. (i): nhd. Fell, Schirm, Schild?

schirmen: germ. *hlib-, germ., V.: nhd. decken, schirmen, schützen; *skermjan, germ., sw. V.: nhd. schirmen, schützen

Schiss: germ. *skita-, *skitaz?, germ., st. M. (a): nhd. Schiss; *skiti, germ., Sb.: nhd. Schiss

schlabbern: germ. *slab-, germ.?, V.: nhd. sudeln, schlabbern

Schlacht: germ. *slahta, germ.?, Sb.: nhd. Tötung, Schlachten (N.), Schlacht

Schlachten (N.): germ. *slahta, germ.?, Sb.: nhd. Tötung, Schlachten (N.), Schlacht; *sluhti-, *sluhtiz, germ.?, st. F. (i): nhd. Schlagen, Schlachten (N.)

Schlachtfeld: germ. *wala- (1), *walam, *walu‑, *waluz, germ., st. N. (a): nhd. Leiche, Schlachtfeld; *wala-, *walaz, *walu‑, *waluz, germ., st. M. (a): nhd. Leiche, Schlachtfeld

Schlachtfleisch: germ. *slahtra-, *slahtram, germ.?, st. N. (a): nhd. Schlachtfleisch

Schlacke: germ. *slak-, germ.?, Sb.: nhd. Schlacke, Tropfen (M.)

Schlaf: germ. *dawa-, *dawam, germ.?, st. N. (a): nhd. Schlaf; *slÐpa-, *slÐpaz, *slÚpa‑, *slÚpaz, germ., st. M. (a): nhd. Schlaf; *slÐpi-, *slÐpiz, *slÚpi‑, *slÚpiz, germ., st. M. (i): nhd. Schlaf; *swebna-, *swebnam, germ., st. N. (a): nhd. Schlaf, Traum; *swebna-, *swebnaz, germ., st. M. (a): nhd. Schlaf, Traum

Schläfe: germ. *þennæ, *þunnæ, germ., st. F. (æ): nhd. Stirn, Schläfe

schlafen: germ. *hwÆljan, germ.?, sw. V.: nhd. ruhen, schlafen; *slÐpan, *slÚpan, germ., st. V.: nhd. schlafen; *suban, germ.?, sw. V.: nhd. schlafen; *swefan, germ., st. V.: nhd. schlafen

schlaff: germ. *laba-, *labaz, germ.?, Adj.: nhd. schlaff; *laka- (1), *lakaz, germ., Adj.: nhd. schlaff, lose, gering; *lasa-, *lasaz, germ.?, Adj.: nhd. schlaff, schwach, lasch; *liuþri-, *liuþriz, germ.?, Adj.: nhd. schlaff, liederlich; *saigrÆga-, *saigrÆgaz, germ.?, Adj.: nhd. schlaff, zäh, langsam; *slafta-, *slaftaz, germ.?, Adj.: nhd. schlaff; *slaka-, *slakaz, *slakka‑, *slakkaz, germ., Adj.: nhd. locker, schlaff; *slanka-, *slankaz, germ., Adj.: nhd. schlank, schlaff; *slapa-, *slapaz, germ., Adj.: nhd. schlaff, träge; *slapÆga-, *slapÆgaz, germ.?, Adj.: nhd. träge, schlaff; *slauka-, *slaukaz, germ.?, Adj.: nhd. locker, schlaff, träge, faul; *sluma-, *slumaz, germ.?, Adj.: nhd. schlaff; *slðra-, *slðraz, germ.?, Adj.: nhd. schlaff

-- schlaff sein (V.): germ. *lab-, *leb‑, germ., V.: nhd. schlaff sein (V.); *lak-, *lÐk‑, germ., V.: nhd. schlaff sein (V.); *lap-, germ.?, V.: nhd. schlaff sein (V.); *las-, germ., V.: nhd. schlaff sein (V.); *lenk-, germ.?, sw. V.: nhd. schlaff sein (V.); *sladd-, *slatt‑, germ.?, V.: nhd. schlaff sein (V.); *slak-, *slek‑, germ. V.: nhd. schlaff sein (V.); *slap-, *slÐp‑, germ.?, V.: nhd. schlaff sein (V.); *slen-, germ.?, V.: nhd. schlaff sein (V.); *slu-, germ.?, V.: nhd. schlaff sein (V.); *slub-, *sluf‑, germ.?, V.: nhd. schlaff sein (V.); *slud-, *sluþ‑, germ., V.: nhd. schlaff sein (V.), schleudern; *sluk-, germ.?, V.: nhd. schlaff sein (V.)

-- schlaff hängen: germ. *slemp-, *slemp‑, germ., V.: nhd. schlaff hängen; *slent-, *slenþ‑, germ.?, V.: nhd. schlaff hängen; *slut-, germ.?, V.: nhd. schlaff hängen

-- schlaff werden: germ. *slakæn, germ.?, sw. V.: nhd. schlaff werden; *slaumjan?, germ., sw. V.: nhd. schlaff werden

Schlaffheit: germ. *slaftÆ-, *slaftÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Schlaffheit; *slakÆ-, *slakÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Schlaffheit

Schlafplatz: germ. *bæla-?, *bælam, germ., st. N. (a): nhd. Lager, Schlafplatz

schläfrig: germ. *slÐpula-, *slÐpulaz, *slÚpula‑, *slÚpulaz, germ., Adj.: nhd. schläfrig; *swÐbi-, *swÐbiz, *swÚbi‑, *swÚbiz, germ., Adj.: nhd. schläfrig

Schlag: germ. *drapi-, *drapiz?, germ., st. M. (i): nhd. Schlag, Totschlag; *drepa-, *drepam, germ.?, st. N. (a): nhd. Schlag, Stoß; *drepa-, *drepaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Schlag, Stoß; *dunti-, *duntiz, germ., st. M. (i): nhd. Schlag, Stoß; *flagæ-, *flagæn, germ., sw. F. (n): nhd. Schlag; *hlammi-, *hlammiz, germ., st. M. (i): nhd. Lärm, Schlag, Deckel; *slaga-, *slagam, germ.?, st. N. (a): nhd. Schlag; *slagi-, *slagiz, *slahi‑, *slahiz, germ., st. M. (i): nhd. Schlag; *slagæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schlag; *slah-, germ.?, Sb.: nhd. Schlag; *swangi-, *swangiz, *swangwi‑, *swangwiz, *swungi‑, *swungiz, germ., st. M. (i): nhd. Schwung, Schlag; *swengwa-, *swengwam, germ.?, st. N. (a): nhd. Schwingen (N.), Schlag

Schlägel: germ. *bautila-, *bautilaz, germ., st. M. (a): nhd. Meißel, Prügel, Schlägel, Schlegel, Hammer

schlagen: germ. *ba-?, germ.?, st. V.: nhd. schlagen; *ban-, germ.?, V.: nhd. schlagen; *bang-, germ.?, V.: nhd. schlagen; *bank-, germ.?, V.: nhd. schlagen, klopfen; *barjan, germ., sw. V.: nhd. schlagen; *bautan, germ., st. V.: nhd. stoßen, schlagen; *belt-, germ.?, V.: nhd. schlagen, stoßen; *bislahan, germ., st. V.: nhd. schlagen, beschlagen (V.); *blakjan, germ.?, sw V.: nhd. schlagen; *blewwan, germ., st. V.: nhd. bleuen, schlagen; *dab-?, germ., V.: nhd. schlagen, platschen; ? *dalgæn?, germ., sw. V.: nhd. schlagen?; *dan-?, germ., V.: nhd. schlagen; *dangjan, *dangwjan, *dengwan, germ., sw. V.: nhd. schlagen, hämmern, dengeln, tengeln; ? *delgan?, germ., st. V.: nhd. schlagen?; *den-, germ.?, V.: nhd. schlagen; *drepan, germ., st. V.: nhd. streichen, stoßen, schlagen; *dub-, germ., V.: nhd. schlagen; *fallatjan, germ., sw. V.: nhd. fallen, schlagen; *faltan, germ.?, st. V.: nhd. schlagen, falzen; *flah-, germ., sw. V.: nhd. schlagen; *flangjan?, germ.?, sw. V.: nhd. schlagen; *flækan, germ., st. V.: nhd. schlagen, klagen; *gadrepan, germ., st. V.: nhd. schlagen; *gahawwan, germ., st. V.: nhd. hauen, schlagen; *gaslahan, germ., st. V.: nhd. schlagen; *gen-, germ., V.: nhd. schlagen; *hawwan, *hauan, germ., st. V.: nhd. hauen, schlagen; *hel-, germ., V.: nhd. schlagen, spalten; ? *klakjan, germ.?, sw. V.: nhd. schlagen?; *klapæn, *klappæn, germ., sw. V.: nhd. klappen, plaudern, schlagen; *kneidan, germ.?, st. V.: nhd. schlagen; *pleg-, germ., V.: nhd. schlagen; *skwel-, germ.?, V.: nhd. plätschern, schlagen; *slahan, germ., st. V.: nhd. schlagen, einschlagen, töten; *wlizjan?, germ.?, sw. V.: nhd. schlagen

-- das Gewebe schlagen: germ. *hreh-, germ., V.: nhd. das Gewebe schlagen

-- flach schlagen: germ. *plat-, germ.?, sw. V.: nhd. flach schlagen

-- zu schlagen: germ. *slægi-, *slægiz, *slægja‑, *slægjaz?, germ., Adj.: nhd. lebendig, behende, listig, schlau, schlagend, zu schlagen

Schlagen: germ. *bauta-, *bautam, germ.?, st. N. (a): nhd. Stoß, Schlagen; *slagæ-, *slagæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Schlagen, Tötung; *slahti-, *slahtiz, germ., st. F. (i): nhd. Schlagen, Tötung; *slahtæ (2), germ., st. F. (æ): nhd. Schlagen, Tötung; *slahtu-, *slahtuz, germ.?, st. M. (u): nhd. Schlagen, Tötung; *sluhti-, *sluhtiz, germ.?, st. F. (i): nhd. Schlagen, Schlachten (N.)

schlagend: germ. *slægi-, *slægiz, *slægja‑, *slægjaz?, germ., Adj.: nhd. lebendig, behende, listig, schlau, schlagend, zu schlagen

Schläger (M.) (2): germ. *slagæ, *slagæn, *slaga, *slagan, germ., sw. M. (n): nhd. Schläger (M.) (2), Totschläger

Schlagobers: germ. *sanæ, germ., st. F. (æ): nhd. Sahne, Rahm (M.) (1), Schlagobers

Schlamm: germ. *dunhja-, *dunhjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Schlamm; *fanga-, germ.?, Sb.: nhd. Schlamm, Sumpf; *gurwja, germ.?, Sb.: nhd. Morast, Schlamm; *ladjæ-, *ladjæn, *ladja‑, *ladjan, germ.?, Sb.: nhd. Letten (M.), Schlamm; *laima-, *laimaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Schlamm, Lehm, Leim, Ton (M.) (1); *laimæ-, *laimæn, *laima‑, *laiman, germ., sw. M. (n): nhd. Schlamm, Lehm, Leim, Ton (M.) (1); *sauljæ-, *sauljæn, germ.?, Sb.: nhd. Kot, Schlamm, Wasserpfütze; *sleura‑, *sleuram, germ., st. N. (a): nhd. Lehm, Schlamm, Schliere; *sleura‑, *sleuraz, germ., st. M. (a): nhd. Lehm, Schlamm, Schliere; *waisæ-, *waisæn, germ., Sb.: nhd. Schlamm

schlampen: germ. *slampjan, germ.?, sw. V.: nhd. fahren lassen, schlampen

Schlange: germ. *agi, germ.?, Sb.: nhd. Schlange; *awi?, germ.?, Sb.: nhd. Schlange; *lenþa-, *lenþaz, *linþa-, *linþaz, germ., st. M. (a): nhd. Schlange; *nadra-, *nadraz, germ., st. M. (a): nhd. Natter, Schlange; *nadræ, germ., st. F. (æ): nhd. Natter, Schlange; *slangæ-, *slangæn, *slanga‑, *slangan, germ., sw. M. (n): nhd. Schlange; *snakæ-, *snakæn, *snaka‑, *snakan, germ., sw. M. (n): nhd. Schlange, Natter; *snÐka-, *snÐkaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Schlange, Natter; *unkwi-, *unkwiz, germ.?, st. M. (i): nhd. Schlange, Natter; *wurma-, *wurmaz, germ., st. M. (a): nhd. Wurm, Schlange; *wurmi, *wurmiz, germ., st. M. (i): nhd. Wurm, Schlange

schlank: germ. *hlanka-, *hlankaz, germ., Adj.: nhd. biegsam, schlank, gebogen; *maiwa-, *maiwaz, germ.?, Adj.: nhd. schmal, schlank; ? *rahna-, *rahnaz?, germ.?, Adj.: nhd. schlank?; *slanka-, *slankaz, germ., Adj.: nhd. schlank, schlaff; *swanga-, *swangaz, germ.?, Adj.: nhd. dünn, schlank; *swanka‑, *swankaz, germ., Adj.: nhd. schlank, biegsam; *swankra-, *swankraz, germ.?, Adj.: nhd. schlank, geschmeidig

Schlanke: germ. *maiwæ-, *maiwæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Schlanke, Mädchen

schlau: germ. *fitt-, germ.?, Adj.: nhd. schlau, listig; *fitwes, germ., Adj.: nhd. schlau, gewitzt; *frafla-, *fraflaz, *fraflja‑, *frafljaz, germ., Adj.: nhd. frech, übermütig, hartnäckig, frevelhaft, schlau, verschlagen (Adj.); *klæka-, klækaz, germ., Adj.: nhd. klug, schlau; *slægi-, *slægiz, *slægja‑, *slægjaz?, germ., Adj.: nhd. lebendig, behende, listig, schlau, schlagend, zu schlagen; *slðha-, *slðhaz, germ., Adj.: nhd. schleichend, schlau, hinterlistig; *swipra-, *swipraz, germ., Adj.: nhd. schnell, schlau, geschickt

Schlaube: germ. *slðgwæ, *slðhwæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Hülle, Hülse, Schlaube; *sluh-, germ.?, Sb.: nhd. Hülle, Hülse, Schlaube

Schlauch: germ. *kull-, germ.?, M.: nhd. Schlauch, Sack; *slug-, *sluh‑, germ.?, Sb.: nhd. Schlauch

Schläue: germ. *glawwÆ-, *glawwÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Klugheit, Schläue; *slægiþæ, *slægeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Schlauheit, Schläue

Schlaufe: germ. *slaupa, germ., Sb.: nhd. Schlüpfen, Schleife, Schlaufe

Schlauheit: germ. *slægiþæ, *slægeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Schlauheit, Schläue; *swiprÆ-, *swiprÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Schlauheit

schlecht: germ. *bausa-, *bausaz, *bausja‑, *bausjaz, germ., Adj.: nhd. aufgeblasen, gering, schlecht, böse, stolz; *kwÐda-, *kwÐdaz, *kwÚda‑, *kwÚdaz, germ., Adj.: nhd. schlecht, hässlich, böse; *latja-, *latjaz, germ.?, Adj.: nhd. verkehrt, schlecht; *leuþera-, *leuþeraz, germ.?, Adj.: nhd. liederlich, schlecht; *ubila‑, *ubilaz, *ubela‑, *ubelaz, germ., Adj.: nhd. übel, schlecht, böse; *wai‑, *waia‑, *waiaz, germ.?, Adj.: nhd. schlecht, weh...

-- schlecht behandeln: germ. *harwjan, germ.?, sw. V.: nhd. schlecht behandeln, verspotten

-- schlecht machen: germ. *bausæn, germ.?, sw. V.: nhd. schlecht machen, mangelhaft machen

-- schlechtes Ereignis: germ. *hagla-, *haglam, *hagala‑, *hagalam, germ., st. N. (a): nhd. Hagel, schlechtes Ereignis, h‑Rune; *hagla-, *haglaz, *hagala‑, *hagalaz, germ., st. M. (a): nhd. Hagel, schlechtes Ereignis, h-Rune

-- schlechter: germ. *wersis, *werzis, germ., Adv.: nhd. schlechter, übler

-- schlechter werden: germ. *argÐn, *argÚn, germ.?, sw. V.: nhd. schlechter werden, verschlimmern; *argiræn, germ., sw. V.: nhd. schlechter werden, verschlimmern

-- schlechtere: germ. *sÐmizan, *sÚmizan, germ., Adj.: nhd. schlechtere; *wersi-, *wersiz, *werzi‑, *werziz, germ., Adj.: nhd. schlechtere, üblere; *werzizæ-, *werzizæn, *werziza‑, *werzizan, germ., sw. Adj.: nhd. schlechtere

-- schlechteste: germ. *wersista-, *wersistaz, *werzista‑, *werzistaz, germ., Adj.: nhd. schlechteste, schlimmste, übelste

Schlechtes: germ. ? *bausæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schlechtes?

Schlechtigkeit: germ. *argÆ-, *argÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Schlechtigkeit, Unzüchtigkeit; *latÆ- (2), *latÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Schlechtigkeit; *ubilÆ-, *ubilÆn, *ubelÆ‑, *ubelÆn, germ.?, sw. F. (Æ): nhd. Schlechtigkeit, Übel

schlecken: germ. *slaikjan, germ.?, sw. V.: nhd. schlecken, lecken

Schlegel: germ. *bautila-, *bautilaz, germ., st. M. (a): nhd. Meißel, Prügel, Schlägel, Schlegel, Hammer; *slagila-, *slagilaz, germ., st. M. (a): nhd. Schlegel; *slagjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schlegel, Hammer; *slagjæ-, *slagjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Schlegel, Hammer

Schlehe: germ. *slaihæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schlehe; *slaihæ-, *slaihæn, germ., sw. F. (n): nhd. Schlehe

schleichen: germ. *glðpan?, germ., st. V.: nhd. schleichen; *sleikan, germ., st. V.: nhd. schleichen; *slenkan, germ., st. V.: nhd. kriechen, schleichen, sich krümmen; *sleupan, germ., st. V.: nhd. schleichen, schlüpfen; *sluk-, germ., V.: nhd. schleichen, schlüpfen; *sneikan, *snÆkan, germ., st. V.: nhd. kriechen, schleichen

schleichend: germ. *slðha-, *slðhaz, germ., Adj.: nhd. schleichend, schlau, hinterlistig

Schleie: germ. *sleiwa-, *sleiwam, *slÆwa-, *slÆwam, germ., st. N. (a): nhd. Schleim, Schleie

Schleife: germ. *slaupa, germ., Sb.: nhd. Schlüpfen, Schleife, Schlaufe

schleifen (V.) (2): germ. *slaipjan, germ., sw. V.: nhd. schleppen, schleifen (V.) (2); *sleipan, *slÆpan, germ., st. V.: nhd. schleifen (V.) (2); *werz-, germ.?, V.: nhd. schleifen

Schleifstein: germ. *hainæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schleifstein

Schleim: germ. *kwalhstra-, *kwalhstraz, germ.?, st. M. (a): nhd. Schleim; *skruþ-, germ.?, Sb.: nhd. Schleim; *sleiwa-, *sleiwam, *slÆwa-, *slÆwam, germ., st. N. (a): nhd. Schleim, Schleie; *slÆma-, *slÆmam, germ., st. N. (a): nhd. Schleim; *slÆma-, *slÆmaz, germ., st. M. (a): nhd. Schleim

schleimig: germ. *sliwa-, *sliwaz, germ., Adj.: nhd. schleimig

-- schleimig sein (V.): germ. *sli-, germ.?, sw. V.: nhd. schleimig sein (V.)

schleißen: germ. *sleitan, *slÆtan, germ., st. V.: nhd. schleißen, zerreißen

schlenkern: germ. *sweg-, germ.?, V.: nhd. schwanken, schlenkern

schlenzen: germ. *slantjan, germ.?, sw. V.: nhd. klatschen, spritzen, schlenzen

schleppen: germ. *dragan, germ., st. V.: nhd. »tragen«, ziehen, schleppen; *gadragan, germ., st. V.: nhd. schleppen, ertragen; *slaipjan, germ., sw. V.: nhd. schleppen, schleifen (V.) (2); *slædjan?, germ.?, sw. V.: nhd. schleppen

Schleppnetz: germ. *segina, germ., F.: nhd. Schleppnetz

Schleuder: germ. *petr-, germ., Sb.: nhd. Schleuder

schleudern: germ. *slangwjan, germ., sw. V.: nhd. schleudern; *slud-, *sluþ‑, germ., V.: nhd. schlaff sein (V.), schleudern; *swankjan, germ., sw. V.: nhd. schwanken machen, schwenken, schleudern

schleunig: germ. *hraþa-, *hraþaz, *hrada‑, *hradaz, germ., Adj.: nhd. hurtig, rasch, schnell, flink, geschwind, schleunig

Schleuse: germ. *sÆhwila, *sÆhila, germ., Sb.: nhd. Seihe, Siel, Schleuse

schlicht: germ. *slihta-, *slihtaz, *slehta‑, *slehtaz, germ., Adj.: nhd. schlicht, eben (Adj.), glatt, geglättet

Schliere: germ. *sleura‑, *sleuram, germ., st. N. (a): nhd. Lehm, Schlamm, Schliere; *sleura‑, *sleuraz, germ., st. M. (a): nhd. Lehm, Schlamm, Schliere

schließen: germ. *bidÐn, *bidÚn, germ., st. V.: nhd. zutun, schließen; *bidæn, germ., st. V.: nhd. zutun, schließen; *bihleidan, germ., st. V.: nhd. schließen, bedecken; *bilðkan, germ., st. V.: nhd. schließen, umschließen; *bisleutan, germ., st. V.: nhd. schließen, beschließen; *hleidan, germ., st. V.: nhd. schließen, verschließen; *lðkan (1), germ., st. V.: nhd. schließen, drehen; *rak-, germ.?, V.: nhd. schließen; *sleutan, germ., st. V.: nhd. schließen; *slðtan, germ.?, sw. V.: nhd. schließen; ? *stoppæn, germ., sw. V.: nhd. stopfen, schließen?

-- Augen schließen: germ. *winkæn, germ., sw. V.: nhd. Augen schließen, winken

-- Lippen schließen: germ. *mu-, germ., V.: nhd. Lippen schließen

schlimm: germ. *leuta-, *leutaz, germ., Adj.: nhd. geneigt, heuchlerisch, entstellt, schlimm; *sleiþa-, *sleiþaz, *slÆþa‑, *slÆþaz, *sleiþja‑, *sleiþjaz, *slÆþja‑, *slÆþjaz, germ., Adj.: nhd. schädlich, schlimm, grimmig, gefährlich; *sleiþra-, *sleiþraz, germ., Adj.: nhd. schädlich, schlimm, gefährlich

-- schlimmer werden: germ. *wersnæn, *werziznæn, germ.?, sw. V.: nhd. verschlechtern, schlimmer werden

-- schlimmste: germ. *wersista-, *wersistaz, *werzista‑, *werzistaz, germ., Adj.: nhd. schlechteste, schlimmste, übelste

Schlinge: germ. ? *ansjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schlinge?, Öse, Loch; *slangwjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schlinge; *slengæ-, *slengæn, germ., Sb.: nhd. Schlinge; *slengwæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schlinge; *snarhæ-, *snarhæn, germ., sw. F. (n): nhd. Schlinge; *þelma, germ.?, Sb.: nhd. Garn, Schlinge; *þunæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schlinge, Dohne, Sehne; *wrungæ-, *wrungæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Schlinge

schlingen (V.) (1): germ. *snarhæn, germ., sw. V.: nhd. schlingen (V.) (1), drehen; *snerhan, germ.?, st. V.: nhd. zusammenziehen, binden, schlingen (V.) (1); *waibjan, germ., sw. V.: nhd. winden, schlingen (V.) (1); *weipan, *wÆpan, germ., st. V.: nhd. winden, schlingen (V.) (1), drehen, kränzen, schwingen

schlingen (V.) (2): germ. *kal-, germ., V.: nhd. schlingen (V.) (2); *kel-, germ., sw. V.: nhd. schlingen (V.) (2); *kwer-, germ., sw. V.: nhd. schlingen (V.) (2); *kwerran, germ.?, st. V.: nhd. schlingen (V.) (2); *swelgan, germ., st. V.: nhd. schlucken, schlingen (V.) (2), schwelgen, verschlingen

Schlitten: germ. *dragæ-, *dragæn, germ., sw. F. (n): nhd. Schlitten; *slidæ-, *slidæn, *slida‑, *slidan, germ., sw. M. (n): nhd. Schlitten; *wagæ, germ., st. F. (æ): nhd. Bewegung, Schlitten, Wagen (M.)

Schlittenschnabel: germ. *kæpæ-, *kæpæn, *kæpa‑, *kæpan, germ.?, Sb.: nhd. Schlittenschnabel

schlittern: germ. *slidræn, germ., sw. V.: nhd. schlittern, gleiten

Schlitz: germ. *slita-, *slitam, germ., st. N. (a): nhd. Schlitz, Trennung; *sliti-, *slitiz, germ., st. M. (i): nhd. Schlitz, Riss, Bruch (M.) (1)

Schloss: germ. *lamsa-, *lamsaz, germ., st. M. (a): nhd. Schloss; *lukæ-, *lukæn, germ., sw. F. (n): nhd. Schloss, Verschluss, Loch; *sluta-, *slutam, germ., st. N. (a): nhd. Schloss, Riegel

Schloße: germ. *slautæ-, *slautæn, *slauta‑, *slautan, germ., Sb.: nhd. Schneeregen, Schloße

Schlucht: germ. *dalja?, germ., Sb.: nhd. Schlucht, Vertiefung; *daljæ?, germ., st. F. (æ): nhd. Schlucht, Vertiefung; *klanh-, germ.?, Sb.: nhd. Schlucht; *sleda?, *slada?, germ.?, Sb.: nhd. Tal, Schlucht

schluchzen: germ. *slukkatjan, germ., sw. V.: nhd. schluchzen; *snakutjan, germ., sw. V.: nhd. schluchzen; *snukatjan, germ., sw. V.: nhd. schluchzen

Schluck: germ. *sluki-, *slukiz, germ., Sb.: nhd. Kehle (F.) (1), Schluck; *supi-, *supiz?, germ., st. M. (i): nhd. Schluck, Sauf, Trank; *sðpæ-, *sðpæn, *sðpa‑, *sðpan, germ., sw. M. (n): nhd. Schluck, Sauf, Trank; *swulgi-, *swulgiz?, germ.?, st. M. (i): nhd. Schluck, Trank

schlucken: germ. ? *slðkan, germ., st. V.: nhd. schlucken?; *swelgan, germ., st. V.: nhd. schlucken, schlingen (V.) (2), schwelgen, verschlingen

Schlucker: germ. *swalga-, *swalgaz, *swelga‑, *swelgaz, germ., st. M. (a): nhd. Schlucker, Schlund; *swalgi-, *swalgiz, germ., st. M. (i): nhd. Schlucker, Schlund

schlummern: germ. *hnap-, *hnapp‑, germ., V.: nhd. schlummern

Schlund: germ. *geula?, germ.?, Sb.: nhd. Schlund; *gina-, *ginam, germ., st. N. (a): nhd. Rachen, Schlund; *giwila?, germ.?, Sb.: nhd. Schlund; *giwula, germ.?, Sb.: nhd. Schlund; *kelkæ-, *kelkæn, *kelka‑, *kelkan, germ., Sb.: nhd. Schlund; *slðka-, *slðkaz?, germ., st. M. (a): nhd. Schlund; *slunda-, *slundaz, germ., st. M. (a): nhd. Schlund; *slurka, germ.?, Sb.: nhd. Schlund, Kehle; *swalga-, *swalgaz, *swelga‑, *swelgaz, germ., st. M. (a): nhd. Schlucker, Schlund; *swalgi-, *swalgiz, germ., st. M. (i): nhd. Schlucker, Schlund

schlüpfen: germ. *slaupjan, germ., sw. V.: nhd. abstreifen, schlüpfen; *sleupan, germ., st. V.: nhd. schleichen, schlüpfen; *sluk-, germ., V.: nhd. schleichen, schlüpfen; *smaugjan, germ., sw. V.: nhd. schlüpfen, ducken, schmiegen; *smuk-, *smukk‑, germ., sw. V.: nhd. schlüpfen

Schlüpfen: germ. *slaupa, germ., Sb.: nhd. Schlüpfen, Schleife, Schlaufe

schlüpfrig: germ. *glada-, *gladaz, germ., Adj.: nhd. glatt, eben (Adj.), flach, schlüpfrig, froh, glänzend; *glidi-, *glidiz, germ.?, Adj.: nhd. schlüpfrig; *glidra-, *glidraz, germ., Adj.: nhd. schlüpfrig; *slaipa-, *slaipaz, *sleipa‑, *sleipaz, germ., Adj.: nhd. schlüpfrig, glatt; *slibra-, *slibraz, germ.?, Adj.: nhd. schlüpfrig; *slidara-, *slidaraz, *slidra‑, *slidraz, germ.?, Adj.: nhd. schlüpfrig; *slidi-, *slidiz, germ.?, Adj.: nhd. schlüpfrig; *slipra-, *slipraz, germ., Adj.: nhd. schlüpfrig, glatt

Schlüpfrigkeit: germ. *sliprÆ-, *sliprÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Schlüpfrigkeit

schlürfen: germ. *lapan, germ.?, st. V.: nhd. lecken (V.) (1), trinken, schlürfen; *lapjan, germ.?, sw. V.: nhd. lecken (V.) (1), trinken, schlürfen; *slarpen?, germ.?, sw. V.: nhd. schlürfen; *suf-, germ., V.: nhd. schlürfen; *sðpan, germ., st. V.: nhd. schlürfen, saufen; *surp-, germ.?, V.: nhd. schlürfen

Schluss: germ. *lukiþæ?, germ.?, st. F. (æ): nhd. Schluss

Schlüssel: germ. *slutila-, *slutilaz, germ., st. M. (a): nhd. Schlüssel

Schmach: germ. ? *harma-, *harmaz, germ., st. M. (a): nhd. Harm, Schande?, Schmach?, Schmerz?

schmähen: germ. *lÐjan, germ.?, st. V.: nhd. schmähen; *læjan, germ.?, st. V.: nhd. schmähen; *luttjan, *lutjan, germ.?, sw. V.: nhd. klein machen, schmähen; *nait-, germ., sw. V.: nhd. schmähen; *nit-?, germ.?, sw. V.: nhd. schmähen; *smõhæn, germ., sw. V.: nhd. verringern, schmähen; *smÐhjan, *smÚhjan, germ., sw. V.: nhd. verringern, schmähen

schmählich: germ. *smÐha-, *smÐhaz, *smÚha‑, *smÚhaz, *smÐhja‑, *smÐhjaz, *smÚhja‑, *smÚhjaz, germ., Adj.: nhd. klein, gering, schmählich

Schmähung: germ. *lahstra-, *lahstram, germ., st. N. (a): nhd. Schmähung, Fehler, Laster (N.); *lahstu-, *lahstuz, germ.?, st. M. (u): nhd. Schmähung, Fehler, Laster (N.); *lahtra- (1), *lahtraz, germ.?, st. M. (a): nhd. Schmähung, Fehler, Laster (N.)

schmal: germ. *granna-, *grannaz, germ., Adj.: nhd. dünn, schmal, scharf; *maiwa-, *maiwaz, germ.?, Adj.: nhd. schmal, schlank; *narwa-, *narwaz, *nerwa‑, *nerwaz, germ., Adj.: nhd. eng, schmal, eingeschnürt; *smala-, *smalaz, germ., Adj.: nhd. klein, schmal, gering

-- schmal werden: germ. *maiwæn, germ., sw. V.: nhd. schmal werden; *smaljan (2), germ., sw. V.: nhd. schmal werden

-- schmaler machen: germ. *maiwakæn, germ.?, sw. V.: nhd. schmaler machen, enger machen

Schmalz: germ. *smalta-, *smaltam?, germ., st. N. (a): nhd. Schmalz, Geschmolzenes; *smalta-, *smaltaz?, germ.?, st. M. (a): nhd. Schmalz, Geschmolzenes; *smulta-, *smultam, germ., st. N. (a): nhd. Schmalz

schmatzen: germ. *smad-, *smat‑, *smatt‑, *smaþ‑, germ.?, V.: nhd. schmettern, schmatzen

schmausen: germ. *semæn, germ., sw. V.: nhd. schmausen

schmecken: germ. *keusan, germ., st. V.: nhd. schmecken, wählen, erproben, küren; *sabjan, *safjan, germ., st. V.: nhd. wahrnehmen, schmecken, wissen; *smakkæn (1), *smakæn, germ., sw. V.: nhd. schmecken; *sæb-?, *sæf‑?, germ.?, V.: nhd. schmecken, wissen

schmeicheln: germ. *fleh-, *flaih‑, germ., sw. V.: nhd. schmeicheln; *þlaihan, germ., st. V.: nhd. schmeicheln, zureden; *þlaihæn, germ., sw. V.: nhd. schmeicheln, zureden

Schmeiße: germ. *smaittjæ-, *smaittjæn, *smaittja‑, *smaittjan, germ.?, Sb.: nhd. Schmeiße, Schmeißfliege

schmeißen: germ. *smeitan, *smÆtan, germ., st. V.: nhd. schmeißen

Schmeißfliege: germ. *smaittjæ-, *smaittjæn, *smaittja‑, *smaittjan, germ.?, Sb.: nhd. Schmeiße, Schmeißfliege

Schmelzeisen: germ. *þawila, germ.?, Sb.: nhd. Schmelzeisen

schmelzen: germ. *brÐdjan?, *brÚdjan, germ., st. V.: nhd. braten, schmelzen; *maltjan, germ., sw. V.: nhd. auflösen, schmelzen; *meltan, germ., st. V.: nhd. auflösen, schmelzen; *smaltjan?, germ., sw. V.: nhd. zerfließen machen, schmelzen; *smeltan, germ., st. V.: nhd. zerfließen, schmelzen; *þawanæn, germ., sw. V.: nhd. schmelzen; *þeidjan, *þÆdjan, germ.?, sw. V.: nhd. schmelzen, auftauen

schmelzend: germ. *malta-, *maltaz, germ., Adj.: nhd. kraftlos, schmelzend, zart, keimend

Schmer: germ. *ankwæ-, *ankwæn, *ankwa‑, *ankwan, germ. sw. M. (n): nhd. Schmer, Fett, Butter; *smeru, germ., Sb.: nhd. Schmer, Fett;  *smerwa-, *smerwam, germ., st. N. (a): nhd. Schmer, Fett, Butter

Schmerz: germ. ? *harma-, *harmaz, germ., st. M. (a): nhd. Harm, Schande?, Schmach?, Schmerz?; *hrewwi, germ.?, Sb.: nhd. Schmerz, Betrübnis, Reue; *hrewwÆ-, *hrewwÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Schmerz, Betrübnis; *hrewwæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schmerz, seelischer Schmerz, Betrübnis, Reue; *hrewwæ-, *hrewwæn, germ., sw. F. (n): nhd. Schmerz, Betrübnis, Reue; *inkæ-, *inkæn, *inka‑, *inkan, germ., sw. M. (n): nhd. Schmerz; *laiþa-, *laiþam, germ., st. N. (a): nhd. Leid, Unglück, Schmerz, Kummer; *saira-, *sairam, germ., st. N. (a): nhd. Schmerz; *sairalaika-, *sairalaikaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Schmerz; *saireslæ-, *saireslæn, *sairesla‑, *saireslan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Schmerz; *waiwa, *waiwæ‑, *waiwæn, *waiwa‑, *waiwan, germ., Sb.: nhd. Weh, Schmerz; *warki-, *warkiz, germ., st. M. (i): nhd. Schmerz, Pein

-- Schmerz empfinden: germ. *sairatjan, germ.?, sw. V.: nhd. Schmerz empfinden

-- seelischer Schmerz: germ. *hrewwæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schmerz, seelischer Schmerz, Betrübnis, Reue

schmerzen: germ. *akan (2), germ.?, st. V.: nhd. schmerzen; *gahrewwan, germ., st. V.: nhd. bereuen, schmerzen; *hrewwan, germ., st. V.: nhd. betrüben, schmerzen, reuen; *hrewwæn, germ., sw. V.: nhd. betrüben, schmerzen, reuen; *sairnæn, germ.?, sw. V.: nhd. schmerzen; *smertan, germ., st. V.: nhd. schmerzen

schmerzend: germ. *saira-, *sairaz, germ., Adj.: nhd. schmerzend, verwundet, wund, traurig, schmerzlich; *smarta-, *smartaz, germ., Adj.: nhd. schmerzend

schmerzlich: germ. *harma-, *harmaz, germ., Adj.: nhd. schmerzlich; *saira-, *sairaz, germ., Adj.: nhd. schmerzend, verwundet, wund, traurig, schmerzlich

Schmetterling: germ. *fifaldæ-, *fifaldæn, *fifaldræ‑, *fifaldræn, germ., sw. F. (n): nhd. Falter, Schmetterling; *papil-, germ.?, Sb.: nhd. Schmetterling, Falter

schmettern: germ. *skat-, germ., V.: nhd. schmettern, zerstreuen; *smad-, *smat‑, *smatt‑, *smaþ‑, germ.?, V.: nhd. schmettern, schmatzen

Schmied: germ. *smiþa-, *smiþaz, germ., st. M. (a): nhd. Bearbeiter, Schmied; *smiþæ-, *smiþæn, *smiþa‑, *smiþan, germ., sw. M. (n): nhd. Bearbeiter, Schmied; *smiþu-, *smiþuz, germ.?, st. M. (u): nhd. Bearbeiter, Schmied

Schmiede: germ. *smiþjæ-, *smiþjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Schmiede

schmieden: germ. *smiþæn, germ., sw. V.: nhd. bearbeiten, schmieden

Schmieden (N.): germ. *smiþi-, *smiþiz, germ.?, st. F. (i): nhd. Schmieden (N.), Geschmiede; *smiþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Schmieden (N.), Geschmeide

schmiegen: germ. *smaugjan, germ., sw. V.: nhd. schlüpfen, ducken, schmiegen; *smeugan, germ., st. V.: nhd. schmiegen; *smðgan, germ.?, sw. V.: nhd. drücken, schmiegen

Schmiele: germ. *smelhwjæ, *smelgwjæ, *smelwjæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Schmiele, Rasenschmiele

Schmiere: germ. *smarnæ, germ., st. F. (æ): nhd. Mist, Kot, Schmiere

schmieren (V.) (1): germ. *gasmeitan, germ., st. V.: nhd. schmieren (V.) (1), beschmieren; *klÆnan, germ., sw. V.: nhd. schmieren (V.) (1); *li-, germ., V.: nhd. schmieren (V.) (1); *smerwjan, germ., sw. V.: nhd. schmieren (V.) (1)

schmollen: germ. *smuzlæn, germ.?, sw. V.: nhd. lächeln, schmollen

schmoren: germ. *smuræn, germ.?, sw. V.: nhd. ersticken, erdrosseln, schmoren

Schmuck: germ. *kingæ-, *kingæn, germ.?, Sb.: nhd. Brustschmuck, Schmuck

schmuck: germ. *smikra-, *smikraz, germ., Adj.: nhd. fein, zierlich, elegant, schmuck; *smukka-, *smukkaz, germ., Adj.: nhd. biegsam, schmuck

schmücken: germ. *brðnjan, germ.?, sw. V.: nhd. »bräunen«, schmücken; *fÐgjan, germ.?, sw. V.: nhd. schmücken; *fÐgæn, germ., sw. V.: nhd. schmücken; *fÐtjan, germ., sw. V.: nhd. rüsten, schmücken; *hreudan, germ.?, st. V.: nhd. laden (V.) (1), bedecken, schmücken; *skaunjan, germ., sw. V.: nhd. verschönen, schmücken; *tÐrjan, germ.?, sw. V.: nhd. schmücken, verzieren

schmunzeln: germ. *smuttæn, germ.?, sw. V.: nhd. schmunzeln

Schmutz: germ. *garwjæ-, *garwjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Hefe, Schmutz; *kÐma-, *kÐmaz, *kÚma‑, *kÚmaz, germ., st. M. (a): nhd. Schmutz, Ruß; *kÐmi-, *kÐmiz, *kÚmi‑, *kÚmiz, germ.?, st. M. (i): nhd. Schmutz, Ruß; *keni, germ.?, Sb.: nhd. Schmutz, Ruß; *rÐmi-, *rÐmiz, *rÚmi‑, *rÚmiz, germ., st. M. (i): nhd. Schmutz; *salwa-, *salwam, germ.?, st. N. (a): nhd. Schmutz

schmutzen: germ. *smud-, *smut‑, germ., V.: nhd. schmutzen

schmutzig: germ. *kÐma-, *kÐmaz, *kÚma‑, *kÚmaz, germ.?, Adj.: nhd. schwärzlich, schmutzig, dreckig; *keni-, *keniz, germ., Adj.: nhd. schmutzig, dreckig; *salwa-, *salwaz, germ., Adj.: nhd. dunkel, schwärzlich, schmutzig, schmutzig gelb; *sula-, *sulaz, *sulwa‑, *sulwaz?, germ., Adj.: nhd. schmutzig, dunkel; *werga-, *wergaz, germ.?, Adj.: nhd. schmutzig, unrein

-- schmutzig sein (V.): germ. *alk-, germ.?, V.: nhd. schmutzig sein (V.); *mu-, germ., V.: nhd. feucht sein (V.), schmutzig sein (V.)

-- schmutzig gelb: germ. *salwa-, *salwaz, germ., Adj.: nhd. dunkel, schwärzlich, schmutzig, schmutzig gelb

Schnabel: germ. *bekk-, germ.?, Sb.: nhd. Schnabel; *bili?, germ.?, Sb.: nhd. Schnabel; *nabja-, *nabjam, germ., st. N. (a): nhd. Schnabel, Nase; *snabja-, *snabjaz, germ., st. M. (a): nhd. Schnabel; *snabula-, *snabulaz, germ., st. M. (a): nhd. Schnabel

Schnake: germ. *snaggæ?, germ.?, Sb.: nhd. Schnake; *snÐggæ-, *snÐggæn, *snÐgga‑, *snÐggan, germ.?, Sb.: nhd. Schnake

Schnalle: germ. *hrengjæ-, *hrengjæn, *hrenggjæ‑, *hrenggjæn, *hringjæ-, *hringjæn, *hringgjæ‑, *hringgjæn, germ., Sb.: nhd. Ring, großer Ring, Schnalle, Rinke

Schnallendorn: germ. *dalka-, *dalkaz, germ., st. M. (a): nhd. Schnallendorn

Schnäpel: germ. *sika-, *sikaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Schnäpel

schnappen: germ. *glapisjan?, germ.?, sw. V.: nhd. schnappen; *snab-, *snÐb‑, germ., V.: nhd. schnappen, schnaufen, plaudern; *snabbæn, germ., sw. V.: nhd. schnappen, plaudern; *snap-, germ.?, V.: nhd. schnappen; *snapÐn, *snapÚn, germ.?, sw. V.: nhd. schnappen; *snappæn, germ., sw. V.: nhd. schnappen, plaudern; *snub-, *snup‑, germ., V.: nhd. schnappen, schneiden

schnarchen: germ. *hreutan (1), *hrðtan, germ., sw. V.: nhd. schnauben, schnarchen; *skrut-, germ.?, V.: nhd. schnarchen, brüllen; *snerk-, germ., V.: nhd. schnarchen

schnarren: germ. *ger-, germ., V.: nhd. schnarren, tönen; *hark-, germ., V.: nhd. schnarren; *skrÐf-, germ.?, V.: nhd. schnarren, tönen; ? *snerr-, germ., sw. V.: nhd. schnarren?

schnattern: germ. *snad-, *snat‑, germ.?, V.: nhd. schnattern, schnauben

Schnatz: germ. *snatta, germ.?, Sb.: nhd. Schnatz, Haarknoten

schnauben: germ. *fnas-, germ., sw. V.: nhd. schnauben; *fnasæn, germ.?, sw. V.: nhd. schnauben; *fnehan, germ.?, st. V.: nhd. atmen, schnauben, schnaufen; *fnesan, germ., sw. V.: nhd. schnauben, niesen; *fneusan, germ., sw. V.: nhd. schnauben, niesen; *fnæsjan, germ., sw. V.?: nhd. schnauben; *fnus-, germ., sw. V.: nhd. schnauben, niesen; *frÐs-, *fras‑, germ.?, sw. V.: nhd. schnauben; *frus-, germ.?, sw. V.: nhd. spritzen, schnauben; *hreutan (1), *hrðtan, germ., sw. V.: nhd. schnauben, schnarchen; *prus-, germ.?, sw. V.: nhd. schnauben; *skrutjan?, germ.?, sw. V.: nhd. schnauben; *snad-, *snat‑, germ.?, V.: nhd. schnattern, schnauben; *snak-, *snÐk‑, germ.?, V.: nhd. schnauben, schwatzen; *snawæn, germ.?, sw. V.: nhd. schnauben; *snewæn, germ.?, sw. V.: nhd. schnauben; *snæban, germ.?, sw. V.: nhd. schnauben, prusten; *snæwæn, germ.?, sw. V.: nhd. schnauben; *snu-, germ.?, V.: nhd. schnauben, prusten; *snðban, germ.?, sw. V.: nhd. schnauben, prusten; *snuk-, germ.?, V.: nhd. schnauben, schnüffeln; ? *snup-, *snupp‑, germ., V.: nhd. schnauben?; *snuþ-, germ.?, V.: nhd. schnauben, schnauzen; *snuwwæn, germ.?, sw. V.: nhd. schnauben; *þras-, *þrÐs‑, germ., V.: nhd. schnauben

schnaubend: germ. *reuka-, *reukaz, germ.?, Adj.: nhd. schnaubend, wild

schnaufen: germ. *fnehan, germ.?, st. V.: nhd. atmen, schnauben, schnaufen; *hig-, germ.?, V.: nhd. atmen, schnaufen; *hwÐsan, *hwÚsan, germ., sw. V.: nhd. schnaufen; *snab-, *snÐb‑, germ., V.: nhd. schnappen, schnaufen, plaudern; *snuþaræn, germ., sw. V.: nhd. schnodern, schnaufen

Schnauze: germ. *snðta, *snðza, germ.?, Sb.: nhd. Schnauze; *treunæ-?, *treunæn, germ., sw. F. (n): nhd. Rüssel, Schnauze

schnauzen: germ. *snuþ-, germ.?, V.: nhd. schnauben, schnauzen

schnäuzen: germ. *snðtjan, germ., sw. V.: nhd. schneuzen, schnäuzen

Schnecke: germ. *snagila-, *snagilaz, *snegila‑, *snegilaz, germ., st. M. (a): nhd. Schnecke; *sneggæ-, *sneggæn, *snegga‑, *sneggan, germ.?, Sb.: nhd. Schnecke; *weluka-, *welukaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Schnecke

Schnee: germ. *algi-, *algiz, germ.?, Sb.: nhd. Kälte, Schnee; *snaiwa-, *snaiwaz, *snaigwa‑, *snaigwaz, germ., st. M. (a): nhd. Schnee; *snaiwi-, *snaiwiz, *snaigwi‑, *snaigwiz, germ., st. M. (i): nhd. Schnee

-- hartgefrorener Schnee: germ. *herna-, *hernam, germ.?, st. N. (a): nhd. hartgefrorener Schnee

-- loser Schnee: germ. *mellæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. loser Schnee

-- Ort wo der Schnee weggetaut ist: germ. *aubaeri?, germ.?, Sb.: nhd. Ort wo der Schnee weggetaut ist; *awibaeri?, germ.?, Sb.: nhd. Ort wo der Schnee weggetaut ist

schneefrei -- schneefreies Feld: germ. *þawæ?, germ.?, st. F. (æ): nhd. schneefreies Feld

Schneehaufe: germ. *faznæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Schneehaufe, Schneehaufen, Schneewehe

Schneehaufen: germ. *faznæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Schneehaufe, Schneehaufen, Schneewehe

Schneehuhn: germ. *reupæ-, *reupæn, germ.?, Sb.: nhd. Schneehuhn

Schneeregen: germ. *slattjæ-, *slattjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Schneeregen; *slautæ-, *slautæn, *slauta‑, *slautan, germ., Sb.: nhd. Schneeregen, Schloße

Schneewehe: germ. *faznæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Schneehaufe, Schneehaufen, Schneewehe

schneiden: germ. *gaskaidan, germ., st. V.: nhd. schneiden, trennen; *gasneiþan, germ., st. V.: nhd. schneiden; *gel-, germ., V.: nhd. schneiden; *has-, germ., V.: nhd. schneiden; *her-, germ., V.: nhd. schneiden; *hnaban, germ.?, st. V.: nhd. schneiden, abschneiden; *maitan, germ., st. V.: nhd. hauen, schneiden, abtrennen; *maitjan, germ., sw. V.: nhd. hauen, schneiden, abtrennen; *matjan, germ.?, sw. V.: nhd. hauen, schneiden; *rih-, germ.?, V.: nhd. ritzen, schneiden; *seh-, germ., V.: nhd. schneiden; *sek-, germ., V.: nhd. schneiden; *skarbæn, germ., sw. V.: nhd. schaben, kratzen, schneiden; *skeran, germ., st. V.: nhd. scheren (V.) (1), schneiden; *skiljan?, germ., sw. V.: nhd. trennen, schneiden; *skraudan, germ., st. V.: nhd. »schroten«, schneiden; *skrÐ-, germ.?, V.: nhd. schneiden; *skrefan, germ.?, sw. V.: nhd. schneiden, kratzen; *skri-, germ.?, V.: nhd. schneiden; *skru-, germ.?, V.: nhd. schneiden; *skrud-, germ., V.: nhd. schneiden, schroten; *snad-, *snat‑, germ.?, V.: nhd. schneiden, schnitzen; *snaidjan, germ., sw. V.: nhd. schneiden; *sneiþan, *snÆþan, germ., st. V.: nhd. schneiden; *snib-, *snip‑, germ.?, V.: nhd. spitzig sein (V.), schneiden; *snub-, *snup‑, germ., V.: nhd. schnappen, schneiden; *talgjan, germ.?, sw. V.: nhd. schneiden, schnitzen; *telg-, germ., V.: nhd. schneiden

-- schräg schneiden: germ. *skaunjan?, germ.?, sw. V.: nhd. schräg schneiden

-- zu schneiden seiend: germ. *skÐri-, *skÐriz, *skÚri‑, *skÚriz, germ., Adj.: nhd. zu schneiden seiend

Schneiden (N.): germ. *baræ (3), germ.?, st. F. (æ): nhd. Schneiden (N.), Spalten (N.)?; *skurdi-, *skurdiz, germ., st. M. (i): nhd. Schneiden (N.)

Schneiderin: germ. *maitjæ-, *maitjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Schneiderin

Schneideschwert: germ. *skramasahsa-, *skramasahsam, germ.?, st. N. (a): nhd. Schneideschwert

schneidig: germ. *snella-, *snellaz, germ., Adj.: nhd. tatkräftig, mutig, rasch, schnell, schneidig

schneien: germ. *sneigwan, *snÆwan, germ., st. V.: nhd. schneien

schnell: germ. *adra-, *adraz, germ., Adj.: nhd. schnell, rasch; *arwa-, *arwaz, germ., Adj.: nhd. bereit, reif, flink, rasch, schnell, eilig; *Ðdra-, *Ðdraz, *Údra‑, *Údraz, germ., Adj.: nhd. schnell, rasch; *etro, germ.?, Adj.: nhd. rasch, schnell, geschwind; *fleuta-, *fleutaz?, germ., Adj.: nhd. rasch, schnell, flink; *fleutÆga-, *fleutÆgaz?, germ.?, Adj.: nhd. rasch, schnell; *hrappa-, *hrappaz, germ.?, Adj.: nhd. schnell; *hraþa-, *hraþaz, *hrada‑, *hradaz, germ., Adj.: nhd. hurtig, rasch, schnell, flink, geschwind, schleunig; *hurska‑, *hurskaz, germ., Adj.: nhd. rasch, schnell, rege; *hwassa-, *hwassaz, germ., Adj.: nhd. schnell, scharf, mutig, tapfer; *hwata-, *hwataz, germ., Adj.: nhd. schnell, scharf, mutig, tapfer; *lungura-, *lunguraz, *lungwra‑, *lungwraz, germ., Adj.: nhd. schnell, kräftig, quick; *raþa‑, *raþaz, germ., Adj.: nhd. leicht, schnell; *ringa-, *ringaz, *rengwa‑, *rengwaz, germ., Adj.: nhd. schnell, leicht, klein; *skeuta-, *skeutaz, germ., Adj.: nhd. schnell, hurtig; *skrida-, *skridaz, germ.?, Adj.: nhd. schnell; *snarha-, *snarhaz, germ., Adj.: nhd. rasch, gewandt, schnell; *snawwa- (2), *snawwaz, *snawwu‑, *snawwuz?, germ., Adj.: nhd. kurz, schnell; *snÐbri-, *snÐbriz, *snÚbri‑, *snÚbriz, germ., Adj.: nhd. tüchtig, schnell, eng; *snella-, *snellaz, germ., Adj.: nhd. tatkräftig, mutig, rasch, schnell, schneidig; *snellalÆka-, *snellalÆkaz, germ., Adj.: nhd. schnell; *snæbri-, *snæbriz, germ.?, Adj.: nhd. tüchtig, schnell, eng; *snðda-, *snðdaz, germ.?, Adj.: nhd. schnell; *snðduga-, *snðdugaz, germ.?, Adj.: nhd. schnell; *sprauta-, *sprautaz?, germ., Adj.: nhd. schnell, sprießend; *swifta- (1), *swiftaz, germ.?, Adj.: nhd. schnell; *swipra-, *swipraz, germ., Adj.: nhd. schnell, schlau, geschickt; *þrÐda-, *þrÐdaz, *þrÚda‑, *þrÚdaz, *þrÐdja‑, *þrÐdjaz, *þrÚdja‑, *þrÚdjaz, germ., Adj.: nhd. schnell, heftig

-- schnell gehen: germ. *Æljan, *ijiljan, germ., sw. V.: nhd. eilen, schnell gehen

-- sich schnell ändernd: germ. *swipula-, *swipulaz, germ.?, Adj.: nhd. sich schnell ändernd

-- sich schnell drehend: germ. *þralla-, *þrallaz, germ., Adj.: nhd. fest gedreht, sich schnell drehend

-- schneller Mensch: germ. *hraþæ-, *hraþæn, *hraþa‑, *hraþan, germ.?, sw. M. (n): nhd. schneller Mensch

schnellen: germ. *snalljan, germ.?, sw. V.: nhd. schnellen; *snel-, germ.?, V.: nhd. schnellen

Schnelligkeit: germ. *ganhÆ-, *ganhÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Plötzlichkeit, Schnelligkeit; *hraþÆ-, *hraþÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Schnelligkeit; *karskÆ-, *karskÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Schnelligkeit, Munterkeit; *skeuta-, *skeutaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Schnelligkeit; ? *skeutæ-, *skeutæn, *skeuta‑, *skeutan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Schnelligkeit?; *sneumÆ-, *sneumÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Schnelligkeit; *sneumiþæ, *sneumeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Schnelligkeit; *snðda-, *snðdaz, germ., st. M. (a): nhd. Schnelligkeit; *swiftiþæ, *swifteþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schnelligkeit

Schnepfe: germ. *snipæ-, *snipæn, *snippæ‑, *snippæn, germ., sw. F. (n): nhd. Schnepfe

schneuzen: germ. *snðtjan, germ., sw. V.: nhd. schneuzen, schnäuzen

Schnitt: germ. *kurbi-, *kurbiz, germ., st. M. (i): nhd. Schnitt, Kerbe; *skrauda-, *skraudaz, germ., st. M. (a): nhd. Schnitt, Stück; *skraudi-, *skraudiz, germ., st. M. (i): nhd. Schnitt; *skraudæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schnitt, Stück; *snadwæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schnitt, Wunde?; *snaida-, *snaidam, germ.?, st. N. (a): nhd. Schnitt, Schnitte, Abschnitt, Stück; *snida-, *snidaz, germ., st. M. (a): nhd. Schnitt, Abschnitt; *snidi-, *snidiz, germ., st. M. (i): nhd. Schnitt

Schnitte: germ. *snaida-, *snaidam, germ.?, st. N. (a): nhd. Schnitt, Schnitte, Abschnitt, Stück; *snaidi-, *snaidiz, germ., st. F. (i): nhd. Schnitte; *snaidæ?, germ., st. F. (æ): nhd. Schnitte, Stück

Schnittlauch: germ. *britt-?, *brittul?, germ.?, Sb.: nhd. Schnittlauch

Schnittzweig: germ. *snaisæ, germ., st. F.: nhd. (æ), Zweig, Schnittzweig

schnitzen: germ. *smi-, germ.?, V.: nhd. hauen, schnitzen; *snad-, *snat‑, germ.?, V.: nhd. schneiden, schnitzen; *snittæn?, germ.?, sw. V.: nhd. schnitzen; *talgjan, germ.?, sw. V.: nhd. schneiden, schnitzen

Schnitzerei: germ. *grafti-, *graftiz, germ., st. F. (i): nhd. Graben (N.), Gruft, Schnitzerei; *graftu-, *graftuz, germ.?, st. M. (u): nhd. Graben (N.), Gruft, Schnitzerei

schnöd: germ. *snauda-, *snaudaz, *snauþa‑, *snauþaz, *snauþja‑, *snauþjaz, germ., Adj.: nhd. beschnitten, schnöd, entblößt, beraubt

schnodern: germ. *snuþaræn, germ., sw. V.: nhd. schnodern, schnaufen

schnüffeln: germ. *snuk-, germ.?, V.: nhd. schnauben, schnüffeln; *snus-, germ.?, V.: nhd. schnüffeln; *snuþjan (2), germ.?, sw. V.: nhd. schnüffeln

Schnupfen (M.): germ. *snuþæ-, *snuþæn, *snuþa‑, *snuþan, germ.?, Sb.: nhd. Schnupfen (M.)

Schnur (F.) (1): germ. *sÆmæ-, *sÆmæn, *sÆma‑, *sÆman, germ., sw. N. (n): nhd. Seil, Schnur (F.) (1); *sÆmæ-, *sÆmæn, *sÆma‑, *sÆman, germ., sw. M. (n): nhd. Seil, Schnur (F.) (1), Strick (M.) (1); *snædæ, germ., st. F. (æ): nhd. Binde, Schnur (F.) (1); *snæræ, germ., st. F. (æ): nhd. Schnur (F.) (1); *wÐdi-, *wÐdiz, *wÚdi‑, *wÚdiz, germ., st. F. (i): nhd. Kleid, Gewand, Schnur (F.) (1); *wedjæ-, *wedjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Band, Schnur (F.) (1)

Schnur (F.) (2): germ. *snuzæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schwiegertochter, Schnur (F.) (2)

Schnürband: germ. *snarhjæ-, *snarhjæn, germ.?, Sb.: nhd. Schnürband

schnüren: germ. *bastjan, germ.?, sw. V.: nhd. mit einem Bastfaden binden, schnüren

Schnurrbart: germ. *kanipa, germ., Sb.: nhd. Knebelbart, Schnurrbart

Schober: germ. *skubra, germ.?, Sb.: nhd. Schober; *skupa, *skuppa, germ., Sb.: nhd. Schober, Schuppen (M.)

Schöffe: germ. *skapina-, *skapinaz, germ., st. M. (a): nhd. Schöffe, Ordner; *skapinæ-, *skapinæn, *skapina‑, *skapinan, germ., sw. M. (n): nhd. Schöffe, Ordner

Scholle (F.) (1): germ. *skullæ-, *skullæn, *skulla‑, *skullan, germ., sw. M. (n): nhd. Scholle (F.) (1), Erdscholle

schon: germ. *ju, germ., Adv.: nhd. schon

schön: germ. *fagra-, *fagraz, *fahra‑, *fahraz, germ., Adj.: nhd. passend, freundlich, schön; *frÆda-, *frÆdaz, germ., Adj.: nhd. schön, lieblich, erfreulich; *gaila-, *gailaz, germ., Adj.: nhd. »geil«, üppig, schön, übermütig, lustig, lüstern; *skauni-, *skauniz, *skaunja‑, *skaunjaz, germ., Adj.: nhd. ansehnlich, schön; *wÐnuma-, *wÐnumaz, germ., Adj.: nhd. glänzend, schön

-- schön machen: germ. *fagrjan, germ.?, sw. V.?: nhd. schön machen; *skaunæn, germ., sw. V.: nhd. schön machen

-- schön werden: germ. *fagrÐn, *fagrÚn, germ.?, sw. V.: nhd. schön werden; *skaunÐn, *skaunÚn, germ., sw. V.: nhd. schön werden

schonen: germ. *aizjan, germ., sw. V.: nhd. schonen; *aizæn, germ., sw. V.: nhd. schonen, ehren; *frÆdjan, germ., sw. V.: nhd. schonen; *hleiban?, sw.? germ., V.: nhd. schonen; *hleibjan, germ., sw. V.: nhd. schonen, sich annehmen; *sparÐn, *sparÚn, germ., sw. V.: nhd. bewahren, behalten, schonen, sparen; *þurmjan, germ.?, sw. V.: nhd. schonen

Schonen: germ. Scadinavia, lat.-germ., ON: nhd. Skandinavien, Schonen

Schönheit: germ. *fagrÆ-, *fagrÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Schönheit; *fagriþæ, *fagreþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Schönheit; *fladi, germ.?, Sb.: nhd. Schönheit, Glanz; *flõti, germ., Sb.: nhd. Schönheit; *hwanhÆ-, *hwanhÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Schönheit; *skaunÆ-, *skaunÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Schönheit; *skauniþæ, *skauneþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schönheit

Schonung: germ. *aiziþæ, *aizeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Schonung; *griþ-, germ.?, N.: nhd. Friede, Schonung; *gruþ, germ.?, N.: nhd. Friede, Schonung

Schopf: germ. *skufta, germ., Sb.: nhd. Haar (N.), Schopf; *skuppæ?, germ., st. F. (æ): nhd. Haar (N.), Schopf

schöpfen (V.) (1): germ. *ausan, germ., st. V.: nhd. schöpfen (V.) (1); *ausæn, germ.?, sw. V.: nhd. schöpfen (V.) (1)

schöpfen (V.) (2): germ. *skapjan, germ., st. V.: nhd. schöpfen (V.) (2), schaffen

Schorf: germ. *hraubja-, *hraubjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Schorf, schorfiger Ausschlag; *hreubÆ-, *hreubÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Schorf; *hrðþa-, *hrðþaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Räude, Schorf; *hrðþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schorf, Räude; *hrðþæ-, *hrðþæn, *hrðþa‑, *hrðþan, germ., sw. M. (n): nhd. Schorf, Räude; *skurfa-, *skurfaz, germ., st. M. (a): nhd. Schorf, Grind

-- mit Schorf bedeckt: germ. ? *gahruba-, *gahrubaz, germ.?, Adj.: nhd. mit Kruste bedeckt?, mit Schorf bedeckt?

schorfig: germ. *hreuba-, *hreubaz, *reuba‑, *reubaz, *hreufa‑, *hreufaz, germ., Adj.: nhd. rauh, schorfig, struppig

-- schorfig werden: germ. *hreubÐn, *hreubÚn, germ.?, sw. V.: nhd. schorfig werden

-- schorfiger Ausschlag: germ. *hraubja-, *hraubjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Schorf, schorfiger Ausschlag

Schoß (M.) (1): germ. *barma- (1), *barmaz, germ., st. M. (a): nhd. Schoß (M.) (1); *barmi-, *barmiz, germ.?, Sb.: nhd. Schoß (M.) (1); *hrefa-, *hrefam, *hrifa‑, *hrifam, germ., st. N. (a): nhd. Leib, Bauch, Schoß (M.) (1); *hrefi-, *hrefiz, germ., N.: nhd. Leib, Bauch, Schoß (M.) (1); *kelþÆ-, *kelþÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Schoß (M.) (1), Mutterschoß, Mutterleib; *skauta‑, germ., Sb.: nhd. Zipfel, Keil, Ecke, Schoß (M.) (1)

Schössling: germ. *geisla-, *geislaz, *gÆsla‑, *gÆslaz, *geisala‑, *geisalaz, *gÆsala‑, *gÆsalaz, germ., st. M. (a): nhd. Geisel, Spross, Schössling; *haistra-, *haistraz, germ., st. M. (a): nhd. Schössling, Buche; ? *ladæ-, *ladæn?, germ., sw. F. (n): nhd. Schössling?; *ludæ-, *ludæn, germ., Sb.: nhd. Schössling; *runæ- (2), *runæn, *runa‑, *runan, *runnæ‑, *runnæn, *runna‑, *runnan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Schössling; *spraka, *spreka, germ., Sb.: nhd. Schössling

Schote (F.) (1): germ. *kafa, germ., Sb.: nhd. Schote (F.) (1), Hülse; *kefæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schote (F.) (1), Hülse; *skaudæ, germ., st. F. (æ): nhd. Scheide, Schote (F.) (1)

Schott: germ. *skutta, germ., Sb.: nhd. Verschlag, Riegel, Schott; *skuttjæ-, *skuttjæn, germ., Sb.: nhd. Verschlag, Riegel, Schott

Schra: germ. *skrahæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schra, Haut, Pergament

schräg: germ. *glaipa-, *glaipaz, germ., Adj.: nhd. schief, schräg; *halþa-, *halþaz, germ., Adj.: nhd. geneigt, schräg; *skrag-, germ.?, Adj.: nhd. schräg; *skregja-, *skregjaz, germ., Adj.: nhd. schräg; *slemba-, *slembaz, *slimba‑, *slimbaz, germ., Adj.: nhd. schief, schräg; *wraiha-, *wraihaz, *wrÆga‑, *wrÆgaz, germ.?, Adj.: nhd. verdreht, krumm, schräg; *wraikwa-, *wraikwaz, germ., Adj.: nhd. verdreht, krumm, schräg

-- schräg schneiden: germ. *skaunjan?, germ.?, sw. V.: nhd. schräg schneiden

-- schräg werden: germ. *skÐhÐn, *skÚhÚn, germ.?, sw. V.: nhd. schräg werden

Schräge: germ. *skragæ-, *skragæn, *skraga‑, *skragan, germ., sw. M. (n): nhd. Schräge

Schramme: germ. *skrÐmæ, germ., st. F. (æ): nhd. Axt, Schramme

Schranke: germ. *baræ (2), germ.?, st. F. (æ): nhd. Balken, Schranke; *praginæ?, germ., st. F. (æ): nhd. Schranke; *skranka-, *skrankaz, germ., st. M. (a): nhd. Schranke, Gitter

Schrat: germ. *skradæ-, *skradæn, *skrada‑, *skradan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Schrat, Waldteufel; *skratta-, *skrattaz, germ., st. M. (a): nhd. Schrat, Waldteufel

Schraube: germ. *skrðbæ?, germ., st. F. (æ): nhd. Schraube

Schrecken (M.): germ. *agez, germ.?, N.: nhd. Furcht, Schrecken (M.); *agi-, *agiz, germ., st. M. (i): nhd. Furcht, Schrecken (M.); *atula-, *atulam, *atala‑, *atalam, germ.?, st. N. (a): nhd. Unheil, Schrecken (M.); *felma (2), germ., Sb.: nhd. Schrecken (M.); *fraisæ, germ., st. F. (æ): nhd. Gefahr, Schrecken (M.), Schaden (M.); *sturni-, *sturniz, germ.?, st. F. (i): nhd. Schrecken (M.)

-- in Schrecken versetzen: germ. *gaistjan, germ.?, sw. V.: nhd. erschrecken, in Schrecken versetzen, erregen

schrecken: germ. *skrakkjan, germ.?, sw. V.: nhd. schrecken; *skrekk-, *skrek‑, germ.?, V.: nhd. aufspringen, schrecken

schrecklich: germ. *atulalÆka‑, *atulalÆkaz, germ., Adj.: nhd. schrecklich; *greisa-, *greisaz, *grÆsa‑, *grÆsaz, *greisja‑, *greisjaz, *grÆsja‑, *grÆsjaz, germ., Adj.: nhd. grau, schrecklich, schauerlich, fürchterlich, grausig; *ægi-, *ægiz, germ.?, Adj.: nhd. schrecklich, furchterregend

Schrei: germ. *hræfta-, *hræftaz, germ., st. M. (a): nhd. Ruf, Schrei, Lärm; *hræpa-, *hræpam, germ., st. N. (a): nhd. Ruf, Schrei; *hræpi‑, *hræpiz, germ., st. M. (i): nhd. Ruf, Schrei; *skraia-, *skraiaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Schrei

schreiben: germ. *gaskreiban, germ., st. V.: nhd. schreiben; *gawreitan, germ., st. V.: nhd. ritzen, schreiben; *mÐlÐn, *mÚlÚn, germ., sw. V.: nhd. malen, schreiben; *mÐljan, *mÚljan, germ.?, sw. V.: nhd. malen, schreiben; *skreiban, *skrÆban, germ., st. V.: nhd. schreiben; *wreitan, *wrÆtan, germ., st. V.: nhd. ritzen, schreiben

Schreiber: germ. *skreibæ-, *skreibæn, *skreiba-, *skreiban, germ., sw. M. (n): nhd. Schreiber

schreien: germ. *galtjan, germ.?, sw. V.: nhd. schreien; *gau-, germ., st. V.: nhd. bellen, schreien; *gaujan, germ., st. V.: nhd. bellen, schreien; *geltæn, germ.?, sw. V.: nhd. schreien; *gnellan, germ.?, st. V.: nhd. schreien; *grat-, germ., V.: nhd. weinen, schreien; *grellan, germ., sw. V.: nhd. schreien; *grÐtan, *grÚtan, germ., st. V.: nhd. weinen, schreien, heulen; *hlagnjan, germ.?, sw. V.: nhd. schreien, krächzen; *hrak-, germ., V.: nhd. schreien; *hreinan (2), germ.?, st. V.: nhd. schreien; *hri-, germ.,? sw. V.: nhd. schreien; *hrih-, germ., V.: nhd. schreien; *hrik-, germ., V.: nhd. schreien; *hræk-, germ., V.: nhd. schreien; *hræpan, germ., st. V.: nhd. rufen, schreien; *hræpjan, germ., sw. V.: nhd. rufen, schreien; *hu-, germ., V.: nhd. schreien; *kerzan, germ., sw. V.: nhd. schreien; *rap-, germ., sw. V.: nhd. schreien; *rautan, germ.?, V.: nhd. schreien, jammern; *rautæn, germ., sw. V.: nhd. brüllen, schreien; *reutan (1), germ., st. V.: nhd. brüllen, schreien, weinen; *skraimjan, germ.?, sw. V.: nhd. schreien; *skraiwjan, germ.?, sw. V.: nhd. schreien; *skrak-, *skrÐk‑, germ.?, V.: nhd. schreien; *skrallatjan?, *skrallutjan, germ.?, sw. V.: nhd. schreien, schrillen; *skralljan, germ.?, sw. V.: nhd. schreien, schrillen; *skreian, *skrÆan, germ., st. V.: nhd. schreien; *skrik-, germ., sw. V.: nhd. schreien; *skru-, germ.?, V.: nhd. schreien; *skwel-, germ., V.: nhd. schwatzen, schreien; *wæpjan, germ., st. V.: nhd. schreien, weinen, rufen

Schreien: germ. *rauta-, *rautaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Schreien, Jammern

Schrein: germ. *skrÆna, *skrÆnja, germ., Sb.: nhd. Schrein

schreiten: germ. *paþjan, germ., sw. V.: nhd. schreiten, gehen; *paþæn, germ., sw. V.: nhd. schreiten, gehen; *skreidan, *skrÆdan, *skreiþan, *skrÆþan, germ., st. V.: nhd. schreiten; *stapjan, *stappjan, germ., st. V.: nhd. stapfen, schreiten; *stappan, germ.?, sw. V.: nhd. stapfen, schreiten; ? *streidan, *strÆdan, germ., st. V.: nhd. streiten, schreiten?, spreizen?; *treddæn, germ., sw. V.: nhd. treten, schreiten

Schreiten: germ. *skraida-, *skraidam, germ., st. N. (a): nhd. Schritt, Schreiten

schreitend: germ. *skriþula-, *skriþulaz, germ., Adj.: nhd. schreitend; *stapula-, *stapulaz, germ.?, Adj.: nhd. schreitend

Schrift: germ. *skriba-, *skribam, germ., st. N. (a): nhd. Schrift; *skrifti-, *skriftiz, germ., st. F. (i): nhd. Schrift; *writa-, *writam, germ., st. N. (a): nhd. Riss, Schrift; *writi‑, *writiz, germ., st. M. (i): nhd. Riss, Schrift

schrillen: germ. *skrallatjan?, *skrallutjan, germ.?, sw. V.: nhd. schreien, schrillen; *skralljan, germ.?, sw. V.: nhd. schreien, schrillen

Schritt: germ. *feta-, *fetam, germ., st. N. (a): nhd. Schritt; *gridi-, *gridiz, germ., st. F. (i): nhd. Schritt; *skraida-, *skraidam, germ., st. N. (a): nhd. Schritt, Schreiten; *skridi-, *skridiz, *skriþi‑, *skriþiz, germ., st. M. (i): nhd. Schritt, Lauf; ? *stapi-, *stapiz, germ., st. M. (i): nhd. Stufe, Schritt?; ? *stapæ- (1), *stapæn, *stapa‑, *stapan, germ., Sb.: nhd. Stufe, Schritt?

schröpfen: germ. *skrapjan, germ.?, sw. V.: nhd. schröpfen

schroten: germ. *skrud-, germ., V.: nhd. schneiden, schroten

»schroten«: germ. *skraudan, germ., st. V.: nhd. »schroten«, schneiden

schrumpfen: germ. *hark-, *herk‑, germ.?, V.: nhd. schrumpfen, zusammenschrumpfen; *hrempan, *rempan, germ., st. V.: nhd. schrumpfen, runzeln; *hud-, germ.?, V.: nhd. gerinnen, schrumpfen; *hutt-, germ.?, V.: nhd. gerinnen, schrumpfen; *klempan, germ., st. V.: nhd. zusammendrücken, schrumpfen; *klengan (2), germ., st. V.: nhd. schrumpfen, sich zusammenziehen; *skerpan (2), germ.?, st. V.: nhd. schrumpfen; *skreh-, germ.?, V.: nhd. schrumpfen; *skrem-, germ.?, V.: nhd. schrumpfen; *skremman, germ.?, st. V.: nhd. schrumpfen, zusammenziehen; *skrempan, *skrimpan, germ., st. V.: nhd. schrumpfen, rutschen; *skrenkan, *skrenkwan, germ.?, st. V.: nhd. zusammenziehen, schrumpfen; *snerkan, germ.?, st. V.: nhd. schrumpfen; *snerpan, germ., st. V.: nhd. schrumpfen, zusammenziehen

Schrumpfung: germ. *narwæ-, *narwæn, germ., sw. F. (n): nhd. Narbe, Verengung, Verschnürung, Schrumpfung

schüchtern: germ. *bleuga-, *bleugaz, *blðga‑, *blðgaz, germ., Adj.: nhd. verzagt, schüchtern, beschämt; *skeuha-, *skeuhaz, *skeuhwa‑, *skeuhwaz, germ., Adj.: nhd. schüchtern, scheu, abscheulich; *skugwu-, *skugwuz, *skuhwu‑, *skuhwuz, germ., Adj.: nhd. schüchtern, scheu, abscheulich

Schuh: germ. *href-, germ.?, Sb.: nhd. Schuh; *hrefilinga-, germ., Sb.: nhd. Schuh; *pedel-, germ.?, Sb.: nhd. Schuh; *skæhwa-, *skæhwaz, *skæha‑, *skæhaz, germ., st. M. (a): nhd. Schuh; *sok-, germ.?, M.: nhd. Schuh

Schuhmacher: germ. *suter-, germ.?, M.: nhd. Schuster, Schuhmacher

Schuld: germ. *dulga-, *dulgam, germ., st. N. (a): nhd. Kampf, Streit, Feindschaft, Wunde, Schuld, Pflicht (F.) (1); *ferina, *firina, germ., Sb.: nhd. Außerordentliches, Außergewöhnliches, Schuld; *sakiþæ, *sakeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Strafe, Schuld; *skulda-, *skuldaz, germ., st. M. (a): nhd. Schuld; *skuldi-, *skuldiz, germ., st. F. (i): nhd. Schuld

schuldig: germ. *saki-, *sakiz, *sakja‑, *sakjaz, germ., Adj.: nhd. schuldig, feindlich, strafbar; *sanþ-, *sunþ‑, germ.?, Adj.: nhd. seiend, wahr, schuldig, recht; *sanþa-, *sanþaz, germ., Adj.: nhd. seiend, wahr, schuldig, recht; *skaþulÆka-, *skaþulÆkaz, germ., Adj.: nhd. schuldig; *skulda-, *skuldaz, germ., Adj.: nhd. schuldig

Schuldiger: germ. *skulæ-, *skulæn, *skula‑, *skulan, germ., sw. M. (n): nhd. Schuldner, Schuldiger

schuldlos: germ. *swikna-, *swiknaz, germ., Adj.: nhd. rein, schuldlos, unschuldig

Schuldner: germ. *skulæ-, *skulæn, *skula‑, *skulan, germ., sw. M. (n): nhd. Schuldner, Schuldiger

Schule: germ. *skæla, germ., F.: nhd. Schule

Schulter: germ. *amsa-, *amsaz, germ., st. M. (a): nhd. Schulter, Rücken (M.)

Schulterblatt: germ. *hardi-, *hardiz, germ., st. F. (i): nhd. Schulterblatt; *hardjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schulterblatt; *skuftu-, *skuftuz?, germ.?, st. M. (u): nhd. Schulterblatt

Schultheiß: germ. *skuldihaitæ‑, *skuldihaitæn, *skuldihaita‑, *skuldihaitan, germ., sw. M. (n): nhd. Schultheiß

Schuppe: germ. *skæbæ, germ., st. F. (æ): nhd. Scharre, Schuppe

Schuppen (M.): germ. *skupa, *skuppa, germ., Sb.: nhd. Schober, Schuppen (M.)

Schur (F.) (1): germ. *skæræ?, germ., st. F. (æ): nhd. Schur (F.) (1)

schüren: germ. *hram-, germ., V.: nhd. krümmen, schüren

schürfen: germ. *skerban, *skerfan, germ.?, st. V.: nhd. abnagen, schürfen; *skurpjan, germ., sw. V.: nhd. schürfen, ausschlagen

Schurke: germ. *skanda-, *skandaz, *skamda‑, *skamdaz, germ., st. M. (a): nhd. Schurke, Bösewicht

Schurz: germ. *kurta, germ., Sb.: nhd. Schurz, Hemd; *skurtjæ-, *skurtjæn, germ., Sb.: nhd. Schurz, Hemd, Unterkleid

Schuss: germ. *skuta-, *skutam, germ., st. N. (a): nhd. Geschoss, Schuss, Wurf; *skuta-, *skutaz, germ., st. M. (a): nhd. Geschoss, Schuss, Wurf; *skuti-, *skutiz, germ., st. M. (i): nhd. Schuss; *skutila-, *skutilaz, germ., st. M. (a): nhd. Geschoss, Schuss

Schüssel: germ. *disku, *diskuz, germ., st. M. (u): nhd. Tisch, Speisebrett, Schüssel; *gabit-, germ.?, Sb.: nhd. Schüssel; *label-, germ.?, N.: nhd. Becken, Schüssel; *skutela, germ., Sb.: nhd. Schüssel; ? *waiga, germ.?, Sb.: nhd. Schale (F.) (2), Schüssel?

Schuster: germ. *suter-, germ.?, M.: nhd. Schuster, Schuhmacher

Schute: germ. *skðtjæ-, *skðtjæn, germ.?, Sb.: nhd. Schute, Schiff

Schutt: germ. *kombor-, germ.?, Sb.: nhd. Verhau, Schutt

schütteln: germ. *dðjan?, germ.?, sw. V.: nhd. schütteln; *hred-, germ., V.: nhd. schütteln; *hreþan, germ., st. V.: nhd. schütteln, sieben (V.); *hris-, germ., sw. V.: nhd. schütteln; *hrisjan, germ., sw. V.: nhd. schütteln; *hrisp-, germ.?, V.: nhd. schütteln; *hriþ-, germ.?, st. V.: nhd. schütteln, zittern, sieben (V.); *hud-, germ., V.: nhd. schütteln; *kwakjan, germ.?, sw. V.: nhd. schütteln; *skakan, germ., st. V.: nhd. schütteln, schwingen, enteilen; *skudjan, germ., sw. V.: nhd. schütteln, bewegen; *wiþæn, germ.?, sw. V.: nhd. schütteln

schütten: germ. *dð-, germ.?, V.: nhd. schütten, drehen, taumeln

Schutz: germ. *alh-, germ., Sb.: nhd. Schutz, Bau, Haus, Tempel, Siedlung; *berga-, *bergaz, germ., st. M. (a): nhd. Berg, Höhe, Schutz; *bergæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schutz, Berge (F.); *hleibæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schutz; *hleuja-, *hleujam, *hlewa‑, *hlewam, *hlewja‑, *hlewjam, germ., st. N. (a): nhd. Schutz, Lee, schützender Ort; *hliwa, germ., Sb.: nhd. Obdach, Schutz; *hæda-, *hædaz, germ., st. M. (a): nhd. Obhut, Schutz; *hædæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Hut (F.), Obhut, Schutz; *mundi- (1), *mundiz, germ., st. F. (i): nhd. Hand, Schutz; *mundæ, germ., st. F. (æ): nhd. Hand, Schutz; *mundu-, *munduz?, germ.?, Sb.: nhd. Schutz, Schützer; *trausta-, *traustam, germ., st. N. (a): nhd. Vertrauen, Schutz, Hilfe

Schütze: germ. *skutæ-, *skutæn, *skuta‑, *skutan, *skutjæ‑, *skutjæn, *skutja‑, *skutjan, germ., sw. M. (n): nhd. Schütze

schützen: germ. *bergan, germ., st. V.: nhd. bergen, schützen; *hlib-, germ., V.: nhd. decken, schirmen, schützen; *skermjan, germ., sw. V.: nhd. schirmen, schützen; *skeuljan, germ., sw. V.: nhd. schützen; *skuljan?, germ., sw. V.: nhd. schützen; *þu-, germ.?, V.: nhd. achtgeben, schützen; *warjan, germ., sw. V.: nhd. wehren, abhalten, schützen

schützend -- schützender Ort: germ. *hleuja-, *hleujam, *hlewa‑, *hlewam, *hlewja‑, *hlewjam, germ., st. N. (a): nhd. Schutz, Lee, schützender Ort

Schützer: germ. *mundu-, *munduz?, germ.?, Sb.: nhd. Schutz, Schützer

Schutzgeist: germ. *fulgjæ-, *fulgjæ‑, germ.?, Sb.: nhd. Schutzgeist

Schwabmünchen: germ. ? Rapae, lat.-germ.?, ON: nhd. Schwabmünchen?

schwach: germ. *blauta‑, *blautaz, *blautja‑, *blautjaz, germ., Adj.: nhd. weich, zaghaft, schwach, nackt; *blauþa‑, *blauþaz, *blauþja‑, *blauþjaz, germ., Adj.: nhd. weich, zaghaft, schwach, nackt; *bleuþ-, germ.?, Adj.: nhd. zaghaft, schwach; *gamaida-, *gamaidaz, germ., Adj.: nhd. schwach, verkrüppelt; *kranga-, *krangaz, *kranka‑, *krankaz, germ., Adj.: nhd. schwächlich, schwach, hinfällig, krank?; *kðma-, *kðmaz, *kðmja‑, *kðmjaz, germ., Adj.: nhd. schwach, kläglich; *kðmÆga-, *kðmÆgaz, germ.?, Adj.: nhd. krank, schwach; *lasa-, *lasaz, germ.?, Adj.: nhd. schlaff, schwach, lasch; *lasiwa-, *lasiwaz, germ., Adj.: nhd. schwach, kraftlos; *lÐba-, *lÐbaz, germ., Adj.: nhd. gebrechlich, schwach; *leiba-, *leibaz, germ., Adj.: nhd. gebrechlich, schwach; *maida-, *maidaz, germ., Adj.: nhd. schwach, verkrüppelt, geschädigt; *reurja-, *reurjaz, germ., Adj.: nhd. schwach, gering; *slauþa-, *slauþaz, germ., Adj.: nhd. schwach, kraftlos; *swaka-, *swakaz, germ., Adj.: nhd. schwach, schwankend; *taga-, *tagaz, germ.?, Adj.: nhd. schwach, matt, zaghaft; *waihaila-, *waihalaz, germ.?, Adj.: nhd. schwach; *waika-, *waikaz, *waikwa‑, *waikwaz, germ., Adj.: nhd. weich, schwach; *wisala-, *wisalaz, germ., Adj.: nhd. schwach, elend, dünn

-- schwach sein (V.): germ. *blauþÐn, *blauþÚn, germ.?, sw. V.: nhd. schwach sein (V.), verzagen

-- schwach glänzend: germ. *blanka-, *blankaz, germ., Adj.: nhd. weiß, blank, schwach glänzend

-- schwach machen: germ. *aumjan, germ.?, sw. V.: nhd. schwach machen; *blauþjan, germ., sw. V.: nhd. schwach machen, entkräften; *hrumæn, germ.?, sw. V.: nhd. schwächen, schwach machen

-- schwach werden: germ. *argjan, germ.?, sw. V.: nhd. feig werden, schwach werden; *maidisæn, *maidesæn, germ.?, sw. V.: nhd. schwach werden, übermütig werden

Schwäche: germ. *krankalaika-, *krankalaikaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Schwäche, Krankheit; *kðmiþæ, *kðmeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Krankheit, Schwäche

schwächen: germ. *hrumjan, germ.?, sw. V.: nhd. schwächen; *hrumæn, germ.?, sw. V.: nhd. schwächen, schwach machen; *lasiwjan, germ., sw. V.: nhd. schwächen; *waikjan, germ., sw. V.: nhd. weich machen, erweichen, schwächen

Schwachheit: germ. *blauþÆ-, *blauþÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Schwachheit, Furchtsamkeit

schwächlich: germ. *kranga-, *krangaz, *kranka‑, *krankaz, germ., Adj.: nhd. schwächlich, schwach, hinfällig, krank?

Schwager: germ. *swÐgra, *swÐgraz, germ., st. M. (a): nhd. Schwager; *taikura-, *taikuraz, germ., st. M. (a): nhd. Schwager

Schwäher: germ. *swehra-, *swehraz, *swehura‑, *swehuraz, germ., st. M. (a): nhd. Schwiegervater, Schwäher

Schwaige: germ. *swaigæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schwaige, Herde, Stall?

Schwalbe: germ. *swalwæ-, *swalwæn, germ., sw. F. (n): nhd. Schwalbe

Schwamm: germ. *spong-, germ., Sb.: nhd. Schwamm; *swamma-, *swammaz, *swamba-, *swambaz, germ., st. M. (a): nhd. Schwamm, Pilz; *swampu-, *swampuz, germ., st. M. (u): nhd. Schwamm, Pilz; *swumpa, germ.?, Sb.: nhd. Schwamm

Schwan: germ. *albat, *albit, *albut, germ., F.: nhd. Schwan; *swana-, *swanaz, germ., st. M. (a): nhd. Schwan

schwanger: germ. *swangra- (1), *swangraz, germ., Adj.: nhd. schwerfällig, schwanger, schwer

schwängern: germ. *swangrjan, germ.?, sw. V.: nhd. schwängern

schwanken: germ. *swakatjan, germ.?, sw. V.: nhd. schwanken, zittern; *sweg-, germ.?, V.: nhd. schwanken, schlenkern; *swÆmÐn, swÆmÚn, germ., sw. V.: nhd. sich bewegen, schwanken; *taltæn, *taltÐn, *taltÚn, germ.?, sw. V.: nhd. schwanken; *wabbæn, germ.?, sw. V.: nhd. schwanken; *waibæn, germ., sw. V.: nhd. schweben, schwanken; *wankjan, germ., sw. V.: nhd. wanken, schwanken; *wankæn, germ., sw. V.: nhd. wanken, schwanken; *waþ-, germ.?, V.: nhd. schwanken, wehen

-- schwanken machen: germ. *swangjan (1), germ., sw. V.: nhd. schwanken machen; *swankjan, germ., sw. V.: nhd. schwanken machen, schwenken, schleudern

Schwanken: germ. *swanki-, *swankiz?, germ., st. M. (i): nhd. Trübsal, Wendung, Schwanken

schwankend: germ. *swaka-, *swakaz, germ., Adj.: nhd. schwach, schwankend; *swangra- (2), *swangraz, germ., Adj.: nhd. schwankend; *talta-, *taltaz, germ., Adj.: nhd. schwankend; *unstÐdja-, *unstÐdjaz, *unstÚdja‑, *unstÚdjaz, germ., Adj.: nhd. unbeständig, schwankend, nicht fest; *wankula-, *wankulaz, germ., Adj.: nhd. wankend, schwankend; *wankulÆga-, *wankulÆgaz, germ., Adj.: nhd. schwankend

-- schwankendes Ried: germ. *hreuda-, *hreudam, *hreuþa‑, *hreuþam, germ., st. N. (a): nhd. schwankendes Ried, schwankendes Rohr, Ried, Schilfrohr

-- schwankendes Rohr: germ. *hreuda-, *hreudam, *hreuþa‑, *hreuþam, germ., st. N. (a): nhd. schwankendes Ried, schwankendes Rohr, Ried, Schilfrohr

Schwanz: germ. *halæ-, *halæn, *hala‑, *halan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Schwanz; *stelu-, *steluz, germ.?, st. M. (u): nhd. Schwanz, Stängel, Stengel; *sterta-, *stertaz, germ., st. M. (a): nhd. Sterz (M.) (2), Schwanz; *tagla-, *taglam, germ., st. N. (a): nhd. Haar (N.), Schwanz, »Zagel«; *tagla-, *taglaz, germ., st. M. (a): nhd. Schwanz, Haar (N.), Zagel

Schwanzriemen: germ. *arþæ-, *arþæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Schwanzriemen

schwären: germ. *sweran, germ., st. V.: nhd. schwären, eitern

Schwarm: germ. *swarma-, *swarmaz, germ., st. M. (a): nhd. Schwarm, Bienenschwarm, Taumel; *swarmi, germ.?, Sb.: nhd. Schwarm, Taumel

Schwarte: germ. *swarda-, *swardaz, *swarþa‑, *swarþaz, germ., st. M. (a): nhd. Schwarte, Kopfhaut; *swardæ, *swarþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schwarte, Kopfhaut; *swardu-, *swarduz, *swarþu-, *swarþuz, germ., st. M. (u): nhd. Schwarte, Kopfhaut

schwarz: germ. *blaka-, *blakaz, *blakka‑, *blakkaz, germ., Adj.: nhd. schwarz; *swarta-, *swartaz, germ., Adj.: nhd. schwarz

-- schwarz machen: germ. *swartæn, germ.?, sw. V.: nhd. schwärzen (V.) (1), schwarz machen

-- schwarz werden: germ. *swartÐn, *swartÚn, germ.?, sw. V.: nhd. schwarz werden; *wannÐn, *wannÚn, germ.?, sw. V.: nhd. schwarz werden

Schwärze: germ. *swartæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Schwärze

schwärzen (V.) (1): germ. *salwjan, germ., sw. V.: nhd. schwärzen (V.) (1); *swartjan, germ., sw. V.: nhd. schwärzen (V.) (1); *swartæn, germ.?, sw. V.: nhd. schwärzen (V.) (1), schwarz machen

schwärzlich: germ. *kÐma-, *kÐmaz, *kÚma‑, *kÚmaz, germ.?, Adj.: nhd. schwärzlich, schmutzig, dreckig; *salwa-, *salwaz, germ., Adj.: nhd. dunkel, schwärzlich, schmutzig, schmutzig gelb; *sÐma-, *sÐmaz, *sÚma‑, *sÚmaz, germ.?, Adj.: nhd. schwärzlich; *wanna-, *wannaz, germ., Adj.: nhd. schwärzlich, dunkel

Schwarzwald: germ. ? Abnoba, germ., ON: nhd. Schwarzwald?

schwätzen: germ. *babalæn, germ., sw. V.: nhd. babbeln, brabbeln, schwätzen

schwatzen: germ. *krag-, germ.?, V.: nhd. schwatzen; *skwel-, germ., V.: nhd. schwatzen, schreien; *snak-, *snÐk‑, germ.?, V.: nhd. schnauben, schwatzen

schwätzen: germ. *swat-, *swaþ‑, germ.?, V.: nhd. plätschern, schwätzen

schweben: germ. *swaibæn, germ.?, sw. V.: nhd. schweben, schweifen; *sweþan, germ., st. V.: nhd. verbrennen, schweben; *waibæn, germ., sw. V.: nhd. schweben, schwanken; *webÐn?, germ.?, sw. V.: nhd. schweben

Schwefel: germ. *swebla-, *sweblaz, *swefla‑, *sweflaz, germ., st. M. (a): nhd. Schwefel

Schweif: germ. *waþala-, *waþalam, germ., st. N. (a): nhd. Wedel, Schweif; *waþala-, *waþalaz, *weþala-, *weþalaz, germ., st. M. (a): nhd. Wedel, Schweif

schweifen: germ. *flak-, germ.?, sw. V.: nhd. schweifen; *swaibæn, germ.?, sw. V.: nhd. schweben, schweifen; *swaipan, *sweipan, germ., st. V.: nhd. drehend bewegen, schweifen, schwingen; *sweifan, germ., st. V.: nhd. schweifen; *swiban, germ.?, sw. V.: nhd. drehend bewegen, schweifen

schweifend: germ. *gangula-, *gangulaz, germ., Adj.: nhd. gehend, viel gehend, schweifend; *waþla-, *waþlaz, germ.?, Adj.: nhd. schweifend

schweigen: germ. *silÐn, *silÚn, germ., sw. V.: nhd. schweigen; *slaw-, germ., V.: nhd. schweigen; *swÆgÐn, *swÆgÚn, germ., sw. V.: nhd. schweigen; *swÆgæn, germ., sw. V.: nhd. schweigen; *þagÐn, *þagÚn, germ., sw. V.: nhd. schweigen

-- schweigen machen: germ. *swaigjan, germ.?, sw. V.: nhd. schweigen machen

Schweigen: germ. *sweigæ-, *sweigæn, germ., sw. F. (n): nhd. Schweigen; *sweigulÆ-, *sweigulÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Schweigen

-- zum Schweigen bringen: germ. *swiftjan, germ., sw. V.: nhd. beschwichtigen, beruhigen, zum Schweigen bringen

schweigsam: germ. *hleuþa-, *hleuþaz, germ., Adj.: nhd. hörend, still, schweigsam; *sweiga-, *sweigaz, germ., Adj.: nhd. schweigsam; *swifta- (2), *swiftaz, *swiftja‑, *swiftjaz, germ.?, Adj.: nhd. ruhig, beschwichtigt, schweigsam; *þagula-, *þagulaz, *þagala‑, *þagalaz, germ.?, Adj.: nhd. schweigsam

Schwein: germ. *farha-, *farhaz, germ., st. M. (a): nhd. Schwein; *swÆna-, *swÆnam, germ., st. N. (a): nhd. Schwein

-- verschnittenes Schwein: germ. *baruga-, *barugaz, *baruha‑, *baruhaz, germ., st. M. (a): nhd. verschnittenes Schwein, verschnittener Eber, Barch

Schwein...: germ. *swÆnÆn, germ.?, Adj.: nhd. schweinern, Schwein..., Schweine...

Schweine...: germ. *swÆnÆn, germ.?, Adj.: nhd. schweinern, Schwein..., Schweine...

schweinern: germ. *swÆnÆn, germ.?, Adj.: nhd. schweinern, Schwein..., Schweine...

Schweiß (M.) (2): germ. *swaita-, *swaitaz, germ., st. M. (a): nhd. Schweiß (M.) (2), Blut

Schweißtuch: germ. *ærali, germ., Sb.: nhd. Schweißtuch

schwelen: germ. *smaljan (1), *smuljan, germ., sw. V.: nhd. glimmen, schwelen; *smel-, germ.?, V.: nhd. glimmen, schwelen; *sweiþan, *swÆþan, germ., st. V.: nhd. erhitzen, verbrennen, schwelen; *swelan, germ., st. V.: nhd. schwelen, brennen; *swÐljan, *swÚljan, germ., sw. V.: nhd. schwelen, verbrennen

schwelgen: germ. *swelgan, germ., st. V.: nhd. schlucken, schlingen (V.) (2), schwelgen, verschlingen; *wes-, germ.?, V.: nhd. essen, schwelgen; *wesan (2), germ., st. V.: nhd. essen, schwelgen; *wizæn, germ.?, sw. V.: nhd. schwelgen

Schwelle: germ. *sulli-, *sulliz, germ., st. F. (i): nhd. Schwelle, Balken; *swallja-, *swalljam, germ., st. N. (a): nhd. Schwelle, Balken; *þreskudla-, *þreskudlaz, *þreskuþlja‑, *þreskuþljaz, germ., st. M. (a): nhd. Türschwelle, Schwelle

schwellen: germ. *ait-, germ.?, sw. V.: nhd. schwellen; *bel, germ.?, st. V.: nhd. schwellen; *belgan, germ., st. V.: nhd. schwellen, aufschwellen, zürnen; *bemb-, germ.?, V.: nhd. schwellen; *bul-?, germ.?, V.: nhd. schwellen; *bus-?, germ., V.: nhd. schwellen; ? *femf-, germ., sw. V.: nhd. schwellen?; *fi-, germ., V.: nhd. schwellen; *kal-, *kalt-, germ., V.: nhd. schwellen, dick sein (V.); *kel-, *kelt‑, germ., sw. V.: nhd. schwellen, dick sein (V.); *pampjan, germ.?, sw. V.: nhd. schwellen; *pemp-, germ.?, V.: nhd. schwellen; *swellan, germ., st. V.: nhd. schwellen; *þendan, germ., st. V.: nhd. schwellen, spannen; *þremman, germ., st. V.: nhd. schwellen; *þrentan, germ., st. V.: nhd. schwellen; ? *þrætjan, germ.?, sw. V.: nhd. schwellen?; *þrðtan?, germ., st. V.: nhd. schwellen; *þu-, germ., V.: nhd. starr sein (V.), schwellen; *þub-, germ.?, V.: nhd. schwellen; *þuh-, germ.?, V.: nhd. schwellen

-- schwellen machen: germ. *balgjan, germ., sw. V.: nhd. schwellen machen, erzürnen; *swalljan, germ., sw. V.: nhd. schwellen machen

Schwellung: germ. *aita-, *aitaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Geschwür, Schwellung, Gift; *beln-, germ.?, Sb.: nhd. Schwellung, Glied; *bulgjæ-, *bulgjæn?, germ., sw. F. (n): nhd. Woge, Welle, Schwellung

schwemmen: germ. *swammjan, germ., sw. V.: nhd. schwemmen, schwimmen machen

schwenden: germ. *swandjan?, germ.?, sw. V.: nhd. schwenden, roden

schwenken: germ. *swankjan, germ., sw. V.: nhd. schwanken machen, schwenken, schleudern

schwer: germ. *dapra-, *dapraz, germ., Adj.: nhd. gedrungen, fest, schwer; *habiga-, *habigaz, germ., Adj.: nhd. schwer, gewichtig; *kuru-, *kuruz, germ.?, Adj.: nhd. schwer; *kwuru-, *kwuruz, germ.?, Adj.: nhd. schwer; *swangra- (1), *swangraz, germ., Adj.: nhd. schwerfällig, schwanger, schwer; *swÐra-, *swÐraz, *swÚra‑, *swÚraz, *swÐrja‑, *swÐrjaz, *swÚrja‑, *swÚrjaz, germ., Adj.: nhd. schwer, gewichtig, ansehnlich; *þrallalÆka-, *þrallalÆkaz, germ., Adj.: nhd. heftig, schwer; *þunga-, *þungaz, *þungu‑, *þunguz, germ., Adj.: nhd. schwer

-- schwer sein (V.): germ. *sweng-, germ.?, sw. V.: nhd. schwer sein (V.); *þeng-?, germ.?, V.: nhd. schwer sein (V.)

-- schwer machen: germ. *þungæn, germ.?, sw. V.: nhd. beladen (V.), schwer machen

Schwere: germ. *swÐrÆ-, *swÐrÆn, *swÚrÆ‑, *swÚrÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Schwere, Last; *swÐriþæ, *swÚriþæ, *swÐreþæ, *swÚreþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Schwere

schwerfällig: germ. *swangra- (1), *swangraz, germ., Adj.: nhd. schwerfällig, schwanger, schwer

Schwert: germ. *agjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schärfe, Spitze, Ecke, Kante, Schwert; *bilja-, *biljam, germ., st. N. (a): nhd. Haue, Beil, Schwert; *billa-, *billam, germ., st. N. (a): nhd. Haue, Beil, Streitaxt, Schwert; *branda-, *brandaz, germ., st. M. (a): nhd. Brand, Schwert, flammendes glänzendes Schwert (in PN); *heru-, *heruz, germ., st. M. (u): nhd. Schwert, Dolch; *mÐkja-, *mÐkjaz, *mÚkja‑, *mÚkjaz, germ., st. M. (a): nhd. Schwert; *sagjæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Schwert; *skalmæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Schwert, Hülse; *swerda-, *swerdam, germ., st. N. (a): nhd. Schwert

-- flammendes glänzendes Schwert (in PN): germ. *branda-, *brandaz, germ., st. M. (a): nhd. Brand, Schwert, flammendes glänzendes Schwert (in PN)

Schwester: germ. *swester, *swestera, *swestr‑, *swestra, germ., F. (kons.): nhd. Schwester

Schwieger: germ. *swegru-, *swegruz, germ., st. F. (u): nhd. Schwiegermutter, Schwieger; *swehræ-, *swehræn, *swehuræ‑, *swehuræn, germ., sw. F. (n): nhd. Schwiegermutter, Schwieger

Schwiegermutter: germ. *swegru-, *swegruz, germ., st. F. (u): nhd. Schwiegermutter, Schwieger; *swehræ-, *swehræn, *swehuræ‑, *swehuræn, germ., sw. F. (n): nhd. Schwiegermutter, Schwieger

Schwiegersohn: germ. *aiþuma-, *aiþumaz, germ., st. M. (a): nhd. Schwiegersohn, Eidam

Schwiegertochter: germ. *snuzæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schwiegertochter, Schnur (F.) (2)

Schwiegervater: germ. *swehra-, *swehraz, *swehura‑, *swehuraz, germ., st. M. (a): nhd. Schwiegervater, Schwäher

Schwiele: germ. *ilja-, *iljam, germ., st. N. (a): nhd. Schwiele; *iljæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Schwiele; *iliþ, germ.?, M.: nhd. Schwiele; *swela-, *swelam, germ., st. N. (a): nhd. Schwiele; *swelez, *swiliz, germ., st. N.: nhd. Schwiele; *sweli-, *sweliz, germ.?, st. F. (i): nhd. Schwiele

Schwierigkeit: germ. *wandæ-, *wandæn, *wanda‑, *wandan, germ., sw. M. (n): nhd. Schwierigkeit, Verwicklung

schwimmen: germ. *flu-, germ., sw. V.: nhd. schwimmen, spielen?; *flutæn, germ., sw. V.: nhd. fließen, treiben, schwimmen; *swemman, *swimman, germ., st. V.: nhd. schwimmen

-- schwimmen machen: germ. *swammjan, germ., sw. V.: nhd. schwemmen, schwimmen machen

Schwimmen: germ. *sunda-, *sundam, *swunda‑, *swundam, germ., st. N. (a): nhd. Schwimmen, Sund; *sunda- (1), *sundaz, *swunda‑, *swundaz, germ., st. M. (a): nhd. Schwimmen, Sund

Schwimmendes: germ. *flauti-, *flautiz, germ., Sb.: nhd. Schwimmendes; *flautjæ-, *flautjæn, germ., Sb.: nhd. Schwimmendes

schwimmfähig: germ. *sundja-, *sundjaz, germ.?, Adj.: nhd. schwimmfähig

schwindeln: germ. *dusÐn, *dusÚn, germ., sw. V.: nhd. schwindeln, betäubt sein (V.)

schwinden: germ. *dweinan?, *dwÆnan, germ., st. V.: nhd. schwinden; *mulgwen, *mulwen?, germ.?, sw. V.: nhd. schwinden, hinschwinden; *sweinan, *swÆnan, germ., st. V.: nhd. schwinden, abnehmen; *swendan, germ., st. V.: nhd. schwinden; *swÆnæn, germ.?, sw. V.: nhd. zusammensinken, schwinden; *þweinan?, *þwÆnan?, germ.?, st. V.: nhd. schwinden; *þwersan?, germ., st. V.: nhd. abnehmen, schwinden; *uzswendan, germ., st. V.: nhd. schwinden

schwindend: germ. *swenda-, *swendaz, germ., Adj.: nhd. schwindend

Schwinge: germ. *swengwæ-, *swengwæn, germ., sw. F. (n): nhd. Schwinge

Schwingen (N.): germ. *swaþa, germ., Sb.: nhd. Schwingen (N.), Gleiten; *swengwa-, *swengwam, germ.?, st. N. (a): nhd. Schwingen (N.), Schlag

schwingen: germ. *bregdan, germ., st. V.: nhd. zucken, bewegen, schwingen; *flengan, germ.?, st. V.: nhd. schwingen; *gaswengan, *gaswengwan, germ., st. V.: nhd. schwingen; *hrud-, germ., V.: nhd. schwingen; *skakan, germ., st. V.: nhd. schütteln, schwingen, enteilen; *skalbjan, germ.?, sw. V.: nhd. schwingen, zittern; *swaipan, *sweipan, germ., st. V.: nhd. drehend bewegen, schweifen, schwingen; *swaipjan, germ., sw. V.: nhd. werfen, schwingen; *swÐjan, germ.?, sw. V.: nhd. schwingen; *sweipan, *swÆpan, germ., sw. V.: nhd. schwingen; *swengan, *swengwan, germ., st. V.: nhd. schwingen; *swenkan, germ.?, sw. V.: nhd. schwingen, biegen; *swi-, germ.?, V.: nhd. schwingen, drehen; *swibatjan?, *swipatjan?, germ.?, sw. V.: nhd. schwingen; *weipan, *wÆpan, germ., st. V.: nhd. winden, schlingen (V.) (1), drehen, kränzen, schwingen; *wib-, germ.?, V.: nhd. schwingen

-- Flachs schwingen: germ. *þehsan?, germ.?, sw. V.: nhd. hauen, zurichten, Flachs schwingen

schwingend: germ. *swaipa-, *swaipaz, germ., Adj.: nhd. schwingend

schwirren: germ. *bis-, *biz‑, germ., V.: nhd. einherstürmen, schwirren

schwitzen: germ. *switjan, germ.?, sw. V.: nhd. schwitzen

-- schwitzen machen: germ. *swaitjan, germ., sw. V.: nhd. schwitzen machen

schwören: germ. *answarjan, germ., st. V.: nhd. schwören; *leugen?, germ.?, sw. V.: nhd. schwören; *lug-, germ., V.: nhd. schwören; *swarjan, *swaran, germ., st. V.: nhd. reden, schwören

Schwörender: germ. *swaræ-, *swaræn, *swara‑, *swaran, germ., sw. M. (n): nhd. Schwörer, Schwörender

Schwörer: germ. *swaræ-, *swaræn, *swara‑, *swaran, germ., sw. M. (n): nhd. Schwörer, Schwörender

schwül: germ. *swæl-, germ.?, Adj.: nhd. schwül

Schwung: germ. *swangi-, *swangiz, *swangwi‑, *swangwiz, *swungi‑, *swungiz, germ., st. M. (i): nhd. Schwung, Schlag

Schwur: germ. *laug-, germ.?, Sb.: nhd. Eid, Schwur; *swardi-, *swardiz, germ., st. F. (i): nhd. Schwur; *swaræ, germ., st. F. (æ): nhd. Schwur

Sebenbaum: germ. *sabina, germ., Sb.: nhd. Sebenbaum

Sech: germ. *seka-, *sekam, germ., st. N. (a): nhd. Sech, Pflugschar

sechs: germ. *sehs, germ., Num. Kard.: nhd. sechs

sechste: germ. *sehstæ-, *sehstæn, *sehsta‑, *sehstan, germ., Num. Ord.: nhd. sechste

Sechszahl: germ. *sehsti-, *sehstiz, germ.?, st. F. (i): nhd. Sechszahl

See (F.): germ. *hlewa, germ.?, Sb.: nhd. See (F.), Meer; *mari-, *mariz, germ., st. N. (i): nhd. Meer, See (F.), See (M.), Wasser

See (M.): germ. *lagu-, *laguz, germ., st. M. (u): nhd. Nass, Wasser, See (M.), l-Rune; *lakæ?, germ., st. F. (æ): nhd. Lache (F.) (1), Lake, See (M.); *mari-, *mariz, germ., st. N. (i): nhd. Meer, See (F.), See (M.), Wasser; *saiwa‑, *saiwaz, germ., st. M. (a): nhd. See (M.); *saiwi-, *saiwiz, germ., st. M. (i): nhd. See (M.)

Seehund: germ. *selha-, *selhaz, germ., st. M. (a): nhd. Seehund, Robbe

Seele: germ. *saiwalæ, germ., st. F. (æ): nhd. Seele

seelisch -- seelischer Schmerz: germ. *hrewwæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schmerz, seelischer Schmerz, Betrübnis, Reue

Segel: germ. *segla-, *seglam, germ., st. N. (a): nhd. Stück, Segel; *segla-, *seglaz, germ., st. M. (a): nhd. Stück, Segel

segeln: germ. *segljan, germ., sw. V.: nhd. segeln; *seglæn, germ.?, sw. V.: nhd. segeln

Segelstange: germ. *masta-, *mastaz, germ., st. M. (a): nhd. Mast (M.), Segelstange

Segge: germ. *sagja- (1), *sagjaz, germ., st. M. (a): nhd. Segge, Riedgras

segnen: germ. *segn-, germ., sw. V.: nhd. bezeichnen, segnen; *wÆhjan, *weihjan, germ., sw. V.: nhd. weihen, heiligen, segnen

sehen: germ. *ahwjan, germ.?, sw. V.: nhd. sehen; *farsehwan, germ., st. V.: nhd. sehen, verachten; *gasehwan, germ., st. V.: nhd. sehen; *lægÐn, germ., sw. V.: nhd. lugen, sehen, schauen; *lækæn, germ.?, sw. V.: nhd. sehen; *lu-, germ., V.: nhd. sehen, lauern; *sehwan, germ., st. V.: nhd. sehen; *weitan (1), *wÆtan, germ., Prät.-Präs.: nhd. sehen, wissen; *wel-, germ.?, V.: nhd. sehen; *wit-, germ., V.: nhd. sehen, wissen; *witÐn (1), *witÚn, germ.?, sw. V.: nhd. sehen, wissen

-- sehen auf: germ. *mund-, germ., sw. V.: nhd. seinen Sinn richten auf, sehen auf; *mundæn, germ., sw. V.: nhd. seinen Sinn richten auf, sehen auf

-- selten zu sehen seiend: germ. *seldasÐgwni‑, *seldasÐgwniz, germ., Adj.: nhd. selten zu sehen seiend

Sehen: germ. *segwni-, *segwniz, *seuni‑, *seuniz, germ., st. F. (i): nhd. Sehen, Gesicht, Gestalt; *sÐgwnÆ-, *sÐgwnÆn, *sÚgwnÆ‑, *sÚgwnÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Sehen, Gesicht, Gestalt; *sehwæ, germ., st. F. (æ): nhd. Sehen; *sehwæ- (2), *sehwæn, germ., sw. F. (n): nhd. Sehen

sehend: germ. *sÐgwi-, sÐgwiz, *sÚgwi‑, sÚgwiz, germ.?, Adj.: nhd. sehend, sichtbar; *sehwa-, *sehwaz, germ.?, Adj.: nhd. sehend

Sehne: germ. *Ðþ-, germ., Sb.: nhd. Ader, Sehne, Eingeweide; *pisa?, germ.?, Sb.: nhd. Sehne; *senawæ, *senwæ, *sinawæ, *sinwæ, *seniwæ, germ., st. F. (æ): nhd. Sehne; *sinwa, *sinewa, germ., Sb.: nhd. Sehne; *þunæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schlinge, Dohne, Sehne

sehnen -- sich sehnen nach: germ. *langÐn, *langÚn, germ., sw. V.: nhd. sich sehnen nach, verlangen

sehr: germ. *bara, germ., Adv.: nhd. sehr; *buru?, germ.?, Adj.: nhd. sehr; *haldi‑, *haldiz, germ., Adj.: nhd. geneigt, sehr, mehr, eher, eben (Adj.), haltend, zu halten seiend; *haldæ, germ.?, Adv.: nhd. sehr; *su‑, germ., Adv., Präf.: nhd. sehr

seicht: germ. *grunþa-, *grunþaz, germ.?, Adj.: nhd. seicht; *senhta-, *senhtaz, *senhtja‑, *senhtjaz, *sinhti‑, *sinhtiz, germ., Adj.: nhd. sumpfig, seicht, versickernd

-- seichte Stelle: germ. *grunþa-, *grunþam, germ., st. N. (a): nhd. Grund, seichte Stelle

Seide: germ. *serik-, *serk‑, germ.?, F.: nhd. Seide

Seidengewand: germ. *palliol-, germ., Sb.: nhd. Seidengewand

seiend: germ. *sanþ-, *sunþ‑, germ.?, Adj.: nhd. seiend, wahr, schuldig, recht; *sanþa-, *sanþaz, germ., Adj.: nhd. seiend, wahr, schuldig, recht; *sunja-, *sunjaz, germ.?, Adj.: nhd. seiend, wahr

-- genug seiend: germ. *ganæga-, *ganægaz, *ganæha‑, *ganæhaz, germ., Adj.: nhd. genug seiend, genügend; *næga-, *nægaz, *næha‑, *næhaz, germ., Adj.: nhd. genug seiend, genügend; *nuhta-, *nuhtaz, germ., Adj.: nhd. erreicht, genug seiend

Seife: germ. *lauþra-, *lauþram, germ., st. N. (a): nhd. Lauge, Schaum, Seife; *saipjæ-, *saipjæn, *saipæ‑, *saipæn, germ., Sb.: nhd. Seife

Seihe: germ. *sÆhwila, *sÆhila, germ., Sb.: nhd. Seihe, Siel, Schleuse

»Seihe«: germ. *sihwæ-, *sihwæn, germ., sw. F. (n): nhd. »Seihe«, Seiher, Sieb

seihen: germ. *biseihwan, germ., st. V.: nhd. seihen; *drauh-, germ.?, V.: nhd. seihen; *sÐ-, germ., V.: nhd. seihen; *seihwan, *sÆhwan, germ., st. V.: nhd. seihen; *sib-, germ., V.: nhd. sickern, seihen; *sif-, germ.?, V.: nhd. sickern, seihen

Seiher: germ. *hrÆdra-, *hrÆdram, germ., st. N. (a): nhd. Sieb, Seiher; *seihwæ-, *seihwæn, germ., sw. F. (n): nhd. Seiher, Sieb; *sihwæ-, *sihwæn, germ., sw. F. (n): nhd. »Seihe«, Seiher, Sieb

Seil: germ. *langjæ-, *langjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Seil; *saila-, *sailam, germ., st. N. (a): nhd. Seil; *sÆmæ-, *sÆmæn, *sÆma‑, *sÆman, germ., sw. N. (n): nhd. Seil, Schnur (F.) (1); *sÆmæ-, *sÆmæn, *sÆma‑, *sÆman, germ., sw. M. (n): nhd. Seil, Schnur (F.) (1), Strick (M.) (1); *taugæ, germ., F.: nhd. Strick (M.) (1), Seil; *tauhma-, *tauhmaz, *taugma‑, *taugmaz, *tauma‑, *taumaz, germ., st. M. (a): nhd. Seil, Zaum, Nachkommenschaft; *teudra-, *teudram, germ., st. N. (a): nhd. Seil, Strick (M.) (1), Deichsel; *tuga-, *tugam, germ., st. N. (a): nhd. Ziehen, Zug, Zaum, Seil; *tuga-, *tugaz, germ., st. M. (a): nhd. Ziehen, Zug, Saum (M.) (2), Seil; *wada-, *wadaz, germ., st. M. (a): nhd. Zugnetz, Seil; *wadæ, germ., st. F. (æ): nhd. Zugnetz, Seil; *wadæ-, *wadæn, germ., sw. F. (n): nhd. Zugnetz, Seil

-- an Seilen ziehen: germ. *sailjan, germ., sw. V.: nhd. seilen, an Seilen ziehen

seilen: germ. *sailjan, germ., sw. V.: nhd. seilen, an Seilen ziehen

Seim: germ. *saima-, *saimaz, germ., st. M. (a): nhd. Seim, Flüssigkeit, Honig

sein (Poss.-Pron.): germ. *sÆna-, *sÆnaz, germ., Poss.-Pron.: nhd. sein (Poss.-Pron.)

sein (V.): germ. *b-, germ.?, V.: nhd. sein (V.); *beww-, germ.?, st. V.: nhd. werden, sein (V.); *bijan, germ.?, V.: nhd. sein (V.); *bu-?, germ.?, anom. V.: nhd. sein (V.), werden; *es-, germ., anom. V.: nhd. sein (V.); *gawesan, germ., st. V.: nhd. sein (V.), bleiben; *wesan (1), germ., anom. V.: nhd. sein (V.), bleiben

Sein: germ. *westi-, *westiz, germ., st. F. (i): nhd. Sein, Wesen, Aufenthalt

Seite: germ. *feræ, germ., st. F. (æ): nhd. Seite; *halbæ, germ., st. F. (æ): nhd. Hälfte, Seite, Teil; *halbæ-, *halbæn, germ., sw. F. (n): nhd. Hälfte, Seite, Teil; *hleidæ, *hlÆdæ, germ., st. F. (æ): nhd. Abhang, Leite, Seite, Halde; *hliþa- (2), *hliþam, germ., st. N. (a): nhd. Seite, Halde, Abhang, Leite; *hliþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Seite, Halde, Abhang, Leite; *seidæ, *sÆdæ, germ., st. F. (æ): nhd. Seite, Flanke, Rand, Strand; *seidæ-, *seidæn, *sÆdæ‑, *sÆdæn, germ., sw. F. (n): nhd. Seite, Flanke, Rand, Strand

-- rechte Seite: germ. *tehswæ-, *tehswæn, germ., sw. F. (n): nhd. Rechte (F.), rechte Hand, rechte Seite

selbe -- vom selben Geschlecht seiend: germ. *samakunja-, *samakunjaz, germ., Adj.: nhd. vom selben Geschlecht seiend

-- vom selben Vater stammend: germ. *samafadrja-, *samafadriaz?, germ.?, Adj.: nhd. vom selben Vater stammend

selbst: germ. *selba, germ., Adj.: nhd. selbst; *swa, *swÐ, germ.?, Adj.: nhd. eigen, selbst

selig: germ. *sÐlja-, *sÐljaz, *sÚlja‑, *sÚljaz, germ., Adj.: nhd. gut, glücklich, gütig, selig

Seligkeit: germ. *sÐliþæ, *sÚliþæ, *sÐleþæ, *sÚleþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Glück, Seligkeit, Wohlergehen

selten: germ. *selda-, *seldaz, germ., Adj.: nhd. selten; *seldana-, *seldanaz, germ., Adj.: nhd. selten

-- selten zu sehen seiend: germ. *seldasÐgwni‑, *seldasÐgwniz, germ., Adj.: nhd. selten zu sehen seiend

senden: germ. *sandjan, germ., sw. V.: nhd. senden

Senf: germ. *sinap-, germ., M.: nhd. Senf

sengen: germ. *bræjan, *bræwjan, germ., sw. V.: nhd. sengen, brühen; *sangjan, germ., sw. V.: nhd. sengen, brennen machen; *seng-, germ., V.: nhd. sengen; *swÆdan, germ.?, sw. V.: nhd. sengen

Senkel: germ. *sankila-, *sankilaz, germ., st. M. (a): nhd. Senkel, Riemen (M.) (1)

senken: germ. *sankwjan, germ., sw. V.: nhd. senken

-- Augen senken: germ. *drðsÐn, *drðsÚn, *drðzÐn, *drðzÚn, germ., sw. V.: nhd. Augen senken, trauern

-- sich senken: germ. *sakkwæn?, germ., sw. V.: nhd. sich senken

senkrecht -- senkrecht bewegen: germ. *reisan, germ., st. V.: nhd. aufgehen, senkrecht bewegen, erheben, sich erheben, untergehen

Senn: germ. *san-, germ.?, M.: nhd. Senn, Senner

Senner: germ. *san-, germ.?, M.: nhd. Senn, Senner

Sens: germ. ? Senonae, kelt.-lat.-germ.?, ON: nhd. Sens?

Sense: germ. *lewæ-, *lewæn, *lewa‑, *lewan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Sense; *riftra-, *riftraz, germ.?, st. M. (a): nhd. Sense, Sichel; *segasnæ-, *segasnæn, germ., sw. F. (n): nhd. Sense

Sensenstiel: germ. *wurba-, *wurbaz, germ., Sb.: nhd. Sensenstiel

Sessel: germ. *sedla, germ., Sb.: nhd. Sitzen, Sitz, Sessel; *setla-, *setlaz, germ., st. M. (a): nhd. Sitz, Sessel; *setta-, *settaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Sitz, Sessel; *setula-, *setulaz, germ., st. M. (a): nhd. Sitz, Sessel

setzen: germ. *deljan, germ.?, sw. V.: nhd. setzen, tun; *dæn, *dÐn, *dÚn, westgerm., st. V.: nhd. setzen, machen, tun; *satjan, germ., sw. V.: nhd. sitzen machen, setzen

-- ins Werk setzen: germ. *deikan?, *dÆkan, germ., st.? V.: nhd. schaffen, ins Werk setzen

-- quer setzen: germ. *skrankjan, germ., sw. V.: nhd. quer setzen, beschränken

-- sich setzen: germ. *gasetjan, *gasitjan, germ., st. V.: nhd. sitzen, sich setzen

Setzung: germ. *dæma-, *dæmaz, germ., st. M. (a): nhd. Urteil, Stand, Setzung, Zustand, Würde, Ruhm

Seuche: germ. *seukiþæ, *seukeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Seuche, Krankheit; *sterbæ-, *sterbæn, *sterba‑, *sterban, germ., sw. M. (n): nhd. Sterben, Seuche

seufzen: germ. *kweran, germ., st. V.: nhd. seufzen; *seikan, germ.?, st. V.: nhd. seufzen

sich: germ. *sek, *seke, germ., Pron.: nhd. sich; *sez, germ., Pron.: nhd. sich

Sichel: germ. *gelþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Sichel; *riftra-, *riftraz, germ.?, st. M. (a): nhd. Sense, Sichel; *segiþa-, *segiþaz, germ., st. M. (a): nhd. Sichel; *segiþæ-, *segiþæn, *segiþa‑, *segiþan, germ., sw. M. (n): nhd. Sichel; *sekilæ, germ., st. F. (æ): nhd. Sichel; *sikil-, germ.?, Sb.: nhd. Sichel

sicher: germ. *arni-, *arniz, *arnja‑, *arnjaz, germ., Adj.: nhd. rege, tüchtig, sicher, gewandt; *failÆga-, *failÆgaz, germ., Adj.: nhd. beschützt, sicher; *gawissa‑, *gawissaz, germ., Adj.: nhd. gewiss, sicher; *haila-, *hailaz, germ., Adj.: nhd. heil, gesund, sicher; *sikur-, germ., Adj.: nhd. frei, sicher; *trumalÆka-, *trumalÆkaz, germ.?, Adj.: nhd. sicher, fest; *wissa-, *wissaz, germ., Adj.: nhd. gewiss, sicher, wissend, weise

Sicherheit: germ. *tulgiþæ, *tulgeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Sicherheit, Festigkeit; *þwastiþæ, *þwasteþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Sicherheit

Sicht: germ. *sÐgwÆ-, *sÐgwÆn, *sÚgwÆ‑, *sÚgwÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Sicht; *sehwti‑, *sehwtiz, germ., st. F. (i): nhd. Sicht

sichtbar: germ. *sÐgwi-, sÐgwiz, *sÚgwi‑, sÚgwiz, germ.?, Adj.: nhd. sehend, sichtbar; *sÐgwni-, *sÐgwniz, *sÚgwni‑, *sÚgwniz, *sÐhwnja‑, *sÐhwnjaz, germ., Adj.: nhd. sichtbar; *sÐgwnilÆka-, *sÐgwnilÆkaz?, germ.?, Adj.: nhd. sichtbar; *skeina-, *skeinaz, germ., Adj.: nhd. sichtbar, scheinend, offenbar

-- deutlich sichtbar: germ. *turhta-, *turhtaz, germ., Adj.: nhd. hell, deutlich, deutlich sichtbar

-- sichtbar werden: germ. *blakjan, germ.?, sw. V.: nhd. flackern, sichtbar werden; *blakæn, germ.?, sw. V.: nhd. flackern, sichtbar werden

sichten: germ. *hri-, germ., sw. V.: nhd. sichten

sickern: germ. *sib-, germ., V.: nhd. sickern, seihen; *sif-, germ.?, V.: nhd. sickern, seihen; *sip-, germ., sw. V.: nhd. sickern

sie: germ. *si-, germ., Pron.: nhd. sie

sie (F. Sg.): germ. *Æ-, germ., Pron.: nhd. sie (F. Sg.)

Sieb: germ. *hrÆdra-, *hrÆdram, germ., st. N. (a): nhd. Sieb, Seiher; *hrÆdræ, germ., st. F. (æ): nhd. Sieb; *sÐdla-, *sÐdlam?, *sÐþla‑, *sÐþlam?, germ.?, st. N. (a): nhd. Sieb; *seihwæ-, *seihwæn, germ., sw. F. (n): nhd. Seiher, Sieb; *siba-, *sibam, germ., st. N. (a): nhd. Sieb; *sibi-, *sibiz, germ., st. N. (i): nhd. Sieb; *sihwæ-, *sihwæn, germ., sw. F. (n): nhd. »Seihe«, Seiher, Sieb; *tamusÆ, germ., sw. F. (n): nhd. Sieb

sieben (Num. Kard.): germ. *sebun, *sibun, germ., Num. Kard.: nhd. sieben (Num. Kard.)

sieben (V.): germ. *fawjan, germ.?, sw. V.: nhd. Getreide reinigen, sieben (V.); *hreþan, germ., st. V.: nhd. schütteln, sieben (V.); *hriþ-, germ.?, st. V.: nhd. schütteln, zittern, sieben (V.)

siebente: germ. *sebundæ-, *sebundæn, *sebunda‑, *sebundan, *sebunþæ-, *sebunþæn, *sebunþa‑, *sebunþan, germ., Num. Ord.: nhd. siebte, siebente

Siebenzahl: germ. *sebundi-, *sebundiz?, germ.?, st. F. (i): nhd. Siebenzahl

siebte: germ. *sebundæ-, *sebundæn, *sebunda‑, *sebundan, *sebunþæ-, *sebunþæn, *sebunþa‑, *sebunþan, germ., Num. Ord.: nhd. siebte, siebente

siech: germ. *seuka-, *seukaz, germ., Adj.: nhd. siech, krank

siechen: germ. *seukan, germ., st. V.: nhd. siechen, krank sein (V.); *sukÐn, germ.?, sw. V.: nhd. siechen, krank sein (V.)

sieden: germ. *brewwan, germ., sw. V.: nhd. wallen (V.) (1), sieden, gären, brauen; *bruwwan?, germ.?, sw. V.: nhd. brauen, wallen (V.) (1), sieden, gären; *seuþan, *seudan, germ., sw. V.: nhd. sieden; *wallan, germ., st. V.: nhd. wallen (V.) (1), sieden, sprudeln; *wallæn, germ., sw. V.: nhd. wallen, sieden, sprudeln; *wulan, germ.?, st. V.: nhd. wallen (V.) (1), sieden; *wulÐn, germ.?, sw. V.: nhd. sieden

-- sieden machen: germ. *walljan, germ., sw. V.: nhd. wallen machen, sieden machen, sprudeln machen

Sieden: germ. *sauþa-, *sauþaz, germ., st. M. (a): nhd. Kochen, Sieden, Quelle, Brunnen; *walmi-, *walmiz, germ., st. M. (i): nhd. Sieden, Wallen, Glut

Siedlung: germ. *alh-, germ., Sb.: nhd. Schutz, Bau, Haus, Tempel, Siedlung; *wÆhsa-, *wÆhsam, germ., st. N. (a): nhd. Dorf, Siedlung, Flecken (M.)

Sieg: germ. *sege-, *segez, *sigi‑, *sigiz, germ., st. N.: nhd. Sieg; *segu-, *seguz, *sigu‑, *siguz, germ., st. M. (u): nhd. Sieg

siegen: germ. *segizæn, germ., sw. V.: nhd. siegen

siehe!: germ. *sai, germ., Interj.: nhd. siehe!; *se, germ.?, Interj.: nhd. siehe!; *sehwe, germ., Interj.: nhd. siehe!

Siel: germ. *sÆhwila, *sÆhila, germ., Sb.: nhd. Seihe, Siel, Schleuse

Siele: germ. *silæ-, *silæn, *sila‑, *silan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Siele

Silbe: germ. *sillab-, germ.?, F.: nhd. Silbe

Silber: germ. *silubra-, *silubram, germ., st. N. (a): nhd. Silber

Silberpappel: germ. *balid-, germ.?, Sb.: nhd. Silberpappel

singen: germ. *galan, germ., st. V.: nhd. singen; *gasengwan, germ., st. V.: nhd. singen; *han-, germ., sw. V.: nhd. singen; *hanan?, germ.?, sw. V.: nhd. singen; *leuþæn, germ., sw. V.: nhd. singen; *sengwan, *singwan, germ., st. V.: nhd. singen; *uzsengwan, germ., st. V.: nhd. singen, vorlesen

sinken: germ. *gaseigan, germ., st. V.: nhd. sinken; *gasenkwan, *gasinkwan, germ., st. V.: nhd. sinken, versinken; *seigan, *sÆgan, germ., st. V.: nhd. sinken; *senkwan, *sinkwan, germ., st. V.: nhd. sinken

-- sinken lassen: germ. *saigjan, germ., sw. V.: nhd. sinken lassen

Sinn: germ. *gadja-, *gadjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Sinn, Mut; *hugdi-, *hugdiz, germ., Sb.: nhd. Sinn; *hugi-, *hugiz, germ., st. M. (i): nhd. Sinn, Geist, Verstand; *hugæ-, *hugæn, *huga-, *hugan, germ., sw. M. (n): nhd. Sinn, Geist, Verstand; *hugu-, *huguz, germ.?, st. M. (u): nhd. Sinn, Geist, Verstand; *mainæ, germ., st. F. (æ): nhd. Sinn, Meinung; *mæþa‑, *mæþaz, *mæda‑, *mædaz, germ., st. M. (a): nhd. Sinn, Mut, Zorn; *muni-, *muniz, germ., st. M. (i): nhd. Gedanke, Sinn, Liebe (F.) (1), Lust; *safjæ-, *safjæn, *safja‑, *safjan, germ., sw. M. (n): nhd. Sinn, Gemüt; *sebæ- (1), *sebæn, *seba‑, *seban, germ., sw. M. (n): nhd. Sinn; *senna-, *sennaz, *senþna‑, *senþnaz, germ., st. M. (a): nhd. Sinn

-- seinen Sinn richten auf: germ. *mund-, germ., sw. V.: nhd. seinen Sinn richten auf, sehen auf; *mundæn, germ., sw. V.: nhd. seinen Sinn richten auf, sehen auf

sinnen: germ. *sent-, germ.?, V.: nhd. streben, sinnen

Sinngrün: germ. *pervink-?, germ., Sb.: nhd. Sinngrün

Sinter: germ. *sendra-, *sendraz, germ., st. M. (a): nhd. Sinter, Metallschlacke

Sippe: germ. *sebjæ, *sibjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Sippe, Verwandtschaft; *sebnæ-, *sebnæn, *sebna‑, *sebnan, germ.?, Sb.: nhd. Sippe, Verwandtschaft; *sebnæ, germ., st. F. (æ): nhd. Sippe, Verwandtschaft

Sippegenossen: germ. *sebnani-, *sebnaniz, germ.?, Sb.: nhd. Sippegenossen

Sippenhaupt: germ. ? *aþal‑, germ., Sb.: nhd. Vornehmheit?, Mannesart?, Sippenhaupt?; ? *aþala-, *aþalam, germ., st. N. (a): nhd. Geschlecht, Art (F.) (1), Gut?, Vornehmheit?, Mannesart?, Sippenhaupt?

Sitte: germ. ? *aiwa-, *aiwaz, germ., st. M. (a): nhd. Recht?, Gesetz?, Sitte?; *sedu-, *seduz, *sidu‑, *siduz, germ., st. M. (u): nhd. Sitte, Brauch, Eigenart; *þawwa-, *þawwaz, germ., st. M. (a): nhd. Brauch, Sitte, Gewohnheit

sittsam: germ. *seduga-, *sedugaz, germ., Adj.: nhd. gesittet, sittsam

Sitz: germ. *sata-, *satam, germ.?, st. N. (a): nhd. Sitz; *satis, germ.?, Sb.: nhd. Sitz; *sedla, germ., Sb.: nhd. Sitzen, Sitz, Sessel; *sessa-, *sessaz, germ., st. M. (a): nhd. Sitz; *seta-, *setam, germ., st. N. (a): nhd. Sitz; *sÐti-, *sÐtiz, *sÚti‑, *sÚtiz, germ., st. N. (i): nhd. Sitz, Aufenthalt; *sÐtja-, *sÐtjam, *sÚtja‑, *sÚtjam, germ., st. N. (a): nhd. Sitz; *setla-, *setlaz, germ., st. M. (a): nhd. Sitz, Sessel; *setta-, *settaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Sitz, Sessel; *setula-, *setulaz, germ., st. M. (a): nhd. Sitz, Sessel; *seþla, germ., Sb.: nhd. Sitz, Wohnsitz

sitzen: germ. *gasetjan, *gasitjan, germ., st. V.: nhd. sitzen, sich setzen; *setjan, *sitjan, germ., st. V.: nhd. sitzen, nachstellen; *sÐtæn, *sÚtæn, germ., sw. V.: nhd. sitzen, nachstellen

-- sitzen machen: germ. *satjan, germ., sw. V.: nhd. sitzen machen, setzen

-- zu sitzen seiend: germ. *sÐti-, *sÐtiz, *sÚti‑, *sÚtiz, germ., Adj.: nhd. sitzend, zu sitzen seiend

Sitzen: germ. *sedla, germ., Sb.: nhd. Sitzen, Sitz, Sessel; *sÐtra-, *sÐtram, *sÚtra‑, *sÚtram, germ.?, st. N. (a): nhd. Sitzen, Verweilen

sitzend: germ. *sÐti-, *sÐtiz, *sÚti‑, *sÚtiz, germ., Adj.: nhd. sitzend, zu sitzen seiend

Sitzender: germ. *sÐtæ-, *sÐtæn, *sÐta‑, *sÐtan, *sÚtæ‑, *sÚtæn, *sÚta‑, *sÚtan, germ., sw. M. (n): nhd. Sitzender, Sitzer

Sitzer: germ. *sÐtæ-, *sÐtæn, *sÐta‑, *sÐtan, *sÚtæ‑, *sÚtæn, *sÚta‑, *sÚtan, germ., sw. M. (n): nhd. Sitzender, Sitzer

Skandinavien: germ. Scadinavia, lat.-germ., ON: nhd. Skandinavien, Schonen

Slawe: germ. ? *Slawo, germ.?, Sb.: nhd. Stummer, Slawe?; *Weneþ, *Weneþa‑, *Weneþaz, germ., M.: nhd. Wende (M.), Slawe

so: germ. *swa, swÐ, *swæ, germ., Adv.: nhd. so; *þus, germ., Adv.: nhd. so

sogleich: germ. *sÐna, germ., Adv.: nhd. sogleich; *sÐr-, germ., Adj.: nhd. sogleich

Sohn: germ. *buri- (1), *buriz, germ., st. M. (i): nhd. Sohn; *kunda-, *kundaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Sohn, Nachkomme; *sunu-, *sunuz, germ., st. M. (u): nhd. Sohn

-- jüngerer Sohn: germ. *hagustalda, *hagustaldaz, germ., st. M. (a): nhd. Haghaber, Hagestolz, jüngerer Sohn, Krieger; *stalda-, *staldaz, germ., st. M. (a): nhd. »Haber«, Innehaber, jüngerer Sohn, Krieger

solch: germ. *swalÆka-, *swalÆkaz, germ., Pron., Adj.: nhd. solch, so beschaffen (Adj.)

Sold: germ. *meidæ, germ., st. F. (æ): nhd. Lohn, Entgelt, Sold; *meidæ-, *meidæn, germ., Sb.: nhd. Lohn, Entgelt, Sold

Soldat: germ. *mili-, germ.?, M.: nhd. Soldat, Krieger, Kämpfer

sollen: germ. *skulan, germ., Prät.-Präs.: nhd. sollen

-- er soll: germ. *skal-, germ., Prät.-Präs. (3. Pers. Sg. Präs. Ind. Akt.): nhd. er soll

Söller: germ. *solari-, *solariz, germ., st. M. (i): nhd. Söller, Dachboden

Solothurn: germ. Salodurum, kelt.-lat.-germ.?, ON: nhd. Solothurn

Sommer: germ. *asani-, *asaniz, *azani‑, *azaniz, germ., st. F. (i): nhd. Ernte, Sommer; *aznæ?, germ.?, st. F. (æ)?: nhd. Sommer, Ernte; *sem-, germ.?, Sb.: nhd. Sommer; *sumera-, *sumeram, *sumara‑, *sumaram, germ., st. N. (a): nhd. Sommer; *sumera-, *sumeraz, *sumara‑, *sumaraz, germ., st. M. (a): nhd. Sommer

Sommerspross: germ. *frekna, germ.?, Sb.: nhd. Sommerspross

sondern (V.): germ. *sundrjan, germ., sw. V.: nhd. sondern (V.), trennen; *sundræn, germ.?, sw. V.: nhd. sondern (V.)

Sonne: germ. *sæwilæ, *sæwulæ, germ., st. F. (æ): nhd. Sonne, s-Rune; *sugila, germ., Sb.: nhd. Sonne; *sunnæ, germ., st. F. (æ): nhd. Sonne; *sunnæ-, *sunnæn, germ., sw. F. (n): nhd. Sonne; *sunnæ-, *sunnæn, *sunna‑, *sunnan, germ., sw. M. (n): nhd. Sonne; *swegila-, *swegilam?, *swagila‑, *swagilam, *swigla‑, *swiglaz?, germ., st. N. (a): nhd. Himmel, Sonne

Sorge: germ. *karaga, germ.?, Sb.: nhd. Sorge, Kummer, Besorgnis; *karæ (2), germ., st. F. (æ): nhd. Sorge, Kummer; *ræka-, *rækaz, germ., st. M. (a): nhd. Acht (F.) (2), Sorge; *rækiþæ, *rækeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Sorge, Achtung; *rækæ?, germ., st. F. (æ): nhd. Sorge, Achtung; *surgæ, *swurgæ, germ., st. F. (æ): nhd. Sorge

sorgen: germ. *karÐn, *karÚn, germ., sw. V.: nhd. sorgen; *karæn, germ., sw. V.: nhd. sorgen, sich kümmern; *murnÐn, *murnÚn, germ., sw. V.: nhd. trauern, sorgen, besorgt sein (V.); *rækatjan?, germ.?, sw. V.: nhd. sorgen; *rækjan, germ., sw. V.: nhd. sorgen, besorgen, beachten; *swurgÐn, *swurgÚn, *surgÐn, *surgÚn, germ., sw. V.: nhd. sorgen

-- sich sorgen: germ. *warnjan, germ., sw. V.: nhd. sich sorgen, sich hüten, sich vorsehen

sorgenvoll: germ. *wraiþa-, *wraiþaz, germ., Adj.: nhd. zornig, sorgenvoll, lockig?

Sorgfalt: germ. *plehti-, *plehtiz, *plihti‑, *plihtiz, germ., st. M. (i): nhd. Pflege, Pflicht (F.) (1), Sorgfalt; *wandja-, *wandjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Sorgfalt

sorgfältig: germ. *knizda-, *knizdaz, germ.?, Adj.: nhd. sorgfältig, eifrig

-- sorgfältig behandeln: germ. *wandæn (2), germ.?, sw. V.: nhd. sorgfältig behandeln

spähen: germ. *gugg-, germ., V.: nhd. gucken, spähen; *spahæn, germ., sw. V.: nhd. spähen, scharf und forschend ausblicken, kundschaften; *speh-, germ., V.: nhd. spähen

Spähen: germ. *spahæ, *spÐhæ, germ., st. F. (æ): nhd. Spähen; *wlaitæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Spähen

spähen: germ. *wlaitæn, germ., sw. V.: nhd. spähen, blicken

Spalt: germ. *klubæ, germ., st. F. (æ): nhd. Zwiebel?, Knoblauch?, Zehe, Gespaltenes, Spalt; *klufti-, *kluftiz, germ., st. F. (i): nhd. Spalt, Kluft (F.) (1)

Spalte: germ. *giwæ (1), germ.?, st. F. (æ): nhd. Spalte; *klubæ-, *klubæn, *kluba‑, *kluban, germ., sw. M. (n): nhd. Kloben, Spalte; *raubæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Loch, Spalte

spalten: germ. *bi-, germ., V.: nhd. spalten; *fli-, germ., sw. V.: nhd. spalten; *flik-, germ., sw. V.: nhd. spalten; *flus-, germ., sw. V.: nhd. spalten; *hel-, germ., V.: nhd. schlagen, spalten; *helb-, germ., sw. V.: nhd. spalten; *helt-, germ.?, sw. V.: nhd. spalten; *kapp-, germ.?, sw. V.: nhd. abschneiden, spalten, kappen; *ki-, *kib‑, germ., sw. V.: nhd. spalten; *kip-, *kipp‑, germ., V.: nhd. spalten; *kleuban, germ., st. V.: nhd. spalten, klauben; *kliuban, germ.?, sw. V.: nhd. spalten; *klðb-, germ., sw. V.: nhd. spalten; *skel-, germ., V.: nhd. spalten, trennen; *skelf-, germ.?, sw. V.: nhd. spalten; *skelk-, germ.?, sw. V.: nhd. spalten; *skelp-, germ.?, V.: nhd. spalten; *skib-, *skif‑, germ., V.: nhd. spalten; *skik-, germ.?, V.: nhd. schief sein (V.), spalten; *skip-, germ., V.: nhd. spalten, hauen; *slaitjan, germ.?, sw. V.: nhd. reißen, spalten; *sleiban?, *slÆban?, germ.?, st. V.: nhd. spalten; *spaldan?, germ., st. V.: nhd. spalten; *spÐ-, germ.?, V.: nhd. spalten; *spel-, germ., V.: nhd. spalten; *spelk-, germ.?, V.: nhd. spalten; *spelljan, germ.?, sw. V.: nhd. spalten; *spleitan, *splÆtan, germ., st. V.: nhd. spalten, spleißen; *splind-, *splint‑, germ.?, sw. V.: nhd. spalten; *splittjan, germ., sw. V.: nhd. spalten, spleißen, splittern?; *tel-, germ.?, V.: nhd. spalten; *trannjan?, germ.?, sw. V.: nhd. trennen, spalten; *þweitan, *þwÆtan, germ.?, st. V.: nhd. spalten

-- sich spalten: germ. *flas-, germ., sw. V.: nhd. sich spalten

Spalten (N.): germ. ? *baræ (3), germ.?, st. F. (æ): nhd. Schneiden (N.), Spalten (N.)?

Span: germ. *spÐnu-, *spÐnuz, *spÚnu‑, *spÚnuz, germ., st. M. (u): nhd. Span, Löffel (M.) (1)

Spange: germ. *klampæ, germ., st. F. (æ): nhd. Klammer, Spange; *klempa-, *klempaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Klammer, Spange; *klumpæ-, *klumpæn, *klumpa‑, *klumpan, germ., sw. M. (a): nhd. Spange, Klumpen (M.); *spangæ, germ., st. F. (æ): nhd. Spange; *spanna- (1), *spannam, germ., st. N. (a): nhd. Eimer, Gefäß, Spange

Spanne: germ. *spannæ, germ., st. F. (æ): nhd. Spanne, Hand

spannen: germ. *bandjan (1), germ., sw. V.: nhd. binden, spannen; *gaspannan, germ., st. V.: nhd. spannen, fesseln; *spannan, germ., st. V.: nhd. spannen; *spannjan, germ., sw. V.: nhd. spannen; *teldan?, germ., st. V.: nhd. decken, spannen; *þemb-, germ.?, V.: nhd. spannen; *þendan, germ., st. V.: nhd. schwellen, spannen

Spannung: germ. *spanna- (2), *spannam, germ., st. N. (a): nhd. Band (N.), Spannung; *spanna-, *spannaz, germ., st. M. (a): nhd. Band (N.), Spannung

sparen: germ. *sparÐn, *sparÚn, germ., sw. V.: nhd. bewahren, behalten, schonen, sparen

Sparren (M.): germ. *kapprjæ-, *kaprjæ‑, germ.?, Sb.: nhd. Balkenkopf, Sparren (M.), Kämpfer; *raptra-, *raptraz, germ., st. M. (a): nhd. Stock, Sparren (M.), Balken; *ref-, *raf‑, germ., Sb.: nhd. Pfahl, Sparren (M.); *rÐfa-, *rÐfam, germ., st. N. (a): nhd. Sparren (M.), Sparrendach; *rÐfi-, *rÐfiz, germ., N.: nhd. Sparren (M.), Sparrendach; *remi-, *remiz, germ., st. F. (i): nhd. Stütze, Sparren (M.); *sparrjæ-, *sparrjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Sparren; *sparræ-, *sparræn, *sparra‑, *sparran, *sparæ-, *sparæn, *spara‑, *sparan, germ., sw. M. (n): nhd. Sparren

Sparrendach: germ. *rÐfa-, *rÐfam, germ., st. N. (a): nhd. Sparren (M.), Sparrendach; *rÐfi-, *rÐfiz, germ., N.: nhd. Sparren (M.), Sparrendach

sparsam: germ. *spara-, *sparaz, germ., Adj.: nhd. weitreichend, sparsam, gespart

Sparsamkeit: germ. *sparÆ-, *sparÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Sparsamkeit

Spat (M.) (1): germ. *spÐda-, *spÐdaz, *spÚda‑, *spÚdaz, *spÐþa-, *spÐþaz, *spÚþa‑, *spÚþaz, germ., st. M. (a): nhd. Spat (M.) (1), Gestein, Stück

spät: germ. *saina-, *sainaz, *sainja‑, *sainjaz, germ., Adj.: nhd. langsam, träge, spät; *sÆþu-, *sÆþuz, germ., Adj.: nhd. spät; *spÐdÆga-, *spÐdÆgaz, *spÚdÆga‑, *spÚdÆgaz, germ.?, Adj.: nhd. spät; *spÐdja-, *spÐdjaz, *spÚdja‑, *spÚdjaz, *spÐdi-, *spÐdiz, *spÚdi‑, *spÚdiz, germ., Adj.: nhd. dünn, spät, ausgedehnt

-- spät kommen: germ. *si-, germ.?, V.: nhd. langsam sein (V.), spät kommen

Spaten (M.): germ. *pal-, germ.?, Sb.: nhd. Spaten (M.), Schaufel; *spadæ-, *spadæn, *spada‑, *spadan, germ., Sb.: nhd. Spaten (M.)

später: germ. *seiþi‑, *seiþiz, *sÆþi-, *sÆþiz, germ., Adv. (Komp.): nhd. später

-- spätere: germ. *spÐdiza, *spÚdiza, germ.?, Adj.: nhd. spätere, ausgedehntere

-- späteste: germ. *sÆþistæ-, *sÆþistæn, *sÆþista-, *sÆþistan, germ., Adj. (Superl.): nhd. späteste

Spatz: germ. *muska, germ., Sb.: nhd. Spatz, Sperling; *spatta?, germ.?, Sb.: nhd. Spatz

Specht: germ. *speha-, *spehaz, *spiha‑, *spihaz, germ., st. M. (a): nhd. Specht; *spehta‑, *spehtaz, *spihta‑, *spihtaz, germ., st. M. (a): nhd. Specht

Speck: germ. *bakæ-, *bakæn, *baka‑, *bakan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Speck; *spika-, *spikam, *spikka‑, *spikkam, germ., st. N. (a): nhd. Speck

Specke: germ. *spakjæ-, *spakjæn, germ.?, Sb.: nhd. Specke, Brücke, Damm

Speckseite: germ. *flikkja-, *flikkjam, germ., st. N. (a): nhd. Speckseite; *rusala-, *rusalaz, germ., st. M. (a): nhd. Speckseite

Speer: germ. *angæ-, *angæn, *anga‑, *angan, germ., sw. M. (n): nhd. Haken (M.), Widerhaken, Speer, Pfeil; *atgaiza-, *atgaizaz, *atigaiza‑, *atigaizaz, germ., st. M. (a): nhd. Speer; *gaiza-, *gaizaz, germ., st. M. (a): nhd. Spieß (M.) (1), Stab, Speer, Ger; *skafta-, *skaftaz, germ., st. M. (a): nhd. Schaft, Speer, Pfeil; *speru, *sperru, *sparu, *sparru, germ., N.: nhd. Speer; *speuta-, *speutaz, germ., st. M. (a): nhd. Spieß (M.) (1), Speer

Speerkämpfer: germ. *ascarius, lat.-germ.?, M. Pl.: nhd. Eschenmann, Speerkämpfer

Speiche: germ. *spaikæ, germ., st. F. (æ): nhd. Speiche

Speichel: germ. *hruta-, *hrutaz, germ., st. M. (a): nhd. Speichel, Rotz; *hruþ, germ., Sb.: nhd. Speichel, Rotz; *spaikaldræ, *spaikuldræ, germ., st. F. (æ): nhd. Speichel; *spaikilæ-, *spaikilæn, *spaikiljæ‑, *spaikiljæn, germ., Sb.: nhd. Speichel; *spaitla-, *spaitlam, *spaiþla‑, *spaiþlam, germ., st. N. (a): nhd. Speichel

Speicher: germ. *granar-?, germ.?, Sb.: nhd. Kornkammer, Speicher; *spikari, germ.?, M.: nhd. Speicher

speien: germ. *spaitan, germ.?, st. V.: nhd. speien; *speiwan, *spÆwan, germ., st. V.: nhd. speien; *spiwatjan, germ.?, sw. V.: nhd. speien, spucken

speiend: germ. *spaiwa-, *spaiwaz, germ., Adj.: nhd. speiend, anzuspeien seiend; *spiwula-, *spiwulaz, germ.?, Adj.: nhd. speiend

Speiler: germ. *spalka, *spelka, germ., Sb.: nhd. Speiler, Schiene; *spalu-, *spaluz, germ.?, st. M. (u): nhd. Speiler, Stange; *spÆlæ-, *spÆlæn, germ., sw. F. (n): nhd. Speiler, Stab

Speise: germ. *Ðta-, *Ðtaz, *Úta‑, *Útaz, germ., st. M. (a): nhd. Essen (N.), Aas, Speise; *mati‑, *matiz, germ., st. M. (i): nhd. Speise; *matja-, *matjam, germ., st. N. (a): nhd. Speise; *matlu-, germ.?, Sb.: nhd. Speise, Essen (N.); *mæsa-, *mæsam, germ., st. N. (a): nhd. Nahrung, Essen (N.), Speise, Mus, Zukost

Speisebrett: germ. *disku, *diskuz, germ., st. M. (u): nhd. Tisch, Speisebrett, Schüssel

Speisenberührer: germ. *matitæka-, *matitækaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Speisenberührer

Speiseröhre: germ. *waisundi-, *waisundiz, germ., st. F. (i): nhd. Luftröhre, Speiseröhre

Spelt: germ. *speltæ, germ., st. F. (æ): nhd. Spelt

Sperber: germ. *sparwara-, *sparwaraz, germ., st. M. (a): nhd. Sperber

Sperling: germ. *muska, germ., Sb.: nhd. Spatz, Sperling; *sparwa-, *sparwaz, germ., st. M. (a): nhd. Sperling; *sparwæ- (2), *sparwæn, *sparwa‑, *sparwan, germ., sw. M. (n): nhd. Sperling

sperren: germ. *sparjan, germ.?, sw. V.: nhd. sperren; *sparrjan, germ., sw. V.: nhd. sperren

Speyer: germ. Nemeta, germ.-lat., ON: nhd. Speyer; Noviomagus, lat.-germ., ON: nhd. Speyer

-- Altrip bei Speyer: germ. Alta RÆpa, lat.-germ.?, ON: nhd. Altrip bei Speyer

Spiegel: germ. *skuwæ-, *skuwæn, *skuwa‑, *skuwan, *skuwwæ‑, *skuwwæn, *skuwwa‑, *skuwwan, germ., sw. M. (n): nhd. Schatten, Spiegel; ? *spegel-, *spiegel-, germ., Sb.: nhd. Spiegel?

Spiel: germ. *gamana- (2), *gamanam, germ., st. N. (a): nhd. Freude, Spiel, Lust; *gamina, germ.?, Sb.: nhd. Freude, Spiel, Lust; *laika-, *laikam, germ., st. N. (a): nhd. Spiel; *laika-, *laikaz, germ., st. M. (a): nhd. Tanz, Spiel; *laiki-, *laikiz, germ., st. M. (i): nhd. Tanz, Spiel; *spila, *spilam, germ., st. N. (a): nhd. Spiel, Tanz

spielen: germ. ? *flu-, germ., sw. V.: nhd. schwimmen, spielen?; *hristjan, germ.?, sw. V.: nhd. spielen; *laikan, germ., st. V.: nhd. springen, spielen; *plajjan?, germ.?, sw. V.: nhd. bewegen, spielen; *spilæn, germ., sw. V.: nhd. spielen, tanzen, sich bewegen

Spieß (M.) (1): germ. *gaiza-, *gaizaz, germ., st. M. (a): nhd. Spieß (M.) (1), Stab, Speer, Ger; *paika, germ.?, Sb.: nhd. Spieß (M.) (1); *pÆl-, germ., Sb.: nhd. Pfeil, Spieß (M.) (1); *speuta-, *speutaz, germ., st. M. (a): nhd. Spieß (M.) (1), Speer; *spita-, *spitam, germ., st. N. (a): nhd. Spieß (M.) (1); *spitæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Spieß (M.) (1); *staikæ?, germ., st. F. (æ): nhd. Stecken (M.), Spieß (M.) (1), Braten (M.)

Spindel: germ. *spennilæ, germ., st. F. (æ): nhd. Spindel; ? *þahsjæ, germ., F.: nhd. Spindel?

Spinne: germ. *spennæ-, *spennæn?, germ., sw. F. (n): nhd. Spinne; *spenþræ-, *spenþræn?, germ.?, sw. F. (n): nhd. Spinne

spinnen: germ. *spennan, germ., st. V.: nhd. spinnen; *þanjan, germ., sw. V.: nhd. dehnen, spinnen

Spinnrocken: germ. *disanæ, germ.?, F.: nhd. Spinnrocken, Rocken; ? *konukl-, germ.?, F.: nhd. Rocken, Spinnrocken?

Spinnwirtel: germ. *werdila-, *werdilaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Spinnwirtel, Wirtel

spitz: germ. *bars-, germ.?, Adj.: nhd. spitz; *barza-, *barzaz, germ., Adj.: nhd. spitz, starr aufgerichtet; ? *handuga‑, *handugaz, germ., Adj.: nhd. erfahren (Adj.), geschickt, spitz?; *spitja-, *spitjaz, germ., Adj.: nhd. spitz

-- spitz sein (V.): germ. *aig-, germ.?, V.: nhd. spitz sein (V.); *ber-, germ.?, V.: nhd. spitz sein (V.); *berz-, *bers‑, germ., V.: nhd. spitz sein?; *eg-, germ., V.: nhd. spitz sein (V.); *fi-, germ., V.: nhd. spitz sein (V.); *spi-, germ., V.: nhd. spitz sein (V.); *spik-, germ., V.: nhd. spitz sein (V.); *spit-, germ., V.: nhd. spitz sein (V.); *spiþ-, germ.?, V.: nhd. spitz sein (V.); *steg-, germ.?, sw. V.: nhd. steif sein (V.), spitz sein (V.)

-- spitz machen: germ. *spitjan, germ.?, sw. V.: nhd. spitz machen, zuspitzen; *spitjæn, germ.?, sw. V.: nhd. spitz machen, zuspitzen

Spitze: germ. *agjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schärfe, Spitze, Ecke, Kante, Schwert; *ankæ‑, *ankæn, germ.?, Sb.: nhd. Stachel, Spitze; *bærs-, germ., Sb.: nhd. Spitze, Zacke, Borste; *bruzda-, *bruzdaz, germ., st. M. (a): nhd. Spitze, Kante, Rand; *bursti-, *burstiz, germ., st. F. (i): nhd. Borste, Spitze, Gipfel; *burstæ, germ., st. F. (æ): nhd. Borste, Spitze, Gipfel; *dopp-, germ., Sb.: nhd. Kreisel, Spitze; *gaidæ, germ., F.: nhd. Stachel, Spitze; *gaizæ-, *gaizæn, *gaiza‑, *gaizan, germ., Sb.: nhd. Spitze, Keilförmiges; *hnella-, *hnellaz, *hnulla‑, *hnullaz, germ., st. M. (a): nhd. Spitze, Gipfel; *hwassjæ-, *hwassjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Spitze, Schärfe; *hwassæ-, *hwassæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Spitze, Schärfe; *penna-, *pennaz, germ., st. M. (a): nhd. Spitze, Rinne; *pÆka-, *pÆkaz, germ., st. M. (a): nhd. Spitze; *pikæ, germ., st. F. (æ): nhd. Spitze; *skarpÆ-, *skarpÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Spitze, Stachel; *spÆra, germ., Sb.: nhd. Spitze, Stange?; *spitÆ-, *spitÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Spitze; *spitjæ-, *spitjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Spitze; *stikla-, *stiklaz, *stikila‑, *stikilaz, germ., st. M. (a): nhd. Stachel, Spitze, Trinkhorn, Becher; *tenda-, *tendaz, germ., st. M. (a): nhd. Zacke, Zinne, Spitze; *uzda-, *uzdaz, germ., st. M. (a): nhd. »Ort«, Spitze, Waffenspitze

spitzig: germ. *agæ‑, germ.?, Adj.: nhd. spitzig

-- spitzig sein (V.): germ. *snib-, *snip‑, germ.?, V.: nhd. spitzig sein (V.), schneiden

spleißen: germ. *spleitan, *splÆtan, germ., st. V.: nhd. spalten, spleißen; *splittjan, germ., sw. V.: nhd. spalten, spleißen, splittern?

Splitter: germ. *flÆsæ, germ., st. F. (æ): nhd. Splitter; *gramsta‑, *gramstaz, germ., st. M. (a): nhd. Splitter; *skifræ-, *skifræn, *skifra‑, *skifran, germ.?, Sb.: nhd. Schiefer, Splitter; *spÆkæ, germ.?, st. F.: nhd. (æ), Stecken (M.), Splitter; *splitra, germ.?, Sb.: nhd. Splitter

splittern: germ. ? *splittjan, germ., sw. V.: nhd. spalten, spleißen, splittern?

Sporn: germ. *spuræ-, *spuræn, *spura‑, *spuran, germ., sw. M. (n): nhd. Sporn

Spott: germ. *gauþa-, *gauþam, germ., st. N. (a): nhd. Gebell, Spott; *hæha-, *hæhaz, germ., st. M. (a): nhd. Hohn, Schimpf, Spott; *skerna-, *skernam, germ., st. N. (a): nhd. Scherz, Spott; *skerna-, *skernaz, germ., st. M. (a): nhd. Scherz, Spott; *spuþþa-, *spuþþaz, *sputta-, *sputtaz, germ., st. M. (a): nhd. Spott

spotten: germ. *skaupæn, germ., sw. V.: nhd. spotten; ? *skemp-, germ., V.: nhd. hüpfen, scherzen, spotten?; *skub-, *skuf‑, germ.?, V.: nhd. spotten, betrügen; *skup-, germ., V.: nhd. spotten, betrügen; *skupÐn, *skupÚn, germ., sw. V.: nhd. spotten; *skupæn, germ.?, sw. V.: nhd. spotten; *smer-, germ.?, V.: nhd. spotten; *spudæn, *spuþþæn, germ., sw. V.: nhd. spotten

spöttisch: germ. *kangana-, *kanganaz, germ.?, Adj.: nhd. spöttisch

Sprache: germ. *sprÐkæ, *sprÚkæ, *sprÐkjæ, *sprÚkjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Sprache

spratzeln: germ. *spred-, *spret‑, germ., V.: nhd. spratzeln, zappeln

sprechbar: germ. *kwÐdi-, *kwÐdiz, *kwÚdi‑, *kwÚdiz, *kwÐþi‑, *kwÐþiz, *kwÚþi‑, *kwÚþiz, germ., Adj.: nhd. sagbar, sprechbar, sprechend, zu sprechen seiend

sprechen: germ. *aikan (1), germ., V.: nhd. sprechen, sagen, zuerkennen?; *ba-, germ.?, V.: nhd. sprechen; *bæ-, germ., V.: nhd. sprechen; *bæjan?, germ.?, sw. V.: nhd. sprechen; *gasprekan, germ., st. V.: nhd. sprechen; *kwadjan, germ., sw. V.: nhd. sagen, sprechen, reden, rufen, grüßen; *kweþan, germ., st. V.: nhd. sagen, reden, sprechen, jammern; *kwiþan, germ.?, st. V.: nhd. sagen, reden, sprechen, jammern; *rædjan, germ., sw. V.: nhd. reden, sprechen; *sagjan, germ., sw. V.: nhd. sagen, sprechen, reden; *spekan, germ., st. V.: nhd. krachen, sprechen; *sprekan, germ., st. V.: nhd. sprechen

-- zu sprechen seiend: germ. *kwÐdi-, *kwÐdiz, *kwÚdi‑, *kwÚdiz, *kwÐþi‑, *kwÐþiz, *kwÚþi‑, *kwÚþiz, germ., Adj.: nhd. sagbar, sprechbar, sprechend, zu sprechen seiend; *rædja-, *rædjaz, germ., Adj.: nhd. zu sprechen seiend

sprechend: germ. *kwÐdi-, *kwÐdiz, *kwÚdi‑, *kwÚdiz, *kwÐþi‑, *kwÐþiz, *kwÚþi‑, *kwÚþiz, germ., Adj.: nhd. sagbar, sprechbar, sprechend, zu sprechen seiend; *sprÐki- (2), *sprÐkiz, *sprÚki‑ (2), *sprÚkiz, *sprÐkja‑, *sprÐkjaz, *sprÚkja‑, *sprÚkjaz, germ., Adj.: nhd. gesprächig, redselig, sprechend

Sprecher: germ. *sprekæ-, *sprekæn, *spreka‑, *sprekan, germ., sw. M. (n): nhd. Sprecher; *þuli-, *þuliz, germ., st. M. (a): nhd. Sprecher, Redner, Murmler, Ratgeber

spreizen: germ. *gri-?, germ., sw. V.: nhd. spreizen; ? *streidan, *strÆdan, germ., st. V.: nhd. streiten, schreiten?, spreizen?

sprengen: germ. *spæwjan, germ.?, sw. V.: nhd. spritzen, sprengen; *sprangjan, germ., sw. V.: nhd. springen machen, sprengen; *spreg-, *spreng‑, germ.?, V.: nhd. rauschen, sprießen, sprengen; *stregdan, germ.?, st. V.: nhd. streuen, sprengen

Sprenkel (M.) (1): germ. *sprekala, *sprekkala, germ.?, Sb.: nhd. Sprenkel (M.) (1), Flecken (M.)

Sprenkel: germ. *sprankila, *sprenkila, germ., Sb.: nhd. Sprenkel, Flecken (M.)

Spreu: germ. *aganæ, germ., st. F. (æ): nhd. Spreu; *ahanæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Spreu; *ahur, germ.?, Sb.: nhd. Ähre, Spreu; *ahu‑, *ahuz, germ.?, st. M. (u): nhd. Ähre, Spreu; *bruska?, germ.?, Sb.: nhd. Überbleibsel, Spreu; *helawæ, *helwæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Spreu; *helma- (2), *helmaz, germ., st. M. (a): nhd. Spreu

sprießen: germ. *leudan, germ., st. V.: nhd. wachsen (V.) (1), sprießen; *spreg-, *spreng‑, germ.?, V.: nhd. rauschen, sprießen, sprengen; *spreutan, *sprðtan, germ., st. V.: nhd. sprießen, spritzen; *sprewÐn, germ.?, sw. V.: nhd. sprießen; *sprewæn, germ.?, sw. V.: nhd. sprießen; *sprutjan, germ., sw. V.: nhd. sprießen, spritzen

sprießend: germ. *sprauta-, *sprautaz?, germ., Adj.: nhd. schnell, sprießend; *sprungi-, *sprungiz, germ.?, Adj.: nhd. springend, sprießend; *sprungÆga-, *sprungÆgaz, germ.?, Adj.: nhd. springend, sprießend; *sprungula-, *sprungulaz, germ.?, Adj.: nhd. springend, sprießend

springen: germ. *der-, germ.?, V.: nhd. springen; *laikan, germ., st. V.: nhd. springen, spielen; *saltæn (1), germ., sw. V.: nhd. tanzen, springen; *skeh-, germ.?, sw. V.: nhd. springen; *skehan, germ., st. V.: nhd. springen, geschehen; ? *skel-, germ., V.: nhd. springen?; *sker-, germ., V.: nhd. hüpfen, springen; *skert-, germ.?, V.: nhd. springen, scherzen; *skerz-, germ., V.: nhd. springen, scherzen?; *sprangæn?, germ.?, sw. V.: nhd. springen, sprudeln; *sprend-, germ.?, V.: nhd. springen; *sprengan, germ., st. V.: nhd. springen; *sprentan, germ., st. V.: nhd. springen

-- springen machen: germ. *sprangjan, germ., sw. V.: nhd. springen machen, sprengen; *sprantjan, germ.?, sw. V.: nhd. springen machen

Springen: germ. *sprungalÆ-, *sprungalÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Sprung, Springen

springend: germ. *sprungi-, *sprungiz, germ.?, Adj.: nhd. springend, sprießend; *sprungÆga-, *sprungÆgaz, germ.?, Adj.: nhd. springend, sprießend; *sprungula-, *sprungulaz, germ.?, Adj.: nhd. springend, sprießend; *stankwa-, *stankwaz, germ.?, Adj.: nhd. springend

Springer: germ. *skalka-, *skalkaz, *skalska‑, *skalskaz, germ., st. M. (a): nhd. Springer, Knecht, Diener

spritzen: germ. *frus-, germ.?, sw. V.: nhd. spritzen, schnauben; *skrejan, germ.?, sw. V.: nhd. spritzen, stieben; *skwantjan, germ., sw. V.: nhd. spritzen; *skwentan, germ.?, sw. V.: nhd. spritzen; *slantjan, germ.?, sw. V.: nhd. klatschen, spritzen, schlenzen; *spatt-, germ.?, V.: nhd. zucken, spritzen; *spæwjan, germ.?, sw. V.: nhd. spritzen, sprengen; *spreutan, *sprðtan, germ., st. V.: nhd. sprießen, spritzen; *sprit-, germ.?, V.: nhd. zerspringen, spritzen; *spriþ-, germ.?, V.: nhd. zerspringen, spritzen; *sprutjan, germ., sw. V.: nhd. sprießen, spritzen

spröde: germ. *brauþa-, *brauþaz, *brauþja‑, *brauþjaz, germ., Adj.: nhd. spröde, zerbrechlich?; *sprauþja-, *sprauþjaz, germ., Adj.: nhd. spröde, zerbrechlich

Spross: germ. *bledu?, germ.?, Sb.: nhd. Spross; *blædi-, *blædiz, germ., st. F. (i): nhd. Blüte, Spross; *geisla-, *geislaz, *gÆsla‑, *gÆslaz, *geisala‑, *geisalaz, *gÆsala‑, *gÆsalaz, germ., st. M. (a): nhd. Geisel, Spross, Schössling; *kÆmæ-, *kÆmæn, *kÆma‑, *kÆman, germ., sw. M. (n): nhd. Keim, Spross; *spruta-, *sprutam, germ., st. N. (a): nhd. Spross; *sprutæ-, *sprutæn, *spruta‑, *sprutan, germ., sw. M. (n): nhd. Spross

Spruch: germ. *kwedi-, *kwediz, germ., st. M. (i): nhd. Satz, Spruch; *kwessi-, *kwessiz, germ., st. F. (i): nhd. Spruch, Verabredung

sprudeln: germ. *geusan, germ.?, st. V.: nhd. hervorströmen, strömen, sprudeln, gießen; *skwetjan?, germ., sw. V.: nhd. sprudeln; *sprangæn?, germ.?, sw. V.: nhd. springen, sprudeln; *wallan, germ., st. V.: nhd. wallen (V.) (1), sieden, sprudeln; *wallæn, germ., sw. V.: nhd. wallen, sieden, sprudeln; *wem-, germ.?, V.: nhd. sprudeln, wimmeln

-- sprudeln machen: germ. *walljan, germ., sw. V.: nhd. wallen machen, sieden machen, sprudeln machen

sprudelnd: germ. *walli-, *walliz, germ.?, Adj.: nhd. sprudelnd, wallend

sprühen: germ. *sprewjan, germ., sw. V.: nhd. sprühen; *spræwjan, germ.?, sw. V.: nhd. sprühen

sprühend: germ. *jæsa-, *jæsaz, germ.?, Adj.: nhd. sprühend

Sprung: germ. *skrekkÆ-, *skrekkÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Sprung; *sprungalÆ-, *sprungalÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Sprung, Springen; *sprungi-, *sprungiz, germ., st. M. (i): nhd. Sprung, Quelle, Brunnen

spucken: germ. *spiwatjan, germ.?, sw. V.: nhd. speien, spucken; *spðtjan, *spðttjan, germ., sw. V.: nhd. spucken; *sputæn, *sputtæn, germ.?, sw. V.: nhd. spucken

Spule: germ. *spælæ, germ., st. F. (æ): nhd. Spule; *spælæ-, *spælæn, germ., sw. F. (n): nhd. Spule; *spælæ-, *spælæn, *spæla‑, *spælan, germ., sw. M. (n): nhd. Spule

spülen: germ. *flawjan, germ.?, sw. V.: nhd. spülen; *hlut-, germ., V.: nhd. spülen; *laugan, germ.?, sw. V.: nhd. waschen, spülen; *skwelpan, germ.?, V.: nhd. plätschern, spülen; *spæljan, germ., sw. V.: nhd. spülen; *swelpan, germ.?, V.: nhd. plätschern, spülen

Spur: germ. *lais-, germ.?, Sb.: nhd. Spur; *laisæ (1), germ.?, st. F. (æ): nhd. Spur, Leisten; *laista-, *laistaz, germ., st. M. (a): nhd. Spur, Fuß, Leisten (M.); *laisti-, *laistiz, germ., st. M. (i): nhd. Spur, Leisten (M.); *rakæ (3), germ.?, st. F. (æ): nhd. Richtung, Spur; *rÐkæ?, germ.?, st. F. (æ): nhd. Spur, Streifen (M.); *slædæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Spur; *spura-, *spuram, germ., st. N. (a): nhd. Spur, Tritt; *stæpala, germ., Sb.: nhd. Stufe, Spur; *stæpæ-, *stæpæn, *stæpa‑, *stæpan, germ., Sb.: nhd. Stufe, Spur; *truda-, *trudam, germ., st. N. (a): nhd. Treten, Spur; *trudæ, germ., st. F. (æ): nhd. Tritt, Spur

spüren: germ. *spurjan, germ., sw. V.: nhd. verfolgen, spüren, erfahren (V.)

Spürhund: germ. *brakkæ‑?, *brakkæn, *brakka‑, *brakkan, germ., sw. M. (n): nhd. Bracke, Spürhund

s-Rune: germ. *sæwilæ, *sæwulæ, germ., st. F. (æ): nhd. Sonne, s-Rune

Stab: germ. *gaisala-, *gaisalaz, *gaisila‑, *gaisilaz, germ., st. M. (a): nhd. Stab, Peitsche, Geißel; *gaiza-, *gaizaz, germ., st. M. (a): nhd. Spieß (M.) (1), Stab, Speer, Ger; *ganda-, *gandaz, germ., st. M. (a): nhd. Stecken (M.), Stock, Stab; *gazda- (2), *gazdaz, germ., st. M. (a): nhd. Stachel, Stecken (M.), Stab, Rute, Gerte; *gazdi-, *gazdiz, germ., Sb.: nhd. Gerte, Rute, Stab, Zweig, Stecken (M.); *hrungæ, germ., st. F. (æ): nhd. Stab, Runge; *krukjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Stab, Krücke; *spÆlæ-, *spÆlæn, germ., sw. F. (n): nhd. Speiler, Stab; *staba-, *stabaz, germ., st. M. (a): nhd. Stab; *stabi-, *stabiz, germ., st. M. (i): nhd. Stab; *stabna-, *stabnaz, germ., st. M. (a): nhd. Stab, Steven

Stachel: germ. *angula-, *angulaz, germ., st. M. (a): nhd. Haken (M.), Stachel; *ankæ‑, *ankæn, germ.?, Sb.: nhd. Stachel, Spitze; *gaidæ, germ., F.: nhd. Stachel, Spitze; *gazda- (2), *gazdaz, germ., st. M. (a): nhd. Stachel, Stecken (M.), Stab, Rute, Gerte; *gazdjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Rute, Gerte, Stecken (M.), Stachel; *skarpÆ-, *skarpÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Spitze, Stachel; *staggja-, *staggjaz, germ., st. M. (a): nhd. Männchen, Hirsch, Stachel; *staggjæ-, *staggjæn, *staggja‑, *staggjan, germ., sw. M. (n): nhd. Männchen, Hirsch, Stachel; *stikla-, *stiklaz, *stikila‑, *stikilaz, germ., st. M. (a): nhd. Stachel, Spitze, Trinkhorn, Becher

Stadel: germ. *staþala-, *staþalaz, *staþula-, *staþulaz, *staþla-, *staþlaz, germ., st. M. (a): nhd. Stehen, Stadel, Gestell

Stadtviertel: germ. ? *wÆk-, germ., Sb.: nhd. Dorf, Gehöft, Stadtviertel?

Stag: germ. *staga-, *stagam, germ., st. N. (a): nhd. Stag, Tau (N.)

Stahl: germ. *akial, *akkial, germ.?, Sb.: nhd. Stahl; *stahala-, *stahalam, *stahla‑, *stahlam, *stahalja-, *stahaljam, *stahlja‑, *stahljam, germ., st. N. (a): nhd. Stahl

Stall: germ. *bansa-, *bansaz, *bandsa‑, *bandsaz, germ., st. M. (a): nhd. Krippe, Stall, Scheune; *bansti-, *banstiz, germ?., st. M. (i): nhd. Krippe, Stall, Scheune; *gammæ‑, *gammæn, *gamma‑, *gamman, germ.?, sw. N.: nhd. Hürde, Stall; *kubæ-, *kubæn, *kuba‑, *kuban, germ., sw. M. (n): nhd. Hütte, Verschlag, Koben, Stall, Gemach; *kuta-, *kutam, germ., st. N. (a): nhd. Hütte, Stall, Zelt, Kate; *kutæ, germ., st. F. (æ): nhd. Grube, Hütte, Stall; *kwÆjæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Gehege, Stall; *skupina?, germ.?, Sb.: nhd. Stall; *stalla-, *stallaz, *stella‑, *stellaz, germ., st. M. (a): nhd. Standort, Stelle, Stall; *stijæ-, *stijæn, germ., sw. F. (n): nhd. Gedränge, Pferch, Stall; ? *swaigæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schwaige, Herde, Stall?

Stamm: germ. *stamna-, *stamnaz, germ., st. M. (a): nhd. Stamm; *stamni-, *stamniz, germ., st. M. (i): nhd. Stamm; *þeudæ, germ., st. F. (æ): nhd. Volk, Stamm

-- hohler Stamm: germ. *rauza‑, *rauzam, *rausa-, *rausam, germ., st. N. (a): nhd. Rohr, hohler Stamm; *rauza‑ (2), *rauzaz, *rausa-, *rausaz, germ., st. M. (a): nhd. Rohr, hohler Stamm

stammeln: germ. *stamalæn, germ., sw. V.: nhd. stammeln; *stamaræn, germ., sw. V.: nhd. stammeln; *stamÐn, *stamÚn, *stammÐn, *stammÚn, germ.?, sw. V.: nhd. stammeln; *stamæn, germ.?, sw. V.: nhd. stammeln

Stammeln: germ. *stamÆ-, *stamÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Stammeln

stammelnd: germ. *stama-, *stamaz, *stamma‑, *stammaz, germ., Adj.: nhd. stammelnd, gehemmt, behindert

stammend -- vom selben Vater stammend: germ. *samafadrja-, *samafadriaz?, germ.?, Adj.: nhd. vom selben Vater stammend

-- von der Mutter stammend: germ. *mædrja-, *mædrjaz, germ., Adj.: nhd. von der Mutter stammend

-- von derselben Mutter stammend: germ. *samamædrja-, *samamædrjaz, germ.?, Adj.: nhd. von derselben Mutter stammend

Stammvater: germ. *awe-, *awÐ, germ.?, M.: nhd. Stammvater

Stampfe: germ. *stampa-, *stampaz, germ., st. M. (a): nhd. Stampfe; *stampila-, *stampilaz, germ., st. M. (a): nhd. Stampfe

stampfen: germ. *stamp-, *stemp‑, germ., V.: nhd. stampfen, verstümmeln; *stampjan, germ., sw. V.: nhd. stampfen; *stampæn, germ., sw. V.: nhd. stampfen; *stemb-, germ., V.: nhd. stampfen, verstümmeln; ? *trapjan, germ., sw. V.: nhd. treten, stampfen?; *trempan, germ., st. V.: nhd. treten, stampfen; *þreskan, *þreskwan, germ., st. V.: nhd. treten, stampfen, dreschen; *þrukkjan, germ., sw. V.: nhd. drücken, stampfen, pressen

Stand: germ. *dæma-, *dæmaz, germ., st. M. (a): nhd. Urteil, Stand, Setzung, Zustand, Würde, Ruhm

standhaft: germ. *stada-, *stadaz, germ., Adj.: nhd. stet, standhaft, stehend; *tulgu-, *tulguz, germ., Adj.: nhd. fest, standhaft

Standort: germ. *stalla-, *stallaz, *stella‑, *stellaz, germ., st. M. (a): nhd. Standort, Stelle, Stall

Stange: germ. *hnðþa-, *hnðþaz, germ., st. M. (a): nhd. Stange, Pfahl, Pfosten; *hrankæ, germ., st. F. (æ): nhd. Ranke, Stange; *lanþra, germ.?, Sb.: nhd. Stange; *rahæ, germ., st. F. (æ): nhd. Stange, Rahe; *rakk-, germ.?, Sb.: nhd. Stange, (Reck); *rÐgæ-, *rÐgæn, germ.?, Sb.: nhd. Stange; *rihæ‑, *rihæn, *riha‑, *rihan, germ., sw. M.: nhd. Stange; *rikka, germ., Sb.: nhd. Stange; *rædæ, germ., st. F. (æ): nhd. Rute, Stange, Balken; *skaldæ?, germ.?, st. F. (æ): nhd. Stange; *slahæ, germ., st. F. (æ): nhd. Stange, Riegel; *slahæ-, *slahæn, germ., sw. F. (n): nhd. Stange, Riegel; *spalu-, *spaluz, germ.?, st. M. (u): nhd. Speiler, Stange; ? *spÆra, germ., Sb.: nhd. Spitze, Stange?; *stakæ-, *stakæn, *staka‑, *stakan, *stekæ‑, *stekæn, *steka‑, *stekan, *stikæ‑, *stikæn, *stika‑, *stikan, germ., sw. M. (n): nhd. Stange, Stecken (M.), Pfahl; *stangi-, *stangiz, germ.?, st. M. (i): nhd. Stange; *stangjæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Stange; *stangæ, germ., st. F. (æ): nhd. Stange; *stekkæ-, *stekkæn, *stekka‑, *stekkan, *stikkæ‑, *stikkæn, *stikka‑, *stikkan, germ., sw. M. (n): nhd. Stecken (M.), Stange; *trud-, germ.?, Sb.: nhd. Stange

Stängel: germ. *halma-, *halmaz, germ., st. M. (a): nhd. Halm, Stengel, Stängel, Stiel; *stalæ-, *stalæn, *stala‑, *stalan, *stelæ‑, *stelæn, *stela‑, *stelan, germ., sw. M. (n): nhd. Stängel, Stengel, Stütze; *stangila-, *stangilaz, germ., st. M. (a): nhd. Stengel, Stängel; *stelu-, *steluz, germ.?, st. M. (u): nhd. Schwanz, Stängel, Stengel

Stapel: germ. *stapula-, *stapulaz, germ., st. M. (a): nhd. Stufe, Pfosten, Stapel

stapfen: germ. *stapjan, *stappjan, germ., st. V.: nhd. stapfen, schreiten; *stappan, germ.?, sw. V.: nhd. stapfen, schreiten

Stapfer: germ. *stapæ- (2), *stapæn, *stapa‑, *stapan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Stapfer, Gänger

Star (M.) (1): germ. *stara-, *staraz, germ.?, st. M. (a): nhd. Star (M.) (1); *staræ-, *staræn, *stara‑, *staran, germ., sw. M. (n): nhd. Star (M.) (1)

starblind: germ. *starablenda‑, *starablendaz, germ., Adj.: nhd. starblind

stark: germ. *abra‑, *abraz, germ., Adj.: nhd. stark, kräftig, heftig, riesig, fürchterlich; *grauta-, *grautaz, germ., Adj.: nhd. dickkörnig, grob, groß, stark, dick; *hardu-, *harduz, germ., Adj.: nhd. hart, stark, tapfer, rauh, rau; *in-, germ., Adj.: nhd. stark; *krefja-, *krefjaz, germ.?, Adj.: nhd. stark, tüchtig, kräftig; *magina-, *maginaz, *magena‑, *magenaz, germ., Adj.: nhd. stark, kräftig; *maginÆga-, *maginÆgaz, *magenÆga‑, *magenÆgaz, germ.?, Adj.: nhd. stark, kräftig; *magula-, *magulaz, *magla‑, *maglaz, germ.?, Adj.: nhd. stark, mächtig, kräftig, durchdringend; *ramma-, *rammaz, *rama-, *ramaz, germ., Adj.: nhd. stark, scharf riechend; *ræba-, *ræbaz, germ., Adj.: nhd. tüchtig, stark; *sprenda-, *sprendaz, germ.?, Adj.: nhd. energisch, stark; *starku-, *starkuz, *starka‑, *starkaz, germ., Adj.: nhd. steif, stark; *steurja-, steurjaz, germ., Adj.: nhd. groß, erhaben, vornehm, stark, steif; *stæra-, *stæraz, *stærja‑, *stærjaz, germ., Adj.: nhd. groß, stark, gewichtig; *stranga-, *strangaz, *strangja‑, *strangjaz, germ., Adj.: nhd. straff, streng, stark, kräftig; *strangalÆka-, *strangalÆkaz, germ., Adj.: nhd. stark, fest; *stðra-, *stðraz, germ., Adj.: nhd. steif, stark; *swenþa-, *swenþaz, *swenþja‑, *swenþjaz, *swinþa‑, *swinþaz, *swinþja‑, *swinþjaz, germ., Adj.: nhd. stark, kräftig; *trausta-, *traustaz, germ., Adj.: nhd. stark, fest; *truma-, *trumaz, germ.?, Adj.: nhd. fest, stark

-- stark sein (V.): germ. *tu-, germ.?, V.: nhd. stark sein (V.)

-- stark machen: germ. *maginæn, *magenæn, germ.?, sw. V.: nhd. erstarken, stark machen; *rammjan, germ.?, sw. V.: nhd. stärken, stark machen

-- stark reißend: germ. *reifa-, *reifaz, germ., Adj.: nhd. stark reißend

-- stark werden: germ. *swenþnæn, germ.?, sw. V.: nhd. stark werden

Stärke: germ. *fastÆ-, *fastÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Stärke; *fastiþæ, *fasteþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Stärke, Kraft; *fastæ-, *fastæn, *fasta‑, *fastan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Stärke, Kraft; ? *huni, germ.?, Sb.: nhd. Kraft?, Stärke?; *magÆ-, *magÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Stärke; *starkÆ-, *starkÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Stärke, Kraft; *starkiþæ, *starkeþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Stärke, Kraft; *starkæ-, *starkæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Stärke; *strangÆ-, *strangÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Kraft, Stärke; *strangiþæ, *strangeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Kraft, Stärke; *sturki-, *sturkiz, germ.?, st. M. (i): nhd. Stärke; *swinþÆ-, *swinþÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Stärke, Kraft; *trumiþæ, *trumeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Stärke; *þraki-, *þrakiz, germ., st. M. (i): nhd. Stärke, Kraft; *þrakæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Stärke, Kraft; *þreka-, *þrekaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Stärke, Kraft; *þrðti-, *þrðtiz, germ., Sb.: nhd. Kraft, Stärke; *þrðþi-, *þrðþiz, germ., st. F. (i): nhd. Kraft, Stärke

stärken: germ. *firm-? sw. V.: nhd. helfen, stärken; *hraustjan, germ., sw. V.: nhd. stärken, tapfer machen; *rammjan, germ.?, sw. V.: nhd. stärken, stark machen; *starkjan, germ., sw. V.: nhd. stärken, kräftigen; *strangesæn, germ.?, sw. V.: nhd. stärken; *swenþjan, germ., sw. V.: nhd. stärken

starr: germ. *stara-, *staraz, *starra‑, *starraz, germ., Adj.: nhd. starr, steif; *stenþalÆka-, *stenþalÆkaz, germ.?, Adj.: nhd. fest, starr; *strðta-, *strðtaz, germ.?, Adj.: nhd. starr

-- starr sein (V.): germ. *barzatjan, germ.?, sw. V.: nhd. starr sein (V.), hasserfüllt sein (V.); *þu-, germ., V.: nhd. starr sein (V.), schwellen

-- starr aufgerichtet: germ. *barza-, *barzaz, germ., Adj.: nhd. spitz, starr aufgerichtet

-- starr aufgerichtet sein (V.): germ. *barzÐn, *barzÚn, germ.?, sw. V.: nhd. starr aufgerichtet sein (V.)

-- starr aufragend: germ. *stalka-, *stalkaz, germ.?, Adj.: nhd. starr aufragend

-- starr werden: germ. *starÐn, *starÚn, *starrÐn, *starrÚn, germ., sw. V.: nhd. starr werden; *starrjan?, germ.?, sw. V.: nhd. starr werden

starren: germ. *gers-, germ., V.: nhd. starren; *strðtjan, germ., sw. V.: nhd. starren, strotzen; *strðtæn, germ.?, sw. V.: nhd. starren, strotzen

Statt: germ. *stada-, *stadaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Stehen, Statt, Stätte; *stadi-, *stadiz, germ., st. F. (i): nhd. Stehen, Stätte, Statt; *stadæ, germ., st. F. (æ): nhd. Gelegenheit, Stätte, Statt

Stätte: germ. *stada-, *stadaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Stehen, Statt, Stätte; *stadi-, *stadiz, germ., st. F. (i): nhd. Stehen, Stätte, Statt; *stadæ, germ., st. F. (æ): nhd. Gelegenheit, Stätte, Statt; *staþa- (2), *staþaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Stätte; *stæwæ, germ., st. F. (æ): nhd. Stelle, Stätte, Stau

statten -- von statten gehen: germ. *tawÐn, *tawÚn, germ., sw. V.: nhd. von statten gehen, gelingen

stattlich: germ. *wlanka-, *wlankaz, germ., Adj.: nhd. übermütig, stolz, stattlich

Stau: germ. *stæwæ, germ., st. F. (æ): nhd. Stelle, Stätte, Stau

Staub: germ. *dunsta-, *dunstaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Dunst, Staub; *dunsti-, *dunstiz, germ., st. M. (i): nhd. Dunst, Staub; *dusta-, *dustam, germ., st. N. (a): nhd. Staub; *dusta-, *dustaz, germ., st. M. (a): nhd. Staub; *melma-, *melmaz, germ., st. M. (a): nhd. Staub, Sand; *muldæ, germ., st. F. (æ): nhd. Staub, Erde; *muldæ-, *muldæn, germ., sw. F. (n): nhd. Staub, Erde; *mulma?, germ., Sb.: nhd. Staub; *stauba-, *staubaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Staub; *stubja-, *stubjam?, germ., st. N. (a): nhd. Staub; *stubju‑, *stubjuz, germ., st. M. (u): nhd. Staub

stäuben: germ. *staubjan, germ.?, sw. V.: nhd. stäuben, jagen

Staubregen: germ. *duska-, germ.?, Sb.: nhd. Staubregen

stauchen: germ. *stuk-, germ., V.: nhd. steif sein (V.), stoßen, stauchen

stauen: germ. *stæwjan, germ., sw. V.: nhd. stauen; *stæwæn, germ., sw. V.: nhd. stauen

staunen: germ. *stubaræn, germ.?, sw. V.: nhd. staunen

stechen: germ. *bruzdjan, germ., sw. V.: nhd. stechen, sticken; *fuh-, germ., sw. V.: nhd. stechen; ? *hakjan, germ.?, sw. V.: nhd. stechen?; *hel-, germ., V.: nhd. stechen; *prik-, germ., V.: nhd. stechen; *puk-, germ., V.: nhd. stechen, pochen; *putjan, germ.?, sw. V.: nhd. stechen, stecken; *putæn, germ.?, sw. V.: nhd. stechen, stecken; *sput-, germ.?, V.: nhd. stechen; *stangan, germ., st. V.: nhd. stechen; *stekan, *stikan, germ., st. V.: nhd. stechen; ? *stengan, germ., st. V.: nhd. emporstehen, stechen?; *stik-, germ.?, V.: nhd. stechen; *stikjan, germ., sw. V.: nhd. stechen; *stikæn?, germ.?, sw. V.: nhd. stechen; *tig-, germ.?, V.: nhd. stechen

stechend: germ. *stÐki-, *stÐkiz, *stÚki‑, *stÚkiz, *stÐkja-, *stÐkjaz, *stÚkja‑, *stÚkjaz, germ.?, Adj.: nhd. stechend, ranzig, stinkend; *stikula-, *stikulaz, *stikkula-, *stikkulaz, germ., Adj.: nhd. steil, hoch, stechend

Stechfliege: germ. *bremæ-, *bremæn, *brema‑, *breman, germ., Sb.: nhd. »Breme«, Bremse (F.) (2), Fliege, Stechfliege

stecken: germ. *putjan, germ.?, sw. V.: nhd. stechen, stecken; *putæn, germ.?, sw. V.: nhd. stechen, stecken; *stakjan, germ., sw. V.: nhd. stecken; *stakkjan, germ.?, sw. V.: nhd. stecken

Stecken (M.): germ. *ganda-, *gandaz, germ., st. M. (a): nhd. Stecken (M.), Stock, Stab; *gazda- (2), *gazdaz, germ., st. M. (a): nhd. Stachel, Stecken (M.), Stab, Rute, Gerte; *gazdi-, *gazdiz, germ., Sb.: nhd. Gerte, Rute, Stab, Zweig, Stecken (M.); *gazdjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Rute, Gerte, Stecken (M.), Stachel; *kippa-, *kippaz, germ., st. M. (a): nhd. Stecken (M.); *spÆkæ, germ.?, st. F.: nhd. (æ), Stecken (M.), Splitter; *staikæ?, germ., st. F. (æ): nhd. Stecken (M.), Spieß (M.) (1), Braten (M.); *stakæ-, *stakæn, *staka‑, *stakan, *stekæ‑, *stekæn, *steka‑, *stekan, *stikæ‑, *stikæn, *stika‑, *stikan, germ., sw. M. (n): nhd. Stange, Stecken (M.), Pfahl; *stekkæ-, *stekkæn, *stekka‑, *stekkan, *stikkæ‑, *stikkæn, *stikka‑, *stikkan, germ., sw. M. (n): nhd. Stecken (M.), Stange

Stecknadel: germ. *spinulæ, germ., st. F. (æ): nhd. Stecknadel

Steg: germ. *stiga-, *stigaz, germ., st. M. (a): nhd. Steg, Weg; *stigu-, *stiguz?, germ., st. M. (u): nhd. Steg, Weg

stehen: germ. *gastandan, germ., st. V.: nhd. stehen, verharren, feststehen; *standan, *stanþan, germ., st. V.: nhd. stehen; *stel-, germ?., V.: nhd. stehen; *stelp-, germ.?, V.: nhd. stehen; *stÐn, *stÚn, germ., st. V.: nhd. stehen; *stu-, germ.?, V.: nhd. stehen; *stub-, germ.?, V.: nhd. stehen

-- offen stehen: germ. *batar-, germ.?, sw. V.: nhd. offen stehen

-- stehen machen: germ. *stalpjan, germ.?, sw. V.: nhd. stehen machen; ? *stam-, *stem‑, germ., V.: nhd. stehen machen?; *stamjan, *stammjan, germ., sw. V.: nhd. stehen machen, stemmen; *staþwæn, germ.?, sw. V.: nhd. stehen machen, zum Stehen bringen; *stædjan, germ., sw. V.: nhd. stehen machen

Stehen: germ. *stada-, *stadaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Stehen, Statt, Stätte; *stadi-, *stadiz, germ., st. F. (i): nhd. Stehen, Stätte, Statt; *staþala-, *staþalaz, *staþula-, *staþulaz, *staþla-, *staþlaz, germ., st. M. (a): nhd. Stehen, Stadel, Gestell

-- zum Stehen bringen: germ. *staþwæn, germ.?, sw. V.: nhd. stehen machen, zum Stehen bringen

stehend: germ. *stada-, *stadaz, germ., Adj.: nhd. stet, standhaft, stehend; *stædi-, *stædiz, *stædja‑, *stædjaz, germ., Adj.: nhd. fest, stehend

-- aufrecht stehend: germ. *ranka-, *rankaz, germ., Adj.: nhd. rank, gerade (Adj.) (2), aufrecht stehend

-- einzeln stehend: germ. *staka-, *stakaz, germ., Adj.: nhd. einzeln stehend, alleinstehend

stehlen: germ. *farstelan, germ., st. V.: nhd. stehlen; *hlefan, germ.?, st. V.: nhd. stehlen; *stelan, germ., st. V.: nhd. stehlen; *steran, germ.?, sw. V.: nhd. stehlen

steif: germ. *pala-, *palaz?, *palla‑, *pallaz?, germ.?, Adj.: nhd. steif, fest; *raga-, *ragaz, *raha‑, *rahaz, germ.?, Adj.: nhd. steif; *rÐha‑, *rÐhaz, germ., Adj.: nhd. steif; *stara-, *staraz, *starra‑, *starraz, germ., Adj.: nhd. starr, steif; *starku-, *starkuz, *starka‑, *starkaz, germ., Adj.: nhd. steif, stark; *steifa-, *steifaz, *stÆfa‑, *stÆfaz, germ., Adj.: nhd. steif; *stenþa-, *stenþaz, *stenþja‑, *stenþjaz, germ., Adj.: nhd. steif, fest; *sterdja-, *sterdjaz, *sterþja‑, *sterþjaz, germ.?, Adj.: nhd. steif; *steurja-, steurjaz, germ., Adj.: nhd. groß, erhaben, vornehm, stark, steif; *stira-, *stiraz, germ.?, Adj.: nhd. steif; *strutta-, *struttaz, germ.?, Adj.: nhd. steif; *stugja-, *stugjaz, germ.?, Adj.: nhd. steif, unfreundlich; *stukka-, *stukkaz, germ.?, Adj.: nhd. steif; *stðra-, *stðraz, germ., Adj.: nhd. steif, stark

-- steif sein (V.): germ. *her-, germ., V.: nhd. steif sein (V.); *hers- (1), germ., V.: nhd. steif sein (V.); *regan, germ., sw. V.: nhd. steif sein (V.), ragen; *rig-, *rih‑, germ.?, sw. V.: nhd. steif sein (V.); *stab-, germ., V.: nhd. steif sein (V.), fest sein (V.); *stabjan, germ., sw. V.: nhd. steif sein (V.), hindern; *stag-, *stah‑, germ.?, sw. V.: nhd. feststehen, steif sein (V.); *steg-, germ.?, sw. V.: nhd. steif sein (V.), spitz sein (V.); *stek-, germ.?, V.: nhd. ragen, steif sein (V.); *stelk-, germ., V.: nhd. steif sein (V.), stelzen; *stelt-, germ.?, V.: nhd. steif sein (V.), stelzen; *sten-, germ., V.: nhd. steif sein (V.); *ster-, germ.?, V.: nhd. steif sein (V.); *sti-, germ.?, V.: nhd. dicht sein (V.), steif sein (V.); *stif-, germ., V.: nhd. steif sein (V.), steif machen; *strent-, germ.?, V.: nhd. steif sein (V.); *strik-, germ., V.: nhd. steif sein (V.), steifen; *strub-, *strup‑, germ.?, V.: nhd. steif sein (V.); *strðbÐn, *strðbÚn, germ.?, sw. V.: nhd. steif sein (V.), sträuben; *strðbjan, *strðwjan, germ., sw. V.: nhd. steif sein (V.), sträuben; *struk-, germ.?, V.: nhd. steif sein (V.); *strut-, germ.?, V.: nhd. steif sein (V.); *stug-, germ.?, V.: nhd. steif sein (V.), unfreundlich sein (V.); *stuk-, germ., V.: nhd. steif sein (V.), stoßen, stauchen; *þer-, germ.?, V.: nhd. steif sein (V.)

-- steif emporragen: germ. *startjan, germ., sw. V.: nhd. steif emporragen

-- steif hervorstehen: germ. *stert-, germ.?, V.: nhd. steif hervorstehen

-- steif machen: germ. *raigjan, germ., sw. V.: nhd. steif machen; *stif-, germ., V.: nhd. steif sein (V.), steif machen; *streng-, germ.?, V.: nhd. steif machen, straff machen

-- steif werden: germ. *krab-, *kreb‑, germ.?, V.: nhd. steif werden; *starkÐn, *starkÚn, germ., sw. V.: nhd. steif werden, hart werden; *steifÐn, *steifÚn, germ., sw. V.: nhd. steif werden; *sterban, germ., st. V.: nhd. steif werden, sterben; *sterdnæn, *sterþnæn, germ.?, sw. V.: nhd. steif werden; *sterkan, germ., st. V.: nhd. steif werden, erstarren

steifen: germ. *strik-, germ., V.: nhd. steif sein (V.), steifen

Steig: germ. *staigæ, germ., st. F. (æ): nhd. Steig, Weg, Pfad; *steiga-, *steigaz, germ., st. M. (a): nhd. Weg, Pfad, Steig; *steigæ, germ., st. F.: nhd. (æ), Steig, Weg, Pfad; *stigæ, germ., st. F. (æ): nhd. Steig, Treppe; *stihti-, *stihtiz?, germ.?, st. F. (i): nhd. Tritt, Steig, Übersteig

steigen: germ. *gasteigan, germ., st. V.: nhd. steigen, ersteigen; ? *staigjan?, germ., sw. V.: nhd. steigen?; *steigan, *stÆgan, germ., st. V.: nhd. steigen

Steigung: germ. *staigulÆ-, *staigulÆn, *staiglÆ‑, *staiglÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Steigung

steil: germ. *arduga-, *ardugaz, germ.?, Adj.: nhd. steil, sich aufbäumend; *branha-?, *branhaz, germ.?, Adj.: nhd. steil, jäh; *branta-, *brantaz, germ., Adj.: nhd. steil, jäh, hochragend; *staigala-, *staigalaz, *staigula‑, *staigulaz, *staigila‑, *staigilaz, *staigla‑, *staiglaz, germ., Adj.: nhd. steil; *staigra-, *staigraz, germ., Adj.: nhd. steil; *staupa-, *staupaz, germ., Adj.: nhd. steil, hoch, aufragend; *stikula-, *stikulaz, *stikkula-, *stikkulaz, germ., Adj.: nhd. steil, hoch, stechend

Stein: germ. *halljæ-, *halljæn, germ., Sb.: nhd. Fels, Stein, flacher Stein; *hallu-, *halluz, germ., st. M. (u): nhd. Fels, Stein; *hamara-, *hamaraz, germ., st. M. (a): nhd. Stein, Fels, Hammer; *hamula?, germ., Sb.: nhd. Stein; *staina-, *stainaz, germ., st. M. (a): nhd. Stein

-- flacher Stein: germ. *halljæ-, *halljæn, germ., Sb.: nhd. Fels, Stein, flacher Stein

Steingrieß: germ. *malhæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. »Gemahlenes«, Steingrieß

Steinhaufe: germ. *haruga-, *harugaz, *harga‑, *hargaz, germ., st. M. (a): nhd. Steinhaufe, Steinhaufen, Opferstätte, Heiligtum; *hrausi-, *hrausiz, germ., st. F. (i): nhd. Steinhaufe, Steinhaufen; *rauza- (1), *rauzaz, *rausa‑, *rausaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Steinhaufe, Steinhaufen

Steinhaufen: germ. *haruga-, *harugaz, *harga‑, *hargaz, germ., st. M. (a): nhd. Steinhaufe, Steinhaufen, Opferstätte, Heiligtum; *hrausi-, *hrausiz, germ., st. F. (i): nhd. Steinhaufe, Steinhaufen; *rauza- (1), *rauzaz, *rausa‑, *rausaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Steinhaufe, Steinhaufen

steinig: germ. *stainaga-, *stainagaz, germ., Adj.: nhd. steinig

Steinreihe: germ. *waræ (2)?, germ.?, st. F. (æ): nhd. Steinreihe, Wehr (N.)

Steiß: germ. *bræk, *brækæ, germ., st. F. (æ): nhd. Steiß, Hose, Beinkleid, Hinterteil; *steuta-, *steutaz, *stðta‑, *stðtaz, germ., st. M. (a): nhd. Gestutztes, Steiß

Stelle: germ. *stalla-, *stallaz, *stella‑, *stellaz, germ., st. M. (a): nhd. Standort, Stelle, Stall; *stæwæ, germ., st. F. (æ): nhd. Stelle, Stätte, Stau

-- abschüssige Stelle: germ. *stiklÆ-, *stiklÆn, germ., sw. F. (n): nhd. abschüssige Stelle

-- glatte Stelle: germ. *hÐlÆ-, *hÐlÆn, *hÚlÆ‑, *hÚlÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. glatte Stelle

-- kahle Stelle: germ. *kalwÆ-, *kalwÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Kahlheit, kahle Stelle

-- niedrige Stelle: germ. *lÐgja-, *lÐgjam, *lÚgja‑, *lÚgjam, germ.?, st. N. (a): nhd. niedrige Stelle

-- seichte Stelle: germ. *grunþa-, *grunþam, germ., st. N. (a): nhd. Grund, seichte Stelle

-- wundgeriebene Stelle: germ. *fradÆ-, *fradÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Entzündung, wundgeriebene Stelle

stellen: germ. *stadjan, germ., sw. V.: nhd. stellen, gestatten; *stadæn, germ., sw. V.: nhd. stellen, gestatten; *stalljan, germ., sw. V.: nhd. stellen

-- ruhig stellen: germ. *spakjan, germ.?, sw. V.: nhd. ruhig stellen

Stelze: germ. *staltjæ-, *staltjæn, *steltjæ-, *steltjæn, *stultjæ-, *stultjæn, germ., Sb.: nhd. Stelze; *steltæ-, *steltæn, germ., Sb.: nhd. Stelze

stelzen: germ. *stelk-, germ., V.: nhd. steif sein (V.), stelzen; *stelt-, germ.?, V.: nhd. steif sein (V.), stelzen

stemmen: germ. *stamjan, *stammjan, germ., sw. V.: nhd. stehen machen, stemmen

Stengel: germ. *halma-, *halmaz, germ., st. M. (a): nhd. Halm, Stengel, Stängel, Stiel; *stalka?, *stelka?, germ., Sb.: nhd. Stengel; *stalæ-, *stalæn, *stala‑, *stalan, *stelæ‑, *stelæn, *stela‑, *stelan, germ., sw. M. (n): nhd. Stängel, Stengel, Stütze; *stangila-, *stangilaz, germ., st. M. (a): nhd. Stengel, Stängel; *stelu-, *steluz, germ.?, st. M. (u): nhd. Schwanz, Stängel, Stengel

Steppe: germ. *mæha-, *mæhaz, germ., st. M. (a): nhd. Steppe, Heide (F.)

sterben: germ. *daudanæn?, *dauþanæn, germ., sw. V.: nhd. sterben; *daujan, germ., st. V.: nhd. sterben; *dewan, *diwan, germ., st. V.: nhd. sterben; *fraleiþan, *fralÆþan, germ.?, st. V.: nhd. vergehen, sterben; *gasweltan, germ., st. V.: nhd. sterben; *mer-, germ., V.: nhd. sterben; *sterban, germ., st. V.: nhd. steif werden, sterben; *swaltjan, germ.?, sw. V.: nhd. sterben; *sweltan, germ., st. V.: nhd. sterben; *þerban, germ., sw. V.: nhd. erstarren, sterben; *uzsterban, germ., st. V.: nhd. sterben

Sterben: germ. *daudÆ-?, *daudÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Sterben, Tod; *sterbæ-, *sterbæn, *sterba‑, *sterban, germ., sw. M. (n): nhd. Sterben, Seuche

Stern (M.) (1): germ. *sternæ-, *sternæn, *sterna‑, *sternan, germ., sw. M. (n): nhd. Stern (M.) (1); *sterræ-, *sterræn, *sterra‑, sterran, germ., sw. M. (n): nhd. Stern (M.) (1)

Sterz (M.) (2): germ. *sterta-, *stertaz, germ., st. M. (a): nhd. Sterz (M.) (2), Schwanz

stet: germ. *stada-, *stadaz, germ., Adj.: nhd. stet, standhaft, stehend; *stÐdja-, *stÐdjaz, *stÚdja‑, *stÚdjaz, germ., Adj.: nhd. stet, fest, beständig

Stetigkeit: germ. *stÐdÆ-, *stÐdÆn, *stÚdÆ‑, *stÚdÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Stetigkeit, Beständigkeit

Steuer (F.): germ. *gelstra-, *gelstram, *geldstra‑, *geldstram, germ., st. N. (a): nhd. Entgelt, Steuer (F.), Abgabe, Leistung

steuern: germ. *steurjan, germ., sw. V.: nhd. steuern, festsetzen

Steven: germ. *stabna-, *stabnaz, germ., st. M. (a): nhd. Stab, Steven

Stich: germ. *biti-, *bitiz, germ., st. M. (i): nhd. Biss, Stich; *stiki-, *stikiz, germ., st. M. (i): nhd. Stich; *stuppæ-, *stuppæn, *stuppa-, *stuppan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Stich, Punkt

Stichling: germ. *stagga?, germ.?, Sb.: nhd. Stichling

sticken: germ. *bruzdjan, germ., sw. V.: nhd. stechen, sticken

stieben: germ. *dem-?, germ.?, V.: nhd. stieben, dampfen; *demban, germ.?, sw. V.: nhd. dampfen, stieben; *dempan, germ., sw. V.: nhd. dampfen, stieben; *du-, germ.?, V.: nhd. stieben, anfachen; *dub-, germ., V.: nhd. stieben, rauchen; *dwens-, *dwes‑, germ., sw. V.: nhd. rauchen, stieben; *feukan, germ., st. V.: nhd. stieben, blasen; *skrejan, germ.?, sw. V.: nhd. spritzen, stieben; *steuban, germ., st. V.: nhd. stieben

Stief...: germ. *steupa-, *steupaz, germ., Adj.: nhd. gestutzt, verwaist, Stief...

Stiefvater: germ. *æka-?, *ækaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Stiefvater

Stiege (F.) (1): germ. *stigæ-, *stigæn, *stiga‑, *stigan, germ., Sb.: nhd. Stiege (F.) (1), Leiter (M.)

Stiege: germ. *stigi-, *stigiz?, germ., st. M. (i): nhd. Stiege, Tritt

Stiel: germ. *halma-, *halmaz, germ., st. M. (a): nhd. Halm, Stengel, Stängel, Stiel

stier: germ. *bliga-, *bligaz?, germ.?, Adj.: nhd. stier

Stier: germ. *bulæ-, *bulæn, *bula‑, *bulan, *bullæ‑, *bullæn, *bulla‑, *bullan, germ., sw. M. (n): nhd. Stier, Bulle (M.); *farza-, *farzaz, germ., st. M. (a): nhd. Farre, Farren, Stier; *farzæ-, *farzæn, *farza‑, *farzan, germ., sw. M. (n): nhd. Farre, Farren, Stier; *gradinga-, *gradingaz, *gradenga‑, *gradengaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Stier, Bulle (M.); *hagana-, *haganaz, germ., st. M. (a): nhd. Zuchtstier, Stier; *steura-, *steuraz, germ., st. M. (a): nhd. Stier; *uhsæ-, *uhsæn, *uhsa‑, *uhsan, germ., sw. M. (n): nhd. Stier; *urzæ-, *urzæn, *urza‑, *urzan, germ.?, sw. M.: nhd. Stier, Auerhahn

stieren: germ. *stÆrÐn, *stÆrÚn, germ., sw. V.: nhd. stieren

Stift (M.): germ. *stifta-, *stiftaz, germ., st. M. (a): nhd. Stift (M.), Nagel

stiften (V.) (1): germ. ? *stiftjan, germ., sw. V.: nhd. einrichten, bauen, stiften (V.) (1)?; *stiftæn, germ.?, sw. V.: nhd. einrichten, bauen, stiften (V.) (1)
still: germ. *hleuþa-, *hleuþaz, germ., Adj.: nhd. hörend, still, schweigsam; *lugna-, *lugnaz, *lugni‑, *lugniz, germ.?, Adj.: nhd. still, ruhig; *stellja-, *stelljaz, germ., Adj.: nhd. still, ruhig

-- still machen: germ. *stelljan, *stilljan, germ., sw. V.: nhd. stillen, still machen, dämpfen, still machen; *stelljan, *stilljan, germ., sw. V.: nhd. stillen, still machen, dämpfen, still machen

-- stilles Wasser: germ. *luhna, germ., Sb.: nhd. stilles Wasser

Stille: germ. *lugna-, *lugnam, germ.?, st. N. (a): nhd. Windstille, Stille; *stellÆ-, *stellÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Stille; *stelliþæ, *stelleþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Stille

stillen: germ. *sænjan, germ., sw. V.: nhd. stillen, versöhnen, sühnen; *stelljan, *stilljan, germ., sw. V.: nhd. stillen, still machen, dämpfen, still machen; *swenjan, germ.?, sw. V.: nhd. stillen, vertuschen; *swenæn, germ.?, sw. V.: nhd. stillen, vertuschen; *swæan?, germ.?, st. V.: nhd. stillen, versöhnen, opfern

Stimme: germ. *rausti-, *raustiz?, germ., st. F. (i): nhd. Stimme, Ton (M.) (2); *razdæ (1), germ., st. F. (æ): nhd. Stimme, Laut; *stemnæ, *stebnæ, germ., st. F. (æ): nhd. Stimme

stinken: germ. *fu-, germ.?, sw. V.: nhd. faul sein (V.), stinken; *stenkwan, *stinkwan, germ., st. V.: nhd. stoßen, anstoßen, stinken; *stunkæn, germ.?, sw. V.: nhd. stinken; *swekan?, germ., st. V.: nhd. hervorquellen, riechen, stinken

-- stinken machen: germ. *stankwjan, germ., sw. V.: nhd. besprengen, stinken machen

stinkend: germ. *fðla-, *fðlaz, germ., Adj.: nhd. faul, stinkend; *stÐki-, *stÐkiz, *stÚki‑, *stÚkiz, *stÐkja-, *stÐkjaz, *stÚkja‑, *stÚkjaz, germ.?, Adj.: nhd. stechend, ranzig, stinkend; *þranha-, *þranhaz, germ., Adj.: nhd. faul, ranzig, stinkend

Stint: germ. *stent, germ., Sb.: nhd. Stint

Stirn: germ. *anþja-, *anþjam, germ., st. N. (a): nhd. Stirn; *sternjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Stirn; *þennæ, *þunnæ, germ., st. F. (æ): nhd. Stirn, Schläfe

Stock: germ. *drangja-, *drangjaz?, germ., st. M. (a): nhd. Stock, Pfahl, Mann, Diener; *ganda-, *gandaz, germ., st. M. (a): nhd. Stecken (M.), Stock, Stab; *hanhila, germ.?, Sb.: nhd. Pflock, Stock; *raptra-, *raptraz, germ., st. M. (a): nhd. Stock, Sparren (M.), Balken; *saigula-, *saigulaz, germ., st. M. (a): nhd. Hiebwaffe, Stock; *stukka-, *stukkaz, germ., st. M. (a): nhd. Stock, Balken, Stumpf, Baumstumpf; *stukna, germ.?, Sb.: nhd. Stock; *walu- (1), *waluz, germ., st. M. (u): nhd. Stock, Wurzelstock

stöhnen: germ. *stanjan, germ., sw. V.: nhd. stöhnen; *stenan, germ., st. V.: nhd. stöhnen, brüllen; *stunjan?, germ., sw. V.: nhd. stöhnen; *stunæn?, germ.?, sw. V.: nhd. stöhnen

Stöhnen: germ. *stuna, germ., Sb.: nhd. Stöhnen, Geräusch (N.) (1); *stuni-, *stuniz?, germ.?, Sb.: nhd. Stöhnen, Geräusch (N.) (1)

Stolle: germ. *stullæ-, *stullæn, *stulla‑, *stullan, germ., sw. M. (n): nhd. Stolle, Stütze, Gestell

stolpern: germ. *hneutan?, germ.?, st. V.: nhd. stolpern

stolz: germ. *bausa-, *bausaz, *bausja‑, *bausjaz, germ., Adj.: nhd. aufgeblasen, gering, schlecht, böse, stolz; *dalla-, *dallaz, germ.?, Adj.: nhd. stolz; *stulta-, *stultaz, germ., Adj.: nhd. stolz, hochmütig; *upja-?, *upjaz, germ., Adj.: nhd. üppig, stolz; *wlanka-, *wlankaz, germ., Adj.: nhd. übermütig, stolz, stattlich

Stolz: germ. *gæla-, *gælaz?, germ., st. M. (a): nhd. Stolz

stopfen: germ. *kremman (2), germ., st. V.: nhd. stopfen; *stoppæn, germ., sw. V.: nhd. stopfen, schließen?

Stoppel: germ. *stuppila, germ., F.: nhd. Stoppel

Stör: germ. *sturjæ-, *sturjæn, *sturja‑, *sturjan, germ., sw. M. (n): nhd. Stör

Storch: germ. *kikæn-, germ.?, Sb.: nhd. Storch, Hebestange; *ædaboræ-, *ædaboræn, *ædabora‑, *ædaboran, germ., sw. M. (n): nhd. Storch; *sturka-, *sturkaz, germ., st. M. (a): nhd. Storch

stören: germ. *marzjan, *marrjan, germ., sw. V.: nhd. stören, ärgern, hindern; *rug-, germ., sw. V.: nhd. bewegen, stören; ? *staurjan, germ., sw. V.: nhd. stören?; *stur-, germ., V.: nhd. umdrehen, verwirren, stören

Stoß: germ. *bauta-, *bautam, germ.?, st. N. (a): nhd. Stoß, Schlagen; *drepa-, *drepam, germ.?, st. N. (a): nhd. Schlag, Stoß; *drepa-, *drepaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Schlag, Stoß; *dunti-, *duntiz, germ., st. M. (i): nhd. Schlag, Stoß; *finæ, germ., st. F. (æ): nhd. Stoß, Haufe, Haufen; *stauti-, *stautiz, germ., st. M. (i): nhd. Stoß

Stößel: germ. *fisila-?, germ., Sb.: nhd. Stößel

stoßen: germ. *bautan, germ., st. V.: nhd. stoßen, schlagen; *belt-, germ.?, V.: nhd. schlagen, stoßen; *drepan, germ., st. V.: nhd. streichen, stoßen, schlagen; *gastenkwan, germ., st. V.: nhd. stoßen; *hneitan, *hnÆtan, germ., st. V.: nhd. stoßen; *hneudan, *hneuþan, germ., st. V.: nhd. stoßen, hämmern, nieten; *hnewwan, germ., st. V.: nhd. stoßen, reiben; *hrendan, germ., st. V.: nhd. stoßen; *hwÐtan, *hwÚtan, germ., st. V.: nhd. stoßen; *leustan?, germ., st. V.: nhd. stoßen; *skaldan, germ., st. V.: nhd. stoßen, schieben; *skur-, germ.?, V.: nhd. schieben, stoßen; *stautan, *steutan, germ., st. V.: nhd. stoßen; *stautjan, germ.?, sw. V.: nhd. stoßen; *stautæn, germ., sw. V.: nhd. stoßen; *stenkwan, *stinkwan, germ., st. V.: nhd. stoßen, anstoßen, stinken; *stuk-, germ., V.: nhd. steif sein (V.), stoßen, stauchen; ? *stuppjan, germ., sw. V.: nhd. stupfen, stoßen?; *trekan, germ., st. V.: nhd. stoßen, ziehen, scharren?; ? *þuk-, germ., V.: nhd. stoßen?

-- mit dem Fuß stoßen: germ. *sparnjan?, germ.?, sw. V.: nhd. mit dem Fuß stoßen

-- zu stoßen: germ. *drÐpi-, *drÐpiz, *drÚpi‑, *drÚpiz, germ.?, Adj.: nhd. zu stoßen

stößig: germ. *hnitula-, *hnitulaz, germ., Adj.: nhd. stößig

strack: germ. *straka-, *strakaz, *strakka‑, *strakkaz, germ., Adj.: nhd. strack, straff, gespannt, gestreckt

strafbar: germ. *saki-, *sakiz, *sakja‑, *sakjaz, germ., Adj.: nhd. schuldig, feindlich, strafbar

Strafe: germ. *pÆna?, germ., F.: nhd. Pein, Qual, Strafe; *sakiþæ, *sakeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Strafe, Schuld; *weitja-, *weitjam, germ., st. N. (a): nhd. Strafe, Qual

strafen: germ. *farweitan, germ., st. V.: nhd. strafen, beschimpfen; *weitan (3), *wÆtan, germ., st. V.: nhd. festsetzen, strafen, quälen

straff: germ. *straka-, *strakaz, *strakka‑, *strakkaz, germ., Adj.: nhd. strack, straff, gespannt, gestreckt; *stranga-, *strangaz, *strangja‑, *strangjaz, germ., Adj.: nhd. straff, streng, stark, kräftig

-- straff sein (V.): germ. *stremb-, germ., V.: nhd. straff sein (V.)

-- straff machen: germ. *streng-, germ.?, V.: nhd. steif machen, straff machen

straffen: germ. *strangjan, germ., sw. V.: nhd. straffen, strammen

Strahl: germ. *strÐla-, *strÐlaz, *strÚla‑, *strÚlaz, germ., st. M. (a): nhd. Strahl; *strÐlæ, *strÚlæ, germ., st. F. (æ): nhd. Strahl, Pfeil

Strähle: germ. *straljæ-, *straljæn, *stralja‑, *straljan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Kamm, Strähle

strahlen: germ. *haid-, germ., sw. V.: nhd. strahlen, glänzen

strahlend: germ. ? *ausra‑, *ausraz, germ.?, Adj.: nhd. strahlend?; *taita-, *taitaz, germ., Adj.: nhd. heiter, zart, strahlend

strammen: germ. *strangjan, germ., sw. V.: nhd. straffen, strammen

Strand: germ. *seidæ, *sÆdæ, germ., st. F. (æ): nhd. Seite, Flanke, Rand, Strand; *seidæ-, *seidæn, *sÆdæ‑, *sÆdæn, germ., sw. F. (n): nhd. Seite, Flanke, Rand, Strand; *strandæ, germ., st. F. (æ): nhd. Rand, Strand

Strang: germ. *hasp-, germ.?, Sb.: nhd. Haspe, Türhaken, Haken (M.), Strang; *haspjæ, *haspæ, germ., st. F. (æ): nhd. Türhaken, Garnwinde, Strang, Garn, Haspel; *stranga-, *strangaz, germ., st. M. (a): nhd. Strang; *strangi-, *strangiz, *strengi‑, *strengiz, germ., st. M. (i): nhd. Strang

Straßburg: germ. Argentoratum, lat.-kelt.-germ.?, ON: nhd. Straßburg

Straße: germ. *runs-, germ., Sb.: nhd. Zusammenlauf, Straße; *strõta, germ., F.: nhd. Weg, Straße

sträuben: germ. *strðbÐn, *strðbÚn, germ.?, sw. V.: nhd. steif sein (V.), sträuben; *strðbjan, *strðwjan, germ., sw. V.: nhd. steif sein (V.), sträuben

Straubing: germ. ? Venaxemodorum, lat.-germ?, ON: nhd. Weißenbronn bei Heilsbronn?, Straubing?

Strauch: germ. *bara-, germ.?, Sb.: nhd. Strauch; *basa-, *basam, germ.? st. N. (a): nhd. Strauch; *strðka, germ., Sb.: nhd. Strauch

Strauß (M.) (1): germ. *strðta-, *strðtaz, germ., st. M. (a): nhd. Widerstand, Strauß (M.) (1)

Strauß (M.) (3): germ. *strÈtjo, *strÈþjo, germ., M.: nhd. Strauß (M.) (3)

streben: germ. *ahtalæn, germ.?, sw. V.: nhd. streben, denken; *fundæn, germ., sw. V.: nhd. sich begeben (V.), streben; *nenþan?, germ.?, st. V.: nhd. Mut fassen, streben; *sent-, germ.?, V.: nhd. streben, sinnen; ? *strib-, germ.?, V.: nhd. sich anstrengen, streben?; *stribæn, germ., sw. V.: nhd. sich anstrengen, streben; *tilæn, germ., sw. V.: nhd. streben, erreichen, zielen, eilen; *tu-, germ.?, V.: nhd. vorwärts streben, streben

-- vorwärts streben: germ. *tu-, germ.?, V.: nhd. vorwärts streben, streben

strebend: germ. *funsalÆka-, *fðnsalÆkaz, germ.?, Adj.: nhd. strebend

strecken: germ. *rakjan, germ., sw. V.: nhd. recken, strecken, aufwickeln; *rek-, germ., V.: nhd. gerademachen, strecken; *rik-, germ.?, V.: nhd. reichen, strecken; *strakkÐn, *strakkÚn, germ., sw. V.: nhd. strecken; *strakkjan, germ., sw. V.: nhd. strecken; *strek-, germ.?, V.: nhd. strecken

Streich: germ. *straika-, *straikaz, germ., st. M. (a): nhd. Streich

streicheln: germ. *smik-, germ., V.: nhd. klapsen, streicheln; *straikæn, germ., sw. V.: nhd. streicheln

streichen: germ. *drepan, germ., st. V.: nhd. streichen, stoßen, schlagen; *streikan, *strÆkan, *streikwan, *strÆkwan, germ., st. V.: nhd. streichen, streifen; *streukan, germ., st. V.: nhd. streichen, streifen; *stru-, germ.?, V.: nhd. streichen, streifen

Streifen (M.): germ. *rafa-, *rafaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Streifen (M.), Fetzen (M.); *rÐkæ?, germ.?, st. F. (æ): nhd. Spur, Streifen (M.); *sperræ, *sperzæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Fetzen (M.), Streifen (M.); *stripi, germ.?, Sb.: nhd. Streifen (M.); *strÆpæ-, *strÆpæn, *strÆpa‑, *strÆpan, germ., Sb.: nhd. Streifen (M.)

Streifen (N.): germ. *drÐkæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Streifen (N.)

streifen: germ. *hreinan (1), *hrÆnan, germ., st. V.: nhd. berühren, streifen; *hri-, germ., sw. V.: nhd. streifen, abstreifen; *nÐpan, germ.?, sw. V.: nhd. streifen; *snab-, *snÐb‑, germ.?, V.: nhd. hervorstecken, streifen; *snertan, germ.?, st. V.: nhd. streifen, berühren; *straipjan, germ., sw. V.: nhd. streifen; *streikan, *strÆkan, *streikwan, *strÆkwan, germ., st. V.: nhd. streichen, streifen; *streukan, germ., st. V.: nhd. streichen, streifen; *streupan, germ., sw. V.: nhd. streifen; *stri-, germ.?, V.: nhd. streifen; *strip-, germ.?, V.: nhd. streifen; *stripæn, germ., sw. V.: nhd. streifen; *stru-, germ.?, V.: nhd. streichen, streifen

Streifwunde: germ. *skainæ, germ., st. F. (æ): nhd. Streifwunde

Streit: germ. *badwa-, *badwaz, germ., st. M. (a): nhd. Kampf, Streit; *badwæ, germ., st. F. (æ): nhd. Kampf, Streit; *bagæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Streit; *bÐga-, *bÐgaz, *bÚga‑, *bÚgaz, germ., st. M. (a): nhd. Streit; *dulga-, *dulgam, germ., st. N. (a): nhd. Kampf, Streit, Feindschaft, Wunde, Schuld, Pflicht (F.) (1); *faihiþæ, *faiheþæ, *faigiþæ, *faigeþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Feindschaft, Feindseligkeit, Hass, Streit, Fehde, Gewalttat, nahe bevorstehender Tod?; *fleita-, *fleitaz, *flÆta‑, *flÆtaz, germ., st. M. (a): nhd. Fleiß, Anstrengung, Streit; *haifsti‑, *haifstiz, *haifti-, *haiftiz, *haisti-, *haistiz, germ., Sb.: nhd. Streit, Zank, Heftigkeit; *hildjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Streit, Kampf; *kÆba-, *kÆbaz, germ., st. M. (a): nhd. Zank, Streit; *kæsæ, germ.?, F.: nhd. Streit, Streitsache, Rechtsstreit; *kreiga-, *kreigaz, *krÆga‑, *krÆgaz, germ., st. M. (a): nhd. Streit, Krieg?; *neiþa‑, *neiþam, *nÆþa-, *nÆþam, germ., st. N. (a): nhd. Eifer, Neid, Hass, Feindseligkeit, Kampf, Streit; *neiþa‑, *neiþaz, *nÆþa-, *nÆþaz, germ., st. M. (a): nhd. Eifer, Neid, Hass, Feindseligkeit, Kampf, Streit; *sakjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Rechtshandel, Streit; *sakjæ-, *sakjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Rechtshandel, Gerichtssache, Streit; *sakæ, germ., st. F. (æ): nhd. Rechtshandel, Gerichtssache, Streit; *sækni-, *sækniz, germ., st. F. (i): nhd. Untersuchung, Streit; *streida-, *streidam, *strÆda‑, *strÆdam, germ., st. N. (a): nhd. Streit; *streida-, streidaz?, *strÆda‑, *strÆdaz?, germ., st. M. (a): nhd. Streit; *wenna-, *wennam, germ., st. N. (a): nhd. Mühe, Arbeit, Streit; *wræga-, *wrægam, *wræha-, *wræham, germ., st. N. (a): nhd. »Rüge«, Streit; *wræga-, *wrægaz, *wræha-, *wræhaz, germ., st. M. (a): nhd. Rüge, Streit; *wrægi‑, *wrægiz, germ., st. F. (i): nhd. Rüge, Streit; *wrægjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Rüge, Streit

Streitaxt: germ. *bardæ-, *bardæn, germ., sw. F. (n): nhd. Barte (F.) (1), Axt, Streitaxt, breites Beil; *billa-, *billam, germ., st. N. (a): nhd. Haue, Beil, Streitaxt, Schwert

streiten: germ. *bÐgan, *bÚgan, germ., st. V.: nhd. streiten; *bÐgÐn, *bÚgÚn, germ., sw. V.: nhd. streiten; *fleitan, *flÆtan, germ., st. V.: nhd. wetteifern, befleißigen, streiten, eifern; *gafehtan, germ., st. V.: nhd. fechten, streiten; *gasakan, germ., st. V.: nhd. streiten, zurechtweisen; *juk-, germ., V.: nhd. streiten, zanken, kämpfen; *kÆban, germ., sw. V.: nhd. zanken, streiten; *sakan, germ., st. V.: nhd. suchen, streiten, drohen; *sakæn, germ., sw. V.: nhd. streiten; *sækjan, germ., sw. V.: nhd. suchen, streiten; *streidan, *strÆdan, germ., st. V.: nhd. streiten, schreiten?, spreizen?; *streidjan, *strÆdjan, germ., sw. V.: nhd. streiten; *þras-, germ.?, V.: nhd. streiten, bewegen; *þrawatjan, germ.?, sw. V.: nhd. streiten, zanken; *þreb-, germ.?, V.: nhd. zanken, streiten; *weigan, *wÆgan, germ., st. V.: nhd. kämpfen, streiten, fechten; *wennan, *winnan, germ., st. V.: nhd. arbeiten, mühen, gewinnen, streiten; *wigan, *wihan, germ., st. V.: nhd. kämpfen, fechten, streiten; *wrægjan, *wræhjan, germ., sw. V.: nhd. rügen, schelten, anklagen, streiten; *wræh-, germ.?, V.: nhd. rügen, anklagen, streiten, schelten

streitend: germ. *anasaka-, *anasakaz, germ.?, Adj.: nhd. streitend; *bÐgula-, *bÐgulaz, *bÚgula‑, *bÚgulaz, germ.?, Adj.: nhd. streitend; *saka-, *sakaz, germ.?, Adj.: nhd. streitend; *streida-, *streidaz, germ., Adj.: nhd. streitend

Streitsache: germ. *kæsæ, germ.?, F.: nhd. Streit, Streitsache, Rechtsstreit

streitsüchig: germ. *sakula-, *sakulaz, germ.?, Adj.: nhd. streitsüchig

streng: germ. *hardÆga-, *hardÆgaz, germ.?, Adj.: nhd. streng, hart; *sternja-, *sternjaz, germ., Adj.: nhd. streng; *strakalÆka-, *strakalÆkaz, germ.?, Adj.: nhd. streng; *stranga-, *strangaz, *strangja‑, *strangjaz, germ., Adj.: nhd. straff, streng, stark, kräftig; *tartalÆka- (2), *tartalÆkaz, germ.?, Adj.: nhd. scharf, streng

Strenge: germ. *frekæ-, *frekæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Strenge, Härte; *hardÆ-, *hardÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Härte, Strenge; *hardjæ-, *hardjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Härte, Strenge; *hardæ-, *hardæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Härte, Strenge

streuen: germ. *straujan, germ., sw. V.: nhd. streuen; *stregdan, germ.?, st. V.: nhd. streuen, sprengen

Strich: germ. *striki-, *strikiz, germ., st. M. (i): nhd. Strich; *struki-, *strukiz, germ.?, st. N. (i): nhd. Strich; *wraitu-, *wraituz, germ., st. M. (u): nhd. Ritze, Furche, Linie, Strich

Strick (M.) (1): germ. *basta-, *bastam, germ., st. N. (a): nhd. Bast, Strick (M.) (1); *basta-, *bastaz, germ., st. M. (a): nhd. Bast, Strick (M.) (1); *fastjæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Band (N.), Strick (M.) (1); *raipa-, *raipam, germ., st. N. (a): nhd. Strick (M.) (1), Reif (M.) (2), Band (N.); *raipa-, *raipaz, germ., st. M. (a): nhd. Strick (M.) (1), Reif (M.) (2), Band (N.); *saidæ-, *saidæn, *saida‑, *saidan, germ., sw. M. (n): nhd. Saite, Strick (M.) (1); *saiþa-, *saiþam, germ.?, st. N. (a): nhd. Strick (M.) (1), Saite; *sÆmæ-, *sÆmæn, *sÆma‑, *sÆman, germ., sw. M. (n): nhd. Seil, Schnur (F.) (1), Strick (M.) (1); *strika-, *strikam, germ.?, st. N. (a): nhd. Strick (M.) (1); *strikki-, *strikkiz, germ., st. M. (i): nhd. Strick (M.) (1); *taugæ, germ., F.: nhd. Strick (M.) (1), Seil; *teudra-, *teudram, germ., st. N. (a): nhd. Seil, Strick (M.) (1), Deichsel; *wergila-, *wergilaz, *wurgila-, *wurgilaz, germ., st. M. (a): nhd. Strick (M.) (1), Würger; *wiþi-, *wiþiz, germ., st. F. (i): nhd. Reiserstrick, Strick (M.) (1); *wiþjæ-, *wiþjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Reiserstrick, Strick (M.) (1)
stricken: germ. *strikkjan, germ., sw. V.: nhd. stricken, verknüpfen?

Strieme: germ. *streumæ-, *streumæn, *streuma‑, *streuman, germ., Sb.: nhd. Strieme; *strÆmæ-, *strÆmæn, *strÆma‑, *strÆman, germ., sw. M. (n): nhd. Strieme

Stroh: germ. *strawa-, *strawam, germ., st. N. (a): nhd. Stroh

Strom: germ. *rÆþa-, *rÆþaz, germ., st. M. (a): nhd. Strom, Bach; *rÆþæ-, *rÆþæn, germ., st. F. (n): nhd. Strom, Bach; *strauma-, *straumaz, germ., st. M. (a): nhd. Strom

strömen: germ. *geusan, germ.?, st. V.: nhd. hervorströmen, strömen, sprudeln, gießen; *stru-, germ.?, V.: nhd. strömen

Strömung: germ. *flauma-, *flaumaz, germ., st. M. (a): nhd. Strömung, Flut

strotzen: germ. *fit-, germ., V.: nhd. strotzen; *kru-, germ., V.: nhd. strotzen; *sprik-?, germ.?, V.: nhd. strotzen, gespreizt sein (V.); *strðtjan, germ., sw. V.: nhd. starren, strotzen; *strðtæn, germ.?, sw. V.: nhd. starren, strotzen

Strudel: germ. *hwerbÆ-, *hwerbÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Wirbel, Strudel; *hwerbæ-, *hwerbæn, *hwerba‑, *hwerban, germ., sw. M. (n): nhd. Wirbel, Strudel

Strunk: germ. *strunka, germ., Sb.: nhd. Strunk, Stumpf

struppig: germ. *hreuba-, *hreubaz, *reuba‑, *reubaz, *hreufa‑, *hreufaz, germ., Adj.: nhd. rauh, schorfig, struppig; *strðba-, *strðbaz, germ., Adj.: nhd. rauh, struppig

Struppiges: germ. *pursa-, *pursaz, germ., st. M. (a): nhd. Struppiges, Porsch

Stube: germ. *stubæ, germ., st. F. (æ): nhd. Raum, Stube, Ofen

Stück: germ. *bitæ-, *bitæn, *bita‑, *bitan, germ., sw. M. (n): nhd. Bissen, Stück; *bruta-, *brutam, germ., st. N. (a): nhd. Stück, Bruchstück; *fleusæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Stück; *flikka, germ.?, Sb.: nhd. Stück, Flecken (M.); *segla-, *seglam, germ., st. N. (a): nhd. Stück, Segel; *segla-, *seglaz, germ., st. M. (a): nhd. Stück, Segel; *skinæ-, *skinæn, germ., sw. F. (n): nhd. Stück, Schiene, Schienbein; *skiæ-, *skiæn, *skia‑, *skian, germ., sw. M. (n): nhd. Stück, Schiene; *skrauda-, *skraudaz, germ., st. M. (a): nhd. Schnitt, Stück; *skraudæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schnitt, Stück; *skrðda-, *skrðdam, st germ., N. (a): nhd. Stück, Kleid; *snaida-, *snaidam, germ.?, st. N. (a): nhd. Schnitt, Schnitte, Abschnitt, Stück; *snaidæ?, germ., st. F. (æ): nhd. Schnitte, Stück; *spÐda-, *spÐdaz, *spÚda‑, *spÚdaz, *spÐþa-, *spÐþaz, *spÚþa‑, *spÚþaz, germ., st. M. (a): nhd. Spat (M.) (1), Gestein, Stück; *stukkja-, *stukkjam, germ., st. N. (a): nhd. Stumpf, Stück

-- breites Stück: germ. *flaþra, germ., Sb.: nhd. breites Stück

Stufe: germ. *stapi-, *stapiz, germ., st. M. (i): nhd. Stufe, Schritt?; *stapæ- (1), *stapæn, *stapa‑, *stapan, germ., Sb.: nhd. Stufe, Schritt?; *stapula-, *stapulaz, germ., st. M. (a): nhd. Stufe, Pfosten, Stapel; *stæpala, germ., Sb.: nhd. Stufe, Spur; *stæpæ-, *stæpæn, *stæpa‑, *stæpan, germ., Sb.: nhd. Stufe, Spur

Stuhl: germ. *stæla-, *stælaz, germ., st. M. (a): nhd. Stuhl, Thron

stumm: germ. *bauda‑, *baudaz, *bauþa‑, *bauþaz, germ.?, Adj.: nhd. stumpf, stumm, taub; *dumba-, *dumbaz, germ., Adj.: nhd. trüb, stumm, dumm; *stumma-, *stummaz, germ., Adj.: nhd. stumm

-- stumm werden: germ. *dumbÐn, *dumbÚn, germ., sw. V.: nhd. stumm werden; *dumbnæn, germ.?, sw. V.: nhd. stumm werden, verstummen; *dumbæn, germ.?, sw. V.: nhd. stumm werden

Stummer: germ. *Slawo, germ.?, Sb.: nhd. Stummer, Slawe?

stumpf: germ. *bauda‑, *baudaz, *bauþa‑, *bauþaz, germ.?, Adj.: nhd. stumpf, stumm, taub; *slaiwa-, *slaiwaz, germ., Adj.: nhd. stumpf, kraftlos, träge, matt; *stumpa-, *stumpaz, germ., Adj.: nhd. stumpf, verstümmelt; *stunta-, *stuntaz, germ., Adj.: nhd. kurz, knapp, dumm, stumpf

-- stumpf machen: germ. *slaiwæn, germ.?, sw. V.: nhd. stumpf machen

-- stumpf werden: germ. *slaiwÐn, *slaiwÚn, germ.?, sw. V.: nhd. stumpf werden

Stumpf: germ. *kulta-, *kultaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Stumpf, plumpe Figur; *rumpæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Rumpf, Stumpf, Klotz; *strumpa-, *strumpaz, germ., st. M. (a): nhd. Stumpf; *strunka, germ., Sb.: nhd. Strunk, Stumpf; *strupna, germ.?, Sb.: nhd. Stumpf; *stðba-, *stðbaz, germ., st. M. (a): nhd. Stumpf; *stubba-, *stubbaz, germ., st. M. (a): nhd. Stumpf; *stukka-, *stukkaz, germ., st. M. (a): nhd. Stock, Balken, Stumpf, Baumstumpf; *stukkja-, *stukkjam, germ., st. N. (a): nhd. Stumpf, Stück; *stumb-, germ.?, Sb.: nhd. Stumpf; *stumpa, *stumpaz, germ., st. M. (a): nhd. Stumpf; *trunk-, germ., Sb.: nhd. Baumstumpf, Stumpf

stumpfnasig: germ. *ebuha-, *ebuhaz, germ.?, Adj.: nhd. plattnasig, stumpfnasig

Stunde: germ. *wailæ?, germ., st. F. (æ): nhd. Weile, Stunde

»Stunde«: germ. *stundæ, germ., st. F. (æ): nhd. »Stunde«, Zeitpunkt, Zeit, Zeitabschnitt

stupfen: germ. *stuppjan, germ., sw. V.: nhd. stupfen, stoßen?

Sturm: germ. *sturma-, *sturmaz, germ., st. M. (a): nhd. Unwetter, Sturm; *unsti- (2), *unstiz, germ., st. F. (i): nhd. Sturm; *wÐga-, *wÐgaz, *wÚga‑, *wÚgaz, germ., st. M. (a): nhd. Woge, Sturm; *wÐgi-, *wÐgiz, *wÚgi‑, *wÚgiz, germ., st. M. (i): nhd. Woge, Sturm

stürmen: germ. *bus-?, germ., V.: nhd. stürmen; *sturmjan, germ., sw. V.: nhd. stürmen

Stürmen: germ. ? *blasta-, *blastaz, germ., st. M. (a): nhd. Blasen (N.)?, Stürmen?

Sturz: germ. *rasa-, *rasam?, germ., st. N. (a): nhd. Sturz, Eile

stürzen: germ. *dentan, germ.?, st. V.: nhd. aufschlagen, stürzen; *hrap-, germ., V.: nhd. stürzen; *hreutan (2), germ.?, st. V.: nhd. fallen, stürzen, zerspringen; *rasæn, germ.?, st. V.: nhd. stürzen; *rÐs-, germ., V.: nhd. stürzen, eilen; *rÐsÐn, *rÚsÚn, germ., sw. V.: nhd. stürzen, eilen; *rÐsæn, germ.?, sw. V.: nhd. stürzen, eilen; *staupjan, germ., sw. V.: nhd. neigen machen, stürzen; *sturtjan, germ., sw. V.: nhd. stürzen

Stute: germ. *marhÆ-, *marhÆn, *marhjæ‑, *marhjæn, germ., sw. F. (n): nhd. »Mähre«, Stute

Stütze: germ. *ramæ, germ., st. F. (æ): nhd. Stütze, Rahmen (M.)?; *remi-, *remiz, germ., st. F. (i): nhd. Stütze, Sparren (M.); ? *skuræ-, *skuræn, germ.?, Sb.: nhd. Stütze?; *stalæ-, *stalæn, *stala‑, *stalan, *stelæ‑, *stelæn, *stela‑, *stelan, germ., sw. M. (n): nhd. Stängel, Stengel, Stütze; *staura-, *stauraz, germ.?, st. M. (a): nhd. Pfahl, Stütze; *steuræ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Pfahl, Stütze; *stÆfila, germ., Sb.: nhd. Stütze; *stullæ-, *stullæn, *stulla‑, *stullan, germ., sw. M. (n): nhd. Stolle, Stütze, Gestell; *stuþila-, *stuþilaz, germ., st. M. (a): nhd. Stütze, Pfosten; *stuþu-, *stuþuz, germ.?, st. F. (u): nhd. Stütze, Unterstützung

stutzen: germ. ? *stuttjan, germ., sw. V.: nhd. stutzen?

stützen: germ. *rem-, germ., V.: nhd. stützen, ruhen; *stuþjan, germ., sw. V.: nhd. stützen

-- sich stützen: germ. *hlinæn, germ., sw. V.: nhd. lehnen (V.) (1), sich stützen

suchen: germ. *aiskæn, germ., sw. V.: nhd. fordern, fragen, suchen; *fandæn, germ., sw. V.: nhd. suchen, forschen; *fasæn?, germ.?, sw. V.: nhd. suchen; *hruþsk-?, germ.?, sw. V.: nhd. suchen, forschen; *hruþskan?, germ.?, sw. V.: nhd. suchen, forschen; *sakan, germ., st. V.: nhd. suchen, streiten, drohen; *skrud-, *skruþ‑, germ.?, V.: nhd. suchen, forschen; *skrudæn, *skruþæn, germ., sw. V.: nhd. suchen, forschen; *sækjan, germ., sw. V.: nhd. suchen, streiten

Sucht: germ. *suhsla, *seuhsla, germ., Sb.: nhd. Pein, Qual, Sucht

»Sucht«: germ. *suhti-, *suhtiz, *sugti‑, *sugtiz, germ., st. F. (i): nhd. »Sucht«, Krankheit

Sud: germ. *brÆwa-, *brÆwaz, germ., st. M. (a): nhd. Sud, Gekochtes, Brei; *suda-, *sudam, *suþa‑, *suþam, germ., st. N. (a): nhd. Sud, Suppe, Brühe; *sudi-, *sudiz, *suþi‑, *suþiz, germ., st. M. (i): nhd. Sud; *sudja-, *sudjaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Sud

sudeln: germ. *seud-, germ.?, V.: nhd. sudeln; *seut-, germ.?, sw. V.: nhd. sudeln; *slab-, germ.?, V.: nhd. sudeln, schlabbern

Süden: germ. *sunþa, germ., Sb.: nhd. Süden

-- von Süden: germ. *sunþan, *sunþanæ, germ., Adv.: nhd. von Süden

südwärts: germ. *sunþa-, *sunþaz, germ., Adj.: nhd. südwärts; *sunþra, germ., Adv.: nhd. südwärts

Suff.: germ. *-Æga-, *‑Ægaz, germ., Adj.: nhd. Suff., ...ig

Sühne: germ. *sænæ, *swænæ?, germ., st. F. (æ): nhd. Beschwichtigung, Versöhnung, Urteil, Sühne, Opfer

sühnen: germ. *sænjan, germ., sw. V.: nhd. stillen, versöhnen, sühnen

Sülchen bei Rottenburg: germ. Solicinium, lat.-germ.?, ON: nhd. Sülchen bei Rottenburg

Sülze: germ. *sultjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Salzwasser, Sülze

summen: germ. *hum-, germ., sw. V.: nhd. summen

Sumpf: germ. *bræka-, *brækam, germ., st. N. (a): nhd. Sumpf, Sumpfland, Bach, Bruch (M.) (2); *bræka-, *brækaz, germ., st. M. (a): nhd. Sumpf, Sumpfland, Bach, Bruch (M.) (2); *fanga-, germ.?, Sb.: nhd. Schlamm, Sumpf; *fanja-, *fanjam, germ., st. N. (a): nhd. Sumpf, Moor; *halu-, germ.?, Sb.: nhd. Sumpf, Pfütze; *hwainæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Sumpf, Moor; *hwin, germ.?, Sb.: nhd. Sumpf, Moor; *mæra-, *mæram, germ., st. N. (a): nhd. Moor, Sumpf, Wasser; *mæra-, *mæraz, germ., st. M. (a): nhd. Moor, Sumpf; *musa-, *musam, germ., st. N. (a): nhd. Moos, Sumpf, Moor; *muþra-, *muþraz, *mudra‑, *mudraz, germ., st. M. (a): nhd. Moder, Sumpf; *pæla-, *pælaz, germ., st. M. (a): nhd. Pfuhl, Sumpf, Morast; *strædæ, germ., st. F. (æ): nhd. Sumpf; *strædu, germ.?, Sb.: nhd. Sumpf; *ud-, germ., Sb.: nhd. Sumpf, Wiese

-- ein Sumpf an der Söste: germ. ? Suesia, kelt.-lat.-germ.?, ON: nhd. ein Sumpf an der Söste?

Sumpfgras: germ. *ahma‑, germ.?, Sb.: nhd. Sumpfgras

sumpfig: germ. *senhta-, *senhtaz, *senhtja‑, *senhtjaz, *sinhti‑, *sinhtiz, germ., Adj.: nhd. sumpfig, seicht, versickernd

Sumpfland: germ. *bræka-, *brækam, germ., st. N. (a): nhd. Sumpf, Sumpfland, Bach, Bruch (M.) (2); *bræka-, *brækaz, germ., st. M. (a): nhd. Sumpf, Sumpfland, Bach, Bruch (M.) (2)

Sund: germ. *næra-, *næram?, germ.?, st. N. (a): nhd. Vereinigung, Sund; *sunda-, *sundam, *swunda‑, *swundam, germ., st. N. (a): nhd. Schwimmen, Sund; *sunda- (1), *sundaz, *swunda‑, *swundaz, germ., st. M. (a): nhd. Schwimmen, Sund

Sünde: germ. *maina-, *mainam, germ., st. N. (a): nhd. Trug, Falschheit, Schade, Schaden, Unheil, Frevel, Verbrechen, Sünde; *sundi-, *sundiz, germ., st. F. (i): nhd. Sünde; *sundjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Sünde

Suppe: germ. *suda-, *sudam, *suþa‑, *suþam, germ., st. N. (a): nhd. Sud, Suppe, Brühe; *suppæ-, *suppæn, germ., sw. F. (n): nhd. Brühe, Suppe

surren: germ. *sur-, germ.?, V.: nhd. surren; *swer-, *swerr‑, germ.?, V.: nhd. surren

süß: germ. *swætu-, *swætuz, *swætja‑, *swætjaz, germ., Adj.: nhd. süß; *wæþja-, *wæþjaz, germ., Adj.: nhd. süß, angenehm, lieblich

Süße: germ. *swætÆ-, *swætÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Süße; *swætæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Süße; *swætulaika-, *swætulaikaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Süße

süßen: germ. *swætjan, germ., sw. V.: nhd. süßen

Süßigkeit: germ. *swætiþæ, *swæteþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Süßigkeit; *swætumæ-, *swætumæn, *swætuma‑, *swætuman, *swætjamæ‑, *swætjamæn, *swætjama‑, *swætjaman, germ.?, sw. M. (n): nhd. Süßigkeit

T

Taben bei Saarburg: germ. Tavena, lat.-kelt.-germ.?, ON: nhd. Taben bei Saarburg

Tadel: germ. *rafes?, germ.?, N.: nhd. Züchtigung, Tadel

tadeln: germ. *bisprekan, germ., st. V.: nhd. besprechen, tadeln; *fÐjan, *fÚjan, germ., st. V.: nhd. tadeln; *lahan, germ., st. V.: nhd. tadeln; *rafisjan, germ., sw. V.: nhd. tadeln, züchtigen; *rafjan, germ.?, sw. V.: nhd. tadeln, züchtigen

Tafel: germ. *tabul-, *tabl‑, germ.?, F.: nhd. Tafel, Brett

Tag: germ. *daga-, *dagaz, germ., st. M. (a): nhd. Tag, d-Rune; *dægi-, *dægiz, germ.?, Sb.: nhd. Tag; *dægur-, germ.?, Sb.: nhd. Tag; *tina?, germ., Sb.: nhd. Tag

Tal: germ. *dala-, *dalam, germ., st. N. (a): nhd. Tal; *dala-, *dalaz, germ., st. M. (a): nhd. Tal; *dÐliþæ, *dÐleþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Tal, Grube, Loch; ? *denu, germ.?, F.: nhd. Tal?; *dæljæ, germ., st. F. (æ): nhd. Tal; *dæljæ-, *dæljæn, germ., sw. F. (n): nhd. Tal; *sleda?, *slada?, germ.?, Sb.: nhd. Tal, Schlucht

Talbewohner: germ. *dælja-, *dæljaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Talbewohner

Talg: germ. *talga-, *talgaz, *tulga‑, *tulgaz, germ., st. M. (a): nhd. Talg

Talsenke: germ. *landa-, *landam, germ., st. N. (a): nhd. Land, Talsenke

Tang: germ. *þanga-, *þangaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Tang, dichte Masse

Tanne: germ. *danna-?, *dannaz, germ., st. M. (a): nhd. Tanne, Wald; *dannjæ-, *dannjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Tanne, Fichte; *dannæ?, germ., st. F. (æ): nhd. Tanne, Fichte; *danwæ, germ., Sb.: nhd. Tanne, Fichte; *granæ (2), germ.?, st. F. (æ): nhd. Tanne

Tanz: germ. *laika-, *laikaz, germ., st. M. (a): nhd. Tanz, Spiel; *laiki-, *laikiz, germ., st. M. (i): nhd. Tanz, Spiel; *spila, *spilam, germ., st. N. (a): nhd. Spiel, Tanz

tanzen: germ. *saltæn (1), germ., sw. V.: nhd. tanzen, springen; *spilæn, germ., sw. V.: nhd. spielen, tanzen, sich bewegen

tapfer: germ. *balþa-, *balþaz, germ., Adj.: nhd. kräftig, kühn, tapfer; *deuzalÆka-, *deuzalÆkaz, germ., Adj.: nhd. kühn, tapfer, wild; *durzu-, *durzuz, germ.?, Adj.: nhd. kühn, verwegen, tapfer, mutig; *hardja-, *hardjaz, germ.?, Adj.: nhd. hart, tapfer, kühn; *hardu-, *harduz, germ., Adj.: nhd. hart, stark, tapfer, rauh, rau; *hrausta-, *hraustaz, germ.?, Adj.: nhd. tapfer, kräftig; *hwassa-, *hwassaz, germ., Adj.: nhd. schnell, scharf, mutig, tapfer; *hwata-, *hwataz, germ., Adj.: nhd. schnell, scharf, mutig, tapfer; *knawa-, *knawaz, germ., Adj.: nhd. tüchtig, tapfer; *knÐi-, *knÐiz, *knÚi‑, *knÚiz, *knÐwi‑, *knÐwiz, *knÚwi‑, *knÚwiz, *knÐa‑, *knÐaz, *knÚa‑, *knÚaz, *knÐwa‑, *knÐwaz, *knÚwa‑, *knÚwaz, germ.?, Adj.: nhd. bekannt, kennend, tüchtig, tapfer

-- tapfer machen: germ. *hraustjan, germ., sw. V.: nhd. stärken, tapfer machen

Tapferkeit: germ. *snellÆ-, *snellÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Tapferkeit

Tasche: germ. *keula-, *keulaz, germ., st. M. (a): nhd. Kiel (M.) (2), Schiff, Behälter, Tasche; *taskæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Tasche; *taskæ-, *taskæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Tasche

tasten: germ. *fæljan, germ., sw. V.: nhd. tasten, fühlen; *tab-, *taf‑, *tÐf‑, germ.?, V.: nhd. tasten

Tat: germ. *dÐdi-, *dÐdiz, *dÚdi‑, *dÚdiz, germ., st. F. (i): nhd. Tat; *wurhstwa-, *wurhstwam, *wurstwa‑, *wurstwam, germ.?, st. N. (a): nhd. Werk, Tat; *wurhti‑, *wurhtiz, germ., st. F. (i): nhd. Tat, Handlung

-- passsende Tat: germ. *fægiþæ, *fægeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Geschicklichkeit, passsende Tat

Tatkraft: germ. *gambarÆ-, *gambarÆn, *gambrÆ‑, *gambrÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Tatkraft, Eifer

tatkräftig: germ. *snella-, *snellaz, germ., Adj.: nhd. tatkräftig, mutig, rasch, schnell, schneidig

Tau (M.): germ. *dawwa-, *dawwam, germ., st. N. (a): nhd. Tau (M.), Feuchtigkeit; *dawwa-, *dawwaz, germ., st. M. (a): nhd. Tau (M.), Feuchtigkeit; *dawwæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Tau (M.), Feuchtigkeit

Tau (N.): germ. *staga-, *stagam, germ., st. N. (a): nhd. Stag, Tau (N.)

taub: germ. *bauda‑, *baudaz, *bauþa‑, *bauþaz, germ.?, Adj.: nhd. stumpf, stumm, taub; *dauba-, *daubaz, germ., Adj.: nhd. taub, betäubt, empfindungslos; *duba-, *dubaz, germ., Adj.: nhd. matt, taub, wahnsinnig

-- taub werden: germ. *daubÐn, *daubÚn, germ., sw. V.: nhd. taub werden

Taube: germ. *ahaki-, *ahakiz, germ.?, st. F. (i): nhd. Taube; *dðbæ-, *dðbæn, germ., sw. F. (n): nhd. Taube

Taubnessel: germ. *dawæ‑, *dawæn, *dawa‑, *dawan?, germ.?, Sb.: nhd. Taubnessel

tauchen: germ. *daupjan, germ., sw. V.: nhd. tauchen, taufen?; ? *dðban, germ., st. V.: nhd. einsinken, tauchen?; *dðbjan, germ., sw. V.: nhd. einsenken, eintauchen, tauchen; *dðkan, germ., st. V.: nhd. tauchen, bücken; *duppjan, germ., sw. V.: nhd. tauchen, tupfen?; *duppæn, germ.?, sw. V.: nhd. tauchen; *kwebjan, germ.?, sw. V.: nhd. tauchen

Taucher (ein Vogel): germ. *dðkarja-, *dðkarjaz, germ., st. M. (a): nhd. Taucher (ein Vogel)

tauen: germ. *þaujan, germ., sw. V.: nhd. tauen; *þausjan?, germ.?, sw. V.: nhd. tauen; *þaw-, germ.?, sw. V.: nhd. tauen, benetzen; *þawisjan?, germ.?, sw. V.: nhd. tauen

Taufbecken: germ. *font-, germ.?, Sb.: nhd. Quelle, Taufbecken

taufen: germ. ? *daupjan, germ., sw. V.: nhd. tauchen, taufen?

taugen: germ. *daug-, germ.?, Prät.-Präs.: nhd. taugen; *dugan, germ., Prät.-Präs.: nhd. taugen

Tauglichkeit: germ. *dugiþæ, *dugeþæ, germ., st. F. (6): nhd. Tüchtigkeit, Tauglichkeit, Tugend; *dugunþi-, *dugunþiz, germ., st. F. (i): nhd. Tüchtigkeit, Tauglichkeit, Tugend; *duhti-, *duhtiz, germ.?, Sb.: nhd. Tüchtigkeit, Tauglichkeit, Kraft

Taumel: germ. *swarma-, *swarmaz, germ., st. M. (a): nhd. Schwarm, Bienenschwarm, Taumel; *swarmi, germ.?, Sb.: nhd. Schwarm, Taumel

taumeln: germ. *dð-, germ.?, V.: nhd. schütten, drehen, taumeln; *hrat-, germ., V.: nhd. taumeln; *tris-?, V., germ.: nhd. taumeln; *trus-, germ.?, sw. V.: nhd. taumeln

Taunus: germ. ? Artaunon, germ.?, gr., ON: nhd. Taunus?; Taunus, lat.-kelt.-germ.?, ON: nhd. Taunus

tauschen: germ. *bugjan, germ., sw. V.: nhd. winden, tauschen, kaufen; *miþ-, germ., V.: nhd. wechseln, tauschen

täuschen: germ. *bidreugan, germ., st. V.: nhd. betrügen, täuschen; *lurtjan, germ.?, sw. V.: nhd. täuschen, betrügen

täuschend: germ. *swiki-, *swikiz, germ.?, Adj.: nhd. täuschend

Tausend: germ. *þðsundi, *þðshundi, germ., Num. Kard.: nhd. Großhundert, Tausend

Tauwind: germ. *þawi-, *þawiz, germ.?, st. M. (i): nhd. Tauwind

Teer: germ. *terwja-, *terwjam, germ., st. N. (a): nhd. Teer, Kienholz; *terwæ-, *terwæn, *terwa‑, *terwan, germ., Sb.: nhd. Teer

Teich: germ. *dÆka-, *dÆkaz, germ., st. M. (a): nhd. Deich, Teich; *wÆwõri, germ.?, M.: nhd. Weiher, Teich

Teig: germ. *daiga-?, *daigam, germ., st. N. (a): nhd. Teig; *daiga-, *daigaz, germ., st. M. (a): nhd. Teig

Teil: germ. *daila-, *dailam, germ., st. N. (a): nhd. Teil; *daila-, *dailaz, germ., st. M. (a): nhd. Teil; *daili-, *dailiz, germ., st. M. (i), st. F. (i): nhd. Teil; *dailiþæ, *daileþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Teil, Teilung; *halbæ, germ., st. F. (æ): nhd. Hälfte, Seite, Teil; *halbæ-, *halbæn, germ., sw. F. (n): nhd. Hälfte, Seite, Teil; *hlauti-, *hlautiz, germ., st. M. (i): nhd. Los, Teil; *skaræ, germ., st. F. (æ): nhd. Schar (F.) (1), Teil, Scheren (N.)

-- Teil des Bodensees: germ. Venetus (lacus), lat.-germ.?, ON: nhd. Teil des Bodensees

teilen: germ. *bðtjan?, germ., sw V.: nhd. teilen, erbeuten; *dailjan, germ., sw. V.: nhd. teilen; *ta-, germ.?, V.: nhd. teilen, zerstreuen; *tab-, germ.?, sw. V.: nhd. teilen, zerstreuen; *ti-, germ.?, V.: nhd. teilen, zerschneiden; *tib-, *tif‑, germ.?, V.: nhd. teilen, zerteilen

Teilnehmer: germ. *mainjæ-, *mainjæn, *mainja‑, *mainjan, germ., sw. M. (n): nhd. Teilnehmer, Genosse

Teilung: germ. *dailiþæ, *daileþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Teil, Teilung

Tempel: germ. *alh-, germ., Sb.: nhd. Schutz, Bau, Haus, Tempel, Siedlung; *tempal-, *templ‑, germ., Sb.: nhd. Tempel

tengeln: germ. *dangjan, *dangwjan, *dengwan, germ., sw. V.: nhd. schlagen, hämmern, dengeln, tengeln

Tenne: germ. *danjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Tenne

Teppich: germ. *tepid-, germ., Sb.: nhd. Teppich

Tergolape (bei Vöcklabruck): germ. ? Tergolape, lat.-germ.?, ON: nhd. Tergolape (bei Vöcklabruck?)

teuer: germ. *deurja-, *deurjaz, *deuzja‑, *deuzjaz, germ., Adj.: nhd. wertvoll, kostbar, teuer

Teufel: germ. *diabul-, germ., M.: nhd. Teufel; *satan-, germ., M.: nhd. Satan, Teufel

Thron: germ. *stæla-, *stælaz, germ., st. M. (a): nhd. Stuhl, Thron

Thule: germ. Thule, germ., ON: nhd. Thule

Thurse: germ. *þurisa-, *þurisaz, *þursa‑, *þursaz, germ., st. M. (a): nhd. Thurse, Riese (M.), þ-Rune; *þursi-, *þursiz, germ.?, st. M. (i): nhd. Riese, Thurse

ticken: germ. *tikkjan, germ.?, sw. V.: nhd. ticken; *tikkæn, germ., sw. V.: nhd. ticken

tief: germ. *deupa-, *deupaz, germ., Adj.: nhd. tief; *deupalÆka-, *deupalÆkaz, germ.?, Adj.: nhd. tief

-- tief sein (V.): germ. *dup-, germ., sw. V.: nhd. einsinken, tief sein (V.)

-- tief machen: germ. *deupjan, germ., sw. V.: nhd. vertiefen, tief machen

-- weniger tief machen: germ. *grunþjan, germ.?, sw. V.: nhd. flacher machen, weniger tief machen

Tiefe: germ. *deupa-, *deupam, germ., st. N. (a): nhd. Tiefe; *deupÆ-, *deupÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Tiefe; *deupiþæ, *deupeþæ, *diupiþæ, *diupeþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Tiefe

Tiegel: germ. ? *digula-, *digulaz, germ., st. M. (a): nhd. Tiegel?; *tegel-?, germ., Sb.: nhd. Tiegel

Tier: germ. *deuza-, *deuzam, germ., st. N. (a): nhd. Tier

-- junges Tier: germ. *friskinga, germ., M.: nhd. junges Tier, Jungtier

Tierjunges: germ. *jungina-, *junginam, germ.?, st. N. (a): nhd. Junges, Tierjunges; *jungæ-, *jungæn, *junga‑, *jungan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Junges, Tierjunges

tilgen: germ. *diligjan, germ.?, sw. V.: nhd. auslöschen, tilgen; *dÆligæn, germ., sw. V.: nhd. tilgen, auslöschen?

Tinte: germ. *atrament, germ.?, N.: nhd. Tinte; *blaka-, *blakam, germ., st. N. (a): nhd. Tinte; *blaka-, *blakaz, germ., st. M. (a): nhd. Tinte; *enkautu-, germ.?, Sb.: nhd. Tinte; *tinkta, germ.?, F.: nhd. Tinte

Tisch: germ. *beuda-, *beudaz, germ., st. M. (a): nhd. Tisch; *breda-, *bredam, germ., st. N. (a): nhd. Brett, Tisch; *burda- (1), *burdam, germ., st. N. (a): nhd. Brett, Tisch; *disku, *diskuz, germ., st. M. (u): nhd. Tisch, Speisebrett, Schüssel

toben: germ. *dubæn, germ., sw. V.: nhd. toben; *gremman, germ., st.? V.: nhd. grimmen, grimmig sein (V.), toben, wüten, zürnen; *gremmisæn, *gremmesæn, germ.?, sw. V.: nhd. wüten, toben; *gremmjan, germ., sw. V.: nhd. rasen, wüten, toben

tobend: germ. *wulma-, *wulmaz, germ.?, Adj.: nhd. tobend

Tochter: germ. *duhter, germ., F. (kons.): nhd. Tochter

Tod: germ. *banæ-, *banæn, *bana‑, *banan, germ., sw. M. (n): nhd. Tod, Tötung, Totschläger; *daudÆ-?, *daudÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Sterben, Tod; *daudæ-?, *daudæn, *dauda‑, *daudan, germ., sw. M. (n): nhd. Tod; *dauþu-, *dauþuz, germ., st. M. (u): nhd. Tod; *hruza-, *hruzam, germ., st. N. (a): nhd. Fall, Tod; *kweldi-, *kweldiz, germ., st. M. (i), st. F. (i): nhd. Abend, Tod; *swulta-, *swultaz, germ., st. M. (a): nhd. Tod, Hunger; *swulti, germ., Sb.: nhd. Tod, Hunger

-- nahe bevorstehender Tod: germ. ? *faihiþæ, *faiheþæ, *faigiþæ, *faigeþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Feindschaft, Feindseligkeit, Hass, Streit, Fehde, Gewalttat, nahe bevorstehender Tod?

-- dem Tode verfallen (Adj.): germ. *faiga- (1), *faigaz, *faigja‑, *faigjaz, *faiha‑, *faihaz, germ., Adj.: nhd. reif, todgeweiht, dem Tode verfallen (Adj.)

Todeswürdiger: germ. *skalmæ-, *skalmæn, *skalma‑, *skalman, *skalmjæ‑, *skalmjæn, *skalmja‑, *skalmjan, germ., sw. M. (n): nhd. Schelm, Todeswürdiger

todgeweiht: germ. *faiga- (1), *faigaz, *faigja‑, *faigjaz, *faiha‑, *faihaz, germ., Adj.: nhd. reif, todgeweiht, dem Tode verfallen (Adj.)

toll: germ. *dwala-, *dwalaz, germ., Adj.: nhd. betäubt, toll, töricht, irre; *dwula-, *dwulaz, *dula‑, *dulaz, germ., Adj.: nhd. toll, töricht, betäubt

tollkühn: germ. *waigra-, *waigraz, *waigara‑, *waigaraz, germ., Adj.: nhd. hartnäckig, widerstrebend, sich widersetzend, kühn, tollkühn

Ton (M.) (1): germ. *klajja-, *klajjaz, germ., st. M. (a): nhd. Lehm, Kleie, Ton (M.) (1); *laima-, *laimaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Schlamm, Lehm, Leim, Ton (M.) (1); *laimæ-, *laimæn, *laima‑, *laiman, germ., sw. M. (n): nhd. Schlamm, Lehm, Leim, Ton (M.) (1); *leima-, *leimam, *lÆma‑, *lÆmam, germ., st. N. (a): nhd. Erde, Ton (M.) (1), Lehm, Leim, Kalk; *þanhæ-, *þanhæn, *þahæ‑, *þahæn, germ., sw. F. (n): nhd. Lehm, Ton (M.) (1)

Ton (M.) (2): germ. *hlðdÆ-, *hlðdÆn, *hlðþÆ‑, *hlðþÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Laut, Ton (M.) (2); *hlðdæ, *hlðþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Laut, Ton (M.) (2); *hlðdæ-, *hlðdæn, *hlðþæ‑, *hlðþæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Laut, Ton (M.) (2); *rausti-, *raustiz?, germ., st. F. (i): nhd. Stimme, Ton (M.) (2)

tönen: germ. *bel-, germ.?, V.: nhd. tönen, brüllen; *dun-, germ., sw. V.: nhd. tönen, dröhnen; *dunjan, germ., sw. V.: nhd. tönen, lärmen; *gelb-, germ., sw. V.: nhd. tönen; *gellan, germ., st. V.: nhd. gellen, tönen; *gelpan, germ., sw. V.: nhd. tönen, prahlen, prunken; *ger-, germ., V.: nhd. schnarren, tönen; *gæljan, germ., sw. V.: nhd. tönen, grüßen, reden machen; *hel-, germ., V.: nhd. tönen; *hlemman, germ., st. V.: nhd. schallen, tönen; *hlðdjan, germ., sw. V.: nhd. laut sein (V.), tönen, läuten; *hreng-, germ., V.: nhd. tönen, schallen; *hwelan, germ.?, sw. V.: nhd. tönen, tosen; *kar-, germ., V.: nhd. tönen, schallen; *ker-, germ., V.: nhd. schallen, tönen; *klengan (1), germ., st. V.: nhd. tönen, klingen; *klennan?, *klennjan, germ., st. V.: nhd. tönen, klingen; *pup-, germ.?, V.: nhd. tönen, schallen, brummen; *ras-, germ., V.: nhd. tönen; *rus-, germ., V.: nhd. sausen, tönen; *skerb-, *skerf‑, germ., V.: nhd. scharren, tönen; *skrÐf-, germ.?, V.: nhd. schnarren, tönen; *swen-, germ.?, sw. V.: nhd. tönen

tönend: germ. *hella- (1), *hellaz, germ., Adj.: nhd. tönend, klingend; *klipula-, *klipulaz, germ.?, Adj.: nhd. tönend; *skella-, *skellaz, germ., Adj.: nhd. schallend, tönend, laut

Tonne (F.) (1): germ. *budinæ, *budinjæ, *buddinæ, *buddinjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Bottich, Bütte, Fass, Tonne (F.) (1); *orka-?, germ.?, Sb.: nhd. Tonne (F.) (1), Gefäß; ? *tonna, *tunna, germ.?, F.: nhd. Tonne (F.) (1)?

Topf: germ. *aule, germ., Sb.: nhd. Topf; *duppa-, germ., Sb.: nhd. Höhlung, Topf; *kukum-, germ.?, F.: nhd. Kochgeschirr, Kochtopf, Topf; *æla, *ælla, germ.?, Sb.: nhd. Topf; *putta, germ., Sb.: nhd. Topf

Töpfer: germ. *digula-, *digulaz, germ.?, M.: nhd. Töpfer

Tor (M.): germ. *dwÐsa-, *dwÐsaz, *dwÚsa‑, *dwÚsaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Narr, Tor (M.)

Tor (N.): germ. *dur-, germ., F.: nhd. Tür, Tor (N.); *dura-, *duram, germ., st. N. (a): nhd. Türe, Tor (N.); *porta, germ., F.: nhd. Tor (N.)

Torf: germ. *turba-, *turbaz, germ., st. M. (a): nhd. Torf, Rasen (M.)

Torheit: germ. *dumbahaidi-, *dumbahaidiz, germ., st. F. (i): nhd. Dummheit, Torheit; *dwaliþæ, *dwaleþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Torheit; *stuntskapi-, *stuntskapiz, germ.?, st. M. (i): nhd. Torheit

töricht: germ. *dauza‑?, *dauzaz, germ.?, Adj.: nhd. töricht; *dwala-, *dwalaz, germ., Adj.: nhd. betäubt, toll, töricht, irre; *dwÐsa-, *dwÐsaz, *dwÚsa‑, *dwÚsaz, germ., Adj.: nhd. dumm, töricht; *dwula-, *dwulaz, *dula‑, *dulaz, germ., Adj.: nhd. toll, töricht, betäubt; *dwulalÆka-, *dwulalÆkaz, germ., Adj.: nhd. töricht; *malla‑, *mallaz, germ., Adj.: nhd. töricht; *mella-, *mellaz, germ., Adj.: nhd. töricht; *unweisa-, *unweisaz, *unwÆsa‑, *unwÆsaz, germ., Adj.: nhd. unkundig, unklug, unerfahren, unwissend, töricht

-- töricht werden: germ. *dwÐsÐn, *dwÚsÚn, germ.?, sw. V.: nhd. dumm werden, töricht werden

Tosen: germ. *hlðdjæ-, *hlðdjæn, *hlðdja‑, *hlðdjan, *hlðþjæ‑, *hlðþjæn, *hlðþja‑, *hlðþjan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Tosen

tosen: germ. *hwelan, germ.?, sw. V.: nhd. tönen, tosen; *þeutan, germ., st. V.: nhd. tosen, heulen, schallen; *þus-, germ., V.: nhd. tosen

tot: germ. *dauda- (1), *daudaz, *dauþa‑, *dauþaz, germ., Adj.: nhd. tot; *wala- (5), *walaz, germ., Adj.: nhd. tot, verwundet?

töten: germ. *daudjan, *dauþjan, germ., sw. V.: nhd. töten; *dauþjan, germ., sw. V.: nhd. töten; *kwaljan, germ., sw. V.: nhd. quälen, töten; *slahan, germ., st. V.: nhd. schlagen, einschlagen, töten; *spelþjan, germ., sw. V.: nhd. verderben, töten; *spelþæn, germ.?, sw. V.: nhd. verderben, töten; *starbjan, germ.?, sw. V.: nhd. töten

Totenwächterin: germ. *walakuzjæ-, *walakuzjæn?, germ., sw. F. (n): nhd. Walküre, Totenwächterin

Totenwelt: germ. *haljæ, germ., st. F. (æ): nhd. Hölle, Unterwelt, Totenwelt

Toter: germ. *nawa-, *nawaz, germ., st. M. (a): nhd. Leiche, Toter; *nawi-, *nawiz, germ., st. M. (i): nhd. Leiche, Toter

Totschlag: germ. *drapi-, *drapiz?, germ., st. M. (i): nhd. Schlag, Totschlag

Totschläger: germ. *banæ-, *banæn, *bana‑, *banan, germ., sw. M. (n): nhd. Tod, Tötung, Totschläger; *slagæ, *slagæn, *slaga, *slagan, germ., sw. M. (n): nhd. Schläger (M.) (2), Totschläger

Tötung: germ. *banæ-, *banæn, *bana‑, *banan, germ., sw. M. (n): nhd. Tod, Tötung, Totschläger; *kwalma-, *kwalmaz, germ., st. M. (a): nhd. Vernichtung, Tötung; *murþa-, *murþam, germ., st. N. (a): nhd. Tötung, Mord; *murþra-, *murþram, germ., st. N. (a): nhd. Tötung, Mord; *slagæ-, *slagæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Schlagen, Tötung; *slahta, germ.?, Sb.: nhd. Tötung, Schlachten (N.), Schlacht; *slahti-, *slahtiz, germ., st. F. (i): nhd. Schlagen, Tötung; *slahtæ (2), germ., st. F. (æ): nhd. Schlagen, Tötung; *slahtu-, *slahtuz, germ.?, st. M. (u): nhd. Schlagen, Tötung

trachten: germ. *trahten?, germ., V.: nhd. trachten

träg: germ. *trega-, *tregaz, germ.?, Adj.: nhd. träg, betrüblich, unwillig; *trÐga-, *trÐgaz, *trÚga‑, *trÚgaz, *trÐgja‑, *trÐgjaz, *trÚgja‑, *trÚgjaz, germ., Adj.: nhd. träg, träge, unwillig

-- träg werden: germ. *tregan?, germ., st. V.: nhd. zäh werden, träg werden, betrüben

Trage: germ. *bÐræ, *bÚræ, germ., st. F. (æ): nhd. Bahre, Trage

träge: germ. *das-?, germ., Adj.: nhd. träge; *drasana-, *drasanaz, germ.?, Adj.: nhd. faul, träge; *laskwa-, *laskwaz, *latskwa‑, *latskwaz, germ., Adj.: nhd. »lasch«, träge, matt, faul; *lata-, *lataz, germ., Adj.: nhd. lass, faul, säumig, träge, lässig; *saima-, *saimaz, germ., Adj.: nhd. langsam, träge, sich hinziehend; *saina-, *sainaz, *sainja‑, *sainjaz, germ., Adj.: nhd. langsam, träge, spät; *slaiwa-, *slaiwaz, germ., Adj.: nhd. stumpf, kraftlos, träge, matt; *slapa-, *slapaz, germ., Adj.: nhd. schlaff, träge; *slapÆga-, *slapÆgaz, germ.?, Adj.: nhd. träge, schlaff; *slauka-, *slaukaz, germ.?, Adj.: nhd. locker, schlaff, träge, faul; *slaupa-, *slaupaz, germ.?, Adj.: nhd. träge, müßig; *trÐga-, *trÐgaz, *trÚga‑, *trÚgaz, *trÐgja‑, *trÐgjaz, *trÚgja‑, *trÚgjaz, germ., Adj.: nhd. träg, träge, unwillig

-- träge sein (V.): germ. *slug-, germ.?, V.: nhd. träge sein (V.); *trÐgæn, *trÚgæn, germ.?, sw. V.: nhd. träge sein (V.)

-- träge werden: germ. *trÐgÐn, *trÚgÚn, germ.?, sw. V.: nhd. träge werden, matt werden

-- träger Mensch: germ. *slantu?, *slattu?, germ.?, Sb.: nhd. träger Mensch; *slÐnæ-, *slÐnæn, *slÐna‑, *slÐnan, germ.?, sw. M. (n): nhd. träger Mensch

Tragen (N.): germ. *burdi-, *burdiz, germ., st. M. (i), st. F. (i): nhd. Tragen (N.), Geburt

tragen: germ. *beran, germ., st. V.: nhd. tragen, gebären; *dragan, germ.?, sw. V.: nhd. tragen

»tragen«: germ. *dragan, germ., st. V.: nhd. »tragen«, ziehen, schleppen

Tragen: germ. *gaburdi-, *gaburdiz, germ., st. M. (i), st. F. (i): nhd. Tragen, Geburt

tragend: germ. *bÐra-, *bÐraz, *bÚra‑, *bÚraz, *bÐrja‑, *bÐrjaz, *bÚrja‑, *bÚrjaz, *bÐri‑, *bÐriz, *bÚri‑, *bÚriz, germ., Adj.: nhd. tragfähig, tragend, fruchtbar, erträglich

Träger: germ. *bara‑, *baraz, germ.?, M.: nhd. Träger; *beræ- (2), *beræn, *bera‑, *beran, germ., sw. M. (n): nhd. Träger; *bura?, germ.?, M.: nhd. Träger; *buræ-, *buræn, *bura‑, *buran, germ., sw. M. (n): nhd. Träger; *dragila-, *dragilaz, germ., st. M. (a): nhd. Träger; *dragæ-, *dragæn, *draga‑, *dragan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Träger

tragfähig: germ. *bera-, *beraz, *berja‑, *berjaz, germ.?, Adj.: nhd. tragfähig, fruchtbar; *bÐra-, *bÐraz, *bÚra‑, *bÚraz, *bÐrja‑, *bÐrjaz, *bÚrja‑, *bÚrjaz, *bÐri‑, *bÐriz, *bÚri‑, *bÚriz, germ., Adj.: nhd. tragfähig, tragend, fruchtbar, erträglich

Trägheit: germ. *latÆ- (1), *latÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Trägheit; *slapÆ-, *slapÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Trägheit; *trÐgÆ-, *trÐgÆn, *trÚgÆ‑, *trÚgÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Trägheit, Langsamkeit

Traismauer: germ. Trigisamo, kelt.-lat.-germ.?, ON: nhd. Traismauer

Träne: germ. *tagra-, *tagraz, *tahra‑, *tahraz, germ., st. M. (a): nhd. Zähre, Träne; *tagru-, *tagruz, *tahru‑, *tahruz, germ., st. M. (u): nhd. Zähre, Träne; *trahnu-, *trahnuz, germ., st. M. (u): nhd. Träne

Trank: germ. *dranka-, *drankam, germ.?, st. N. (a): nhd. Trank; *dranka-, *drankaz, germ., st. M. (a): nhd. Trank; *drunki-, *drunkiz, germ., st. M. (i): nhd. Trank, Trunk; *pot-, germ.?, Sb.: nhd. Trank, Getränk; *supi-, *supiz?, germ., st. M. (i): nhd. Schluck, Sauf, Trank; *sðpæ-, *sðpæn, *sðpa‑, *sðpan, germ., sw. M. (n): nhd. Schluck, Sauf, Trank; *swulgi-, *swulgiz?, germ.?, st. M. (i): nhd. Schluck, Trank

Tränke: germ. *sugæ-, *sugæn, germ., sw. F. (n): nhd. Sauge, Tränke

tränken: germ. *drankjan, germ., sw. V.: nhd. tränken

Traube: germ. *þrðbæ-, *þrðbæn, *þrðba‑, *þrðban, germ., sw. M. (n): nhd. Traube

trauen: germ. *trewÐn, *trewÚn, *trewwÐn, *trewwÚn, germ., sw. V.: nhd. vertrauen, trauen; *trewæn, *trewwæn, germ., sw. V.: nhd. vertrauen, trauen; *trðwÐn, *truwÚn, germ., sw. V.: nhd. trauen, vertrauen

Trauer: germ. *gauriþæ, *gaureþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Betrübnis, Trauer; *gnurna-, *gnurnaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Trauer, Kummer; *stðræ-, *stðræn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Trauer, Unfriede; *tregæ-, *tregæn, germ., sw. F. (n): nhd. Trauer; *tregæ-, *tregæn, *trega‑, *tregan, germ., Sb.: nhd. Trauer

trauern: germ. *drðsÐn, *drðsÚn, *drðzÐn, *drðzÚn, germ., sw. V.: nhd. Augen senken, trauern; *hrewwÐn, *hrewwÚn, germ., sw. V.: nhd. trauern, klagen, jammern; *murnan, germ., st. V.: nhd. trauern; *murnÐn, *murnÚn, germ., sw. V.: nhd. trauern, sorgen, besorgt sein (V.)

träufeln: germ. *draupjan, germ., sw. V.: nhd. träufeln, triefen lassen

Traum: germ. *drauma-, *draumaz, *draugma‑, *draugmaz, germ., st. M. (a): nhd. Jubel, Gesang, fröhliches Treiben, Traum, Trugbild; *swebna-, *swebnam, germ., st. N. (a): nhd. Schlaf, Traum; *swebna-, *swebnaz, germ., st. M. (a): nhd. Schlaf, Traum

traurig: germ. *galga-, *galgaz, germ.?, Adj.: nhd. traurig, grimmig; *gnurna-, *gnurnaz, germ.?, Adj.: nhd. traurig; *grurna-, *grurnaz, germ.?, Adj.: nhd. traurig; *hrewwalÆka-, *hrewwalÆkaz, germ.?, Adj.: nhd. traurig, betrübt; *jÐmaralÆka-, *jÐmaralÆkaz, *jÚmaralÆka‑, *jÚmaralÆkaz, germ., Adj.: nhd. jämmerlich, traurig; *karaga-, *karagaz, germ., Adj.: nhd. besorgt, traurig; *saira-, *sairaz, germ., Adj.: nhd. schmerzend, verwundet, wund, traurig, schmerzlich; *sairaga-, *sairagaz, germ., Adj.: nhd. traurig, betrübt; *sairalÆka-, *sairalÆkaz, germ., Adj.: nhd. traurig, bitter

Traurigkeit: germ. *dræbiþæ, *dræbeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Traurigkeit

traut: germ. *drðda-, *drðdaz, germ., Adj.: nhd. geliebt, traut; *drðta-, *drðtaz, germ., Adj.: nhd. geliebt, traut; *failja-, *failjaz, germ., Adj.: nhd. traut, gut, beschützt; *hÆwa-, *hÆwaz, germ., Adj.: nhd. traut, vertraut; *hiwiga-, *hiwigaz, germ.?, Adj.: nhd. häuslich, heimisch, traut

Treber: germ. *draba-, *drabam, germ., st. N. (a): nhd. Hefe, Treber

treffen: germ. *bellan (2), germ.?, st. V.: nhd. treffen; *mætjan, germ., sw. V.: nhd. begegnen, treffen

-- auf etwas treffen: germ. *hitt-, germ., sw. V.: nhd. auf etwas treffen

Treffen: germ. *mæta-, *mætam, *mætja‑, *mætjam, germ., st. N. (a): nhd. Versammlung, Treffen, Begegnung

trefflich: germ. *gæda-, *gædaz, germ., Adj.: nhd. gut, passend, trefflich

treiben: germ. *alatjan, germ.?, sw. V.: nhd. treiben; *drabjan, germ.?, sw. V.: nhd. treiben, vertreiben; *dreiban, *drÆban, germ., st. V.: nhd. treiben; *flutæn, germ., sw. V.: nhd. fließen, treiben, schwimmen; *la-?, germ., V.: nhd. treiben; *þreb-, germ., V.: nhd. drücken, treiben; *wrekan, germ., st. V.: nhd. treiben, verfolgen, rächen

-- in die Enge treiben: germ. *narwæn, germ.?, sw. V.: nhd. bedrängen, in die Enge treiben

-- Unzucht treiben: germ. *serdan, germ., st. V.: nhd. beischlafen, Unzucht treiben

Treiben: germ. *driba-, *dribam, germ., st. N. (a): nhd. Treiben; *drifti-, *driftiz, germ., st. F. (i): nhd. Treiben

-- fröhliches Treiben: germ. *drauma-, *draumaz, *draugma‑, *draugmaz, germ., st. M. (a): nhd. Jubel, Gesang, fröhliches Treiben, Traum, Trugbild

-- nichtiges Treiben: germ. *bausja-, *bausjam, germ., st. N. (a): nhd. Nichtigkeit, nichtiges Treiben

Treiber: germ. *drÆbæ-, *drÆbæn, *drÆba‑, *drÆban, germ., sw. M. (n): nhd. Treiber

Tremse: germ. *trimisjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Tremse, Kornblume

trennen: germ. *gaskaidan, germ., st. V.: nhd. schneiden, trennen; *skel-, germ., V.: nhd. spalten, trennen; *skiljan?, germ., sw. V.: nhd. trennen, schneiden; *skilæn, germ.?, sw. V.: nhd. trennen, scheiden; *sundrjan, germ., sw. V.: nhd. sondern (V.), trennen; *tebregdan, germ., st. V.: nhd. trennen; *teskaidan, germ., st. V.: nhd. zerscheiden, trennen; *trannjan?, germ.?, sw. V.: nhd. trennen, spalten; *uzskaidan, germ., st. V.: nhd. ausscheiden, trennen; *wid-, germ., sw. V.: nhd. trennen

-- sich trennen: germ. *trennan?, germ.?, st. V.: nhd. sich trennen, entrinnen

Trennung: germ. *slita-, *slitam, germ., st. N. (a): nhd. Schlitz, Trennung

Treppe: germ. *staigri-, germ., Sb.: nhd. Treppe, Gerüst; *stigæ, germ., st. F. (æ): nhd. Steig, Treppe

Trester: germ. *drahsta-, *drahstam, *drasta‑, *drastam, germ., st. N. (a): nhd. Bodensatz, Trester; *drajæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Bodensatz, Trester; *drastæ-, *drastæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Bodensatz, Trester

Tresterwein: germ. *lðrja, germ.?, F.: nhd. Nachwein, Tresterwein, Lauer (M.)

treten: germ. *gatrudan, germ., st. V.: nhd. treten; *spurnan, germ., st. V.: nhd. ausschlagen, treten; *tradjan, germ., sw. V.: nhd. treten, zertreten (V.); *trapjan, germ., sw. V.: nhd. treten, stampfen?; *tredan, germ., st. V.: nhd. treten; *treddæn, germ., sw. V.: nhd. treten, schreiten; *trem-, germ.?, V.: nhd. treten; *trempan, germ., st. V.: nhd. treten, stampfen; *trep-, germ.?, V.: nhd. treten; *trudan, germ., st. V.: nhd. treten; *þreskan, *þreskwan, germ., st. V.: nhd. treten, stampfen, dreschen

Treten: germ. *truda-, *trudam, germ., st. N. (a): nhd. Treten, Spur

tretend: germ. *spurula- (1), *spurulaz, germ.?, Adj.: nhd. tretend

treu: germ. *dewwu-?, *dewwuz, germ.?, Adj.: nhd. treu; *hulþa-, *hulþaz, germ., Adj.: nhd. geneigt, gnädig, treu, hold, zugetan, zugeneigt;  *trewa-, *trewaz, *trewwa‑, *trewwaz, germ., Adj.: nhd. treu; *trewi-, *trewiz, *trewwi‑, *trewwiz, germ.?, Adj.: nhd. treu

-- treu sein (V.): germ. *trewjan, *trewwjan, germ., sw. V.: nhd. treu sein (V.), treu machen; *tru-, germ.?, V.: nhd. fest sein (V.), treu sein (V.)

-- treu machen: germ. *trewjan, *trewwjan, germ., sw. V.: nhd. treu sein (V.), treu machen

Treubrecher: germ. *lugæ- (2), *lugæn, *luga‑ (2), *lugan, germ., sw. M. (n): nhd. Lügner, Treubrecher

Treue: germ. *dewwiþo?, germ.?, Sb.: nhd. Treue; *lausja-, *lausjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Treue, Freiheit?; *trewa, *trewwa, germ., Sb.: nhd. Treue; *trewæ, *trewwæ, germ., st. F. (æ): nhd. Treue; *trðwæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Treue, Vertrauen, Glaube; *trðwæ-, *trðwæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Treue, Vertrauen, Glaube

Treulosigkeit: germ. *fraiþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Abtrünnigkeit, Treulosigkeit, Flucht (F.) (1)

Tribut: germ. *tribut-, germ.?, Sb.: nhd. Tribut

Trichter: germ. *trahter-, germ., M.: nhd. Trichter

triebhaft: germ. *grada-, *gradaz?, germ., Adj.: nhd. gierig, begierig, triebhaft

triefen: germ. *dreupan, germ., st. V.: nhd. herabhängen, triefen, tropfen; *drðpan, germ.?, sw. V.: nhd. herabhängen, triefen, tropfen; *drupæn, germ., sw. V.: nhd. herabhängen, triefen, tropfen; *druppæn, germ., sw. V.: nhd. herabhängen, triefen, tropfen

-- triefen lassen: germ. *draupjan, germ., sw. V.: nhd. träufeln, triefen lassen

Trier: germ. Augusta Treverorum, lat.-kelt.-germ.?, ON: nhd. Trier

trinken: germ. *drenkan, germ., st. V.: nhd. trinken; *gadrenkan, germ., st. V.: nhd. trinken; *lapan, germ.?, st. V.: nhd. lecken (V.) (1), trinken, schlürfen; *lapjan, germ.?, sw. V.: nhd. lecken (V.) (1), trinken, schlürfen

-- zu trinken geben: germ. *skankjan, germ., sw. V.: nhd. schief halten, einschenken, zu trinken geben

Trinkhorn: germ. *stikla-, *stiklaz, *stikila‑, *stikilaz, germ., st. M. (a): nhd. Stachel, Spitze, Trinkhorn, Becher

Tritt: germ. *spura-, *spuram, germ., st. N. (a): nhd. Spur, Tritt; *stigi-, *stigiz?, germ., st. M. (i): nhd. Stiege, Tritt; *stihti-, *stihtiz?, germ.?, st. F. (i): nhd. Tritt, Steig, Übersteig; *tradæ, germ., F.: nhd. Tritt, Weg; *treda-, *tredam, germ., st. N. (a): nhd. Menge, Tritt; *trudæ, germ., st. F. (æ): nhd. Tritt, Spur

trocken: germ. *draugi-, *draugiz, germ., Adj.: nhd. trocken; *drðgi-, *drðgiz, *drðgja‑, *drðgjaz, germ., Adj.: nhd. fest, trocken; *druk-, germ.?, Adj.: nhd. fest, trocken; *drukna‑, *druknaz, *druhna-, *druhnaz, germ., Adj.: nhd. trocken; *druknu-, *druknuz, germ.?, Adj.: nhd. trocken; *gaista-, *gaistaz, germ., Adj.: nhd. trocken, unfruchtbar; *sauza-, *sauzaz, germ., Adj.: nhd. trocken; *spaka- (2), *spakaz, germ., Adj.: nhd. rissig, trocken; *þurzu-, *þurzuz, *þursu‑, *þursuz, germ., Adj.: nhd. dürr, trocken

-- trocken sein (V.): germ. *gas-, germ., sw. V.: nhd. trocken sein (V.); *hel-, germ., V.: nhd. trocken sein (V.)

Trockenheit: germ. *druknÆ-, *druknÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Trockenheit; *þurzÆ-, *þurzÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Dürre, Trockenheit

trocknen: germ. *drðgjan, germ.?, sw. V.: nhd. trocknen; *druknajan, germ., sw. V.: nhd. trocknen; *druknÐn, *druknÚn, germ., sw. V.: nhd. trocknen; *si-, germ.?, V.: nhd. nachlassen, trocknen; ? *suz-, germ., V.: nhd. trocknen?; *þarzjan, germ., sw. V.: nhd. trocknen, dörren; *þersan, germ., st. V.: nhd. dürr sein (V.), trocknen; *þursnan, *þurznan, germ., sw. V.: nhd. trocknen; *þurzakæn, germ.?, sw. V.: nhd. trocknen; *þurznæn, germ., sw. V.: nhd. trocknen

Trog: germ. *aldæ-, *aldæn, germ., sw. F. (n): nhd. Trog; *bak-, *bakk-?, germ.?, Sb.: nhd. Gefäß, Wassergefäß, Trog; *luþra-, *luþraz?, germ.?, st. M. (a): nhd. Trog; *næsta-, *næstaz, germ., st. M. (a): nhd. Trog; *truga-, *trugam, germ., st. N. (a): nhd. Trog, Baum; *truga-, *trugaz, germ., st. M. (a): nhd. Trog, Baum; *þrðh-, germ., Sb.: nhd. ausgehöhlter Baumstamm, Trog

Troll: germ. *trulla-, *trullam?, germ.?, st. N. (a): nhd. Troll, Unhold

tröpfeln: germ. *druppatjan, germ., sw. V.: nhd. tropfen, tröpfeln; *selkan, germ., st. V.: nhd. fallen, tröpfeln, erschlaffen

Tropfen (M.): germ. *drupæ-, *drupæn, *drupa‑, *drupan, *druppæ‑, *druppæn, *druppa‑, *druppan, germ., sw. M. (n): nhd. Tropfen (M.); *slak-, germ.?, Sb.: nhd. Schlacke, Tropfen (M.)

tropfen: germ. *dreupan, germ., st. V.: nhd. herabhängen, triefen, tropfen; *drðpan, germ.?, sw. V.: nhd. herabhängen, triefen, tropfen; *drupæn, germ., sw. V.: nhd. herabhängen, triefen, tropfen; *druppatjan, germ., sw. V.: nhd. tropfen, tröpfeln; *druppæn, germ., sw. V.: nhd. herabhängen, triefen, tropfen; *gadreupan, germ., st. V.: nhd. tropfen; *seipan, germ., st. V.: nhd. tropfen, fallen; *seipæn, germ., sw. V.: nhd. tropfen, fallen

tropfend -- zäh tropfend: germ. *saiga-, *saigaz, germ., Adj.: nhd. zäh, langsam, zäh tropfend; *saigi-, *saigiz, germ., Adj.: nhd. zäh, langsam, zäh tropfend

Troppaia Drusu (bei Höxter): germ. Troppaia Drusu, gr.-germ.?, ON: nhd. Troppaia Drusu (bei Höxter)

Trost: germ. *fræbra, germ.?, Sb.: nhd. Trost; *þrafsta-, *þrafstaz, germ., st. M. (a): nhd. Trost

trösten: germ. *þrafstjan?, germ.?, sw. V.: nhd. trösten

trotzen: germ. *trat-, *trut‑, germ.?, V.: nhd. reizen, trotzen

trüb: germ. *dræba-, *dræbaz, *dræbja‑, *dræbjaz, germ., Adj.: nhd. zäh, dickflüssig, trüb, verwirrt; *dumba-, *dumbaz, germ., Adj.: nhd. trüb, stumm, dumm; *wlæma-, *wlæmaz, germ., Adj.: nhd. trüb

trübe: germ. *dræbalÆka-, *dræbalÆkaz, germ., Adj.: nhd. aufgewühlt, trübe

-- trübe machen: germ. *dræbjan, germ., sw. V.: nhd. trübe machen, aufrühren

-- trübe werden: germ. *dræbÐn, *dræbÚn, germ.?, sw. V.: nhd. trübe werden, dunkel werden

trüben: germ. *blandan, germ., st. V.: nhd. mischen, trüben

Trübheit: germ. *dræbahaidi-, *dræbahaidiz, germ.?, st. F. (i): nhd. Trübheit, Verwirrtheit; *dræbÆ-, *dræbÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Trübheit

Trübsal: germ. *swanki-, *swankiz?, germ., st. M. (i): nhd. Trübsal, Wendung, Schwanken

Trug: germ. *maina-, *mainam, germ., st. N. (a): nhd. Trug, Falschheit, Schade, Schaden, Unheil, Frevel, Verbrechen, Sünde

Trugbild: germ. *drauga-, *draugaz, germ., st. M. (a): nhd. Trugbild; *drauma-, *draumaz, *draugma‑, *draugmaz, germ., st. M. (a): nhd. Jubel, Gesang, fröhliches Treiben, Traum, Trugbild; *druga-, *drugam, germ., N.: nhd. Trugbild

trügen: germ. *dreugan (2), germ., st. V.: nhd. trügen, schädigen?

trügerisch: germ. *drugi-, *drugiz, germ., Adj.: nhd. trügerisch

Trumm: germ. *þramu-, *þramuz, germ., st. M. (u): nhd. Rand, Ende, Trumm; *þruma-, *þrumam, germ., st. N. (a): nhd. Rand, Ende, Trumm; *þrumu, germ.?, Sb.: nhd. Rand, Ende, Trumm

t-Rune: germ. *teiwa-, *teiwaz, *tÆwa‑, *tÆwaz, germ., st. M. (a): nhd. Ziu (= germanischer Kriegsgott), Tyr, Kriegsgott, t-Rune, Gott, Himmlischer

Trunk: germ. *drenkæ-, *drenkæn, germ., sw. F. (n): nhd. Trunk; *drunki-, *drunkiz, germ., st. M. (i): nhd. Trank, Trunk

trunken: germ. *drunkana-, *drunkanaz, germ., Adj.: nhd. trunken

Trunksucht: germ. *drunkulÆ-, *drunkulÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Trunksucht

trunksüchtig: germ. *drunkula-, *drunkulaz, germ.?, Adj.: nhd. trunksüchtig

Trupp: germ. *flukka, germ., Sb.: nhd. Schar (F.) (1), Trupp; *wrÐþu-, *wrÐþuz, germ., st. M. (u): nhd. Herde, Trupp

Tuch: germ. *blagwæ‑, *blagwæn, *blagwjæ‑, *blagwjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Laken, Plane, Tuch; *blahæ-, *blahæn, *blahjæ‑, *blahjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Laken, Plane, Tuch; *dæka, *dækaz, germ., st. M. (a): nhd. Tuch; *fanæ-, *fanæn, *fana‑, *fanan, germ., sw. M. (n): nhd. Tuch, Fahne; *lakana, *lakna, germ., Sb.: nhd. Laken, Tuch, Lappen (M.); *luþæ-, *luþæn, *luþa‑, *luþan, germ., sw. M. (n): nhd. Wolltuch, Tuch, Loden (M.); *saban, germ., Sb.: nhd. Linnen, Tuch

tüchtig: germ. *arni-, *arniz, *arnja‑, *arnjaz, germ., Adj.: nhd. rege, tüchtig, sicher, gewandt; *fraka-, *frakaz, *frakja‑, *frakjaz, germ., Adj.: nhd. gierig, unverschämt, mutig, tüchtig; *fraþa-, *fraþaz, germ., Adj.: nhd. tüchtig, klug, kundig; *freka-, *frekaz, germ., Adj.: nhd. gierig, unverschämt, mutig, tüchtig; *knawa-, *knawaz, germ., Adj.: nhd. tüchtig, tapfer; *knÐi-, *knÐiz, *knÚi‑, *knÚiz, *knÐwi‑, *knÐwiz, *knÚwi‑, *knÚwiz, *knÐa‑, *knÐaz, *knÚa‑, *knÚaz, *knÐwa‑, *knÐwaz, *knÚwa‑, *knÚwaz, germ.?, Adj.: nhd. bekannt, kennend, tüchtig, tapfer; *krefja-, *krefjaz, germ.?, Adj.: nhd. stark, tüchtig, kräftig; *ræba-, *ræbaz, germ., Adj.: nhd. tüchtig, stark; *snÐbri-, *snÐbriz, *snÚbri‑, *snÚbriz, germ., Adj.: nhd. tüchtig, schnell, eng; *snæbri-, *snæbriz, germ.?, Adj.: nhd. tüchtig, schnell, eng

-- tüchtiger Mann: germ. *gædinga-, *gædingaz, *gædenga‑, *gædengaz, germ.?, st. M. (a): nhd. tüchtiger Mann, König, Fürst

Tüchtigkeit: germ. *dugiþæ, *dugeþæ, germ., st. F. (6): nhd. Tüchtigkeit, Tauglichkeit, Tugend; *dugunþi-, *dugunþiz, germ., st. F. (i): nhd. Tüchtigkeit, Tauglichkeit, Tugend; *duhti-, *duhtiz, germ.?, Sb.: nhd. Tüchtigkeit, Tauglichkeit, Kraft; *færÆ-, *færÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Fähigkeit, Tüchtigkeit; *framæ-, *framæn, *frama‑, *framan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Tüchtigkeit, Nutzen; *wraskwÆ-, *wraskwÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Tüchtigkeit

tückisch: germ. *welæ, germ.?, Adv.: nhd. tückisch

Tüddern (östlich der niederländischen Provinz Limburg): germ. Teudorum, Teuderion, kelt.-lat.-gr.- germ.?, ON: nhd. Tüddern (östlich der niederländischen Provinz Limburg)

Tugend: germ. *dugiþæ, *dugeþæ, germ., st. F. (6): nhd. Tüchtigkeit, Tauglichkeit, Tugend; *dugunþi-, *dugunþiz, germ., st. F. (i): nhd. Tüchtigkeit, Tauglichkeit, Tugend; *gædÆ-, *gædÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Güte, Tugend; *gædja-, *gædjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Güte, Tugend

Tülle: germ. *dulja-, germ.?, Sb.: nhd. Röhre, Tülle

tun: germ. *deljan, germ.?, sw. V.: nhd. setzen, tun; *dæn, *dÐn, *dÚn, westgerm., st. V.: nhd. setzen, machen, tun; *gadæn (1), *gadÐn, *gadÚn, germ., st. V.: nhd. tun, handeln, machen; *æb-, germ., V.: nhd. tun, wirken; *æbjan, germ., sw. V.: nhd. »üben«, tun, wirken; *tawjan, *taujan, germ., sw. V.: nhd. bereiten, machen, fertigen, zurichten, tun, mächtig sein (V.); *wirkjan, germ., sw. V.: nhd. wirken, machen, tun; *wurkjan, germ., sw. V.: nhd. wirken, tun, machen; *wurkæn, germ., sw. V.: nhd. wirken, tun, machen

-- übel tun: germ. *balwjan, germ., sw. V.?: nhd. quälen, übel tun; *balwæn, germ.?, sw. V.: nhd. quälen, übel tun

Tun: germ. *æba-, *æbaz, germ., st. M. (a): nhd. Tun, Wirken, Üben; *æbæ, germ., st. F. (æ): nhd. Tun, Wirken, Üben

Tunika: germ. *tunik-, germ.?, F.: nhd. Tunika, Gewand

tunken: germ. *þunkæn, germ.?, sw. V.: nhd. tunken

tupfen: germ. ? *duppjan, germ., sw. V.: nhd. tauchen, tupfen?

Tür: germ. *dur-, germ., F.: nhd. Tür, Tor (N.); *hliþa- (1), *hliþam, *hlida‑, *hlidam, germ., st. N. (a): nhd. Tür, Deckel, Verschluss, Lid

Türangel: germ. *darræ-?, *darræn, *darra-, *darran, germ., sw. M. (n): nhd. Türangel; *herza-, *herzaz, germ., st. M. (a): nhd. Angel (F.), Türangel; *herzæ-, *herzæn, *herza‑, *herzan, germ., sw. M. (n): nhd. Angel (F.), Türangel

Türe: germ. *dura-, *duram, germ., st. N. (a): nhd. Türe, Tor (N.)

Türhaken: germ. *hasp-, germ.?, Sb.: nhd. Haspe, Türhaken, Haken (M.), Strang; *haspjæ, *haspæ, germ., st. F. (æ): nhd. Türhaken, Garnwinde, Strang, Garn, Haspel

Turm: germ. *turri, germ., M.: nhd. Turm

Türpfosten: germ. *post-, germ., Sb.: nhd. Pfosten, Türpfosten

Türschwelle: germ. *þreskudla-, *þreskudlaz, *þreskuþlja‑, *þreskuþljaz, germ., st. M. (a): nhd. Türschwelle, Schwelle

Tutte: germ. *tut-, *tutt‑, germ., Sb.: nhd. Zitze, Tutte

Tyr: germ. *teiwa-, *teiwaz, *tÆwa‑, *tÆwaz, germ., st. M. (a): nhd. Ziu (= germanischer Kriegsgott), Tyr, Kriegsgott, t-Rune, Gott, Himmlischer

U

übel: germ. *balwa-, *balwaz, germ., Adj.: nhd. übel, quälend; *balwÆga-, *balwÆgaz, germ.?, Adj.: nhd. übel, quälend; *ubila‑, *ubilaz, *ubela‑, *ubelaz, germ., Adj.: nhd. übel, schlecht, böse

-- übel tun: germ. *balwjan, germ., sw. V.?: nhd. quälen, übel tun; *balwæn, germ.?, sw. V.: nhd. quälen, übel tun

-- übler: germ. *wersis, *werzis, germ., Adv.: nhd. schlechter, übler

-- üblere: germ. *wersi-, *wersiz, *werzi‑, *werziz, germ., Adj.: nhd. schlechtere, üblere

-- übelste: germ. *wersista-, *wersistaz, *werzista‑, *werzistaz, germ., Adj.: nhd. schlechteste, schlimmste, übelste

Übel: germ. *balwa-, *balwam, germ., st. N. (a): nhd. Unglück, Übel, Verderben; *balwa-, *balwaz, germ., st. M. (a): nhd. Übel, Verderben; *trÐga-, *trÐgam, *trÚga‑, *trÚgam, germ.?, st. N. (a): nhd. Übel, Kummer; *ubila-, *ubilam, *ubela‑, *ubelam, germ., st. N. (a): nhd. Böses, Übel, Unheil; *ubilÆ-, *ubilÆn, *ubelÆ‑, *ubelÆn, germ.?, sw. F. (Æ): nhd. Schlechtigkeit, Übel; *wanha-, *wanham, *wanka‑, *wankam, germ., st. N. (a): nhd. Fehler, Böses, Übel

übelgesinnt: germ. *ðba-, *ðbaz, *ðfa‑, *ðfaz?, germ.?, Adj.: nhd. übelgesinnt

Übeltäter: germ. *warga‑, *wargaz, germ., st. M. (a): nhd. Würger, Vertriebener, Übeltäter

üben: germ. *þræþ-, germ.?, V.: nhd. anstrengen, üben

»üben«: germ. *æbjan, germ., sw. V.: nhd. »üben«, tun, wirken

Üben: germ. *æba-, *æbaz, germ., st. M. (a): nhd. Tun, Wirken, Üben; *æbæ, germ., st. F. (æ): nhd. Tun, Wirken, Üben

über: germ. *uba, *uf‑, germ., Präp.: nhd. über, unter; *uber, *uberi, germ., Adv., Präp.: nhd. über

Überbleibsel: germ. *bruska?, germ.?, Sb.: nhd. Überbleibsel, Spreu; *laibæ, germ., st. F. (æ): nhd. Überbleibsel, Rest, Hinterlassenschaft

Überdruss: germ. *þreuti-, *þreutiz, germ., st. M. (i): nhd. Überdruss, Verdruss

überdrüssig: germ. *þruti-, *þrutiz, germ., Adj.: nhd. überdrüssig

überfließen: germ. *flæwÐn, *flæwÚn, germ., sw. V.: nhd. fließen, überfließen

Überfluss: germ. *fullÆ-, *fullÆn, *fulnÆ‑, *fulnÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Fülle, Überfluss; *uba-, *ubaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Überfluss; *ubjæ-, *ubjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Überfluss

überführen: germ. *farjan (1), germ., sw. V.: nhd. fahren lassen, übersetzen (V.) (1), überführen

Übergabe: germ. *salæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Übergabe

übergeben (V.): germ. *bifelhan, germ., st. V.: nhd. anvertrauen, übergeben (V.), bergen, anbefehlen; *saljan, germ., sw. V.: nhd. übergeben (V.), nehmen machen, opfern

überheblich: germ. *gelpa-, *gelpaz, germ., Adj.: nhd. anmaßend, überheblich, übermütig

überirdisches -- überirdisches Wesen: germ. *gaista-, *gaistaz, germ., st. M. (a): nhd. Erregtsein, Gemütsverfassung, Geist, überirdisches Wesen

überlassen (V.): germ. *galÐtan, *galÚtan, germ., st. V.: nhd. lassen, überlassen (V.), zugestehen; *leihwan, *lÆhwan, germ., st. V.: nhd. leihen, überlassen (V.); *leihwæn, germ., sw. V.: nhd. leihen, überlassen (V.)

überlegend: germ. *rÐda-, *rÐdaz, *rÚda‑, *rÚdaz, germ., Adj.: nhd. ratend, überlegend, klug, geschickt, ...mutig; *rÐdi-, *rÐdiz, *rÚdi‑, *rÚdiz, germ., Adj.: nhd. ...mütig, ratend, überlegend

überlisten: germ. *slægjan, germ.?, sw. V.: nhd. überlisten

Überlistung: germ. *talu?, germ., Sb.: nhd. Überlistung, Anschlag, Verderben

Übermut: germ. *dramba-, germ.?, Sb.: nhd. Übermut; *gaila-, *gailam, germ.?, st. N. (a): nhd. Übermut; *gailÆ-, *gailÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Übermut

übermütig: germ. *frafla-, *fraflaz, *fraflja‑, *frafljaz, germ., Adj.: nhd. frech, übermütig, hartnäckig, frevelhaft, schlau, verschlagen (Adj.); *gaila-, *gailaz, germ., Adj.: nhd. »geil«, üppig, schön, übermütig, lustig, lüstern; *gelpa-, *gelpaz, germ., Adj.: nhd. anmaßend, überheblich, übermütig; *malska-, *malskaz, germ., Adj.: nhd. hochmütig, weich, übermütig; *wlanka-, *wlankaz, germ., Adj.: nhd. übermütig, stolz, stattlich

-- übermütig sein (V.): germ. *gailisæn, *gailesæn, germ.?, sw. V.: nhd. übermütig sein (V.), ausschweifend sein (V.)

-- übermütig werden: germ. *gailÐn, *gailÚn, germ.?, sw. V.: nhd. übermütig werden; *maidisæn, *maidesæn, germ.?, sw. V.: nhd. schwach werden, übermütig werden

Überschwemmung: germ. *gussja-, *gussjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Überschwemmung

übersetzen (V.) (1): germ. *farjan (1), germ., sw. V.: nhd. fahren lassen, übersetzen (V.) (1), überführen; *farjæn, germ.?, sw. V.: nhd. fahren lassen, übersetzen (V.) (1)

überstehen (V.): germ. *ganesan, germ., st. V.: nhd. genesen, errettet werden, überstehen (V.)

-- überstehen machen: germ. *nazjan, germ., sw. V.: nhd. heilen (V.) (1), retten, überstehen machen, erlösen, nähren

Übersteig: germ. *stigiljæ, germ., st. F. (æ): nhd. Einstieg, Überstieg, Übersteig; *stihti-, *stihtiz?, germ.?, st. F. (i): nhd. Tritt, Steig, Übersteig

Überstieg: germ. *stigiljæ, germ., st. F. (æ): nhd. Einstieg, Überstieg, Übersteig

überwältigen: germ. *naupan, germ.?, sw.? V.: nhd. überwältigen

Überwurf: germ. *slupa-, *slupaz, germ., st. M. (a): nhd. Umhang, Überwurf

überziehen -- mit einer Kruste überziehen: germ. *swelhjan, germ.?, sw. V.: nhd. anschwellen, mit einer Kruste überziehen

Übles: germ. *werza-, *werzaz, *werra‑, *werraz, *wersa‑, *wersaz, germ., st. M. (a): nhd. Krieg, Unruhe, Wirrung, Übles, Verwirrung

üblich: germ. *tidja-, *tidjaz?, germ.?, Adj.: nhd. üblich

übrig -- übrig sein (V.): germ. *libÐn, *libÚn, germ., sw. V.: nhd. übrig sein (V.), leben

Übriges: germ. *libi, germ., Suff., Num. Kard.: nhd. Übriges, Rest

übriglassen: germ. *laibjan, germ., sw. V.: nhd. zurücklassen, übriglassen

Übung: germ. *drahtra-, *drahtram, germ.?, st. N. (a): nhd. Übung

Uebion an der Donau (Suebium): germ. ? Uebion, gr.-germ.?, ON: nhd. Uebion an der Donau (Suebium?)

Ufer: germ. *brerda-?, *brerdaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Rand, Ufer; *brezda-, *brezdaz, germ., st. M. (a): nhd. Rand, Ufer; *æfra-, *æfram, *æbera‑, *æberam, germ., st. N. (a): nhd. Ufer; *rÆpæ, germ., st. F. (æ): nhd. Rand, Ufer; *staþa-, *staþam, germ., st. N. (a): nhd. Gestade, Ufer; *staþa- (1), staþaz, germ., st. M. (a): nhd. Gestade, Ufer

Uhu: germ. *ðf-, germ., Sb.: nhd. Uhu; *uwwæ-, *ðwwæn, germ., Sb.: nhd. Eule, Uhu

Ulme: germ. *alma-, *almaz, germ., st. M. (a): nhd. Ulme; *elma-, *elmaz, germ., st. M. (a): nhd. Ulme; *æl-, germ., Sb.: nhd. Ulme; *reustr-, germ., Sb.: nhd. Rüster, Ulme

um: germ. *bi, germ., Präp., Präf.: nhd. bei, um, be...; *umbi, germ., Adv., Präp.: nhd. um

Umarmung: germ. *faþma-, *faþmaz, germ., st. M. (a): nhd. Umarmung, Busen, Faden

umbinden: germ. *bibendan, *bibindan, germ., st. V.: nhd. binden, umbinden

Umbrechung: germ. *berkæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Brechen, Umbrechung, Brache; *brÐkÆ-, *brÐkÆn, *brÚkÆ‑, *brÚkÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Brechen, Umbrechung, Brache; *brÐkæ?, *brÚkæ, germ., st. F. (æ): nhd. Brechen, Umbrechung, Brache

Umdrehen: germ. *hwarba-, *hwarbam, germ., st. N. (a): nhd. Umdrehen, Umdrehung, Haufe, Haufen; *hwarba-, *hwarbaz, germ., st. M. (a): nhd. Umdrehen, Umdrehung, Haufe, Haufen; *hwerba-, *hwerbaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Umdrehen, Umdrehung, Haufe, Haufen

umdrehen: germ. *stur-, germ., V.: nhd. umdrehen, verwirren, stören

Umdrehung: germ. *hwarba-, *hwarbam, germ., st. N. (a): nhd. Umdrehen, Umdrehung, Haufe, Haufen; *hwarba-, *hwarbaz, germ., st. M. (a): nhd. Umdrehen, Umdrehung, Haufe, Haufen; *hwerba-, *hwerbaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Umdrehen, Umdrehung, Haufe, Haufen

umfassen (V.): germ. *bifanhan, germ., st. V.: nhd. umfassen; *biswaipan, germ., st. V.: nhd. umhüllen, umfassen; *hag-, germ., V.: nhd. umfassen; *terg-, germ.?, V.: nhd. umfassen (V.)

umfassend: germ. *sin-?, germ., Adj.: nhd. immer, umfassend, alt

Umfasstes: germ. *fædra‑ (2), *fædram, *fæþra-, *fæþram, germ., st. N. (a): nhd. Fuder, Umfasstes, Gefäß, Wagenladung

umgeben: germ. *bifalþan, germ., st. V.: nhd. falten, umgeben; *biþrenhan, germ., st. V.: nhd. umgeben, bedrängen

umgebend: germ. *graupi- (2), *graupiz, germ.?, Adj.: nhd. umgebend, erfüllt

Umhang: germ. *felta-, *feltaz, *filta‑, *filtaz, germ., st. M. (a): nhd. Filz, Gestampftes, Umhang; *slupa-, *slupaz, germ., st. M. (a): nhd. Umhang, Überwurf

Umhegung: germ. *wurþa-, *wurþaz, germ., st. M. (a): nhd. Umhegung, Wurte, Wurt; *wurþi-, *wurþiz, germ., st. F. (i): nhd. Umhegung, Wurt

umherstreifen: germ. *raimæn?, germ.?, sw. V.: nhd. umherstreifen

umhüllen: germ. *biswaipan, germ., st. V.: nhd. umhüllen, umfassen

umkommen: germ. *derban, germ., st. V.: nhd. arbeiten, umkommen; *farwerþan, germ., st. V.: nhd. verderben, umkommen

Umkreis: germ. *hrimpa, germ., Sb.: nhd. Umkreis

umschaffen: germ. *farskapjan, germ., st. V.: nhd. umschaffen, entstellen

umschließen: germ. *bilðkan, germ., st. V.: nhd. schließen, umschließen

Umschließung: germ. *faka-, *fakam, germ., st. N. (a): nhd. Abteilung, Umschließung, Fach; *faka-, *fakaz, germ., st. M. (a): nhd. Abteilung, Umschließung, Fach

umsichtig: germ. *glawwa‑, *glawwaz, germ., Adj.: nhd. umsichtig, scharfsichtig, klug, genau

umspielen: germ. ? *bilaikan, germ., st. V.: nhd. umspielen?

umstehen: germ. *bistandan, germ., st. V.: nhd. umstehen, beistehen

umwerben: germ. *frijæn (1), germ., sw. V.: nhd. lieben, freundlich behandeln, umwerben

umwinden: germ. *biwendan, germ., st. V.: nhd. umwinden

Umzäunung: germ. *haga-, *hagaz, germ., st. M. (a): nhd. Umzäunung, Hagen, Gehege; *hagæ-, *hagæn, *haga‑, *hagan, germ., sw. M. (n): nhd. »Hagen«, Umzäunung, Gehege, Dornstrauch

un...: germ. *Ð, *Ú, germ., Präf.: nhd. un...; *un-, germ., Präf.: nhd. un...

unbebaut -- unbebaute Gegend: germ. *hlar-, germ.?, Sb.: nhd. Zaun?, Gehege, Grasplatz, unbebaute Gegend

-- unbebautes Land: germ. *haiþi-, *haiþiz, germ., st. F. (i): nhd. Heide (F.) (1), Feld, unbebautes Land; *haiþæ, *haiþjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Heide (F.) (2), Feld, unbebautes Land

Unbehagen: germ. *laiþæ-, *laiþæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Leid, Unbehagen

unbekleidet: germ. *nakwada-, *nakwadaz, *nakweda-, *nakwedaz, *nakwida-, *nakwidaz, *nakana‑, *nakanaz, *nakina‑, *nakinaz, *nakuda‑, *nakudaz, germ., Adj.: nhd. nackt, unbekleidet

unbeständig: germ. *unstÐdja-, *unstÐdjaz, *unstÚdja‑, *unstÚdjaz, germ., Adj.: nhd. unbeständig, schwankend, nicht fest

unbewohnt: germ. *wæsta-, *wæstaz, *wæstja‑, *wæstjaz, germ., Adj.: nhd. wüst, öde, unbewohnt

unbrauchbar: germ. *unnuti-, *unnutiz, germ., Adj.: nhd. unnützlich, unnütze, unbrauchbar

und: germ. *andi, *anþi, *undi, *unþi, germ., Konj.: nhd. und, weiter; *eþ, germ., Konj.: nhd. und, aber; *ja (2), *jÐ, germ., Adv., Konj.: nhd. ja, und; *jah, germ., Konj.: nhd. und, auch

undicht -- undicht sein (V.): germ. *lekan, germ., st. V.: nhd. »lecken« (V.) (2), leck sein (V.), undicht sein (V.), auslaufen

-- undicht machen: germ. *lekæn, germ.?, sw. V.: nhd. leck machen, undicht machen

unehrlich: germ. *lusa-, *lusaz, germ., Adj.: nhd. los, falsch, unehrlich; *lusiwa-, *lusiwaz, germ.?, Adj.: nhd. los, falsch, unehrlich

unerfahren: germ. *unweisa-, *unweisaz, *unwÆsa‑, *unwÆsaz, germ., Adj.: nhd. unkundig, unklug, unerfahren, unwissend, töricht

unfreigiebig: germ. *ungÐbi-, *ungÐbiz, *ungÚbi‑, *ungÚbiz, *ungÐbja‑, *ungÐbjaz, *ungÚbja‑, *ungÚbjaz, germ., Adj.: nhd. unfreigiebig, nicht heilbringend

unfreundlich: germ. *stugja-, *stugjaz, germ.?, Adj.: nhd. steif, unfreundlich

-- unfreundlich sein (V.): germ. *stug-, germ.?, V.: nhd. steif sein (V.), unfreundlich sein (V.)

-- unfreundlich werden: germ. *grÐwanæn, *grÚwanæn, germ.?, sw. V.: nhd. unfreundlich werden, grau werden; *haswæn, germ.?, sw. V.: nhd. unfreundlich werden

Unfriede: germ. *stðræ-, *stðræn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Trauer, Unfriede

unfruchtbar: germ. *gaisnja-, *gaisnjaz, *gaisna‑, *gaisnaz, germ., Adj.: nhd. unfruchtbar; *gaista-, *gaistaz, germ., Adj.: nhd. trocken, unfruchtbar; *galda-, *galdaz, *galdja‑, *galdjan, germ., Adj.: nhd. unfruchtbar, keine Milch gebend, beschrien; *steræ-, *steræn, *stera‑, *steran, germ., Adj.: nhd. unfruchtbar

Unfruchtbarkeit: germ. *gaisnÆ-, *gaisnÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Unfruchtbarkeit

ungeboren: germ. *unbura-, *unburaz, germ.?, Adj.: nhd. ungeboren

Ungeheuer: germ. *urka-, germ., Sb.: nhd. Ungeheuer

ungeliebt: germ. *unleuba-, *unleubaz, germ., Adj.: nhd. ungeliebt, verhasst

ungerecht: germ. *unrehta-, *unrehtaz, germ., Adj.: nhd. unrichtig, unrecht, ungerecht

ungesalzen: germ. *friska-, *friskaz, germ., Adj.: nhd. ungesalzen, frisch

ungesäuert: germ. *þerba-, *þerbaz, germ., Adj.: nhd. »derb«, ungesäuert, einfach, fade

Ungetüm: germ. *ungadæmja?, germ.?, Sb.: nhd. Ungetüm

ungewiss: germ. *unwissa-, *unwissaz, germ., Adj.: nhd. ungewiss, unwissend, unklug

Ungeziefer: germ. *maþæ-, *maþæn, *maþa‑, *maþan, germ., sw. M. (n): nhd. Made, Ungeziefer; *muttæ-, *muttæn, *mutta‑, *muttan, *muþþæ‑, *muþþæn, *muþþa‑, *muþþan, germ., Sb.: nhd. Motte (F.) (1), Ungeziefer

Unglück: germ. *balwa-, *balwam, germ., st. N. (a): nhd. Unglück, Übel, Verderben; *laiþa-, *laiþam, germ., st. N. (a): nhd. Leid, Unglück, Schmerz, Kummer

unglücklich: germ. *arma‑, *armaz, germ., Adj.: nhd. verlassen (Adj.), heillos, arm, elend, erbärmlich, vereinsamt, unglücklich

Unheil: germ. *atula-, *atulam, *atala‑, *atalam, germ.?, st. N. (a): nhd. Unheil, Schrecken (M.); *maina-, *mainam, germ., st. N. (a): nhd. Trug, Falschheit, Schade, Schaden, Unheil, Frevel, Verbrechen, Sünde; *ubila-, *ubilam, *ubela‑, *ubelam, germ., st. N. (a): nhd. Böses, Übel, Unheil

Unhold: germ. *geifra-, *geifram, *gÆbrja‑, *gÆbrjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Unhold; *skæhsla?, germ., Sb.: nhd. Unhold, Dämon, Geist; *trulla-, *trullam?, germ.?, st. N. (a): nhd. Troll, Unhold; *unhulþæ‑, *unhulþæn, *unhulþa‑, *unhulþan, germ., sw. M. (n): nhd. Unhold

Unholdin: germ. *gugÆ, germ.?, sw. F. (n): nhd. Unholdin

unklug: germ. *unweisa-, *unweisaz, *unwÆsa‑, *unwÆsaz, germ., Adj.: nhd. unkundig, unklug, unerfahren, unwissend, töricht; *unwissa-, *unwissaz, germ., Adj.: nhd. ungewiss, unwissend, unklug

unkundig: germ. *unweisa-, *unweisaz, *unwÆsa‑, *unwÆsaz, germ., Adj.: nhd. unkundig, unklug, unerfahren, unwissend, töricht

unnütz: germ. *ludra-, *ludraz, germ.?, Adj.: nhd. nichtsnützig, verlottert, nichtig, unnütz

unnütze: germ. *unnuti-, *unnutiz, germ., Adj.: nhd. unnützlich, unnütze, unbrauchbar

unnützlich: germ. *unnuti-, *unnutiz, germ., Adj.: nhd. unnützlich, unnütze, unbrauchbar

unrecht: germ. *unrehta-, *unrehtaz, germ., Adj.: nhd. unrichtig, unrecht, ungerecht

Unrecht: germ. *wranga-, wrangam, germ.?, st. N. (a): nhd. Unrecht

unrein: germ. *werga-, *wergaz, germ.?, Adj.: nhd. schmutzig, unrein

Unreinheit: germ. *saura-, *sauraz?, germ.?, st. M. (a): nhd. feuchte Erde, Unreinheit

unrichtig: germ. *unrehta-, *unrehtaz, germ., Adj.: nhd. unrichtig, unrecht, ungerecht

Unruhe: germ. *werza-, *werzaz, *werra‑, *werraz, *wersa‑, *wersaz, germ., st. M. (a): nhd. Krieg, Unruhe, Wirrung, Übles, Verwirrung

unruhig -- unruhig werden: germ. *dræbanæn, germ.?, sw. V.: nhd. unruhig werden

uns: germ. *un, *uns, *unsa‑, *unsaz, germ., Pers.-Pron.: nhd. uns

-- uns beide: germ. *unk-, germ., Pers.- Pron.: nhd. uns beide

unschuldig: germ. *swikna-, *swiknaz, germ., Adj.: nhd. rein, schuldlos, unschuldig

unser: germ. *unsara-, *unsaraz, *unsera‑, *unseraz, germ., Poss.-Pron.: nhd. unser

-- unser beider: germ. *unkera, *unkara, germ., Poss.-Pron.: nhd. unser beider

unsicher: germ. *waltæ, germ.?, Adv.: nhd. unsicher

-- unsicher sein (V.): germ. *bleugisæn, *bleugesæn, *blðgisæn, *blðgesæn, germ., sw. V.: nhd. unsicher sein (V.)

Unsinn -- Unsinn reden: germ. *web-, germ.?, sw. V.: nhd. Unsinn reden

unstet: germ. *wabara-, *wabaraz, germ.?, Adj.: nhd. unstet

-- sich unstet bewegen: germ. *brem-?, germ., sw. V.: nhd. sich unstet bewegen

unten: germ. *ner-, germ., Adv.: nhd. unten; *niþæ, germ.?, Adv.: nhd. nieder, unten

-- von unten: germ. *niþanæ, germ., Adv.: nhd. von unten

unter: germ. *niþai, germ., Adv.: nhd. nieder, unter; *uba, *uf‑, germ., Präp.: nhd. über, unter; *under, germ., Adv., Präp.: nhd. unter, zwischen

untere -- unterste Planke: germ. ? *hrafnja, germ.?, Sb.: nhd. unterste Planke?

Untergang: germ. *sankwa-, *sankwam, germ., st. N. (a): nhd. Untergang, Versenkung

untergehen: germ. *bisenkwan, germ., st. V.: nhd. versinken, untergehen; *reisan, germ., st. V.: nhd. aufgehen, senkrecht bewegen, erheben, sich erheben, untergehen

unterhalten (V.): germ. *næzjan, germ.?, sw. V.: nhd. beleben, unterhalten (V.)

Unterkleid: germ. *skurtjæ-, *skurtjæn, germ., Sb.: nhd. Schurz, Hemd, Unterkleid

unterrichten: germ. *frædjan, germ., sw. V.: nhd. lehren, unterrichten

unterscheiden: germ. ? *bil-, germ.?, V.: nhd. unterscheiden?

unterscheidend: germ. *skaida-, *skaidaz, germ.?, Adj.: nhd. unterscheidend

Unterscheidung: germ. *skaida-, *skaidam, *skaiþa‑, *skaiþam, germ., st. N. (a): nhd. Scheidung, Unterscheidung; *skaida-, *skaidaz, *skaiþa‑, *skaiþaz, germ., st. M. (a): nhd. Scheidung, Unterscheidung

Unterschied: germ. *skaita-, *skaitaz, germ., st. M. (a): nhd. Scheidung, Unterschied

Unterschiedenes: germ. *skila?, germ.?, Sb.: nhd. Unterschiedenes

unterschiedlich: germ. *missalÆka-, *missalÆkaz, germ., Adj.: nhd. unterschiedlich, verschieden

unterstützen: germ. *nÐþan?, germ.?, st. V.: nhd. unterstützen

Unterstützung: germ. *raidæ-, *raidæn, *raida‑, *raidan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Unterstützung; *stuþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Unterstützung; *stuþu-, *stuþuz, germ.?, st. F. (u): nhd. Stütze, Unterstützung

untersuchen: germ. *fragjan?, germ.?, sw. V.: nhd. fragen, prüfen, untersuchen; *neuhsjan, germ., sw. V.: nhd. wittern, untersuchen; *raunjan, germ.?, sw. V.: nhd. prüfen, untersuchen, erforschen; *skeiræn, germ.?, sw. V.: nhd. klar machen, klären, untersuchen

Untersuchung: germ. *raunæ, germ., st. F. (æ): nhd. Untersuchung, Erforschung, Prüfung; *sækni-, *sækniz, germ., st. F. (i): nhd. Untersuchung, Streit

untertan: germ. *þewa-, *þewaz, *þegwa‑, *þegwaz, germ., Adj.: nhd. untertan

Unterwelt: germ. *haljæ, germ., st. F. (æ): nhd. Hölle, Unterwelt, Totenwelt

untreu: germ. *untrewa-, *untrewaz, *untrewwa‑, *untrewwaz, germ., Adj.: nhd. untreu

unverschämt: germ. *fraka-, *frakaz, *frakja‑, *frakjaz, germ., Adj.: nhd. gierig, unverschämt, mutig, tüchtig; *freka-, *frekaz, germ., Adj.: nhd. gierig, unverschämt, mutig, tüchtig

unwert: germ. *unwerþa-, *unwerþaz, germ., Adj.: nhd. unwürdig, unwert

Unwetter: germ. *skðræ, germ., st. F. (æ): nhd. Schauer (M.) (1), Unwetter; *sturma-, *sturmaz, germ., st. M. (a): nhd. Unwetter, Sturm

Unwille: germ. *turniþæ, *turneþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Unwille, Ärger, Zorn

unwillig: germ. *laiþa-, *laiþaz, germ., Adj.: nhd. leid, betrüblich, widerwärtig, feindlich, unwillig, verhasst; *trega-, *tregaz, germ.?, Adj.: nhd. träg, betrüblich, unwillig; *trÐga-, *trÐgaz, *trÚga‑, *trÚgaz, *trÐgja‑, *trÐgjaz, *trÚgja‑, *trÚgjaz, germ., Adj.: nhd. träg, träge, unwillig

-- unwillig machen: germ. *laiþjan, germ., sw. V.: nhd. unwillig machen, verhasst machen, leid machen

unwissend: germ. *unweisa-, *unweisaz, *unwÆsa‑, *unwÆsaz, germ., Adj.: nhd. unkundig, unklug, unerfahren, unwissend, töricht; *unwissa-, *unwissaz, germ., Adj.: nhd. ungewiss, unwissend, unklug

unwürdig: germ. *unwerþa-, *unwerþaz, germ., Adj.: nhd. unwürdig, unwert

Unze: germ. *ðnkja, germ.?, F.: nhd. Unze

Unzucht -- Unzucht treiben: germ. *serdan, germ., st. V.: nhd. beischlafen, Unzucht treiben

unzüchtig: germ. *arga-, *argaz, germ., Adj.: nhd. feige, böse, angstbebend, nichtswürdig, unzüchtig

Unzüchtigkeit: germ. *argÆ-, *argÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Schlechtigkeit, Unzüchtigkeit

üppig: germ. *gaila-, *gailaz, germ., Adj.: nhd. »geil«, üppig, schön, übermütig, lustig, lüstern; *ubja-, *ubjaz, germ., Adj.: nhd. üppig, bösartig, hinausgehend über; *upja-?, *upjaz, germ., Adj.: nhd. üppig, stolz

Ur: germ. *ðræ-, *ðræn, *ðra‑, *ðran, germ., sw. M. (n): nhd. Auerochse, Ur; *ðru‑, *ðruz, germ., st. M. (u): nhd. Auerochse, Ur, u-Rune

Urin: germ. *mihsa-, *mihsam, germ., st. N. (a): nhd. Harn, Urin, Mist; *mihsna-, *mishnam, germ.?, st. N. (a): nhd. Harn, Urin, Mist; *mihsæ-, *mihsæn, germ., sw. F. (n): nhd. Harn, Urin, Mist

Urspring bei Aalen: germ. ? Luna, lat.-germ.?, ON: nhd. Lein in Württemberg, Urspring bei Aalen?

Urteil: germ. *dæma-, *dæmaz, germ., st. M. (a): nhd. Urteil, Stand, Setzung, Zustand, Würde, Ruhm; *sænæ, *swænæ?, germ., st. F. (æ): nhd. Beschwichtigung, Versöhnung, Urteil, Sühne, Opfer

urteilen: germ. *dæmjan, germ., sw. V.: nhd. meinen, urteilen; *teneman, germ., st. V.: nhd. zerreißen, urteilen

u-Rune: germ. *ðru‑, *ðruz, germ., st. M. (u): nhd. Auerochse, Ur, u-Rune

Uttingen bei Zabern: germ. Autinga, germ.?, ON: nhd. Uttingen bei Zabern

V

Vallatum (zwischen Eining und Kempten): germ. Vallatum, lat.-germ.?, ON: nhd. Vallatum (zwischen Eining und Kempten)

Vater: germ. *attæ-, *attæn, *atta‑, *attan, germ., sw. M. (n): nhd. Vater; *aþþæ-, *aþþæn?, *aþþa‑, *aþþan?, germ.?, sw. M. (n): nhd. Vater; *fader, *fadar, germ., M. (kons.): nhd. Vater

-- vom selben Vater stammend: germ. *samafadrja-, *samafadriaz?, germ.?, Adj.: nhd. vom selben Vater stammend

Vaterbruder: germ. *fadurjæ-, *fadurjæn, *fadurja‑, *fadurjan, *fadurwjæ‑, *fadurwjæn, *fadurwja‑, *fadurwjan, germ., sw. M. (n): nhd. Vaterbruder

Vaterschwester: germ. *baswæ-, *baswæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Vaterschwester, Base (F.) (1); *faþæ (1), germ., st. F. (æ): nhd. Vaterschwester, Base; *faþæ-, *faþæn, germ., sw. F. (n): nhd. Vaterschwester, Base; *waswæ-, *waswæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Vaterschwester, Base (F.) (1)

ver...: germ. *far-, *fer‑, germ., Präf.: nhd. ver...; *fra-, germ., Präf.: nhd. ver...

Verabredung: germ. *kwessi-, *kwessiz, germ., st. F. (i): nhd. Spruch, Verabredung

verabscheuen: germ. *laiþatjan, germ.?, sw. V.: nhd. verabscheuen, verachten

verachten: germ. *farsehwan, germ., st. V.: nhd. sehen, verachten; *laiþatjan, germ.?, sw. V.: nhd. verabscheuen, verachten

verachtet: germ. *hauna-, *haunaz, *hauni‑, *hauniz, germ., Adj.: nhd. niedrig, schimpflich, verachtet

Verachtung: germ. *harwa, germ.?, Sb.: nhd. Verachtung, Missachtung

veränderlich: germ. *bregdja-?, *bregdjaz, germ.?, Adj.: nhd. veränderlich; *wanda-, *wandaz, germ., Adj.: nhd. sich wendend, veränderlich, verkehrt

verändern: germ. *maidjan, germ., sw. V.: nhd. verändern, schädigen

Veränderung: germ. *swipula-, *swipulaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Veränderung

verbannen: germ. *farbannan, germ.?, st. V.: nhd. verbannen, verstoßen

Verbannter: germ. *wrakjæ-, *wrakjæn, *wrakja‑, *wrakjan, germ., sw. M. (n): nhd. Verbannter, Verfolgter, Vertriebener, Recke

Verbannung: germ. *exili‑, germ.?, Sb.: nhd. Verbannung, Fremde (F.)

verbergen: germ. *bihelan, germ., st. V.: nhd. verbergen, verhehlen; *darÐn?, *darÚn, germ., sw. V.: nhd. verbergen; *darnjan, germ., sw. V.: nhd. verbergen, verheimlichen; *daugan?, germ., st. V.: nhd. verbergen; *dauguljan?, *daugaljan, germ.?, sw. V.: nhd. verbergen; *daugulæn?, *daugalæn, germ., sw. V.: nhd. verbergen, verstecken; *der-, germ.?, V.: nhd. niederhalten, verbergen; *felhan, germ., st. V.: nhd. verbergen, begraben (V.), anbefehlen, anvertrauen, eindringen; *gabergan, germ., st. V.: nhd. verbergen, bergen; *hal- (1), germ., V.: nhd. verbergen; *haljan, germ., sw. V.: nhd. verhüllen, verbergen, verhehlen; *helan, germ., st. V.: nhd. hehlen, verbergen, verstecken, bergen; *hðdjan, germ., sw. V.: nhd. verbergen; *laugnjan, germ., sw. V.: nhd. verbergen, verneinen, leugnen

-- sich verbergen: germ. *mug-, germ., V.: nhd. sich verbergen; *muk-, germ.?, V.: nhd. sich verbergen, auflauern

Verbergen: germ. *laugnæ, germ., st. F. (æ): nhd. Verbergen, Verhehlen, Leugnung

verbessern: germ. *gædæn, germ.?, sw. V.: nhd. besser machen, verbessern

verbieten: germ. *bannan, germ., st. V.: nhd. befehlen, gebieten, verbieten, bannen, Zeichen geben; *bannæn, germ., sw. V.: nhd. befehlen, gebieten, verbieten, bannen, Zeichen geben; *farbeudan, germ., st. V.: nhd. verbieten

verbinden: germ. *farbendan, *farbindan, germ., st. V.: nhd. verbinden; *gawedan, germ., st. V.: nhd. binden, verbinden; *tangjan, germ., sw. V.: nhd. anpassen, verbinden; *wedan, germ., st. V.: nhd. binden, verbinden

verbittern: germ. *bitrajan, germ.?, sw. V.: nhd. bitter machen, verbittern

verbittert -- verbittert werden: germ. *baiskæn, germ.?, sw. V.: nhd. bitter werden, verbittert werden

verbogen: germ. *lerta-, *lertaz, *lurta‑, *lurtaz, germ., Adj.: nhd. links, link, gebogen, verbogen, gekrümmt, hinkend

verborgen: germ. *darnja-, *darnjaz, germ., Adj.: nhd. verborgen, getarnt, heimlich; *daugana-, *dauganaz, germ., Adj.: nhd. dunkel, heimlich, geheim, verborgen; *daugula-, *daugulaz, *daugala‑, *daugalaz, germ., Adj.: nhd. dunkel, heimlich, geheim, verborgen; *hÐla- (2), *hÐlaz, *hÚla‑, *hÚlaz, *hÐlja‑ (2), *hÐljaz, *hÚlja‑, *hÚljaz, *hÐli‑, *hÐliz, *hÚli‑, *hÚliz, germ., Adj.: nhd. verborgen, verhehlend; *laugni-, *laugniz, *laugnja‑, *laugnjaz, germ., Adj.: nhd. verborgen, zu leugnen seiend

-- verborgen sein (V.): germ. *gug-, germ., V.: nhd. verborgen sein (V.)

Verborgenheit: germ. *daugulÆ-?, *daugulÆn, *daugalÆ‑, *daugalÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Verborgenheit; *daugulja-?, *dauguljam?, *daugalja‑, *daugaljam?, germ.?, st. N. (a): nhd. Verborgenheit; *laugnja?, germ.?, Sb.: nhd. Verborgenheit

Verbrämung: germ. ? *brema-, *bremam, germ., st. N. (a): nhd. Verbrämung?

Verbrechen: germ. *maina-, *mainam, germ., st. N. (a): nhd. Trug, Falschheit, Schade, Schaden, Unheil, Frevel, Verbrechen, Sünde

verbreiten: germ. *uzkweþan, germ., st. V.: nhd. sagen, verbreiten

verbrennen: germ. *brannjan, germ., sw. V.: nhd. brennen, verbrennen; *farbrennan, germ., st. V.: nhd. verbrennen; *sweiþan, *swÆþan, germ., st. V.: nhd. erhitzen, verbrennen, schwelen; *swÐljan, *swÚljan, germ., sw. V.: nhd. schwelen, verbrennen; *sweþan, germ., st. V.: nhd. verbrennen, schweben; *uzbrennan, germ., st. V.: nhd. verbrennen

verbunden: germ. *þwÐri-, *þwÐriz, *þwÚri‑, *þwÚriz, germ.?, Adj.: nhd. verbunden

-- verbunden machen: germ. *þwÐræn, *þwÚræn, germ.?, sw. V.: nhd. verbunden machen

Verdacht: germ. *gruni-, *gruniz?, germ.?, st. M. (i): nhd. Verdacht

verdammen: germ. *damnæn?, germ., sw. V.: nhd. verdammen; *fargreipan, germ., st. V.: nhd. zermalmen, verdammen; *wargjan, germ., sw. V.: nhd. verdammen

Verdeck: germ. *plehtæ, germ., st. F. (æ): nhd. Verdeck, Pflicht (F.) (2)

verderben: germ. *farderban, germ., st. V.: nhd. verderben; *fardæn, *fardÐn, *fardÚn, germ., st. V.: nhd. verderben, zerstören; *farwerþan, germ., st. V.: nhd. verderben, umkommen; *kwis-, germ., V.: nhd. verderben, vernichten; *reurjan, germ., sw. V.: nhd. verderben, verringern; *spelþjan, germ., sw. V.: nhd. verderben, töten; *spelþæn, germ.?, sw. V.: nhd. verderben, töten; *teunjan, germ., sw. V.: nhd. quälen, verderben, aneignen, beanspruchen; *þarbjan?, germ., sw. V.: nhd. verderben; *uzwerþan, germ., st. V.: nhd. verderben; *wardjan, germ., sw. V.: nhd. wenden, verderben; *wæljan, germ., sw. V.: nhd. wühlen, zugrunde richten, verderben

Verderben: germ. *balwa-, *balwam, germ., st. N. (a): nhd. Unglück, Übel, Verderben; *balwa-, *balwaz, germ., st. M. (a): nhd. Übel, Verderben; *lusa-, *lusaz, germ., st. M. (a): nhd. Verlust, Verderben; *lusti- (2), *lustiz, germ., st. F. (i): nhd. Verlust, Verderben; *reuriþæ, *reureþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Vergänglichkeit, Verderben; *spelþa, germ., Sb.: nhd. Schade, Schaden, Verderben; *spelþi, germ.?, Sb.: nhd. Schade, Schaden, Verderben; *talu?, germ., Sb.: nhd. Überlistung, Anschlag, Verderben; *teuna, germ., Sb.: nhd. Verderben, Schaden, Mangel (M.); *wæla-, *wælam, germ., st. N. (a): nhd. Verderben, Niederlage; *wæla-, *wælaz, germ., st. M. (a): nhd. Verderben, Niederlage

verderblich: germ. *faiknja-, *faiknjaz, *faikna-, *faiknaz, germ., Adj.: nhd. böse, betrügerisch, verderblich, hinterlistig

verdichten: germ. *þekæn, *þekwæn, germ., sw. V.: nhd. dicht machen, verdichten

verdorrt: germ. *hÐla- (3), *hÐlaz, *hÐlja‑, *hÐljaz, germ., Adj.: nhd. verdorrt

verdörrt: germ. *skala-, *skalaz, germ., Adj.: nhd. verdörrt, schal

verdrehen: germ. *abuhjan, germ.?, sw. V.: nhd. verdrehen; *hlankjan, germ.?, sw. V.: nhd. verdrehen, biegen; *wrangjan, germ.?, sw. V.: nhd. verdrehen, verfälschen

verdrehend: germ. *wenda‑, *wendaz, germ., Adj.: nhd. gedreht, gewendet, verdrehend, verdreht, schief

-- sich verdrehend: germ. *wranga-, wrangaz, germ., Adj.: nhd. verdreht, sich verdrehend, schief

verdreht: germ. *skrankja-, *skrankjaz, germ.?, Adj.: nhd. verdreht; *wenda‑, *wendaz, germ., Adj.: nhd. gedreht, gewendet, verdrehend, verdreht, schief; *wraiha-, *wraihaz, *wrÆga‑, *wrÆgaz, germ.?, Adj.: nhd. verdreht, krumm, schräg; *wraikwa-, *wraikwaz, germ., Adj.: nhd. verdreht, krumm, schräg; *wranga-, wrangaz, germ., Adj.: nhd. verdreht, sich verdrehend, schief; *wreiha-, *wreihaz, germ., Adj.: nhd. verdreht

verdrießen: germ. *þreutan, germ., st. V.: nhd. belästigen, verdrießen, ermüden; *uzþreutan, germ., st. V.: nhd. belästigen, verdrießen, ermüden; *wlatæn, germ., sw. V.: nhd. ekeln, verdrießen; *wlÐt-, germ.?, V.: nhd. ekeln, verdrießen

verdrießlich: germ. *þreuta-, *þreutaz, germ., Adj.: nhd. widerspenstig, verdrießlich

Verdrossener: germ. *þreuta-, *þreutaz, germ., st. M. (a): nhd. Verdrossener

Verdruss: germ. *angusti-, *angustiz, germ., st. F. (i): nhd. Enge, Verdruss; *þrauta-, *þrautam?, germ., st. N. (a): nhd. Beschwerde, Mühsal, Verdruss; *þreuti-, *þreutiz, germ., st. M. (i): nhd. Überdruss, Verdruss

verdunkeln: germ. *dankwajan?, germ.?, sw. V.: nhd. dunkel machen, verdunkeln; *demrajan, *dembrajan, germ.?, sw. V.: nhd. verdunkeln, dunkel machen; *dunkaljan, *dunkwlajan, germ.?, sw. V.: nhd. verdunkeln; *merkwajan, germ.?, sw. V.: nhd. dunkel machen, verdunkeln

veredeln: germ. *impitæn, germ., sw. V.: nhd. pfropfen, veredeln; *pelten?, germ.?, sw. V.: nhd. pelzen, veredeln

verehren: germ. *andrÐdan, *andrÚdan, germ., st. V.: nhd. scheuen, fürchten, verehren; *blætan, germ., st. V.: nhd. opfern, verehren; *deurjakæn, *deuzjakæn, germ.?, sw. V.: nhd. verehren, verherrlichen

vereinbaren: germ. *sah-, germ.?, V.: nhd. vereinbaren, einen Vertrag abschließen

vereinigen: germ. *gadæn (2), germ., sw. V.: nhd. vereinigen, zusammenkommen; *sæmjan, germ., sw. V.: nhd. vereinigen, passen

Vereinigung: germ. *næra-, *næram?, germ.?, st. N. (a): nhd. Vereinigung, Sund

vereinsamt: germ. *arma‑, *armaz, germ., Adj.: nhd. verlassen (Adj.), heillos, arm, elend, erbärmlich, vereinsamt, unglücklich

verengen: germ. *narwjan, germ., sw. V.: nhd. verengen, bedrängen

Verengung: germ. *narhw-, *narhwj‑, germ.?, Sb.: nhd. Narbe, Verengung; *narwæ-, *narwæn, germ., sw. F. (n): nhd. Narbe, Verengung, Verschnürung, Schrumpfung

verfallen (Adj.) -- dem Tode verfallen (Adj.): germ. *faiga- (1), *faigaz, *faigja‑, *faigjaz, *faiha‑, *faihaz, germ., Adj.: nhd. reif, todgeweiht, dem Tode verfallen (Adj.)

verfallen (V.): germ. *farfallan, germ., st. V.: nhd. verfallen (V.); *reutan (2), germ., st. V.: nhd. faulen, verfallen (V.), verrotten

verfälschen: germ. *mai-, germ., V.: nhd. wechseln, verfälschen; *mi-, germ., V.: nhd. wechseln, verfälschen; *wrangjan, germ.?, sw. V.: nhd. verdrehen, verfälschen

verfärben -- sich bläulich verfärben: germ. *blÐwanæn, *blÚwanæn, germ.?, sw. V.: nhd. sich bläulich verfärben

verfaulen: germ. *rutÐn, *rutÚn, germ., sw. V.: nhd. verrotten, verfaulen; *rutæn, germ., sw. V.: nhd. verrotten, verfaulen

Verfaultes: germ. *fðljæ-, *fðljæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Verfaultes, Fäulnis

verfeinern: germ. *smikræn, germ.?, sw. V.: nhd. verfeinern

verfertigen: germ. *teugæn, germ., sw. V.: nhd. verfertigen, zeugen

verfinstern: germ. *gaswerkan, germ., st. V.: nhd. verfinstern, dunkeln; *swerkan, germ., st. V.: nhd. verfinstern, dunkeln

-- sich verfinstern: germ. *neipan, *nÆpan, germ.?, st. V.: nhd. dunkeln, sich verfinstern

verfluchen: germ. *farflækan, germ., st. V.: nhd. verfluchen; *farhwÐtan, *farhwÚtan, germ., st. V.: nhd. verstoßen, verfluchen

verfolgbar: germ. *wrÐki-, *wrÐkiz, *wrÚki‑, *wrÚkiz, *wrÐkja-, *wrÐkjaz?, *wrÚkja‑, *wrÚkjaz?, germ., Adj.: nhd. betreibend, verwerflich, verfolgbar, verfolgt, vertrieben

verfolgen: germ. *anhtjan, germ., sw. V.: nhd. verfolgen; *gawrekan, germ., st. V.: nhd. verfolgen, rächen; *hat-, germ., sw. V.: nhd. hassen, verfolgen; *hatÐn, *hatÚn, germ., sw. V.: nhd. hassen, verfolgen; *hatæn, germ., sw. V.: nhd. hassen, verfolgen; *spurjan, germ., sw. V.: nhd. verfolgen, spüren, erfahren (V.); *wrekan, germ., st. V.: nhd. treiben, verfolgen, rächen

-- verfolgen machen: germ. *hatjan, germ., sw. V.: nhd. verfolgen machen, hetzen

Verfolger: germ. *wraka-, *wrakaz, germ., st. M. (a): nhd. Bedränger, Verfolger, Bedrängnis, Verfolgung

verfolgt: germ. *wrÐki-, *wrÐkiz, *wrÚki‑, *wrÚkiz, *wrÐkja-, *wrÐkjaz?, *wrÚkja‑, *wrÚkjaz?, germ., Adj.: nhd. betreibend, verwerflich, verfolgbar, verfolgt, vertrieben

Verfolgter: germ. *wrakjæ-, *wrakjæn, *wrakja‑, *wrakjan, germ., sw. M. (n): nhd. Verbannter, Verfolgter, Vertriebener, Recke

Verfolgung: germ. *anhtæ, *ahtæ, germ., st. F. (æ): nhd. Verfolgung; *wraka-, *wrakaz, germ., st. M. (a): nhd. Bedränger, Verfolger, Bedrängnis, Verfolgung; *wrakjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Bedrängnis, Verfolgung; *wrakæ, germ., st. F. (æ): nhd. Bedrängnis, Verfolgung; *wrÐkÆ-, *wrÐkÆn, *wrÚkÆ‑, *wrÚkÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Rache, Verfolgung; *wrÐkæ, *wrÚkæ, germ., st. F. (æ): nhd. Rache, Verfolgung

verfügbar -- frei verfügbar: germ. *tæma-, *tæmaz, *tæmja‑, *tæmjaz, germ., Adj.: nhd. frei verfügbar, frei, leer; *tæmÆga-, *tæmÆgaz, germ.?, Adj.: nhd. frei verfügbar, frei von

vergänglich: germ. *hruzi-, *hruziz, germ.?, Adj.: nhd. vergänglich; *laihwnja-, *laihwnjaz, germ., Adj.: nhd. vergänglich; *reuri-, *reuriz, germ., Adj.: nhd. vergänglich; *skreupa-, *skreupaz, germ.?, Adj.: nhd. vergänglich

Vergänglichkeit: germ. *reuriþæ, *reureþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Vergänglichkeit, Verderben

vergeben (V.): germ. *fargeban, germ., st. V.: nhd. vergeben (V.), verleihen

vergehen: germ. *fargangan, germ., st. V.: nhd. vergehen; *fargÐn, *fargÚn, germ., st. V.: nhd. vergehen; *farkweman, germ., st. V.: nhd. verkommen, vergehen; *fraleiþan, *fralÆþan, germ.?, st. V.: nhd. vergehen, sterben; *tegleidan, germ., st. V.: nhd. zergleiten, vergehen

Vergehen: germ. *fðla-, *fðlam, germ.?, st. N. (a): nhd. Vergehen, Fäulnis

vergelten: germ. *angeldan, *andgeldan, germ., st. V.: nhd. entgelten, vergelten; *fargeldan, germ., st. V.: nhd. vergelten; *geldan, *gelþan, germ., st. V.: nhd. gelten, entgelten, vergelten, erstatten, entrichten, bezahlen; *uzgeldan, germ., st. V.: nhd. vergelten

Vergeltung: germ. *gelda-, *geldam, germ., st. N. (a): nhd. Entgelt, Vergeltung, Lohn, Gabe, Geld

vergessen (V.): germ. *fargetan, germ., st. V.: nhd. vergessen (V.); *uzgetan, germ., st. V.: nhd. verstehen, vergessen (V.)

vergießen: germ. *uzgeutan, germ., st. V.: nhd. ausgießen, vergießen; *wakwjan, germ.?, sw. V.: nhd. vergießen

vergleichen: germ. *lÆkinæn, *lÆkenæn, germ., sw. V.: nhd. vergleichen; *lÆkisæn, *lÆkesæn, germ.?, sw. V.: nhd. vergleichen

Vergnügen: germ. *azÐtja-, *azÐtjam?, *azÚtja‑, *azÚtjam?, germ.?, st. N. (a): nhd. Vergnügen

vergnügt: germ. *kanhta-, *kanhtaz, germ., Adj.: nhd. vergnügt, heiter

vergrößern: germ. *maizæn, germ., sw. V.: nhd. vermehren, vergrößern; *mekilæn, germ., sw. V.: nhd. größer machen, vergrößern, vermehren; *stærjan, germ., sw. V.: nhd. vergrößern, verstärken

-- sich vergrößern: germ. *mekilÐn, *mekilÚn, germ., sw. V.: nhd. sich vergrößern

Verhalten: germ. *lÐtja-, *lÐtjam, *lÚtja‑, *lÚtjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Verhalten

verharren: germ. *dwelan, germ., st. V.: nhd. verharren, verwirrt sein (V.); *gadwelan, germ., st. V.: nhd. verharren; *gastandan, germ., st. V.: nhd. stehen, verharren, feststehen

verhasst: germ. *hatula-, *hatulaz, *hatala‑, *hatalaz, germ., Adj.: nhd. hassend, verhasst; *laiþa-, *laiþaz, germ., Adj.: nhd. leid, betrüblich, widerwärtig, feindlich, unwillig, verhasst; *unleuba-, *unleubaz, germ., Adj.: nhd. ungeliebt, verhasst

-- verhasst sein (V.): germ. *laiþÐn, *laiþÚn, germ., sw. V.: nhd. verhasst sein (V.); *laiþæn, germ.?, sw. V.: nhd. verhasst sein (V.)

-- verhasst machen: germ. *laiþjan, germ., sw. V.: nhd. unwillig machen, verhasst machen, leid machen

Verhau: germ. *haisja, germ.?, Sb.: nhd. Verhau, Hag, Hecke; *kombor-, germ.?, Sb.: nhd. Verhau, Schutt

verheeren: germ. *harjæn, germ., sw. V.: nhd. verheeren, verwüsten

verhehlen: germ. *bihelan, germ., st. V.: nhd. verbergen, verhehlen; *bimeiþan, germ., st. V.: nhd. vermeiden, verhehlen; *farhelan, germ., st. V.: nhd. verhehlen; *haljan, germ., sw. V.: nhd. verhüllen, verbergen, verhehlen

Verhehlen: germ. *laugnæ, germ., st. F. (æ): nhd. Verbergen, Verhehlen, Leugnung

verhehlend: germ. *hÐla- (2), *hÐlaz, *hÚla‑, *hÚlaz, *hÐlja‑ (2), *hÐljaz, *hÚlja‑, *hÚljaz, *hÐli‑, *hÐliz, *hÚli‑, *hÚliz, germ., Adj.: nhd. verborgen, verhehlend

verheimlichen: germ. *darnjan, germ., sw. V.: nhd. verbergen, verheimlichen

verheißen: germ. *gahaitan, germ., st. V.: nhd. verheißen

Verheißen: germ. *haita- (1), *haitam, germ., st. N. (a): nhd. Verheißen

verherrlichen: germ. *deurisæn, *deuresæn, germ., sw. V.: nhd. preisen, verherrlichen; *deurjakæn, *deuzjakæn, germ.?, sw. V.: nhd. verehren, verherrlichen; *mÐrisæn, *mÐresæn, *mÚrisæn, *mÚresæn, germ.,? sw. V.: nhd. preisen, verherrlichen

verherrlicht -- verherrlicht werden: germ. *hauhnæn, germ?, sw. V.: nhd. verherrlicht werden

verhüllen: germ. *haljan, germ., sw. V.: nhd. verhüllen, verbergen, verhehlen; *huljan, germ., sw. V.: nhd. hüllen, verhüllen

verjüngen: germ. *jungjan, germ.?, sw. V.: nhd. verjüngen, jung machen

-- sich verjüngen: germ. *jungÐn, *jungÚn, germ.?, sw. V.: nhd. sich verjüngen, jung werden

verkäuflich: germ. *fala-, *falaz, germ., Adj.: nhd. käuflich, verkäuflich, feil, vorteilhaft

verkehrt: germ. *abuha-, *abuhaz, *abuga‑, *abugaz, germ., Adj.: nhd. verkehrt, böse, abgewandt; *latja-, *latjaz, germ.?, Adj.: nhd. verkehrt, schlecht; *þwerha-, *þwerhaz, *þwerhwa‑, *þwerhwaz, germ., Adj.: nhd. quer, zwerch, verkehrt; *wanda-, *wandaz, germ., Adj.: nhd. sich wendend, veränderlich, verkehrt; *wanha-, *wanhaz, *wanka‑, *wankaz, germ., Adj.: nhd. krumm, gekrümmt, verkehrt, falsch

-- verkehrt deuten: germ. *abuhæn, germ.?, sw. V.: nhd. verkehrt deuten, missdeuten

Verkehrtheit: germ. *abuha-, *abuham, germ., st. N. (a): nhd. Verkehrtheit, Böses; *abuhÆ-, *abuhÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Verkehrtheit, Verschlagenheit; *þwerhÆ-, *þwerhÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Verkehrtheit

verkleinern: germ. *leitikæn, germ.?, sw. V.: nhd. verkleinern; *mang-, germ., sw. V.: nhd. verkleinern; *mi-, germ., V.: nhd. mindern, vermindern, verkleinern, verringern

verknüpfen: germ. ? *strikkjan, germ., sw. V.: nhd. stricken, verknüpfen?

Verknüpfung: germ. *nustæ, germ., st. F. (æ): nhd. Verknüpfung

verkommen: germ. *farkweman, germ., st. V.: nhd. verkommen, vergehen

verkrampft: germ. *sterba-, *sterbaz, germ.?, Adj.: nhd. verkrampft

verkrüppelt: germ. *gamaida-, *gamaidaz, germ., Adj.: nhd. schwach, verkrüppelt; *maida-, *maidaz, germ., Adj.: nhd. schwach, verkrüppelt, geschädigt

verkünden: germ. *beudan, germ., st. V.: nhd. bieten, gebieten, verkünden; *mÐrjan, *mÚrjan, germ., sw. V.: nhd. künden, verkünden, rühmen, preisen, loben, bekanntmachen; *spahæn, *spÐhæn, *spÚhæn, germ.?, sw. V.: nhd. verkünden; *spell-, germ.?, V.: nhd. verkünden; *spellæn, germ., sw. V.: nhd. verkünden, erzählen

Verkünder: germ. *budæ-, *budæn, *buda‑, *budan, germ., sw. M. (n): nhd. Bote, Verkünder

verkürzen: germ. *murgjan, germ., sw. V.: nhd. verkürzen, kürzen; *skammatjan, germ.?, sw. V.: nhd. verkürzen; *skammjan, germ., sw. V.: nhd. kürzen, verkürzen; *skurtjan, germ.?, sw. V.: nhd. kürzen, verkürzen

verlachen: germ. *bihlahjan, germ., st. V.: nhd. verlachen

verlangen: germ. *ger-, germ., V.: nhd. begehren, verlangen; *geran, germ., sw. V.: nhd. begehren, verlangen; *gernjan, germ., sw. V.: nhd. begehren, verlangen, wünschen; *geræn, germ., sw. V.: nhd. begehren, verlangen; *gid-, germ., V.: nhd. begehren, verlangen; *grad-, germ., V.: nhd. begehren, verlangen; *grid-, germ., sw. V.: nhd. begehren, verlangen; *langÐn, *langÚn, germ., sw. V.: nhd. sich sehnen nach, verlangen; *langæn, germ., sw. V.: nhd. verlangen

Verlangen: germ. *geriþæ, *gereþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Habgier, Verlangen; *gernÆ-, *gernÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Verlangen, Begierde; *neuda-, *neudaz, germ., st. M. (a): nhd. Drang, Verlangen, Wunsch; *neudæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Verlangen

verlängern: germ. *langjan, germ., sw. V.: nhd. lang machen, verlängern, längen, verzögern

Verlängerung: germ. *langat, *langit, *langattin?, germ., Sb.: nhd. Verlängerung, Lenz, Frühjahr

verlassen (Adj.): germ. *arma‑, *armaz, germ., Adj.: nhd. verlassen (Adj.), heillos, arm, elend, erbärmlich, vereinsamt, unglücklich; *auþa- (2), *auþaz, *auþja‑ (2), *auþjaz, germ., Adj.: nhd. öde, verlassen (Adj.)

verlassen (V.): germ. *bileiþan, germ., st. V.: nhd. verlassen (V.); *farleiþan, *farlÆþan, germ., st. V.: nhd. verlassen (V.); *farlÐtan, *farlÚtan, germ., st. V.: nhd. entlassen (V.), verlassen (V.)

verleihen: germ. *audan, germ., st. V.: nhd. gewähren, verleihen, geben; *fargeban, germ., st. V.: nhd. vergeben (V.), verleihen; *farleihwan, germ., st. V.: nhd. verleihen

verleiten: germ. *farleidan, germ.?, sw. V.: nhd. verleiten

verletzen: germ. *fradæn, germ.?, sw. V.: nhd. wund machen, verletzen; *sairjan, germ., sw. V.: nhd. verwunden, versehren, verletzen; *sairæn, germ., sw. V.: nhd. verwunden, versehren, verletzen; *wen-, germ.?, V.: nhd. verletzen

verletzt: germ. *wunda-, *wundaz, germ., Adj.: nhd. wund, verwundet, verletzt

Verletzung: germ. *daræ, germ., st. F. (æ): nhd. Schaden, Verletzung; *wundæ, germ., st. F. (æ): nhd. Wunde, Verletzung

verleumden: germ. *hæljan, germ., sw. V.: nhd. verleumden; *hælæn, germ.?, sw. V.: nhd. verleumden; *kwedulæn, germ., sw. V.: nhd. verleumden

Verleumdung: germ. *hæla, germ., Sb.: nhd. Verleumdung; *mer-, germ., Sb.: nhd. Verleumdung; *waiamÐr-, *waiamÚr‑, germ.?, Sb.: nhd. Blasphemie, Verleumdung

verlieren: germ. *farleusan, germ., st. V.: nhd. verlieren; *fraleusan, germ.?, st. V.: nhd. verlieren; *leusan (1), germ., V.: nhd. verlieren; *lusan, germ.?, sw. V.: nhd. loswerden, verlieren; *tapp-?, germ.?, V.: nhd. verlieren

verlocken: germ. *farspanan, germ., st. V.: nhd. verlocken; *gel-, germ., V.: nhd. locken (V.) (1), verlocken; *geljæn, germ.?, sw. V.: nhd. locken (V.) (2), verlocken

Verlockung: germ. *spansti-, *spanstiz, germ., st. F. (i): nhd. Verlockung, Antrieb

verloren -- verloren gehen: germ. *lusnan, germ., sw. V.: nhd. los gehen, verloren gehen

verlottert: germ. *ludra-, *ludraz, germ.?, Adj.: nhd. nichtsnützig, verlottert, nichtig, unnütz; *lðþrja-, *lðþrjaz, germ.?, Adj.: nhd. verwahrlost, nichtsnutzig, verlottert

Verlust: germ. *lusa-, *lusam, germ., st. N. (a): nhd. Verlust; *lusa-, *lusaz, germ., st. M. (a): nhd. Verlust, Verderben; *lusti- (2), *lustiz, germ., st. F. (i): nhd. Verlust, Verderben

vermehren: germ. *aukan, germ., st. V.: nhd. mehren, vermehren; *aukæn, germ., sw. V.: nhd. mehren, vermehren; *biaukan, germ.?, st. V.: nhd. mehren, vermehren; *gaaukan, germ., st. V.: nhd. mehren, vermehren; *maizæn, germ., sw. V.: nhd. vermehren, vergrößern; *mekilæn, germ., sw. V.: nhd. größer machen, vergrößern, vermehren; *pfræpfæn?, *phræphæn, germ.?, sw. V.: nhd. pfropfen, vermehren; *wæhsljan, germ.?, sw. V.: nhd. vermehren

Vermehrung: germ. *aukæ-, *aukæn, *auka‑, *aukan, germ., sw. M. (n): nhd. Vermehrung

vermeiden: germ. *bimeiþan, germ., st. V.: nhd. vermeiden, verhehlen; *farmeiþan, germ., st. V.: nhd. vermeiden; *weisan (1), *wÆsan, germ.?, st. V.: nhd. vermeiden, ausweichen

vermindern: germ. *grannjan, germ.?, sw. V.: nhd. dünn machen, vermindern; *mi-, germ., V.: nhd. mindern, vermindern, verkleinern, verringern; *skardjan, germ., sw. V.: nhd. beschädigen, beschneiden, vermindern; *wanisæn, *wanesæn, germ., sw. V.: nhd. vermindern; *wanæn, germ., sw. V.: nhd. vermindern, verringern

vermissen: germ. *missjan, germ., sw. V.: nhd. vermissen, missen

vermögen: germ. ? *hairisæn, germ.?, sw. V.: nhd. Macht haben, vermögen?; *mætan, germ., Prät.-Präs.: nhd. Raum haben, können, dürfen, vermögen; *mugan, germ., Prät.‑Präs.: nhd. können, vermögen

-- er vermag: germ. *mag-, germ., Prät.-Präs.: nhd. er kann, er vermag; *mæt-, germ., Prät.-Präs.: nhd. er kann, er darf, er vermag, er hat Raum

Vermögen: germ. *magana-, *maganam, germ., st. N. (a): nhd. Vermögen, Kraft; *magina-, *maginam, *magena‑, *magenam, *megina‑, *meginam, *megena‑, *megenam, germ., st. N. (a): nhd. Vermögen, Kraft, Gewalt, Macht

vermögend: germ. *maga-, *magaz, germ.?, Adj.: nhd. vermögend; *magæ-, *magæn, *maga‑, *magan, germ., sw. Adj.: nhd. vermögend

-- vermögend werden: germ. *magÐn, *magÚn, germ.?, sw. V.: nhd. vermögend werden

Vermutung: germ. ? *geta-, germ.?, Sb.: nhd. Vermutung?, Einsicht?

vernehmen: germ. *farneman, germ., st. V.: nhd. wegnehmen, vernehmen

verneinen: germ. *laugnjan, germ., sw. V.: nhd. verbergen, verneinen, leugnen

vernichten: germ. *auþjan (2), germ., sw. V.: nhd. öd machen, verwüsten, vernichten; *kwis-, germ., V.: nhd. verderben, vernichten

Vernichtung: germ. *kwalma-, *kwalmaz, germ., st. M. (a): nhd. Vernichtung, Tötung

verpfänden: germ. *wadjæn, germ., sw. V.: nhd. verpfänden, einsetzen

Verrat: germ. *melþæ, *meldæ, germ., st. F. (æ): nhd. Angeberei, Anzeige, Verrat

verraten (V.): germ. *farrÐdan, *farrÚdan, germ., st. V.: nhd. verraten (V.); *lÐwjan, germ., sw. V.: nhd. preisgeben, verraten (V.); *melþæn, *meldæn, germ., sw. V.: nhd. angeben, anzeigen, verraten (V.), anklagen; *sweikan, *swÆkan, *sweikwan, *swÆkwan, germ., st. V.: nhd. ausweichen, nachlassen, fortgehen, verraten (V.)

verräterisch: germ. *swikula-, *swikulaz, germ., Adj.: nhd. verräterisch, betrügerisch

verreiben: germ. *fargneidan, germ., st. V.: nhd. zerreiben, verreiben

verrichten: germ. *haujan, germ., sw. V.: nhd. verrichten

verringern: germ. *mi-, germ., V.: nhd. mindern, vermindern, verkleinern, verringern; *reurjan, germ., sw. V.: nhd. verderben, verringern; *smõhæn, germ., sw. V.: nhd. verringern, schmähen; *smÐhjan, *smÚhjan, germ., sw. V.: nhd. verringern, schmähen; *wanÐn, *wanÚn, germ., sw. V.: nhd. mangeln, verringern; *wanæn, germ., sw. V.: nhd. vermindern, verringern

verrotten: germ. *reutan (2), germ., st. V.: nhd. faulen, verfallen (V.), verrotten; *rut-, germ., V.: nhd. zerfallen (V.), verrotten; *rutÐn, *rutÚn, germ., sw. V.: nhd. verrotten, verfaulen; *rutæn, germ., sw. V.: nhd. verrotten, verfaulen

Verrückheit: germ. *wærisla-, *wærislam, *wæresla‑, *wæreslam, germ.?, st. N. (a): nhd. Wahnsinn, Verrückheit

verrückt: germ. *wæra-, *wæraz, *wærja‑, *wærjaz, germ., Adj.: nhd. verwirrt, verrückt, betäubt

Vers: germ. *fers-, germ.?, M.: nhd. Vers

versagen: germ. *farkweþan, germ., st. V.: nhd. versagen

Versammlung: germ. *mahla-, *mahlam, germ., st. N. (a): nhd. Versammlung, Rede; *mainÆ-, *mainÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Gemeinschaft, Versammlung; *maþla-, *maþlam, *madla‑, *madlam, germ., st. N. (a): nhd. Rat, Versammlung, Rede, redenswerte Sache; *mæta-, *mætam, *mætja‑, *mætjam, germ., st. N. (a): nhd. Versammlung, Treffen, Begegnung; *þenga-, *þengaz, *þinga‑, *þingaz, *þenha‑, *þenhaz, germ., N.: nhd. Versammlung, Zeit, Ding

versäumen: germ. *farsetjan, germ., st. V.: nhd. versäumen

verschieben: germ. *farskeuban, germ., st. V.: nhd. verschieben, wegschieben; *sainæn, germ.?, sw. V.: nhd. verzögern, verschieben

verschieden: germ. *missalÆka-, *missalÆkaz, germ., Adj.: nhd. unterschiedlich, verschieden

-- verschieden machen: germ. *skankæn, germ.?, sw. V.: nhd. verschieden machen

Verschlag: germ. *kubæ-, *kubæn, *kuba‑, *kuban, germ., sw. M. (n): nhd. Hütte, Verschlag, Koben, Stall, Gemach; *skutta, germ., Sb.: nhd. Verschlag, Riegel, Schott; *skuttjæ-, *skuttjæn, germ., Sb.: nhd. Verschlag, Riegel, Schott

verschlagen (Adj.): germ. *frafla-, *fraflaz, *fraflja‑, *frafljaz, germ., Adj.: nhd. frech, übermütig, hartnäckig, frevelhaft, schlau, verschlagen (Adj.)

-- verschlagen sein (V.): germ. *fitwesÐn, *fitwesÚn, germ.?, sw. V.: nhd. verschlagen sein (V.); *fitwesæn, germ.?, sw. V.: nhd. verschlagen sein (V.)

Verschlagenheit: germ. *abuhÆ-, *abuhÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Verkehrtkeit, Verschlagenheit

verschlechtern: germ. *wersnæn, *werziznæn, germ.?, sw. V.: nhd. verschlechtern, schlimmer werden; *wersæn, *werzizæn, germ., sw. V.: nhd. verschlechtern

Verschleimung: germ. *pipit-, germ.?, Sb.: nhd. Pips, Verschleimung

verschleißen: germ. *farsleitan, germ., st. V.: nhd. zerreißen, verschleißen

verschließen: germ. *hleidan, germ., st. V.: nhd. schließen, verschließen

verschlimmern: germ. *argÐn, *argÚn, germ.?, sw. V.: nhd. schlechter werden, verschlimmern; *argiræn, germ., sw. V.: nhd. schlechter werden, verschlimmern

verschlingen: germ. *farslendan, germ., st. V.: nhd. verschlingen; *farswelgan, germ., st. V.: nhd. verschlingen; *slendan, germ., st. V.: nhd. verschlingen; *swelgan, germ., st. V.: nhd. schlucken, schlingen (V.) (2), schwelgen, verschlingen

verschlucken: germ. *hwem-, germ.?, V.: nhd. verschlucken

Verschluss: germ. *hliþa- (1), *hliþam, *hlida‑, *hlidam, germ., st. N. (a): nhd. Tür, Deckel, Verschluss, Lid; *luka-, *lukam, germ., st. N. (a): nhd. Verschluss, Loch; *lukæ-, *lukæn, germ., sw. F. (n): nhd. Schloss, Verschluss, Loch

verschmähen: germ. *farkeusan, germ., st. V.: nhd. verschmähen

verschneiden: germ. *gamaitan, germ., st. V.: nhd. verschneiden, abschneiden

verschnitten -- verschnittener Eber: germ. *baruga-, *barugaz, *baruha‑, *baruhaz, germ., st. M. (a): nhd. verschnittenes Schwein, verschnittener Eber, Barch

-- verschnittenes Schwein: germ. *baruga-, *barugaz, *baruha‑, *baruhaz, germ., st. M. (a): nhd. verschnittenes Schwein, verschnittener Eber, Barch

Verschnürung: germ. *narwæ-, *narwæn, germ., sw. F. (n): nhd. Narbe, Verengung, Verschnürung, Schrumpfung

verschönen: germ. *skaunjan, germ., sw. V.: nhd. verschönen, schmücken

verschwenderisch: germ. *spelþja-, *spelþjaz, germ.?, Adj.: nhd. verschwenderisch

verschwinden: germ. *farswendan, germ., st. V.: nhd. verschwinden

versehen (Adj.) -- mit Boden versehenes Gerät: germ. ? *biuda-, *biudaz, germ., st. M. (a): nhd. mit Boden versehenes Gerät?

versehren: germ. *her-, germ., V.: nhd. versehren; *sairjan, germ., sw. V.: nhd. verwunden, versehren, verletzen; *sairæn, germ., sw. V.: nhd. verwunden, versehren, verletzen

Versenkung: germ. *sankwa-, *sankwam, germ., st. N. (a): nhd. Untergang, Versenkung

versetzen -- in Schrecken versetzen: germ. *gaistjan, germ.?, sw. V.: nhd. erschrecken, in Schrecken versetzen, erregen

versichern: germ. *jehan, germ., st. V.: nhd. aussprechen, sagen, versichern; *wÐratjan, *wÚratjan, germ.?, sw. V.: nhd. versichern

versickernd: germ. *senhta-, *senhtaz, *senhtja‑, *senhtjaz, *sinhti‑, *sinhtiz, germ., Adj.: nhd. sumpfig, seicht, versickernd

versinken: germ. *bisenkwan, germ., st. V.: nhd. versinken, untergehen; *gasenkwan, *gasinkwan, germ., st. V.: nhd. sinken, versinken

versöhnen: germ. *sahtjan, germ.?, sw. V.: nhd. ausgleichen, versöhnen; *sebjæn, germ., sw. V.: nhd. versöhnen; *sænjan, germ., sw. V.: nhd. stillen, versöhnen, sühnen; *swæan?, germ.?, st. V.: nhd. stillen, versöhnen, opfern

Versöhnung: germ. *sahti-, *sahtiz, germ., st. F. (i): nhd. Vorwurf, Vertrag, Versöhnung; *sænæ, *swænæ?, germ., st. F. (æ): nhd. Beschwichtigung, Versöhnung, Urteil, Sühne, Opfer

verspotten: germ. *bismaræn, germ., sw. V.: nhd. verspotten; *bismeræn, germ., sw. V.: nhd. verspotten; *harwjan, germ.?, sw. V.: nhd. schlecht behandeln, verspotten; *smaræn, germ., sw. V.: nhd. verspotten

versprechen: germ. *bihaitan, germ., st. V.: nhd. versprechen

Versprechen: germ. *haita-, *haitaz, germ., st. M. (a): nhd. Geheiß, Versprechen; *trewiþæ, *treweþæ, *trewwiþæ, *trewweþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Versprechen, Vertrag; *wÐræ, *wÚræ, germ., st. F. (æ): nhd. Versprechen

Verstand: germ. *frædÆ-, *frædÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Klugheit, Verstand; *hugi-, *hugiz, germ., st. M. (i): nhd. Sinn, Geist, Verstand; *hugæ-, *hugæn, *huga-, *hugan, germ., sw. M. (n): nhd. Sinn, Geist, Verstand; *hugu-, *huguz, germ.?, st. M. (u): nhd. Sinn, Geist, Verstand; *wita-, *witam, germ., st. N. (a): nhd. Verstand, Wissen, Witz; *witja-, *witjam, germ., st. N. (a): nhd. Wissen, Verstand

verständig: germ. *fræda-, *frædaz, germ., Adj.: nhd. verständig, klug, kundig; *weisa‑, *weisaz, *wÆsa‑, *wÆsaz, germ., Adj.: nhd. weise, kundig, klug, wissend, erfahren (Adj.), verständig; *wita-, *witaz, *witja‑, *witjaz, germ., Adj.: nhd. wissend, klug, verständig, weise; *witaga-, *witagaz, germ., Adj.: nhd. wissend, klug, verständig, weise; *witri-, *witriz, *witra‑, *witraz?, germ., Adj.: nhd. klug, weise, verständig

-- verständig sein (V.): germ. *witræn, germ.?, sw. V.: nhd. verständig sein (V.)

-- verständig machen: germ. *snutræn, germ.?, sw. V.: nhd. verständig machen, lehren

Verständnis: germ. *skunjæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Verständnis

verstärken: germ. *stærjan, germ., sw. V.: nhd. vergrößern, verstärken

verstecken: germ. *daugulæn?, *daugalæn, germ., sw. V.: nhd. verbergen, verstecken; *haþ-, *heþ‑, germ., V.: nhd. verstecken; *helan, germ., st. V.: nhd. hehlen, verbergen, verstecken, bergen

verstehen: germ. *farstandan, germ., st. V.: nhd. verstehen, entgegenstehen; *fraþjan, germ.?, st. V.: nhd. verstehen; *knÐ-, germ., V.: nhd. kennen, verstehen, können; *knÐan, *knÚan, germ., V.: nhd. kennen, verstehen, können; *kunnan, germ., Prät.-Präs.: nhd. verstehen, können, kennen; *uzgetan, germ., st. V.: nhd. verstehen, vergessen (V.)

-- er versteht: germ. *kann-, germ., Prät.-Präs.: nhd. er kennt, er versteht, er kann

verstohlen: germ. *stulra-, *stulraz, germ.?, Adj.: nhd. verstohlen, heimlich

verstoßen: germ. *farbannan, germ.?, st. V.: nhd. verbannen, verstoßen; *farhwÐtan, *farhwÚtan, germ., st. V.: nhd. verstoßen, verfluchen

verstümmeln: germ. *hamalæn, *hamlæn, germ., sw. V.: nhd. verstümmeln; *stamp-, *stemp‑, germ., V.: nhd. stampfen, verstümmeln; *stemb-, germ., V.: nhd. stampfen, verstümmeln

verstümmelt: germ. *hamala-, *hamalaz, germ., Adj.: nhd. verstümmelt; *hamfa-, *hamfaz, germ., Adj.: nhd. verstümmelt, handlahm; *hamma-, *hammaz, germ.?, Adj.: nhd. verstümmelt, gehemmt; *stumpa-, *stumpaz, germ., Adj.: nhd. stumpf, verstümmelt

-- verstümmelt sein (V.): germ. *hammjan, germ.?, sw. V.: nhd. verstümmelt sein (V.)

verstummen: germ. *dumbnæn, germ.?, sw. V.: nhd. stumm werden, verstummen

versuchen: germ. *fraisan, germ., st. V.: nhd. versuchen; *fraisæn, germ., sw. V.: nhd. versuchen; *fraistæn, germ.?, sw. V.: nhd. versuchen; *kus-, germ., sw. V.: nhd. versuchen, kosten (V.) (2); *kustæn, germ., sw. V.: nhd. kosten (V.) (2), versuchen, ausprobieren

vertauscht: germ. *missa‑, *missaz, *missja‑, *missjaz, germ., Adj.: nhd. vertauscht, wechselseitig, abwechselnd, miss...

Verteidiger: germ. *warja- (1), *warjaz, germ., st. M. (a): nhd. Wahrer, Verteidiger, Bewohner

verteilen: germ. *skarjan, germ., sw. V.: nhd. abteilen, verteilen

Verteiler: germ. *brutjæ-, *brutjæn, *brutja‑, *brutjan, germ., sw. M. (n): nhd. Brecher, Verteiler

vertiefen: germ. *deupjan, germ., sw. V.: nhd. vertiefen, tief machen

Vertiefung: germ. *dalja?, germ., Sb.: nhd. Schlucht, Vertiefung; *daljæ?, germ., st. F. (æ): nhd. Schlucht, Vertiefung; *dankæ?, *dankwæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Vertiefung; *dumpa, germ.?, Sb.: nhd. Vertiefung, Grube; *hulwja, germ., Sb.: nhd. Vertiefung; *staupa-, *staupam, germ., st. N. (a): nhd. Vertiefung, Erhebung, Becher; *staupa-, *staupaz, germ., st. M. (a): nhd. Vertiefung, Erhebung, Becher

vertilgen: germ. ? *þwaspjan, germ.?, sw. V.: nhd. auslöschen, vertilgen?

Vertrag: germ. *pakt-, germ., Sb.: nhd. Vertrag; *sahti-, *sahtiz, germ., st. F. (i): nhd. Vorwurf, Vertrag, Versöhnung; *trausts, germ., Sb.: nhd. Vertrag; *trewiþæ, *treweþæ, *trewwiþæ, *trewweþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Versprechen, Vertrag; *wera, germ., Sb.: nhd. Vertrag, Bündnis

-- einen Vertrag abschließen: germ. *sah-, germ.?, V.: nhd. vereinbaren, einen Vertrag abschließen

vertraglich -- »vertraglich festsetzen«: germ. *þengæn, germ., V.: nhd. »vertraglich festsetzen«

verträglich: germ. *sæmi-, *sæmiz, *sæmja-, *sæmjaz, germ., Adj.: nhd. verträglich, geziemend, passend

vertrauen: germ. *traustjan, germ., sw. V.: nhd. zuversichtlich sein (V.), vertrauen; *trewÐn, *trewÚn, *trewwÐn, *trewwÚn, germ., sw. V.: nhd. vertrauen, trauen; *trewæn, *trewwæn, germ., sw. V.: nhd. vertrauen, trauen; *trðwÐn, *truwÚn, germ., sw. V.: nhd. trauen, vertrauen

Vertrauen: germ. *trausta-, *traustam, germ., st. N. (a): nhd. Vertrauen, Schutz, Hilfe; *trðwæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Treue, Vertrauen, Glaube; *trðwæ-, *trðwæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Treue, Vertrauen, Glaube

-- Vertrauen erweckend: germ. *galauba‑, *galaubaz, germ., Adj.: nhd. vertraut, Vertrauen erweckend

vertrauenerweckend: germ. *lauba-, *laubaz, germ., Adj.: nhd. vertrauenerweckend, lieb

vertraut: germ. *galauba‑, *galaubaz, germ., Adj.: nhd. vertraut, Vertrauen erweckend; *haima-, *haimaz, germ., Adj.: nhd. vertraut, lieb; *heurja-, *heurjaz, *hiurja‑, *hiurjaz, *hiura‑, *hiuraz, germ., Adj.: nhd. »geheuer«, mild, milde, lieb, vertraut; *hÆwa-, *hÆwaz, germ., Adj.: nhd. traut, vertraut; *swÐsa-, *swÐsaz, *swÚsa‑, *swÚsaz, germ., Adj.: nhd. eigen, vertraut; *þeuda‑, *þeudaz, *þeudja‑, *þeudjaz, *þeuþa‑, *þeuþaz, *þeuþja‑, *þeuþjaz, germ., Adj.: nhd. gut, freundlich, vertraut

-- vertraut machen: germ. ? *galaubjan, germ., V.: nhd. glauben, vertraut machen?

-- vertraut werden: germ. *heurjan, germ.?, sw. V.: nhd. lieb werden, vertraut werden

Vertrauter: germ. *drðda-, *drðdaz, germ., st. M. (a): nhd. Vertrauter; *garðnæ-, *garðnæn, *garðna‑, *garðnan, germ., sw. M. (n): nhd. Vertrauter, Freund; *rðnæ- (1), *rðnæn, *rðna‑, *rðnan, germ., sw. M. (n): nhd. Vertrauter, Freund

vertreiben: germ. *drabjan, germ.?, sw. V.: nhd. treiben, vertreiben; *fardreiban, germ., st. V.: nhd. vertreiben; *farswaipan, germ., st. V.: nhd. vertreiben

vertrieben: germ. *wrÐki-, *wrÐkiz, *wrÚki‑, *wrÚkiz, *wrÐkja-, *wrÐkjaz?, *wrÚkja‑, *wrÚkjaz?, germ., Adj.: nhd. betreibend, verwerflich, verfolgbar, verfolgt, vertrieben

Vertriebener: germ. *warga‑, *wargaz, germ., st. M. (a): nhd. Würger, Vertriebener, Übeltäter; *wrakjæ-, *wrakjæn, *wrakja‑, *wrakjan, germ., sw. M. (n): nhd. Verbannter, Verfolgter, Vertriebener, Recke

vertrocknen: germ. *sauzÐn, *sauzÚn, germ.?, sw. V.: nhd. vertrocknen, verwelken, absterben

vertrocknet: germ. *halla-, *hallaz, germ.?, Adj.: nhd. vertrocknet; *þursta‑, *þurstaz, germ., Adj.: nhd. vertrocknet, durstig

vertuschen: germ. *swenjan, germ.?, sw. V.: nhd. stillen, vertuschen; *swenæn, germ.?, sw. V.: nhd. stillen, vertuschen

verwahrlost: germ. *lðþrja-, *lðþrjaz, germ.?, Adj.: nhd. verwahrlost, nichtsnutzig, verlottert

verwaist: germ. *arb-, germ.?, Adj.: nhd. verwaist; *steupa-, *steupaz, germ., Adj.: nhd. gestutzt, verwaist, Stief...

Verwalter: germ. *grefæ-, *grefæn, *grefa‑, *grefan, *grefjæ‑, *grefjæn?, *grefja‑, *grefjan?, germ., sw. M. (n): nhd. Verwalter, Führer; ? *meiur, germ., M.: nhd. Meier, Verwalter?

verwandt: germ. *sebja-, *sebjaz, germ., Adj.: nhd. verwandt

Verwandte (F.): germ. *nefti-, *neftiz, *nifti‑, *niftiz, germ., st. F. (i): nhd. Nachkommin, Verwandte (F.); *sebjæ-, *sebjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Verwandte (F.)
Verwandter: germ. *frijænd, *frijænds, germ., M. (nd): nhd. Verwandter, Freund; *gadilinga-, *gadilingaz, germ., st. M. (a): nhd. Verwandter; *gadulinga-, *gadulingaz, germ., st. M. (a): nhd. Verwandter; *maga-, *magaz, germ., st. M. (a): nhd. Junger, Verwandter, Mage (M.); *mÐga‑, *mÐgaz, *mÚga‑, *mÚgaz, germ., st. M. (a): nhd. Verwandter, Angehöriger, Mage (M.); *nefæ-, *nefæn, *nefa‑, *nefan, germ., sw. M. (n): nhd. Nachkomme, Verwandter, Enkel (M.) (1), Neffe; *sebja-, *sebjaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Verwandter, Bruder; *sebjæ-, *sebjæn, *sebja‑, *sebjan, germ., sw. M. (n): nhd. Verwandter, Blutsverwandter; *sebæ- (2), *sebæn, *seba‑, *seban, germ., sw. M. (n): nhd. Verwandter, Angehöriger

Verwandtschaft: germ. *sebjæ, *sibjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Sippe, Verwandtschaft; *sebnæ-, *sebnæn, *sebna‑, *sebnan, germ.?, Sb.: nhd. Sippe, Verwandtschaft; *sebnæ, germ., st. F. (æ): nhd. Sippe, Verwandtschaft; *wenja?, germ.?, Sb.: nhd. Verwandtschaft

verwegen: germ. *durzu-, *durzuz, germ.?, Adj.: nhd. kühn, verwegen, tapfer, mutig; *knut-, germ.?, Adj.: nhd. keck, verwegen

Verwegenheit: germ. *dursti-, *durstiz, germ., st. F. (i): nhd. Kühnheit, Verwegenheit

verweigern: germ. *farteihan, germ., st. V.: nhd. verweigern

verweilen: germ. *latÐn, *latÚn, germ., sw. V.: nhd. zögern, verweilen

Verweilen: germ. *sÐtra-, *sÐtram, *sÚtra‑, *sÚtram, germ.?, st. N. (a): nhd. Sitzen, Verweilen

verwelken: germ. *kweinan, *kwÆnan, germ., st. V.: nhd. erlöschen, verwelken; *sauzÐn, *sauzÚn, germ.?, sw. V.: nhd. vertrocknen, verwelken, absterben

verwerfen: germ. *farwerpan, germ., st. V.: nhd. verwerfen; ? *hafnæn, germ., sw. V.: nhd. heben?, verwerfen?

verwerflich: germ. *wrÐki-, *wrÐkiz, *wrÚki‑, *wrÚkiz, *wrÐkja-, *wrÐkjaz?, *wrÚkja‑, *wrÚkjaz?, germ., Adj.: nhd. betreibend, verwerflich, verfolgbar, verfolgt, vertrieben

verwesen: germ. *wis-, germ.?, V.: nhd. verwesen; *wisan?, germ.?, sw, V.: nhd. verwesen

Verwicklung: germ. *wandæ-, *wandæn, *wanda‑, *wandan, germ., sw. M. (n): nhd. Schwierigkeit, Verwicklung

verwirren: germ. *gawerzan, *gawerran, *gawersan, germ., st. V.: nhd. verwirren; *stur-, germ., V.: nhd. umdrehen, verwirren, stören; *welþjan, *wilþjan, germ.?, sw. V.: nhd. irreführen, verwirren; *werzan, *werran, *wersan, germ., st. V.: nhd. verwirren

verwirrt: germ. *dræba-, *dræbaz, *dræbja‑, *dræbjaz, germ., Adj.: nhd. zäh, dickflüssig, trüb, verwirrt; *dwatta-, *dwattaz, germ.?, Adj.: nhd. verwirrt; *erzja-, *erzjaz, germ., Adj.: nhd. verwirrt, irre, irrend, irrig, zornig?; *wæra-, *wæraz, *wærja‑, *wærjaz, germ., Adj.: nhd. verwirrt, verrückt, betäubt

-- verwirrt sein (V.): germ. *dwed-, germ., V.: nhd. verwirrt sein (V.); *dwelan, germ., st. V.: nhd. verharren, verwirrt sein (V.)

-- verwirrt werden: germ. *mas-, germ.?, V.: nhd. sich abmühen, verwirrt werden

Verwirrtheit: germ. *dræbahaidi-, *dræbahaidiz, germ.?, st. F. (i): nhd. Trübheit, Verwirrtheit

Verwirrung: germ. *sturi-, *sturiz, germ.?, st. M. (i): nhd. Getümmel, Verwirrung; *werza-, *werzaz, *werra‑, *werraz, *wersa‑, *wersaz, germ., st. M. (a): nhd. Krieg, Unruhe, Wirrung, Übles, Verwirrung

verwitwet: germ. *widuwa-, *widuwaz, germ., Adj.: nhd. verwitwet

verwunden: germ. *sairjan, germ., sw. V.: nhd. verwunden, versehren, verletzen; *sairæn, germ., sw. V.: nhd. verwunden, versehren, verletzen; *wlet-, germ.?, V.: nhd. verwunden; *wundæn, germ., sw. V.: nhd. wunden, verwunden

verwundern -- sich verwundern: germ. *dawÐn, *dawÚn, germ.?, sw. V.: nhd. sich verwundern

verwundet: germ. *saira-, *sairaz, germ., Adj.: nhd. schmerzend, verwundet, wund, traurig, schmerzlich; ? *wala- (5), *walaz, germ., Adj.: nhd. tot, verwundet?; *wunda-, *wundaz, germ., Adj.: nhd. wund, verwundet, verletzt

verwüsten: germ. *auþjan (2), germ., sw. V.: nhd. öd machen, verwüsten, vernichten; *harjæn, germ., sw. V.: nhd. verheeren, verwüsten; *wæstjan, germ., sw. V.: nhd. verwüsten

verzagen: germ. *blauþÐn, *blauþÚn, germ.?, sw. V.: nhd. schwach sein (V.), verzagen

verzagt: germ. *bleuga-, *bleugaz, *blðga‑, *blðgaz, germ., Adj.: nhd. verzagt, schüchtern, beschämt; *gaura-, *gauraz, germ., Adj.: nhd. betrübt, verzagt; *gauraga-, *gauragaz, germ.?, Adj.: nhd. betrübt, verzagt

verzärteln: germ. *tartjan, germ.?, sw. V.: nhd. zärtlich sein (V.), verzärteln

verzehren: germ. *etan, germ., st. V.: nhd. essen, verzehren; *faretan, *fraetan, germ., sw. V.: nhd. fressen, verzehren; *fehæn, germ., sw. V.: nhd. sich freuen, essen, verzehren; *gaetan, germ., st. V.: nhd. essen (verstärkt), verzehren

verziehen -- das Gesicht verziehen: germ. *mup-, germ.?, V.: nhd. das Gesicht verziehen

verzieren: germ. *tÐrjan, germ.?, sw. V.: nhd. schmücken, verzieren

verzögern: germ. *dwaljan, germ., sw. V.: nhd. aufhalten, verzögern, zögern; *dwalæn, germ., sw. V.: nhd. aufhalten, verzögern, zögern; *langjan, germ., sw. V.: nhd. lang machen, verlängern, längen, verzögern; *sainæn, germ.?, sw. V.: nhd. verzögern, verschieben

Verzögerung: germ. *latæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Verzögerung

Vesper: germ. *vesper-, germ.?, F.: nhd. Vesper

Vetter: germ. *neþja-, *neþjaz, germ., st. M. (a): nhd. Abkömmling, Vetter

Viaduas: germ. Viaduas, germ.?, ON: nhd. Viaduas

Vieh: germ. *faha-, *faham, germ., st. N. (a): nhd. Schaf, Vieh; *fehu-, germ., st. N.: nhd. Vieh, Schaf, Fahrhabe, f-Rune; *kwikwa-, *kwikwam, *kwiwa‑, *kwiwam, germ.?, st. N. (a): nhd. Vieh; *skatta-, *skattaz, germ., st. M. (a): nhd. Vieh, Münze, Schatz

viel: germ. *felu-, germ., Adv., Adj.: nhd. viel; *managa-, *managaz, germ., Adj.: nhd. manch, viel

-- viel gehend: germ. *gangula-, *gangulaz, germ., Adj.: nhd. gehend, viel gehend, schweifend

Vielfalt: germ. *faihÆ-, *faihÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Vielfalt, Buntheit

Vielfraß: germ. *etuna-, *etunaz, germ., st. M. (a): nhd. Riese (M.), Vielfraß

vier: germ. *fedwær, *fedur, *fidur, *fewar, germ., Num. Kard.: nhd. vier; *fedwærez, germ.?, Num. Kard.: nhd. vier

vierte: germ. *fedwærdæ-, *fedwærdæn, *fedwærda‑, *fedwærdan, *fedwærþæ‑, *fedwærþæn, *fedwærþa‑, *fedwærþan, germ., Num. Ord.: nhd. vierte

Vilshofen: germ. ? Petrenses, lat.-germ.?, ON: nhd. Vilshofen?

Virunum (Hauptstadt der Provinz Binnenorikum): germ. Virunum, kelt.-lat.-germ.?, ON: nhd. Virunum (Hauptstadt der Provinz Binnenorikum), Noreia?

Vlies: germ. *fleusa, germ., Sb.: nhd. Vlies

Vogel: germ. *flugla-, *fluglaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Vogel; *fugla-, *fuglaz, germ., st. M. (a): nhd. Vogel

Vogelart -- eine Vogelart: germ. *jarpæ-, *jarpæn, *jarpa‑, *jarpan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Dunkelbrauner, eine Vogelart

Volk: germ. *fulka-, *fulkam, germ., st. N. (a): nhd. Schar (F.) (1), Volk; *leuda-, *leudaz?, germ., M.: nhd. Mann, Leute, Volk; *leudi-, *leudiz, germ., st. M. (i): nhd. Mann, Leute, Volk, Wergeld, Manngeld; *þeudæ, germ., st. F. (æ): nhd. Volk, Stamm

-- zum Volke gehörig: germ. ? *sweba-, *swebaz, germ.?, Adj.: nhd. eigen, zum Volke gehörig?

völkisch: germ. *þeudiska-, *þeudiskaz, germ., Adj.: nhd. völkisch

voll: germ. *digra-, *digraz, germ., Adj.: nhd. weich, dick, voll; *fulla-, *fullaz, *fulna‑, *fulnaz, germ., Adj.: nhd. voll, gefüllt

-- voll sein (V.): germ. *fel-, germ., V.: nhd. füllen, voll sein (V.)

-- voll ersetzen: germ. *fullæn, *fulnæn, germ., sw. V.: nhd. erfüllen, vollenden, voll ersetzen

-- voll werden: germ. *fullanæn, *fulnanæn, germ.?, sw. V.: nhd. voll werden, sich füllen; *fullnan, germ.?, sw. V.: nhd. voll werden, sich füllen

vollenden: germ. *fullæn, *fulnæn, germ., sw. V.: nhd. erfüllen, vollenden, voll ersetzen

Vollgut: germ. *alauda-, *alaudam, germ., st. N. (a): nhd. Vollgut, fahrende Habe?

völlig: germ. *ala, germ., Adv.: nhd. »all«, ganz, völlig

vollständig: germ. *fullalÆka-, *fullalÆkaz, *fulnalÆka‑, *fulnalÆkaz, germ., Adj.: nhd. vollständig, gründlich

vollwertig: germ. *geldi-, *geldiz, *geldja‑, *geldjaz, germ., Adj.: nhd. wertvoll, gültig, vollwertig

von: germ. ? *fan, germ., Präp.: nhd. von?

-- frei von: germ. *tæmÆga-, *tæmÆgaz, germ.?, Adj.: nhd. frei verfügbar, frei von

-- von dannen: germ. *þana (1), germ., Adv.: nhd. von dannen; *þananæ, germ., Adv.: nhd. von dannen

-- von hier: germ. *hina, germ., Adv.: nhd. von hier; *hinanæ, germ., Adv.: nhd. von hier

-- von Osten: germ. *austanæ, germ., Adv.: nhd. von Osten

-- von Süden: germ. *sunþan, *sunþanæ, germ., Adv.: nhd. von Süden

-- von unten: germ. *niþanæ, germ., Adv.: nhd. von unten

-- von weg: germ. *af, germ., Adv., Präp.: nhd. von weg

-- von Westen: germ. *westanæ, germ., Adv.: nhd. von Westen

Voorburg bei Leiden: germ. Forum Hadriani, lat.-germ.?, ON: nhd. Voorburg bei Leiden

vor: germ. *fur, *fura, germ., Adv.: nhd. vor; *fur- (1), germ., Präp.: nhd. vor, für; *furi, germ., Adv., Präp.: nhd. vor, für

voran: germ. *fres-, germ., Präf.: nhd. voran

voranbringen: germ. *farulæn, germ.?, sw. V.: nhd. voranbringen; *framjan, germ., sw. V.: nhd. voranbringen, fördern, befördern; *hrassjan, germ., sw. V.: nhd. voranbringen, antreiben

voranstehend: germ. *frama-, *framaz, germ., Adv., Adj.: nhd. vorwärts, voranstehend, hervorragend; *fruma-, *frumaz, germ., Adj.: nhd. voranstehend, erste, nützlich

vorantreiben: germ. *hwatæn, germ.?, sw. V.: nhd. vorantreiben, anreizen

Vorbau -- von Säulen getragener Vorbau: germ. *hallæ, germ., st. F. (æ): nhd. Halle, Saal, von Säulen getragener Vorbau

vorbeigehen: germ. *bifaran, germ., st. V.: nhd. vorbeigehen

vorbereiten: germ. *garwakæn, germ.?, sw. V.: nhd. vorbereiten, zubereiten

vordere: germ. *furþera-, *furþeran, germ., Adj.: nhd. vordere

-- vorderste: germ. *furista-, *furistaz, germ., Adj.: nhd. vorderste, erste

Vorderer: germ. *frauja-, *fraujaz, germ., st. M. (a): nhd. Herr, Vorderer; *fraujæ-, *fraujæn, *frauja‑, *fraujan, *frawjæ‑, *frawjæn, *frawja‑, *frawjan, germ., sw. M. (n): nhd. Vorderer, Herr

Vordersteven: germ. *skaggja, germ., Sb.: nhd. Bart, Vordersteven

Voreiligkeit: germ. *hlaupÆ-, *hlaupÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Voreiligkeit; *hlaupja-, *hlaupjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Voreiligkeit

Vorgebirge: germ. *nasja-, *nasjam, germ., st. N. (a): nhd. Vorgebirge

Vorhalle: germ. *portik-, germ., Sb.: nhd. Vorhalle; *ubiswæ, *ubizwæ, germ., st. F. (æ): nhd. Vorhalle

Vorhang: germ. *kortin-?, germ.?, F.: nhd. Vorhang

Vorjahr -- im Vorjahr: germ. *ferudi, *feruþi, germ. Adv.: nhd. im Vorjahr

vorjährig: germ. *ferna- (1), *fernaz, *fernja‑, *fernjaz, germ., Adj.: nhd. vorjährig, alt; *furna-, *furnaz, germ., Adj.: nhd. vorjährig, alt

Vorladung: germ. *laþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Einladung (F.) (2), Vorladung, Ladung (F.) (2)

vorlesen: germ. *uzsengwan, germ., st. V.: nhd. singen, vorlesen

vornehm: germ. *aþalalÆka-, *aþalalÆkaz, germ., Adj.: nhd. vornehm, adlig; *hairalÆka-, *hairalÆkaz, germ., Adj.: nhd. vornehm, erhaben, herrlich; *steurja-, steurjaz, germ., Adj.: nhd. groß, erhaben, vornehm, stark, steif

-- vornehm machen: germ. *aþalæn, *aþulæn, germ., sw. V.: nhd. vornehm machen

-- von vornehmem Geschlecht seiend: germ. *aþala-, *aþalaz, *aþalja‑, *aþaljaz, germ., Adj.: nhd. von vornehmem Geschlecht seiend, von Adel, angestammt; *aþilu-, *aþiluz, germ., Adj.: nhd. von vornehmem Geschlecht seiend, von Adel seiend, angestammt

Vornehmer: germ. *aþalæ-, *aþalæn, *aþala‑, *aþalan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Führer, Vornehmer

Vornehmheit: germ. ? *aþal‑, germ., Sb.: nhd. Vornehmheit?, Mannesart?, Sippenhaupt?; ? *aþala-, *aþalam, germ., st. N. (a): nhd. Geschlecht, Art (F.) (1), Gut?, Vornehmheit?, Mannesart?, Sippenhaupt?

Vorrat: germ. *bergiþæ, *bergeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Vorrat, Ausstattung; *nesta- (2), *nestam, germ., st. N. (a): nhd. Zehrung, Vorrat, Kost, Nahrung; *rÐdi-, *rÐdiz, *rÚdi‑, *rÚdiz, germ., st. M. (i): nhd. Rat, Hilfe, Vorrat

-- Vorrat haben: germ. *redan, germ.?, sw. V.: nhd. Vorrat haben

Vorratshaus -- alleinstehendes Vorratshaus: germ. *skammjæ-, *skammjæn?, germ.?, sw. F. (n): nhd. Häuschen, Häuslein, alleinstehendes Vorratshaus

vorrausschauend: germ. *spÐha-, *spÐhaz, *spÚha‑, *spÚhaz, *spÐhja‑, spÐhjaz, *spÚhja‑, spÚhjaz, germ., Adj.: nhd. vorrausschauend, weise

vorsehen -- sich vorsehen: germ. *warnjan, germ., sw. V.: nhd. sich sorgen, sich hüten, sich vorsehen; *warnæn, germ., sw. V.: nhd. warnen, sich vorsehen

Vorsicht: germ. *wardæ, germ., st. F. (æ): nhd. Warte, Obacht, Achtung, Vorsicht, Aufmerksamkeit; *warnæ, germ., st. F. (æ): nhd. Vorsicht, Fürsorge; *waræ-, *waræn, *wara‑, *waran, germ.?, sw. M. (n): nhd. Vorsicht

vorsichtig: germ. *sehwula-, *sehwulaz, germ.?, Adj.: nhd. vorsichtig; *wara-, *waraz, germ., Adj.: nhd. aufmerksam, vorsichtig, genau wahrnehmend; *waralÆka-, *waralÆkaz, germ., Adj.: nhd. vorsichtig, aufmerksam

-- vorsichtig berührend: germ. *tÐpi-, *tÐpiz, *tÚpi‑, *tÚpiz, germ.?, Adj.: nhd. vorsichtig berührend

vorsorgen: germ. *garÐdan, *garÚdan, germ., st. V.: nhd. raten, beraten (V.), vorsorgen

Vorteil: germ. *framÆ-, *framÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Nutzen (M.), Vorteil; *slægi-, *slægiz, germ.?, st. M. (i): nhd. Vorteil; *slægjæ-, *slægjæn, germ.,? sw. F. (n): nhd. Vorteil, Nutzen (M.); *taisÆ-, *taisÆn, *tÐsÆ‑, *tÐsÆn, *tÚsÆ‑, *tÚsÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Vorteil, Nutzen (M.); *taisja-, *taisjam, *tÐsja‑, *tÐsjam, *tÚsja‑, *tÚsjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Vorteil, Annehmlichkeit

vorteilhaft: germ. *fala-, *falaz, germ., Adj.: nhd. käuflich, verkäuflich, feil, vorteilhaft

-- vorteilhaft machen: germ. *reibakæn, germ.?, sw. V.: nhd. befriedigend machen, vorteilhaft machen

vorwärts: germ. *frama-, *framaz, germ., Adv., Adj.: nhd. vorwärts, voranstehend, hervorragend; *furþa, germ., Adv.: nhd. fort, vorwärts

-- sich vorwärts bewegen: germ. *skewjan, germ.?, sw. V.: nhd. sich vorwärts bewegen, geschehen

-- vorwärts streben: germ. *tu-, germ.?, V.: nhd. vorwärts streben, streben

vorwärtsbewegen -- sich vorwärtsbewegen: germ. *skaujan?, germ.?, sw. V.: nhd. sich vorwärtsbewegen

vorwärtsbewegend -- sich vorwärtsbewegend: germ. *skraiþa-, *skraiþaz, *skraida‑, *skraidaz, germ.?, Adj.: nhd. sich vorwärtsbewegend

Vorwärtsdrängen: germ. *fruwiþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Vorwärtsdrängen, Blühen

vorwärtskommen: germ. *lengan, germ.?, st. V.: nhd. vorwärtskommen, gelingen

vorwitzig: germ. *hwalla-, *hwallaz, germ.?, Adj.: nhd. vorwitzig

Vorwurf: germ. *sahti-, *sahtiz, germ., st. F. (i): nhd. Vorwurf, Vertrag, Versöhnung

Vorzeichen: germ. *haila-, *hailam, germ., st. N. (a): nhd. Heil, Glück, Vorzeichen

Vorzeit: germ. *furniþæ, *furneþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Alter (N.), Vorzeit

W

Waage: germ. *heluræ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Waage; *wÐgæ, *wÚgæ, germ., st. F. (æ): nhd. Waage

Wabe: germ. *hrata, germ., Sb.: nhd. Geflecht, Wabe; *waba-, *wabam?, germ., st. N. (a): nhd. Gewebe, Wabe

wabern: germ. *wabræn, germ., sw. V.: nhd. wabern; *web-, germ.?, sw. V.: nhd. sich bewegen, wabern

wach: germ. *mundra-, *mundraz, germ., Adj.: nhd. wach, munter, lebhaft, eifrig; *wakra-, *wakraz, *wakara‑, *wakaraz, germ., Adj.: nhd. wach, wachsam, munter, wacker, frisch; *wakula-, *wakulaz, *wakala‑, *wakalaz, germ., Adj.: nhd. wach, wachsam

-- wach sein (V.): germ. *wekan, germ.?, sw. V.: nhd. wach sein (V.)

-- wach machen: germ. *wakrajan, *wakarjan, germ.?, sw. V.: nhd. wach machen, aufwecken

Wache: germ. *wahtwæ, germ., st. F. (æ): nhd. Wache, Wacht; *wakæ, germ., st. F. (æ): nhd. Wache; *wakæ-, *wakæn, germ., sw. F. (n): nhd. Wache

wachen: germ. *wakan, germ., sw. V.: nhd. wachen, munter sein (V.); *wakÐn, *wakÚn, germ., sw. V.: nhd. wachen; *waknan, germ., st. V.: nhd. erwachen, wachen; *wakæn, germ., sw. V.: nhd. wachen

Wacholder: germ. *jainja, germ.?, Sb.: nhd. Wacholder; *triu, germ., Sb.: nhd. Baum, Holz, Wacholder; ? *wekltriu, germ.?, Sb.: nhd. Wacholder?

Wachs: germ. *wahsa-, *wahsam, germ., st. N. (a): nhd. Wachs

wachsam: germ. *wakra-, *wakraz, *wakara‑, *wakaraz, germ., Adj.: nhd. wach, wachsam, munter, wacker, frisch; *wakula-, *wakulaz, *wakala‑, *wakalaz, germ., Adj.: nhd. wach, wachsam

Wachsamkeit: germ. *wakrÆ-, *wakrÆn, *wakarÆ‑, *wakarÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Wachsamkeit

wachsen (V.) (1): germ. *gawahsjan, germ., st. V.: nhd. wachsen (V.) (1); *græan, germ., st. V.: nhd. grünen, wachsen (V.) (1), gedeihen; *græjan, germ., sw. V.: nhd. grünen, wachsen (V.) (1); ? *jukan, germ.?, sw. V.: nhd. wachsen (V.) (1)?; *leudan, germ., st. V.: nhd. wachsen (V.) (1), sprießen; *lud-, germ., V.: nhd. wachsen (V.) (1); *þræwjan, germ.?, sw. V.: nhd. wachsen (V.) (1), gedeihen; *wahsjan, *wahsan, germ., st. V.: nhd. wachsen (V.) (1), zunehmen; *wreiþan (2), germ.?, st. V.: nhd. wachsen (V.) (1); *wreskwan, germ., st. V.: nhd. wachsen (V.) (1), reifen

Wachstellung: germ. *fÐræ, *fÚræ, germ., st. F. (æ): nhd. Wachstellung, Gefahr

Wachstum: germ. *grædi-, *grædiz?, germ.?, st. F. (i): nhd. Wachstum, Weide (F.) (2); *græþu-, græþuz, germ., st. M. (u): nhd. Wachstum; *wahsma-, *wahsmaz, *wahstma‑, *wahstmaz, germ., st. M. (a): nhd. Wachstum, Wuchs; *wahsti-, *wahstiz, germ., st. F. (i): nhd. Wachstum, Wuchs; *wahstu-, *wahstuz, germ., st. M. (u): nhd. Wachstum, Wuchs

Wacht: germ. *wahtwæ, germ., st. F. (æ): nhd. Wache, Wacht

Wachtel: germ. *kwakul-, germ.?, Sb.: nhd. Wachtel

Wächter: germ. *warda-, *wardaz, germ., st. M. (a): nhd. Wart, Wärter, Wächter, Hüter; *wardu-, *warduz, germ., st. M. (u): nhd. Wart, Wärter, Wächter

wacker: germ. *wakra-, *wakraz, *wakara‑, *wakaraz, germ., Adj.: nhd. wach, wachsam, munter, wacker, frisch

Wade: germ. *sparwæ- (1), *sparwæn, *sparwa‑, *sparwan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Wade; *waþwæ-, *waþwæn, *waþwa‑, *waþwan, germ., sw. M. (n): nhd. Krümmung, Muskel, Wade

Waffe: germ. *sarwæ-, *sarwæn, *sarwa‑, *sarwan, germ., sw. N. (n): nhd. Zusammengereihtes, Rüstung, Waffe, Waffen; *wÐpna-, *wÐpnam, *wÚpna‑, *wÚpnam, germ., st. N. (a): nhd. Waffe

Waffel: germ. *weblæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Waffel, Gewebe

Waffen: germ. *sarwæ-, *sarwæn, *sarwa‑, *sarwan, germ., sw. N. (n): nhd. Zusammengereihtes, Rüstung, Waffe, Waffen

Waffenspitze: germ. *uzda-, *uzdaz, germ., st. M. (a): nhd. »Ort«, Spitze, Waffenspitze

wagemutig: germ. *nanþa-, *nanþaz, germ., Adj.: nhd. mutig, wagemutig, kühn

Wagen (M.): germ. *benna, germ.?, Sb.: nhd. Wagen (M.), Wagenkasten, Korb; *færæ, germ., st. F. (æ): nhd. Fahrt, Wagen (M.); *karr, *karru-, *karruz, germ., st. M. (u): nhd. Karren (M.), Reisewagen, Wagen (M.); *raidæ, germ., st. F. (æ): nhd. Reiten, Wagen (M.), Rad, Fahrt, r-Rune; *wagna-, *wagnaz, germ., st. M. (a): nhd. Wagen (M.); *wagæ, germ., st. F. (æ): nhd. Bewegung, Schlitten, Wagen (M.)

wagen: germ. *dursan, germ., Prät.-Präs.: nhd. wagen, sich erkühnen; *nanþjan, germ., sw. V.: nhd. wagen, Mut haben, sich erkühnen; ? *þurÐn, *þurÚn, germ., sw. V.: nhd. wagen?

-- er wagt: germ. *gadars, germ.?, Prät.-Präs.: nhd. er wagt, er erkühnt sich

wägen: germ. *wegan, germ., st. V.: nhd. bewegen, wägen

Wagenbaum: germ. *kipp-, germ.?, Sb.: nhd. Fessel (F.) (1), Fußklotz, Wagenbaum

Wagenburg: germ. *karrhagæ, germ.?, Sb.: nhd. Wagenburg

Wagender: germ. *þuringa-, *þuringaz, germ., st. M. (a)=PN: nhd. Wagender, Mutiger

Wagenkasten: germ. *benna, germ.?, Sb.: nhd. Wagen (M.), Wagenkasten, Korb

Wagenladung: germ. *fædra‑ (2), *fædram, *fæþra-, *fæþram, germ., st. N. (a): nhd. Fuder, Umfasstes, Gefäß, Wagenladung

Wahl: germ. *kusti-, *kustiz, germ., st. F. (i): nhd. Wahl, Prüfung; *kustu-, *kustuz, germ., st. M. (u): nhd. Wahl, Prüfung; *kuza-, *kuzam, germ., st. N. (a): nhd. »Kür«, Wahl; *kuzi-, *kuziz, germ., st. M. (i): nhd. Wahl, Kür; *wala- (2), *walam?, germ.?, st. N. (a): nhd. Wahl; *walæ?, germ., st. F. (æ): nhd. Wahl

wählen: germ. *gakeusan, germ., st. V.: nhd. wählen; *kauzjan, germ., st. V.: nhd. kosten (V.) (2), wählen, erproben; *keusan, germ., st. V.: nhd. schmecken, wählen, erproben, küren; *kuz-, germ., V.: nhd. wählen; *waljan (1), germ., sw. V.: nhd. wählen

Wählerin: germ. ? *kuzjæ-, *kuzjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Wählerin?

Wahnsinn: germ. *wærisla-, *wærislam, *wæresla‑, *wæreslam, germ.?, st. N. (a): nhd. Wahnsinn, Verrückheit

wahnsinnig: germ. *duba-, *dubaz, germ., Adj.: nhd. matt, taub, wahnsinnig; *dðbra-, *dðbraz, *dðfra‑, *dðfraz, germ.?, Adj.: nhd. wahnsinnig

Wahnsinniger: germ. *dðbra-, *dðbraz, *dðfra‑, *dðfraz, germ.?, st. M. (a): nhd. Wahnsinniger

wahr: germ. *sanþ-, *sunþ‑, germ.?, Adj.: nhd. seiend, wahr, schuldig, recht; *sanþa-, *sanþaz, germ., Adj.: nhd. seiend, wahr, schuldig, recht; *sunja-, *sunjaz, germ.?, Adj.: nhd. seiend, wahr; *wara-, *waraz, germ.?, Adj.: nhd. wahr; *wÐra-, *wÐraz, *wÚra‑, *wÚraz, *wÐrja‑, *wÐrjaz, *wÚrja‑, *wÚrjaz, germ., Adj.: nhd. zuverlässig, wahr, freundlich; *wÐralÆka-, *wÐralÆkaz, *wÚralÆka‑, *wÚralÆkaz, germ., Adj.: nhd. wahr

wahren: germ. *waræn, germ., sw. V.: nhd. hüten, beobachten, achtgeben, wahren; *wer-, germ.?, V.: nhd. beaufsichtigen, wahren

währen: germ. *wazæn, germ., sw. V.: nhd. bleiben, währen, dauern (V.) (1);? *wezÐn, *wezÚn, germ., sw. V.: nhd. bleiben, währen?

Wahrer: germ. *warja- (1), *warjaz, germ., st. M. (a): nhd. Wahrer, Verteidiger, Bewohner

wahrhaftig: germ. *sanþalÆka-, *sanþalÆkaz, germ., Adj.: nhd. wahrhaftig

Wahrheit: germ. *sanþa-, *sanþam, germ.?, st. N. (a): nhd. Wahrheit, Gerechtigkeit; *sanþalaika-, *sanþalaikaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Wahrheit; *sunjæ, *sunþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Wahrheit, Entschuldigung; *wÐra-, *wÐram, *wÚra-, *wÚram, germ., st. N. (a): nhd. Wahrheit; *wÐrÆ-, *wÐrÆn, *wÚrÆ-, *wÚrÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Wahrheit

wahrnehmen: germ. *gaumjan, germ., sw. V.: nhd. beobachten, wahrnehmen, besorgen; *markjan, germ., sw. V.: nhd. merken, kennzeichnen, wahrnehmen; *sabjan, *safjan, germ., st. V.: nhd. wahrnehmen, schmecken, wissen

wahrnehmend -- genau wahrnehmend: germ. *wara-, *waraz, germ., Adj.: nhd. aufmerksam, vorsichtig, genau wahrnehmend

wahrsagen: germ. *wigulæn, *wihulæn, germ.?, sw. V.: nhd. zaubern, wahrsagen

wahrsagend: germ. *wigula-, *wigulaz, *wihula‑, *wihulaz?, germ.?, Adj.: nhd. wahrsagend

Waid (M.): germ. *waizda-, *waizdaz, *waida‑, *waidaz, germ., st. F. (a): nhd. Waidkraut, Färberwaid, Waid (M.)

Waidkraut: germ. *waizda-, *waizdaz, *waida‑, *waidaz, germ., st. F. (a): nhd. Waidkraut, Färberwaid, Waid (M.)

Wain: germ. ? Viania, ON: nhd. Weinstetten?, Wain?

Waise: germ. *waisæ-, *waisæn, *waisa‑, *waisan, germ., sw. M. (n): nhd. Waise

Wal: germ. *hwala-, *hwalaz, germ., st. M. (a): nhd. Wal, Walfisch; *hwali-, *hwaliz, germ., st. M. (i): nhd. Wal, Walfisch

Wald: germ. *baru-, germ.?, Sb.: nhd. Baum, Wald; *barwa-, *barwaz, germ., st. M. (a): nhd. Baum, Wald; *danna-?, *dannaz, germ., st. M. (a): nhd. Tanne, Wald; *hard-, *harda‑, *hardaz, *harada‑, *haradaz, *harþ‑, *harþa‑, *harþaz, *haraþa‑, *haraþaz, germ., st. M. (a): nhd. Wald, Erhöhung, Anhöhe; *haruþ-, germ., Sb.: nhd. Erhöhung, Anhöhe, Wald; *skoga, germ., Sb.: nhd. Wald; *skogi, germ., Sb.: nhd. Wald; *walþu-, *walþuz, germ., st. M. (u): nhd. Wald, Wildnis, Heide (F.) (1); *widu-, *widuz, germ., st. M. (u): nhd. Wald, Holz, PN

Walddistel: germ. *hulisa- (2), *hulisaz, germ., st. M. (a): nhd. Mäusedorn, Walddistel

Waldhöhle: germ. *granja-, *granjam?, germ.?, st. N. (a): nhd. Waldhöhle

Waldteufel: germ. *skradæ-, *skradæn, *skrada‑, *skradan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Schrat, Waldteufel; *skratta-, *skrattaz, germ., st. M. (a): nhd. Schrat, Waldteufel

Walfisch: germ. *hwala-, *hwalaz, germ., st. M. (a): nhd. Wal, Walfisch; *hwali-, *hwaliz, germ., st. M. (i): nhd. Wal, Walfisch

walken: germ. *walkan, germ., st. V.: nhd. drehen, wandern, walken; *walkæn, germ., sw. V.: nhd. hin und her werfen, walken

Walken: germ. *walka-, *walkam, germ., st. N. (a): nhd. Walken

Walker: germ. *fullo, germ.?, M.: nhd. Walker

Walküre: germ. *walakuzjæ-, *walakuzjæn?, germ., sw. F. (n): nhd. Walküre, Totenwächterin

Wall: germ. *wall-, germ., Sb.: nhd. Wall

Wallach: germ. *kanter-, germ., M.: nhd. Wallach, Brenneisen; *runæ-, *runæn, *runa-, *runan, germ.?, Sb.: nhd. Wallach

wallen (V.) (1): germ. *ber-, germ.?, V.: nhd. wallen (V.) (1), brennen; *biwellan, germ., st. V.: nhd. wallen (V.) (1), beflecken; *bre-?, germ.?, V.: nhd. wallen (V.) (1), brennen; *brewwan, germ., sw. V.: nhd. wallen (V.) (1), sieden, gären, brauen; *bru-?, germ.?, V.: nhd. wallen (V.) (1), brennen; *bruwwan?, germ.?, sw. V.: nhd. brauen, wallen (V.) (1), sieden, gären; *streþan, germ.?, st. V.: nhd. branden, wallen (V.) (1); *wallan, germ., st. V.: nhd. wallen (V.) (1), sieden, sprudeln; *wallæn, germ., sw. V.: nhd. wallen (V.) (1), sieden, sprudeln; *wellan, germ., st. V.: nhd. wallen (V.) (1); *wulan, germ.?, st. V.: nhd. wallen (V.) (1), sieden

-- wallen machen: germ. *walljan, germ., sw. V.: nhd. wallen machen, sieden machen, sprudeln machen

wallen (V.) (2): germ. *waþlæn, germ., sw. V.: nhd. wallen (V.) (2), wandern, reisen

Wallen: germ. *walmi-, *walmiz, germ., st. M. (i): nhd. Sieden, Wallen, Glut

wallend: germ. *walli-, *walliz, germ.?, Adj.: nhd. sprudelnd, wallend

Wallendes: germ. *walljæ-, *walljæn, germ., sw. F. (n): nhd. Wallendes, Quelle

Walnuss: germ. *walhhnut, *walhhnutu, germ.?, F.: nhd. Walnuss

walten: germ. *gawaldan, germ., st. V.: nhd. walten, herrschen; *waldan, germ., st. V.: nhd. walten, herrschen

Waltender: germ. *waldanda-, *waldandaz, germ., st. M. (a): nhd. Waltender, Walter; *waldæ-, *waldæn, *walda‑, *waldan, germ., sw. M. (n): nhd. Walter, Waltender, Herrscher

Walter: germ. *walda-, *waldaz, germ.?, M.: nhd. Walter, Herrscher; *waldanda-, *waldandaz, germ., st. M. (a): nhd. Waltender, Walter; *waldæ-, *waldæn, *walda‑, *waldan, germ., sw. M. (n): nhd. Walter, Waltender, Herrscher

Walze: germ. *waltæ, germ., st. F. (æ): nhd. Walze

wälzen: germ. *wal-, germ.?, sw. V.: nhd. wälzen; *walg-, germ., V.: nhd. wälzen; *waltjan, germ., sw. V.: nhd. wälzen; *walwisæn, germ.?, sw. V.: nhd. wälzen; *walwjan, germ., sw. V.: nhd. wälzen; *wel-, *welt‑, germ.?, sw. V.: nhd. wälzen; *wellan, germ.?, st. V.: nhd. wälzen; *weltan, germ., st. V.: nhd. wälzen

-- sich wälzen: germ. *waltan, germ., st. V.: nhd. sich wälzen

»Wampe«: germ. *wambæ, germ., st. F. (æ): nhd. »Wampe«, Bauch, Leib

Wand: germ. *waiga-, *waigaz, germ., st. M. (a): nhd. Wand; *wajju-, *wajjuz, germ., st. M. (u): nhd. Wand; *wandi-, *wandiz, germ., st. F. (i): nhd. Geflecht, Wand; *wandu- (2), *wanduz, germ., st. M. (u): nhd. Rute, Flechtwerk, Wand

Wandel: germ. *wandula-, *wandulaz, germ., st. M. (a): nhd. Windel, Gewundenes, Wandel

wandeln: germ. *hwarbjan, germ., sw. V.: nhd. wenden, wandeln; *hwarbæn, germ., sw. V.: nhd. wandeln, gehen

wandern: germ. *walkan, germ., st. V.: nhd. drehen, wandern, walken; *waþlæn, germ., sw. V.: nhd. wallen (V.) (2), wandern, reisen; *wratæn, germ., sw. V.: nhd. gehen, wandern

Wandlung: germ. *hwurfti-, *hwurftiz, germ., st. M. (i): nhd. Drehung, Wandlung

Wang: germ. *wanga‑, *wangaz, germ., st. M. (a): nhd. Feld, Abhang, Wiese, Wang, Flur (F.)

Wange: germ. *kauna, germ.?, Sb.: nhd. Kiefer (M.), Wange; *wangja-, *wangjam?, germ.?, st. N. (a): nhd. Wange, Kopfkissen; *wangæ-, *wangæn, *wanga‑, *wangan, germ., sw. N. (n): nhd. Wange

wanken: germ. *halþÐn, *halþÚn, germ., sw. V.: nhd. sich neigen, wanken; *hwekan?, germ.?, st. V.: nhd. weichen (V.) (2), wanken; *hwik-, germ., V.: nhd. wanken, weichen (V.) (2); *teld-, *telt‑, germ.?, V.: nhd. wanken, gehen; *wankjan, germ., sw. V.: nhd. wanken, schwanken; *wankæn, germ., sw. V.: nhd. wanken, schwanken; *wenkan, germ., sw. V.: nhd. sich bewegen, wanken, nicken, winken

wankend: germ. *wankula-, *wankulaz, germ., Adj.: nhd. wankend, schwankend

wann: germ. *hwana, germ., Adv.: nhd. wann

Wanne: germ. *wann-, germ., Sb.: nhd. Wanne

Wanst: germ. *ambæ-, *ambæn, *amba‑, *amban, germ., sw. M. (n): nhd. Wanst, Bauch; *wanestu, *wanestuz, *wanasta‑, *wanastaz, *wanista‑, *wanistaz, *wenestu‑, *wenestuz, germ.?, st. M. (u): nhd. Bauch, Magen, Wanst

Ware: germ. *wazæ, germ., st. F. (æ): nhd. Ware

warm: germ. *flæwa-, *flæwaz, *flæa‑, *flæaz, germ.?, Adj.: nhd. warm; *warma-, *warmaz, germ., Adj.: nhd. warm

-- warm sein (V.): germ. *flÐ-, germ., sw. V.: nhd. lau sein (V.), warm sein (V.); *ger-, germ., V.: nhd. warm sein (V.), gären; *hle-, germ., V.: nhd. warm sein (V.); *þeb-, *þef‑, germ., sw. V.: nhd. warm sein (V.); *wlakÐn, *wlakÚn, *wlakwÐn, *wlakwÚn, germ., sw. V.: nhd. warm sein (V.), warm werden

-- warm werden: germ. *flæwanæn, *flæanæn, germ.?, sw. V.: nhd. warm werden; *hlÐwjan, *hlÚwjan, germ.?, sw. V.: nhd. warm werden; *hlÐwnæn, *hlÚwnæn, germ., sw. V.: nhd. warm werden; *warmÐn, *warmÚn, germ., sw. V.: nhd. warm werden; *wlakÐn, *wlakÚn, *wlakwÐn, *wlakwÚn, germ., sw. V.: nhd. warm sein (V.), warm werden

-- warme Jahreszeit: germ. *dagwa-, *dagwaz, germ., st. M. (a): nhd. warme Jahreszeit

Wärme: germ. *hlÐwÆ-, *hlÐwÆn, *hlÚwÆ‑, *hlÚwÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Wärme; *warmÆ-, *warmÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Wärme; *warmiþæ, *warmeþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Wärme; *wermjæ?, germ., st. F. (æ): nhd. Wärme

wärmen: germ. *ba-, germ., st. V.: nhd. wärmen, bähen; *be-, germ.?, V.: nhd. bähen, wärmen; *fokil-, germ.?, sw. V.: nhd. wärmen, beleben; *hleujan, *hlewjan, germ.?, sw. V.: nhd. wärmen; *warmjan, germ., sw. V.: nhd. wärmen

warnen: germ. *warnæn, germ., sw. V.: nhd. warnen, sich vorsehen

Wart: germ. *warda-, *wardaz, germ., st. M. (a): nhd. Wart, Wärter, Wächter, Hüter; *wardu-, *warduz, germ., st. M. (u): nhd. Wart, Wärter, Wächter

Warte: germ. *wardæ, germ., st. F. (æ): nhd. Warte, Obacht, Achtung, Vorsicht, Aufmerksamkeit

warten: germ. *beidan, germ., st. V.: nhd. warten; *bidæn, germ.?, st. V.: nhd. warten; *gabeidan, germ., st. V.: nhd. warten; *wardÐn, *wardÚn, *wardæn, germ., sw. V.: nhd. warten, bewachen, ausschauen, beachten; *wardæn, germ., sw. V.: nhd. warten, bewachen, beachten

Warten: germ. *beda-, *bedam, *bida‑, *bidam, germ., st. N. (a): nhd. Bitte, Gebet, Warten, Geduld; *bida‑, *bidam, st. N. (a): nhd. Warten, Geduld

Wärter: germ. *warda-, *wardaz, germ., st. M. (a): nhd. Wart, Wärter, Wächter, Hüter; *wardu-, *warduz, germ., st. M. (u): nhd. Wart, Wärter, Wächter

Warze: germ. *wartæ, germ., st. F. (æ): nhd. Warze; *wartæ-, *wartæn, germ., sw. F. (n): nhd. Warze

was: germ. *hwa-, *hwat, germ., Pron.: nhd. was

Wäsche: germ. *þwahla-, *þwahlam, germ., st. N. (a): nhd. Waschen, Bad, Wäsche

waschen: germ. *biþwahan, germ., st. V.: nhd. waschen, abwaschen; *gaþwahan, germ., st. V.: nhd. waschen; *labæn, germ., sw. V. (2): nhd. waschen; *laugan, germ.?, sw. V.: nhd. waschen, spülen; *lu-, germ., V.: nhd. waschen; *þwahan, germ., st. V.: nhd. waschen; *waskan, germ., st. V.: nhd. waschen

Waschen: germ. *þwahla-, *þwahlam, germ., st. N. (a): nhd. Waschen, Bad, Wäsche; *þwala-, *þwalaz, germ., st. M. (a): nhd. Waschen, Bad; *waskæ, germ., st. F. (æ): nhd. Waschen

Waschlappen: germ. *þwagilæ, *þwahilæ, *þwahiljæ, germ., st. F. (æ): nhd. Waschlappen, Handtuch

Waschung: germ. *lauga, germ.?, Sb.: nhd. Waschung, Bad; *laugæ, germ., st. F. (æ): nhd. »Lauge«, Waschung, Bad

Wasen (M.): germ. ? *was-, germ., Sb.: nhd. Feuchtigkeit, Boden, Wasen (M.)?; *wasæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Wasen (M.)
Wasser: germ. *ahwæ, *ahwjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Wasser, Fluss; *apa-?, germ., Sb.: nhd. Wasser, Fluss; *aura- (2), *auraz, germ., st. M. (a): nhd. Wasser, Meer; *awjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Au, Wasserland, Wasser, Insel; *lagu-, *laguz, germ., st. M. (u): nhd. Nass, Wasser, See (M.), l-Rune; *marÆ-, *marÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Meer, Wasser; *mari-, *mariz, germ., st. N. (i): nhd. Meer, See (F.), See (M.), Wasser; *mæra-, *mæram, germ., st. N. (a): nhd. Moor, Sumpf, Wasser; *ðra-, *ðram, germ., st. N. (a): nhd. Wasser; *waræ-, *waræn?, *wara‑, *waran?, germ.?, germ., Sb.: nhd. Wasser, Ausfluss; *wata-, *watam, germ., st. N. (a): nhd. Wasser; *watar, *wedær, germ., N. (kons.): nhd. Wasser

-- langsam rinnendes Wasser: germ. *sÆka-, *sÆkam, germ., st. N. (a): nhd. langsam rinnendes Wasser

-- stilles Wasser: germ. *luhna, germ., Sb.: nhd. stilles Wasser

-- zum Wasser Gehöriges: germ. *agwjæ, germ., st. F. (jæ): nhd. Au, zum Wasser Gehöriges

Wasseransammlung: germ. *flæwæ-, *flæwæn, *flæwa‑, *flæwan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Wasseransammlung

Wasserfall: germ. *fursa-, *fursaz?, germ.?, st. M. (a): nhd. Wasserfall

Wassergefäß: germ. *bak-, *bakk-?, germ.?, Sb.: nhd. Gefäß, Wassergefäß, Trog

Wassergeist: germ. *nikwis, *nikwisi, *nikwes, *nikwus, germ., Sb.: nhd. Nixe, Wassergeist

Wasserhuhn: germ. *balikæ-, *balikæn, germ., sw. F. (n): nhd. Wasserhuhn, Belche

Wasserkessel: germ. ? *akwari-, germ.?, M.: nhd. Wasserkessel?; *aquari, germ.?, M.: nhd. Wasserkessel

Wasserlache: germ. *lahæ, germ., st. F. (æ): nhd. Lache (F.) (1), Wasserlache

Wasserlacke: germ. *fitjæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. feuchte Wiese, Wasserlacke

Wasserland: germ. *awi, germ., Sb.: nhd. Au, Wasserland, Insel; *awjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Au, Wasserland, Wasser, Insel

Wasserleitung: germ. *aquaedukt-, germ.?, M.: nhd. Aquaedukt, Wasserleitung

Wasserpfütze: germ. *sauljæ-, *sauljæn, germ.?, Sb.: nhd. Kot, Schlamm, Wasserpfütze

Wassertier: germ. *utra‑, *utraz, germ., st. M. (a): nhd. Wassertier, Otter (M.)

waten: germ. *wadan, germ., st. V.: nhd. waten, gehen

Wau: germ. *walþæ, *walþjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Wau, Färberwau

weben: germ. *gaweban, germ., st. V.: nhd. weben; *þeh-, germ.?, sw. V.: nhd. weben; *uzweban, germ., st. V.: nhd. weben; *wabjan, germ., sw. V.: nhd. wickeln, weben; *weban, germ., st. V.: nhd. weben, wickeln; *wed-, germ.?, V.: nhd. flechten, weben; ? *wek-, germ.?, V.: nhd. weben?

Weberdistel: germ. *karta, germ., Sb.: nhd. Karde, Weberdistel

Weberin: germ. *wÐbæ-, *wÐbæn, *wÚbæ‑, *wÚbæn, germ., sw. F. (n): nhd. Weberin

Webgerät: germ. *þrih-, germ., Sb.: nhd. Nadel, Webgerät

Webstab: germ. *hrahila-, *hrahilaz, germ., st. M. (a): nhd. Webstab; *hrehula-, *hrehulaz, germ., st. M. (a): nhd. Webstab, Haspel

Wechsel: germ. *wihsla-, *wihslaz, *wihsala‑, *wihsalaz, germ., st. M. (a): nhd. Wechsel; *wikæ‑, *wikæn, germ., sw. F. (n): nhd. Wechsel, Woche

wechseln: germ. *mai-, germ., V.: nhd. wechseln, verfälschen; *mi-, germ., V.: nhd. wechseln, verfälschen; *miþ-, germ., V.: nhd. wechseln, tauschen; *wehsljan, germ., sw. V.: nhd. wechseln

wechselseitig: germ. *missa‑, *missaz, *missja‑, *missjaz, germ., Adj.: nhd. vertauscht, wechselseitig, abwechselnd, miss...

Weck: germ. *wagja-, *wagjaz, germ., st. M. (a): nhd. Keil, Weck

wecken: germ. *wakjan, germ., sw. V.: nhd. wecken

Wedel: germ. *wadila-, *wadilaz, *waþila‑, *waþilaz, *wadla‑, *wadlaz, *waþla‑, *waþlaz, germ., st. M. (a): nhd. Wedel, Binde, Wisch, Büschel; *waþala-, *waþalam, germ., st. N. (a): nhd. Wedel, Schweif; *waþala-, *waþalaz, *weþala-, *weþalaz, germ., st. M. (a): nhd. Wedel, Schweif

weg: germ. *aba, *ab, germ., Adv., Präp.: nhd. ab, weg; *and, *anda, germ., Adv., Präp.: nhd. entgegen, gegenüber, weg

-- von weg: germ. *af, germ., Adv., Präp.: nhd. von weg

Weg: germ. *laidæ, germ., st. F. (æ): nhd. Weg, Führung, Leitung; *lanæ, germ., st. F. (æ): nhd. Weg, Gang (M.) (2); *staigæ, germ., st. F. (æ): nhd. Steig, Weg, Pfad; *steiga-, *steigaz, germ., st. M. (a): nhd. Weg, Pfad, Steig; *steigæ, germ., st. F.: nhd. (æ), Steig, Weg, Pfad; *stiga-, *stigaz, germ., st. M. (a): nhd. Steg, Weg; *stigu-, *stiguz?, germ., st. M. (u): nhd. Steg, Weg; *strõta, germ., F.: nhd. Weg, Straße; *tradæ, germ., F.: nhd. Tritt, Weg; *wega-, *wegaz, germ., st. M. (a): nhd. Weg; *wegi-, *wegiz, germ., st. M. (i): nhd. Weg; *wegu-, *weguz, germ., st. M. (u): nhd. Weg

-- enger Weg: germ. *smÐhtæ-, *smÐhtæn, *smÚhtæ‑, *smÚhtæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. geringer Weg, enger Weg

-- geringer Weg: germ. *smÐhtæ-, *smÐhtæn, *smÚhtæ‑, *smÚhtæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. geringer Weg, enger Weg

Wegbreite (eine Pflanze): germ. *wegabraiþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Wegbreite (eine Pflanze)

weggehen: germ. *gaweitan, germ., st. V.: nhd. gehen, weggehen; *leiþan, *lÆþan, germ., st. V.: nhd. weggehen, gehen, fahren, leiden; *lennan, germ., st. V.: nhd. ablassen, weichen (V.) (2), weggehen, aufhören; *leuzÐn, *leuzÚn, germ.?, sw. V.: nhd. weggehen; *uzfaran, germ., st. V.: nhd. ausfahren, weggehen; *weitan (2), germ., st. V.: nhd. gehen, weggehen

Weggenosse: germ. *gasinþæ-, *gasinþæn, *gasinþa-, *gasinþan, *gasinþjæ-, *gasinþjæn, *gasinþja‑, *gasinþjan, germ., sw. M. (n): nhd. Gefährte, Begleiter, Weggenosse

weggetaut -- Ort wo der Schnee weggetaut ist: germ. *aubaeri?, germ.?, Sb.: nhd. Ort wo der Schnee weggetaut ist; *awibaeri?, germ.?, Sb.: nhd. Ort wo der Schnee weggetaut ist

Wegnahme: germ. *numfti-, *numftiz, germ., st. F. (i): nhd. Nehmen, Aufnahme, Wegnahme; *tahs-?, *tehs‑?, germ.?, Sb.: nhd. Wegnahme, Diebstahl; *takæ-, *takæn, *taka‑, *takan, germ., sw. M. (n): nhd. Nehmer, Wegnahme

wegnehmen: germ. *bineman, germ., st. V.: nhd. nehmen, wegnehmen; *farbregdan, germ.?, st. V.: nhd. wegnehmen; *farneman, germ., st. V.: nhd. wegnehmen, vernehmen; *uzneman, germ., st. V.: nhd. ausnehmen, herausnehmen, wegnehmen

wegreißen: germ. *uzbregdan, germ., st. V.: nhd. wegreißen

wegschieben: germ. *farskeuban, germ., st. V.: nhd. verschieben, wegschieben

wegschleppen: germ. *fardragan, germ., st. V.: nhd. wegschleppen

wegziehen: germ. *farþensan, germ., st. V.: nhd. wegziehen

Weh: germ. *waiwa, *waiwæ‑, *waiwæn, *waiwa‑, *waiwan, germ., Sb.: nhd. Weh, Schmerz

weh...: germ. *wai‑, *waia‑, *waiaz, germ.?, Adj.: nhd. schlecht, weh...

wehe: germ. *wai, germ., Interj.: nhd. wehe

wehen: germ. *fuh-, germ., sw. V.: nhd. blasen, wehen; *waþ-, germ.?, V.: nhd. schwanken, wehen; *wÐjan, *wÚjan, *wajan, st. V.: nhd. wehen; *weþ-, germ.?, V.: nhd. wehen

Wehen (N.): germ. *blÐda-, *blÐdaz, *blÚda‑, *blÚdaz, germ., st. M. (a): nhd. Wehen (N.), Blasen (N.); *blÐdu-, *blÐduz, *blÚdu‑, *blÚduz, germ., st. M. (u): nhd. Wehen (N.), Blasen (N.)

Wehklage: germ. *karma-, *karmaz, germ., st. M. (a): nhd. Wehklage, Klage; *karmi-, *karmiz, germ., st. M. (i): nhd. Wehklage, Klage; *klagæ, germ., st. F. (æ): nhd. Klage, Wehklage, Jammer; *kðmæ, germ., st. F. (æ): nhd. Wehklage, Klage, Jammer

wehklagen: germ. *gaunæn?, germ., sw. V.: nhd. klagen, wehklagen, jammern; *heufan, germ., st. V.: nhd. wehklagen, klagen, jammern; *kÐrjan, *kÚrjan, germ., sw. V.: nhd. klagen, wehklagen; *kwainæn, germ., sw. V.: nhd. klagen, wehklagen

Wehr (N.): germ. *warja-, *warjam, germ., st. N. (a): nhd. Damm, Wehr (N.); *warja- (2) *warjaz, germ., st. M. (a): nhd. Damm, Wehr (N.); *waræ (2)?, germ.?, st. F. (æ): nhd. Steinreihe, Wehr (N.)

wehren: germ. *algæjan, germ.?, sw. V.: nhd. wehren, abwehren; *warjan, germ., sw. V.: nhd. wehren, abhalten, schützen

Weib: germ. *kwÐni-, *kwÐniz, germ., st. F. (i): nhd. Weib, Frau; *kwenæ-, *kwenæn, germ., sw. F. (n): nhd. Weib, Frau; *weiba-, *weibam, *wÆba‑, *wÆbam, germ., st. N. (a): nhd. Weib, Frau

weibliches -- weibliches Zuchttier: germ. *tauhæ-, *tauhæn, germ., sw. F. (n): nhd. Hündin, Zohe, weibliches Zuchttier

weich: germ. *blauta‑, *blautaz, *blautja‑, *blautjaz, germ., Adj.: nhd. weich, zaghaft, schwach, nackt; *blauþa‑, *blauþaz, *blauþja‑, *blauþjaz, germ., Adj.: nhd. weich, zaghaft, schwach, nackt; *daiga-, *daigaz, germ., Adj.: nhd. weich; *digra-, *digraz, germ., Adj.: nhd. weich, dick, voll; *hnaskija-, *hnaskijaz, germ.?, Adj.: nhd. weich; *hnasku-, *hnaskuz, *hnaskwu‑, *hnaskwuz, germ., Adj.: nhd. zart, weich; *hnaskulÆka-, *hnaskulÆkaz, germ.?, Adj.: nhd. weich, zart; *klenkwa-, *klenkwaz?, *klankwa‑, *klankwaz?, germ.?, Adj.: nhd. weich, nachgiebig; *lenþa-, *lenþaz, *lenþja‑, *lenþjaz, *linþa-, *linþaz, *linþja‑, *linþjaz, germ., Adj.: nhd. lind, biegsam, weich, geschmeidig, mild, milde, sanft; *lina-, *linaz, *linwa‑, *linwaz, germ., Adj.: nhd. sanft, weich, mild, milde, lind; *læma-, *læmaz, germ., Adj.: nhd. weich, matt; *malska-, *malskaz, germ., Adj.: nhd. hochmütig, weich, übermütig; *meuka-, *meukaz, germ., Adj.: nhd. weich, sanft; *mðka-, *mðkaz, germ., Adj.: nhd. weich; *smanþa-, *smanþaz, *smanþi‑, *smanþiz, germ., Adj.: nhd. glatt, sanft, weich; *þariga-, *þarigaz, germ.?, Adj.: nhd. weich; *waika-, *waikaz, *waikwa‑, *waikwaz, germ., Adj.: nhd. weich, schwach; *welka-, *welkaz, *wlaka‑, *wlakaz, *wlaku‑, *wlakuz, germ., Adj.: nhd. welk, weich

-- weich sein (V.): germ. *blu-?, germ., V.: nhd. weich sein (V.)

-- weich machen: germ. *blautjan, germ.?, sw. V.: nhd. weich machen; *daigjan?, germ., sw. V.: nhd. weich machen; *hnaskÐn, *hnaskÚn, germ.?, sw. V.: nhd. weich machen; *hnaskæn, germ.?, sw. V.: nhd. weich machen; *klankwjan?, germ.?, sw. V.: nhd. weich machen; *meukjan, germ.?, sw. V.: nhd. mild machen, weich machen, besänftigen; *waikjan, germ., sw. V.: nhd. weich machen, erweichen, schwächen; *welkjan, germ.?, sw. V.: nhd. weich machen

-- weich werden: germ. *klenkwan, germ.?, st. V.: nhd. weich werden; *klenkwanæn, *klankwanæn, germ.?, sw. V.: nhd. weich werden; *waikÐn, *waikÚn, germ., sw. V.: nhd. weich werden; *welkÐn, *welkÚn, germ.?, sw. V.: nhd. weich werden

-- weiches Leder: germ. *naska, germ.?, Sb.: nhd. weiches Leder

Weiche (F.) (1): germ. *hlankÆ-, *hlankÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Weiche (F.) (1), Flanke; *hlankæ-, *hlankæn, *hlanka‑, *hlankan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Weiche (F.) (1), Flanke; *leuskæ-, *leuskæn, *leuska‑, *leuskan, germ., sw. M. (n): nhd. Weiche (F.) (1)

weichen (V.) (2): germ. *gaweikan, germ., st. V.: nhd. weichen (V.) (2); *hwekan?, germ.?, st. V.: nhd. weichen (V.) (2), wanken; *hwik-, germ., V.: nhd. wanken, weichen (V.) (2); *lennan, germ., st. V.: nhd. ablassen, weichen (V.) (2), weggehen, aufhören; *linnan, germ., sw. V.: nhd. ablassen, weichen (V.) (2), aufhören; *weikan, *wÆkan, germ., st. V.: nhd. weichen (V.) (2), nachgeben

Weiches: germ. *blautjæ-, *blautjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Weiches

Weichheit: germ. *waikÆ-, *waikÆn, *waikwÆ‑, *waikwÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Weichheit; *welkÆ-, *welkÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Weichheit

weichlich: germ. *waikalÆka-, *waikalÆkaz, *waikwalÆka‑, *waikwalÆkaz, germ.?, Adj.: nhd. weichlich

Weichsel (F.) (2): germ. *wihsilæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Weichsel (F.) (2), Weichselkirsche

Weichsel: germ. *wihsala, germ.?, Sb.: nhd. Weichsel, Weichselkirsche

Weichselkirsche: germ. *wihsala, germ.?, Sb.: nhd. Weichsel, Weichselkirsche; *wihsilæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Weichsel (F.) (2), Weichselkirsche

Weide (F.) (1): germ. *elustræ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Weide (F.) (1); *felwæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Weide (F.) (1), Weidenbaum, Felbe; *salhjæ-, *salhjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Weide (F.) (1), Salweide, Weidenbaum; *salhæ, germ., st. F. (æ): nhd. Weide (F.) (1), Salweide, Weidenbaum; *salhæ-, *salhæn, *salha‑, *salhan, germ., sw. M. (n): nhd. Weide (F.) (1), Salweide, Weidenbaum; *waliga-, *waligaz, germ., st. M. (a): nhd. Weide (F.) (1), Weidenbaum; *weligæ, germ., st. F. (æ): nhd. Weide (F.) (1), Weidenbaum; *wim-, germ.?, Sb.: nhd. Weide (F.) (1), Weidenzweig; *wÆþja-, *wÆþjaz, germ., st. M. (a): nhd. Weide (F.) (1), Weidenbaum; *wÆþjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Weide (F.) (1), Weidenbaum; *wÆþwæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Weide (F.) (1), Weidenbaum

Weide (F.) (2): germ. *grædi-, *grædiz?, germ.?, st. F. (i): nhd. Wachstum, Weide (F.) (2); *lÐswæ?, *lÚswæ?, germ., st. F.: nhd. (æ), Weide (F.) (2); *waiþÆ, germ., st. F. (æ): nhd. Jagd, Weide (F.) (2), Futter (N.) (1); *waiþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Jagd, Weide (F.) (2), Futter (N.) (1); *wenjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Weide (F.) (2), Futter (F.) (1)

weiden: germ. *ahjan, germ.?, sw. V.: nhd. weiden

-- weiden lassen: germ. *fa‑, germ., V.: nhd. weiden lassen, hüten; *fæ-, germ., sw. V.: nhd. weiden lassen, hüten

Weidenbaum: germ. *felwæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Weide (F.) (1), Weidenbaum, Felbe; *salhjæ-, *salhjæn, germ., sw. F. (n): nhd. Weide (F.) (1), Salweide, Weidenbaum; *salhæ, germ., st. F. (æ): nhd. Weide (F.) (1), Salweide, Weidenbaum; *salhæ-, *salhæn, *salha‑, *salhan, germ., sw. M. (n): nhd. Weide (F.) (1), Salweide, Weidenbaum; *waliga-, *waligaz, germ., st. M. (a): nhd. Weide (F.) (1), Weidenbaum; *weligæ, germ., st. F. (æ): nhd. Weide (F.) (1), Weidenbaum; *wÆþja-, *wÆþjaz, germ., st. M. (a): nhd. Weide (F.) (1), Weidenbaum; *wÆþjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Weide (F.) (1), Weidenbaum; *wÆþwæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Weide (F.) (1), Weidenbaum

Weidenzweig: germ. *wim-, germ.?, Sb.: nhd. Weide (F.) (1), Weidenzweig

Weideplatz -- heiliger Weideplatz: germ. *nemida, germ., Sb.: nhd. heiliger Weideplatz, Hain?

weigern: germ. ? *waigræn, *waigaræn, germ., sw. V.: nhd. weigern?

Weihe (F.) (1) (ein Vogel): germ. *weiwæ‑, *weiwæn, germ., Sb.: nhd. Weihe (F.) (1) (ein Vogel), Falke; *wÆjæ-, *wÆjæn, *wÆja‑, *wÆjan, germ., sw. M. (n): nhd. Weihe (F.) (1) (ein Vogel), Falke; *wÆwæ-, *wÆwæn, *wÆwa‑, *wÆwan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Weihe (F.) (1) (ein Vogel), Falke

weihen: germ. *wigjan, germ., sw. V.: nhd. weihen, heiligen; *wih-, germ.?, V.: nhd. heiligen, weihen; *wÆhÐn, *wÆhÚn, *weihÐn, *weihÚn, germ., sw. V.: nhd. weihen, heiligen; *wÆhjan, *weihjan, germ., sw. V.: nhd. weihen, heiligen, segnen

Weiher: germ. *wÆwõri, germ.?, M.: nhd. Weiher, Teich

Weile: germ. *hwÆlæ, germ., st. F. (æ): nhd. Weile, Ruhe; *wailæ?, germ., st. F. (æ): nhd. Weile, Stunde

weilen: germ. *hwÆlÐn, *hwÆlÚn, germ., sw. V.: nhd. zögern, weilen; *hwÆlæn, germ., sw. V.: nhd. zögern, weilen; *ras-, germ., V.: nhd. ruhen, weilen

Weiler: germ. ? *wÆlõri, germ.?, M.: nhd. Weiler?

Wein: germ. *wÆna-, *wÆnam, germ., st. N. (a): nhd. Wein

Weinberg: germ. *wÆngarda, germ.?, Sb.: nhd. Weingarten, Weinberg, Wingert

weinen: germ. *flÆnan?, germ., sw. V.: nhd. greinen, flennen, weinen; *grainæn, germ.?, sw. V.: nhd. greinen, heulen, weinen; *granæn, germ., sw. V.: nhd. grunzen, weinen; *grat-, germ., V.: nhd. weinen, schreien; *grÐtan, *grÚtan, germ., st. V.: nhd. weinen, schreien, heulen; *greutan (1)?, germ., st. V.: nhd. weinen; *reutan (1), germ., st. V.: nhd. brüllen, schreien, weinen; *wainæn, germ., sw. V.: nhd. weinen; *wæpjan, germ., st. V.: nhd. schreien, weinen, rufen

-- weinen machen: germ. *grætjan, germ., sw. V.: nhd. weinen machen, reden machen, anschreien, anklagen, ansprechen, grüßen

Weinen: germ. *grÐta-, *grÐtaz, *grÚta‑, *grÚtaz, germ., st. M. (a): nhd. Weinen; *wæpa-, *wæpaz, germ., st. M. (a): nhd. Ruf, Geschrei, Weinen

Weinernte: germ. *windema, germ., Sb.: nhd. Weinernte

Weingarten: germ. *wÆngarda, germ.?, Sb.: nhd. Weingarten, Weinberg, Wingert

weinlesen: germ. *windemæn, germ., sw. V.: nhd. weinlesen

Weinstetten: germ. ? Viania, ON: nhd. Weinstetten?, Wain?

Weise (F.) (1): germ. *weisæ, *wÆsæ, germ., st. F. (æ): nhd. Weise (F.) (1), Art (F.) (1); *weisæ- (1), *weisæn, *wÆsæ‑ (1), *wÆsæn, germ., sw. F. (n): nhd. Weise (F.) (1)

Weise (F.) (2): germ. *haidu-, *haiduz, germ., st. M. (u): nhd. Erscheinung, Art (F.) (1), Weise (F.) (2); *weisa, *wÆsa, germ., Sb.: nhd. Weise (F.) (2), Art (F.) (1)

weise: germ. *snutra‑, *snutraz, germ., Adj.: nhd. weise, klug; *spaka- (1), *spakaz, germ.?, Adj.: nhd. weise, klug, besonnen (Adj.), friedfertig; *spÐha-, *spÐhaz, *spÚha‑, *spÚhaz, *spÐhja‑, spÐhjaz, *spÚhja‑, spÚhjaz, germ., Adj.: nhd. vorrausschauend, weise; *weisa‑, *weisaz, *wÆsa‑, *wÆsaz, germ., Adj.: nhd. weise, kundig, klug, wissend, erfahren (Adj.), verständig; *weisalÆka-, *weisalÆkaz, *wÆsalÆka‑, *wÆsalÆkaz, germ., Adj.: nhd. weise, klug; *weitaga-, *weitagaz, germ., Adj.: nhd. wissend, weise, weissagend; *wissa-, *wissaz, germ., Adj.: nhd. gewiss, sicher, wissend, weise; *wita-, *witaz, *witja‑, *witjaz, germ., Adj.: nhd. wissend, klug, verständig, weise; *witaga-, *witagaz, germ., Adj.: nhd. wissend, klug, verständig, weise; *witri-, *witriz, *witra‑, *witraz?, germ., Adj.: nhd. klug, weise, verständig

-- weise sein (V.): germ. *frædÐn, *frædÚn, germ.?, sw. V.: nhd. weise sein (V.); *frædæn, germ.?, sw. V.: nhd. weise sein (V.)

weisen: germ. *waitjan, germ., sw. V.: nhd. zeigen, weisen; *weisjan, *wÆsjan, germ., sw. V.: nhd. weisen, zeigen; *wÆsæn (1), germ., sw. V.: nhd. zeigen, weisen

Weiser (M.) (1): germ. *wÆsida-, *wÆsidaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Weiser (M.) (1), Führer; *witæ-, *witæn, *wita‑, *witan, germ., sw. M. (n): nhd. Wissender, Wisser, Weiser (M.) (1), Ratgeber, Zeuge

Weisheit: germ. *snutrÆ-, *snutrÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Klugheit, Weisheit; *spakÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Weisheit, Klugheit; *spakiþæ, *spakeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Weisheit, Klugheit; *spÐhÆ-, *spÐhÆn, *spÚhÆ‑, *spÚhÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Weisheit, Weissagung; *spÐhiþæ, *spÐheþæ, *spÚhiþæ, *spÚheþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Klugheit, Weisheit; *weisadæma-, *weisadæmaz, *wÆsadæma‑, *wÆsadæmaz, germ., st. M. (a): nhd. Weisheit, Erfahrung; *weisahaidu-, *weisahaiduz, *wÆsahaidu‑, *wÆsahaiduz, germ., st. M. (u): nhd. Weisheit; *weisÆ-, *weisÆn, *wÆsÆ‑, *wÆsÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Weisheit; *weisæ-, *weisæn, *wÆsæ‑, *wÆsæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Weisheit

weiß: germ. *alba-, *albaz, germ., Adj.: nhd. weiß; *albi-, *albiz?, germ.?, Adj.: nhd. weiß; *bala-, *balaz, *balla‑, *ballaz, germ., Adj.: nhd. weiß, licht, leuchtend; *blanka-, *blankaz, germ., Adj.: nhd. weiß, blank, schwach glänzend; *fetila‑, *fetilaz, *fitila-, *fitilaz, germ., Adj.: nhd. blass, weiß; *hweita-, *hweitaz, *hwÆta‑, *hwÆtaz, germ., Adj.: nhd. weiß, licht;? *winta-?, germ., Adj.: nhd. weiß?

-- weiß sein (V.): germ. *blas-, germ., sw. V.: nhd. weiß sein (V.); *bles-, germ.?, V.: nhd. weiß sein (V.); *hweitÐn, *hweitÚn, germ., sw. V.: nhd. weiß werden, weiß sein (V.); *hwit-, germ., V.: nhd. weiß sein (V.)

-- weiß machen: germ. *blaikjan, germ., sw. V.: nhd. weiß machen, bleichen

-- weiß werden: germ. *hweitÐn, *hweitÚn, germ., sw. V.: nhd. weiß werden, weiß sein (V.); *hweitnæn, *hwÆtnæn, germ.?, sw. V.: nhd. weiß werden

-- weiße Farbe: germ. *blaikæ-, *blaikæn, *blaikjæ-, *blaikjæn, germ., sw. F. (n): nhd. weiße Farbe, bleiche Farbe

-- mit weißem Fleck seiend: germ. *blasa-, *blasaz, germ., Adj.: nhd. licht, blass, mit weißem Fleck seiend

-- weißer Fluss: germ. *albi-, *albiz?, germ., st. F. (i): nhd. weißer Fluss

Weiß: germ. *hweitÆ-, *hweitÆn, *hwÆtÆ‑, *hwÆtÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Weiß

weissagen: germ. *weitagæn, germ., sw. V.: nhd. weissagen, prophezeien; *wig-, germ.?, V.: nhd. weissagen

weissagend: germ. *weitaga-, *weitagaz, germ., Adj.: nhd. wissend, weise, weissagend

Weissagung: germ. *spÐhadæma-, *spÐhadæmaz, *spÚhadæma‑, *spÚhadæmaz, germ., st. M. (a): nhd. Weissagung; *spÐhÆ-, *spÐhÆn, *spÚhÆ‑, *spÚhÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Weisheit, Weissagung; *weitagadæma-, *weitagadæmaz, germ., st. M. (a): nhd. Prophezeiung, Weissagung

-- zur Weissagung fähig: germ. *spÐhalÆka-, *spÐhalÆkaz, *spÚhalÆka‑, *spÚhalÆkaz, germ.?, Adj.: nhd. zur Weissagung fähig

weißen: germ. *hweitjan, *hwÆtjan, germ., sw. V.: nhd. weißen

Weißenbronn bei Heilsbronn: germ. ? Venaxemodorum, lat.-germ?, ON: nhd. Weißenbronn bei Heilsbronn?, Straubing?

Weißenburg in Bayern: germ. Biricianis, lat.-germ.?, ON: nhd. Weißenburg in Bayern

Weißer: germ. *hweitinga-, *hweitingaz, *hweitenga‑, *hweitengaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Weißer

weit: germ. *genna-, *gennaz, germ.?, Adj.: nhd. weit, ausgedehnt; *rðma-, *rðmaz, germ., Adj.: nhd. weit, geräumig, groß; *weida-, *weidaz, *wÆda-, *wÆdaz, germ., Adj.: nhd. weit

-- weit werden: germ. *braidÐn?, *braidÚn?, germ.?, sw. V.: nhd. weit werden, groß werden

Weite: germ. *weidiþæ, *weideþæ, *wÆdiþæ, *wÆdeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Weite; *wÆtÆ-, *wÆtÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Weite

weiter: germ. *andi, *anþi, *undi, *unþi, germ., Konj.: nhd. und, weiter

weitreichend: germ. *spara-, *sparaz, germ., Adj.: nhd. weitreichend, sparsam, gespart

Weizen: germ. *hwaitja-, *hwaitjaz, germ., st. M. (a): nhd. Weizen; *terwæ-, *terwæn, germ.?, Sb.: nhd. Weizen

welcher: germ. *hwarja, germ., Pron.: nhd. welcher; *hwelÆka‑, *hwelÆkaz, *hwilÆka‑, *hwilÆkaz, germ., Adj., Pron.: nhd. welcher, wie beschaffen (Adj.)

-- welcher von zweien: germ. *hwaþara, *hweþara, germ., Pron.: nhd. welcher von zweien

welk: germ. *welka-, *welkaz, *wlaka‑, *wlakaz, *wlaku‑, *wlakuz, germ., Adj.: nhd. welk, weich

-- welk sein (V.): germ. *drusnæn, *drusæn, germ., sw. V.?: nhd. fallen, welk sein (V.)

-- welk werden: germ. *swelkan, germ.?, sw. V.: nhd. welk werden, welken

welken: germ. *swelkan, germ.?, sw. V.: nhd. welk werden, welken; ? *weisan (2), germ.?, st. V.: nhd. welken?; *wisnæn, *wiznæn, germ., sw. V.: nhd. welken; *wiþ-, germ.?, V.: nhd. welken

Welle: germ. *bulgjæ-, *bulgjæn?, germ., sw. F. (n): nhd. Woge, Welle, Schwellung; *unþi-, *unþiz, germ., st. F. (i): nhd. Woge, Welle; *unþjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Woge, Welle; *wellæ-, *wellæn, germ., sw. F. (n): nhd. Welle

Welpe: germ. *hwelpa-, *hwelpaz, germ., st. M. (a): nhd. Welpe, Junges

Wels: germ. Ovilava, kelt.-lat.-germ.?, ON: nhd. Wels

welsch: germ. *waliska-, *waliskaz, germ., Adj.: nhd. welsch, fremd

Welscher: germ. *Walaha-, *Walahaz, *Walha‑, *Walhaz, germ., st. M. (a): nhd. Kelte, Welscher, Fremder

Welt: germ. *haima-, *haimaz, germ., st. M. (a): nhd. Heim, Dorf, Welt; *wiraldæ, germ., st. F. (æ): nhd. Zeitalter, Welt

»Welt«: germ. *weraldi-, *weraldiz, germ., st. F. (i): nhd. »Welt«, Zeitalter, Menschen?

Wende (F.): germ. *wanda-, *wandaz, germ., st. M. (a): nhd. Wende (F.), Bewandtnis

Wende (M.): germ. *Weneþ, *Weneþa‑, *Weneþaz, germ., M.: nhd. Wende (M.), Slawe

wenden: germ. *felgan, germ.?, sw. V.: nhd. wenden; *hwarbjan, germ., sw. V.: nhd. wenden, wandeln; *kar-, *karr‑, germ., sw. V.: nhd. wenden, kehren (V.) (1); *kawæn, germ.?, sw. V.: nhd. wenden; *turnan, germ., sw. V.: nhd. wenden, drehen; *wandjan, germ., sw. V.: nhd. wenden; *wandæn (1), germ., sw. V.: nhd. wenden; *wardjan, germ., sw. V.: nhd. wenden, verderben; *werþan, germ., st. V.: nhd. wenden, werden

-- sich wenden: germ. *gahwerban, germ., st. V.: nhd. sich wenden, zurückkehren; *hwerban, *hwerfan, germ., st. V.: nhd. sich bewegen, sich wenden, sich drehen; *uzhwerban, germ., st. V.: nhd. sich wenden; *wendan, germ., st. V.: nhd. winden, drehen, sich wenden; *wrigæn, germ., sw. V.: nhd. sich wenden, sich winden?

wendend -- sich wendend: germ. *wanda-, *wandaz, germ., Adj.: nhd. sich wendend, veränderlich, verkehrt

Wenderin: germ. *wendæ-, *wendæn, germ., sw. F. (n): nhd. Winde, Wenderin

Wendung: germ. *swanki-, *swankiz?, germ., st. M. (i): nhd. Trübsal, Wendung, Schwanken

-- Wendung zum Besseren: germ. *skÐhæ-, *skÐhæn, *skÐha‑, *skÐhan, *skÚhæ‑, *skÚhæn, *skÚha‑, *skÚhan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Besserung, Wendung zum Besseren

wenig: germ. *fanha-, *fanhaz?, germ.?, Adj.: nhd. wenig; *fauha-, *fauhaz?, *fawa‑, *fawaz?, *fahwa-, fahwaz?, germ., Adj.: nhd. wenig

»wenig«: germ. *wainaga-, *wainagaz, germ., Adj.: nhd. »wenig«, elend, klein, gering

weniger: germ. *minni-, *minniz, germ., Adv.: nhd. weniger, minder

-- weniger tief machen: germ. *grunþjan, germ.?, sw. V.: nhd. flacher machen, weniger tief machen

-- wenigere: germ. *laisi-, *laisiz, germ., Adj. (Komp.): nhd. mindere, wenigere, geringere; *laizizan, germ., Adj.: nhd. wenigere

-- wenigste: germ. *ministæ-, *ministæn, *minista‑, *ministan, *minnistæ‑, *minnistæn, *minnista‑, *ministan, germ., Adj. (Superl.): nhd. kleinste, wenigste, mindeste

Wenigkeit: germ. *smÐhÆ-, *smÐhÆn, *smÚhÆ‑, *smÚhÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Wenigkeit

wenn: germ. *jabai, *ibai, germ., Konj.: nhd. wenn

wer: germ. *hwa-, *hwaz, germ., Pron.: nhd. wer; *hwe, germ., Pron.: nhd. wer

werden: germ. *beww-, germ.?, st. V.: nhd. werden, sein (V.); *bu-?, germ.?, anom. V.: nhd. sein (V.), werden; *gawerþan, germ., st. V.: nhd. werden; *werþan, germ., st. V.: nhd. wenden, werden

Werder: germ. *wariþa-, *wariþam, germ., st. N. (a): nhd. Werder, Wörth, Insel; *waruþa-, *waruþam, germ., st. N. (a): nhd. Werder, Wörth, Insel, Flussinsel; *waruþa-, *waruþaz, germ., st. M. (a): nhd. Werder, Wörth, Insel, Flussinsel

werfen: germ. *anwerpan, germ., st. V.: nhd. werfen, fallen?; *biwerpan, germ., st. V.: nhd. werfen, bewerfen; *gawerpan, germ., st. V.: nhd. werfen; *kas-, germ., V.: nhd. werfen; *kastæn, germ.?, sw. V.: nhd. werfen; *slengwan, germ., st. V.: nhd. gleiten, werfen; *swaipjan, germ., sw. V.: nhd. werfen, schwingen; *werpan, germ., st. V.: nhd. werfen, drehen; *wurpæn, germ., sw. V.: nhd. werfen

-- hin und her werfen: germ. *walkæn, germ., sw. V.: nhd. hin und her werfen, walken

werfend: germ. *werpa-, *werpaz, germ., Adj.: nhd. werfend; *wurpula-, *wurpulaz, germ.?, Adj.: nhd. werfend

Werg: germ. *haizdæ-, *haizdæn, germ., sw. F. (n): nhd. Hede, Werg; *hezdæ-, *hezdæn, *hizdæ-, *hizdæn, westgerm., sw. F. (n): nhd. Flachfaser, Hede, Werg; *strigæ-, *strigæn, *striga‑, *strigan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Werg; *strÆgwa, germ.?, Sb.: nhd. Werg; *stuppa, germ.?, F.: nhd. Werg; *werka-, *werkam, germ., st. N. (a): nhd. Werk, Werg

Wergeld: germ. *leudi-, *leudiz, germ., st. M. (i): nhd. Mann, Leute, Volk, Wergeld, Manngeld; *weragelda, *werageldam, germ., st. N. (a): nhd. Wergeld; *weragelda-, *werageldaz, germ., st. M. (a): nhd. Wergeld

Werk: germ. *tæwa-, *tæwam, *tæwja‑, *tæwjam, germ., st. N. (a): nhd. Werk; *werka-, *werkam, germ., st. N. (a): nhd. Werk, Werg; *wurhstwa-, *wurhstwam, *wurstwa‑, *wurstwam, germ.?, st. N. (a): nhd. Werk, Tat; *wurka-, *wurkam, germ.?, st. N. (a): nhd. Werk

-- ins Werk setzen: germ. *deikan?, *dÆkan, germ., st.? V.: nhd. schaffen, ins Werk setzen

Werkzeug: germ. *tækja-, *tækjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Werkzeug; *tæwala-, *tæwalam, germ., st. N. (a): nhd. Werkzeug

Wermut: germ. *wermæda-, *wermædaz, germ., st. M. (a): nhd. Wermut

wert: germ. *werþa‑ (1), *werþaz, *werþja‑, *werþjaz, germ., Adj.: nhd. angemessen, wert, würdig; *werþsama-, *werþsamaz, germ.?, Adj.: nhd. wert

Wert: germ. ? *gildja?, germ.?, Sb.: nhd. Ertrag?, Mahl?, Wert?, Entgelt?, (Gilde); *werþa-, *werþam, *werþja‑, *werþjam, germ., st. N. (a): nhd. Wert, Preis, Kaufsumme; *werþa-, *werþaz, *werþja‑, *werþjaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Wert, Preis, Kaufsumme

-- hoher Wert: germ. *deurÆ-, *deurÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. hoher Wert, Pracht

Wertgegenstand: germ. *mÐta-, *mÐtam, *mÚta‑, *mÚtam, germ., st. N. (a): nhd. Kostbarkeit, Wertgegenstand

Wertschätzung: germ. *werþiþæ, *werþeþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Wertschätzung

wertvoll: germ. *deurja-, *deurjaz, *deuzja‑, *deuzjaz, germ., Adj.: nhd. wertvoll, kostbar, teuer; *deurjalÆka-, *deurjalÆkaz, germ., Adj.: nhd. wertvoll, herrlich; *geldi-, *geldiz, *geldja‑, *geldjaz, germ., Adj.: nhd. wertvoll, gültig, vollwertig; *wulþra-, *wulþraz, germ., Adj.: nhd. herrlich, wertvoll

-- wertvolle Habe: germ. *nauta, *nautam, germ., st. N. (a): nhd. Nutzvieh, Rind, Nutzen (M.), Habe, wertvolle Habe

Wesen: germ. *wehti‑, *wehtiz, *wihti‑, *wihtiz, germ., st. F. (i): nhd. Wesen, Wicht, Sache, Ding; *westi-, *westiz, germ., st. F. (i): nhd. Sein, Wesen, Aufenthalt

-- lebendes Wesen: germ. *kwikwandja-, *kwikwandjam, germ., st. N. (a): nhd. Lebewesen, lebendes Wesen

-- überirdisches Wesen: germ. *gaista-, *gaistaz, germ., st. M. (a): nhd. Erregtsein, Gemütsverfassung, Geist, überirdisches Wesen

Weser: germ. *Wisura, germ., F.=FlN: nhd. Weser

Wespe: germ. *wabesa-, *wabesaz, *wabsa‑, *wabsaz, germ., st. M. (a): nhd. Wespe; *wabis-, *wabit‑, germ.?, Sb.: nhd. Wespe; *wabsæ, *wafsæ, germ., st. F. (æ): nhd. Wespe

Westen -- nach Westen: germ. *westa, germ., Adv.: nhd. westwärts, nach Westen

-- von Westen: germ. *westanæ, germ., Adv.: nhd. von Westen

westwärts: germ. *westa, germ., Adv.: nhd. westwärts, nach Westen; *westra, germ., Adv.: nhd. westwärts

»Wette«: germ. *wadja-, *wadjam, germ., st. N. (a): nhd. »Wette«, Pfand, Handgeld, Einsatz

wetteifern: germ. *fleitan, *flÆtan, germ., st. V.: nhd. wetteifern, befleißigen, streiten, eifern; *gafleitan, germ.?, st. V.: nhd. wetteifern, befleißigen

Wetter: germ. *wedra-, *wedram, germ., st. N. (a): nhd. Wind, Wetter

wetzen: germ. *hwatjan, germ., sw. V.: nhd. antreiben, reizen, schärfen, wetzen; *snarpjan, germ., sw. V.: nhd. wetzen, scharfmachen

wichsen: germ. *wehsjan, germ.?, sw. V.: nhd. wichsen

Wicht: germ. *wehti‑, *wehtiz, *wihti‑, *wihtiz, germ., st. F. (i): nhd. Wesen, Wicht, Sache, Ding

Wicke: germ. *wikja, *wikkja, germ., Sb.: nhd. Wicke

Wickel: germ. *raibæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Wickel; ? *swaipa-, *swaipaz, germ., st. M. (a): nhd. Windung, Wickel?

wickeln: germ. ? *raibæn, germ., sw. V.: nhd. wickeln?; *rib-, germ., V.: nhd. wickeln; *ribjæn, germ.?, sw. V.: nhd. wickeln; *wabjan, germ., sw. V.: nhd. wickeln, weben; *was-, germ.?, V.: nhd. wickeln; *weban, germ., st. V.: nhd. weben, wickeln

Widder: germ. *gumara-, *gumaraz, germ.?, st. M. (a): nhd. Widder; *ramma-, *rammaz, germ., st. M. (a): nhd. Schafbock, Widder; *weþru-, *weþruz, germ., st. M. (u): nhd. Widder

wider: germ. *gagana, *gagna, germ., Präp., Präf.: nhd. gegen, wider; *gagina, germ.?, Präp., Präf.: nhd. gegen, wider; *wiþra, *wiþr, *wiþræ, germ., Adv., Präp.: nhd. wider, gegen, wieder

Widerhaken: germ. *angæ-, *angæn, *anga‑, *angan, germ., sw. M. (n): nhd. Haken (M.), Widerhaken, Speer, Pfeil

Widersacher: germ. *sakæ-, *sakæn, *saka‑, *sakan, germ., sw. M. (n): nhd. Widersacher, Feind

widersetzen: germ. *þrawæn, germ.?, sw. V.: nhd. widerspenstig sein (V.), widersetzen

widersetzend -- sich widersetzend: germ. *waigra-, *waigraz, *waigara‑, *waigaraz, germ., Adj.: nhd. hartnäckig, widerstrebend, sich widersetzend, kühn, tollkühn

widerspenstig: germ. *frÐti-, *frÐtiz, *frÚti‑, *frÚtiz, germ., Adj.: nhd. widerspenstig; *frÐtra-, *frÐtraz, *frÚtra‑, *frÚtraz, germ.?, Adj.: nhd. widerspenstig; *þrawa-, *þrawaz, germ.?, Adj.: nhd. widerspenstig; *þreuta-, *þreutaz, germ., Adj.: nhd. widerspenstig, verdrießlich

-- widerspenstig sein (V.): germ. *sturrÐn, *sturrÚn, germ., sw. V.: nhd. widerspenstig sein (V.); *þrawæn, germ.?, sw. V.: nhd. widerspenstig sein (V.), widersetzen

-- widerspenstig machen: germ. *þrawjan, germ.?, sw. V.: nhd. widerspenstig machen, drohen

Widerspenstiger: germ. *frÐtæ-, *frÐtæn, *frÐta‑, *frÐtan, *frÚtæ‑, *frÚtæn, *frÚta‑, *frÚtan, germ., sw. M. (n): nhd. Widerspenstiger

Widerspenstigkeit: germ. *frÐtrÆ-, *frÐtrÆn, *frÚtrÆ‑, *frÚtrÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Dreistigkeit, Widerspenstigkeit; *þrawa-, *þrawam, germ., st. N. (a): nhd. Widerspenstigkeit

widersprechen: germ. *ansakan, germ., st. V.: nhd. widerstehen, widersprechen

Widerstand: germ. *strðta-, *strðtaz, germ., st. M. (a): nhd. Widerstand, Strauß (M.) (1)

widerstehen: germ. *ansakan, germ., st. V.: nhd. widerstehen, widersprechen; *streiman?, germ.?, st. V.: nhd. widerstehen

widerstrebend: germ. *waigra-, *waigraz, *waigara‑, *waigaraz, germ., Adj.: nhd. hartnäckig, widerstrebend, sich widersetzend, kühn, tollkühn

widerstreitend: germ. *bÐga-, bÐgaz, *bÚga‑, *bÚgaz, germ., Adj.: nhd. hinderlich, lästig, widerstreitend

widerwärtig: germ. *laiþa-, *laiþaz, germ., Adj.: nhd. leid, betrüblich, widerwärtig, feindlich, unwillig, verhasst; *laiþÆga-, *laiþÆgaz, germ., Adj.: nhd. leidig, widerwärtig

Widerwille: germ. *waigrÆ-, *waigrÆn, *waigarÆ‑, *waigarÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Widerwille

widrig: germ. *Ð-, *Ú-, germ.?, Präf.: nhd. widrig, böse?

wie: germ. *hw, *hwe, germ.?, Partikel: nhd. wie, wohl; *hwÐ, germ., Adv.: nhd. wie; *hwæ, germ., Partikel: nhd. wie

Wiebel: germ. *webila, *webilaz, germ., st. M. (a): nhd. Käfer, Wiebel

Wieche: germ. *wekæ-, *wekæn, germ., sw. F. (n): nhd. Wieche, Docht

Wiedehopf: germ. *hup-?, germ.?, Sb.: nhd. Wiedehopf; ? *widuhop-?, germ., Sb.: nhd. Wiedehopf?

wieder: germ. *ed-, germ., Präf.: nhd. wieder; *eda-, germ.?, Präf.: nhd. wieder; ? *eft, *efta, germ., Adv.: nhd. wieder?; *id, germ.?, Adv.: nhd. wieder; *ida, germ., Adv.: nhd. wieder; *idura, germ.?, Adv.: nhd. wieder; *wiþra, *wiþr, *wiþræ, germ., Adv., Präp.: nhd. wider, gegen, wieder

wiederholen: germ. *harmjan, germ.?, sw. V.: nhd. wiederholen

wiederkauen: germ. *maujan, germ.?, sw. V.: nhd. wiederkauen; *rukatjan, germ., sw. V.: nhd. rülpsen, wiederkauen

wiederkäuen: germ. *rukjan, germ., sw. V.: nhd. wiederkäuen

Wiege: germ. *kradula-, *kradulaz, germ., st. M. (a): nhd. Wiege; *wagæ-, *wagæn, germ., sw. F. (n): nhd. Wiege

wiehern: germ. *hnajjæn, germ., sw. V.: nhd. wiehern; *hwaijæn, germ.?, sw. V.: nhd. wiehern; *hwijon?, germ.?, sw. V.: nhd. wiehern; *wrÆnan, germ.?, sw. V.: nhd. wiehern

Wiese: germ. *angjæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Wiese; *lauha-, *lauhaz, germ., st. M. (a): nhd. Lichtung, Wiese, Gehölz, Hain; *maþwæ, *madwæ, *mÐþwæ, *mÚþwæ, *mÐdwæ, *mÚdwæ, germ., st. F. (æ): nhd. Matte (F.) (2), Wiese; *ud-, germ., Sb.: nhd. Sumpf, Wiese; *wanga‑, *wangaz, germ., st. M. (a): nhd. Feld, Abhang, Wiese, Wang, Flur (F.); *wisæ, germ., st. F. (æ): nhd. Wiese

-- feuchte Wiese: germ. *fitjæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. feuchte Wiese, Wasserlacke

Wiesel: germ. *wisulæ, germ., st. F. (æ): nhd. Wiesel; *wisulæ-, *wisulæn, germ., sw. F. (n): nhd. Wiesel

Wiesenröte: germ. *madaræ-, *madaræn, germ., sw. F. (n): nhd. Wiesenröte, Krapp

Wiesenstück: germ. *taiga-, *taigaz, germ., st. M. (a): nhd. Richtung, Wiesenstück, Anger

wild: germ. *deuza-, *deuzaz, germ.?, Adj.: nhd. wild; *deuzalÆka-, *deuzalÆkaz, germ., Adj.: nhd. kühn, tapfer, wild; *gremmaga-, *gremmagaz, *gremmÆga‑, *gremmÆgaz, germ., Adj.: nhd. wild, grausam; *haiþana-, *haiþanaz, germ.?, Adj.: nhd. wild, heideartig, feldartig; *hreuha-, *hreuhaz, germ., Adj.: nhd. böse, rauh, wild; *reuka-, *reukaz, germ.?, Adj.: nhd. schnaubend, wild; *ræþja-, *ræþjaz, germ.?, Adj.: nhd. wild; *ðra-, *ðraz, *ðrja‑, *ðrjaz, germ.?, Adj.: nhd. wild; *welþja-, *welþjaz, *wilþja‑, *wilþjaz, germ., Adj.: nhd. wild

Wild: germ. *welþa-, *welþam, germ., st. N. (a): nhd. Wild; *welþi-, *welþiz, *wilþi-, *wilþiz, germ., st. N. (i): nhd. Wild

-- Rückenstück vom Wild: germ. *tema-, *temaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Ziemer, eine Drosselart, Rute, Rückenstück vom Wild; *temi-, *temiz, germ.?, st. M. (i): nhd. Ziemer

Wildfrucht: germ. *akrana-, *akranam, germ., st. N. (a): nhd. Frucht, Korn, Wildfrucht

Wildheit: germ. *gremmiþæ, *gremmeþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Wildheit, Wut

Wildnis: germ. *walþu-, *walþuz, germ., st. M. (u): nhd. Wald, Wildnis, Heide (F.) (1); *wæstÆ-, *wæstÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Wüste, Wildnis; *wæstinja-, *wæstinjam, *wæstenja‑, *wæstenjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Wüste, Wildnis

Wille: germ. *weljæ-, *weljæn, *welja‑, *weljan, *wiljæ‑, *wiljæn, *wilja‑, *wiljan, germ., sw. M. (n): nhd. Wille

willig: germ. *awei-, *awi‑, germ.?, Adj.: nhd. willig; *funsa-, *funsaz, *fundsa‑, *fundsaz, germ., Adj.: nhd. eifrig, bereit, willig, eilig

-- willig sein (V.): germ. *lub-, germ., V.: nhd. willig sein (V.), gutheißen, billigen, erlauben

Willkommener: germ. *weljakwumæ‑, *weljakwumæn, *weljakwuma-, *weljakwuman, germ., sw. M.: nhd. Ankömmling, Willkommener, erwünschter Gast

Wilten bei Innsbruck: germ. Veldidena, lat.-germ.?, ON: nhd. Wilten bei Innsbruck

wimmeln: germ. *wem-, germ.?, V.: nhd. sprudeln, wimmeln

Wind: germ. *wedra-, *wedram, germ., st. N. (a): nhd. Wind, Wetter; *wenda-, *wendaz, *winda‑, *windaz, germ., st. M. (a): nhd. Wind

-- ein dem Wind ausgesetzter Ort: germ. *swÐþja, germ., Sb.: nhd. ein dem Wind ausgesetzter Ort

-- günstiger Wind: germ. *buri- (2), *buriz, germ., st. M. (i): nhd. günstiger Wind

Winde: germ. *wendæ-, *wendæn, germ., sw. F. (n): nhd. Winde, Wenderin

Windel: germ. *luþræ, germ., st. F. (æ): nhd. Fetzen (M.), Windel; *wandula-, *wandulaz, germ., st. M. (a): nhd. Windel, Gewundenes, Wandel; *wendila-, *wendilaz, *windila‑, *windilaz, germ., st. M. (a): nhd. Windel, Gewundenes, Korb

winden: germ. *bugjan, germ., sw. V.: nhd. winden, tauschen, kaufen; *gawendan, germ., st. V.: nhd. winden; *ner-, germ., V.: nhd. drehen, winden; *senu-, germ.?, sw. V.: nhd. winden, drehen; *snawÐn, germ.?, sw. V.: nhd. winden, eilen; *snæwan?, germ.?, st. V.: nhd. winden; *terb-, germ., V.: nhd. winden, drehen; *waibjan, germ., sw. V.: nhd. winden, schlingen (V.) (1); *weipan, *wÆpan, germ., st. V.: nhd. winden, schlingen (V.) (1), drehen, kränzen, schwingen; *wendan, germ., st. V.: nhd. winden, drehen, sich wenden; *wi-, germ.?, V.: nhd. flechten, winden; ? *wib-, germ.?, V.: nhd. drehen, winden?; *wreb-, germ.?, sw. V.: nhd. drehen, winden; *wreihan (2), *wrÆhan (2), germ.?, st. V.: nhd. winden, drehen; *wreiþan (1), *wrÆþan, germ., st. V.: nhd. winden, drehen; *wrÆþ-, germ.?, V.: nhd. winden, binden

-- sich winden: germ. *kreukan, *krðkan, germ.?, st. V.: nhd. sich krümmen, sich winden, kriechen; *kreupan, germ., st. V.: nhd. sich krümmen, sich winden, kriechen; ? *wrigæn, germ., sw. V.: nhd. sich wenden, sich winden?

windend -- sich windend: germ. *wandja-, *wandjaz, germ.?, Adj.: nhd. sich windend

Windstille: germ. *lugna-, *lugnam, germ.?, st. N. (a): nhd. Windstille, Stille

Windstoß: germ. *blÐja-, *blÐjaz, *blÚja‑, *blÚjaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Windstoß; *bujæ?, germ.?, st. F. (æ): nhd. Bö, Windstoß; *rusæ-, *rusæn?, *rusa‑, *rusan?, germ.?, sw. M. (n): nhd. Windstoß

Windung: germ. *swaipa-, *swaipaz, germ., st. M. (a): nhd. Windung, Wickel?; *wriþæ-, *wriþæn, *wriþa‑, *wriþan, germ., sw. M. (n): nhd. Ring, Windung

Wingert: germ. *wÆngarda, germ.?, Sb.: nhd. Weingarten, Weinberg, Wingert

Winkel: germ. *hwamma-, *hwammaz, germ., st. M. (a): nhd. Winkel; *wanhæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Winkel; *wenkila-, *wenkilaz, *winkila‑, *winkilaz, germ., st. M. (a): nhd. Winkel, Ecke; *wranhæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Winkel, Ecke

winken: germ. *wenkan, germ., sw. V.: nhd. sich bewegen, wanken, nicken, winken; *winkæn, germ., sw. V.: nhd. Augen schließen, winken

winseln: germ. *greinan, *grÆnan, germ., st. V.: nhd. greinen, winseln, heulen

Winter: germ. *gam-, germ.?, Sb.: nhd. Winter; *gim, germ.?, Sb.: nhd. Winter; *gæm-, germ.?, Sb.: nhd. Winter; *wentru-, *wentruz, germ., st. M. (u): nhd. Winter, Jahr

Winzer: germ. *wintur, *winzur, germ.?, M.: nhd. Winzer

Wipfel: germ. *dulþæ-, *dulþæn, *dulþa-, *dulþan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Wipfel, Dolde; *wipila-, *wipilaz, germ., st. M. (a): nhd. Wipfel, Baumspitze

wippen: germ. *wippæn, germ., sw. V.: nhd. wippen, schaukeln

wir: germ. *wit, germ., Pron.: nhd. wir, wir beide; *wiz, *wez, *wÐz, *weiz, germ., Pron.: nhd. wir, wir beide

-- wir beide: germ. *wit, germ., Pron.: nhd. wir, wir beide; *wiz, *wez, *wÐz, *weiz, germ., Pron.: nhd. wir, wir beide

Wirbel: germ. *hwerbÆ-, *hwerbÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Wirbel, Strudel; *hwerbila-, *hwerbilaz, *hwarbila-, *hwarbilaz, germ., st. M. (a): nhd. Wirbel; *hwerbæ-, *hwerbæn, *hwerba‑, *hwerban, germ., sw. M. (n): nhd. Wirbel, Strudel

wirbeln: germ. *tai-, germ.?, sw. V.: nhd. wirbeln; *ti-, germ.?, V.: nhd. wirbeln

wirken: germ. *ab-, germ., sw. V.: nhd. wirken; *dreugan (1), germ., st. V.: nhd. leisten, wirken, handeln, Kriegsdienst leisten, Gefolgschaft leisten; *æb-, germ., V.: nhd. tun, wirken; *æbjan, germ., sw. V.: nhd. »üben«, tun, wirken; *wirkjan, germ., sw. V.: nhd. wirken, machen, tun; *wurkjan, germ., sw. V.: nhd. wirken, tun, machen; *wurkæn, germ., sw. V.: nhd. wirken, tun, machen

Wirken: germ. *æba-, *æbaz, germ., st. M. (a): nhd. Tun, Wirken, Üben; *æbæ, germ., st. F. (æ): nhd. Tun, Wirken, Üben

wirksam: germ. *fangi-, *fangiz, germ., Adj.: nhd. fangbar, erlegbar, zu erlangen seiend, wirksam

Wirksamkeit: germ. *fraþÆ-, *fraþÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Wirksamkeit; *Ædi-, *Ædiz, germ., st. F. (i): nhd. Wirksamkeit

wirkungslos: germ. *Ædala-, *Ædalaz, *Ædla‑, *Ædlaz, germ., Adj.: nhd. scheinend, leer, eitel, wirkungslos

Wirrung: germ. *werza-, *werzaz, *werra‑, *werraz, *wersa‑, *wersaz, germ., st. M. (a): nhd. Krieg, Unruhe, Wirrung, Übles, Verwirrung

Wirt: germ. *kaupo, germ., M.: nhd. Wirt, Händler, Kaufmann; *werdu‑, *werduz, germ., st. M. (u): nhd. Mahlzeit, Bewirtung, Wirt, Hausherr, Gastfreund

Wirtel: germ. *werdila-, *werdilaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Spinnwirtel, Wirtel

Wisch: germ. *dutta-, *duttaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Wisch; *wadila-, *wadilaz, *waþila‑, *waþilaz, *wadla‑, *wadlaz, *waþla‑, *waþlaz, germ., st. M. (a): nhd. Wedel, Binde, Wisch, Büschel; *wiska-, *wiskaz, germ., st. M. (a): nhd. Wisch, Bündel; *wiskæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Wisch, Bündel

wischen: germ. *swerban, germ., st. V.: nhd. wischen, abreiben; *wiskæn, germ., sw. V.: nhd. wischen

Wisent: germ. *bisæ-, *bisæn, *bisa‑, *bisan, germ.?, sw. M. (n): nhd. Wisent; *wisunda-, *wisundaz, germ., st. M. (a): nhd. Wisent; *wisundi-, *wisundiz, germ., st. M. (i): nhd. Wisent

wissen: germ. *lisan, germ., st. V.: nhd. erfahren (V.), wissen; *sabjan, *safjan, germ., st. V.: nhd. wahrnehmen, schmecken, wissen; *sæb-?, *sæf‑?, germ.?, V.: nhd. schmecken, wissen; *weitan (1), *wÆtan, germ., Prät.-Präs.: nhd. sehen, wissen; *wit-, germ., V.: nhd. sehen, wissen; *witÐn (1), *witÚn, germ.?, sw. V.: nhd. sehen, wissen

-- er weiß: germ. *lais, germ.?, Prät.-Präs.: nhd. er weiß, er erfährt; *wait-, germ., Prät.-Präs.: nhd. er weiß

Wissen: germ. *kunsti-, *kunstiz, germ., st. F. (i): nhd. Wissen, Kennen, Kenntnis, Erkenntnis; *wita-, *witam, germ., st. N. (a): nhd. Verstand, Wissen, Witz; *witja-, *witjam, germ., st. N. (a): nhd. Wissen, Verstand

wissend: germ. *weisa‑, *weisaz, *wÆsa‑, *wÆsaz, germ., Adj.: nhd. weise, kundig, klug, wissend, erfahren (Adj.), verständig; *weitaga-, *weitagaz, germ., Adj.: nhd. wissend, weise, weissagend; *wissa-, *wissaz, germ., Adj.: nhd. gewiss, sicher, wissend, weise; *wita-, *witaz, *witja‑, *witjaz, germ., Adj.: nhd. wissend, klug, verständig, weise; *witaga-, *witagaz, germ., Adj.: nhd. wissend, klug, verständig, weise; *witula-, *witulaz, germ.?, Adj.: nhd. wissend

Wissender: germ. *witæ-, *witæn, *wita‑, *witan, germ., sw. M. (n): nhd. Wissender, Wisser, Weiser (M.) (1), Ratgeber, Zeuge

Wisser: germ. *witæ-, *witæn, *wita‑, *witan, germ., sw. M. (n): nhd. Wissender, Wisser, Weiser (M.) (1), Ratgeber, Zeuge

wittern: germ. *neuhsjan, germ., sw. V.: nhd. wittern, untersuchen

Witwe: germ. *widuwæ, germ., st. F. (æ): nhd. Witwe; *widuwæ-, *widuwæn, germ., sw. F. (n): nhd. Witwe

Witz: germ. *wita-, *witam, germ., st. N. (a): nhd. Verstand, Wissen, Witz

wo: germ. *hwar, germ., Adv.: nhd. wo; *hwÐr, *hwÚr, *hwer, germ., Adv.: nhd. wo

Woche: germ. *wikæ‑, *wikæn, germ., sw. F. (n): nhd. Wechsel, Woche

Woge: germ. *bulgjæ-, *bulgjæn?, germ., sw. F. (n): nhd. Woge, Welle, Schwellung; *unþi-, *unþiz, germ., st. F. (i): nhd. Woge, Welle; *unþjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Woge, Welle; *wÐga-, *wÐgaz, *wÚga‑, *wÚgaz, germ., st. M. (a): nhd. Woge, Sturm; *wÐgi-, *wÐgiz, *wÚgi‑, *wÚgiz, germ., st. M. (i): nhd. Woge, Sturm

wohl: germ. *hw, *hwe, germ.?, Partikel: nhd. wie, wohl; *walæ, germ., Adv.: nhd. wohl; *welæ, germ., Adv.: nhd. wohl, gut

Wohl: germ. *nutiþæ, *nuteþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Nutzen (M.), Wohl

Wohlergehen: germ. *sÐliþæ, *sÚliþæ, *sÐleþæ, *sÚleþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Glück, Seligkeit, Wohlergehen

Wohlwollen: germ. *hulþÆ-, *hulþÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Huld, Wohlwollen, Gnade; *nÐþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Ruhe, Gnade, Wohlwollen, Gunst

wohlwollend: germ. *gernalÆka-, *gernalÆkaz, germ.?, Adj.: nhd. wohlwollend

wohnen: germ. *bawjan, germ.?, sw. V.: nhd. bauen, wohnen; *bæwwjan?, *bæwwan?, germ., sw. V.: nhd. bauen, wohnen; *bæwwæn, germ., sw. V.: nhd. bauen, wohnen; *bðwan, germ., st. V.: nhd. wohnen, bauen; *bðwjan, germ., sw. V.: nhd. bauen, wohnen; *gabðwan, germ., st. V.: nhd. bauen, wohnen; *hi-, germ., V.: nhd. liegen, wohnen; *wunÐn, *wunÚn, germ., sw. V.: nhd. gewohnt sein (V.), zufrieden sein (V.), wohnen

Wohnraum: germ. *pesel, germ., Sb.: nhd. Pesel, Wohnraum; *salja-, *saljam, germ., st. N. (a): nhd. Gebäude, Wohnraum

Wohnsitz: germ. *seþla, germ., Sb.: nhd. Sitz, Wohnsitz

Wohnstätte: germ. *bæwi-?, *bæwiz, *bðwi‑, *bðwiz?, germ.?, st. M. (i): nhd. Hof, Wohnstätte; *bæwwi-?, *bæwwiz, germ.?, st. M. (i): nhd. Hof, Wohnstätte; *bulla?, germ.?, Sb.: nhd. Haus, Wohnstätte, Hof; *buwi?, germ.?, Sb.: nhd. Hof, Wohnstätte

Wohnung: germ. *budla-, *budlam, *buþla‑, *buþlam, germ., st. N. (a): nhd. Haus, Wohnung, Hof; *buþæ-?, *buþæn, germ., sw. F. (n.): nhd. Bude, Wohnung; *bðwa-, *bðwam, germ., st. N. (a): nhd. Bau, Wohnung; *bðwa-?, *bðwaz, germ., st. M. (a): nhd. Bau, Wohnung; *saliþwæ, germ., st. F. (æ): nhd. Haus, Wohnung; ? *stalda-, *staldam, germ., st. N. (a): nhd. Habe, Darreichung?, Wohnung?

wölben: germ. *huh-, germ., sw. V.: nhd. biegen, wölben; *hwalbjan, germ., sw. V.: nhd. wölben; *hwelban, germ., st. V.: nhd. wölben; *hwer-, germ., V.: nhd. wölben; *kup-, germ., V.: nhd. biegen, krümmen, wölben; *reb-, germ., V.: nhd. wölben, bedecken; *skub-, *skuf‑, *skup‑, germ.?, V.: nhd. sich biegen, wölben

-- sich wölben: germ. *ku-, germ., V.: nhd. sich wölben; *skrub-, germ.?, V.: nhd. sich wölben

Wölbung: germ. *bugæ-, *bugæn, *buga‑, *bugan, germ., sw. M. (n): nhd. Bogen, Wölbung; *hagu?, germ.?, Sb.: nhd. Wölbung, Kopf; *hwalba-, *hwalbam, germ., st. N. (a): nhd. Wölbung; *hwalbæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Wölbung, Hohlziegel; *hwalbæ-, *hwalbæn, *hwalba‑, *hwalban, germ.?, sw. M. (n): nhd. Wölbung, Hohlziegel; *hwelbÆ-, *hwelbÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Wölbung; *hwulfsti-, *hwulfstiz, germ.?, st. M. (i): nhd. Wölbung

Wolf (M.) (1): germ. *frekæ-, *frekæn, *freka‑, *frekan, germ., sw. M. (n): nhd. Wolf (M.) (1), Krieger; *wulfa-, *wulfaz, germ., st. M. (a): nhd. Wolf (M.) (1)

Wölfin: germ. *wulbi-, *wulbiz, germ., st. F. (i): nhd. Wölfin; *wulbjæ-, *wulbjæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Wölfin; *wulhwæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Wölfin

Wolke: germ. *melhmæ‑, *melhmæn, *melhma‑, *melhman, germ.?, sw. M. (n): nhd. Wolke; *wulkana-, *wulkanam, *wulkna-, *wulknam, germ., st. N. (a): nhd. Wolke; *wulkana-, *wulkanaz, *wulkna-, *wulknaz, germ., st. M. (a): nhd. Wolke

Wolkenschleier: germ. *skiwæ-, *skiwæn, *skiwa‑, *skiwan, germ., sw. M. (n): nhd. Wolkenschleier

Wolle: germ. *fahti-, *fahtiz, germ.?, st. M. (i): nhd. Wolle; *wullæ, germ., st. F. (æ): nhd. Wolle

-- lange Wolle: germ. *rawwa-, *rawwaz, germ.?, st. M. (a): nhd. lange Wolle; *rawwæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. lange Wolle

wollen (V.): germ. *wel-, germ.?, st. V.: nhd. wollen (V.); *weljan, *waljan, germ., sw. V.: nhd. wollen (V.)

-- sich erbrechen wollen: germ. *kligjan, germ.?, sw. V.: nhd. sich erbrechen wollen

Wollflocke: germ. *wlagaþa-, *wlagaþaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Wollflocke; *wlæha, germ., Sb.: nhd. Wollflocke, Flocke

Wolltuch: germ. *luþæ-, *luþæn, *luþa‑, *luþan, germ., sw. M. (n): nhd. Wolltuch, Tuch, Loden (M.)

Wollzeug -- grobes Wollzeug: germ. *kuttæ-, *kuttæn, *kutta‑, *kuttan, germ., sw. M. (a): nhd. grobes Wollzeug

Wonne: germ. *wunjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Wonne, w‑Rune

worfeln: germ. *wenþjan, *winþjan, germ.?, sw. V.: nhd. auseinanderwerfen, worfeln

Worms: germ. Borbetomagus, lat.-kelt.-germ.?, ON: nhd. Worms

Worringen bei Köln: germ. Burungum, lat.-germ.?, ON: nhd. Worringen bei Köln; ? Segorigienses vicani, lat.-germ.?, ON: nhd. Worringen bei Köln?

Wort: germ. *harmæ- (2), *harmæn, *harma‑, *harman, germ.?, sw. M. (n): nhd. Wort; *wurda-, *wurdam, germ., st. N. (a): nhd. Wort

Wörth: germ. *wariþa-, *wariþam, germ., st. N. (a): nhd. Werder, Wörth, Insel; *waruþa-, *waruþam, germ., st. N. (a): nhd. Werder, Wörth, Insel, Flussinsel; *waruþa-, *waruþaz, germ., st. M. (a): nhd. Werder, Wörth, Insel, Flussinsel

Wotan: germ. *Wædan, germ., M.=PN: nhd. Wotan, Odin

wringen: germ. *wrengan, *wringan, germ., st. V.: nhd. drehen, wringen; *wrenh-, germ.?, V.: nhd. drehen, wringen; *wrenk-, germ.?, V.: nhd. drehen, wringen

Wroxeter: germ. Viroconium, lat.-germ.?, ON: nhd. Wroxeter

w‑Rune: germ. *wunjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Wonne, w‑Rune

Wucher: germ. *wækra-, *wækraz, *wækara‑, *wækaraz, germ., st. M. (a): nhd. Nachkommenschaft, Ertrag, Wucher

Wuchs: germ. *wahsma-, *wahsmaz, *wahstma‑, *wahstmaz, germ., st. M. (a): nhd. Wachstum, Wuchs; *wahsti-, *wahstiz, germ., st. F. (i): nhd. Wachstum, Wuchs; *wahstu-, *wahstuz, germ., st. M. (u): nhd. Wachstum, Wuchs

wühlen: germ. *wæljan, germ., sw. V.: nhd. wühlen, zugrunde richten, verderben; *wrætan, germ., st. V.: nhd. wühlen, aufwühlen

wund: germ. *saira-, *sairaz, germ., Adj.: nhd. schmerzend, verwundet, wund, traurig, schmerzlich; *wunda-, *wundaz, germ., Adj.: nhd. wund, verwundet, verletzt

-- wund machen: germ. *fradæn, germ.?, sw. V.: nhd. wund machen, verletzen

Wunde: germ. *banjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Wunde; *dulga-, *dulgam, germ., st. N. (a): nhd. Kampf, Streit, Feindschaft, Wunde, Schuld, Pflicht (F.) (1); ? *snadwæ, germ., st. F. (æ): nhd. Schnitt, Wunde?; *wundi-, *wundiz, germ.?, st. F. (i): nhd. Wunde; *wundæ, germ., st. F. (æ): nhd. Wunde, Verletzung

wunden: germ. *wundæn, germ., sw. V.: nhd. wunden, verwunden

Wunder: germ. *wundra-, *wundram, germ., st. N. (a): nhd. Wunder

wundgerieben -- wundgeriebene Stelle: germ. *fradÆ-, *fradÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Entzündung, wundgeriebene Stelle

Wunsch: germ. *neuda-, *neudaz, germ., st. M. (a): nhd. Drang, Verlangen, Wunsch; *wunska-, *wunskaz, germ., st. M. (a): nhd. Wunsch; *wunskæ, germ., st. F. (æ): nhd. Wunsch

wünschbar: germ. *wÐni-, *wÐniz, *wÚni‑, *wÚniz, *wÐnja-, *wÐnjaz, *wÚnja‑, *wÚnjaz, germ., Adj.: nhd. erhofft, zu hoffen seiend, wünschbar

wünschen: germ. *gernjan, germ., sw. V.: nhd. begehren, verlangen, wünschen; *wunskjan, germ., sw. V.: nhd. wünschen; *wunskæn, germ.?, sw. V.: nhd. wünschen

Würde: germ. *dæma-, *dæmaz, germ., st. M. (a): nhd. Urteil, Stand, Setzung, Zustand, Würde, Ruhm; *hairadæma‑, *hairadæmaz, germ., st. M. (a): nhd. Würde, Erhabenheit; *hairaskapi-, *hairaskapiz, germ., st. M. (i), st. F. (i): nhd. Würde, Ehrenstellung, Herrschaft; *hairædja-, *hairædjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Würde; *steurÆ-, *steurÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Größe, Würde; *steuræ-, *steuræn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Größe, Würde; *werþÆ-, *werþÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Würde, Ansehen

würdig: germ. *werþa‑ (1), *werþaz, *werþja‑, *werþjaz, germ., Adj.: nhd. angemessen, wert, würdig; *werþalÆka-, *werþalÆkaz, germ., Adj.: nhd. bedeutend, würdig

-- würdig werden: germ. *werþÐn, *werþÚn, germ., sw. V.: nhd. würdig werden, würdigen

würdigen: germ. *werdjan, *werþjan, germ., sw. V.: nhd. würdigen; *werþÐn, *werþÚn, germ., sw. V.: nhd. würdig werden, würdigen; *werþæn, germ., sw. V.: nhd. würdigen

Wurf: germ. *skeuta-, *skeutam, germ., st. N. (a): nhd. Geschoss, Wurf; *skuta-, *skutam, germ., st. N. (a): nhd. Geschoss, Schuss, Wurf; *skuta-, *skutaz, germ., st. M. (a): nhd. Geschoss, Schuss, Wurf; *warpa-, *warpam, germ., st. N. (a): nhd. Wurf; *wurpi-, *wurpiz, germ., st. M. (i): nhd. Wurf

Würfel: germ. *dubbala‑, germ., Sb.: nhd. Würfel; *warpila-, *warpilaz, germ., st. M. (a): nhd. Würfel; *wurpila-, *wurpilaz, germ., st. M. (a): nhd. Würfel

Wurfspeer: germ. *framjæ?, germ.?, F.: nhd. Lanze, Wurfspeer; *frankæ- (1), *frankæn, *franka‑, *frankan, germ., sw. M. (n): nhd. Wurfspeer

würgen: germ. ? *wergan, germ., sw. V.: nhd. einschnüren, würgen?; *wurgjan, germ., sw. V.: nhd. würgen

Würger: germ. *warga‑, *wargaz, germ., st. M. (a): nhd. Würger, Vertriebener, Übeltäter; *wergila-, *wergilaz, *wurgila-, *wurgilaz, germ., st. M. (a): nhd. Strick (M.) (1), Würger

Wurm: germ. *wurma-, *wurmaz, germ., st. M. (a): nhd. Wurm, Schlange; *wurmi, *wurmiz, germ., st. M. (i): nhd. Wurm, Schlange

Wurst: germ. *wursti-, *wurstiz, germ., st. F. (i): nhd. Wurst

Wurt: germ. *wurþa-, *wurþaz, germ., st. M. (a): nhd. Umhegung, Wurte, Wurt; *wurþi-, *wurþiz, germ., st. F. (i): nhd. Umhegung, Wurt

Wurte: germ. *wurþa-, *wurþaz, germ., st. M. (a): nhd. Umhegung, Wurte, Wurt

Wurz: germ. *wurti-, *wurtiz, germ., st. F. (i): nhd. Wurz, Kraut

Würze: germ. *werti-, *wertiz, *werte‑, *wertez, germ., st. N. (i?): nhd. Würze, Bierwürze

Wurzel: germ. *wræti-, *wrætiz?, germ., st. F. (i): nhd. Wurzel; *wurtwalu-, *wurtwaluz, germ., st. M. (u): nhd. Wurzel, Wurzelstock, Krautstock

Wurzelstock: germ. *walu- (1), *waluz, germ., st. M. (u): nhd. Stock, Wurzelstock; *wurtwalu-, *wurtwaluz, germ., st. M. (u): nhd. Wurzel, Wurzelstock, Krautstock

wüst: germ. *wæsta-, *wæstaz, *wæstja‑, *wæstjaz, germ., Adj.: nhd. wüst, öde, unbewohnt

Wüste: germ. *auþja-, *auþjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Öde, Wüste; *wæstÆ-, *wæstÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Wüste, Wildnis; *wæstinja-, *wæstinjam, *wæstenja‑, *wæstenjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Wüste, Wildnis; *wæstinjæ, *wæstenjæ, germ., st. F. (æ): nhd. Wüste, Einöde; *wæstunjæ, *wæstenjæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Wüste

Wut: germ. *gremmiþæ, *gremmeþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Wildheit, Wut; *wæda-, *wædaz, germ., st. M. (a): nhd. Wut, Zorn; *wædÆ-, *wædÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Wut, Raserei; *wædæ, germ., st. F. (æ): nhd. Wut, Zorn

wüten: germ. *gremman, germ., st.? V.: nhd. grimmen, grimmig sein (V.), toben, wüten, zürnen; *gremmisæn, *gremmesæn, germ.?, sw. V.: nhd. wüten, toben; *gremmjan, germ., sw. V.: nhd. rasen, wüten, toben; *wæþ-, germ.?, V.: nhd. erregt sein (V.), wüten

wütend: germ. *wæda-, *wædaz, *wæþa‑, *wæþaz, germ., Adj.: nhd. wütend, besessen, erregt

-- wütend sein (V.): germ. *wulmjan, germ.?, sw. V.: nhd. wütend werden, wütend sein (V.)

-- wütend machen: germ. *wædjan, germ., sw. V.: nhd. wütend machen

-- wütend werden: germ. *wulmjan, germ.?, sw. V.: nhd. wütend werden, wütend sein (V.)

Y

Yare: germ. Gariennos, gr.-germ.?, ON: nhd. Yare

York: germ. Eburacum, lat.-kelt.-germ.?, ON: nhd. York

Yverdon: germ. Eburodounum, lat.-kelt.-germ.?, ON: nhd. Yverdon

Z

Zabern: germ. Tabernae (Tres Tabernae), lat.-germ.?, ON: nhd. Zabern

Zacke: germ. *bærs-, germ., Sb.: nhd. Spitze, Zacke, Borste; *takka, germ.?, Sb.: nhd. Zacke, Zacken (M.); *tenda-, *tendaz, germ., st. M. (a): nhd. Zacke, Zinne, Spitze

Zacken (M.): germ. *tagga, germ., Sb.: nhd. Zacken (M.); *takka, germ.?, Sb.: nhd. Zacke, Zacken (M.)

Zagel: germ. *tagla-, *taglaz, germ., st. M. (a): nhd. Schwanz, Haar (N.), Zagel

»Zagel«: germ. *tagla-, *taglam, germ., st. N. (a): nhd. Haar (N.), Schwanz, »Zagel«

zaghaft: germ. *blauta‑, *blautaz, *blautja‑, *blautjaz, germ., Adj.: nhd. weich, zaghaft, schwach, nackt; *blauþa‑, *blauþaz, *blauþja‑, *blauþjaz, germ., Adj.: nhd. weich, zaghaft, schwach, nackt; *bleuþ-, germ.?, Adj.: nhd. zaghaft, schwach; *taga-, *tagaz, germ.?, Adj.: nhd. schwach, matt, zaghaft; *tagæ-, *tagæn, *taga‑, *tagan, germ., sw. Adj.: nhd. zaghaft, matt

zäh: germ. *dræba-, *dræbaz, *dræbja‑, *dræbjaz, germ., Adj.: nhd. zäh, dickflüssig, trüb, verwirrt; *saiga-, *saigaz, germ., Adj.: nhd. zäh, langsam, zäh tropfend; *saigi-, *saigiz, germ., Adj.: nhd. zäh, langsam, zäh tropfend; *saigra-, *saigraz, germ., Adj.: nhd. zäh, langsam?; *saigrÆga-, *saigrÆgaz, germ.?, Adj.: nhd. schlaff, zäh, langsam; *tanhu-, *tanhuz, *tanhi‑, *tanhiz, *tahu‑, *tahuz, germ., Adj.: nhd. anliegend, festhaltend, zäh; *tÐgu-, *tÐguz, germ.?, Adj.: nhd. zäh, langsam

-- zäh tropfend: germ. *saiga-, *saigaz, germ., Adj.: nhd. zäh, langsam, zäh tropfend; *saigi-, *saigiz, germ., Adj.: nhd. zäh, langsam, zäh tropfend

-- zäh werden: germ. *tregan?, germ., st. V.: nhd. zäh werden, träg werden, betrüben

Zähes: germ. *tanha-, *tanham, germ.?, st. N. (a): nhd. Festes, Zähes

Zähigkeit: germ. *tanhÆ-, *tanhÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Festigkeit, Zähigkeit

Zahl: germ. *rada-, *radam, germ., st. N. (a): nhd. Zahl; *rÆma-, *rÆmam, germ., st. N. (a): nhd. Rechnung, Zahl; *ræfæ, germ., st. F. (æ): nhd. Zahl, Rechnung; *tallæ-, *tallæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Einschnitt, Berechnung, Zahl, Rede; *talæ, germ., st. F. (æ): nhd. Berechnung, Zahl, Rede

zählen: germ. *raþjan, germ., st. V.: nhd. zählen; *reiman?, *rÆman?, germ., st. V.?, sw. V.: nhd. zählen; *ri-, germ.?, V.: nhd. zählen; *taljan, germ., sw. V.: nhd. zählen, erzählen; *talæn, germ., sw. V.: nhd. zählen, erzählen

zahm: germ. *tama-, *tamaz, germ., Adj.: nhd. gezähmt, zahm

-- zahm sein (V.): germ. *tam-, germ.?, V.: nhd. zähmen, zahm sein (V.)

zähmen: germ. *tam-, germ.?, V.: nhd. zähmen, zahm sein (V.); *tamakæn, germ.?, sw. V.: nhd. zähmen; *tamjan, germ., sw. V.: nhd. zähmen; *tamæn, germ.?, sw. V.: nhd. zähmen

Zahmheit: germ. *tamæ-, *tamæn, *tama‑, *taman, germ.?, sw. M. (n): nhd. Zahmheit

Zahn: germ. *tanþs, germ., M.: nhd. Zahn, Esser; *tanþu-, *tanþuz, germ.?, st. M. (u): nhd. »Essender«, Zahn; *tunþska-, *tunþskaz, germ., st. M. (a): nhd. Zahn; *tunþu-, *tunþuz, germ., st. M. (u): nhd. Zahn

-- Zähne fletschen: germ. *grennan, germ., st. V.: nhd. Zähne fletschen

Zähre: germ. *tagra-, *tagraz, *tahra‑, *tahraz, germ., st. M. (a): nhd. Zähre, Träne; *tagru-, *tagruz, *tahru‑, *tahruz, germ., st. M. (u): nhd. Zähre, Träne

Zaine: germ. *tainjæ‑, *tainjæn, germ., Sb.: nhd. Geflecht, Korb, Zaine

Zange: germ. *tangæ, germ., st. F. (æ): nhd. Zange

Zank: germ. *haifsti‑, *haifstiz, *haifti-, *haiftiz, *haisti-, *haistiz, germ., Sb.: nhd. Streit, Zank, Heftigkeit; *kÆba-, *kÆbaz, germ., st. M. (a): nhd. Zank, Streit

zanken: germ. *juk-, germ., V.: nhd. streiten, zanken, kämpfen; *kÆban, germ., sw. V.: nhd. zanken, streiten; *þrawatjan, germ.?, sw. V.: nhd. streiten, zanken; *þreb-, germ.?, V.: nhd. zanken, streiten

Zapfen (M.): germ. *hasjæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Zapfen (M.); *tappæ-, *tappæn, *tappa‑, *tappan, germ., sw. M. (n): nhd. Zapfen (M.)

zapfen: germ. *tappjan, germ.?, sw. V.: nhd. zapfen

zappeln: germ. *sper-, germ.?, V.: nhd. zucken, zappeln; *spred-, *spret‑, germ., V.: nhd. spratzeln, zappeln

Zarge: germ. *targæ, germ., st. F. (æ): nhd. Einfassung, Rand, Schild, Zarge; *targæ-, *targæn, germ., sw. F. (n): nhd. Einfassung, Rand, Schild, Zarge

zart: germ. *flaku‑, *flakuz, *þlakwu‑, þlakwuz, germ.?, Adj.: nhd. zart; *hnasku-, *hnaskuz, *hnaskwu‑, *hnaskwuz, germ., Adj.: nhd. zart, weich; *hnaskulÆka-, *hnaskulÆkaz, germ.?, Adj.: nhd. weich, zart; *malta-, *maltaz, germ., Adj.: nhd. kraftlos, schmelzend, zart, keimend; *marwa-, *marwaz, *marwja‑, *marwjaz, *merwa‑, *merwaz, germ., Adj.: nhd. mürbe, zart, fein; *murwa-, *murwaz, *murwja‑, *murwjaz, germ., Adj.: nhd. mürbe, zart, fein; *taita-, *taitaz, germ., Adj.: nhd. heiter, zart, strahlend; *tarda-, *tardaz, *tarta- (1), *tartaz, *terta‑, *tertaz, germ., Adj.: nhd. zart, zärtlich

Zarten bei Freiburg im Breisgau: germ. Tarodunon, gr.-kelt.-germ.?, ON: nhd. Zarten bei Freiburg im Breisgau

Zartheit: germ. *tarda-, *tardaz, *tarta- (1), *tartaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Zartheit, Zärtlichkeit; *tartÆ-, *tartÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Zartheit, Zärtlichkeit; *tartiþæ, *tarteþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Zartheit

zärtlich: germ. *tarda-, *tardaz, *tarta- (1), *tartaz, *terta‑, *tertaz, germ., Adj.: nhd. zart, zärtlich; *tartalÆka- (1), *tartalÆkaz, germ., Adj.: nhd. zärtlich

-- zärtlich sein (V.): germ. *tartjan, germ.?, sw. V.: nhd. zärtlich sein (V.), verzärteln; *tartæn, germ., sw. V.: nhd. zärtlich sein (V.), liebkosen

Zärtlichkeit: germ. *tarda-, *tardaz, *tarta- (1), *tartaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Zartheit, Zärtlichkeit; *tartÆ-, *tartÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Zartheit, Zärtlichkeit

Zauber: germ. *saiþa-, *saiþaz?, germ., st. M. (a): nhd. Zauber; *taubra-, *taubram, *taufra‑, *taufram, germ., st. N. (a): nhd. Zauber

Zauberer: germ. *wikkæ-, *wikkæn, *wikka‑, *wikkan, germ., sw. M. (n): nhd. Zauberer

Zaubergesang: germ. *blætes?, germ., Sb.: nhd. Opfer, Zaubergesang

Zauberlied: germ. *galdra-, *galdraz, germ., st. M. (a): nhd. Zauberlied, Gesang

zaubern: germ. *seiþan, *sÆþan, germ., st. V.: nhd. zaubern; *trulljan?, germ., sw. V.: nhd. zaubern; *wigulæn, *wihulæn, germ.?, sw. V.: nhd. zaubern, wahrsagen

Zaum: germ. *baitisla-, *baitislam, germ., st. N. (a): nhd. Gebiss, Zaum, Zügel; *bregdila-, *bregdilaz, *bridgila‑, *brigdilaz, germ., st. M. (a): nhd. Zügel, Zaum; *tauhma-, *tauhmaz, *taugma‑, *taugmaz, *tauma‑, *taumaz, germ., st. M. (a): nhd. Seil, Zaum, Nachkommenschaft; *tuga-, *tugam, germ., st. N. (a): nhd. Ziehen, Zug, Zaum, Seil

zäumen: germ. *baitjan, germ., sw. V.: nhd. beißen lassen, zäumen

Zaun: germ. *edara-, *edaraz, *edira‑, *ediraz, germ., st. M. (a): nhd. Gehege, Zaun, Etter; *faþæ (2), germ., st. F. (æ): nhd. Zaun; *garda-, *gardaz, germ., st. M. (a): nhd. Gehege, Zaun, Garten, Haus; *gardæ-, *gardæn, *garda‑, *gardan, germ., sw. M. (n): nhd. Gehege, Zaun, Garten, Haus; ? *hlar-, germ.?, Sb.: nhd. Zaun?, Gehege, Grasplatz, unbebaute Gegend; *tðna-, *tðnaz, germ., st. M. (a): nhd. Gehege, Zaun

Zaunkönig: germ. *wrandjæ-, *wrandjæn, *wrandja‑, *wrandjan, germ., sw. M. (n): nhd. Zaunkönig

zausen: germ. *tðs-, germ., V.: nhd. zausen

Zecke: germ. *tekæ-, *tekæn, *teka‑, *tekan, *tekkæ‑, *tekkæn, *tekka‑, *tekkan, *tikæ-, *tikæn, *tika‑, *tikan, *tikkæ‑, *tikkæn, *tikka‑, *tikkan, germ., Sb.: nhd. Zecke

Zehe: germ. *klubæ, germ., st. F. (æ): nhd. Zwiebel?, Knoblauch?, Zehe, Gespaltenes, Spalt; *taihæ, *taihwæ, *taigwæ, *taiwæ, germ., st. F. (æ): nhd. Zehe; *taihæ-, *taihæn, *taihwæ‑, *taihwæn, *taiwæ‑, *taiwæn, germ., sw. F. (n): nhd. Zehe

zehn: germ. *tegu-, *tegi‑, *tehu‑, germ., M.: nhd. zehn, ...zig; *tehun, *tehan, germ., Num. Kard.: nhd. zehn

-- Führer von zehn Mann: germ. *dekan, germ.?, Sb.: nhd. Führer, Führer von zehn Mann

zehnte: germ. *dehmo, germ., Num. Ord.: nhd. zehnte; *tehundæ-, *tehundæn, *tehunda‑, *tehundan, *tehunþæ‑, *tehunþæn, *tehunþa‑, *tehunþan, *tegunþæ‑, *tegunþæn, *tegunþa‑, *tegunþan, germ., Num. Ord.: nhd. zehnte

zehnten: germ. *dekum-, germ.?, sw. V.: nhd. zehnten

Zehnzahl: germ. *dekur-, germ.?, Sb.: nhd. Zehnzahl; *tehunt, germ., Sb.: nhd. Zehnzahl, Dekade

Zehrung: germ. *nesta- (2), *nestam, germ., st. N. (a): nhd. Zehrung, Vorrat, Kost, Nahrung

Zeichen: germ. *bandwæ-, *bandwæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Zeichen; *baukna-, *bauknam, germ., st. N. (a): nhd. Zeichen; *baukniþæ, *baukneþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Zeichen; *kumbal, germ., Sb.: nhd. Zeichen, Mal (N.) (2); *lÐkæ, germ., st. F. (æ): nhd. Zeichen, Einschnitt, Kerbe; *marka-, *markam, germ., st. N. (a): nhd. Marke, Zeichen; *markæ (1), germ., st. F. (æ): nhd. Marke, Zeichen, Mark (F.) (2); *taikna-, *taiknam, germ., st. N. (a): nhd. Zeichen; *taikni-, *taikniz, germ.?, st. F. (i): nhd. Zeichen

-- Zeichen geben: germ. *bandwjan, germ., sw. V.: nhd. Zeichen geben, ansagen; *bannan, germ., st. V.: nhd. befehlen, gebieten, verbieten, bannen, Zeichen geben; *bannæn, germ., sw. V.: nhd. befehlen, gebieten, verbieten, bannen, Zeichen geben

zeichnen: germ. *faihjan (1), germ., sw. V.: nhd. malen, zeichnen, färben

Zeidel: germ. ? *tÆþla, germ.?, Sb.: nhd. Bienenstock, Honig, Zeidel?

zeigen: germ. *augjan, germ., sw. V.: nhd. zeigen; *augnjan, germ.?, sw. V.: nhd. zeigen; *gateihan, germ., st. V.: nhd. zeigen, anzeigen; *sÐgwnjan, germ.?, sw. V.: nhd. zeigen; *taigæn?, germ., sw. V.: nhd. zeigen; *taikjan, germ.?, sw. V.: nhd. zeigen; *taiknijan, germ., sw. V.: nhd. zeigen; *taiknæn, germ., sw. V.: nhd. zeigen, bezeichnen; *tik-, germ.?, V.: nhd. zeigen; *waitjan, germ., sw. V.: nhd. zeigen, weisen; *weisjan, *wÆsjan, germ., sw. V.: nhd. weisen, zeigen; *wÆsæn (1), germ., sw. V.: nhd. zeigen, weisen

zeihen: germ. *teihan, *tÆhan, germ., st. V.: nhd. zeihen

Zeile: germ. *tÆlæ, germ., st. F.: nhd. Zeile

Zeit: germ. *mÐla-, *mÐlam, *mÚla‑, *mÚlam, germ., st. N. (a): nhd. Maß, Zeit, Zeitpunkt, Mahlzeit, Mal (N.) (2), Fleck; *stundæ, germ., st. F. (æ): nhd. »Stunde«, Zeitpunkt, Zeit, Zeitabschnitt; *tÆdi-, *tÆdiz, germ., st. F. (i): nhd. Zeit; *timæ-, *timæn, *tima‑, *timan, germ., sw. M. (n): nhd. Zeit; *þenga-, *þengaz, *þinga‑, *þingaz, *þenha‑, *þenhaz, germ., N.: nhd. Versammlung, Zeit, Ding; *ðhti-, *ðhtiz, *ðhtu, *ðhtuz, germ., Sb.: nhd. Morgendämmerung, Zeit

-- bestimmte Zeit: germ. *stabja-, *stabjam, germ.?, st. N. (a): nhd. bestimmte Zeit; *stabnjæ-, *stabnjæn, germ., sw. F. (n): nhd. bestimmte Zeit

-- freie Zeit: germ. *liþa-, *liþaz, germ.?, st. M. (a): nhd. freie Zeit; *tæma-, *tæmam, germ.?, st. N. (a): nhd. freie Zeit, Muße

Zeitabschnitt: germ. *stundæ, germ., st. F. (æ): nhd. »Stunde«, Zeitpunkt, Zeit, Zeitabschnitt

Zeitalter: germ. *aldi-, *aldiz, germ., st. F. (i): nhd. Zeitalter; *aldÆ-, *aldÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Zeitalter; *aldiþæ, *aldeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Zeitalter; *weraldi-, *weraldiz, germ., st. F. (i): nhd. »Welt«, Zeitalter, Menschen?; *wiraldæ, germ., st. F. (æ): nhd. Zeitalter, Welt

Zeitpunkt: germ. *mÐla-, *mÐlam, *mÚla‑, *mÚlam, germ., st. N. (a): nhd. Maß, Zeit, Zeitpunkt, Mahlzeit, Mal (N.) (2), Fleck; *stundæ, germ., st. F. (æ): nhd. »Stunde«, Zeitpunkt, Zeit, Zeitabschnitt

Zelge: germ. *telgæ-, *telgæn, germ., sw. F. (n): nhd. Zweig, Zelge, Ruge; *telgæ-, *telgæn, *telga‑, *telgan, germ., sw. M. (n): nhd. Zweig, Zelge, Ruge

Zelt: germ. *hlija, germ.?, Sb.: nhd. Hütte, Zelt; *hlÆþræ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Zelt, Hütte; *kuta-, *kutam, germ., st. N. (a): nhd. Hütte, Stall, Zelt, Kate; *telda-, *teldam, germ., st. N. (a): nhd. Zelt

Zelter: germ. *telda, germ., Sb.: nhd. Zelter, Pferd

zer...: germ. *te, germ., Präf.: nhd. zu, zer...

zerblasen (V.): germ. *teblÐan, *teblÚan, germ., st. V.: nhd. zerblasen (V.)

zerbrechen: germ. *bibrekan, germ., st. V.: nhd. zerbrechen; *brausjan?, germ.?, sw. V.: nhd. zerbrechen; *brðsjan?, germ.?, sw, V.: nhd. zerbrechen, zerstoßen; *farbrekan, germ., st. V.: nhd. zerbrechen; *farbrestan, germ., st. V.: nhd. zerbrechen; *tebrekan, germ., st. V.: nhd. zerbrechen; *tebrestan, germ., st. V.: nhd. zerbrechen; *uzbrekan, germ., st. V.: nhd. zerbrechen

zerbrechend: germ. *brÐki-, *brÐkiz, *brÚki‑, *brÚkiz, germ., Adj.: nhd. brechend, zerbrechend, biegsam

zerbrechlich: germ. *brauski-?, *brauskiz, germ.?, Adj.: nhd. zerbrechlich; ? *brauþa-, *brauþaz, *brauþja‑, *brauþjaz, germ., Adj.: nhd. spröde, zerbrechlich?; *bruki-, *brukiz, germ., Adj.: nhd. zerbrechlich; *klaubi-, *klaubiz, germ.?, Adj.: nhd. zerbrechlich; *skurja-, *skurjaz, germ.?, Adj.: nhd. zerbrechlich; *sprauþja-, *sprauþjaz, germ., Adj.: nhd. spröde, zerbrechlich

zerbröckeln: germ. *murs-, germ.?, V.: nhd. zerbröckeln; *murt-, germ.?, V.: nhd. zerbröckeln

zerdrücken: germ. *knus-, germ., sw. V.: nhd. zerdrücken; *knusjan, germ., sw. V.: nhd. zerdrücken; *knusæn, germ.?, sw. V.: nhd. zerdrücken; *knuzljan, germ., sw. V.: nhd. zerdrücken; *knuzlæn, germ.?, sw. V.: nhd. zerdrücken

zerfallen (Adj.): germ. *brussa-?, *brussaz, germ.?, Adj.: nhd. zerfallen (Adj.), geschmolzen

zerfallen (V.): germ. *breuþan, germ., st. V.: nhd. zerfallen (V.); *mulsan, germ.?, sw. V.: nhd. zerfallen (V.), hinschmelzen; *rut-, germ., V.: nhd. zerfallen (V.), verrotten; *tefallan, germ., st. V.: nhd. zerfallen (V.)

zerfließen: germ. *smeltan, germ., st. V.: nhd. zerfließen, schmelzen

-- zerfließen machen: germ. *smaltjan?, germ., sw. V.: nhd. zerfließen machen, schmelzen

zergehen: germ. *tegangan, germ., st. V.: nhd. zergehen; *teskreidan, *teskrÆdan, *teskreiþan, *teskrÆþan, germ., st. V.: nhd. zergehen

zergleiten: germ. *tegleidan, germ., st. V.: nhd. zergleiten, vergehen

zerhauen (Adj.): germ. *skarda-, *skardaz, germ., Adj.: nhd. zerhauen (Adj.), beschädigt, schartig, zerschnitten

zerhauen (V.): germ. *farhawwan, germ., st. V.: nhd. zerhauen (V.)

zerlassen (V.): germ. *telÐtan, *telÚtan, germ., st. V.: nhd. zerlassen (V.)

zerlaufen (V.): germ. *terennan, germ., st. V.: nhd. zerlaufen (V.)

zermahlen: germ. *greutan (2), germ., st. V.: nhd. zerreiben, zermahlen

zermalmen: germ. *fargreipan, germ., st. V.: nhd. zermalmen, verdammen; *gredan, germ., sw. V.: nhd. zermalmen; *hrus-, germ., V.: nhd. zermalmen; *melh-, germ., sw. V.: nhd. zermalmen, zerreiben; *muljan, germ., sw. V.: nhd. mahlen, zermalmen

zerreiben: germ. *fargneidan, germ., st. V.: nhd. zerreiben, verreiben; *grem-, germ., sw. V.: nhd. zerreiben; *grendan, germ., st. V.: nhd. zerreiben; *greutan (2), germ., st. V.: nhd. zerreiben, zermahlen; *gru-, germ., V.: nhd. zerreiben; ? *grub-, germ.?, V.: nhd. zerreiben?; *grupan, germ., sw. V.: nhd. zerreiben; ? *hneswan, germ.?, st. V.: nhd. zerreiben?; *marjan, germ., sw. V.: nhd. zerstoßen (V.), zerreiben; *melh-, germ., sw. V.: nhd. zermalmen, zerreiben; *smel-, germ.?, V.: nhd. zerreiben; *smelh-, germ.?, V.: nhd. zerreiben; *smiþ-, germ.?, V.: nhd. zerreiben

zerreißen: germ. *farsleitan, germ., st. V.: nhd. zerreißen, verschleißen; *hrandjan?, germ.?, sw. V.: nhd. zerreißen; *sleitan, *slÆtan, germ., st. V.: nhd. schleißen, zerreißen; *sper-, germ.?, V.: nhd. zerreißen; *teneman, germ., st. V.: nhd. zerreißen, urteilen; *teran, germ., st. V.: nhd. reißen, zerreißen; *tras-, germ.?, V.: nhd. zerreißen

zerreißend: germ. *slitula-, *slitulaz, germ.?, Adj.: nhd. zerreißend

zerren: germ. *targjan, germ.?, sw. V.: nhd. necken, reizen, zerren; *tarjan, germ., sw. V.: nhd. reißen, zerren; *terg-, germ., V.: nhd. zerren; *tugæn, germ., sw. V.: nhd. ziehen, zerren, reißen

zerrieben: germ. *mili-, *miliz, germ.?, Adj.: nhd. zerrieben, gemahlen

Zerriebenes: germ. *grenda-, *grendam, germ., st. N. (a): nhd. Zerriebenes; *gruma?, germ., Sb.: nhd. Zerriebenes, Bodensatz; *gruta-, *grutam?, germ., st. N. (a): nhd. Zerriebenes, Mehl, Korn; *gruti-, *grutiz, germ.?, Sb.: nhd. Zerriebenes, Mehl, Korn

Zerrissenheit: germ. *turna-, *turnaz, germ., st. M. (a): nhd. Zwietracht, Zorn, Zerrissenheit

zerrupfen: germ. *teleukan, germ., st. V.: nhd. zerrupfen

zerscheiden: germ. *teskaidan, germ., st. V.: nhd. zerscheiden, trennen

zerschlagen (V.): germ. *teslahan, germ., st. V.: nhd. zerschlagen (V.)

zerschneiden: germ. *ristjan, germ.?, sw. V.: nhd. ritzen, zerschneiden; *skarbjan, germ.?, sw. V.: nhd. zerschneiden; *ti-, germ.?, V.: nhd. teilen, zerschneiden

Zerschneider: germ. *skardinga-, *skardingaz, *skardenga‑, *skardengaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Zerschneider

zerschnitten: germ. *skarda-, *skardaz, germ., Adj.: nhd. zerhauen (Adj.), beschädigt, schartig, zerschnitten; *skardasama-, *skardasamaz, germ.?, Adj.: nhd. zerschnitten, schartig, beschädigt

zerspalten (V.): germ. *tekleuban, germ., st. V.: nhd. zerspalten (V.)

zerspringen: germ. *hreutan (2), germ.?, st. V.: nhd. fallen, stürzen, zerspringen; *sprit-, germ.?, V.: nhd. zerspringen, spritzen; *spriþ-, germ.?, V.: nhd. zerspringen, spritzen

zerstampfen: germ. *fis-, germ., V.: nhd. zerstoßen, zerstampfen

zerstören: germ. *fardæn, *fardÐn, *fardÚn, germ., st. V.: nhd. verderben, zerstören; *tesleitan, germ., st. V.: nhd. zerstören; *testautan, germ., st. V.: nhd. zerstoßen (V.), zerstören; *tewerpan, germ., st. V.: nhd. zerwerfen, zerstören

zerstoßen (V.): germ. *brðsjan?, germ.?, sw, V.: nhd. zerbrechen, zerstoßen; *fis-, germ., V.: nhd. zerstoßen, zerstampfen; *lujan?, germ.?, sw. V.: nhd. zerstoßen (V.), ermatten; *marjan, germ., sw. V.: nhd. zerstoßen (V.), zerreiben; *testautan, germ., st. V.: nhd. zerstoßen (V.), zerstören

zerstreuen: germ. *skat-, germ., V.: nhd. schmettern, zerstreuen; *ta-, germ.?, V.: nhd. teilen, zerstreuen; *tab-, germ.?, sw. V.: nhd. teilen, zerstreuen; *tadjan, germ., sw. V.: nhd. zerstreuen

Zerstreutes: germ. *tada-, *tadam, germ.?, st. N. (a): nhd. Zerstreutes, Dünger

zerteilen: germ. *tib-, *tif‑, germ.?, V.: nhd. teilen, zerteilen

zertreten (V.): germ. *fartrudan, germ., st. V.: nhd. zertreten (V.); *tradjan, germ., sw. V.: nhd. treten, zertreten (V.)

zerwerfen: germ. *tewerpan, germ., st. V.: nhd. zerwerfen, zerstören

Zeug: germ. *teuga-, *teugam, germ., st. N. (a): nhd. Zeug, Zuggerät?; *teugi-, *teugiz, germ.?, Sb.: nhd. Zeug, Zuggerät

Zeuge: germ. *witnja-, *witnjam?, germ.? st. N. (a): nhd. Zeugnis, Zeuge; *witæ-, *witæn, *wita‑, *witan, germ., sw. M. (n): nhd. Wissender, Wisser, Weiser (M.) (1), Ratgeber, Zeuge

zeugen: germ. *ken-, germ., sw. V.: nhd. zeugen, erzeugen; *su-, germ.?, V.: nhd. zeugen; *teugæn, germ., sw. V.: nhd. verfertigen, zeugen

Zeugnis: germ. *witnja-, *witnjam?, germ.? st. N. (a): nhd. Zeugnis, Zeuge

Zicklein: germ. *tikkÆna-, *tikkÆnam, germ., st. N. (a): nhd. Zicklein

Ziege: germ. *hadæ?, germ.?, st. F. (æ): nhd. Ziege; *tigæ-, *tigæn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Ziege

Ziegel: germ. *skarda-?, germ.?, Sb.: nhd. Ziegel, Pfanne; *tegula, *tegla, germ., F.: nhd. Ziegel

Ziegenbock: germ. *habræ- (2), *habræn, *habra‑, *habran, germ., sw. M. (n): nhd. Ziegenbock, Bock

Ziehband: germ. *tugila-, *tugilaz, germ., st. M. (a): nhd. Ziehband, Zügel

ziehen: germ. *dragan, germ., st. V.: nhd. »tragen«, ziehen, schleppen; *drak-, germ., V.: nhd. ziehen; *gateuhan, germ., st. V.: nhd. ziehen; *leukan?, *lðkan?, germ., st. V.: nhd. ziehen, rupfen; *taugjan, germ., sw. V.: nhd. ziehen; *tauhjan, germ., sw. V.: nhd. ziehen; *teuhan, germ., st. V.: nhd. ziehen, helfen; *teuhæn, germ.?, sw. V.: nhd. ziehen, helfen; *trakjan, germ.?, sw. V.: nhd. ziehen; *trekan, germ., st. V.: nhd. stoßen, ziehen, scharren?; *tu-, germ.?, V.: nhd. ziehen; *tugæn, germ., sw. V.: nhd. ziehen, zerren, reißen; *tut-, *tuþ‑, germ.?, sw. V.: nhd. ziehen; *þenk-, germ.?, V.: nhd. ziehen; *þensan, germ., st. V.: nhd. ziehen

-- an Seilen ziehen: germ. *sailjan, germ., sw. V.: nhd. seilen, an Seilen ziehen

-- zu ziehen seiend: germ. *-drægi-, *‑drægiz, germ.?, Adj.: nhd. zu ziehen seiend

Ziehen: germ. *tuga-, *tugam, germ., st. N. (a): nhd. Ziehen, Zug, Zaum, Seil; *tuga-, *tugaz, germ., st. M. (a): nhd. Ziehen, Zug, Saum (M.) (2), Seil; *tugi‑, *tugiz, germ., st. M. (i): nhd. Ziehen, Zug; *tuhti-, *tuhtiz, germ., st. F. (i): nhd. Ziehen, Zucht

Ziel: germ. *rÐma‑, *rÐmaz, germ., st. M. (a): nhd. Ziel

zielen: germ. *rÐmÐn?, *rÚmÚn?, germ., sw. V.: nhd. zielen; *tilæn, germ., sw. V.: nhd. streben, erreichen, zielen, eilen

ziemen: germ. *gateman, germ., st. V.: nhd. ziemen, passen; *teman, germ., st. V.: nhd. ziemen, fügen

-- sich ziemen: germ. *hæfjan, *hÐbjan, *hÚbjan, germ.?, sw. V.: nhd. passen, sich ziemen, sich schicken; *sæmÐn, *sæmÚn, germ.?, sw. V.: nhd. sich ziemen, angenehm sein (V.)

Ziemer: germ. *tema-, *temaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Ziemer, eine Drosselart, Rute, Rückenstück vom Wild; *temi-, *temiz, germ.?, st. M. (i): nhd. Ziemer

Zier: germ. *tÆra-, *tÆraz, germ., st. M. (a): nhd. Glanz, Ehre, Zier

Zierde: germ. *tÐrÆ-, *tÐrÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Zierde, Pracht; *tÐriþæ, *tÐreþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Zierde

zierlich: germ. *klaini-, *klainiz, germ., Adj.: nhd. glänzend, fein, zierlich; *smikra-, *smikraz, germ., Adj.: nhd. fein, zierlich, elegant, schmuck

Zieverich bei Bergheim: germ. ? Tiberiacum, lat.-germ.?, ON: nhd. Zieverich bei Bergheim?

Zimmermannsaxt: germ. *þehsalæ-, *þehsalæn, *þeslæ‑, *þeslæn, germ., sw. F. (n): nhd. Axt, Queraxt, Zimmermannsaxt

zimmern: germ. *brækan?, st.? germ.?, V.: nhd. zimmern

Zinn: germ. *tina, *tinam, germ., st. N. (a): nhd. Zinn

Zinne: germ. *tenda-, *tendaz, germ., st. M. (a): nhd. Zacke, Zinne, Spitze; *tindja, germ., Sb.: nhd. Zinne

Zins: germ. *bara?, germ.?, Sb.: nhd. Zins, Ertrag; *zins, germ., M.: nhd. Zins, Abgabe

Zipfel: germ. *flikæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Zipfel, Lappen (M.); *skauta‑, germ., Sb.: nhd. Zipfel, Keil, Ecke, Schoß (M.) (1); *tippa, germ., Sb.: nhd. Zipfel

zischen: germ. *hwis-, germ., V.: nhd. zischen, flüstern

zittern: germ. *hriþ-, germ.?, st. V.: nhd. schütteln, zittern, sieben (V.); *kwakæn, germ.?, sw. V.: nhd. zittern; *ri-, germ.?, V.: nhd. zittern; *skalbjan, germ.?, sw. V.: nhd. schwingen, zittern; *skelban, germ., st. V.: nhd. zittern, beben; *skukk-, germ., V.: nhd. bewegen, zittern; *swakatjan, germ.?, sw. V.: nhd. schwanken, zittern; *titræn, germ., sw. V.: nhd. zittern

zitternd: germ. *flakura-, *flakuraz, germ.?, Adj.: nhd. zitternd; *skelba-, *skelbaz, *skelfa‑, *skelfaz, germ., Adj.: nhd. zitternd

Zitze: germ. *spanæ-, *spanæn, *spana‑, *spanan, *spenæ‑, *spenæn, *spena‑, *spenan, germ., sw. M. (n): nhd. Brustwarze, Zitze; *tatt-, germ.?, Sb.: nhd. Zitze; *tet-, germ.?, Sb.: nhd. Zitze; *titt-, germ., Sb.: nhd. Zitze; *tut-, *tutt‑, germ., Sb.: nhd. Zitze, Tutte

zögern: germ. *dwaljan, germ., sw. V.: nhd. aufhalten, verzögern, zögern; *dwalæn, germ., sw. V.: nhd. aufhalten, verzögern, zögern; *hwÆlÐn, *hwÆlÚn, germ., sw. V.: nhd. zögern, weilen; *hwÆlæn, germ., sw. V.: nhd. zögern, weilen; *latÐn, *latÚn, germ., sw. V.: nhd. zögern, verweilen; *sainjan, germ.?, sw. V.: nhd. zögern, säumen; *sainkæn, germ.?, sw. V.: nhd. zögern; *sðman, germ., sw. V.: nhd. säumen (V.) (1), zögern; *sðmjan, germ., sw. V.: nhd. säumen (V.) (3), zögern; *tab-, *tæb‑, germ., V.: nhd. zögern

Zohe: germ. *tauhæ-, *tauhæn, germ., sw. F. (n): nhd. Hündin, Zohe, weibliches Zuchttier

Zoll (M.) (2): germ. *tol-, germ.?, Sb.: nhd. Zoll (M.) (2)

Zöllner: germ. *tolnar-, germ.?, M.: nhd. Zöllner

Zopf: germ. *nasta, germ., Sb.: nhd. Band (N.), Nestel, Zopf; *tuppa-, *tuppaz, germ., st. M. (a): nhd. Zopf, Ende

Zorn: germ. *andæ-, *andæn, *anda‑, *andan, germ., sw. M. (n): nhd. Hauch, Atem, Zorn, Eifer; *bulgiþæ?, *bulgeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Zorn; *erzja-, *erzjam, germ.?, st. N. (a): nhd. Zorn, Entrüstung; *ganhiþæ, *ganheþæ, germ., st. F. (æ): nhd. jähes Eintreten, Heftigkeit, Zorn; *gramÆ-, *gramÆn, germ., sw. F. (n): nhd. Zorn; *gramiþæ, *grameþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Zorn; *mæþa‑, *mæþaz, *mæda‑, *mædaz, germ., st. M. (a): nhd. Sinn, Mut, Zorn; *ægi-, *ægiz, germ.?, st. M. (i): nhd. Zorn; *turna-, *turnaz, germ., st. M. (a): nhd. Zwietracht, Zorn, Zerrissenheit; *turniþæ, *turneþæ, germ., st. F. (æ): nhd. Unwille, Ärger, Zorn; *wæda-, *wædaz, germ., st. M. (a): nhd. Wut, Zorn; *wædæ, germ., st. F. (æ): nhd. Wut, Zorn; *wraiþÆ-, *wraiþÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Zorn, Grimm, Leidenschaft

zornig: germ. ? *erzja-, *erzjaz, germ., Adj.: nhd. verwirrt, irre, irrend, irrig, zornig?; *grama-, *gramaz, germ., Adj.: nhd. zornig, grimmig, böse, gram; *grella-, *grellaz, germ., Adj.: nhd. zornig; *wraiþa-, *wraiþaz, germ., Adj.: nhd. zornig, sorgenvoll, lockig?; *wraiþalÆka-, *wraiþalÆkaz, germ.?, Adj.: nhd. heftig, zornig

-- zornig sein (V.): germ. *turnjan, germ.?, sw. V.: nhd. zornig sein (V.), empört sein (V.); *turnæn, germ.?, sw. V.: nhd. zornig sein (V.), aufgeregt sein (V.)

-- zornig machen: germ. *wraiþjan, germ., sw. V.: nhd. zornig machen

Zotte (F.) (1): germ. *tadæ-, *tadæn, germ., sw. F. (n): nhd. Zotte (F.) (1), Zottel, Fetzen (M.)

Zottel: germ. *tadæ-, *tadæn, germ., sw. F. (n): nhd. Zotte (F.) (1), Zottel, Fetzen (M.)

z-Rune: germ. *algi-, *algiz, germ., st. M. (i): nhd. Elch, Ried (N.) (1), z-Rune

zu: germ. *at, germ., Präp.: nhd. zu, bei, an; *d?, *-d, germ., Präp.: nhd. zu; *ta, germ., Präp.: nhd. zu; *te, germ., Präf.: nhd. zu, zer...; *til, germ., Präp.: nhd. zu; *tæ, germ., Präp.: nhd. zu; *þ, germ.?, Präp., Partikel: nhd. zu

zubereiten: germ. *garwakæn, germ.?, sw. V.: nhd. vorbereiten, zubereiten; *garwjan, germ., sw. V.: nhd. bereiten, fertigmachen, zubereiten

Zucht: germ. *tuhti-, *tuhtiz, germ., st. F. (i): nhd. Ziehen, Zucht

züchtigen: germ. *rafisjan, germ., sw. V.: nhd. tadeln, züchtigen; *rafjan, germ.?, sw. V.: nhd. tadeln, züchtigen

Züchtigung: germ. *rafes?, germ.?, N.: nhd. Züchtigung, Tadel

Zuchtstier: germ. *hagana-, *haganaz, germ., st. M. (a): nhd. Zuchtstier, Stier

Zuchttier -- weibliches Zuchttier: germ. *tauhæ-, *tauhæn, germ., sw. F. (n): nhd. Hündin, Zohe, weibliches Zuchttier

zucken: germ. *bregdan, germ., st. V.: nhd. zucken, bewegen, schwingen; *fel-, germ., V.: nhd. zucken; *spatt-, germ.?, V.: nhd. zucken, spritzen; *sper-, germ.?, V.: nhd. zucken, zappeln

zücken: germ. *gabregdan, germ., st. V.: nhd. zücken; *tukkjan, germ., sw. V.: nhd. zücken

Zudringlichkeit: germ. *hwellÆ-, *hwellÆn, germ.?, sw. F. (n): nhd. Zudringlichkeit

zuerkennen: germ. ? *aikan (1), germ., V.: nhd. sprechen, sagen, zuerkennen?

Zuflucht: germ. *berga-, *bergam, germ., st. N. (a): nhd. Zuflucht

zufrieden -- zufrieden sein (V.): germ. *wunÐn, *wunÚn, germ., sw. V.: nhd. gewohnt sein (V.), zufrieden sein (V.), wohnen

Zug: germ. *drahtu-, *drahtuz, germ., st. M. (u): nhd. Zug; *dræhta-, *dræhtaz?, germ.?, st. M. (a): nhd. Zug; *druhti-, *druhtiz, germ., st. F. (i): nhd. Gefolge, Schar (F.) (1), Zug; *tuga-, *tugam, germ., st. N. (a): nhd. Ziehen, Zug, Zaum, Seil; *tuga-, *tugaz, germ., st. M. (a): nhd. Ziehen, Zug, Saum (M.) (2), Seil; *tugi‑, *tugiz, germ., st. M. (i): nhd. Ziehen, Zug

zugänglich: germ. *kwÐmi-, *kwÐmiz, *kwÚmi‑, *kwÚmiz, *kwÐmja‑, *kwÐmjaz, *kwÚmja‑, *kwÚmjaz, germ., Adj.: nhd. kommend, zugänglich, angenehm, bequem

zugehörig: germ. *gad-, germ., Adj.: nhd. zugehörig, passend

Zügel: germ. *baitisla-, *baitislam, germ., st. N. (a): nhd. Gebiss, Zaum, Zügel; *bregdila-, *bregdilaz, *bridgila‑, *brigdilaz, germ., st. M. (a): nhd. Zügel, Zaum; *tugila-, *tugilaz, germ., st. M. (a): nhd. Ziehband, Zügel

zugeneigt: germ. *hulþa-, *hulþaz, germ., Adj.: nhd. geneigt, gnädig, treu, hold, zugetan, zugeneigt

zugestehen: germ. *galÐtan, *galÚtan, germ., st. V.: nhd. lassen, überlassen (V.), zugestehen

zugetan: germ. *hulþa-, *hulþaz, germ., Adj.: nhd. geneigt, gnädig, treu, hold, zugetan, zugeneigt

Zuggerät: germ. ? *teuga-, *teugam, germ., st. N. (a): nhd. Zeug, Zuggerät?; *teugi-, *teugiz, germ.?, Sb.: nhd. Zeug, Zuggerät

Zugmittel: germ. *þinstræ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Zugmittel, Zugriemen

Zugnetz: germ. *wada-, *wadaz, germ., st. M. (a): nhd. Zugnetz, Seil; *wadæ, germ., st. F. (æ): nhd. Zugnetz, Seil; *wadæ-, *wadæn, germ., sw. F. (n): nhd. Zugnetz, Seil

Zugriemen: germ. *þinstræ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Zugmittel, Zugriemen

zugrunde -- zugrunde richten: germ. *wæljan, germ., sw. V.: nhd. wühlen, zugrunde richten, verderben

Zugtier: germ. *jauki-, *jaukiz, germ.?, st. M. (i): nhd. Zugtier; *jaukja-, *jaukjam?, germ.?, st. N. (a): nhd. Zugtier

zuhören: germ. *hleuþjan, germ.?, sw. V.: nhd. zuhören, lauschen

zukneifen -- die Augen zukneifen: germ. *mus-, germ.?, V.: nhd. die Augen zukneifen

zukömmlich: germ. *-burja-, *‑burjaz, germ.?, Adj.: nhd. zukömmlich

Zukost: germ. *mæsa-, *mæsam, germ., st. N. (a): nhd. Nahrung, Essen (N.), Speise, Mus, Zukost; *obat-, germ.?, Sb.: nhd. Zukost, Obst; *sufla, *suflam, germ., st. N. (a): nhd. Zukost

zulegen: germ. ? *falgjan, germ., sw. V.: nhd. auferlegen?, zulegen?

Züllichau: germ. ? Kolakoron, gr.-germ.?, ON: nhd. bei Frankfurt an der Oder, Züllichau?

Zülpich (bei Euskirchen bzw. Köln): germ. Tolbiacum, lat.-germ.?, ON: nhd. Zülpich (bei Euskirchen bzw. Köln)

zumessen: germ. *gametan, germ., st. V.: nhd. messen, zumessen

Zunahme: germ. *þræwiska-, *þræwiskaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Zunahme

zünden: germ. *tendan, germ.?, st. V.: nhd. zünden

Zunder: germ. *tundra-, *tundram, germ., st. N. (a): nhd. Zunder; *tundræ-, *tundræn, *tundiræ‑, *tundiræn, germ., sw. F. (n): nhd. Zunder

zunehmen: germ. *spÐ-, germ.?, V.: nhd. zunehmen; *þræwæn, germ.?, sw. V.: nhd. zunehmen; *wahsjan, *wahsan, germ., st. V.: nhd. wachsen (V.) (1), zunehmen

Zuneigung: germ. *ansti-, *anstiz, germ., st. F. (i): nhd. Gunst, Zuneigung; *hulþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Gunst, Zuneigung

Zunge: germ. *tangæ-, *tangæn, *tanga‑, *tangan, germ.?, Sb.: nhd. Zunge; *tungæ-, *tungæn, *tungwæ‑, *tungwæn, germ., sw. F. (n): nhd. Zunge

zunichte -- zunichte machen: germ. *ubjæn, germ.?, sw. V.: nhd. zunichte machen

zupackend: germ. *waska-, *waskaz, germ.?, Adj.: nhd. zupackend

zupfen: germ. *flus-, germ., sw. V.: nhd. zupfen, raufen; *taisan, germ.?, st. V.: nhd. zupfen, auffasern; *taisjan, germ.?, sw. V.: nhd. zupfen, auffasern

zurechtmachen: germ. *wÆhaljan, germ.?, sw. V.: nhd. ordnen, zurechtmachen

zurechtweisen: germ. *gasakan, germ., st. V.: nhd. streiten, zurechtweisen

zureden: germ. *þlaihan, germ., st. V.: nhd. schmeicheln, zureden; *þlaihæn, germ., sw. V.: nhd. schmeicheln, zureden

zurichten: germ. *tawjan, *taujan, germ., sw. V.: nhd. bereiten, machen, fertigen, zurichten, tun, mächtig sein (V.); *þehsan?, germ.?, sw. V.: nhd. hauen, zurichten, Flachs schwingen

zürnen: germ. *belgan, germ., st. V.: nhd. schwellen, aufschwellen, zürnen; *erzisæn, *erzesæn, germ.?, sw. V.: nhd. zürnen; *grem-, germ., sw. V.: nhd. knirschen, zürnen; *gremman, germ., st.? V.: nhd. grimmen, grimmig sein (V.), toben, wüten, zürnen; *uzbelgan, germ., st. V.: nhd. zürnen, erzürnen

zurück: germ. *aftra, germ., Adv.: nhd. zurück

zurückgebeugt: germ. *fanta-, *fantaz, germ.?, Adj.: nhd. zurückgebeugt, gebogen

zurückhalten: germ. *farberan, germ., st. V.: nhd. zurückhalten

zurückkehren: germ. *gahwerban, germ., st. V.: nhd. sich wenden, zurückkehren

zurücklassen: germ. *laibjan, germ., sw. V.: nhd. zurücklassen, übriglassen; *lÐtan, *lÚtan, germ., st. V.: nhd. lassen, zurücklassen, erlauben

zurückweichen: germ. *dantisæn?, germ., sw. V.: nhd. zurückweichen

zusammen: germ. *ham-, germ.?, Adj.: nhd. gemeinsam, zusammen; *samana, germ., Adv.: nhd. zusammen, gemeinsam; *samaþa, germ., Adv.: nhd. zusammen, gemeinsam, samt

zusammenballen: germ. *klu-, germ., V.: nhd. zusammenballen; *klut-, germ., V.: nhd. zusammenballen; *knub-, germ., sw. V.: nhd. zusammenballen; *knuk-, germ., V.: nhd. zusammenballen; *knuþ-, germ., V.: nhd. zusammenballen; *kwelh-, germ.?, V.: nhd. zusammenballen

zusammendrängen: germ. *straupjan, germ.?, sw. V.: nhd. zusammendrängen

zusammendrücken: germ. *kam-, *kamb‑, germ., sw. V.: nhd. zusammendrücken; *kem-, *kemb‑, germ., V.: nhd. zusammendrücken; *klammjan, germ., sw. V.: nhd. zusammendrücken, klemmen; *klemman, germ., st. V.: nhd. zusammendrücken, klemmen; *klempan, germ., st. V.: nhd. zusammendrücken, schrumpfen; *knab-, *kneb‑, germ., V.: nhd. zusammendrücken; *knag-, germ., V.: nhd. zusammendrücken; *knas-, germ.?, V.: nhd. zusammendrücken; *kne-, germ.?, V.: nhd. zusammendrücken; *krampjan, germ.?, sw. V.: nhd. krampfen, zusammendrücken

»Zusammenfassen«: germ. *hansæ, germ., st. F. (æ): nhd. »Zusammenfassen«, Schar (F.) (1)

Zusammengereihtes: germ. *sarwæ-, *sarwæn, *sarwa‑, *sarwan, germ., sw. N. (n): nhd. Zusammengereihtes, Rüstung, Waffe, Waffen

zusammengeschrumpft: germ. *skarpa-, *skarpaz, germ., Adj.: nhd. eingeschrumpft, zusammengeschrumpft, rauh, scharf

zusammenhalten: germ. *gad-, germ., sw. V.: nhd. zusammenhalten

zusammenkommen: germ. *gadæn (2), germ., sw. V.: nhd. vereinigen, zusammenkommen

zusammenkrampfen: germ. *krempan, *krimpan, germ., st. V.: nhd. zusammenziehen, krampfen, zusammenkrampfen

Zusammenlauf: germ. *runs-, germ., Sb.: nhd. Zusammenlauf, Straße

zusammennähen: germ. *trug‑?, germ.?, sw. V.: nhd. zusammennähen

zusammenscharren: germ. *grab-, germ., V.: nhd. zusammenscharren

zusammenschrumpfen: germ. *hark-, *herk‑, germ.?, V.: nhd. schrumpfen, zusammenschrumpfen

Zusammensein: germ. *samawesti-, *samawestiz, germ., st. F. (i): nhd. Zusammensein

zusammensinken: germ. *swÆnæn, germ.?, sw. V.: nhd. zusammensinken, schwinden

zusammenziehen: germ. *krempan, *krimpan, germ., st. V.: nhd. zusammenziehen, krampfen, zusammenkrampfen; *skrampjan, germ.?, sw. V.: nhd. krampfen, zusammenziehen; *skremman, germ.?, st. V.: nhd. schrumpfen, zusammenziehen; *skrenkan, *skrenkwan, germ.?, st. V.: nhd. zusammenziehen, schrumpfen; *snarkjan?, germ., sw. V.: nhd. zusammenziehen; *snerhan, germ.?, st. V.: nhd. zusammenziehen, binden, schlingen (V.) (1); *snerpan, germ., st. V.: nhd. schrumpfen, zusammenziehen; *þenh-, germ.?, V.: nhd. zusammenziehen

-- sich zusammenziehen: germ. *hrenkwan, germ.?, st. V.: nhd. sich zusammenziehen; *klengan (2), germ., st. V.: nhd. schrumpfen, sich zusammenziehen

zuspitzen: germ. *spitjan, germ.?, sw. V.: nhd. spitz machen, zuspitzen; *spitjæn, germ.?, sw. V.: nhd. spitz machen, zuspitzen

zusprechen: germ. *knædan, germ.?, st. V.: nhd. zusprechen

Zustand: germ. *dæma-, *dæmaz, germ., st. M. (a): nhd. Urteil, Stand, Setzung, Zustand, Würde, Ruhm; *maka-, *makam, germ., st. N. (a): nhd. Sache, Ding, Zustand

-- gesunder Zustand: germ. *sunda- (2), *sundaz, *swunda‑, *swundaz, germ., st. M. (a): nhd. Gesundheit, gesunder Zustand

zuteilen: germ. *metan, germ., st. V.: nhd. messen, zuteilen, erwägen; *metæn, germ., sw. V.: nhd. messen, zuteilen, erwägen; *skarwjan, germ.?, sw. V.: nhd. zuteilen, bestimmen

Zuteilung: germ. *skarwina, germ., Sb.: nhd. Zuteilung, Beraubung?

zutreffen: germ. *daban, germ., st. V.: nhd. zutreffen, passen

zutun: germ. *bidÐn, *bidÚn, germ., st. V.: nhd. zutun, schließen; *bidæn, germ., st. V.: nhd. zutun, schließen

zuverlässig: germ. *dugi-, *dugiz, germ.?, Adj.: nhd. zuverlässig; *wÐra-, *wÐraz, *wÚra‑, *wÚraz, *wÐrja‑, *wÐrjaz, *wÚrja‑, *wÚrjaz, germ., Adj.: nhd. zuverlässig, wahr, freundlich

Zuversicht: germ. *trausta-, *traustaz, germ., st. M. (a): nhd. Zuversicht, Bündnis

zuversichtlich -- zuversichtlich sein (V.): germ. *traustjan, germ., sw. V.: nhd. zuversichtlich sein (V.), vertrauen

Zwang: germ. *naudi-, *naudiz, *nauþi‑, *nauþiz, germ., st. F. (i): nhd. Not, Zwang, Bedrängnis, Schicksal, Bestimmung, n-Rune; *þwanga-, *þwangaz, germ., st. M. (a): nhd. Zwang; *þwangi-, *þwangiz, germ., st. M. (i): nhd. Zwang, Zwinge, Riemen (M.) (1); *þwenga-, *þwengam, germ., st. N. (a): nhd. Zwang

zwanzig: germ. *twaitegewi-, *twaitegewiz, *tegewi‑, *tegewiz, germ., Num. Kard.: nhd. zwanzig

zwei: germ. *twai, *twa, germ., Num. Kard.: nhd. zwei; *twaina, germ., Num. Kard.: nhd. zwei

-- aus zwei bestehend: germ. *twÆfa-, *twÆfaz, *twaifa‑, *twaifaz, germ.?, Adj.: nhd. aus zwei bestehend; *twiha-, *twihaz, germ.?, Adj.: nhd. aus zwei bestehend; *twija-, *twijaz, germ., Adj.: nhd. aus zwei bestehend

-- je zwei: germ. *twizna-, *twiznaz, germ.?, Adj.: nhd. je zwei

-- welcher von zweien: germ. *hwaþara, *hweþara, germ., Pron.: nhd. welcher von zweien

zweifach: germ. *twihna-, *twihnaz, germ., Adj.: nhd. zweifach; *twis-, germ., Präf.: nhd. entzwei, zweifach, zweimal; *twiska-, *twiskaz, *twiskja‑, *twiskjaz, germ., Adj.: nhd. zweifach

»Zweifältiges«: germ. *twÆfla-, *twÆflaz, *twÆflja‑, *twÆfljaz, germ., st. M. (a): nhd. »Zweifältiges«, Zweifel

Zweifel: germ. *dwulæ-, *dwulæn, *dwula‑, *dwulan, germ., sw. M. (a): nhd. Irrlehre, Zweifel; *twÆfla-, *twÆflaz, *twÆflja‑, *twÆfljaz, germ., st. M. (a): nhd. »Zweifältiges«, Zweifel; *twihæ-, *twihæn, *twiha‑, *twihan, germ., sw. M. (n): nhd. Zweifel; *twijæ-, *twijæn, germ.?, Sb.: nhd. Zweifel; *twiwjæ-, *twijæn, germ., Sb.: nhd. Zweifel

Zweig: germ. *basula, germ.?, Sb.: nhd. Zweig, Pfeil; *gazdi-, *gazdiz, germ., Sb.: nhd. Gerte, Rute, Stab, Zweig, Stecken (M.); *graini-, *grainiz, germ., st. F. (i): nhd. Zweig; *leimu-, *leimuz, *lÆmu‑, *lÆmuz, germ., st. M. (u): nhd. Glied, Zweig; *snaisæ, germ., st. F.: nhd. (æ), Zweig, Schnittzweig; *taina‑, *tainaz, germ., st. M. (a): nhd. Gerte, Zweig, Los; *telgæ-, *telgæn, germ., sw. F. (n): nhd. Zweig, Zelge, Ruge; *telgæ-, *telgæn, *telga‑, *telgan, germ., sw. M. (n): nhd. Zweig, Zelge, Ruge; *tulla-?, *tullaz, germ., st. M. (a): nhd. Zweig, Klotz; *twÆga, germ., Sb.: nhd. Zweig; *twæga, germ., Sb.: nhd. Zweig; *þeu-, germ., Sb.: nhd. Zweig, Ast; *þunæ-, *þunæn, germ., sw. F. (n): nhd. Gedehntes, Zweig, Rute

zweimal: germ. *twis-, germ., Präf.: nhd. entzwei, zweifach, zweimal

zwerch: germ. *þwerha-, *þwerhaz, *þwerhwa‑, *þwerhwaz, germ., Adj.: nhd. quer, zwerch, verkehrt

Zwerg: germ. *durgÆ, germ.?, sw. F. (n): nhd. Zwerg; *dwerga-, *dwergaz, germ., st. M. (a): nhd. Zwerg

zwicken: germ. *twikkjæn, germ., sw. V.: nhd. befestigen, klemmen, zwicken

zwie...: germ. *twi-, germ., Präf.: nhd. zwie...

Zwiebel: germ. *kepul-, germ.?, F.: nhd. Zwiebel; *kipel, germ.?, F.: nhd. Zwiebel; ? *klubæ, germ., st. F. (æ): nhd. Zwiebel?, Knoblauch?, Zehe, Gespaltenes, Spalt; *unjõ, *unnjõ, germ.?, F.: nhd. Zwiebel

»Zwiesel«: germ. *twisila, germ., Sb.: nhd. »Zwiesel«, Gabel, Gabelung

Zwietracht: germ. *turna-, *turnaz, germ., st. M. (a): nhd. Zwietracht, Zorn, Zerrissenheit

Zwinge: germ. *þwangi-, *þwangiz, germ., st. M. (i): nhd. Zwang, Zwinge, Riemen (M.) (1)

zwingen: germ. *anatjan, germ., sw. V.: nhd. zwingen; *baidjan, germ., sw. V.: nhd. bitten, zwingen; *gaþwengan, germ., st. V.: nhd. zwingen; *naudjan, *nauþjan, germ., sw. V.: nhd. nötigen, quälen, zwingen; *þwengan, germ., st. V.: nhd. zwingen; *þwenh-, germ.?, V.: nhd. zwingen

zwinkern: germ. *twent-?, germ., V.: nhd. zwinkern

Zwirn: germ. *twizna-, *twiznaz, germ., st. M. (a): nhd. Zwirn

zwirnen: germ. *twiznÐn, *twiznÚn, germ., sw. V.: nhd. zwirnen; *twiznæn, germ.?, sw. V.: nhd. zwirnen

zwischen: germ. *twiskæ, germ., Präp.: nhd. zwischen; *under, germ., Adv., Präp.: nhd. unter, zwischen

-- Arbeitszeit zwischen den Mahlzeiten: germ. *jaukiþæ, *jaukeþæ, germ.?, st. F. (æ): nhd. Arbeitszeit zwischen den Mahlzeiten

Zwischenraum: germ. *bila-, *bilam?, germ.?, st. N. (a): nhd. Zwischenraum

Zwischenzeit: germ. *underna-, *undernaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Zwischenzeit; *undurni-, *undurniz, germ., st. M. (i): nhd. Zwischenzeit

zwitschern: germ. *klak-, *klakk‑, germ., sw. V.: nhd. klatschen, zwitschern; *twitwizæn, germ., sw. V.: nhd. zwitschern

Zwitter: germ. ? *jumija-, *jumijaz?, germ.?, st. M. (a): nhd. Zwitter?; *skrettjæ-, *skrettjæn, *skrettja‑, *skrettjan, germ.?, Sb.: nhd. Zwitter; ? *twiderna-, *twidernaz, germ.?, st. M. (a): nhd. Zwitter?

zwölf: germ. *twalibi, germ., Num. Kard.: nhd. zwölf
